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BARBARA ERSKINE

NA PROGU CIEMNOSCI

Symbol zawsze cos ukrywa albo ujawnia.

Thomas Carlyle

Glendower: Z glebin otchlani duchy mogq wolac.

Hotspur: I ja to moge, i lada kto moZe,

Ale czy przyjdgq na twoje wolanie?

William Szekspir, ,,Henryk 1V", Czes¢ I Przektad Leona Ulricha

Ta powies¢ jest w calosci fikcja. Przedstawione w niej imiona, postacie 1
wydarzenia sa wytworem wyobrazni autorki.
Jakiekolwiek podobienstwo do konkretnych osdb, zywych lub umartych,

wydarzen 1 miejscowosci jest calkowicie przypadkowe.



Czas, zauwazyl chlopiec ospale, kreci sie leniwie, tworzqc gigantyczne

spirale, niby wielki wir na niebie. Lezqc na wznak w niskiej, pachnqcej walijskiej
trawie, na pot przymknietymi oczami wpatrywal sie w intensywny blekit i wydawato
mu sie, Ze piesn skowronka unosi go ku gorze. Tam, gdzie doswiadczenie nabiera
znaczenia i przenosi poza terazniejszos¢, tam, gdzie przesztosc i przysztosé stajq sie
nierozdzielne.

Pewnego dnia, gdy bedzie starszy, wybierze sie w te strony poza czasem i
przestrzeniq, aby badac tajemnice, ktore, wiedzial to instynktownie, sq jego ukrytym
dziedzictwem. Wtedy dobrem zwyciezy zlo, a swiatlem rozproszy ciemnosc...

- Meryn!

Glos matki, dochodzqcy z chaty w dolinie ostonietej gorq, na ktorej lezal,
poderwat go na nogi. Usmiechnql sie do siebie. Pozniej, po kolacji, kiedy diugi letni
zmierzch obejmie w posiadanie wzgorze, a jedynym dzwiekiem bedzie rozlegajqce
sie od czasu do czasu gdzies w oddali beczenie jakiejs samotnej owcy, poszukujqcej
swych towarzyszek, albo wibrujqce w powietrzu pohukiwanie sowy, bezgtosnie
zlatujqcej ze wzgorza, on wymknie sie z domu i przybiegnie tutaj, zeby oddawac sie
marzeniom i przygotowywac do wielkiej bitwy, ktorq pewnego dnia, wiedziat to na

pewno, stoczy samotnie na progu ciemnosci...



CZESC PIERWSZA

ADAM
1935 - 1944

Rozdzial pierwsz

Dlaczego nie wezmiesz noza i nie zabijesz mnie, Thomas? Byloby szybciej 1

uczciwiej. - Susan Craig teraz juz krzyczata glosem chrapliwym z rozpaczy. -
Boze drogi, to ty doprowadzasz mnie do tego! Ty 1 to twoje Swigtoszkowate
okrucienstwo. - Stala przy oknie, tzy sptywaly jej po twarzy.

Adam, szczupty, nawet chudy, wysoki jak na swoje czternascie lat, stat na
zewnatrz, pod oknem ojcowskiego gabinetu, mocno obejmowat si¢ ramionami i z
drzacymi z rozpaczy ustami staral si¢ pohamowac, zeby nie zacza¢ krzycze¢ w
obronie matki. Kt6tnia bylta coraz glosniejsza, wydawato mu sig, ze trwa juz od
wielu godzin 1 ze on takze od wielu godzin tu stoi 1 stucha. Co ona zrobita? C6z jego
matka mogta zrobi¢, by przyprawi¢ ojca o taka zto§¢? Nie pojmowat.

- Teraz na prézno wzywasz imienia Pana Boga! Czy nigdy nie skonczy si¢ ta
twoja niegodziwos¢, ty ghupia, bezrozumna kobieto? - Thomas takze moéwit glosem
chrapliwym, urywanymi stowami.

- Nie jestem niegodziwa, Thomas. Jestem zwykta ludzka istota. Czy to takie
zte? Dlaczego nie chcesz mnie wystucha¢? Nie obchodzg cig¢! Nigdy cig nie

obchodzitam. Niech ci¢ diabli! - Gtos matki byt piskliwy, nie panowala juz nad



soba, ojca za$ gleboki 1 dudnigcy: tym grzmigcym potokiem stéw chciat ja ponizy¢ i
unicestwic.

L.zy przestaniaty chtopcu widok, zakryt uszy rekami, zeby nie stysze¢ tego
wrzasku, ale na prozno. Krzyk niost si¢ echem po pokojach wielkiej, starej,
zbudowanej z kamieni plebanii, wylewat si¢ przez okna 1 drzwi, zdawatl si¢
wypetiac ogrod 1 cala okolice wsi Pittenross, lasy, a nawet niebo. Nagle Adam
poczul, Ze nie zniesie tego dtuzej. Potykajac si¢ z pospiechu, niezdolny widzie¢
przez tzy, dokad idzie, odwrocit sig 1 ruszyt biegiem w kierunku bramy.

Plebania znajdowala si¢ przy koncu spokojnej wiejskiej uliczki, ukryta za
wysokim murem, ktory otaczat dom 1 ogrod, z wyjatkiem odcinka, gdzie w odlegtym
koncu warzywnika rzeka Tay ptyneta z szumem po kamykach i skatach.

Na lewo od domu, wsrdd drzew, stal stary kosciot, otoczony wysokim
ozdobnym ogrodzeniem z okazata brama. Na widocznych za nig trawnikach 1
Sciezkach bylo pusto. Biegnaca z prawej strony ulica, przy ktorej stalty domy z
szarego kamienia, byla o tej porze cicha i wyludniona.

Adam pobiegt ta ulica, przecial Fisher's Wynd, mala alejke miedzy wysokimi,
Slepymi $cianami, okrazyt jaki§ wyboisty kawalek gruntu, bez przekonania
uprawiany przez zong¢ jednego ze znaczniejszych parafian ojca. Przebiegl po
I$nigcych kamieniach 1 skatach 1 przeszediszy przez druciany plot, ruszyl dalej przez
gesty las, ktory przylegat do gory. Biegl do utraty tchu, byt pewien, ze gdyby sie
zatrzymal, ustyszalby odglosy kt6tni rodzicow.

Te klotnie stawaty si¢ w ciagu ostatnich kilku tygodni coraz ostrzejsze. Nie
miat braci ani sidstr, z ktorymi mogtby dzwiga¢ wspolnie swoj cigzar, ani zadnych
bliskich, ktorym moglby si¢ zwierzy¢. Nie bylo we wsi nikogo, z kim moglby
porozmawia¢. Uwazat, ze musi by¢ bezwzglednie lojalny wobec rodzicow i ze jego
ktopoty sa jego prywatna sprawa 1 nikt poza nim nie powinien o nich wiedzie¢. Ale
nie miat pojecia, co robic, 1 nie potrafit sobie poradzi¢ z tym, co si¢ stato. Jego pigk-
na, mtoda, szczgsliwa matka, szczgsliwa przynajmniej wtedy, kiedy byli sami,
matka, ktéra uwielbial, zmienita si¢ w blada, zapalczywa kobiete, stata si¢ cieniem

tej dawnej istoty, podczas gdy ojciec, zawsze wielki, krzepki, rumiany na twarzy,



stal si¢ jeszcze wigkszy 1 jeszcze bardziej rumiany. Czasami Adam przygladat si¢
jego dloniom, duzym, mocnym dloniom, podobnym raczej do rak robotnika niz stugi
Bozego, 1 przeszywal go dreszcz. Wiedzial, jak ciezka reke¢ ma ojciec. Thomas byt
przekonany, ze bicie syna za najdrobniejsze nawet przewinienie wyjdzie na dobre
jego duszy. Adam nie przywiazywat zbyt wielkiej wagi do tego, ze jest bity. Juz sie¢
przyzwyczail. Prawie. Ale ogarniato go przerazenie na mysl, Ze ojciec moze uderzy¢
matke.

Nigdy nie wiedzial, dlaczego si¢ ktdca. Czasami noca, lezac w ciemnym
pokoju, styszat od czasu do czasu jakies$ stowa przez $ciang, ale nie miaty one sensu.
Matka uwielbiata gory, rzeke, wies, zycie zony pastora, 1 miata mnostwo - setki -
przyjaciot (albo tylko tak si¢ wydawato jej synowi), wigc dlaczego plakata i skarzyta
si¢ na samotnos¢? Dlaczego mowila, Ze jest taka nieszczesliwa?

Nie zastanawiajac si¢, dokad zmierza, ruszyt ulubiona $ciezka migedzy
drzewami, wzdhuz ptynacego po skatach potoku, w strong zbocza géry. Widziat
I$nienie bialej, spienionej wody skalnych jeziorek 1 wodospadow, gdy wspinat si¢
mi¢dzy brzozami, jarzebinami i1 ostrokrzewem, wsréd modrzewi 1 $wierkow, az
dotarl tam, gdzie las si¢ przerzedzat 1 dalej juz nie rosty zadne drzewa.

Teraz zwolnit kroku; brakowalo mu tchu, ale brnat dalej, trzymajac si¢ sladow
owiec w trawie 1 w ktujacych wrzosach, okrazajac skalne odkrywki, odstonigte przed
wiekami przez ruchy wulkaniczne 1 lodowcowe. Zmierzal ku kamieniowi z rzezba w
ksztalcie krzyza, pozostawionemu tu, jak glosifa tradycja, przez Piktow, lud, ktory
zamieszkiwal te gory jeszcze przed przybyciem Szkotow, aby pehit wartg, wysoko
ponad wsia 1 rzeka. Zawsze tam chodzil, kiedy byt nieszcze$liwy. Kamien ten stal w
poblizu ke¢py starych szkockich sosen 1 stanowit czg$¢ Lasu Szkockiego, ktory rost
wokot tej gory przed wiekami. Byto to bardzo szczeg6lne, prywatne miejsce Adama.

Stat tutaj, na ptaskim wierzchotku grzbietu, w potowie ostonigty starymi
drzewami, przez ponad tysiac czterysta lat, odchylony pod niewielkim katem od
pionu, a w bezchmurny dzien widok stad roztaczat si¢ moze na trzydziesci mil na
potudnie, a na péinoc jedynie na dwie albo trzy mile, tylko do wysokich gor, ktore

zastaniaty niebo. Na tej stronie kamienia, ktora skierowany byt ku stonicu, znajdowat



si¢ ogromny krzyz wpisany w koto na wzor celtycki, ozdobiony zawitym koronko-
wym wzorem, nie§miertelnym wzorem, przedstawiajacym wieczne zycie. Z tytu
wyrzezbiono jakie§ dziwne totemy poganskie: weza, wyszczerbione, ztamane berlo,
lustro 1 polksigezyc - te symbole cala wies, a jego ojciec w szczegdlnosci, ostro
potepiata. Thomas Craig powiedzial Adamowi, ze zostaly one wyrzezbione na tym
kamieniu, wysoko na odludnym zboczu, przez czcicieli szatana 1 miaty przekazywac
sekretne przestanie wszystkim, ktorzy przyjda po nich. Czasami Adam myslat, Ze to
istny cud, iz ten kamien nie zostat stracony na dot, pottuczony 1 catkowicie
zniszczony. Moze nie stalo si¢ tak dlatego, ze znajdowat si¢ daleko od wsi i1 dotarcie
tutaj] wymagatoby zbyt wielkiego wysitku, albo moze ludzie w gl¢bi ducha bali sig
go tkna¢. On sig nie batl, ale czut jego moc, jakas szczegolna, niezwykla magig.
Dotarlszy do kamienia, rzucit si¢ koto niego na ziemig 1 pewien, ze nikt nie moze go
zobaczy¢ oprocz zataczajacego kregi w oddali myszotowa, w koncu datl upust zom.

Dziewczynka widziata jednak, ze nadchodzi. Juz dawniej czgsto widywata
tego chlopca, mniej wigcej w swoim wieku, przechadzajacego si¢ po wrzosowisku,
ale si¢ ukrywata za kamieniem albo wsrod drzew, albo w wilgotnych mgtach, ktore
tak czgsto naptywaly na to miejsce. Ostatnio trzy razy styszata, ze ptacze. Bardzo ja
to zaklopotato. Chciala si¢ dowiedzie¢, dlaczego jest taki nieszcze$liwy, pragngla,
zeby si¢ $miat 1 skakat z rado$ci tak jak wtedy, kiedy przyprowadzit ze soba biato -
brazowego kucyka. Nigdy si¢ do tego chlopca nie zblizyta. Nie chciala, Zzeby kto$
wiedzial, ze tu przychodzi. Jej brat wpadlby we wsciektos¢, gdyby si¢ dowiedzial, ze
ona blaka si¢ gdzie$ z dala od niego, ale ja juz znudzito ciagle przypatrywanie sig,
jak on rzezbi w tym kamieniu. Dtuta, maly mtotek, sztance, narzedzia jego pracy,
lezaty porzadnie ulozone na wrzosie wraz ze zwini¢tym welinowym szablonem,
ktory przymocowywal do kamienia, aby odwzorowac rysunek.

Pies zobaczyl ja 1 zaszczekat, sier§¢ zjezyta mu si¢ na karku. Dziwne. Psy
zazwyczaj ja lubily. Ale nie podeszta blizej. Nie chciala, Zzeby chtopiec ja zobaczyl.

L.zy w koncu przestaty ptynaé. Usiadl, pociagnat nosem 1 ocierajac twarz
rekawem swetra, zaczat si¢ rozglada¢ dookota. Wysoko nad soba ustyszat krzyk

samotnego orla; spojrzal w blekit nieba, ale blask bijacy spoza chmur tak go oslepit,



ze odwrdcit glowe 1 zamknat oczy. Kiedy je otworzyl, przez utamek sekundy widziat
dziewczynke zerkajaca na niego spoza drzew. Zaskoczony, zerwat si¢ na nogi.

- Hej! Halo! - Echo jego wotania ponidst wiatr. - Gdzie jeste$? Pobiegt
kilka krokoéw w kierunku drzew. Ani §ladu.

- No chodz. Widziatem ci¢! Pokaz sig¢!

Mial nadziejg, ze nie dostrzegla, iz plakal. Zaczerwienit si¢ na, t¢ mysl 1 nadal
wypatrywat jej migdzy migkkimi, czerwonymi, odartymi z kory pniami drzew. Ale
nigdzie jej nie dostrzegt.

Zapadat zmierzch, kiedy skierowat kroki z powrotem w strong plebanii. Ze
Sciezki biegnacej migedzy ggsto rosnacymi drzewami na stromym brzegu potoku
dostrzegat W oddali zapalona juz lampg W gabinecie ojca. Zwykle o tej porze z
komina nad kuchnia snuta si¢ smuzka bi¢kitnego dymu, ale nie mégt jej teraz
dojrze¢ na tle Ciemniejacego nieba. Zastanawiat si¢ nerwowo, czy pani Barron
zostata, by przygotowac kolacje, jak to czesto czynita, czy tez matka, w fartuchu na
sukni, przestawia wielkie zelazne rondle na kuchni.

Na palcach podszedt do tylnych drzwi, wychodzacych na podwoérze z boku
plebanii. W kuchni nie byto nikogo. Na zimnym piecu nie stat zaden rondel. Stabo
mu si¢ zrobito, gdy stapajac bezszelestnie, dotart do holu i1 zaczat nastuchiwac,
przerazony, ze ktdtnia jeszcze trwa. Ale w catym domu panowata cisza. Odetchnat z
ulga, na palcach przeszedl do czesci frontowej domu 1 o$mielit si¢ na dluga chwile
zatrzymac przed gabinetem ojca, po czym odwrdécit si¢ 1 uciekt na gorg.

Z okna sypialni rodzicoéw wida¢ byto ponad murem kosciot. W tym
urzadzonym po spartansku pokoju stato zelazne t6zko, nakryte splowialg kapa,
cigzkich drewnianych mebli nie zdobily kwiaty, na $cianach nie wisialy obrazy. Na
toaletce matki nie bylo zadnych kosmetykow, perfum ani pudru, za to lezaly
réwniutko utozone szczotki, do wlosoéw i do ubrania, oraz grzebien, wszystko w
oprawie z kos$ci stoniowej. Nic poza tym. Thomas Craig nie pozwalat Zonie si¢
malowac.

Adam, peten obaw, zajrzal do tego pokoju, chociaz czut, ze jest pusty. Byt to

poinocny, zimny pokoj, w ktorym si¢ urodzit. Nienawidzil go.



Najbardziej lubit kuchnig, z cieptem rozchodzacym si¢ z pieca, z zapachami
gotujacych si¢ potraw 1 wesotym, niefrasobliwym przekomarzaniem si¢ matki z
Jeannie Barron. Uwazat to miejsce za najweselsze w domu. Gdy nie bylo ojca.
Kiedy bowiem ojciec przebywat w domu, jego surowos$¢ i nieprzychylnos¢
przytlaczaty wszystkich. Matka Adama bata si¢ odezwac, a chtopcu si¢ wydawato,
ze nawet ptaki w ogrodzie nie maja odwagi Spiewac.

Stanawszy w drzwiach, juz chcial odej$¢, ale si¢ zatrzymat ze zmarszczonym
czotem. Jak mate zwierzatko, czujne 1 podejrzliwe, poczul, Ze co$ jest nie tak.
Rozejrzat sig, tym razem uwazniej, po schludnym, ponurym pokoju, ale nic nie
wskazywato na to, ze co$ jest nie w porzadku.

Adam miat dwie sypialnie. Ta oficjalna przylegata do sypialni rodzicéw na
polpigtrze 1 byla rownie surowa 1 uporzadkowana. Miat tez druga, wysoko na
poddaszu, o ktérej wiedziala tylko matka 1 pani Barron, ale - tego byl prawie
pewien - nie ojciec, ktory nigdy tam nie zachodzil. Adam mial tam jasny dywanik
ze Scinkow, kilka starych skrzynek na swoje skarby 1 okazy, ktore stanowity jego
muzeum, oraz ksiazki i mapy. To wlasnie tam, na gorze, w samotnosci, kiedy
uwazano, ze odrabia lekcje w swojej oficjalnej sypialni, toczylo si¢ jego prywatne
zycie: tutaj robit notatki, przepisywat wykresy 1 studiowat stare, zmurszate
podreczniki, ktore znalazt w antykwariacie w Perth, a wszystko to miato
doprowadzi¢ do spetnienia jego ambitnych planow - chciat zosta¢ lekarzem. To
wlasnie tutaj rysowat ptaki, ktore obserwowat w gorach, 1 tutaj sprobowat zrobi¢
sekcje, potem wysuszy¢ 1 wypcha¢ zwloki lisa, ktérego znalazt w sidlach. Jeannie
Barron szybko potozyta kres temu eksperymentowi, ale na ogo6t obie kobiety
zostawialy go w spokoju 1 pozwalaly realizowa¢ pomysty, na ktére wpadat u siebie,
na gorze. Dzisiaj jednak to miejsce nie zapewniato mu azylu, ktérego si¢ spodzie-
wal. Byl niespokojny 1 czut si¢ nieszczgs$liwy. Musiato sig sta¢ co$ bardzo zlego.

Po pieciu zaledwie minutach kartkowania bez entuzjazmu ksiazki o pajakach
rzucit ja na stét 1 wyszedt na podest. Nastuchiwal przez chwilg, po czyta zbiegt na
dot po wezszych schodach wyzszej kondygnacji, potem nizej, po szerszych, 1

poszedt raz jeszcze zajrze¢ do kuchni. Byla pusta i ponura, tak jak przedtem.



Uplyneto wiele czasu, zanim zebratl w sobie do$¢ odwagi, zeby zapuka¢ do
gabinetu ojca.

Thomas Craig siedziat przy biurku z rekami opartymi na bibularzu. Byt to
wysoki, szczuplty mezczyzna z czupryng ciemnych wloséw przetykanych siwizna, o
duzych, wytrzeszczonych jasnoniebieskich oczach. Jego twarz, zazwyczaj rumiana,
dzi§ byta niezwykle blada.

- Ojcze? - zapytal Adam nie$miato. Nie bylo odpowiedzi,

- Ojcze, gdzie jest mama?

Ojciec w koncu podnidst wzrok. Pod wystajacymi kos¢mi policzkowymi, tam,
gdzie jego twarz dotykata splecionych palcéw, chlopiec dostrzegt dziwny trojkat
sinej skory. Ojciec ze znuzeniem opart si¢ tokciami na biurku 1 odchrzaknat, jak
gdyby przez chwilg trudno mu byto méwic.

- Odeszta - powiedziat w koncu apatycznie.

- Odeszta? - powtorzyt Adam, nie rozumiejac tej odpowiedzi.

- Odeszia. - Thomas znow opuscit gtowe na dtonie.

Jego syn przestepowatl niespokojnie z nogi na nogg. Gdzie$ nisko w zotadku
poczul niepojety bol. Nie miat odwagi spojrze¢ znéw na twarz ojca, utkwit wigc
wzrok w swoich zniszczonych teniséwkach.

Thomas westchnat glgboko 1 podniodst wzrok.

- Pani Barron uwazata za stosowne zrezygnowac z pracy - powiedziat w
koncu. - Tak wigc zdaje sig, ze zostaliSmy sami.

Adam przetknat §ling. Odezwatl si¢ bardzo cicho.

- Dokad mama odeszta?

- Nie wiem. I nie chce wiedzie¢. - Thomas wstal nagle. Odsunat krzesto,
podszedt do okna 1 stanat przy nim, wpatrujac si¢ w ogrod. - Twoja matka, Adamie,
popehnita cigzki grzech. W oczach Boga 1 w moich oczach przestata by¢ czescia
naszej rodziny. Nie zycze¢ sobie, zeby w tym domu wspominano jej imi¢. Wracaj do
swojego pokoju 1 modl sig, zeby jej niecne postepki nie sprawily, ze 1 ty zejdziesz na
zla droge. Wieczor bez kolacji weale ci nie zaszkodzi - dodal, nie odwracajac si¢

od okna.



Adam wpatrywat si¢ w ojca, ledwie pojmujac, co przed chwila ustyszat.

- Ale dokad ona poszia, ojcze? - Drobne fale niepokoju zaczynaty naptywaé
do jego serca. Matka naprawdg¢ byla mu bardzo potrzebna.

- Wracaj do swojego pokoju! - Gtos Thomasa, przyttumiony smutkiem,
ztoscia 1 niepokojem, tylko na chwile zdradzit, jak gleboko pastor odczut to, co sig
stalo.

Adam nie probowat zadawa¢ mu wigcej pytan. Odwrocit si¢ 1 wybiegl do
holu, a potem, przez kuchnig, do ogrodu. Zaczynato si¢ §ciemniac, ale si¢ nie wahat.
Wielkimi susami okrazyt dom i znowu pobiegt pograzona w ciszy ulica w kierunku
rzeki. Slizgajac si¢ w ciemnos$ci na kamieniach, czul, jak jego stopy osuwaja si¢ do
lodowatej wody, ale bez wahania zaglebil si¢ w las 1 tak szybko, jak tylko mogt,
zaczatl si¢ wspina¢ po zboczu.

Raz si¢ zatrzymat i obejrzat. Cata plebania tongta w ciemnos$ci. Tylko w
jednym miejscu dostrzegt $wiatto, palita si¢ lampa w gabinecie ojca. Z miejsca,
gdzie stal, widziat ko$ci6t 1 drzewa ciemniejace wokot niego, 1 catg wie§, w ktorej, w
jednym domu po drugim, zapalaty si¢ §wiatla, a wieczorne powietrze byto zamglone
od aromatycznego niebieskiego dymu unoszacego si¢ z kominow. Wie§ byta
przyjazna, tgtnigca zyciem, ciepta. Znat wszystkich mieszkancoéw tych domow. Z
dzie¢mi wielu z nich chodzit do szkoty, a z pigcioma nawet do tej samej klasy.

Przez kilka minut tak stal, patrzac na wie$ u stop wzgdrza. Poczut wiatr, teraz
juz chtodny, z tytu na karku 1 przeniknat go dreszcz. Na jego szczuptych rekach,
ponizej rekawodw swetra, pojawita si¢ gesia skorka. Zbieralo mu si¢ na wymioty.
Dokad matka poszta? Co jej sig stato? Dlaczego mu nie powiedziata, dokad chce
p6j$¢? Dlaczego nie zabrala go ze soba? Dlaczego nie zostawita mu choc¢by kilku
stow?

Lepiej 1§¢ dalej. Posuwat si¢ niemal w zupetnej ciemno$ci migedzy drzewami,
koncentrujac cala uwage na potyskujacej z prawej strony wodzie. Gdy szedl, nie
mogt mysle€. Nie cheial mysle¢. Skrecit 1 szedt dalej, jego mokre teniséwki §lizgaly
si¢ po Sciezce, 1 aby nie upas¢, chwytat si¢ zwisajacych nad nim cienkich gatazek

modrzewi. Kierowat si¢ ku kamieniowi.



Bylo zupehie ciemno, kiedy dotart w koncu do kamiennej ptyty. Pochylit sig,
dyszac ciezko. Zdawat sobie sprawg, ze kiedy si¢ zatrzyma, lodowaty wiatr
przeniknie go do kos$ci i w ciggu paru sekund zrobi mu si¢ zimno. Nie zwazal na to.
Od chwili, kiedy dotart na miejsce, nie mogt juz dtuzej odsuwac od siebie mysli o
nieszczesciu, ktore go spotkato. Jego matka. Jego uwielbiana, urocza, inteligentna,
sliczna matka odeszla. Przypomniatl sobie stowa ojca i1 przeniknat go dreszcz. Co ona
takiego zrobita? Co takiego mogta zrobi¢? Pochylit sig, objat ramionami. Nigdy nie
czul sig taki samotny 1 nigdy nie byt taki przerazony.

Jeszcze dotad nie widziata, Zeby ten chlopiec przyszedt tu w ciemnosci. Za
gorami, na wschodzie, srebrzysta po$wiata zwiastowala miejsce, w ktérym wkrotce
ponad skatami pojawi sig¢ sierp ksigzyca 1 zaleje swym blaskiem cata okolicg. Wtedy
bedzie mogta przyjrze¢ mu si¢ lepiej. Czekata wigc spokojnie.

Za nia jej brat Gartnait, pie¢ lat od niej starszy, pakowal swoje narzedzia 1 co
chwila wyciagal rece ponad glowe, az trzeszczaly w stawach. W pewnej chwili po
ziemi u jego stop przesunat si¢ promien ksigzyca. Swiatto wydobyto blask zelaznego
dhuta, wigc Gartnait pochylil sig, zeby podnies¢ narze¢dzie.

Brid podkradta si¢ troche blizej. Chlopiec miat szczupta, sympatyczna twarz,
z ciagle jeszcze dziecigcym noskiem, ale jego ramiona i1 kolana zaczynaly juz
nabiera¢ tego zrebigcego ksztattu, ktory pojawia sig, zanim chtopak dojrzeje.
Przyjrzata si¢ doktadnie jego ubraniu, bezbarwnemu w niktym ksigzycowym
Swietle, 1 przysunela blizej. Zawsze miata wrazenie, ze chtopiec nic nie robi, kiedy
przychodzi tu, na to wzgorze. Czasem siedziat godzinami, obejmujac rekami nogi, z
broda oparta na kolanach, zapatrzony w przestrzen. Kilka razy podszedt do kamienia
1 dotknat rzezb, wodzac palcem wzdtuz ich konturow. Dwa razy w czasie upalnych
miesigcy wyciagnat si¢ na rozgrzanej ziemi i zasnal. Wiasnie kiedy$ przy takie;
okazji podeszla tak blisko, ze zatrzymala si¢ tuz nad nim, a cief jej smuktej sylwetki
padt na jego twarz. Wtedy chtopiec zmarszczyt brwi, potarl nos 1 zastonit czoto
przedramieniem. Ale nie otworzyt oczu. Wyczuwata, ze jest nieszczgsliwy. To jego
nieszczgscie wysysato z niej energig, klgbilo si¢ wokot niego jak zastona czarnych

fal, ktére odpltywaly w ciemno$¢, i czuta na sobie ich zimny dotyk.



Moze to jej wspotczucie byto tak wielkie, ze stato si¢ niemal dotykalne?
Jakikolwiek byt powdd, chlopiec nagle spojrzal ku gorze, zaskoczony, jak gdyby co$
ustyszat, 1 zobaczyt ja. Widziata, jak rozszerzaja si¢ ze zdziwienia jego Zrenice.
Instynktownie potart policzek 1 wyprostowat ramiona, zeby ukry¢, jak bardzo
przyttacza go nieszczgscie. Jego chwilowy lek na widok jakiej$ postaci, ktora wyszta
z cienia, ustapil miejsca uldze, kiedy zdal sobie sprawe, ze to dziewczynka, ktora juz
widzial wczesniej, 1 zdobyl si¢ nawet na odwage, zeby si¢ usmiechnac.

- CzescC.

Zmarszczyla czolo. Nie rozumiata tego stowa, ale towarzyszacy mu u§miech
byl przyjazny. Zrobita krok do przodu.

Przemowita w jezyku, ktorego uzywata od urodzenia, jezyku starozytnych
Piktow.

Serce chlopca uspokoilo si¢ nieco. Wyczerpanie wspinaczka po stromym
zboczu, juz po raz drugi tego dnia, a potem nagte wytonienie si¢ dziewczynki z
cienia pod drzewami sprawity, ze z trudem tapat oddech. Wpatrywat si¢ w nia
bardziej zaintrygowany niz przestraszony. Powiedziala co$ do niego, ale uzyla stow,
ktorych nie rozumiat: Przypuszczatl, ze to po szkocku, a wiec w jezyku, ktory jego
ojciec uwazal za jezyk barbarzyncow. Wzruszyt ramionami.

- Nie rozumiem.

Nawet w tym niklym §wietle dostrzegat blask jej oczu, zuchwale zadarty
nosek 1 podbrodek. Miala na sobie sukienk¢ z grubej, szorstkiej tkaniny, ktora
wygladata tak, jakby byla uszyta ze skory.

Ona tez wzruszyta ramionami, nasladujac go, i zachichotata. On takze si¢
rozesmial, a wtedy, nagle o§mielona jego zachowaniem, podeszia blizej 1 dotkneta
palcem jego policzka, jak gdyby Scierata urojone tzy. Gest byt wyrazny. Czemu
jeste$ smutny? Usmiechnij si¢. Potem jej rece opadly ku jego dtoniom 1 jak dobra
aktorka udata, ze drzy. Miala racj¢. Byto mu bardzo zimno.

Nie byt catkiem pewien, jak to si¢ stalo, ze ruszyt za nig. Czut si¢
nieszczesliwy, byt glodny, zzigbnigty, 1 wszystko to sprawilo, ze nie trzeba go byto

namawia¢. Kiedy chwycila jego re¢ke 1 pociagnela, udajac, ze przezuwa co$ w



ustach, przytaknal ochoczo 1 ruszyt za nia.

Szli w kierunku kamienia. Kiedy go mijali, jego palce otarty si¢ o dobrze mu
znane, wyrzezbione na nim ksztatty. Ponad $ciezka snuly si¢ opary mgly, wigc sig
zawahal, ale gdy dziewczynka pociagneta go za r¢ke, ruszyt dalej. Zatrzymat sig
dopiero wtedy, gdy spostrzegt jej brata. Wysoki mtody cztowiek schowal juz swe
rzezbiarskie narzedzia do skdrzanego worka, ktory miat przewieszony przez ramig, 1
wygladat na tak zaskoczonego, jakim byt w istocie. Zwrocit si¢ spokojnie, lecz
natarczywie do dziewczynki, ona za$ odcigta si¢ zuchwale. To wlasnie wtedy tmi si¢
przedstawita. Wskazujac na siebie, powiedziala zdecydowanie:

- Brid.

Wymawiata to ,,Briiid.

- Gartnait - powiedzial mtody cztowiek, klepnawszy Adama w ramig. Adam
si¢ usmiechnat 1 wskazujac na siebie, rzekt:

- Adam.

- A-dam - powtdrzyta migkko dziewczynka. I znowu si¢ roze§miata. Szli
okoto dwudziestu minut wokot grzbietu gory ledwie widoczna

Sciezka przez wrzosowisko, ktora chadzaja jelenie, 1 dopiero wtedy Adam
zobaczyl w oddali ponizej btyskajace §wiatetko ogniska. Gdy zeszli w dot, ku
niemu, poczut zapach gotowanego migsa. Dziczyzna - rozpoznal, i $linka naptyng¢ta
mu do ust. Nic nie jadt od lunchu. Nie chciat mys$le¢ o pustej, zimnej kuchni w
domu, koncentrowat si¢ na swych nowych przyjaciotach.

Na widok miejsca, do ktorego zmierzali, zmarszczyt lekko czoto. Byt to tylko
okragly, zruyjnowany szalas pokryty sitowiem, ledwie widoczny, stojacy w
zaglebieniu terenu, obok rwacego potoku. Kiedy podeszli blizej, spostrzegt, ze ognia
pilnuje jakas$ kobieta, sadzac z wygladu, matka Brid 1 Gartnaita, ktorzy, jak sie
Adam juz domyslil, byli rodzenstwem. Kobieta, wysoka 1 smukla, trzymata si¢
bardzo prosto, co zauwazyl, kiedy przestala grzeba¢ w ptonacych polanach pod
garnkami, w ktorych gotowala si¢ strawa. Miala takie same ciemne wlosy jak corka i
takie same jak ona bystre szare oczy. Odrzuciwszy na bok swoj prowizoryczny

pogrzebacz, powitala chlopca troche oniesmielona 1 wskazujac futrzany dywanik,



roztozony w poblizu ognia, zaprosita, zeby usiadl. Brid powiedziata mu, ze kobiecie
na imi¢ Gemma. Gartnait poszedt do strumyka obmy¢ rece z kamiennego pytu. Brid
takze znikngta w szatasie. Wrocita po paru minutach, niosac cztery talerze 1
bochenek chleba, ktory roztamata na cztery czgsci 1 potozyta na talerzach w poblizu
ogniska.

Adam uznal, Ze positek, ktory mu podano, jest najlepszy ze wszystkich, jakie
jadt przez cate zycie. Chleb, upieczony z grubo zmielonej maki, posmarowany
hojnie $mietankowym mastem, pachnial smakowicie. Do tego jedli - palcami -
dziczyzng pokrojona przez Gartnaita w plastry cienkie jak wafle nozem ostrym jak
brzytwa, pstraga z gorskiego strumyka, upieczonego na cienkich gatazkach nad
ogniem, 1 trojkatne kawatki kruchego bialego sera. Na koniec wytarli chlebem z
talerzy pozostaty z migsiwa thuszcz. Do picia podano co$, co, jak podejrzewal Adam,
ktory nigdy w zyciu nie tknal alkoholu, bylo rodzajem wrzosowego piwa.
Zamroczony ogniem i jedzeniem oraz widokiem u§miechajacych sig, cho¢
milczacych wspéltowarzyszy, pit szybko, a po kilku minutach opart si¢ o jakis kloc
drewna 1 mocno zasnat.

Obudzit sig, kiedy Brid potozyta mu r¢ke na kolanie. Przez chwile nie
wiedzial, gdzie jest, ale zdal sobie sprawe, ze znajduje si¢ na dworze. Ze
zdziwieniem stwierdzil, ze lezy ciepto opatulony grubym, welianym kocem. Kiedy
usiadl 1 zaczat odwija¢ puszyste okrycie, poczul, Ze jest przesiaknigte rosa, ale
wewnatrz byto sucho 1 cieplo.

- A-dam. - Bardzo mu si¢ podobat sposob, w jaki wymawiata jego imig,
starannie, rytmicznie, troche tak, jakby to bylo stowo francuskie. Brid wskazata
palcem niebo i1 wtedy z przerazeniem spostrzegt ponad wzgorzem jasne smugi
zwiastujace rychte nadejscie switu. Nie byto go w domu przez cala noc. Ojciec go
zabije, jesli to si¢ wyda. Ogarnat go Igk 1 zaczat si¢ gramoli¢ na nogi.

Z tyhu, za Brid, jej matka pochylata si¢ nad jasno ptonacym ogniem. Cos si¢
gotowalo w garnku zawieszonym nad paleniskiem. Pociagnat nosem, a Brid klasngta
w rece. Pokiwala glowa 1 biorac z rak matki miske, natozyta do niej tyzka jakiej$

rzadkiej owsianki. Wziat naczynie z rak Brid, powachal, sprobowat 1 oparzyt sobie



jezyk. Owsianka byta dosy¢ mdia, ani troch¢ nie przypominata smacznego positku z
wczorajszego wieczora, ale wypehnila jego pusty zotadek i kiedy w koncu Brid
powiodla go ta sama droga, ktdra przyszli, byl nawet dosy¢ pogodny.

Kiedy przechodzili koto kamiennej plyty w ksztalcie krzyza, spowijata ja
mgla. Adam wszed! na stok 1 stat tam chwilg, patrzac na swoja doling, nadal
pograzona w ciemnosci. Brid wskazala ja palcem z lekkim u§miechem 1 Adam
odszedt kilka krokow.

- Do widzenia - powiedziat jeszcze - 1dzigkuyg.
- Do widzenia i dzigkuj¢ - powtdrzyta migkko. Pomachata mu dtonia i
znikngla we mgle.

Plebania sprawiata ponure wrazenie w zimnym $§wietle poranka. Z kominow
nie unosit si¢ dym, a frontowe drzwi byly zaryglowane. Zagryzajac nerwowo wargi,
Adam okrazyt bezszelestnie budynek, modlac si¢ w duchu, zeby udato mu si¢ wejs¢
przez drzwi kuchenne. Niestety. Stal przed nimi przez chwilg¢ niezdecydowany,
wpatrujac si¢ w ciemne okna na tylnej stronie domu. Znéw czul si¢ nieszczesliwy.
Przetknat gorycz, odwrdécit si¢ 1 skierowat kroki na ulice.

Plebania byta jeszcze pograzona we $nie, ale we wsi panowal juz ruch. Kiedy
dotart do Bridge Street, przyjemny zapach dymu juz wypetniat powietrze. Wszedt w
brame¢ domku, w ktorym mieszkata Jeannie Barron, i niepewnie zapukal do drzwi.
Odpowiedziato mu dzikie, zajadle szczekanie psa.

Po chwili drzwi otworzyt tggi maz Jeannie, Ken. Sliczny owczarek szetlandzki
zaczat skakac¢ koto nég chtopca, najwyrazniej zachwycony jego widokiem. Adam
pochylit sig, zeby go pogtaskac 1 przytuli¢. Pies nalezat kiedy$ do niego, ale z
jakiego$ powodu, ktérego Adam nigdy nie zrozumiat, ojcu nie podobalo sig, Ze syn
ma ulubione zwierzatko, 1 szczeniak zostat oddany Jeannie.

Ken ze zdziwieniem popatrzyl na Adama, po czym odwrdcit sig 1 krzyknat:

- Jeannie, to chlopak pastora.

Zza plecow Kena wyjrzala dobrotliwa zar6zowiona twarz Jeannie. Miala

przywiazany w pasie fartuch, tak jak zawsze w kuchni na plebanii.

- Dzien dobry, pani Barron - powitat ja Adam. Byl bardzo zaklopotany, bo



oczy napehity mu si¢ tzami.

- Adam... - Jeannie odepchngla m¢za 1 objeta chtopca mocno swymi
poteznymi pulchnymi ramionami. - O, moj biedny, malenki chtopczyk.

Adam prawie dorownywat jej wzrostem; ale w tej chwili byt znéw matym
dzieckiem, szukajacym w jej ramionach pocieszenia, ciepta i mitoSci.

Wypchneta m¢za za drzwi, a Adama zaprowadzita do kuchni 1 posadzita przy
stole. Postawila przed nim dzbanek herbaty z mlekiem 1 data gruba pajde chleba z
dzemem, a potem stangla i zaczela mu si¢ przypatrywac. Blada twarz chiopca
nabrala koloréw 1 tzy obeschty, ale nic nie moglo ukry¢ nieszczg$cia wyzierajacego
z jego twarzy. Pies usiadt przytulony do jego nog.

- Czy rozumiesz, co si¢ stato? - Jeannie usiadla naprzeciw niego 1 si¢gngta
po duzy brazowy imbryk do herbaty.

Wzruszyl ramionami.

- Ojciec powiedziat, ze mama odeszta. - Znow poczut tzy tuz pod
powiekami. - Powiedzial, ze zgrzeszyla.

- Nie zgrzeszyta! - Sila, z jaka wypowiedziata te stowa, pomogla mu
opanowac szloch, ktory go dlawit w gardle. - Twoja matka jest uczciwa, pigkna,
dobra kobieta. Ale zostala doprowadzona przez tego cztowieka do kresu drogi.

Adam zmarszczyt czolo. Nie rozumiejac tej metafory, wyobrazit sobie
samochdd prowadzony przez obcego czlowieka.

Jeannie Barron rzucala gniewne spojrzenia. Jej jasne, skr¢gcone w spirale
wlosy podrygiwaly wokot twarzy, kiedy brata do reki dzbanek 1 znowu napetniata
herbatg ich kubki.

- Jak ona z nim wytrzymala tak dtugo? Nigdy tego nie zrozumiem. Mam
nadzieje, ze znajdzie szczescie tam, dokad si¢ udata.

- Dokad ona poszta? - Chilopiec patrzyt na nig z rozpacza. Potrzasne¢ta
glowa.

- Nie wiem, Adamie. Naprawdg nie wiem.

- Ale pani powiedziata? - Adam zagryzt warge. Jeannie znoOw potrzasneta

glowa.



- Nie powiedziata nikomu. Zadnej ze znanych mi oséb.

- Ale dlaczego mnie zostawila? - Byl to okrzyk matego, oszotomionego
dziecka. - Dlaczego nie zabrata mnie ze soba?

Jeannie zacisnela usta.

- Nie wiem - westchnela. Byta réwnie nieszczgsliwa jak on. - Na pewno
nie dlatego, ze ci¢ nie kocha. Musisz w to wierzy¢. Moze sama nie wiedziata, dokad
pojdzie? Moze przysle po ciebie troche p6zniej?

- Tak myslisz? - Jego wielkie piwne oczy patrzyly btagalnie. Napotkawszy
to jego spojrzenie, nie potrafita ktamac 1 da¢ gwarancji, ktérej oczekiwat. Mogta
jedynie powiedziec:

- Mam nadziej¢, Adam. Mam taka nadziejg.

Susan Craig byla jej przyjaciotka, ale nie zwierzala jej si¢. Méwienie o sobie
zbyt wiele drugiej osobie nie lezato w jej naturze. Wystarczata jej pewnos¢, ze
Jeannie pozostanie w domu dla Adama,

Gdy wstawat, zbierajac si¢ juz do odejsécia, przypomniat sobie, dlaczego siedzi
tu, w jej kuchni, a nie na plebanii.

- Czy ty naprawdg juz u nas nie pracujesz? Potrzasngta przeczaco gtowa.

- Przykro mi, Adamie. Twoj ojciec juz mnie nie potrzebuje. Nigdy nie
powtorzy nikomu, nawet temu chtopcu, tych podtych,

pelnych wscieklosci stow, ktore doprowadzony do szatu mezczyzna rzucit jej
w twarz, kiedy probowata broni¢ jego zony, a potem usprawiedliwi¢ jej decyzje
opuszczenia go. Oparla rece na ramionach Adama;serce jej pgkato na mysl o sytuacji
chtopca. Wiasna rodzina juz dawno ja opuscifa i rozproszyla si¢ po catej Szkocji, a
jeden krewny przebywatl nawet w Kanadzie. Dlatego zawsze myslata o Adamie jak o
swoim dziecku, ktére pojawito si¢ w jej zyciu juz w wieku dojrzatym.

- Postuchaj, Adamie. Chcg, zebys$ zapamigtat sobie, ze gdyby$ mnie
potrzebowat, zawsze mnie tu znajdziesz. Mozesz zawsze do mnie przyjs¢. - Nie
spuscita wzroku, gdy na nia spojrzal. - Zawsze, Adamie.

Domyslala sig, dokad chtopiec wroci, 1 nie zazdro$cita mu. Ale byl odwazny 1

za to zawsze go podziwiata.



Kiedy minal brame i zblizyt si¢ do domu, zastal drzwi frontowe otwarte. W
holu zawahat si¢. Drzwi do gabinetu ojca byly zamknigte. Spojrzat na schody,
zastanawiajac si¢, czy zdazy dobiec do nich w tenisowkach na gumowych
podeszwach. Niemal mu si¢ to udato, kiedy ustyszat, ze drzwi za nim si¢ otwieraja.
Przerazenie $cisnglo mu gardto. Przez chwilg¢ obawiat sig, ze gdy stanie przed ojcem
twarza w twarz, zwymiotuje.

Thomas Craig cofnal si¢, wzywajac Adama szybkim ruchem glowy do swego
gabinetu. Twarz miat szara, byt nieogolony. Zamknatl drzwi za synem, si¢gnat do
haka wiszacego po ich wewngtrznej stronie 1 zdjat z niego szeroki skérzany pas.

Adam wydat jek przypominajacy kwilenie dziecka. Poczul przeptywajacy od
ramion przez plecy lodowaty strumien Igku. Jego skora juz napigla si¢ z przerazenia
przed czekajaca go chtosta.

- Ojcze...

- Gdzie byle§ wczorajszej nocy?

- Na wzgoérzu, ojcze. Przepraszam. Zabtadzilem we mgle.

- Nie postuchales mnie. Powiedziatem ci, zeby$ poszedt do swojego pokoju.
Musiatem cig szukaé. Przetrzasnatem cata wies. I brzeg rzeki. Nie wiedziatem, co
si¢ z toba stato!

- Wybacz mi, ojcze. - Wstydzit si¢ swego Igku, ale nic nie mogt na to
poradzi¢. - Bylem zdenerwowany - moéwit bardzo spokojnie.

- Zdenerwowany? - Ojciec powtorzyt jak echo jego stowa. Przeciagnat
pasek przez zaci$nigta dton, zlozyt go podwojnie 1 ujat w gars¢. - Uwazasz, ze to
tlhumaczy twoje niepostuszenstwo?

- Nie, ojcze. - Adam S$cisnat kurczowo trzymane razem r¢ce, zeby przestaly
drze¢.

- Przyjmujesz do wiadomosci, ze Bog pragnie, zeby$ zostal ukarany?

Nie! - krzyczal w nim jaki$ glos. - Nie! Mama méwi, ze Bog jest mitoScia.
On przebacza. On nie chciatby, zeby$§ mnie zbit.

- No c6z... - Glos Thomasa zabrzmiat jak syk.

- Tak, ojcze - szepnat Adam.



Ojciec stat przez chwilg w milczeniu, przygladajac mu si¢, po czym przysunat
proste drewniane krzesto stojace pod $ciang 1 postawiwszy je przed biurkiem,
wskazal na nie palcem.

Adam drzal.

Ojcze, prosze...

Ani stowa wigcej!

Ojcze...

Bog czeka, Adamie! - Glos pastora zabrzmiat jak ryk ponad wy-
powiedziang szeptem prosba syna.

Adam si¢ poddat. Nogi drzaty mu tak bardzo, ze z trudem si¢ na nich
poruszat. Podszedt do krzesta 1 pochylit si¢ nad nim, wepchnawszy jedna pies¢ do
ust.

Thomas Craig byl wedlug wlasnego mniemania sprawiedliwym cztowiekiem,
zyjacym zgodnie z regutami religii, ktora glosit. Czgs$¢ jego istoty zdawata sobie
sprawg, ze rozpacz chlopca po stracie matki musi by¢ réwnie wielka, a moze nawet
jeszcze wigksza niz jego po stracie zony, ale gdy zaczal oktada¢ skorzanym pasem
plecy tego bezbronnego dziecka, co§ w nim pgklo. Chtostat syna raz po raz 1 widziat
przed soba nie waskie biodra, licha koszuling 1 spodenki czternastoletniego chlopca,
ale posta¢ swej pigknej, wyzywajacej 1 niepostusznej zony. Dopiero gdy chtopiec
zesliznat si¢ bezwtadnie do jego stop, przerwal chloste zatrwozony, wpatrujac si¢ z
niedowierzaniem w lezacego na podtodze syna.

- Adam? - Opuscit pasek. Uklakt obok chtopca 1 wpatrywal si¢ przerazony
w podchodzace krwia pregi, ktore zaczynaty si¢ pojawia¢ na udach syna. Krew
zaczynala si¢ przesaczac¢ przez szorty.

- Adam? - Wyciagnat reke ku dziwnie skrgconej gtowie chlopca, ale jej nie
dotknal. - Co ja zrobitem?

Z trudem przetykajac $ling, zrobit krok do tytu, na oslep podszedt do biurka,
usiadt przy nim 1 wzial do reki Biblig. Przycisnat ja do piersi 1 dlugo siedziat bez
ruchu. Przed nim, na bibularzu, lezaty podarte kartki, ktore Susan pozostawita dla

syna, list, ktorego Adam nigdy nie zobaczy.



Za drzwiami, w holu, wolno tykal stojacy zegar. Wybit p6t godziny, potem
petna godzing, 1 gdy te dlugie, dono$ne dzwigki przerwaty ciszg, Thomas wreszcie
si¢ poruszyl. Podniost nieprzytomnego chtopca, zaniost na gore i z czutoscia utozyt
na t6zku. Dopiero wtedy znalazt w sobie dos¢ sity, zeby udac si¢ do wtasnej sypialni
po raz pierwszy od chwili, gdy Susan go opuscila. Zatrzymat si¢ 1 rozgladat dokota,
Szczotki do wlosow 1 grzebien zony lezaty nadal na stoliku przy oknie. Poza tym nie
bylo tu zadnego §ladu jej obecnosci. Ale nigdy ich nie byto. Pastor zawsze byt
przeciwny ozdobom i §wiecidetkom. Nie pozwalat, zeby dom zdobity kwiaty.

Po chwili wahania podszedt do ogromnej, starej mahoniowej szafy. Za
drzwiami z prawej strony wisiaty jego skromne czarne garnitury, za drzwiami z
lewej strony - jej rzeczy. Wigcej niz jego, ale niewiele wigcej: dwa kostiumy, jeden
w kolorze granatowym 1 jeden czarny, a na poélce nad nimi dwa czarne kapelusze.
Trzy bawetniane sukienki, bez przerwy prane i prasowane, zapinane wysoko pod
szyja, z dlugimi rekawami, w spokojnych, stonowanych kolorach jesieni, ktére uwa-
zat za stosowne do noszenia w lecie. Miala dwie pary czarnych sznurowanych
bucikow. Otworzyt drzwi szafy. Liczyl si¢ z tym, Ze stwierdzi brak rzeczy zony. Ale
one wisialy na swoim miejscu. Wszystkie. Nie byt przygotowany na to, ze je
zobaczy, nie byl przygotowany na to, ze tak na ich widok zareaguje. Wstrzasnela
nim fala smutku, mito$ci 1 poczucia straty. Niezdolny si¢ powstrzymac, §ciagnat
jedna z sukien z drewnianego wieszaka 1 tulac ja w ramionach, zanurzyt w niej twarz
1 zaplakat.

Wiele czasu uptynglo, zanim Izy przestaty ptynac.

Z obrzydzeniem popatrzyt na suknig, ktora tulit do siebie. Pachniata kobieta,
jej potem, jej zadza. Cisnat sukienke na podtoge, $ciagnal z wieszakdéw w szafie
reszte rzeczy zony i rzucil na stos na podtodze. Potem $ciagnat z 16zka jedno z
grubych Inianych przescieradet 1 zawinal W nie ubrania Zony, buty, nawet te dwa
kapelusze. Wyciagnat z szuflady skromna pocerowana bielizng 1 ja takze rzucit na
stos. Wynidst to wszystko z pokoju. Z ukochanego pianina zony zostala tylko
gmatwanina zardzewialych drutéw 1 zelazna rama. Wszystko to lezalo nadal w

ogrodzie za réwniutkimi grzadkami warzyw. Thomas rzucit tob6t na to samo



miejsce, oblal nafta 1 podpalil. Zaczekat do chwili, gdy ostatnia gruba fildekosowa
ponczocha zamienita si¢ w popidt. Wtedy wrocit do domu.

Nie udat si¢ po schodach na goreg, zeby zobaczy¢, jak si¢ czuje Adam. Wszedt
do swego gabinetu i stanal nad krzestem, nad ktorym kazat chlopcu si¢ pochyli¢.
Patrzac teraz na nie, poczut wstr¢t do siebie. Zlos¢, rozpacz, mitos¢, ktora mylit z
pozadaniem, a ktore czut do swojej zony, byly przejawem zta. To byty grzechy.
Najstraszniejsze grzechy. Jak mogt si¢ opiekowac swoja trzoda, karci¢ ludzi za ich
schodzenie na zla drogg, skoro nie panowatl nad swoimi wlasnymi stabos§ciami?
Posuwajac si¢ po omacku do swego biurka, wzial do re¢ki pasek, ktory tu zostawit po
sprawieniu synowi lania, i stal tak, patrzac na niego. Wiedziat, co musi zrobi¢.

Zamknal za soba na klucz drzwi starego kosciota 1 wszedt do ciemnej nawy.
Rozgladat si¢ dookota, patrzyt na szary kamien, z ktérego zbudowany byt budynek,
na porzadnie ustawione w rzedy krzesta 1 pusty ottarz w glebi. Wierzono, ze kosciot
ten stat w tym miejscu ponad tysiac lat albo co$ koto tego, 1 czasami, kiedy pastor
byt tu sam, tak jak teraz, czul wyjatkowa Swigtos¢ tego miejsca. Byt wstrzasnigty,
gdy odkryl w sobie ten przesad, ale nie potrafit zrobi¢ nic, zeby si¢ go pozby¢.
Wystarczajaca 1lo$¢ §wiatla przenikala przez okna, zeby widzial dobrze, posuwajac
si¢ boczna nawa; gdy doszedt do potowy drogi, wolno usiadt. W prawej rece trzymat
pasek, ktorym wychtostal syna.

Dhugo tak siedziat wyprostowany, sztywny, z zaci$nigtymi pig¢sciami i
zamknigtymi oczami, pograzony w modlitwie do Pana. Ale wiedziatl, Ze ten jego Pan
zada od niego czego$ wigcej niz modlitwa, zada, zeby Thomas poniost karg za swa
stabo$¢. Kiedy na niebie zgasty ostatnie promienie, §wiatlta, rzucajace przez okna
blade smugi na stare kamienne $ciany 1 podtogg, Thomas Craig wstat. Doszedt do
pierwszego rzedu krzesel, stanal przed nim 1 zaczat si¢ rozbiera¢. Zdjal marynarke,
potem krawat 1 koszulg. Posktadat wszystko starannie, cho¢ drzal, kiedy zimne
powietrze owiewato jego blade ramiona. Chwilg si¢ zawahal, po czym rozbierat si¢
dalej: zdjat buty, skarpetki, spodnie, wszystko skrupulatnie uktadajac w stos. Przez
chwile si¢ zastanawial, czy powinien zdja¢ dlugie, wetlniane kalesony, ale nagie

mgskie ciato, tak jak kobiece, budzilo obrzydzenie w Panu.



Wziat do r¢ki skoérzany pasek.

Bol, jaki sprawito pierwsze uderzenie, zaparl mu dech w piersiach. Zawahat
si¢, ale tylko na chwile. Raz za razem unosit do géry ramig i czut, jak pasek
bezlito$nie owija si¢ wokodt jego zeber. Po chwili stracit rachube, przestat liczy¢
razy, zapamigtat si¢ w bolu, czut, jak on go oczyszcza, zmywa wszystkie $lady jego
nikczemnego grzechu.

Z wolna uderzenia stawaly si¢ coraz stabsze. W koncu Thomas padi na kolana
na kamienna podlogg 1 pasek wypadt mu z reki. Ustyszat szloch i zdat sobie sprawg,
ze wydobywa si¢ on z jego wlasnego gardla. Zrozpaczony osunat si¢ na posadzke 1
lezal tak na niej wyciagnigty na cata dlugos¢, z gtowa wtulona w ramiona.

Kiedy Adam si¢ obudzil, lezat z twarza wcisnigta w poduszke na swoim
wlasnym 16zku. Sprobowat si¢ poruszy¢, ale krzyknat z bolu, $ciskajac przescieradto
pod broda.

- Mamusiu!

Zapomnial, co si¢ stato. Dawniej, kiedy ojciec go zbil, ona zakradata si¢
cichutko na gore po schodach, jodynowata krwawe §lady uderzen i przynosita jakie$
stodycze na pocieszenie. Ale nie bylo jej tutaj, a bol byl tym razem dotkliwszy niz
kiedykolwiek przedtem. Chtopiec prébowat si¢ poruszy¢, ale szybko zrezygnowat z
tych prob 1 tylko ptakat cichutko w poduszke.

W domu byto bardzo cicho. Adam dlugo lezal spokojnie, az krew zakrzepta i
wyschia, a ubranie przylepito mu si¢ do plecéw. Potem si¢ zdrzemnal. Raz obudzit
si¢ nagle, kiedy trzasnely drzwi gdzie$§ na dole. Wstrzymal oddech w obawie, ze
nagle ukaze sig ojciec. Kiedy to si¢ nie stato, odprezyt si¢ 1 jeszcze raz sen zagluszyt
jego bol.

Potrzeba oddania moczu kazata mu w koncu wsta¢ z 16zka. Poruszajac si¢
sztywno, zagryzajac wargi, zeby powstrzymac glo$ny placz, skierowat si¢ do
ubikacji. Zamknatl drzwi i1 odpiat spodenki. Byt zbyt zesztywnialy, zeby sig¢ obrécic¢ i
obejrze¢ posladki, ale widziat siniaki na nogach 1 krew na bawelnianej bieliznie. Ten
widok przerazil go. Nie wiedziat, co poczac.

Powlokt si¢ z powrotem do swojej sypialni, wezotgal na t6zko 1 zasnal. Kiedy



si¢ obudzil, byto prawie ciemno. Otrzezwial, podkradt si¢ na palcach do szczytu
schodow 1 spojrzat w dot. Na dole nie palita si¢ zadna lampa. Zesztywnialy zszedl na
palcach na dol. Gabinet ojca stat otworem, ale wewnatrz nie byto nikogo. Adam stat
przez chwilg na progu, wpatrujac si¢ w pusty pokdj.

W sieni $ciagnatl z haka ptaszcz przeciwdeszczowy 1 otulit nim ramiona. Bat
sig, ze moze kogos spotkac, bat sig, ze kto§ mogltby zobaczy¢, co ojciec zrobil, a
takze lekat sig, ze ludzie si¢ dowiedza, jaki byl niedobry.

Nie $mial prawie zapuka¢ znowu do drzwi Jeannie, ale nie wiedziat, co innego
moégtby zrobi¢. Kiedy kulejac zblizat si¢ $ciezka do jej domu, krecito mu si¢ w
glowie, czut si¢ tak, jak gdyby jego stopy nalezaly do kogo$ innego, bardzo oden
oddalonego. Podniodst reke do kotatki przy drzwiach, ale chwycit tylko powietrze 1
upadt do przodu, drapiac palcami po deskach drzwi. Ustyszat go pies.

- Tego cztowieka powinno si¢ zamkna¢! - Ken Barron wlewatl wodg z
rondli ustawionych rz¢gdem na ogniu do wanienki stojacej przy piecu. - Powinien
siedzie¢ w wigzieniu.

Jeannie potrzasneta glowa. Wargi miata zaci$nigte.

- Nie, Ken. Niech bedzie, jak jest. Sama si¢ tym zajmeg. - Kiedy zobaczyla,
w jakim chtopiec jest stanie, musiata zwalczy¢ naptywajace do oczu tzy.

Kapiel byta jedynym sposobem ztagodzenia bolu, wigc kazata mu uklgkna¢ w
ubraniu 1 zacz¢ta wylewaé dzbany wody na jego szczuple ramiona. Powoli, najpierw
z koszuli, potem ze spodenek znikta zakrzepta krew.

Kiedy w koncu rany zostaty oczyszczone i Jeannie posmarowata je gencjana,
wlozyla chlopcu jedna z czystych koszul swego meza, przeklinajac szorstkos$¢
ptotna, kiedy zauwazyta, ze Adam krzywi si¢ z bolu. Potem data mu troche rosotu i
potozyla na sktadanym t6zku w kacie pokoju.

Z tym, co miata do powiedzenia pastorowi, poczeka do rana. Tym razem nie
upiecze mu si¢ to, co zrobil swemu synowi.

- Nie badz niemadra, Jeannie.

Ken nie byt do konca przekonany, czy powinien wyperswadowac zonie

odwiedzenie parafii nastgpnego ranka. Mial ogromny szacunek dla gwaltownych



atakow wsciekloSci swojej zony.

Jej niebieskie oczy plonety gniewem.

- Tylko sprébuj mnie powstrzymac¢! - Stangla przed nim z rgkami opartymi
na biodrach, wigc cofnal si¢ pospiesznie i stanal w drzwiach, obserwujac zong, ktéra
trzymajac Adama za reke, pobiegta co sit ulica.

Frontowe drzwi plebanii byly otwarte. Jeannie pociagneta chtopca za soba do
srodka 1 zatrzymata si¢ w holu, rozgladajac si¢ dokota. W tym domu czuto si¢
zapach nieszczgscia. Brakowalo §wiezego powietrza 1 kwiatow. Przeniknat ja
dreszcz, kiedy pomyslata o pigknej mlodej Angielce, ktéra Thomasowi udato sie
jako$ zdoby¢, kiedy sposobit si¢ do stanu duchownego, 1 przywiozt ja tutaj przed
pigtnastu laty. Susan kochata zycie. Miata jasne wlosy, §liczne stroje 1 z poczatku
wysokie pokoje tego dwa wieki liczacego domu rozbrzmiewaly jej §piewem,
dzwigkami pianina, na ktorym pigknie grata. Ale powoli, krok po kroku, on ja
zniszczyt. Zakazal Spiewac, marszczyt z niezadowoleniem czoto, kiedy si¢ $§miata.
Pewnego dnia, kiedy zona pojechata autobusem do Perth, kazat komu$ wynie$¢
pianino do ogrodu 1 spalit je, uwazajac, ze w oczach Boga jest to co$ obrzydliwego,
bo czyz cata ta muzyka nie jest frywolna 1 niestosowna, jesli nie gra si¢ jej w
ko$ciele? Susan ptakata tego wieczora jak dziecko, a Jeannie, wtedy takze jeszcze
mtoda, potozyla reke na jej jasnych wilosach, teraz zwiazanych mocno w
nieksztattny kok, 1 bezskutecznie probowata ja pocieszy¢.

Adam urodzit si¢ dziesig¢ miesigcy po tym, jak Thomas Craig przywiozt
Susan na plebanig¢. Nie mieli wigcej dzieci.

Cale jej zycie bylo zwiazane z tym malym chtopcem, ale Thomas miat takze
wlasne poglady na temat metod wychowawczych: dzieci powinno si¢ widzie¢, ale
nie powinno si¢ ich styszeé. Rozeczka Duch Swiety dziateczki bi¢ radzi.

Adam byt inteligentnym dzieckiem. Z poczatku chodzit do miejscowej szkoty,
a teraz do szkoty $redniej w Perth. Latwo si¢ zaprzyjaznial, ale byt zbyt lekliwy 1
niesmiaty, zeby zaprosi¢ przyjaciot do domu, wigc stawal si¢ coraz bardziej samotny
1 pochtanialy go catkowicie ksiazki 1 ulubione zajgcia. Jedyne chwile, w ktorych

doswiadczal w domu szczg$cia 1 mito$ci, spedzat w kuchni, kiedy udato mu sig do



niej wymkna¢. Tam wilasnie, za zamknigtymi drzwiami, gdy nie widziat tego ojciec,
matka 1 serdeczna gospodyni, prowadzaca gospodarstwo na plebanii, staraty si¢
uczyni¢ zycie chlopca szczesliwym.

Jak wygladato zycie prywatne pastora i jego zony, Jeannie mogta si¢ tylko
domysla¢. Prychala pogardliwie, kiedy o tym myslata. Cztowiek, ktory potrafit
kaza¢ zastrzeli¢ psa za to, ze pokryt suczke na wiejskiej drézce, tylko dlatego, ze
zdarzylo sie to w niedzielg koto kos$ciota, cztowiek, ktéry kazat wiejskim
dziewczgtom nosi¢ dtugie do przegubow dtoni rekawy nawet w lecie, nie byt na
pewno megzczyzna folgujacym swoim seksualnym potrzebom.

Thomas obserwowat ich z okna zimnej, pustej jadalni, jak szli przez
podworze. Kiedy stanat na progu twarza w twarz z nimi, jego wyglad byt
nieskazitelny: koszula biata 1 wykrochmalona, twarz bez Zadnych oznak bolu,
ktoérego doswiadczyl. Przenosit wzrok z twarzy Jeannie, na ktorej malowala si¢
wojowniczo$¢, napigcie 1 opanowanie, na blada twarz syna, ktory byt przerazony 1
wyczerpany. Pastor nie pozwolil sobie cho¢by na chwilg stabosci.

- Adam, mozesz 1§¢ do swojego pokoju. Chce porozmawia¢ sam z pania
Barron.

Sztywno ruszyt przodem do swego gabinetu 1 od razu si¢ odwrdécil, zanim
Jeannie miala szans¢ otworzy¢ usta.

- Chcg, zeby pani podjela swoja dawna prace. Musze mie¢ kogos, kto
dopilnuje chtopca.

Kiedy ustyszata te stowa, zabraklo jej tchu. Byta gotowa stoczy¢ walkg.
Zacisngla pigsci.

- Niewiele brakowalo, zebym wezwala do niego wczoraj wieczorem lekarza
- powiedziata wyzywajaco.

Szczeki pastora si¢ zacisngly. Poza tym jego twarz pozostata niewzruszona.

- To si¢ nigdy wigcej nie powtorzy, pani Barron.

Na chwile zapadta cisza, po czym Jeannie uniosta lekko ramiona.

- Rozumiem. - Jeszcze jedna pauza. - A wigc pani Craig nie wrdci.

- Nie, pani Craig nie wréci. - Kiedy pochylit si¢ do przodu, zeby ukry¢ swoj



bol, kostki palcéw jego dtoni opartych na biurku zbielaty.

Kawatki podartego listu Susan zniknety, Jeannie skingta gtowa na znak zgody.

- A wigc dobrze, pastorze. Podejme znéw swoje dawne obowiazki. Chyba
pan rozumie, ze robig to dla dobra tego chlopca. Ale to si¢ nie moze powtdrzyc.
Nigdy.

Ich oczy si¢ spotkaly i pastor pochylit glowe.

- Dzigkuje - powiedzial z pokora.

Dhugo patrzyta na niego w milczeniu, po czym odwrocila si¢ w strong drzwi.

- Lepiej pdjde napali¢ w piecu.

Rozdzial drugi

Dhni, ktore teraz nastapily, byly dla Adama zupehie inne niz dawniej. Ojciec
rzadko si¢ do niego odzywal, a kiedy si¢ odezwal, zachowywat taki dystans, jak
gdyby byli uprzejmie si¢ do siebie odnoszacymi, ale obcymi ludzmi. Sniadanie i
potudniowy positek chtopiec jadat w kuchni z pania Barron. Kolacje, zawsze zimne,
Adam 1 ojciec spozywali w jadalni, w milczeniu siedzac naprzeciw siebie. Kiedy
Thomasa nie byto w domu, Adam pakowat kolacje do jakiej$ torby, tadowat do
plecaka 1 uciekat na wzgorze.

Wakacje zblizaly si¢ ku koncowi. Za kilka dni znéw zacznie si¢ szkola.
Cieszylo go to. Ale co$ si¢ zmienito migdzy nim 1 jego kolegami, czego nie
rozumial. Pojawilo si¢ jakie$ skrgpowanie, jakie$ lekkie zaktopotanie, chtopcy
odnosili si¢ do niego niemal z rezerwa. Nie wiedzial, ze po calym okrggu rozeszia
si¢ wies¢, 1z pani Craig, zona pastora, uciekta do Edynburga z - domysly byly r6zne
- jakim$ komiwojazerem, wyktadowca uniwersyteckim (zatrzymat si¢ w Bridge
Hotel na dwa tygodnie tego lata) albo francuskim importerem win, ktory odwiedzat

hotel Forest Road nad rzeka 1 ktéry wyjechat na dwa dni przed zniknigciem pani



Craig. Nic nie zostalo wyraznie powiedziane, ale kiedy Adam spostrzegt, jak Euan 1
Wee Mikey szepcza za sklepem, 1 ustyszat ich chichoty, szybko przerwane, kiedy si¢
zblizyt, poczul, Ze si¢ czerwieni, 1 szybko si¢ odwrocit. Zdradzili go. Jego najlepszy
przyjaciel Robbie pewnie by go zrozumial (Robbie byt jednym z niewielu
przyjaciot, ktérych domy mogt odwiedzac), ale Robbiego przez cale lato nie byto w
domu, a przed rokiem, po $§mierci matki, wyjechatl do szkoty z internatem. Tak wigc
zamiast spotykac si¢ ze swymi przyjaciélmi w ciagu tych ostatnich cennych dni
wakacji, Adam sam si¢ bawil 1 koncentrowat mysli na szkole.

Zawsze lubil szkote 1 lubit si¢ uczy¢. Nie powiedziat jeszcze ojcu o swej
ambicji, zeby zosta¢ lekarzem, chociaz nie miat powodu, by przypuszczaé, ze pastor
si¢ sprzeciwi. Prawdopodobnie bytby nawet zadowolony. Medycyna to zawod
cieszacy si¢ szacunkiem. Jednego Adam byt absolutnie pewien. Nie chcial wiazac
swego zycia z Ko$ciotem. Nienawidzit niedziel. Nienawidzit Biblii, a takze
strasznego poczucia winy, ze tak bardzo tego wszystkiego nienawidzi. Tylko jedna
cze$¢ jego obowiazkow jako dziecka pastora zawsze mu si¢ podobata, a mianowicie
odwiedzanie wraz z matka biednych 1 chorych parafian. To bylo cos, co matka robita
niezwykle dobrze, 1 mimo jej brytyjskich korzeni, wszyscy bardzo ja lubili. Nie
zachowywata si¢ protekcjonalnie i nie dawala im odczué, ze robi to z taski. Byta
wesota, pomocna i nie bala si¢ czasem zakasa¢ rekawow. Ludzie szanowali ja 1
Adam szybko zrozumiat, ze p6t godziny spedzone w towarzystwie jego matki
znaczy wigcej dla chorej kobiety albo zdradzonego mgza niz wiele godzin modiow
jego ojca. Czasami spotykali podczas tych swoich objazdow doktora Grogana i
Adam mogt, kiedy mu na to pozwolono albo gdy siedziat niezauwazony w kacie
pokoju, przyglada¢ si¢ jego pracy. Miat zaledwie dziesi¢¢ lat, kiedy jego
zainteresowanie medycyna zaczglo sig¢ ksztaltowac.

Nazajutrz po tym, kiedy jego $wiat zmienit si¢ tak raptownie, Adam z
zapakowanym do torby lunchem, a takze kolacja, poniewaz pani Barron pojechata
autobusem do Perth, Zeby zobaczy¢ si¢ z siostra, co czynifa co tydzien, ruszyt na
wzgorze w kierunku rzezbionego kamienia.

Czesto myslat o Brid, jej bracie 1 matce, a takze o ich uprzejmosci, ale nikomu



o nich nie wspominat. Jego wrodzona naturalno$¢, entuzjazm i rado$¢ zycia -
wszystko to znikneto. Chtosta i strata matki zmienily go. Jeannie Barron dostrzegata
to 1 serce jej krwawito, kiedy obserwowata chlopca. Matkowala mu na tyle, na ile
mogta, ale on odsuwat si¢ od niej delikatnie, kiedy go przytulata. Tolerowat jej
mito$¢ przez grzecznos¢, nic wigeej. Czut si¢ tak, jak gdyby zamknat jakas$ czg§¢
swej osoby 1 ostonit ja ochronng muszla. Ten nowy Adam stat si¢ tajemniczy. O
swoich nowych przyjaciotach mégltby powiedzie¢ matce. A skoro jej nie ma, nie
powie nikomu.

To byl paskudny, niezwykle wietrzny dzien. Oprdocz jedzenia i lornetki,
zawieszonej na pasku na szyi, Adam miat ze soba pudetko ze swymi skarbami, zeby
moc zbiera¢ nowe, interesujace okazy do swego muzeum, ksiazke o ptakach, notes i
oldwek. Ze spizarni ukradt cztery kawatki czekoladowego ciasta. Te trzy dodatkowe
porcje byly przeznaczone dla Brid 1 jej rodziny. Wiedziat, Zze pani Barron zauwazy,
ale wiedziat tez, ze nic nie powie. Ojciec nie wiedziat o tym ciescie. On niemal na
pewno nie pochwaliltby takiego luksusu.

Adam zdyszany dotarl do kamiennego krzyza i zdjal torbg z ramienia.
Zauwazyl po drodze trzy ptaki, ktore chcial opisa¢ w swoim notesie: oczywiscie
szkocka kuropatwe, skowronka 1 czyzyka. Wyciagnal zniszczony tom, Odpiawszy
szczuptymi palcami klamerke, na ktora zapigta byla zewngtrzna kieszen zielonego
brezentowego plecaka, i1 §liniac otowek, zeby pismo bylo wyrazniejsze, zaczal robi¢
notatki.

Mial zamiar zjes$¢ lunch, obserwowac ptaki, a potem, po potudniu, zej$¢ na dot
po odlegtym stoku wzgdrza do chaty Brid.

Z pierwsza czescia planu poszto mu dobrze. Usiadl na kamiennej ptycie, opart
si¢ 0 kamien. Byl zwrocony twarza w kierunku wzgorza porosnigtego wrzosem,
ktoéry miejscami zaczynat juz brazowie¢. Plowiat wibrujacy fiolet tych kwiatow
sprzed kilku tygodni. Adam ustyszal krzyk jakiego$ samotnego orta, wigc odtozyl na
bok trojkatna kanapke z wieprzowina, podniost do oczu lornetke 1 popatrzyt w
kierunku odlegtych, jakby zawieszonych nad chmurami szczytéw gor.

Dopiero gdy zjadl wszystko 1 wypil potowg imbirowego piwa, schowat



porzadnie ztozony pergamin do plecaka wraz z pozostatymi kawatkami
czekoladowego ciasta, wstat 1 postanowit wyruszy¢ na poszukiwanie Brid.

Stonce zachodzilo. Jego blask padat na wrzosy z dziwnie bezchmurnego
nieba. Adam pociagnat nosem. Mieszkal w tej czgéci §wiata przez cale zycie 1
potrafil bezblednie przepowiada¢ pogode. Wiatr ustat. Pozostata mu godzina, moze
dwie, potem dostrzeze mgle zaczynajaca si¢ zbiera¢ w zatomach skat i ptynaca
ponad odleglymi szczytami gor, ktdre najpierw stang si¢ ledwo widoczne, a potem
znikna zupehnie.

Stat przez chwile, rozgladajac si¢ dookota, potem opuscit lornetke 1 zaczat
systematycznie przepatrywac teren u stop starych szkockich sosen, szukajac szlaku
prowadzacego do potoku, nad ktorym mieszkata Brid.

Dostrzeglszy w koncu szlak, ktorego szukat, ruszyt biegiem po zwroconym ku
potocy stoku wzgorza, pozostawiajac za soba kamienng ptytg z wyrzezbionym na
niej krzyzem. Kiedy dotart do drzew, zatrzymat si¢ na chwilg. Cien, ktory, jak
przypuszczal, powinien by¢ poszukiwanym szlakiem, okazat si¢ tylko cieniem
rzucanym przez lekko zmienione uksztalttowanie terenu. Zafrasowany, zmarszczyt
czoto, zatujac, ze nie zwracat baczniejszej uwagi, ktoredy idzie, kiedy szedt z Brid.

- Brid! - krzyknal, przylozywszy stulone dtonie do ust. Krzyk zabrzmiat
prawie nieprzyzwoicie w to spokojne popotudnie. Gdzie§ w poblizu jakas§ kuropatwa
podfrungta do gory, ostrzegajac go skrzekliwie: ,,Wracaj!". Stanat bez ruchu. Na
horyzoncie punkty orientacyjne znikaty jeden po drugim, kiedy przestanialy je opary
mgtly.

- Brid! - ponowit probe. Echo poniosto cicho glos przez doling.
Rozczarowanie krazyto gdzie$ na obrzezach jego umystu. Nie zdawat sobie dotad
sprawy, jak bardzo czekat na to, by znow zobaczy¢ te dziewczynkg 1 jej brata.

Przedzierajac si¢ przez ogromne paprocie, zwane orlica, zaczat si¢ oddala¢ od
szkockich sosen 1 schodzi¢ na dot. Jaki§ zatomek skalny wydal mu si¢ znajomy. Jesli
si¢ nie myli, to zaraz znajdzie potok ptynacy migdzy stromymi brzegami. Przedzierat
si¢ teraz przez geste podszycie, czul, jak twarde gatazki wrzosu 1 pidropusze orlicy

drapia mu nogi. Nie mogl ztapa¢ tchu ze zmeczenia, kiedy w koncu przedart si¢



przez ten gaszcz 1 wydostal na ptaska odkrywke skalna, gdzie potok, tworzac mate
wodospady, ptynatl po stromych pochytosciach do jeziora na dole, do tego jeziora, w
ktorym Gartnait ztapat pstraga. Zmarszczyt czoto. Byt pewien, ze rozpoznaje to
miejsce, a jednak okazato sig, ze si¢ mylit. Nigdzie nie dostrzegat matej prymitywne;j
chatki, w ktérej mieszkali 1 gdzie on spedzil tg fatalng noc. Gramolit si¢ po §liskich
skatach. To tutaj. Byt pewien, zZe to byto tutaj. Rozgladal si¢ dookota zaktopotany.
Trawa byla wysoka, rosta bujnie, zraszana przez wode z wodospadow, ale nie do-
strzegat nigdzie sladow ognia.

To oczywiscie nie bylo to miejsce, ale jesli pojdzie dalej wzdhuz strumyka,
znajdzie wlasciwe. Szukal 1 szukat, az zaczglo si¢ robi¢ ciemno. Byt coraz bardzie;j
zty na siebie, kiedy tak chodzit tam 1 z powrotem po szczycie wzgdrza 1 wracat
wciaz na to samo miejsce.

W koncu musiat zrezygnowac. Usiadl i zjadl sam wszystkie kawalki ciasta,
po czym stwierdziwszy, ze nie ma tu juz nic do roboty, ruszyt z powrotem ku
plebanii, zm¢czony, zawiedziony 1 przygnebiony.

Gdy wszedt do ogrodu, zawahat si¢ nagle. W gabinecie ojca palito si¢ §wiatto.
Okiennice byly zamknigte, wigc nie mogt zajrze¢ do srodka. Obszedt na palcach
dom 1 dotartszy do drzwi kuchennych, przekrecit gatke u drzwi. Z ulga stwierdzit, ze
drzwi si¢ otworzyty, wigc wszedt cicho. Nie zatrzymujac si¢ w holu, wbiegt, jak
mogt najszybciej, po schodach, a na gorze minat swoja oficjalna sypialnig, z ktorej
nie korzystat od dnia, kiedy odeszta matka, 1 wspiat si¢ po wezszych schodach na
poddasze. Tam zrobit sobie legowisko z utozonych rzedem starych poduszek, ktore
nakryl jakim$ kocem. W ubraniu 1 w butach rzucit si¢ na to zaimprowizowane
postanie 1 naciagnawszy koc na glowe, plakat tak dtugo, az zasnat.

Dwie godziny p6zniej ustyszat kroki na podescie pod stryszkiem. Obudzit si¢
nagle 1 przez chwilg zastanawial, co si¢ stalo. Nadal byt calkowicie ubrany. I wtedy
sobie przypomnial.

Nastuchiwal w napigciu. Znowu jaki$ hatas. Odglos ciezkich krokow. To
ojciec. Adam spokojnie wygramolit si¢ z postania 1 ruszyt w kierunku drzwi. Serce

mu walito. Kroki stawaty si¢ coraz glo$niejsze 1 przez chwile myslal, ze ojciec



wchodzi na poddasze. Potem znéw si¢ oddality 1 w glowie Adama zaswitala mysl, ze
ojciec chodzi po sypialni znajdujacej si¢ pod nim. Dtugo si¢ przystuchiwat, az w
koncu, ostroznie, zeby nie wywota¢ najmniejszego halasu, wsliznat si¢ pod koce 1
nakryt gtowe poduszka.

Nie spat dtugo. O pierwszym brzasku obudzit go $piew kosa. Wyczotgat si¢ z
postania i1 podszedt do okna. Dziedziniec koscielny za zywoptotem byt pograzony w
mroku. Na wschodzie, ponad wzgorzem, ani jedna jasniejsza smuga nie zapowiadata
zblizajacego si¢ Switu. Powlokt si¢ do okna po drugiej stronie strychu. Z miejsca, w
ktorym stat, mogt niemal dostrzec wysoki stok gory, gdzie stat kamien z wyrzezbio-
nym krzyzem.

Szybko si¢ zdecydowat. Wciagnal gruby sweter na pogniecione podczas snu
ubranie 1 wyszedt z pokoju.

Na podescie przed pokojem rodzicéw przystanal, wstrzymujac oddech. Zza
drzwi dochodzit ochrypty, przerywany szloch. Wstuchiwat si¢ przez chwile
przerazony, po czym odwrdcil si¢ 1 zbiegt ze schodow.

W kuchni zgarnat reszte czekoladowego ciasta 1 pudetko herbatnikéw. Wziat
tez jeszcze jedna butelke¢ imbirowego piwa, stojaca na zimnej podtodze w spizarni.
Wepchnawszy to wszystko do plecaka, zatrzymat si¢ na chwile, chwycit notes pani
Barron, w ktérym robila listg¢ zakupow, 1 nagryzmolit w nim: ,,Poszedlem
obserwowac ptaki. Proszeg si¢ nie martwic¢". Opart te notatke o czajnik do herbaty,
otworzyt kluczem drzwi 1 wybiegt do ogrodu.

Byto bardzo zimno. W ciagu kilku sekund buty przemokty mu od rosy i1 nogi
skostnialy z zimna. Wepchnat rece do kieszeni 1 pobiegt szybko w kierunku ulicy.
Dotart juz na druga strong rzeki, do stop wzgodrza, kiedy pierwszy promien stonca
przesliznat si¢ migdzy odlegtymi szczytami gorskimi 1 skapal rzekg Tay w
ol$niewajacym, zimnym S$wietle.

Tym razem nie potrzebowat szuka¢ Brid. To ona go znalazla, gdy siedziat
oparty o kamien 1 jadl na $niadanie ostatni kawalek ciasta.

- A-dam? - Gtlos dochodzacy z tytu byt tagodny, a mimo to Adam omal nie
wyskoczyt zg skory.



- Brid!

Patrzyli na siebie bezradnie. Oboje tak bardzo chcieli powiedzie¢ co§ wigcej,
ale wiedzieli, ze to niemozliwe. Dopdki nie znajda jakiego$ sposobu
porozumiewania si¢, byli bezsilni. W koncu w jakim$ natchnieniu, kierowany
intuicja, Adam si¢gnat reka do torby i1 przeklinajac si¢ za to, ze zjadt cate ciasto,
wyjal herbatniki. Wziat do reki jeden 1 nieSmiato podat go dziewczynce. Wzigla,
powachala ostroznie 1 ugryzia kawatek.

- Herbatnik - powiedziat Adam wyraznie.

Spojrzata na niego z glowa lekko przechylona w jedna strong 1 z blyszczacymi
oczami potakneta entuzjastycznie, powtarzajac za nim:

- Herbatnik.

- Dobre? - zapytal, probujac zrobi¢ to na migi. Zachichotata i powtorzyta
pytanie:

- Dobre?

- Gartnait? - zapytal. Miat jeszcze herbatniki dla brata. Wskazala na
kamienna plyte.

- Gartnait - powiedziala. Zabrzmialo to jak potwierdzenie. Podskoczyla i
pociagngta Adama za reke.

Ruszylt za nia $wiadomy, ze wraz ze wschodem stonca pojawita si¢ mgla;
snula si¢ migdzy drzewami 1 unosita do gory. Dosiggla juz kamienia. Adama
przeszyt dreszcz. Odczul t¢ mgle jak cios fizyczny. Nagle Brid zerkng¢ta przez ramig
1 dostrzegl niepewno$¢ w jej oczach, ale juz po chwili to minglo. Mglg wessato
cieplo stonca, a tam, na gorze, czekat Gartnait. Siedziat przy kamieniu. W jedne]
rece trzymat mlotek, a w drugiej sztance.

- Och, stuchaj, nie mozesz tego robi¢! - Adam byl wstrzasnigty. Gartnait
podniost wzrok 1 usmiechnat sie.

- Powiedz mu, Ze on nie moze tego robi¢. To jest niezwykty krzyz, ma setki,
tysiace lat. Nie wolno go dotyka¢! On stanowi czg$¢ historii. - Adam przemawiatl
do dziewczynki, ale ona go ignorowata. Podawala bratu na dloni herbatnik.

- Herbatnik - powtodrzylta ptynnie.



Adam wpatrywat si¢ w tylna strong krzyza. Zamiast sekwencji wyblakltych
wzorow, na ktore zwykt patrze¢, teraz miat przed soba wyryte kregi, ztamany miecz
w ksztalcie litery Z, weza, lustro 1 potksiezyc. Lico kamienia wygladato jak nowe.
Byto nietknigte, z wyjatkiem niewielkiej czgsci jednego wzoru, zaczynajacego si¢ w
rogu, nosito $lady sztancy, Swieze 1 ostre.

Adam przebiegt palcami po swiezych, czystych krawedziach 1 ustyszal, ze
Brid wciaga szybko powietrze. Potrzasngta glowa 1 odsuneta jego reke. Znaczenie
tego gestu byto wyrazne: Nie dotykaj. Zerkneta przez ramig, jakby si¢ bata.

Przez chwilg¢ Adam stat zaklopotany. Krzyz - ten wlasciwy, stary krzyz -
musi by¢ gdzie$ tutaj, w tej mgle, 1 Gartnait go kopiuje. Spojrzat jeszcze raz na prace
mlodego czlowieka. Zrobita na nim wrazenie.

Usiedli na chwile razem 1 jedli herbatniki, a potem Gartnait znéw wziat do
reki dluto. Pracowat teraz nad zawitym ksztaltem potksigzyca. Brid chichotata, bo
Adam uczyt ja nazw roslin 1 drzew rosnacych dokota. Wtedy wiasnie Gartnait
przerwal prace 1 zaczal nastuchiwac¢. Brid umilkta natychmiast. Rozgladala si¢
dookota przestraszona.

- O cochodzi? - Adam przesuwat spojrzenie z jednego na drugie. Brid
potozyla palec na ustach z oczami utkwionymi w twarzy brata. Adam wytezyt shuch.
Nie styszat nic poza cichym szeptem wiatru

w suchych galazkach wrzosu.

Raptem Gartnait wydat Brid jakis$ rozkaz, ktory pobudzit ja do dziatania.
Zerwala si¢ na nogi i chwycita Adama za przegub dioni.

- Chodz. Szybko. - Byty to stowa, ktorych juz ja nauczyt.

- Dlaczego? Co sig¢ statlo? - Byt oszolomiony.

- Chodz. - Odciagata go od swego brata w kierunku drzew.

- Brid! - krzyknal za nig Gartnait. Wymamrotat szybko kilka wskazdwek, a
ona skingta glowa, nadal trzymajac kurczowo rek¢ Adama. Mgta sptyneta z
powrotem ze wzgorza, wigc zanurzyli si¢ w nig, gdy Adam dostrzegl jakie§s dwie
postacie zblizajace si¢ z oddali. Najwyrazniej Brid nie chciala, zeby on si¢ z nimi

spotkat. W ciagu kilku sekund oboje ukryli si¢ we mgle, a intruzi znikngli z pola



widzenia. Brid prowadzita pewnie, rozpoznajac punkty orientacyjne, ktorych on nie
dostrzegal, 1 niemal natychmiast wylonili si¢ w poblizu miejsca, gdzie po raz
pierwszy ja zobaczyt.

Nerwowo rozgladat si¢ dookota. Czy na pewno Gartnait i ¢ci dwaj nieznajomi
byli tylko kilka krokow od kamienia? Obejrzat si¢, widziat jego ksztalt wylaniajacy
si¢ z mroku, muskany teraz promieniami wczesnego porannego stonca. Ani §ladu
Gartnaita 1 jego niemile widzianych gosci.

- Co to za ludzie? - zapytat Adam na migi.

Brid wzruszyta ramionami. Wyjasnienie bytoby zbyt skomplikowane, to
jasne, poza tym nadal si¢ bata. Pociagne¢ta go za reke, przytozywszy palec do ust, 1
pobiegli w dot po stoku. Gartnaita nadal nie byto nigdzie widac¢.

Dzien byt zmarnowany. Najwyrazniej Brid Sig bala i chociaz usiadia blisko
Adama, kiedy na nia skinat, by podeszia do ostonigtej skaty, skad mogli obserwowac
nadal skapana w stoncu doling, zaledwie po pigciu minutach zerwata si¢ na nogi.

- Do widzenia, A-dam. - Wzigta go za reke 1 lekko nia szarpneta.
- Czy mogg przyjs¢ tu zndw jutro? - Nie potrafil ukry¢ nuty niepokoju w
glosie.

Usmiechngla si¢ 1 wzruszyta ramionami.

- Jutro?

Jak powiedzie¢ na migi ,,jutro"? On takze wzruszyl ramionami, pokonany.

Potrzasngla glowa i lekko pomachawszy mu reka, odwrdcita sig i cicho
pobiegla na wzgorze. Rozczarowany, osunal si¢ z powrotem na ziemig 1 opart o
skale.

Nie zjawila si¢ ani nazajutrz, ani nast¢pnego dnia. Znowu dwukrotnie wspinat
si¢ na wzgorze 1 dwa razy szukat przez caly dzien ich chaty 1 kamienia Gartnaita, ale
nie znalazl ani jednego, ani drugiego. Za kazdym razem wracat do domu
zawiedziony 1 zaintrygowany.

- Gdzie bytes$ caty dzien? - Ojciec siedziat naprzeciwko niego w zimne;j
jadalni.

- Spacerowatem, ojcze. - Chlopiec zacisnat nerwowo rece na nozu 1 widelcu



1 odlozyt sztuéce na talerz.

- Spotkalem dzisiaj na poczcie pania Gillespie. Powiedziala, ze nie
przyszedles si¢ pobawi¢ z chtopcami.

- Nie, ojcze. Jak mégt wytlumaczy¢ te uko$ne spojrzenia, chichoty? Z
niezwyktym skupieniem przygladat si¢ szlaczkowi na talerzu, jak gdyby chcial, Zeby
delikatny wzor z liSci bluszczu na jego brzegu na zawsze pozostal na siatkowce jego
oka.

- Czy masz zamiar znow zacza¢ chodzi¢ do szkoty? - dopytywat si¢
nieustgpliwie pastor. Mial oczy w czerwonych obwodkach, nabiegle krwia, a r¢ce
lekko mu drzaty. Zjadt z talerza zaledwie potowe 1 odsunal go na bok, rezygnujac z
kolacji. Adam nie mégt oderwac oczu od resztek pozostawionych przez ojca. Gdyby
on zostawit cokolwiek, pastor wyglositby mu wyktad na temat marnotrawstwa i
kazatby mu pozostaé przy stole tak dtugo, az wszystko zje. Oburzony, zalowat, ze
nie ma odwagi nic powiedzie¢. Atmosfera w pokoju byta napigta. Nienawidzit tego 1
w koncu zdat sobie spraweg, ze nienawidzi wiasnego ojca.

Kiedy ojciec zaproponowat mu kawatek biszkoptu z kremem, pozostawiony
na kredensie, podzigkowat 1 siedziat nieszczesliwy, ze spuszczona glowa, pastor zas
najwyrazniej odetchnat z ulga, ze posifek si¢ skonczyl, odmowit szybka modlitwe
dzigkczynna 1 wstat od stotu.

- Muszg napisa¢ kazanie - powiedziat tonem niemal przepraszajacym.
Adam podniost wzrok. Kiedy napotkat spojrzenie ojca, na krotko

ogarneta go nieoczekiwana fala wspotczucia. Ale juz w nastepnej chwili
odwrocit obojetnie wzrok. W koncu to z winy ojca byli tacy nieszczesliwi.

- A-dam. - Podkradta si¢ cicho do niego, gdy lezal na trawie, zasloniwszy
ramieniem oczy, zeby nie razit go blask stonca. Odsunat rami¢ 1 u§miechnat sig, ale
nie usiadt.

- Gdzie bytas?

- Cze$¢, A-dam. - Uklekta obok niego 1 obsypata mu twarz gar§cia nasion
jakiej$ trawy. - A-dam, herbatnik? - wskazata na plecak, ktory lezat obok niego.

Rozesmiat sie.



- Jeste$ zarfoczna, moja panno, ot, co. - Otworzyt plecak i1 wyjat z niego
pudelko z herbatnikami. Ucieszyt sig, ze zapamigtala to stowo. Rozejrzal si¢
dookota. - Gartnait?

Pokrecita przeczaco glowa.

Kiedy rozgladat si¢ wokot kamiennego krzyza, zeby si¢ upewnié, czy jej brata
nie ma gdzie§ w poblizu, Brid pogrozita mu palcem.

- Nie, A-dam. Nie chodzi¢ tam.

- Czemu nie? Gdzie bytas? Dlaczego nie mogtem ci¢ znalez¢? Byl coraz
bardziej zawiedziony, Ze nie moze si¢ z nig porozumiec.

Usiadta obok niego 1 zaczeta otwiera¢ pudetko z herbatnikami. Odnosit
wrazenie, ze nie interesuje jej dalsza rozmowa. Oparla si¢ na fokciach 1 zuta
migkkie, maslane herbatniki, oblizujac wargi. Zamkneta oczy. Przygladat jej si¢
przez chwilg. Miata ciemne wtosy 1 wyraziste, regularne rysy. Kiedy jej jasne, szare
oczy, lekko sko$ne, byly zamknigte, tak jak teraz, na twarzy Brid malowat si¢
spokoj, ale 1 stanowczos¢, kiedy za$ byly otwarte, stawala si¢ pelna zycia, energii,
cieckawa wszystkiego. Srebrne iskierki tanczyly w jej zrenicach, a zacisnigte,
kaprysne usta drgaty, kiedy ja co$ $§mieszyto. Zerkata na niego spod diugich,
ciemnych rzgs, $wiadoma, ze ja bacznie obserwuje, reagujac z instynktowna
kokieteria, ktérej nie zauwazyt z poczatku. Nagle usiadta.

- A-dam. - Wymawiala teraz jego imi¢ bardziej ptynnie, bardziej migkko,
ale z ta sama intonacja, ktora go tak oczarowata.

Raptownie przestat ja obserwowac, czujac, ze si¢ czerwieni.

- Juz czas, zeby$my si¢ nauczyli naszych jezykéw - powiedziat stanowczo.
- Wtedy bedziemy mogli o wszystkim rozmawiac.

Poruszyta z wdzigkiem biodrami, uklgkta 1 wskazata palcem na doling 1 drogg,
ktora przyszedt.

- A-dam, duzo herbatnikow - powiedziata przymilnie. Wybuchnat
Smiechem.

- Dobrze, bedzie wigcej herbatnikdéw. Jak przyjde nastgpnym razem.

Nie miat zamiaru 1$¢ za nia, ale po prostu nie mogt si¢ powstrzymac. Cale



popotudnie uczyt ja nowych stéw, zdziwiony jej fenomenalna pamigcia, ktora
utrwalala bezblednie wszystko, co powiedziat. Nauczyt ja nowych nazw drzew,
kwiatow 1 ptakow. Powiedziat, jak si¢ nazywaja rozne czgsci ubrania, a takze
ramiona 1 nogi, glowa i oczy, 1 wlosy, 1 wszystkie cz¢sci plecaka. Nauczyt ja stow
chodzié, siadac 1 biega¢. Powiedzial jak si¢ nazywa niebo 1 stonce, a takze jakim
stowem okre$la si¢ Smiech 1 ptacz. I tak sobie ,,rozmawiali" 1 chichotali, 1 zjedli
wszystkie herbatniki. W koncu Brid spojrzata do gory, na stonce. Zmarszczyta brwi,
wyraznie zdajac sobie sprawg, jak jest pozno. Wstala.

- Pa, A-dam.

- Ale pozostato jeszcze wiele godzin do zmroku. Czy musisz 1$¢?Nie potrafit
jej zatrzyma¢. Wzruszyta ramionami, odwrocita si¢ 1 pomachawszy reka, znikneta za
kamienna plyta 1 juz jej nie widzial.

Zerwat sig na nogi.

- Brid, zaczekaj. Kiedy ci¢ zobacze? Kiedy mam tu znow przyjs¢?

Nie odpowiedziata. Pobiegt za nia kilka krokow i zatrzymat sig¢ zaklopotany.
Zniknela bez §ladu. Wrocit do miejsca, gdzie stat, a potem ruszyt doktadnie jej
sladami. Po poludniu zndéw pojawita si¢ mgta. Stanat z r¢ka oparta na kamieniu 1
uwaznie patrzyt przed siebie. I nagle ja zobaczyt. W niktym blasku stonca zbiegata
ze wzgobrza. Ruszyl biegiem za nia, nie wotajac tym razem; celowo $ledzil ja z
pewnej odleglo$ci, starajac si¢ zapamigta¢ droge, ktora biegli.

Brid podazata wyraznym szlakiem; nie pamigtal, zeby widzial go przedtem.
Zmarszczyt brwi, spogladajac na las pod soba, z prawej strony. To tutaj powinny
rosna¢ szkockie sosny. Istotnie, dostrzegt je, ale bylo ich zbyt wiele, duzo wigce;,
niz zapamigtal, moze niezauwazone przesungty sie tutaj z innej doliny. To catkiem
mozliwe. Czgsto nie dostrzega si¢ szczytow 1 dolin az do chwili, kiedy si¢ cztowiek
na nich znajdzie. Nagle zdal sobie sprawe, ze Brid szybko znika mu w oddali, wigc
przyspieszyl kroku. Czul ostry zapach wrzosu, rozgrzanej ziemi 1 skat. Nad jego
glowa piszczal myszoldw 1 ten pisk stawat si¢ coraz stabszy, w miarg¢ jak ptak unosit
si¢ coraz wyzej 1 wyzej, az stat si¢ tylko punkcikiem na bigkicie.

Pierwsza rzecza, jaka Adam zauwazyt we wsi, byla cienka spirala biatego



dymu, prawie niewidoczna na tle nieba. Zwolnit troche, starajac si¢ uspokoi¢
oddech. Postanowit by¢ teraz ostrozniejszy. Brid biegla przed nim w podskokach,
zupetnie niezazenowana, w odlegtosci okoto stu metrow, kiedy on datl nura za jakie$
niskie krzaki kolcolistu. Nagle si¢ zatrzymata 1 wydawato mu sig, ze zrywa jakie$
kwiaty, po czym ruszyta dalej, trzymajac je w reku. Wygladala teraz bardzo tadnie.
Zobaczyl, ze otrzepuje kurz z sukienki, a po chwili ukradkiem przesuwata palcami
po wlosach.

Adam wabhat si¢ przez chwilg, po czym wynurzyt si¢ ze swej kryjowki 1
przebiegt kilka krokéw, 1 znow si¢ ukryl, tym razem padajac na ziemig za jakas
skata. Stad zaczal zno6w obserwowac Brid. Jakie$ dwie postacie pojawily si¢ na
zakurzonej drodze 1 Adam widzial teraz wie§ wyrazniej. Bylo to zaledwie kilka
matych okraglych domkow, stojacych dookota jednego wigkszego, wybudowanego
posrodku. W wyzszym mezczyznie rozpoznal Gartnaita. Mlody cztowiek zatrzymat
si¢ na widok Brid 1 zaczekat na nia. Z jego gestykulacji, a takze z wyraznie przy-
gngbionej miny Brid mozna byto wywnioskowac, ze jest zly. Adam, ktory juz chciat
zerwac si¢ na nogi 1 uyjawni¢ swoja obecnos¢, nagle zmienit zamiar. Pozostal nadal w
pozycji lezacej, z podbrodkiem opartym na dtoniach, i patrzyt. Ze swego punktu
obserwacyjnego widziat doktadnie trzy postacie - tej trzeciej nie znat - wolno
wracajace do wsi. Raz tylko si¢ zatrzymali 1 przez kilka minut rozprawiali o czyms$
zywo, zanim w koncu znikngli mu z oczu w niskich drzwiach jednego z domkow.

Dhugo stal w miejscu, majac nadzieje, ze kto$ si¢ znowu pokaze. Kiedy za$
stalo si¢ jasne, ze nie maja zamiaru wychodzi¢, zaczat si¢ powoli czolgac,
korzystajac z tego, ze kryja go kepy wysokich, suchych traw, stanowiace jedyna
przyzwoita ostong, za ktora mogt si¢ schowaé. Raz ustyszat szczekanie psa.
Splaszczyt sig, przyciskajac nos do suchej ziemi, wdychajac jej goracy, stodki
zapach, przypominajacy zapach pieprzu. Po chwili pies przestat szczekaé, uciszony
kréotka komenda. Adam nie rozpoznat, w jakim jezyku ja wydano.

Czekal, wstrzymujac oddech. Nie styszat zadnego dzwigku, wigc uniost glowe
1 wtedy zobaczyt przed oczami parg sandalow z migkkiej skory. Przerazony, skoczyt

na nogi 1 nagle poczul, ze wisi w powietrzu, trzymany za kotnierz, twarza w twarz z



wysokim, siwowlosym me¢zczyzna o ciemnych, dziko patrzacych oczach, pigkne;j
orlej twarzy 1 waskich ustach. Mgzczyzna burkliwym glosem zadat mu jakie$
pytanie; Adam wit si¢ rozpaczliwie, na p6t zly, na pot przerazony.

- Pus$¢ mnie! Nie robig¢ nic zlego! Pus¢ mnie! Jestem przyjacielem Brid.

Wymachiwat bezskutecznie pigsciami 1 m¢zczyzna postawit go na ziemi,
przenoszac swoj zelazny uscisk na przegub jego r¢ki. Odwrdcit sig 1 ruszyt wielkimi
krokami w kierunku wsi, ciagnac Adama za soba. Chlopiec wyrywat si¢ z calej sily,
jego poczatkowa obawa przeksztalcita si¢ w prawdziwe przerazenie. Spojrzenie tego
cztowieka bylo bezlitosne. Adam dobrze znat takie spojrzenie.

Kiedy szli zakurzonym traktem, ktory stuzyt za wiejska ulicg, Adam
dostrzegat twarze ludzi stojacych w drzwiach. Mieszkancy jeden po drugim
wygladali ze swoich domostw. Smagli, kudtaci mezczyzni, odziani w dziwne,
jaskrawe, wetliane lub skoérzane bryczesy, wpatrywali si¢ w niego agresywnie. Z
tylu za nimi widziat kobiety, przewaznie zakutane w szale, na p6t ukryte w
ciemnych czelusciach chat. I nagle pojat, kim oni sa. To musi by¢ ob6z wedrownych
druciarzy, naprawiaczy garnkéw, albo moze prawdziwych Cygandéw przybytych
skads$ z daleka. Widziat oczywiscie druciarzy we wsi, w domu. Dwa albo trzy razy w
roku kilku z nich pojawialo sig, koczujac nad brzegiem rzeki; lutowali rondle 1
garnki gospodyniom, ostrzyli noze, a potem, kiedy rzadca stwierdzal, ze zbyt wiele
tososi ubyto z rzeki, znikali pewnej nocy wraz ze swymi wozami 1 kucykami. Adam
styszal, Ze maja swoje obozy gdzie$ na wzgorzach, dokad przenosili si¢ na zime, 1 to
wlasnie musi by¢ jedno z takich miejsc. Uswiadomienie sobie tego faktu pocieszyto
go. Gdzie$§ w zakamarkach umystu czailo si¢ niejasne pytanie, skad Brid pochodzi -
jakis$ lekki dreszcz obawy, nic poza tym, co$, czego nie potrafil okreslic.
Stwierdzenie, ze jest Cyganka, uspokoito go. Druciarze zawsze byli przyjaznie
nastawieni, lubili dzieci 1 wszyscy ludzie darzyli ich sympatia. Wszyscy, z
wyjatkiem rzadcy oczywiscie 1 ghillies *.

Rozgladat si¢ dookota, starajac si¢ odnalez¢ Brid 1 Gartnaita, i w koncu ich

zauwazyt gdzie§ w ttumie. Odetchnal z ulga.



* Chlopcy lub mezczyzni, towarzyszacy wyprawie na potéw ryb lub
y y yszacy wy

polowanie (przyp, thum.).

- Brid! - krzyknal. - Powiedz mu, Zeby mnie puscit! - Wil sig, probowat
ugryz¢ trzymajaca go reke, ale dostat tylko szturchanca w ucho. Wysoki mezczyzna
powiodl wzrokiem za jego spojrzeniem 1 przyjrzat si¢ Brid, Wskazat na nig palcem 1
wydat jaki$ rozkaz. Mezczyzni 1 kobiety stojacy wokot niej odstapili do tytu. Brid
byta wyraznie przerazona. Powoli wystapita naprzod, przed milczacy, obserwujacy
to wszystko thum 1 stangta przed Adamem.

- Brid, powiedz mu! Powiedz mu, Ze jestem twoim przyjacielem - btagat
Adam. Ucisk reki mgzczyzny na jego ramieniu nie rozluznit sig. Jego gtowa, Adam
zauwazyl to po raz pierwszy, byta do potowy ogolona, a na czole, pod wiankiem
bialych wtoséw, widnialy ciemne tatuaze.

Brid pokrecita glowa. Zakryta twarz dlonmi 1 upadia na kolana. Adam widziat
tzy splywajace pomigdzy jej palcami.

- Brid? - Przestal si¢ wyrywac¢ pod wrazeniem jej panicznego strachu.

Wtedy Gartnait stanal za nig. Lekko opart dtonie na ramionach siostry i
przeméwit spokojnie do wysokiego mezczyzny.

Adam przenosit wzrok z jednego na drugiego. Zauwazyl, ze obaj maja na
rekach srebrne bransolety. Gartnait miat poza tym na szyi jaki$ wisiorek, a spod
plaszcza wida¢ bylto krotkie rekawy jego tuniki odstaniajace zawite kolorowe tatuaze
oraz misternej roboty ztota obrgcz ponad tokciem. Dzigki tym ozdobom wygladat
egzotycznie, jak jaki$ cudzoziemiec. Niezwykle fascynujace. Adam nadal przesuwat
wzrokiem, od jednego mezczyzny do drugiego. Jego ojciec nie uznawat bizuterii.
Myslat o niej z obrzydzeniem, tak jak o wielu rzeczach mitych, zabawnych,
pigknych. Matka nie miala nic oprocz §lubnej obraczki. Adam nigdy nie widziat
mezczyzny, ktory nositby jakas bizuterig, z wyjatkiem druciarzy we wsi, ktorzy
mieli czasami kolczyki w uszach, 1 lorda Pittenrossa, wlasciciela majatku, ktory
chlubit si¢ ztotym herbowym sygnetem na matym palcu lewej dtoni. Na Adamie,

mimo ogarniajacego go lgku, obaj mezczyzni zrobili duze wrazenie.



Przesladowca Adama, stuchajac, co méwi Gartnait, zwolnit nieco chwyt i
chtopiec skwapliwie skorzystat ze sposobnos$ci, zeby uwolni¢ r¢ke. Pocierat ja z
buntem malujacym si¢ na twarzy, rozprostowujac ramiona. Czut si¢ teraz
odwazniejszy. USmiechnal si¢ do Brid, ale ona nadal klgczata, zakrywajac dtonmi
0czy.

Wysoki mezczyzna wykonat jakis gest reka, obrzucajac chlopca miazdzacym
spojrzeniem, ktore objeto rozpigta pod szyja koszulg, szorty, opalone na braz nogi 1
zakurzone sandaty; 1 wyciagnat noz.

Adamowi zaparto dech. Jedna z obserwujacych to wszystko kobiet jekngla.
Gartnait nadal przemawial spokojnie, jak gdyby nic si¢ nie stalo, ale zacisnat tak
mocno palce na ramionach siostry, ze zbielaty mu kostki.

Brid odjeta dtonie od oczu. Byta bardzo blada.

Nagle krzykngla:

- Uciekaj, Adam! Uciekaj!

Adam ustuchat.

Wywinat si¢ jak wegorz z zasiggu ramion przesladowcy, ktory midcit rekami
w powietrzu, 1 dat nura w thum. Pedzit co sit w nogach, ta sama droga, ktora
przyszedt. Jego nagta ucieczka zaskoczyta wszystkich. Stary mezczyzna rozpoczat
poscig, ale niemal natychmiast z niego zrezygnowal. Poza nim nikt si¢ nie ruszyt.

Adam nie czekat, zeby zobaczy¢, co si¢ stanie. Cigzko dyszac, pobiegt droga
po kamieniach 1 kepach wrzosu, skaczac ze skaty na skal¢ nad potokiem, 1 zes§liznat
si¢ do wawozu tak, aby go nie bylo wida¢ ze wsi. Na dnie wawozu potozyt si¢ i lezat
spokojnie, starajac si¢ wyrownac¢ oddech. Czul gdzie§ w gardle, jak wali mu serce, a
nogi mu drzaty ze zmgczenia 1 przezytego szoku.

Kiedy w koncu podniost gtowe 1 rozejrzat si¢ dookota, spodziewat si¢ prawie,
ze znodw ujrzy stojacego nad nim wysokiego mezczyzng. Alenie zobaczyt nikogo.
Wawoz byt pusty. Gdzie$ niedaleko wyspiewywat kamienczyk. Jego metaliczny
glos powtarzato dziwne, petne grozy echo, przypominajace uderzenia mtotka
Gartnaita. Adam styszal tez odlegla kaskade zwiru osypujacego si¢ po skatach po

jego przejsciu. Nic poza tym. Wstat 1 rozejrzat si¢ doktadnie, po czym wspial si¢ po



skatach na sam wierzchotek 1 obejrzat za siebie. Nie widzial juz wsi. Lezala poza
zasiggiem jego wzroku, za wystgpem skalnym, a na rozleglych tanach wrzosu i na
skatach nie dostrzegl ani §ladu pogoni. Nie rozpoznawat tez zadnych punktow
orientacyjnych.

Wiedziat, ze aby odnalez¢ droge do domu, musi si¢ kierowaé na potudniowy
wschdd. Spojrzat na stonce, cho¢ po ksztalcie odleglych szczytow goér zorientowat
si¢ juz, ktorgdy powinien i8¢.

Dopiero gdy stonce skrylo si¢ za gor¢ Ben Dearg, musiat si¢ przyznaé, ze
zabladzil. Czul Igk petzajacy gdzies$ nisko w zotadku. Zbocze wydawato mu si¢
znajome, ale nie mogt dojrze¢ kamienia 1 nie widziat niczego znajomego. Szukajac
oparcia dla stop posrod krzewow jezyn 1 §lizgajac si¢ po osypisku, cicho wpetzt na
brzeg wawozu 1 wyjrzat poza jego krawedz. Zarys wierzchotkow odleglych gor byt
taki sam jak zawsze, podobnie jak kontury doliny ponizej, ale nie mogt dojrze¢ ka-
miennej tablicy. W oddali wypatrzyt nagle na tle nieba wijaca si¢ wstazke dymu, co
by wskazywalo, ze tam jest wioska Brid. Wysitkiem woli nakazat sobie spokdj. W
koncu penetrowat te wzgorza z przyjacidotmi od czasu, gdy byt dos¢ duzy, zeby si¢
wymykaé¢ samemu ze wsi. Co zrobiliby w tej sytuacji jego bohaterowie? Tacy ludzie
jak Richard Hannay albo Sexton Blake, Alan Breck albo Scarlet Pimpernel? Nie
miat kompasu, ale mégt si¢ postuzy¢ zegarkiem 1 orientowac po stoncu. Zdecydo-
wanie ruszyt przed siebie w kierunku, ktéry, przypuszczat, okaze si¢ wiasciwy, a
przeciwnym do tego, w ktérym znajdowata si¢ wie$ Brid. Mial nadziejg, ze
cokolwiek tam si¢ wydarzy, ona nie wpadnie w dalsze tarapaty z jego powodu.

Mgta jak widmo snuta si¢ posrod drzew, ale w koncu znalazl kamienny krzyz.
To bylta kopia, nad ktéra pracowat Gartnait. Adam opart na kamieniu reke, dotykajac
palcami ostrych krawedzi rzezby, splatanego, zawitego wzoru. Gartnait przerwat w
potowie rzezbienie zlamanego miecza. Adam wyczuwat palcami ptytkie, wybite
sztanca kontury rysunku.

Na wschodzie gleboki odcien ametystowego zmierzchu zaczynat sig¢ unosi¢
nad doling. Zamazywat odleglo$ci, otulajac mrokiem cata okolicg. Adam odszedt

par¢ krokow od kamienia, rozgladajac si¢ dookota za oryginalem krzyza, tym



punktem orientacyjnym, ktory stal na wzgorzu od tysiaca czterystu lat. Nie pozostat
po nim zaden $lad. Powietrze byto nieruchome.

Zawiedziony, zrobit kilka krokow do przodu 1 poczul nagle dziwny zawrot
glowy. Pewnie biegl zbyt szybko. Potknat si¢, pochylajac glowe to w jedna, to w
druga strong, probowat si¢ uwolni¢ od lekkiego dzwonienia w uszach. Po chwili
dzwonienie ustato 1 znowu w glowie mu si¢ rozjasnito. Nizej, u jego stop, mgta
odptyngta 1 w oddali zobaczyt szare kamienne dachy kuzni 1 poczty, latarnie
oswietlajace gtowna ulice 1 t¢ czes¢ stoku nad wodospadami, ktora ukrywata przed
jego wzrokiem plebanig, podczas gdy z tytu, za nim, na stary kamienny krzyz padt

ostatni uko$ny promien stonca, zeslizgujacego sig¢ za horyzont.

Rozdzial trzeci

A-dam? - Dotyk reki na jego ramieniu byt lekki jak puch. Wzdrygnat si¢ 1
usiadt.

- Brid?

Byta wiosna. Rozpoczely si¢ ferie wielkanocne. Miatl przed soba wiele
wolnych dni. Adam przyjezdzat kilka razy do domu jesienia, ale nie natrafit na
zadne dowody obecnosci Brid 1 Gartnaita. Ani §ladu, chociaz szukal uwaznie,
ne¢dznej chaty ani owej wioski. Zawiedziony, §leczal w bibliotece nad mapami 1
r6znymi ksigzkami, szukajac jakich$ informacji na ten temat, ale daremnie, a kiedy
$nieg okryt gory, zrezygnowat z poszukiwan 1 skupit sig, ku satysfakcji ojca, na
podrecznikach szkolnych.

Przestal takze mie¢ nadziej¢ na jaka$s wiadomos$¢ od matki. Nie spieszyt juz na
spotkanie listonosza ani nie czekat na niego na schodach, wypatrujac go migdzy
stupkami porgczy. Jego serce nie bito nadzieja, kiedy rozlegato si¢ pukanie do drzwi.

Czasami noca plakal z tesknoty za nia, nakrywajac glowe poduszka, by



stltumi¢ szloch. Ojciec nigdy jej nie wspominal, a on nie $miat zapyta¢. Nie wiedzial,
ze przyszty listy od niej, cztery. Oficjalne listy do m¢za zawieraty prosby o
przebaczenie 1 zrozumienie, a takze zapewnienia samotnej, przerazonej i
zrozpaczonej kobiety o jej mito$ci do syna. Wszystko to, nieczytane, ladowato w
koszu na $§mieci. Powoli rozpacz matki, oddalonej o wiele mil na potudnie, jej
przerazenie, ze nigdy juz nie zobaczy syna, stawaty si¢ coraz wigksze. Pewnego razu
przyjechata autobusem i stala ukryta za zywoplotem, majac nadziejg¢, ze uda jej sie
go zobaczy¢ w przelocie. Ale tak sig¢ bata, Ze spostrzeze ja kto$ ze wsi albo, co
gorsza, maz, ze z oczami pelnymi tez zlapala nastepny autobus do Perth, a potem
wsiadta do pociagu jadacego na potludnie. Nie wiedziata, ze tego dnia Adam
wedrowal daleko po wzgorzach, zatopiony w marzeniach.

Jeannie Barron wiedziata nie wigcej niz Adam. Serce jej pekato, kiedy
patrzyta rankami na blada twarz chlopca 1 §wiadczace o rozpaczy okolone
czerwonymi obwodkami oczy. Kiedy rozpoczela sig szkota, wyjezdzal na rowerze,
zanim si¢ rozwidnito, do przystanku autobusowego w Dunkeld, oddalonego o pig¢
mil, 1 tam fapal autobus do Perth, pozostawiajac rower ukryty za zywoptotem. Kiedy
wracat po dtugim dniu spedzonym w szkole z ksiazkami w tornistrze, znowu po
ciemku, nie bylo mowy o tym, zeby gdzie$ pdj$¢. Jadl kolacje 1 udawat sig do
swojego pokoju.

Pierwszy $nieg zmusit go do pozostania w Perth przez caty tydzien. Mieszkat
wtedy u Elli, kuzynki Jeannie Barron, jak zawsze od pierwszego roku, kiedy zaczat
chodzi¢ do szkoty.

- Brid! - u$miechnat si¢ uradowany. - Myslalem, Ze ci¢ juz nigdy nie
zobaczg. - Strasznie si¢ o nig bat od chwili, kiedy uciekt z jej wioski. Wspomnienie
wysokiego megzczyzny 1 btyszczacego ostrza jego noza nawiedzato go w
koszmarnych snach.

- A-dam, herbatniki. - Usiadta obok niego 1 siggnawszy po jego plecak,
grzebata w nim z nadzieja. Byla tam jednak tylko ksiazka o ptakach, lornetka, notes 1
jabtko.

Wzruszyl ramionami.



Nie ma herbatnikow. Przepraszam.

Nie ma herbatnikdéw. Przepraszam - powtorzyla.

Zjedz jabtko. - Wyjat je z plecaka 1 podat jej. Popatrzyla niepewnie na

oOwoOcC.

Przeciez na pewno wiesz, co to jest. - Wzial od niej jabtko i ugryzt duzy

kawatek.

Rozesmiata sig, odebrata mu jabtko 1 zrobita to samo: zatopita w owocu swoje
mate zabki. Tak jak on urosta przez te miesiace, ktore uptynety od ich pierwszego
spotkania.

- Jabtko dobre - pokiwala gtowa.
- Brid, dlaczego ten czlowiek byt taki zty, kiedy przyjechatem do waszej
wioski? Kto to byl? - starat si¢ dowiedzie¢, probujac wyrazi¢ to pytanie na migi.

Spojrzala na niego i przez chwilg¢ wydawato mu sig, ze zrozumiata. Krétki
btysk zrozumienia w jej oczach, nagle napigcie ramion zdradzity ja, ale szybko
potrzasneta glowa 1 z uSmiechem powtorzyta:

- Jablko dobre.

Zniechgcony wzruszyt ramionami, I wtedy wpadt na pewien pomyst.

- Bedg cig uczyl angielskiego - os$wiadczyl nagle. - Jak poznasz wigcej
stow, bedziemy mogli swobodnie rozmawiac.

Lekcje trwaly cate tato. Adam z plecakiem wyladowanym herbatnikami albo
kawatkami czekoladowego ciasta, ktore natychmiast zdobyto uznanie Brid, spotykat
si¢ z nia w dhugie wieczory 1 w Weekendy, a potem podczas wakacji. Wigkszos¢
czasu spgdzali na potudniowych stokach wzgorza 1 wcale nie mieli ochoty p6j$¢ do
jej wioski. Starat si¢ naktoni¢ Brid, zeby mu co$ powiedziata o owym mezczyznie,
ale wzruszyla tylko ramionami 1 zmienila temat. Jednego byl pewien: kimkolwiek
byl, Brid bardzo si¢ go bata. Kilka razy odwiedzili matke¢ Brid w jej chatce, gdzie,
jak odkryl Adam, mieszkata tylko w lecie. Wigc Gartnait mogt by¢ gdzie§ w poblizu
rzezby, bo rzezbienie w tym kamieniu zajmowato mu caty czas. Okazalo sig, ze
zimg pracowal w warsztacie 1 miat ludzi do pomocy, ale wida¢ byto co$

szczegblnego w tym rzezbieniu, co$ szczegdlnego w tym kamieniu, ze musial tak



pracowac. Czasami siedzieli calymi godzinami 1 obserwowali, jak rzezbi, a on przy-
taczat si¢ do lekcji jezyka angielskiego, dtuta, miotki, sztance 1 pumeks do
polerowania odktadajac w rz¢dzie obok siebie.

Brid uczyta si¢ bardzo szybko 1 byta gadatliwa. Predko pogodzita si¢ z tym, ze
nie potrafi si¢ porozumie¢ z przyjacielem we wlasnym jezyku. Adam zas zdazyt si¢
juz przekonac, sadzac po swoich optakanych notach z faciny 1 francuskiego w
szkole, ze nauka obcych stéw nie nalezy do jego mocnych stron. Kiedy probowata
go nauczy¢ czego$ nowego, wydawato mu sig, ze jezyk ma zawiazany na supel, i
potrafil zapamigta¢ bardzo niewiele, ale uwielbiat, jak si¢ zasmiewala do tez, kiedy
bezskutecznie ponawial proby. Brid swa gadatliwo$cia udaremniata mu zadawanie
pytan i w koncu Adam przestat ja wypytywac o wioske 1 jej mieszkancow.
Przypuszczal, ze Cyganie sa z natury tajemniczy, 1 ta konkluzja musiat si¢
zadowolic.

Jeannie Barron odkryla, Ze pieczenie ciasta czekoladowego jest jednym ze
sposobdw, zeby uszczesliwi¢ Adama, 1 piekla je teraz coraz czgsciej, a dwoje
dzieciakow opalato si¢ razem na stoncu, urzadzajac sobie pikniki, 1 taplato si¢ w
strumieniach w okresie upaléw. Adam nie podejmowat zadnych staran, zeby si¢
spotykac¢ z chtopcami, ktorzy kiedys byli jego przyjaciotmi. Nie wiedzial i nie
obchodzito go to, czy 1 oni go unikaja. Rzadko widywat ojca, ktory tez czesciej
przebywat teraz do p6zna poza domem. Gdyby wiedzial, ze Thomas, pograzony w
bolu,spedza coraz wigcej czasu na modlitwach, zamknigty sam w kosciele, by¢ moze
miatby dla niego odrobing wspotczucia, moze zrozumialby zagubienie i rozterke
ojca, ale Adam nie dopuszczat do tego, zeby mysli o ojcu zaprzataty w ogole jego
umyst. Teraz w jego zyciu byly tylko trzy doroste osoby, ktérym ufal: Donald
Ferguson, jeden z nauczycieli w szkole, Jeannie Barron i matka Brid, Gemma.

- A-dam, dzi$ idziemy zobaczy¢ orly. - Brid uwielbiata ogladac¢ jego
ksiazke o ptakach. Przygladata si¢ rysunkom na kolejnych stronach i podawata
nazwy ptakéw w swoim jezyku. Nazwy, ktorych nie potrafit zapamigtac. Ze
zdziwieniem stwierdzil, ze ona nie umie pisa¢, wigc wiaczyt jeszcze ten przedmiot

do lekcji. Uspokajat ja, kiedy niezdarnie trzymata otdéwek, chwalit za$, kiedy ze



zdziwieniem spostrzegl, ze umie rysowac.

Orly mialy gniazdo wysoko na stoku Ben Dearg. Zeby tam dotrze¢, musieli
18¢ kilka godzin, wspina¢ si¢ po niewiarygodnie stromej skale, brna¢ po
wrzosowisku, zanim si¢ zatrzymali 1 zeslizngli do pierwszej z glebokich gorskich
dolin, ktora ciagnela si¢ ze wschodu na zachdd przez torfowisko. W potowie drogi,
niedaleko podnodza skalnej $ciany, potok brazowej wody spadat kaskada nad
urwiskiem do okraglego jeziorka, po czym sptywat w doét po zboczu. Kiedy dotarli
na skraj urwiska, kilka wystraszonych jeleni podniosto glowy 1 przygladato im si¢
przez chwilg; w koncu uciekly i1 znikty im z oczu.

Adam u$miechnat si¢ do Brid. Miala na sobie, tak jak zwykle, prosta tunike,
tym razem ufarbowana na kolor biekitny 1 zielony, przewiazana w talii skorzanym
paskiem, przy ktorym nosita przydajacy si¢ czasem n6z. Na nogach miata sandatly
nie zapinane na klamerki, tak jak jego, ale przymocowane w kostkach dlugimi,
podobnymi do tasiemek rzemykami. Dtugie wlosy upigta z tytu 1 przymocowata
srebrna klamra.

- Przestraszyli$my ich.

Przytakneta. Pierwsza dotarta do jeziorka, zatrzymata si¢ przy nim i czekata
na niego. Adam uklakt 1 pochylit si¢ nad woda. Spryskat sobie twarz.

- Mozemy tutaj poptywac¢ - usmiechnat sig. - Jest gigboko. Zobacz.
Popatrzyta niepewnie najpierw na niego, a potem na ciemng wode.

- Tutaj nie wolno ptywac.

- Dlaczego? Taplasz sig przeciez w tym strumyku. Tutaj nie jest tak gleboko.
Pokaze ci.

Zanim zdazyla go powstrzymac, zdjal przez gtowe koszulg 1 Sciagnat
spodenki. W samych kapielowkach zanurzyt si¢ w brazowej wodzie. Byta lodowato
zimna 1 duzo glebsza. Przeptynat kawalek pod woda, dotart do pionowej skaty w
odleglym koncu, odwrocit sig, zanurkowat 1 wyptynat sapiac na powierzchnig.

- A-dam! - Brid klgczata na skale na brzegu jeziorka. Byla teraz wsciekia.
Wyciagneta do niego rece.

- Wychodz. Nie wolno ci tu ptywac.



- Dlaczego? - Potrzasnat glowa, bo wilosy zastanialty mu oczy, 1 podptynat

do niej przez jeziorko. - Hej, co si¢ stato?
Ciagneta go za ramig.

- Wychodz! Wychodz! Wychodz szybko! - Tupngta noga.

- O co chodzi, Brid? Co sig¢ stato? - Podciagnal si¢ na brzeg tuz koto niej. -
Nie boisz si¢ chyba?

- A-dam. Nie zaplacite$ Pani tego Jeziora - szeptala ze zloscia.

- Pani? - Popatrzyl na nig bacznie. - O czym ty mowisz?

- O Pani tego Jeziora. Ona w nim mieszka. Pilnuje go.

Adam patrzyl na nig przez chwilg zaintrygowany, po czym co$ mu zas§witato
w glowie.

- Tak jak cailleach. O to ci chodzi? O te stara wiedzme. Ducha. Brid, chyba

w to nie wierzysz? To grzech. Biblia tego zabrania. - Adam byl wstrzasnigty.
Potrzasngla glowa. Nie rozumiata go. Podeszta do plecaka, ktoéry lezatl na

ziemi w cieniu skaty. Grzebata w nim, az znalazta owinigte w pergamin ciasto.

Rozwingta papier, wyciagneta ndz i starannie przekroila ciasto na trzy czgsci.

- Dla A-dama i dla Brid. Dla Pani Jeziora - wskazywata palcem po kolei
wszystkie kawalki. Wzigla jeden do r¢ki, podeszta do brzegu jeziora, wspigla sig po
skatach, ktére byly §liskie od rozpylonej na nich wody, az dotarta w poblize
wodospadu. Kruszac ciasto w palcach, powoli wrzucata je do wody ponizej kaskady,
nucac cos$ szeptem.

Skonczywszy, stata przez chwilg bez ruchu, rozgladajac si¢ niespokojnie
dookota, jak gdyby czekata na jaki$ znak, Ze jej ofiara zostala przyjeta.

- Brid! - Adam byl przerazony.

Uciszyta go naglym gestem, nadal badawczo obserwujac wodg. I nagle
wskazala co$ palcem. Dostrzegt niewielki cien, ktory btysnal nagle w wodzie 1 znikl.

- To byl pstrag - powiedziat oburzony.

Pokrecita przeczaco glowa. Jej nastrdj btyskawicznie si¢ zmienit. Klasngta w
rece 1 rozeSmiala si¢ radosnie.

- Pstrag, postaniec Pani Jeziora - zawolata. Skoczyla z powrotem na brzeg.



- Pani Jeziora jest zadowolona. Teraz poplywamy. - Usiadta i zaczela rozwiazywaé
rzemyki u sandatow.

Pod tunika Brid byta naga. Stata przez chwilg na skale. Jej jasne ciato
stanowito wyrazny kontrast z opalonymi ramionami 1 nogami. Skoczyta do wody i
krzykneta zachwycona.

Adam stat bez ruchu. Wstrzymat oddech. Widywat czasami malenkie siostry
swych kolegow bez ubrania, kiedy matki kapaly je przed ogniem. Zawsze wtedy
odwracat oczy, zeby nie patrze¢ na szokujaca naga szczelink¢ miedzy ich nogami.
Nadal powaznie zamierzat zosta¢ lekarzem, ale nigdy przedtem nie widzial starsze;j
dziewczynki czy kobiety bez ubrania. A teraz ta smukta dziewczyna, wlasciwie juz
kobieta, stala catkiem nieskr¢gpowana naga na skale. Zanim skoczyta do wody,
dostrzegt jej mate jgdrne piersi, ciemny puch wloséw migdzy nogami,
prowokacyjnie zaokraglone biodra 1 posladki.

Nigdy si¢ dotad nie zastanawial, ile Brid moze mie¢ lat. Przypuszczatl, ze tyle
mniej wigcej co on, ale byla jego przyjaciotka, jego kumpelka. Nigdy nawet przez
chwilg nie myslat, Ze jest taka sama jak te chichoczace dziewczynki z Pittenross albo
Dunkeld; ale ciato, ku jego wielkiemu zaktopotaniu, samo zareagowato.

Stat bez ruchu, upokorzony, woda z niego $ciekata, tworzac katuze wokot
stop. Brid odrzucita do tylu wlosy, uwolnione ze srebrnej klamry, 1 dreptata po
wodzie wokot niego.

- Chodz, A-dam - zawotata. - Wejdz do wody. Przyjemnie.

Us$miechnat si¢ niepewnie, z oczami utkwionymi w jej piersiach 1 wodzie
sptywajacej z ramion. Ciemne kosmyki wlosow przylepity si¢ do biatych plecow.

- Chodz. - Nagle zdata sobie sprawg, jakie na nim robi wrazenie, 1 jej
usmiech stat si¢ prowokujacy. Przeciagngta palcami po swym ciele, zatrzymujac je
na chwile na zuchwale sterczacych brodawkach, po czym przesuneta je w dot do
bioder. - A-dam, chodz. - Jej gtos nabrat glebszych, rozkazujacych tonow.
Chlopak wahat si¢ tylko chwilg.

Zimna woda otrzezwila go natychmiast. Prychajac ptynat ku odlegtemu

krancowi jeziora. Okrazyt Brid i dat nurka pod samym wodospadem. Halas byt



oghluszajacy, Adama spowijal lodowaty prad, optywat, ogluszat. Chlopiec posuwat
si¢ po glebokiej wodzie, dotykajac nogami dna pod wodospadem. Unidst do gory
twarz, czujac nad soba grzmiaca potege. Diawita go, dusila, zatapiata. Nagle opuscit
glowe, zanurzyl ja na chwilg, a potem wychylit nad wodg 1 chwytat powietrze,
prébujac uspokoi¢ oddech.

Brid podptyngta do niego zaniepokojona.

- A-dam? Nic ci si¢ nie stato? - Zimnymi palcami dotknela jego ramienia,
przyciagajac do siebie z calych sil, poczut jej nagie uda tuz przy swoich pod woda.
Zareagowat tak, jakby go to oparzyto. Krzyknat glosno, odwrocit si¢ 1 wymachujac
rekami, poptynat ku brzegowi jeziora. Wciagnat si¢ na skate i lezat tam przez chwilg
na wznak, tapiac oddech.

Przyptyngla za nim, uklgkta obok, woda kapata jej z piersi.

- A-dam, co si¢ stato? Napile$ si¢ wody? - Jedna reke opierata na jego
ramieniu, druga na brzuchu, delikatnie, z troska. - Biedny A-dam. Dostales si¢ pod
wodospad. Tylko Pani Jeziora moze tam wchodzi¢. Ona si¢ gniewala na ciebie.

Adam otworzyt oczy.

- Nie istnieje zadna Pani Jeziora, Brid - szepnat. - To niedobrze méwic co$
takiego. To grzech. Po6jdziesz do piekla, jak bedziesz wierzy¢ w takie rzeczy.

- Do piekta? - Kleczata obok niego, zaintrygowana. Dlugie wlosy skromnie
zastaniaty jej piersi.

- Piekto. Hades. Inferno - wyliczal Adam z rosnaca rozpacza. - Brid, czy ty
styszata$ o naszym Panu, o Jezusie?

- Och, Jezus - usmiechneta si¢. - Columcille méwita o Jezusie.
Broichanowi to si¢ nie podobato. Brude, krol, on lubi Jezusa.

- Krol? - Adam byt oszolomiony zalewem tych obcych imion. Stonce
swiecito mu prosto w oczy, kiedy lezal na tej rozgrzanej skale. Ciemna sylwetka
Brid pochylala si¢ nad nim. - Masz na mys$li kréla Jerzego?

- Krola Brude - powiedziata stanowczo. - Pani Jeziora ukarata cig, A-dam.
Ona sprawila, ze nalykate$ si¢ wody. Musisz da¢ jej prezent. Powiedzie¢:

przepraszam.



- Nie mam zamiaru przeprasza¢ poganskiego ducha - powiedzial gniewnie.
Chciat usias¢, ale z zadziwiajaca sila pchneta go z powrotem na skate.

- A-dam, przepros$ ja, bo kaze cig¢ zabic.

Poznata stowo ,,zabi¢", kiedy znalezli u stop skalnego urwiska jelenia ze
skregconym karkiem. Zdziwilo go, Zze Brid rozptakata si¢ 1 delikatnie glaszcze
szorstka, rudobrazowa sier§¢ na nosie umierajacego zwierzecia, trzymajac jego
glowe¢ w ramionach.

- Ona nie moze mnie zabi¢. - Przeszyl go dreszcz, na ciele pojawita si¢
gesia skorka.

Pokiwata glowa. Na jej twarzy malowala si¢ taka wsciekto$¢, ze Adam niemal
zdretwiatl z przerazenia.

- Moze. Ja stuzg Pani Jeziora. Znam ja. Ja ci¢ zabijg, jesli mnie poprosi,
zebym to zrobita. Ona jest bardzo zagniewana. Wtargnates do jej bardzo
szczegolnego miejsca. Musisz jej oddac¢ swdj kawalek ciasta.

- Brid, jeste$ szalona! - Powiedziawszy to, zastanawiat si¢ przez utamek
sekundy, czy to prawda. Przerazala go. W jej oczach bylo co$§ dziwnie
nieustgpliwego, cos$, czego nie spostrzegt nigdy przedtem. Kawalek ciasta nie
uspokoi jakiego$ ducha w wodzie, nawet jesli on istnieje, a przeciez nie istnieje.
Sprobowat znéw usias$¢ 1 tym razem Brid mu na to pozwolita. Z wdzigkiem si¢
podniosta 1 stangta przed nim.

- A-dam, proszeg. Daj jej jakis prezent. - W jej glosie pojawil si¢ nowy,
gleboki ton. - Cokolwiek. Daj jej swoj zegarek. - Brid nigdy dotad nie widziala
zegarka 1 byta nim zachwycona.

- Nie dam. - Sprébowatl si¢ usmiechnaé. - Wolg jej da¢ ciasto.

- Wigce daj jej ciasto - powiedziata stanowczo, krzyzujac ramiona na
piersiach.

Spojrzenie Adama przesungto si¢ na nie, z trudem je oderwat i spojrzat
dziewczynie w twarz.

- Dobrze, jesli to cig uszczesliwi, wyrzuce ten moj kawatek ciasta.

- Nie wyrzucaj, A-dam. Daj go Pani Jeziora. - Byla nieugigta.



- Brid...

- Daj jej, A-dam, albo pozwolg, zeby ci¢ zabita.

Powiedziata to z taka powaga, ze popatrzyt na nia ze zgroza. W ciagu kilku
chwil przeistoczyla si¢ z prowokacyjnej kobiety - dziecka w oszalata z wsciektosci
megiere, w kogo$ z autorytetem réwnym autorytetowi jego szkolnych nauczycieli.
Krecac glowa, wstrzasnigty 1 zaniepokojony, pochylit si¢ 1 potulnie siggnat do
plecaka. Wyjat dwa pozostate kawalki ciasta 1 z jednym z nich w reku podszedt do
brzegu jeziora. Brid obserwowata w milczeniu, jak stojac koto niej, uroczyscie
pokruszyt ciasto 1 wrzucit do jeziora.

- No, masz. Zadowolona? - Czut si¢ oszukany, cieszyt si¢ na to ciasto, a
jednocze$nie uwazal, Ze 1 on jest winien, i byt przerazony. To przez Brid ztozyt
ofiarg jakiej$ poganskiej, cyganskiej bogini, a robiac to narazil na niebezpieczenstwo
swoja nieSmiertelna dusze. Usiadt na skatach na brzegu jeziora 1 obejmujac
ramionami wrzecionowate golenie, opart brode na kolanach.

Brid zerkneta na niego.

- A-dam? - W jej glosie nie bylo juz gniewu. Teraz spytata tagodnie i
niepewnie: - A-dam, dlaczego jeste$ zty?

- Nie jestem zty. - Nie chciat na nig patrze¢.

- Pani Jeziora teraz szczesliwa. Ona zje swoje ciasto. Przesunat si¢ troche
tak, ze byl teraz odwrocony do niej plecami. Uslyszat ciche westchnienie, a potem
delikatny szelest papieru. Obejrzat sig.

- A-dam zje ciasto Brid - powiedziata, podajac mu ostatni kawatek.

- Nie chce. - Zagniewany, znowu odwrdcit si¢ do niej tylem.

- Prosze, A-dam. - Zabrzmialo to tak smutnie, ze nagle zrobilo mu sig jej
zal. Odwrocit sig.

- No wigc zjem malutki kawateczek - powiedziat takim tonem, jakby jej
robil taske. Wyciagnat reke 1 odtamat kawalek ciasta lezacego na papierze na jej
dtoni.

- Podzielimy si¢. - Z usmiechem usiadta kolo niego na skale i przetamata na

pot pozostaty kawatek. Wepchngta do ust swoja porcje 1 zajadata ze smakiem.



Promienie stonca igraty na jej skorze, ogrzewaly, wygtadzaty gesia skorke w
miejscach, gdzie wiatr musnat ja swymi zimnymi palcami. Adam odwrocit wzrok 1
staral si¢ skoncentrowac z catych sit na ciescie w swoich ustach, przyciskajac
zebami do jezyka stodki przysmak, delektujac si¢ maslana kruszonka.

- Dobre? - Brid u$miechngta si¢ do niego. Konce jej wlosoOw wyschly i wity
si¢ na ramionach.

- Dobre - przytaknatl. Lezat na plecach na skale, ostaniajac oczy przed
stoncem. - Lepiej ubierzmy si¢ 1 ruszajmy, jesli chcemy zobaczy¢ orly. - Mimo ze
powiedzial te stowa, nie chcialo mu si¢ nigdzie i$¢, pragnal pozosta¢ tutaj na zawsze
z ta piekna naga dziewczyna.

Siedziata zamys$lona, wpatrzona w wodg.

- Jutro zobaczymy orty - odezwala si¢ w koncu. Bardzo trudno ja byto
nauczy¢, co znaczy stlowo ,,jutro". I ,,wczoraj". - Zostajemy tu 1 plywamy.

Potaknal sennie.

- Dobrze.

Patrzyta teraz na niego z lekkim u§miechem. Opalit si¢. Blizny na plecach po
laniu, jakie dostat od ojca, znikty. Byt smuktym, zgrabnym, przystojnym chiopcem.
Jego ramiona, w miar¢ dojrzewania, stawaly si¢ coraz szersze. Brid pochylita si¢ nad
nim 1 potozyta mu lekko reke na piersi. Zesztywnial; pochylata si¢ coraz nizej, jej
wlosy, nadal zimne 1 wilgotne, muskaty brodawki jego piersi; a potem przesungla
reke nizej, w kierunku brzucha.

- A-dam? - powiedziata cicho. Delikatnie odsungta jego rami¢ zakrywajace
oczy 1 wtedy spojrzal wstrzasnigty prosto W twarz dziewczyny, oddalona tylko o
kilka cali od jego twarzy. Nadal si¢ usmiechata i dotykata jego ramion, potem piersi,
a w koncu przesunegla dlonie nizej, az do podbrzusza. Chwycit ja za przegub.

- Brid, przestan.

- A-dam - Szepngta. Uwolnita dton. - A-dam zamyka oczy.

Whpatrywat si¢ w nia znieruchomiaty, zatopit wzrok w glebi jej srebrzyscie
polyskujacych oczu. Powinien si¢ ruszy¢, powinien wstac 1 wréci¢ do domu.

Migneta mu na moment rozwscieczona twarz ojca 1 poczul, jak przeszywa go, niby



strzata, paniczny Igk. Ale pragnal zosta¢. Bardziej niz czegokolwiek pragnat zosta¢
doktadnie tu, gdzie byt

- A-dam zamyka oczy - szepneta znowu. USmiechneta sig 1 jej szare
teczowki pociemniaty, a oczy staty si¢ glebokie 1 tajemnicze. Przylozyta palec do
ust. Niezdolny si¢ poruszy¢, zamknat oczy 1 wstrzymat oddech.

Jej pocatunek byt lekki jak puch. Mial smak chlodnej czystej wody 1
czekolady 1 sprawit, ze cialo chtopca przeszyl intensywny spazm rozkoszy.

- Przyjemnie, A-dam? - spytata cicho. Dotykala teraz jego piersi, bawiac si¢
brodawkami. Jego zmysty zaczynaly reagowac. Nie wiedziat, czy ma si¢
skoncentrowa¢ na ustach, czy na piersiach, czy tez na innych cze$ciach ciata, czut
bowiem, ze ona pochyla si¢ coraz nizej, jej skora, zimna 1 czysta po kapieli w
jeziorze, dotyka jego skory 1 parzy jak ogien. Rece dziewczynki przesungty si¢
jeszcze nizej, delikatnie $ciagaty slipki. Chcial zaprotestowac i wtedy jej usta
znalazly si¢ na jego ustach, a jgzyk zaczal si¢ prowokacyjnie porusza¢ migdzy
zebami. Nie potrafil jej odepchnac¢. Nagle zalala go fala uczucia i przestat nad soba
panowac. Z jekiem przyciagnat twarz Brid blizej do swojej, odpowiadajac na jej
pocatunki, 1 probowal wydostac¢ si¢ spod niej, aby moc przykry¢ ja wreszcie swym
cialem 1 wslizna¢ miedzy jej rozchylone uda.

- Brid! - jeknat.

Dotykat jej piersi, a Brid cigzko oddychata, gdy uciskat je coraz mocnie;.

- Brid!

Ekstaza, ktora przezyl, kiedy w nia wszedl, wyczerpala go i lezal teraz, z
trudem tapiac oddech. Przez chwil¢ Brid takze lezala spokojnie, patrzac gdzies w
bok, na btyszczacy blgkit nieba, a potem nagle jednym szybkim ruchem wysung¢ta
si¢ spod niego 1 z wdzigkiem stangta na nogi. Stala tak, zamys$lona, a on potozyt si¢
na boku 1 patrzyt na nig sennym wzrokiem. Przez chwilg, kiedy przytrzymata na
sobie jego wzrok,poczul nagla falg Igku. Ptynaca od tej dziewczyny sita byta jak
prawdziwe uderzenie.

- Dobrze bylo, A-dam. Przyjemnie. Teraz A-dam jest moj. Na zawsze. - Ich

oczy wydawaly si¢ potaczone ze soba 1 Adam bat sig, ze jego lgk przeksztalci si¢ w



panike. Czul, jak wali mu puls, a ptuca rozsadza powstrzymywany oddech. Ale po
chwili to mingto. Brid uciekta spojrzeniem 1 roze$miala sig.

- A-dam zmeczony!

Podeszla do brzegu jeziora 1 skoczyta do wody.

Adam zamknal oczy. Serce walito mu w piersi, byt zupelnie wyczerpany.

Ocknat sig, kiedy lodowato zimna woda spryskata mu twarz.

- A-dam $pi - powiedziata z szelmowskim u§miechem. Stala nad nim
ociekajaca woda, z dlonmi wciaz ztozonymi w todke. Widzial za nia zachodzace
stonce, ktorego blask tworzyl wokoét dziewczyny btyszczaca, czerwonoztota aureolg.
Po raz pierwszy zdat sobie sprawg, jak dlugo tu sa., Usiadl powoli, a Brid osungta
si¢ na kolana obok niego.

- A-dam szcze$liwy? - Byla tak petna zycia, taka podniecona. Widziat w
niej pewna dzikos¢, a jednoczes$nie spokdj, cos$ niewytlumaczalnie przerazajacego.

Skinal glowa, oniemiaty ze zdumienia. Schylita si¢ ponad nim 1 siggngta po
plecak.

- Brid glodna. - Szperala w plecaku, szukata miedzy notesem, ksiazka o
ptakach i lornetka. W koncu potrzasneta glowa 1 powiedziata ptaczliwie: - Nie ma
ciasta.

Roze$mial sig 1 czar wreszcie prysnat.

- Nie ma ciasta. To twoja wina. Wrzucita$ je do wodospadu.

Zerwal si¢ na nogi, pobiegt do jeziora i rzucit si¢ do wody. Byla cudownie
chlodna i czysta, splukiwata przerazenie 1 obrzydzenie, ktore czaily si¢ gdzie$§ na
obrzezach umystu. Przeptynal cata dtugos¢ jeziora tak szybko, jak tylko potrafil, a
kiedy zawrdcil, zauwazyt, ze Brid juz si¢ ubrata. Wyzeta dtonmi wlosy 1 upiela je
srebrna klamra na czubku glowy. Kiedy doptynat do brzegu, dokonata si¢ w niej juz
gwaltowna przemiana: z gwattownej, wymagajacej kobiety w gltodne dziecko.

- Idziemy do mamy. Ona da nam chleba. Adam skinat glowa.

- Lepiej si¢ pospieszmy. Robi si¢ ciemno.

Teraz, kiedy Brid byta juz catkowicie ubrana, jego lek ustapit, a wzmogt si¢

wstyd 1 zaklopotanie. Nie chcial, Zeby widziala go nagiego. Chciat, zeby si¢



odwrocita, gdy bedzie wychodzit z wody, ale ona stata nieporuszona, przygladajac
mu sie.

- Pospiesz sig, A-dam.

- Juzidg. - Zaczat wychodzi¢ z wody.

Ale ona juz na niego nie patrzyla. Jej oczy utkwione byly w odleglej gorskie;j
dolinie, gdzie mgla pigta si¢ ku gérze wsrod drzew.

- Pospiesz sig, A-dam. Idziemy.

Nie miat zamiaru pozosta¢ cala noc. Chciat odnalez¢ w ciemnosci droge do
domu. Ale piec matki Brid byl taki cieply, a on byt taki zmeczony. Kilka razy si¢
zdrzemnat oparty o szorstka Sciang domu 1 w koncu zasnat na dobre. Brid
usmiechneta si¢ do matki, potem wzruszyta ramionami i roze§miata gtosno. Okryly
go kocem 1 pozostawily, a same skulily si¢ na postaniu z pocigtego wrzosu,
nakrytego owczym runem, odwrocity tytem do drzwi 1 tez zapadly w zdrowy sen.

Adam obudzit si¢ raptownie. W chacie byto zimno, ogien przygast pod
kostkami torfu, kamienna $ciana za jego plecami byta mokra od skroplonej wody.
Brid i matka nadal spaty, ale jego cos$ obudzito. Ostroznie zsunal wethiany koc,
ktérym go okryty, 1 wstal. Trafil jako$ do drzwi, odgarnat na bok skorzang zastong,
stanowiaca o tej porze roku jedyne zabezpieczenie, 1 wyszedt w zimny, zasnuty biata
mgla brzask.

Przeszedt na palcach na przetaj do strumyka, uklakt 1 wtasnie spryskiwat woda
twarz, kiedy ustyszal za soba pobrze¢kiwanie metalu na kamieniu. Odwrocit sig,
odgarnat z twarzy ociekajace woda wlosy 1 rozejrzat si¢ dookota. Po paru sekundach
jakie$ szare ludzkie postacie pojawily si¢ w zasigegu jego wzroku 1 zobaczyt dwoch
mezczyzn prowadzacych konie w kierunku chaty. Pozostat nad strumykiem i nagle
poczut Iek. Jedna z tych postaci byt Gartnait, na pewno. W drugim za§ - pochylit
si¢ do przodu, mruzac oczy, 1 wtedy niemal dech mu zaparto - w drugim rozpoznat
wysokiego, chudego mezczyzne, ktory to grozit w wiosce Brid. Rozejrzat si¢
dookota, rozpaczliwie szukajac jakiej$ kryjowki, ale nie dostrzegl niczego, co
mogtoby nig by¢, z wyjatkiem mgly.

- Brid? Matko? Nie $picie juz? - Glos Gartnaita zabrzmiat szokujaco glo$no



w tej ciszy. Cho¢ Adam nie potrafil méwi¢ w ich jezyku, rozumiat go na tyle dobrze,
zeby $ledzi¢ z uwaga, co mowia.

- Mamy goscia. Nie widzial chaty, ale w chwilg potem ustyszat szuranie stop
1 podniecony glos matki Brid, ktora wykrzykiwata stowa powitania, niemal
identyczne z tymi, jakich uzyta kiedys, witajac Adama.

- Szanowny bracie, witaj w naszym domu i sercu. Siadaj. Tutaj. Przynios¢
strawg.

,,Brat" to bylo szczegbdlne stowo, ktére Adam znat. Zmarszczyt brwi. Czy byt
to zwyczajowy zwrot, czy istotnie znaczyl, ze ten me¢zczyzna jest wujem Brid? Jesli
tak, dlaczego, u licha, mu nie powiedziata?

- Broichan przybyl, zeby zobaczy¢ moje rzezby, matko. - Glos Gartnaita,
jak zwykle donos$ny, tatwo do niego docieral. - Gdzie moja siostra?

- Zaraz przyjdzie. Poszta po chleb i1 piwo dla naszego goscia. Adam potrafit
sobie wyobrazi¢ ich zdziwienie. Zastanawiat sig, co by sig¢ stalo, gdyby tu pozostat, 1
jaka odczuliby ulgg, kiedy by sobie zdali sprawe, ze odszedt.

Musi 1$¢. Lada chwila mgla moze zniknaé, moze ja porwac na strzgpy poranny
wiatr albo zostanie wessana przez stonce, gdy tylko wzejdzie ono ponad goérami.
Jakas$ posta¢ ukazata si¢ 1 znow znikta; to Gartnait prowadzit konie, zeby je
przywiaza¢ do drzewa, ktore nazywali ,,punktem obserwacyjnym".

Adam wstat ostroznie. Odstapit o krok od strumyka 1 stanal na §wiezej trawie,
ktora rosta tu bujnie, spryskiwana woda ptynaca po skatach. Gdyby zdotat dotrze¢
do drzew, stanowilyby one wspaniate schronienie; mégtby znikna¢ w dolinie
gorskiej 1 odej$¢, zanim nastanie dzien.

Zrobit jeszcze jeden krok. I zamart z przerazenia. Jaki$ glos, silny 1 glgboki,
zabrzmial tak blisko, ze pomyslal, iz ten cztowiek stoi obok niego.

- Krol wciaz przyjmuje chrzescijan w Craig Phadraig. Rozkazat, zebySmy
ustawiali takie krzyze w catym krolestwie, zeby uspokoi¢ Jezusa Boga. On wierzy,
ze Columcille posiada moc pokonania mojej rodziny.

- Alez on sig na pewno myli, wuju - zaprotestowat Gartnait zatamujacym

si¢ glosem. Opary biatej mgly przesunely si¢ nieco i przez chwil¢ Adam widziat



dwoch mezezyzn stojacych przed chata. Na widok odwrdconego plecami Broichana
zapragnal goraco sta¢ si¢ niewidzialny.

- Rzeczywiscie, myli si¢. Rozpetywatem burze, zeby rozszczepia¢ drzewa u
jego stop, pragnatem zatopi¢ jego 16dz, zabi¢ jego konia. - Broichan wciagnat
powietrze przez zegby. - On wzywa swojego boga, zeby konkurowal z moim 1 z
krélem, chece go ugtaska¢ w imig¢ goscinnos$ci, powstrzymuje moja r¢ke. Niech tak
bedzie. Na razie. Nadejdzie dzien, kiedy nie o$Smieli si¢ pozosta¢ dtuzej pod
krélewskim dachem. Zabij¢ go jak muche. - Walnat si¢ dtonia w udo, az Adam
podskoczyl. Wystarczyloby, zeby Broichan przesunal si¢ odrobing, i zobaczytby go.

Jakis$ zbtakany ktab mgly nadptynal ku mezczyznom 1 to wystarczyto
Adamowi. Wstrzymujac oddech, zrobil dwa, potem trzy szybkie kroki w kierunku
drzew. W poblizu dostrzegt bryle twardej skaly magnezowej. Dopadt do niej 1
przykucnat z ulga. Glosy znow przyptynety do niego.

- Musisz wyciac ten krzyz po drugiej stronie tego swigtego kamienia,
Gartnait. Pokaz mi swoje wzory, ja wybiorg. Nie zaszkodzi to nikomu, a spodoba si¢
krélowi 1 jego gosciom. Pdzniej bedziemy shuzy¢ naszym bogom i1 pokazemy, ze sa
silniejsi, kiedy ja rozszczepig gory sita mojego gniewu. A mata Brid mi pomoze. -
Broichan wyciagnat reke, zeby dotknaé policzka Brid.

Adam widzial ja teraz ze swej kryjowki. Wstrzymat oddech 1 skéra mu
Scierpta, kiedy zobaczyt, jak reka mezczyzny nie moze si¢ oderwac od twarzy Brid i
dotyka jej dtugimi, zakrzywionymi palcami. Ona trzymala jeden ze srebrnych
talerzy, ktore Gartnait wygrawerowat dla swojej matki, 1 czgstowata czyms$ goscia.
Megzczyzna przyjal poczgstunek 1 Adam zobaczyl, jak wktada co$ do ust. Przez
chwilg stal zapatrzony w tg rozgrywajaca si¢ przed nim w milczeniu scenkg, potem
jednak mgta znéw przyptynela 1 juz nic nie widzial. Nie wahajac si¢ dluzej, cicho
skoczyt ku drzewom, ukryl migdzy nimi 1 szybko ruszyt pod gore.

Na kamien padly pierwsze promienie stonca. Kiedy Adam dotart do niego
zdyszany, zdatl sobie nagle spraweg, ze zostawil w chacie plecak ze swymi cennymi
ksiazkami 1 lornetka. Przeklinat siebie, ale wiedzial, ze te rzeczy beda tam musiaty

na niego poczekac. Brid si¢ nimi zaopiekuje. Spacerujac wolno dookota kamienia,



czul na ramionach ciepte promienie stonca. W pewnej chwili zatrzymat sig, zeby
dotkna¢ palcem skomplikowanego wzoru. To byl jego kamien. Z jednej strony
zdobily go dziwne symbole i postacie ze Swiata starozytnych Piktow, z drugiej zas
krata I azurowy Celtycki krzyz. Po §wiezo wyrzezbionym przez Gartnaita kamieniu
bez krzyza nie pozostat zaden $lad.

Brid ukryta plecak pod kocami na t6zku, gdy tylko go zauwazyta. Spokojnie 1
doktadnie przeszukala cala chate, sprawdzajac, czy nie pozostaty jakie$ drobiazgi
wskazujace na obecno$¢ Adama. Gdyby tak byto, wuj natychmiast by je dostrzegt.
Miat wzrok bystrzejszy niz zwykli ludzie. Modlita si¢ zarliwie, zeby Adam odszedt
- nie tylko skryt si¢ we mgle, ale by zniknat catkowicie z ich krainy. Wiedziata, ze
wuj jest podejrzliwy. Jeszcze nie ufat Gartnaitowi 1 okazywat to czgsto,
przyjezdzajac z wizyta. Gartnait byt zbyt mlody. Funkcje¢ rzezbiarza w kamieniu 1
stroza strzegacego bramy uwazano za $wigta. Byto to powolanie réwnie wyjatkowe
jak w przypadku kaptana czy barda. Rodzina miata nadziejg, ze Gartnait
odziedziczyl je po swoim ojcu, ktory zmart przed dwoma laty. Wiazato sig to z
wiedza, przekazywana dziedzicznie, ktéra dotyczyla sposobdéw podréozowania do
krélestwa wiecznej mtodosci, jesli tylko cztowiek si¢ o$mieli. Podréz ta byta
zabroniona dla wszystkich, z wyjatkiem wtajemniczonych, ale czasami ludzie, nie
zdajac sobie z tego sprawy, przeslizgiwali si¢ przez brame, tak jak Adam.

Wiedziata od pierwszej chwili, gdy go zobaczyla, ze przyszedt spoza
kamienia. Dziwne ubranie 1 sposdb wyrazania si¢ jako$ go wyrozniaty.
Obserwowala bacznie, jak przebywat droge, ktora, uwazano, grozita §miercia
wszystkim, z wyjatkiem drobnej garstki tych, ktorzy ja znali. To byt wlasciwy
cztowiek, nie zaden duch ani widmo, stwierdzita z satysfakcja. Ale byt zbyt miody,
by mogt zosta¢ wtajemniczony. Fascynowat ja od pierwszej chwili, kiedy spoczal na
nim jej wzrok. A teraz sprawila, ze nalezat do niej. Tajemniczy u$miech pojawit si¢
na jej ustach 1 szybko zniknal. Jakakolwiek jest jego moc, ona ja zdobgdzie.

- Brid! - Niecierpliwy okrzyk na zewnatrz sprawita ze podskoczyla
zaskoczona. Jeszcze raz rozejrzala si¢ dookota, wyszta z domu we mgl¢ 1 napotkata

surowe spojrzenie wuja.



- Wygladasz na przestraszona, moje dziecko. - Chwycil ja za reke 1
przyciagnal do siebie. - Niepotrzebnie. - Ujat ja pod brode i podnidst jej glowe do
gory, by méc doktadnie przyjrzec¢ si¢ jej twarzy. Napotkawszy jego spojrzenie, Brid
szybko odwrdcita wzrok, obawiajac sig, ze moglby dostrzec jej nowa kobiecy sile,
ktorej soki jeszcze krazyty w jej zylach, silg, ktora dat jej dotyk mezczyzny. Czula,
jak wzrok Broichana przenika do jej duszy, ale juz po chwili mgzczyzna uciekt
spojrzeniem od jej twarzy 1 odwrocit si¢ do siostry.

- Ona tutaj dziczeje, Gemmo - powiedzial surowo. - Powinna si¢ uczyc.
Wiele si¢ musi nauczy¢, jesli ma pehic stuzb¢ w swigtych miejscach. - Wolno,
ruchem niemal lubieznym, przesunal diof po policzku Brid.

Odstapita krok do tytu, zeby nie mogt jej dotykac, 1 wyprostowata ramiona.

- Pragne postgpowac wedle twych stow, wuju. - Patrzyla na niego
powaznie. Jej Igk zniknat, na jego miejscu pojawita si¢ chtodna standéwczos¢. -
Wiele si¢ juz nauczylam od Drusta, barda z Abernethy. Zgodzit si¢ przekaza¢ mi
wszystko, co sam umie.

Widzac, ze twarz wuja nabiegta krwia, natychmiast pozatowala swoich
Smiatych stow.

- Uwazasz, ze mozesz decydowac o swoim zyciu! - krzyknal grzmigcym
glosem.

- Mam do tego prawo, wuju, skoro posiadam dar pamigci 1 stow.

Miata do tego prawo jako corka dwoch starozytnych rodow bardéw. Matka jej
pochodzita z krolewskiej rodziny, a Broichan, jej wuj, byt wychowawca krola 1 jego
najwyzszym druidem.

Zapadta dtuga cisza. Gemma stala w poblizu, w drzwiach, z dzbanem w rece.
Juz miata napeli¢ ponownie piwem szklanicg brata, ale tak jak dwojka jej dzieci,
stala z oczami utkwionymi w jego twarzy. Wstrzymata oddech.

- Czy zachecali$cie ja do tego? - Broichan najpierw popatrzyt na Gemmeg,
potem na Gartnaita.

Ten ostatni przemowil pierwszy.

- Jezeli to jest jej powotanie, wuju, to z pewnoscia bogowie ja zachecili.



Gdyby nie ich wola, nie bytaby zdolna zrozumie¢ nauk Drusta - powiedziat to z
duma 1 godnos$cia.

Brid z trudem powstrzymatla si¢ od triumfalnego usmiechu. Miala ochotg
usciskac brata, ale si¢ nie poruszyta.

Nagle wuj odwrocit sie. Podszedt do jednego z pni ustawionych w poblizu
ognia, owinat si¢ szczelnie ptaszczem i usiadt.

- Odpowiada;.

Brid nabrata powietrza 1 zerkngta na Gartnaita. Z powaga skinal glowa.
Broichan potrafil pohamowac 1 bezpiecznie wykorzystywac¢ samowolg jego siostry,
nieustepliwos¢, wsciektos¢ 1 t¢ dzika wrodzona site, ktdre go przestraszyty.

Brid zrobita krok do przodu. Z poczatku byta zanadto zdenerwowana, zeby
moéwic, ale po chwili, niemal jakim$ cudem, jej trema znikn¢ta. Wyprostowala sig,
podniosta glowe 1 zaczela.

Jej nauczyciel byt sumienny. Podczas dtugich zimowych wieczorow przy
ognisku zauwazyt Brid wérod swoich stuchaczy. Wiedziat, jak ja wychowywano, 1
ze jest zdolna, totez pracowicie powtarzatl poematy 1 opowiesci, ktore byly ich
dziedzictwem, tak dtugo, az nauczyla si¢ je recytowac bezbl¢dnie. Adam tez odkryt,
ze Brid ma nadzwyczaj dobra pamie¢. Miata juz podstawy tego, czego uczono w
szkole bardow.

W koncu Broichan podnidst reke. Skinal glowa.

- Istotnie, twego jezyka musiata dotknaé¢ bogini. To dobrze. Bgdziesz si¢
uczy¢ dalej. - Patrzyl na nig przez chwile 1 widziatl wyrazZnie jej rodzaca si¢ moc, jej
dzika, nieopanowang wi¢z z Pania. Zasg¢pit si¢ na chwilg, cien przemknal przez jego
twarz. Byla w tej dziewczynie odwaga, upor, nieustepliwos¢, uczciwosé 1
niezalezno$¢ ducha, ktére az do chwili, gdy nadejdzie odpowiednia pora, musza by¢
starannie pielggnowane.

Odwrocit sig z powrotem do siostry.

- Twoje dzieci sa utalentowane, Gemmo. To dobrze. Jak tylko ten mnich, ten
Columcille, wréci na zachod, skad przybyt, bedziemy musieli wypedzi¢ Jezusa Boga

z tego kraju. One nam pomoga to uczynic.



W ten sposob bedzie mozna ja wykorzystac. I pohamowac.
A jej krew, jako dziecka krolow, ostodzi 1 oczysci t¢ ziemig, zbezczeszczona

przez cztowieka, ktorego przystat Jezus Bog.

Rozdzial czwarty

Adamie, gdzie bytes? Thomas Craig spedzit cala noc na przeszukiwaniu
wzgorza. Nieogolony 1 wyczerpany, przystanat, opierajac si¢ na lasce 1 tapiac
oddech.

- Ojcze! - Adam siedziat na rozgrzanej od stonca skale, senny, zbyt
zmeczony, zeby podja¢ dluga droge do plebanii. - Przepraszam. - Wstawat z
niemalym trudem, nagle przestraszony. - Ja... - zawahal si¢. - Zabladzilem we
mgle, wigc pomyslalem, Ze lepiej bedzie, jak zostang...

- Myslales, ze bedzie lepiej. - Lek 1 wyczerpanie Thomasa szybko
przeksztalcaty si¢ w zto§¢ - Ty glupi, bezmyslny, arogancki chtopaku! Czy nigdy
nie przemkneto ci przez mysl, ze ja sig o ciebie martwig? Nie przyszio ci do glowy,
ze spedzitem bezsenna noc i caly czas ci¢ szukalem? - Poczucie winy 1 pragnienie
odpokutowania za swoj czyn, ktorymi si¢ zadrgczal bez konca, z kazdym dniem
odbieraly mu coraz wigcej sit.

- Nie myslatem, ze zauwazysz, ojcze. - Adam cofnat si¢ o krok, chociaz w
jego glosie czuto si¢ bunt.

- Ty... ty nie my$late§, ze zauwazg?

- Tak, ojcze. Przez wiele miesigcy nie wiedziates, czy jestem, czy mnie nie
ma. - Adamowi zebralo si¢ jako§ na odwage. - W ogole mnie nie dostrzegates.

Wytrzymatl spojrzenie ojca. Nad nimi wysoko myszotéw kwilil zatos$nie,

wzlatujac coraz wyzej i wyzej. Zaden z nich nie spojrzat ku gorze.



Milczenie przeciagato si¢. Uptyngta cala minuta, potem jeszcze jedna. Adam
wstrzymywal oddech. Nagle ramiona ojca opadty dziwnie. Usiadl na skale i rzucit
laske na ziemig u swoich stop. Pocierajac dtonmi policzki, westchnat 1 pokrecit
glowa.

- Przepraszam, masz oczywiscie racj¢. Zachowywatem si¢ w sposéb
niewybaczalny.

Adam siedziat w odleglosci niecalych dwoch metrow od niego. Nic nie
powiedzial. Utkwit wzrok w twarzy ojca. Jego chlopiecy lgk 1 bunt zmienity si¢ w
dziwnie dojrzate wspolczucie dla tego udreczonego cztowieka.

W konicu Thomas spojrzal w gore.

- Powiniene$ wroci¢ do domu. Zjes¢ cos.

Adam skinat glowa. Zesztywniaty 1 zmgczony, nagle poczul, Ze umiera z
glodu.

Obudzit go krzyk; to on sam krzyczat. Przykryt usta poduszka i spojrzat przez
okno na gatazki bluszczu, ktore tanczyly na wietrze wokoét framugi, smagajac szybe
zielonymi 1 kremowymi serpentynami w silnych potudniowo - wschodnich
podmuchach.

Zjadt obfite $niadanie pod czujnym okiem Jeannie Barron, a potem zgodnie z
jej poleceniem poszedt na gore. Mial zamiar potozy¢ si¢ na t6zku tylko na minutg z
ksiazka o motylach w reku, ale wyczerpany 1 przytloczony swoim zmartwieniem,
natychmiast zasnat.

Miat przerazajacy sen. Snito musie, ze ptywa pod woda. Z poczatku bylo to
zabawne. Jego cztonki poruszaly si¢ z tatwoscia, rozgladat si¢ dookota, obserwujac
szeroko otwartymi oczami falujace zielone morskie wodorosty 1 szybko
poruszajacego si¢ w ciemnej wodzie brazowego pstraga. I nagle pojawila si¢ przed
nim ona. Wiedzma. Miala najbrzydsza twarz, jaka kiedykolwiek widziat,
groteskowa, bezz¢bna, z workami pod oczami, pryszczata, z nosem szerokim i
migsistym 1 wlosami, ktore byly sklebiona masa wezy. Otworzyt usta do krzyku,
jego rece 1 nogi mideity rozpaczliwie wode. Zanurzat sig, tonat, a ona przez caly

czas zblizata si¢ coraz bardziej 1 $miata si¢. I nagle okazato sig, ze to nie jest



wiedZzma. Miata twarz Brid, wlosy Brid, a on wpatrywat si¢ w jej nagie ciato 1 chcial
dotkna¢ jej piersi, nawet kiedy tonat.

Usiadt na t6zku, przyciskajac do siebie poduszke. Nadal oddychat z trudem 1
nagle, zazenowany 1 nieszcze$liwy, zdat sobie sprawe ze swej poteznej erekcji.
Zerwal sig z t0zka, podbiegl do okna i1 zwymiotowal. Wychyliwszy gtowe,
tapczywie chwytal powietrze. Pozostal w takiej pozycji, dopdki oddech mu si¢ nie
uspokoit 1 nie poczut si¢ lepiej. Wtedy odwrocit si¢ w strong pokoju. Zastanawiat
sig, czy ojciec co$ styszal. Adam nigdy si¢ nie dowiedzial, ze ojciec byt gluchy na
petne rozpaczy krzyki chlopca; siedziat przy biurku w swoim gabinecie na parterze 1
gorace Izy spltywaty mu po policzkach.

Nazajutrz byla niedziela. Adam nie chcial i§¢ do kosciota. Pozostal w tyle, na
Sciezce, gdy parafianie weszli rzedem do starego kamiennego budynku, 1
zastanawial sig, czy wystarczy mu odwagi, by znikna¢ z widoku koto drzew 1 pobiec
przez dziedziniec ku szerokiej, wolno ptynacej rzece. I wtedy wtasnie podeszli do
niego Jeannie 1 Ken. Jako$§ wbrew sobie wszedl z nimi do koS$ciota 1 usiadt w tawce.
Adam siedziat nieruchomo z oczami utkwionymi w $nieznobiata komzg ojca, ktory
stal na ambonie. Chtopiec drzal. Nawet jesli ojciec nie wiedziat, co si¢ dzieje w jego
duszy, to Boég wiedziat na pewno. Adam byt przerazony. Czul si¢ winny. Pocit sig,
rece trzymat miedzy kolanami, a skora na glowie cierpta mu, kiedy myslat o Brid, o
swoich marzeniach i o tym, co zrobit. I powoli, gdzie§ w zakamarkach jego umystu
zaczeglo si¢ pojawiaC pytanie, czy to, co zrobita matka, bylo tak samo zle i czy ona
tak jak on pojdzie za to do piekta.

Kiedy wstali do hymnu, poczul sucho$¢ w ustach. Jego glos przypominat
cienki pisk. Msza dobiegla konca. Adam byt taki blady, ze mogt si¢ bez trudu
wymkna¢, skarzac si¢ na bol glowy, 1 nawet bardzo spostrzegawcza Jeannie nie
kwestionowala jego wymowki.

Mysli o Brid wypehiaty kazda jego chwilg, kiedy nie spat. Poczucie winy, Igk
1 natre¢tna tesknota nocami, w 16zku, przemieniaty si¢ w lubiezne sny 1, podobnie jak
obrzydzenie do siebie samego, nie odstgpowaty go nigdy. Powracat raz po raz do

kamienia, ale nie mogl odnalez¢ drogi do chaty ani do wioski, w ktorej mieszkata



Brid. Zniechgcony 1 zniecierpliwiony szlochat glo$no, biegajac tam i z powrotem
mi¢dzy drzewami. Ale za kazdym razem zastawat zbocze puste, jedynie od czasu do
czasu stado jeleni skubato trawe na nizej potozonych partiach, 1 zawiedziony musiat
wraca¢ do domu na samotna kolacje 1 do zimnego t6zka, gdzie zndw o niej marzyt i
ze wstydem wycierat chusteczka kompromitujace $lady ze swej pidzamy, zeby
Jeannie ich nie zauwazyla, kiedy bedzie ja prata.

Broichan dtugo siedziat, wpatrujac si¢ w popidt na palenisku. Obok niego
Gemma 1 Brid patrzyly, jak obserwuje z uwaga przeptywajace chmury, rozowe 1
zlote w $§wietle zachodzacego stonca, a potem oglada pateczki wrozebne, ktore
trzymat w torbie przytroczonej do pasa. W koncu popatrzyt ria oprawny w ztoto
ciemnoczerwony kamien, wiszacy na sznurku na jego szyi. Stwierdziwszy, ze
wrozby sa pomyslne, podniost glowe.

- Brid!

Obie kobiety podskoczyty. Gartnaita nie byto z nimi, wyszedt wezesnie z
tukiem na polowanie.

Uniesiony wladczym ruchem palec ozdobiony pier$cieniem z rzezbionym
agatem poderwal Brid na nogi.

- Podjatem decyzje. Wrocisz ze mna do Craig Phadraig. Wyruszamy o
swicie.

- Nie! - Peten bolu okrzyk Brid echo poniosto ponad szumem wody w
strumyku 1 trzeszczeniem dopalajacego si¢ ognia az do chmur.

Broichan wstat. Byt sporo od niej wyzszy, a jego oczy przypominaty glazy.

- Bedziesz postuszna, siostrzenico. Spakuj swoje rzeczy, zanim si¢ polozymy
spac.
- Mamo - Brid spojrzala blagalnie na matke, ale ta odwrocita wzrok.

- Musisz zrobi€ to, co ci kaze moj brat, Brid. - Glos Gemmy drzal, gdy si¢
w koncu odezwata.

- Nie pojadg! - Na twarzy Brid odbijaty si¢ zywe kolory zachodzacego
stonca. - Nie mozecie mnie zmusi¢. Ja tez mam moc. - Wyprostowala si¢ na cala

wysokos$¢ 1 wytrzymata wzrok Broichana. - Potrafig ucisza¢ burze, stawia¢ czoto



wiatrowi, potrafi¢ polowac¢ ze zbikiem 1 biega¢ z jeleniem. Potrafi¢ zdoby¢ i
utrzymac przy sobie mgzczyzng. - Spiesznie odwrocita wzrok po tych stowach. Nie
moze pozwoli¢, zeby odczytat jej mysli, nie moze pozwolié, zeby si¢ dowiedzial o
Adamie.

Broichan przygladat jej si¢ zamys$lony. W jego oczach dostrzegla co§ w
rodzaju sardonicznego grymasu, kiedy wyciagnat reke 1 nie ruszajac si¢ z miejsca,
chwycit ja za przegub dioni.

- No, mata kocico, my$lisz, ze mozesz mi si¢ sprzeciwia¢? - szepnal. - Co
za $mialos$¢! Co za ghupota! - Chwycil ja za brode druga r¢ka 1 przyciagnal blisko.
- Spokojnie, mata dzikusko. Jeste§ moja stuzka 1 bedziesz mnie stuchaé. - Siggnatl
po polprzezroczysty czerwony kamien w ztotej oprawie 1 trzymat go przez chwilg
przed jej oczami. W ciagu kilku sekund jej powieki zaczety opadac 1 uspokoita sig.

- No tak. - Broichan pchnat ja w kierunku matki. - Pol6z ja do t6zka, a
potem spakuj jej torbg. Zabiorg ja stad jutro rano, o pierwszym brzasku. Bedzie
jechala we $nie, przerzucona przez siodto jak worek owsa, a w Craig, jesli nie bedzie
mi postuszna, przywiaze ja tancuchem jak niewolnika. - Utkwil swoj wladczy
wzrok w przerazonej twarzy Gemmy. - Nie tolerujg, siostro, niepostuszenstwa ze
strony zadnego z cztonkéw mojej rodziny. Nigdy.

Adam stracit w koncu calkowicie nadziejg¢, ze znéw zobaczy Brid, 1 nagle
spotkatl na gorze Gartnaita. Szedl za bratem Brid 1 zatrzymat si¢ widzac, Ze 1 on si¢
zatrzymuje, bierze do reki dluto, kuca u stop kamienia 1 zaczyna pracowac¢ nad
zawitym wzorem. Adam rozpoznat nagle rzezbe: byt to peten wdzigku, bardzo
realistycznie wykuty waz.

- Musisz wraca¢ - powiedzial Gartnait, nie podnoszac glowy. Oboje, on i
Gemma, zapamigtali kilka angielskich stow.

- Dlaczego? - Adam oniemial ze zdumienia.

- To nie jest bezpieczne. Zobacza ci¢. Brid byla nieostrozna.

- Dlaczego przebywanie tutaj z toba jest takie niebezpieczne? Gartnait
podniodst na niego wzrok. Jego brazowa, ogorzata twarz

byta obsypana kamiennym pylem, silne, stwardniate dionie delikatnie trzymaty



narzedzia. Pochylit si¢, dmuchnat na wyrzezbiony wzoér 1 potart go kciukiem.

- Twdj ojciec stuzy bogom. Dlatego odnalazte$ te droge. Adam zmarszczyt
czolo.

- Jest tylko jeden Bog, Gartnaicie.

Mtody cztowiek popatrzyt z ukosa na niego, a potem na swoja pracg.

- Ten Jezus? Jego wyznawcy twierdza, ze jest tylko jeden bog. Czy to jemu
stuzy twoj ojciec?

- Tak. Jezusowi. - Adam czut si¢ nieswojo. Jezus i Brid albo brat Brid -
wykluczali si¢ nawzajem.

- Jak mozesz w to wierzy¢, gdy wszedzie dookota ciebie sa bogowie? Brid
powiedziala mi, ze widzieliScie koto wodospadu Panig Jeziora.

Adam zaczerwienil si¢ po cebulki wlosow. Z pewnos$cia Brid nie powiedziata
bratu, do czego migdzy nimi doszto.

- Tego nas ucza. Jest tylko jeden Bég - powtdrzyl nieustepliwie.

- A jednak uczono was takze, w jaki sposéb si¢ porusza¢ migdzy naszym
Swiatem 1 waszym. - Gartnait pochylit si¢ znow nad kamieniem. Wysunat
koniuszek jezyka, skupiony na jakim$ zawitym szczegoéle, i drazyl twardy kamien
zaostrzonym dlutem, jakby to byta migkka glina. - Nikt mi nie wskazywal drogi
tutaj. - Adam zmarszczy! brwi.

- Sam ja znalaztem. Chociaz czasami nie potrafi¢ jej odnalez¢, nie wiem
dlaczego. - Czut si¢ coraz bardziej nieswojo.

Gartnait przykucnat. Wpatrywat si¢ w Adama w zamysleniu.

- To dlatego, ze ta droga nie zawsze jest otwarta - powiedzial w koncu. -
Trzeba z niej korzysta¢ w odpowiednim czasie. Ksiezyc, gwiazdy, pétnocny wiatr.
Wszystko to musi by¢ na swoim miejscu. - USmiechnat si¢ i nagle zmienit temat. -
Brid cig lubi.

Adam znowu si¢ zaczerwienit.

- Jatez ja lubig. - Odwrdcil si¢ nieznacznie 1 popatrzyt na wzgorze. -
Gdzie ona jest? - zapytat tak zdawkowo, jak tylko potrafitl.

- Pojechata pracowac¢ ze swoim wujem. On ja uczy. Adam poczut ostry bol



rozczarowania 1 ogarnat go Iek.

- Mialem nadziejg, ze ja spotkam. Jak dtugo bedzie dla niego pracowata?

- Wiele lat. Dziewigtnascie. - Twarz Gartnaita rozjasnit znow powoli jeden
z jego charakterystycznych u§miechow. - Ale powiem jej, ze przyszedies. - Znow
podnidst glowe 1 spojrzat na niego. - Adam, nie szukaj jej. Ona pojechala do Craig
Phadraig. Nie znajdziesz jej. Nie probuj. Jej takze nie wolno probowac si¢ z toba
spotka¢. To nie jest dozwolone. Broichan zabilby ja, gdyby si¢ dowiedzial, Ze byta z
toba. On nie pozwoli nikomu we¢drowaé pomi¢dzy naszymi §wiatami, tak jak ty to
zrobiles. To jest dostepne tylko dla nielicznych. Ona nie jest dla ciebie, Adam. -
Zawahat sig, jakby si¢ zastanawial, czy ma mowic dale;j.

- Brid jest niebezpieczna, Adam. Ja ci to mowig, ja, ktory ja kocham. Nie
pozwol, zeby ci¢ skrzywdzila. - Staratl si¢ znalez¢ odpowiednie stowa. - Ona si¢
uczy sposobdw zbika. Jej pazury moga rozszarpac. Jesli si¢ znéw z nig zobaczysz,
na pewno w koncu przyniesie ci $mier¢. Zabije ciebie, mnie 1 Gemmeg.

- Nie rozumiem. - Gorzkie rozczarowanie Adama graniczyto z lgkiem. -
Dlaczego nie mogg jej zobaczy¢? Dlaczego nie moge tu przyjezdzac? Co w tym
ztego? - Skoncentrowatl mysli na jednym fragmencie wypowiedzi Gartnaita, ktory
naprawdg rozumiat. - Zalozg sig, ze byle§ w tym miasteczku, gdzie mieszkam.

Gartnait prychnat. Jego oczy wygladaly zabawnie, jak srebrne szparki, 1 przez
chwile byt bardzo podobny do siostry.

- Raz tam poszedtem. Tylko na wzgorze. Nie jestem taki odwazny jak ty. Nie
zszedlem na dot. - No dobrze, a czy moge przynajmniej przyjs¢, by zobaczy¢ si¢ z
twoja matka? - Adam chciat jako$ przezwyciezy¢ bol, ktory, czul to, zaraz go
przepeti. - Potrzebny mi jest moj plecak.

Gartnait znow si¢ zasgpit, a potem skinat glowa.

- Brid schowata twoje rzeczy, kiedy przyszedt wuj. Pokazg ci, gdzie. -
Odlozyl narzedzia i1 wstat, otrzepujac rece z pytu. Spojrzal na ptécienng torbe na
ramieniu Adama 1 u§$miechnat si¢ figlarnie. - Masz ciasto czekoladowe?

Starajac si¢ powstrzymac tzy, Adam tez si¢ uSmiechnat i skinat glowa.

- I dla Gemmy takze.



Poszli do chaty. Kiedy si¢ posilali, popijajac stabe wrzosowe piwo ze
srebrnego dzbana, Adam w koncu zapytat:

- Czego Brid si¢ uczy? - Drogocenny plecak lezal u jego stop.

- Poezji 1 muzyki, prorokowania 1 wrozenia, historii i genealogii -
odpowiedzial Gartnait, jakajac si¢ 1 pomagajac sobie gestykulacja. Adamowi
przypomniato si¢, ze on 1 Brid robili tak samo przez wiele miesigcy. - Zajmie jej to
wiele lat.

- Musi by¢ zdolna. - Wiedzial juz o tym.

- Jest. Bardzo. - Gartnait znowu zmarszczyt brwi. Jaka zdolna, tego Adam
nie potrafi zrozumie¢.

- Kiedy wroci do domu? Gemma u$miechneta sig.

- On jest taki smutny. Tak t¢skni za przyjacidtka., - Modwita to w przestrzen,
spogladajac gdzie§ ponad ogniem.

Adam znow si¢ zaczerwienit.

- Ona nie wrdci do ciebie, Adamie - powiedzial Gartnait stanowczo. -
Musi teraz shuzy¢ swoim ludziom. Nie jest juz dzieckiem. Tak bedzie najlepie;.

- Ale wroci, zeby si¢ zobaczy¢ z wami. - Adam czut zimne, twarde ziarno
nieszczesScia kietkujace w jego wngetrzu; stawato si¢ coraz wigksze. Spogladat z
rozpacza to na jedno z nich, to na drugie.

W koncu Gemma pochylita si¢ do przodu 1 zerknawszy szybko na Gartnaita,
usmiechneta si¢.

- Biedy Adam. Moze ona przyjedzie, zeby si¢ z toba zobaczy¢. Gdy nadejda
dlugie dni, po Lughnasadh. Powiedziatam mojemu bratu, Ze musi ja wtedy
przywiez¢, zeby si¢ ze mna zobaczyla.

I tym, nie widzac, ze Gartnait marszczy brwi 1 potrzasa glowa, Adam musiat
si¢ zadowoli¢. Najpierw stwierdzit, ze potrafi o niej zapomnie¢, skupiajac si¢ na na-
uce, przynajmniej w ciggu tygodnia. Cate dnie spedzat w szkole, a wieczory, po
dhugiej podrdzy 1 pedatowaniu na rowerze do domu, na odrabianiu lekcji. Teraz
ojciec czgsto bywal w domu wieczorami 1 starat si¢ go jakos rozerwac, opowiadajac

o parafii, kupowat mu w Perth jakie$ ksiazki, a parg razy zaprosit go na spotkanie 1



wspolny positek z parafianami w gorskiej dolinie.

W kazdy weekend Adam wspinat si¢ na gore do kamienia 1 zawsze czekalo go
rozczarowanie. Nie bylo tam Gartnaita. Nie byto Brid. Siadywat samotnie na
zboczu, czujac, jak wiatr targa mu wlosy. Ksigzka o ptakach 1 lornetka lezaty obok
niego, blok rysunkowy na kolanach. Samotnie zjadat ciasto, ktore za kazdym razem
przynosit dla Brid.

- A wigc, Brid, twoja moc jest coraz wigksza. - Broichan stal za nia na
szczycie niewielkiego wzgdrza nad wielkim jeziorem, z ktorego wyplywata rzeka
Ness. Obserwowal dziewczynke, stuchat dzwigcznych zakleé, a jednoczesnie
przygladat si¢ brzuchatej chmurze, ktora ptynac w jej kierunku, szybko rozdzielata
si¢ na dwie czg¢sci: jedna odplywala na potnoc, a druga na potludnie, pozostawiajac
czarne skaty na wzgdrzu skapane w ztocistym blasku stonca.

Brid wzdrygneta si¢ 1 wypadta z transu, a chmury zmienily kierunek i znow
ptynety tak jak dawniej. Nagle btysn¢to sig 1 rozlegt si¢ gluchy trzask grzmotu.
Broichan si¢ rozesmial.

- Nadal rzucam na ciebie czary, siostrzenico. Nigdy o tym nie zapominaj.

- Ale nie rzucasz czarow na Columcille'a, jak styszg. - Brid odrzucita glowe
do tyhu 1 roze$miata si¢. Burza natadowala ja energia, byla silna, niezwyci¢zona. —
On wypedzil bestig, ktora umiescites w gérskim jeziorze, zeby go zniszczyta. Caty
dwor styszal, jak doprowadzit ci¢ niemal do $mierci za to, jak traktowate$ jedng ze
swoich niewolnic, 1 ocalit ci¢ tylko 6w magiczny kamien, ktory zyskat moc
uzdrawiania, kiedy dale$ go je;j.

Zaczeto padad. Brid uniosta twarz 1 tak si¢ rozkoszowala uktuciami
lodowatych igietek wody na skorze, Zze nie dostrzegla wscieklo$ci na twarzy wuja.

- Jak $miesz wspomina¢ przy mnie Columcille'a?

- Smiem! - O mato nie splungta mu w twarz. - Dobrze mnie nauczyles,
wuju. Moja sila rzeczywiscie rosnie. - I wkrotce, kiedy si¢ naucze¢ dostatecznie
duzo, pojad¢ do domu, do Adama - pomyslata. Ale starannie ukryta swe mysli
przed wujem. Widywata Adama w snach 1 wrézac z krysztalowej kuli, 1 wiedziala,

ze zlapata go w swoje sidla. Bedzie na nia czekat, zawsze, jesli zajdzie taka



potrzeba.

- Biedna mata kocico. Taka ufna. Taka nierozsadna. - Glos Broichana byt
tagodny, aksamitny. Jego grozba sprawita, ze natychmiast oprzytomniata. - Nigdy
mnie nie oszukuj, mata. - Wyciagnat ku niej r¢k¢ 1 mimo oporu przyciagnat ja do
siebie. - Jesli to zrobisz, bede zmuszony zademonstrowaé swoja silg. -
Us$miechnat sig. - Myslg o twoim bracie... Strazniku mojej bramy. Juz prawie
zakonczyt swoja prace...

- Nie zrobisz mu krzywdy! - sykneta.

- Oczywiscie, ze zrobig. Moje piekielne moce sg nieograniczone, co
Columcille odkryje, gdy przywotam z powrotem potwora, ktérego tam umies$citem,
zeby go pozarl. - Broichan znowu si¢ u§miechnat. - Strzez sig, mata kocico. Badz
postuszna. I ostrozna.

Spojrzal do gbry, na burzowe chmury, puscit Brid 1 odwroécit sig, po-
zostawiajac ja tak, jak stata, w dtugiej biatej tunice 1 wetnianym ptaszczu,
przemoczonym do suchej nitki. Kiedy Broichan zniknal, niebo zadrzato, przecigta je
btyskawica, a nowy piorun, ktdry po niej uderzyt, zgast w gotujacych si¢ z sykiem
wodach jeziora.

W koncu nadeszty letnie wakacje. Adam opalit si¢, zm¢zniat 1 raz jeszcze si¢
pokusil, Zzeby odnowi¢ przyjazn z Mikeyem i1 Euanem, chtopcami Zz miasteczka.

Wybrat si¢ na boisko za dziedzificem ko$cielnym, zeby kopac z chtopcami
pitke, 1 wracal wlasnie poZnym wieczorem ulica. Nad wzgorzami wisiata jeszcze
poswiata zmierzchu, a w oddali, na zachodniej stronie gory, stonce o$wietlato
ciemne urwiska, barwiac je na blador6zowy kolor. Dookota niego wszystko juz
pograzyto si¢ w cieniu. Byla to posgpna pora dnia, czas, ktory zawsze budzit w nim
melancholi¢. Kopiac kamyki na $ciezce, szedt ociagajac sig, kiedy nagle, gdy byt juz
przy bramie, ustyszal, ze kto§ na niego gwizdze. Zatrzymat sig.

- A-dam! Tutaj! Czekam na ciebie. - Szept byl tak przenikliwy, ze serce
podskoczylo w nim z podniecenia. Rozejrzal si¢ dookota, zaklopotany.

- Brid?

- Tutaj, tutaj.



Teraz ja zobaczyl, skulona za kamienna $ciana. Ostaniata ja kepa
rododendrondw.

- Czekalam na ciebie koto kamienia Gartnaita, ale ty nie przyszedies.

Byla wyzsza niz rok temu, wlosy miala zaplecione w warkocz, sylwetke
petniejsza. Ubrana byta, jak zawsze, w tunikg, ale ta byta bardziej kosztowna,
haftowana, siggajaca kostek. Jej szczupte ramiona zdobily zlote bransolety.

- Chodz. - Polozyla palec na ustach 1 u§miechneta si¢ do niego. Byt to ten
sam szelmowski usmiech, ktory, zapamigtal, chociaz twarz Brid byla bardzie;j
dojrzata, oczy mniej niefrasobliwe.

Zerknawszy na §lepe okna plebanii, data nura za krzaki, a on przykucnat obok
niej w ciemnosci pod 1$niacymi lis¢mi. Przycisngla usta do jego policzka.

- Czes¢, A-dam.

- Cze$¢. - Zawahal sig, zaklopotany, czujac jej dtonie na swej piersi.

- Czy tw0j ojciec tam jest? - Mowita szeptem. Jej wlosy taskotalty mu twarz.

- Nie wiem. - W zadnym z okien, ktére mégt dostrzec, nie palito sig Swiatlo.

Odnalazta w ciemnosci jego reke. Chwycila ja 1 pociagneta. Wstali oboje i
obserwowali trawnik.

- Chodz - $cisngla lekko przegub jego dloni.

Brame mozna bylo zobaczy¢ z gabinetu ojca. Obrzucit jeszcze jednym
spojrzeniem ciemne, kwadratowe okna.

- Tedy - szepnal. - Wejdziemy od tytu.

Trzymajac si¢ za rece, zanurzyli si¢ w cien pod jabtoniami 1 pobiegli dookota
domu w kierunku zagonow kartofli 1 cebuli, a potem skrajem grzadek warzyw.
Adam poprowadzit ja ku stosowi pocigtych okraglakow, opartych o $ciang. Byto to
miejsce niewidoczne z zadnego okna w domu, z wyjatkiem tego w pustej kuchni.
Pociagnat Brid za soba, wygramolili si¢ po stosie kamieni 1 zeskoczyli na migkka,
sprezysta trawe na skraju drogi.

Gdy dotarli przez las do stromego zbocza nad potokiem, oboje byli zdyszani.
Zasmiewali si¢.

- Szybko, szybko, moja mama bgdzie miala jedzenie. - Wiosy Brid



wymykaly sig, z warkoczy. Wysoko ponad nimi kamien nadal I$nit w stoncu. Czuli
si¢ dziwnie: stali w zacienionej alejce 1 widzieli przed soba odlegte §wiatlo jak jakis$
reflektor. Adam zatrzymat sig, spojrzat do goéry 1 przebiegl go dreszcz.

- Nie znoszg, kiedy w dolinie gorskiej Sciemnia si¢ szybciej niz na szczycie.
Zawsze wtedy pragne by¢ tam, na gorze, skad moge widzie¢ zachodzace stonce. -
Idziemy na goérg. - Przyjrzata mu si¢ z bliska, przechylajac na bok glowe. - Jeste$
coraz wyzszy, A-dam.

- Ty tez.

Oboje si¢ usmiechngli. Nagle Brid odwrdcila sig 1 pobiegta. Dogonit ja, zanim
zdazyta przebiec kilkanascie metrow. Znajdowali si¢ w matej porostej mchem
dolince gorskiej, ostonigtej kgpa srebrnych §wierkéw. Adam ustyszat wode saczaca
si¢ w niewidocznym strumyku.

To ona przylgne¢ta do niego, wtulajac usta w jego szyje, to ona, gmerajac przy
jego guzikach, rozpigla mu koszulg 1 $ciagngla ja z ramion, to ona piescita 1 gltaskata
jego piersi, az oddech uwiazt mu w krtani. Podniecony, wyciagnat reke 1 dotykat jej
ciala przez haftowana szate, Snﬂejqc si¢ chrapliwie, rozwiazata pasek w talii 1
pozwolita tunice opas¢ do swych stdép. Naga w jego ramionach, mocowala si¢ z
paskiem, ktory przytrzymywat jego spodenki.

Tym razem nie spieszyli si¢, wdychali zapach swoich cial, dotykali si¢
nawzajem delikatnie, badawczo, potem coraz bardziej natarczywie, i w koncu Adam
pchnat ja delikatnie, a gdy opadta na wznak, nakryt jej cialo swoim, czujac, jak cata
jego istota topnieje migdzy jej gibkimi, ulegtymi udami.

Juz po wszystkim lezeli przez chwilg senni, zaspokojeni, a potem ona
wyslizngta si¢ spod niego, wstala 1 zaczela strzasa¢ z siebie drobiny mchu 1 paproci.
Zupehnie nie zaklopotana, przeszta przez polanke¢ i odnalazta strumyk ptynacy po
skatach. Nabierajac wody w ztozone dlonie, umyta sig, a potem si¢ odwrdcila 1
powiedziala:

- Teraz ty, A-dam.

Wyczerpany, lezat na wznak na trawie.

- Jeszcze nie teraz. Chece odpoczac.



- Teraz, A-dam.

Przypomnial sobie w porg ten surowy ton.

Podwojna porcja lodowatej wody, zebranej w ztaczone dlonie, spadta prosto
na jego twarz.

Dogonit ja dopiero, gdy dotarli do kamienia. Ze $miechem opart dfonie na
kamieniu po obu stronach jej ramion. Nie pozwolit, by si¢ wyslizngla.

- Pocatunek jako zastaw.

- Nie, A-dam. - Znow probowala si¢ uwolni¢. - Nie tutaj. - Zobacza nas.
- Byla zla. Zmruzyta oczy. Adama zdziwila nagla zmiana w wyrazie jej twarzy.

- Zobacza? - Nie puszczatl jej. - Kto? Gartnait?

- Nie, bog. - Powiedziata to z wyzywajaca mina.

- Och, Brid. - Zirytowany, puscit ja 1 odstapit krok do tylu. - MySlisz, ze
wszedzie sa bogowie. Powiedzialem ci, zZe to nieprawda. Jest tylko jeden prawdziwy
Bog.

- Wiem. - Odsungta si¢ od kamienia i z wsciekto$cia otrzepywata si¢ z pytu.
- To ty tak mowisz. Bog Jezus.

Bég Jezus byt wszechmocny. Jego stuga Columcille kilka razy do tej pory
przechytrzyt Broichana tak, ze ten wpadt we wscieklos$¢. Ale sita Broichana
ponownie wzrosta... Brid pospiesznie wykreslita z pamigci swego wuja. Na pewno
to niemozliwe, zeby odgadt jej mysli 1 odkryl, Ze Adam jest tutaj. Broichan sam
przywiozt ja tu, na potudnie, zeby odwiedzita matke, podczas gdy on pojechat do
Abernethy. Uptynie kilka btogich, dlugich dni, zanim powrdci, dni, ktore ona
zamierza spedzi¢ z A-damem.

- Jezus nie bedzie miat nic przeciwko temu, ze si¢ tu pocatuyjemy. Krzyze sa
batwochwalstwem.

Adam wsunat rece do kieszeni. Nagle twarz zaczgla go pali¢. Przypomniat
sobie ko$ciot 1 szara, wymizerowana twarz ojca 1 jego przenikliwe spojrzenie,
utkwione w nim z ambony. Drgnat, gdy Brid siggngta po jego reke.

Chata byta pusta. Brid nie wydawala si¢ zaniepokojona nieobecnos$cia

Gemmy. Wrecz przeciwnie. Beda mieli wigcej czasu dla siebie. Adam usiadt przy



ogniu 1 czekatl, az Brid przyniesie mu troche wrzosowego piwa. Potem przyciagnat

ja, zeby usiadta koto niego.

No to opowiedz mi teraz o swojej nauce. Pokrecita glowa.

Nie wolno tego robic.

Dlaczego? - Wpatrywat si¢ w nia szeroko otwartymi oczami.

Bo to jest tajemnica. Nie wolno mi o tym mowic.

To glupota. - Pochylit si¢ do przodu, podniost z ziemi jaki$ patyk i
pogrzebal nim w ogniu. Jezyk ognia wystrzelit spomi¢dzy kostek torfu. Na kamieniu
obok paleniska stat jeden z Zeliwnych garnkow Gemmy. Znajomy esencjonalny
zapach gulaszu z dziczyzny unosit si¢ spod pokrywy.

- Gdzie jest twoja matka? - Adam raptownie zmienit temat.

- Przyjdzie. - Spojrzala przez ramig 1 zmarszczyta czoto. - Ona i1 Gartnait
sa w poblizu.

Podazajac za jej spojrzeniem, Adam wpatrywat si¢ w stare sosny. Konary o
czerwonej korze przyciagaty wieczorne §wiatto 1 §wiecity silnym, cieptym blaskiem,
ale za nimi cien byt chlodny 1 ponury. Nie widziat nic w glgbi lasu.

Brid wstala. Rozgladata si¢ niespokojnie. Jej rece $ciskaty i puszczaty skraj
tuniki.

- Stato si¢ co$ ztego.

Adam obserwowat ja, probujac zrozumie¢ powdd jej niepokoju.

- Czy powinni$Smy si¢ ukryc¢?

Pokrecita gtowa, starajac si¢ skupié, i umilkta.

- Mo6j wuj - szepneta nagle. - On jest tutaj, w mojej gtowie. Widze krew.
Ktos$ jest ranny. Gartnait! - Zbladla bardzo.

Nie zapytat, skad o tym wie. Zdenerwowany ruszyt za nia.

- Co zrobimy? - spytat szeptem.

- Zaczekaj. - Podniosta reke, dajac mu znak, zeby wrocit, a potem stangla
naprzeciw niego.

- Tedy! - krzyknela nagle, ruszajac biegiem w strong drzew.

Znalezli Gartnaita. Lezal pod jedna ze starych sosen, z glowa oparta na



kolanach matki. Twarz mial blada jak kreda, oczy zamknigte. Jego tunika byta na
ramieniu przesigknigta krwia.

Gemma uniosta glowe.

- Brid! - To jedno stowo zawierato petna rozpaczy wymowke. Brid uklekta
koto brata. Przesuwata rece po catym jego ciele, dotykata, obmacywala, jak gdyby
szukajac ran.

- Jak on si¢ czuje? - Adam uklakl obok niej. Usmiechnat si¢ niepewnie do
Gemmy 1 nieSmiato wyciagnat reke, zeby ja poklepac po dloni.

- A-dam, dobry chiopiec. - Na twarzy Gemmy wida¢ bylo zmeczenie, ale
udato jej si¢ odwzajemni¢ jego usmiech.

- Co sig stato? Pokrecita gtowa.

- Ztamalo si¢ drzewo. Gartnait powinien byt o tym wiedzie¢ 1 nie
podchodzi¢. - Wskazata gestem na gataz, sprochniata i poszarpang w miejscu
ztamania. W poblizu lezata siekiera, ktora Gartnait musial trzymac¢ w re¢kach, kiedy
zostat uderzony.

Brid $ciagngla z brata nasigknigta krwia koszule.

- To Broichan. On to zrobil, Zeby mnie ukara¢ - powiedziata z zaci$nigtymi
ustami.

- Broichan? - Gemma spojrzala na nig wstrzasnigta. Brid popatrzyla na nia
SUrowo.

- Broichan. Wystarczy. Ztagodze jego bol. On cierpi. U$pie mojego brata i
wtedy oczy$cimy te ran¢. Adam nie zapytal, w jaki sposob.

- Przyniosg troche wody - zaproponowal. Skingta glowa.

- Dobrze. I mchu. Z tego drewnianego pudetka pod lampa.

- Mchu? - Zawahat sig, styszac to stowo, ale Brid juz przecinata koszule
brata matym nozem, ktory zawsze nosila za paskiem.

Adam napetnit skdrzane wiadro zimnga woda ze strumienia 1 znalazt mech, tak
jak powiedziata, w chacie, w malej skrzynce pod $§wiecznikiem z brazu. W pudetku
bylo kilka matych stoikow z r6znymi masciami. Powachat ostroznie ich zawarto$¢ 1

postanowil wzia¢ wszystkie.



Brid skingla glowa z aprobata, kiedy postawit przed nia to, co znalazt.
Gartnait lezat z twarza spokojna 1 zamknigtymi oczami. Adam obserwowal, jak Brid
czystymi, zwinnymi palcami oczyszcza gleboka ran ne nad obojczykiem Gartnaita 1
smaruje jedna z masci, ktore przynidst. Zadowolona, ze fana zostala dobrze
oczyszczona, obtozyta ja mchem i1 podczas gdy Adam przytrzymywat go na ranie,
zrecznie zabandazowata swoim paskiem.

Spojrzala na Adama z wyrazem troski na twarzy, ale zaraz obdarzyta go

usmiechem.

Przyniostes dobre lekarstwo. Odwzajemnit u§miech.

Chce by¢ lekarzem, jak dorosng.

Lekarzem?

Uzdrowicielem. Pokiwata glowa.

Dobrze. A teraz Gartnait musi wréci¢. - Potozyla ptasko dlon na czole

nieprzytomnego mtodzienca 1 usiadta obok spokojnie, z zamkni¢tymi oczami.

Adam obserwowat ja, zaintrygowany.

- Corobisz? - zapytal w koncu. Popatrzyta na niego zdziwiona.

- Uspitam go, zeby oddali¢ od niego bol, a wtedy robili§my wszystko, zeby
poczut si¢ lepiej. Teraz powiem mu, ze moze wrédci€. Bol nie jest juz taki niedobry i
lepiej bedzie, jak wroci do domu i1 zrobimy mu lekarstwo na zatrzymanie goraca,
ktore przyjdzie.

- My to nazywamy goraczka - poprawit ja Adam. Zrobito na nim wrazenie,
gdy zobaczyl, jak powieki Gartnaita poruszaja si¢ pod wtadcza dionig Brid.
Adamowi si¢ wydawalo, Ze to tylko kwestia sekund 1 ranny usiadzie, rozejrzy si¢
dookota polprzytomnym wzrokiem,a wkrotce potem ruszy z powrotem do chaty.
Brid i Adam beda mu pomaga¢, kazde bedzie go z jednej strony podtrzymywato, a
Gemma pospieszy przodem, zeby roznieci¢ ogien i postawi¢ na nim garnek z woda.

Brid miata najwyrazniej wiele medykamentdéw przydatnych w takich
sytuacjach. Przyniosta ptocienny worek 1 wyjeta z niego wiele malutkich zawiniatek.
Byly w nich rézne leki, ale wigkszo$¢ stanowily suszone ziota.

Gars$¢ tego 1 szczyptg tamtego wrzucala do gotujacej si¢ wody. Silny



gorzkawy zapach zaczal wypehiaé¢ powietrze. Gartnait pochwycit spojrzenie
Adama, u$miechnat si¢ i skrzywit.

- Nie bedzie smakowato jak czekoladowe ciasto.

Adam si¢ roze$Smiat. Skoro Gartnaitowi powrdcito poczucie humoru, to
zacznie powraca¢ do zdrowia mimo strasznej blado$ci twarzy i czerwonej pregi,
ktora zaczela si¢ rozlewac na policzku.

Adam stwierdzit z ulga, Ze na ogniu z powrotem postawiono gulasz z
dziczyzny. Gartnait tez poczut gtod, co §wiadczyto o tym, ze naprawdg wraca do
zdrowia. Wkrotce jedli z misek wspaniate migsiwo, maczajac w sosie kawatki
chleba z grubo mielonego ziarna.

- Brid? - zwrocila si¢ Gemma do corki, gdy tylko jej syn usiadt wygodnie z
ramieniem obandazowanym szorstkim ptétnem 1 umieszczonym na temblaku. - Co
ma z tym wspolnego Broichan? - Patrzyla surowo na Brid.

Coérka rzucita jej gniewne spojrzenie.

- Grozil, ze zrobi krzywde¢ Gartnaitowi.

- Dlaczego?

- On mi nie ufa. Mam zbyt wielka moc.

Gemma wpatrywata si¢ w nia przez chwilg, a potem potrzasng¢ta glowa.

- To nie jest zadna odpowiedz, corko.

- Wiem. - Brid dumnie wysuneta do przodu brodg. - Moja moc pochodzi
od ciebie 1 od mojego ojca...

- Twdj ojciec nie zyje - powiedziata Gemma surowo. - Jego moc byla
niewystarczajaca, Brid. Zostat zabity przez nieprzyjaciot naszego ludu, cho¢ myslat,
ze jest niezwycigzony. Nie ma w tym zadnej magii. Pchnigcie w ciemno$ci mieczem
przez jezdzca na koniu wystarczylo, zeby zginal. - Nie potrafita ukry¢ pogardy. Po
chwili pochylila si¢ 1 polozyla dton na czole Gartnaita. - Narazisz nas na
niebezpieczenstwo, kpiac z Broichana. M0j brat to najpotezniejszy druid w tym
kraju 1 dobrze zrobisz, jesli nie bedziesz o tym zapominaé. Jeste§ zarozumiata 1
ghupia, ze si¢ mu sprzeciwiasz. I samolubna. Narazala$ zycie swego brata,

przywozac go tutaj, do miejsc dla nas zakazanych.



Adam z duza trudno$cia $ledzit t¢ rozmowg, ale gdy wszyscy nagle spojrzeli
na niego badawczo, odwrocil wzrok, zaktopotany 1 przestraszony.

- A-dam ma swoja wlasna moc! - o$wiadczyta Brid stanowczo. - Podrézuje
migdzy naszymi dwoma §wiatami i jest uzdrowicielem...

- On nie pochodzi z naszego $wiata - powiedziata Gemma z moca. - Damy
mu jes$¢, a potem musi odej$¢. Zanim powroci Broichan. A ty musisz uspokoic
swego wuja. Widziatas, jaka jest sita jego magii.

- Moja magia jest rownie silna...

- Niewystarczajaco silna.

Adam nigdy dotad nie widzial Gemmy rozzloszczonej. Siedzial przy ogniu,
Sciskajac kolana, 1 patrzyt niepewnie na dwie sprzeczajace si¢ kobiety. Ktocity sig
coraz zacieklej. Nagle zapadta calkowita cisza.

I w tej ciszy nikt nie zauwazyt ciemnej postaci Broichana, ktéra wylonita si¢ z
mroku nocy. Wszedt tak bezszelestnie 1 tak nagle, ze ucieczka byta niemozliwa.
Stanat nad nimi, zanim ktorekolwiek zdato sobie sprawe z jego obecnosci. Gdy
Adam podniost wzrok 1 napotkat petne wscieklosci spojrzenie bladoniebieskich oczu
wuja Brid kilka stop od siebie, jego zotadek przemienit si¢ w zimng brylg. Poczut, ze
przerazenie paralizuje go catkowicie.

Przez kilka sekund nikt si¢ nie odzywal, az w koncu Gartnait odstawit swoja
szklanice piwa 1 cho¢ sprawiato mu to bol, pochylit si¢ do stop Broichana.

- Witam cig, wuju - powiedziat z szacunkiem.

Adam zrozumial stowa Gartnaita. Dalsza wymiana zdan byta dlan catkowicie
niepojeta, ale §ledzit ich gesty, jakby rozumiat kazde stowo. Nie wrozyty one nic
dobrego ani jemu, ani Brid.

Brid i Gemma byly bardzo blade. Siedziaty ze spuszczonymi oczami . 1 mimo
ze Brid jeszcze przed chwila buntowata si¢ przeciwka zadaniom wuja, Adam
widzial, Ze jej r¢ce, nadal zaci$nigte na pigknie zdobionym kielichu, wyraznie drza.
Broichan méwit coraz glosniej. Najwyrazniej narastal w nim wsciekty gniew.

Gartnait dumnie podnidst do gory brode. Potulno$¢ mtodego czlowieka znikta,

zastapit ja huragan stow pelnych ztosci. Gdy jego ciemne oczy miotajace blyskawice



spotkaty wzrok wuja, zaczal zywo gestykulowaé, wskazujac najpierw na Brid, a
potem na Adama. Klétnia zakonczyla sig tak raptownie, ze cisza, ktora po niej zapa-
dla, byta az szokujaca. Adam, przerazony, spogladal to na jedna, to na druga kobietg.
Twarze Brid 1 jej matki byly zupelnie biate. Gartnait, mimo swego buntu, takze
wygladat na przestraszonego. Adamowi krew zlodowaciata w zytach. Na chwile
wszyscy zamarli w bezruchu, a potem Broichan zrobit krok do przodu. Przez dluga
chwile stat nad Adamem, jego oczy zdawaty si¢ sondowac umyst chtopca. Adam
cofnatl sig. Czut site mysli tego czlowieka w swoim mozgu. Sprawiato mu to fizycz-
ny bol, jak dotknigcie rozpalonego do czerwonosci zelaza. I nagle wszystko mingto.
Broichan splunat na ziemig tuz przed nim, a potem pochylit si¢ i chwycit Brid za
nadgarstek, zmuszajac ja, zeby wstata. Kielich wysunatl jej si¢ z dloni. Krzyknela
cicho 1 probowata si¢ uwolni¢, ale Broichan mocniej $cisnat jej reke 1 odciagnat ja
od ognia.

Adam przenosit spojrzenie z Gemmy na Gartnaita 1 z powrotem. Na ich
twarzach nie drgnat ani jeden muskul. Oczy Gemmy byly petne lez.

- Co tu si¢ dzieje? - krzyknal nagle Adam. - Zrobcie cos$. Nie pozwolcie,
zeby on ja zabrat.

Gartnait pokrecit glowa. Gestem dal surowo znak Adamowi, zeby pozostat
tam, gdzie jest.

- Ma do tego prawo.

- Nie ma. Co on zrobi? - Adam byl przerazony.

- Zabiera ja z powrotem do Craig Phadraig. - Gartnait pokrecit glowa. -
Takie jest jej przeznaczenie. Nie pozwoli jej powrocic.

- Alez on nie moze tego zrobi¢! - Adam szalat z rozpaczy. - Nie mozecie
ot tak, po prostu, pozwoli¢ mu ja zabrac.

- Nie moge go powstrzyma¢, Adam - powiedziat spokojnie Gartnait. -
Takie zycie sama wybrata. A ty musisz odej$¢. Zaraz. Nie wolno ci wréci¢ do tej
krainy poza p6lnocnym wiatrem. Nigdy.

- O czym ty méwisz? Dlaczego? Co ja takiego zrobitem? Czy co$ ze mng jest

nie tak? - Oszotomiony chtopiec czut tzy pod powiekami.



- Ty zyjesz w innym §wiecie, Adam. W tym $wiecie poza kamieniem. Za
mgla. - Spojrzenie Gartnaita spoczeto na oddalajacych si¢ postaciach Brid 1
Broichana. - Nikt nie powinien tam i$¢ ani stamtad wraca¢. Wuj powiedziat mi o
tym 1 dlatego moglem rzezbi¢ w tym kamieniu. Brid przyszta za mna. Dzigki mnie
poznata droge. Bedzie sig uczy¢ o tym, ale to tajemnica. Tajemnica, ktorej zadnemu
cztowiekowi nie moze zdradzi¢. M6j wuj jest przekonany, ze to my powiedzieli§my
ci o tej drodze. Mowilem mu, ze twoj ojciec jest wszechmocnym kaplanem po
twojej stronie kamienia 1 Ze ty poznates$ t¢ droge dzigki niemu, ale on jest nadal zly. -
MJoj ojciec nie powiedzial mi o tej drodze. Sam ja znalaztem. - Adam byt
zaklopotany. - Brid mi ja pokazata. C6z w tym nadzwyczajnego? Nie rozumiem.
Dlaczego droga przez las miataby by¢ okryta taka tajemnica?

Gartnait zmarszczyt czoto.

- Ona prowadzi na tyly polnocnego wiatru, dokad zaden cztowiek nie ma
prawa si¢ uda¢. Nawet sam Broichan. Nawet Brid. Nawet ja. - Westchnat. -
Powiedziatem ci: strzez si¢ mojej siostry, Adam. Ona jest corka ognia 1 jej sila
zabija. Zapomnij o niej, Adam. Ona nie jest czgs$cig twojego przeznaczenia. Chodz,
mdj) mtody przyjacielu. Pojde z toba.

Adam potrzasnat glowa. Byt zaktopotany 1 bardzo nieszczesliwy.

- Nie, zostan. Nie powiniene$ chodzi¢ po tym swoim wypadku. A poza tym
powiniene$ zosta¢ z matka... - Przez chwilg patrzyl na Gemme.

Ale ona pokrecita glowa.

- 1dz, A-dam. Przynosisz nam klopoty, moj synu. - Usmiechngla si¢ ze
smutkiem 1 znikta w chacie.

Adam strapiony wahat si¢ chwilg.

- Czy mogg wroci¢? - Twarz mial czerwong ze wstydu.

Siedzacy przy ogniu Gartnait potrzasnal ze smutkiem glowa 1 odwrocit w
kierunku plomieni. Miat nadzieje, ze Adam nigdy si¢ nie dowie, jak bliski byt
$mierci tego popotudniami ze tylko jego, Gartnaita, elokwencja, odwaga oraz fakt,
ze przekonat Broichana, iz ojciec Adama takze posiada moc, ocality go od $mierci,

bo ostrze brzytwy ukrytej w rekawie starego cztowieka mialo poderzna¢ Adamowi



gardto.

- Gemma? - Glos Adama byt ochrypty od bolu. Nagle ujrzat oczami
wyobrazni swoja matke ptaczaca i ktocaca si¢ z ojcem. Czy jego przeznaczeniem
bylo przysparzanie kltopotow ludziom, ktérych kochat?

Gemma znéw ukazala si¢ na progu, wigc wyciagnat ku niej rece. Podbiegt, a
ona przytulita go do siebie i pocalowala w policzek.

- Nie, A-damie, nigdy nie wracaj. - Chcac ztagodzi¢ te stowa, delikatnie

dotkneta dtonig jego policzka, odwrdcita si¢ 1 znikneta w chacie.

Rozdzial pig

Kilka dni pozniej Adam zdziwit sig 1 ucieszyl, widzac swego szkolnego

kolege, Robbiego Andrewsa, czekajacego na niego przy bramie plebanii. Twarz
chlopca rozjasnit szeroki u§miech i1 walnat Adama w ramig.
- Gdzie ty byles? Wlbcze sig tutaj cate popotudnie. Adam potrzasnat glowa.
- Na wzgorzu.

Walesat si¢ bez celu koto kamienia. Daremnie. Nie natrafil na zaden $lad
Gartnaita ani Gemmy, ani chaty. Przygnebiony, odwzajemnit u§miech Robbiego.
Robbie, syn rzadcy w majatku Glen Rose, byt kiedys jego najlepszym przyjacielem,
ale kiedy umarta mu matka, przeniost si¢ do szkoty z internatem i1 zamieszkat z
dziadkami w Edynburgu. Okazato si¢, ze Robbie przyjechal do ojca, zeby spedzi¢
lato w jego domku na terenie majatku.

- Mam dla ciebie wiadomo$¢ - powiedzial.

Konspiracyjnie rozejrzat si¢ dookota. Byl to wysoki, szczupty chtopiec o
przerazajaco rudych wlosach. Miat siedemnascie lat 1 byt kilka miesigcy starszy od
Adama.

- Chodz.

Cofnat sig tak, zeby nie widziano ich z okna gabinetu na plebanii, 1 ruszyt z



Adamem ulica, a potem zboczyl w kierunku rzeki. Dopiero kiedy znaleZli si¢ w lesie
nad strumykiem, zatrzymat si¢ i znalazt jaki$ lezacy pien drzewa, na ktérym usiedli,
z dala od rozpryskujacej si¢ wody wodospadu. Siggnat do kieszeni 1 wyjal z niej
pognieciong kopertg.

- Masz. To od twojej matki. Adam wlepit w niego wzrok. Otworzyt usta 1
musiat sifa powstrzymac cisnace si¢ do oczu 1zy. Uptyngty doktadnie dwa lata,
odkad matka opuscita dom, wigc dawno juz stracil nadzieje, ze kiedykolwiek co-
kolwiek o niej ustyszy.

Wzial kopertg 1 siedzial, wpatrujac si¢ w nia. Bylo to z pewnoscia jej pismo.
Wszystkie mysli o Brid 1 Gartnaicie wylecialy mu z glowy, kiedy obracat w reku
otrzymany list.

- Nie masz zamiaru go otworzy¢? - Robbie miat wielka ochot¢ dowiedzie¢
sig, co jest w tym liscie.

Adam potrzasnat glowa. Schowat koperte do kieszeni i pochylony do przodu,
z tokciami opartymi na kolanach, podniost z ziemi jaki$ kamyk 1 rzucit go w
kierunku potoku.

- Przyszla do mojej babci - wyjasnial Robbie. - Powiedziata, ze pisata do
ciebie, ale ty nie zadate$ sobie nigdy trudu, zeby odpowiedzie¢. Powiedziala, ze
rozumie, 1 ze musisz by¢ na nia bardzo zty.

- Nigdy nie napisata - zaprzeczyt Adam zdlawionym glosem. - Ani razu.

Robbie zmarszczyt czoto.

- Powiedziata, Ze pisata.

Zapadta dluga cisza. Adam starat si¢ powstrzymac 1zy. Kiedy wreszcie zdotat

wydoby¢ z siebie glos, zabrzmialo to jak zabi rechot.

Jak ona sig czuje?

Dobrze. Wyglada bardzo tadnie.

Ladnie? - Adam uczepit si¢ tego stowa. Robbie skinat potakujaco.

Miala na sobie niebieska sukienke 1 sznur peret na szyi. A wlosy dhugie,
falujace. Nie takie, jakie zwyklo si¢ tutaj spotykac.

Adam zagryzl wargi. Ten opis nie pasowal do zamknigtej w sobie, - potulne;]



zony pastora, jaka byla jego matka. Moze ojciec mial racj¢. Stata si¢ dziwka.
Przygnebiony wpatrywat si¢ w waski, potyskujacy strumien wodospadu. Nic
nie powiedziat.

- Nadal masz zamiar zosta¢ lekarzem? - Robbie rzucit swoj kamyk do
strumienia pod takim katem, ze odbit si¢ kilka razy od powierzchni, wzbijajac po
drodze bryzgi, az zniknat w brazowym wirze.

Adam przytaknat posgpnie.

- Zarok pojedziesz studiowa¢ medycyne. W Aberdeen czy w Edynburgu?
Mogliby$my si¢ pierwszorzg¢dnie bawi¢. Tam jest wspaniale, Adam. Ja mam zamiar
studiowac¢ filologi¢ klasyczna. - Twarz chlopca promieniala entuzjazmem. - I bedg
lata¢. Wszyscy mowia, ze bedzie wojna. Jesli do tego dojdzie, chce by¢ w RAF - ie.

Adam potrzasnat glowa. W szkole takze ciggle méwiono o wojnie.

- Wigc mam nadziejg, ze ci¢ tam zobaczg. Ale o ile pamigtam, to ty nie
umiesz nawet jezdzi¢ na rowerze bez trzymanki.

- To dawne dzieje, Adam. Teraz juz umiem prowadzi¢ samochdd. Dziadek
mnie nauczyt. Ma morrisa cowleya. Zrobitem prawo jazdy na motocykl. Mogg ci¢
wozi¢ na siodetku z tyhu.

Entuzjazm przyjaciela zaczynal bawi¢ Adama.

- A co mowi twdj ojciec na to wszystko? - Adam zawsze lubil rzadce, ktory
zabieral go wraz z Robbiem obserwowac ptaki na wzgdrzach, kiedy byli za mali,
zeby tam chodzi¢ bez opieki.

- Ach, on jest fajny, jesli chodzi o te sprawy. Nie obchodzi go, co bedg robit.
- Zabrzmiato to trochg nazbyt wymijajaco.

- A co stycha¢ u ciebie, Adam? I u pastora?

Adam skrzywit sig.

- Nie moge czekaé na otrzymanie szkockiego dyplomu drugiego stopnia,
zeby wyjecha¢. - Nagle zdal sobie sprawe, Ze nie ma po co tu zostawac, skoro nie
ma tu Brid 1 jej rodziny.

Bylo juz prawie ciemno, kiedy Adam usiadt na parapecie w swoim pokoju na

strychu 1 wyjat z kieszeni list od matki. Kilka razy obracat w dtoni koperte 1



przygladal jej si¢ uwaznie. Napisata na niej tylko jedno stowo: Adam. Na widok
pisma matki poczul si¢ dziwnie. Najpierw myslal, ze zaraz si¢ rozptacze, a potem
ogarneta go zto$¢. Zgniott list 1 wrzucit go do kosza na $mieci, gdyz poczut sig
zdradzony, ale kiedy pomyslat, ze ma okazj¢ dowiedzie¢ sig, dlaczego go zdradzita,
szybko wytowit list z kosza 1 rozerwat kopertg.

Drogi Adamie,

pisatam do ciebie kilka razy, ale nie wiem, czy w ogole dostates te moje listy.
By¢ moze, twoj ojciec ci ich nie przekazat.

Prosze, sprobuj zrozumiec. Nie mogltam diuzej zy¢ z twoim ojcem. Nie musisz
wiedziec¢, dlaczego. Uwierz mi tylko, prosze, nie miatam wyboru. Musiatam odejsc.
Wiem, jaki czujesz sie zraniony i jaki jestes na mnie zty. Pozwol mi wyttumaczyc.
Twdj ojciec nie chce zezwoli¢, zebys teraz do mnie przyjechat, ale przyjedz, prosze,
Jjak skonczysz szkole, jesli bedziesz miat ochote. Tak bardzo cie kocham i tak
strasznie za tobq tesknie.

Twoja kochajqca matka.

Adam odlozyt list. Mial oczy pelne tez. No tak, oczywiscie, ojciec nie oddat
mu jej listow. Jeszcze raz spojrzat na kartk¢ w swoim reku. Nie napisata, czy jest
sama 1 co robi. Byt tylko adres, w Edynburgu, i tych kilka zarliwych stow.

W gabinecie ojca palito si¢ Swiatto. Adam, nie pukajac, jednym pchnigciem
otworzyt drzwi 1 rzucit list na biurko.

- Czy to prawda? Czy ona do mnie pisata?

Thomas popatrzyt na list. Kiedy podniost wzrok na Adama, na jego twarzy nie
malowal si¢ gniew, tylko straszny, niepojety smutek.

- 1 ¢06z to byt za grzech, ktéry, jak mowites, popetita? - Adam sam nie
wiedzial, skad sie bierze jego odwaga, pozwalajaca mu w ten sposob si¢ odzywac do
ojca.

Twarz Thomasa pociemniala.

- To nie twoja sprawa, chtopcze.

- Czy byt inny mezczyzna? Wee Mikey powiedzial, ze uciekta z jakims

Francuzem. - Pytanie, ktore chciat zada¢ od tak dawna, samo wyrwato mu si¢ z ust.



- Czy to prawda? Nie byli§my dla niej do$¢ dobrzy? - Nagle zy zacz¢ly mu
sptywac po twarzy.

Ojciec przez chwilg patrzyl na niego obojetnie, a w koncu potrzasnat gtowa.

- Nie wiem, Adamie. I nie chce wiedzie¢.

I to byto wszystko, co miat do powiedzenia.

Kamien srebrzyt si¢ w $wietle ksigzyca. Stare symbole wida¢ bylo wyraznie.
Glebokie nacigcia zarosty mchem, ale pozostaty tak wyrazne jak w dniu, kiedy je
wyrzezbiono. Adam wpatrywat si¢ w nie przygnegbiony. Waz, potksi¢zyc 1 ztamany
miecz, a na dole lustro 1 grzebien. Zmarszczyt czoto. Gartnait nigdy nie skopiowat
tego lustra na swoim kamieniu. Zakonczyl prace, kiedy Adam widziat go po raz
ostatni, ale jeden maty trojkat w rogu byt pusty. Adam pochylit si¢ teraz i dotknat
palcami konturo6w. Lusterko na toaletce matki, szczotki 1 grzebien ojciec spalit wraz
ze wszystkimi innymi jej rzeczami na ognisku. Adam znalazt tam poczerniata kos¢
stoniowa 1 odtamki lusterka obok kilku strzgpow brazowej tkaniny, ktore byty
kiedy$ najlepsza sukienka matki.

Zndw ja zobaczy. Cokolwiek zrobita, byta nadal jego matka. Nie odeszlaby,
gdyby jej ojciec nie wypedzit. Nawet jesli znalazta sobie kogo$ innego - jego mysli
przeslizgiwaty si¢ jako$ po obrzezach tej mysli, niezdolny byt stawic jej czolo -
nadal go kochala. Wyznata to w swoim liscie. I tgsknila za nim. Kiedy o tym
pomyslat, usmiechnat si¢ w sSwietle ksi¢zyca. Za rok pojedzie do Edynburga
studiowa¢ medycyng, tak jak zaplanowat, 1 zobaczy si¢ z matka. A tymczasem
napisze do niej 1 opowie, co u niego stychac.

Utemperowana 1 postuszna Brid znala juz na pami¢¢ imiona trzydziestu trzech
krolow. Poznata rytualy ognia 1 wody. Nauczyla si¢ wrozenia z lotu ptakow, z
chmur, gwiazd i1 drzew, 1 postugiwania si¢ r6zdzka szczgscia. Uczyla sig czarow,
zakle¢ 1 uzdrawiania, zaczg¢ta poznawac charaktery bogoéw 1 boginek 1 wiedziala, jak
wstawiac¢ si¢ u nich za kim$ lub za czyms, jak spryskiwa¢ krwia, uczyta si¢ o duszy,
ktora mieszka w ciele, ale moze ulatywa¢ wolna jak ptak, oraz o tym, jak si¢ prze-
mieszcza¢ 1 ukrywac, 1 o tym, zZe ona takze, dzigki tej nauce, w czasie snu i uzywajac

swigtego dymu moze wej$¢ do §wiata marzen i podrozowac przez wieki do §wiatdw



istniejacych poza czasem.

Szczegoblnie interesowal ja zbik. Od czasu do czasu wychodzita ze szkoty, tak
jak to robity inne kobiety, zupelnie sama, 1 $ledzita sekretne $lady zwierzat na
wzgorzach. Obserwowala, jak zwierzg¢ta poluja 1 jak zabijaja, jak $pia 1 jak leniwie
wylizuja si¢ na ukrytym, opromienionym stoncem wystepie skalnym na kamieniach,
koto skalnych urwisk. Przygladata sig, jak zwierzeta facza si¢ w pary, tropifa ich
kryjowki 1 sekretne miejsca, gdzie samica wychowywata swoje miauczace kocigta.
Nauczyla si¢ czyta¢ w myslach zbika, a takze chodzi¢ po jego $ladach 1 czu¢ jego
skore, jakby to byla jej skora, rozszarpywac zdobycz, je$¢ stodkawe surowe migso
zajaca albo myszki polnej, albo dziczyzng, 1 zlizywa¢ pozywna krew ze swoich fap.

A wieczorem, po powrocie do szkoty, marzyla czasami i $nita o Adamie.
Wspominata jego silne ramiona, pamigtne pocatunki, migkkie chtopigce policzki
ponad szorstkimi wasikami 1 silny napor jego meskosci. I uciekata od tych swoich
wspomnien tam, gdzie nie istnieje pojecie czasu 1 miejsca, 1 wszystko stanowi
jednos$¢, 1 podczotgiwac sie do niego blisko, aby, gdy spal, dotkna¢ jego ust swoimi.

Adam znéw zobaczyt Brid nastgpnego lata, kilka dni po zdaniu ostatniego
egzaminu. Czekata, tak jak kiedys, koto jego domu, i rzucita si¢ ku niemu, kiedy
zsiadat z roweru po wizycie u Robbiego, gdzie celebrowali rozpoczgcie wakacji.

- A-dam! A-dam! Gdzie byte$? Przyjechalam na trzy dni. - Zarzucita mu
rece na szyj¢ 1 pocatowata w usta. Potem lekko odepchneta go od siebie 1 uderzyta
piescia w zotadek. - Zapomniate$ o Brid?

- Nie. - Gdy otrzezwial po szoku, jakiego doznat na jej widok, twarz
rozjas$nil mu szeroki usmiech. - Nie, ja nigdy nie zapomng o Brid. Jak to si¢ stato,
ze wrocitas? Co z twoim wujem?

Usmiechngta si¢ 1 przytozyta palec do ust.

- Przekonatam go, Ze powinien by¢ mily. PdZniej ci powiem. - Rozejrzata
si¢ dookota. - Jestem tu bezpieczna? - Popatrzyla nerwowo w glab ulicy. Nie
przyznata mu si¢ nigdy, jaki ogarnatl ja Ik, kiedy zobaczyla pierwszy samochdd,
nalezacego do Jamesa Fergusona z Birnau czarnego alvisasa, ktory z rykiem

przejechat waska droga, pozostawiajac za soba smuge niebieskiego dymu.



Adam powiddt wzrokiem za jej spojrzeniem, a potem zndéw zerknat na dom.
Plebania byta pusta. Jeannie Barron pojechata autobusem do Perth, jak zwykle w
kazda $rodg, a ojciec odwiedzal wiejski szpital. Skinal potakujaco gtowa.

- Nikt nas nie zobaczy. - Usmiechnat si¢ do niej, nadal trzymajac ja za reke.
- Wiesz co? Przyniosg trochg ciasta.

- Czekoladowego ciasta? Popatrzyt na nia figlarnie.

- Moze.

Szta za nim niespokojnie na tyly domu 1 jeszcze bardziej si¢ zawahata przy
kuchennych drzwiach.

- W porzadku. Nie ma tu nikogo. Weszli do sionki, prowadzacej do kuchni.

- Jest duzy. Jak zamek. - Przeszla zalgkniona na palcach po kamiennych
plytach.

- Nie jest duzy. - Pchnatl kuchenne drzwi 1 zatrzymat sig, zdziwiony. Przy
stole stata Jeannie Barron z rekami po lokcie unurzanymi w mace. Watkowata jakies$
ciasto.

Za p6zno bylo, zeby zawrdci€. Podniosta glowe 1 zobaczyla go.

- No i co, mlody czlowieku, udala ci si¢ wizyta u Robbiego? Pamigtates,
zeby mu powiedzie¢, ze pozdrawiam serdecznie jego babcig?... - Przerwata
raptownie, dostrzeglszy wytaniajaca si¢ zza Adama Brid.

- A ktoz to taki?

Adam patrzyl, jak Jeannie taksuje szybkim spojrzeniem Brid od gory do dotu.
Przygladata si¢ jej dlugim wlosom, haftowanej tunice, migkkiej skorzane;j
spodniczce 1 sandatom przytrzymywanym w kostkach rzemykami. Mars na jej czole
zniknal tak szybko, ze Adam si¢ zastanawiatl, czy sobie tego tylko nie wyobrazit.

- No, panieneczko, wejdz, niech no ci si¢ przyjrzeg.

Brid zawahata sig, ale Adam si¢ odwrdécit 1 wzial ja za reke¢ z uspokajajacym
usmiechem.

- To jest Brid. Brid, to jest Jeannie, ktora piecze czekoladowe ciasto. Twarz
Brid rozswietlit u§miech.

- Lubig czekoladowe ciasto. Jeannie pokiwata glowa.



- Tak myslalam. Adam nie mogt zje$¢ sam wszystkiego. Jezeli zajrzycie do
spizarni, znajdziecie tam §wieze, ktore upiektam specjalnie dla niego. - Odwrdécita
si¢ z powrotem do stolnicy. - A c6z to za imig, Brid, jesli wolno zapytac? -
Podobnie jak Adam wymawiata je Briiid.

- To skrot od Bridget - pospieszyt Adam z wyjasnieniem. - Takie
przezwisko.

- Rozumiem. A skad pochodzisz, panieneczko? Nie widzialam ci¢ chyba do
tej pory.

- Ona mieszka we wsi po drugiej stronie rzeki Ben Dearg - odpowiedziat
Adam w zastepstwie Brid. - Jej brat jest tam kamieniarzem.

- Rozumiem. A ty nie masz jezyka w buzi? - Jeszcze jedno szybkie
spojrzenie 1 Jeannie Barron od razu ocenifa Brid. Ladne dziecko druciarza albo
cudzoziemka. Bardziej prawdopodobne to drugie z uwagi na jej milczenie. I
najwyrazniej oghupiata z mitosci do Adama.

Adam wytonit si¢ ze spizarni z talerzem w reku.

- Pergamin jest tam. - Jeannie umaczona dtonia machneta w kierunku
kredensu. - No i zejdzcie mi z oczu, jesli mozna prosi€. Jestem tu dzisiaj, zeby miec¢
wolne w piatek 1 zosta¢ u siostry przez caty weekend, a mam jeszcze sporo roboty
przed wyjazdem.

Juz za drzwiami Brid napadta na Adama.

- Powiedziates, ze tu bedzie bezpiecznie. To nie jest twoja matka?

- Nie. Mowitem ci przeciez. Moja matka odeszta.

Adam byt catkowicie pewien, ze Jeannie nie wspomni ojcu o tej wizycie.

- A wigc jest to kobieta, ktora troszczy si¢ o kaptana.

- Chcialbym, zebys$ nie nazywata go kaptanem - powiedzial Adam. - To
brzmi tak po papistowsku. Méwitem ci, Ze on jest pastorem.

- Przepraszam, A-dam. - Brid sprawiata wrazenie skruszonej. - Ona piecze
dobre ciasto. - A potem, jak to czgsto robita, zmienita temat. Nagle 1 bez namystu
uznala, Ze Jeannie nie jest warta dalszego zainteresowania. - Chodz, pdjdziemy

poszuka¢ Gartnaita.



Poszli, ale przedtem zaciagngta Adama do oslonigtego miejsca w odludne;j
dolince po pdinocnej stronie wodospadu i ze Smiechem zaczg¢ta $ciagac z niego
ubranie.

- A-dam! Jeste$ taki wysoki, taki duzy. - Obrzucita go celowo pro-
wokacyjnym spojrzeniem. Stangta przed nim 1 obciagneta swa tunike, by uwydatnié
piersi. - Jatez jestem juz duza.

- Rzeczywiscie. - USmiechnat sie. W ciagu dwunastu miesigcy, ktére
uplynety od chwili, kiedy ja widzial po raz ostatni, jej piersi 1 biodra zaokraglily sig,
a szczupte dziecigce nogi staty bardziej ksztattne.

Kochali si¢ raz po raz, a potem, wrzuciwszy pokazng gars¢ ciasta do
wodospadu dla Pani Jeziora, pltywali pod lodowata kaskada. Wreszcie znalezli
ostonigty skrawek nagrzany stoficem, gdzie wiatr nie mogt ich chtodzi¢, i potozyli
si¢ na gladkich skatach, zeby wyschna¢.

- Sprawdzatam, co moéwia wrozby. - Brid wpatrywala si¢ w niebo. - Ty 1ija
bedziemy zawsze razem. Zbadatam wngtrznos$ci tani, zanim zjadtam jej migso jako
kotka. Ona mi to powiedziata.

- Brid! - Adam usiadt. - Chyba Zartujesz? To obrzydliwe!

- Alez nie! - UsSmiechngla sig, przewrocita go na plecy 1 zakrzywionymi jak
szpony palcami zaczeta delikatnie drapaé go po piersi. - Nie zartuje.

Spojrzat jej glgboko w oczy 1 przez chwilg byl przerazony tym, co tam
zobaczyl. - Brid...

- Uspokoj sig, A-dam. - Usta dziewczyny odnalazty jego usta i1 przez chwile
milczal, gdyz jej dtonie wprowadzaly zamet w jego mysli.

Kiedy w koncu, zaspokojona, potozyla si¢ na wznak obok niego, odwroécit ku
niej glowe 1 powiedzial sennie:

- Wydawalo mi sig, ze mowitas, iz nie wolno ci rozmawia¢ o swoich
naukach?

- Nie rozmawiam - zaprzeczyta wyzywajaco.

- Wigc wymyslitas te wszystkie bzdury? O tych wngtrznos$ciach?

- Nie wymyslitam. - Usiadla po turecku i spojrzata na niego. - Chcesz,



zebym ci pokazata?

Popatrzyt na nig 1 znéw obleciat go strach. Okruciefistwo, ktore czasem
dostrzegat w jej oczach, pozostawalo w takiej sprzeczno$ci z jej namigtnoscia. Byt
zaklopotany.

- Nie! - krzyknat. - One cinie powiedzialy, ze bede z toba zawsze.

- Powiedziaty. - Usmiechngta si¢ 1 przesungta koniuszkiem ro6zowego
jezyka po wargach. - Ty 1 ja bedziemy si¢ zawsze kochac.

Zasepil sig. Nie kojarzyt Brid ze swoja przysztoscia. Jego przysztos¢ miescita
w sobie dwa pojecia: uniwersytet 1 studia medyczne oraz mndéstwo nowych,
wspanialych mozliwos$ci. Nie byt jeszcze wcale pewien, jak Brid by do tego
pasowata, gdyby w ogoble pasowala. Poruszyt si¢ zaniepokojony, obserwujac ja
zmruzonymi oczami. Jej sylwetka rysowala si¢ wyraznie na tle jasnego nieba.

,Powiedzialem ci, strzez si¢ mojej siostry, Adam. Ona jest corka ognia 1 jej
moc ci¢ zabije. Zapomnij o niej, Adam. Ona nie jest czg$cia twojego przeznaczenia'.

Echo stow Gartnaita rozleglto si¢ nagle w jego glowie i przebiegl go dreszcz.

- Nie powiedziatas mi jeszcze, dlaczego wuj pozwolit ¢i wrocic?

- Przyjechal odwiedzi¢ mojego brata 1 zobaczy¢ kamien. Jest prawie
ukonczony.

Adam usiadt.

- Chcesz powiedzie¢, ze on jest tu takze?

- Nie. Dzisiaj pojechat odwiedzi¢ stryja, brata mojego ojca... - Pokazala na
migi to drugie pokrewienstwo. - Wigc powrdci z Abernethy za dwa, trzy dni.
Pozostang tutaj z Gemma, az spadnie pierwszy $nieg. Bedziemy si¢ mogli widywac
przez caly czas.

Pochylita si¢ 1 znowu pocatowata go w usta. Adam spowazniat. Jaki$ cien
nasunat si¢ na stonce.

- Nie przez caly czas, Brid. - Oparl si¢ na tokciu. - Pamigtasz? Mam
zamiar zosta¢ lekarzem. Wyjezdzam w pazdzierniku, zeby studiowac na
uniwersytecie.

- Na uniwersytecie? Co to jest uniwersytet? - Usiadla i patrzyla na niego



spode 1ba.

- To jest miejsce, gdzie si¢ studiuje. Tak jak w szkole, tylko tam jest duzo
trudniej. - W jego glosie narastat entuzjazm. - To jest co$ takiego, co ty robisz ze
swoim wujem.

- Ale bedg cig¢ widywata, jak skonczysz te swoje studia. Wieczorami.

- Jej oczy spogladaly na niego intensywnie, zatrzymywaly jego wzrok.

Poczut si¢ nieswojo.

- Nie, Brid. Nie bedziemy mogli si¢ widywa¢ - powiedziat tagodnie.

- Wyjezdzam do Edynburga. To jest daleko stad. Bede tam mieszkat.

- Ale wrocisz, zeby si¢ zobaczy¢ z ojcem. Tak jak ja wrdcitam, zeby si¢
zobaczy¢ z matka i1 Gartniaitem.

- Tak. Wrocg.

Zastanawial sig, czy ktamie. Nie mial zamiaru nigdy wraca¢ na plebanig. Jesli
mu si¢ uda. Ale jesli wtedy juz nigdy nie zobaczy Brid? Znow na nig spojrzat i
usmiechnat si¢ uspokajajaco.

- Mamy mndstwo czasu, Brid. Nie wyjezdzam na dlugo. - Ale wciaz
wydawato mu sig, ze na zawsze. Wziat ja za reke 1 pociagnat mocno, tak ze padta w
jego ramiona.

- Cieszmy si¢ tym, co mamy teraz. Przyszio$¢ sama zadba o siebie. Nigdy
nie dotarli do kamienia, ani tego dnia, ani nazajutrz. Adam

wrocil na plebanig 1 przygotowal swoj sprz¢t kempingowy. Wiedzial, iz
Jeannie prawdopodobnie podejrzewa, ze nie bgdzie spat w swym namiocie sam, ale
nic nie powiedziata, tylko dala mu na drogg ogromna torbe¢ jedzenia. Z trudem szedt,
dzwigajac namiot, $piwdr, maszynke spirytusowa, patelnie, prowiant, ksiazke o
ptakach i lornetke. Kierowat si¢ ku wzgorzu. Cigzar bagazu nie miat znaczenia, Brid
na niego czekala, zreszta nie wybierali si¢ daleko.

Rozlozyli ob6z w odlegtosci tylko stu metrow od wodospadu. Tam wlasnie
Brid data mu misternie wykonany srebrny wisiorek na fancuszku. Sama mu go
zawiesita na szyi.

- To dla ciebie, Adam.



- Brid! Mgzczyzni nie nosza takich rzeczy. - Poczul si¢ nieswojo z ta
ozdoba na piersi.

Brid roze$miala sig.

- Megzczyzni w moim §wiecie nosza to z duma, A-dam. To jest dowdd
mitosci. - Naciagnela konce kotierzyka tak, zeby zakryl wisiorek, 1 pocatowata
Adama mocno w usta. Niepredko miat zapomnie¢, ze to si¢ stato tutaj.

Dwa dni p6zniej, kiedy wieczorem na ciemnoniebieskim aksamicie nieba
rozsypaty si¢ blade gwiazdy, znalazt ich Gartnait.

- Jak dlugo tu jestescie? - Byt wsciekty.

- Niedtugo. - Brid rzucita mu wyzywajace spojrzenie.

- Szukalem was wszedzie. Wszedzie! - powtérzyt. - Broichan jest w domu
naszej matki. Strasznie zty. - Nacisk, z jakim wypowiedzial ostatnie stowo,
wymownie $wiadczyl o tym, ze sytuacja jest powazna.

- Mam wakacje - rzucita Brid buntowniczo.

- Wakacje? - Gartnait powtorzyt to stowo zaklopotany, po czym, nie
czekajac na wyjasnienie, chwycit ja za reke 1 pociagnat. Brid wstala.

- Bylas tutaj z Adamem? - Jego twarz wyrazata kolejno r6zne uczucia:
ztos¢, Ik, podejrzenie. - Brid, przebywalas tutaj? Tutaj? Po drugiej stronie?

Podbrédek Brid unidst si¢ trochg wyzej. Ale policzki miata lekko za-
czerwienione.

- Podoba mi si¢ tutaj. Widzialam wie§, w ktorej mieszka A-dam. Widziatam
jego dom - powiedziata wyzywajaco.

- I co powiesz naszemu wujowi?

- Nic mu nie powiem. Przyszlam odwiedzi¢ nasza matke.

Adam nie miat odwagi spojrze¢ Gartnaitowi w oczy. Wiedzial, ze postapili
zle. To byla jego wina. On tu byl m¢zczyzna. Powinien byt powiedzie¢ nie.
Powinien byt ja odesta¢. Ale oboje wiedzieli, Ze to byto niemozliwe. Nawet teraz,
kiedy patrzyt na Brid 1 widziat jej coraz bardziej plonace policzki, jedwabisty potysk
wlosow, ciagle jeszcze rozwichrzonych po tym, jak si¢ kochali w namiocie dziesig¢

minut przed przybyciem Gartnaita, jej dtugie, smukte opalone uda, czut w calym cie-



le gwattowne pozadanie. Zacisnat piesci 1 starat si¢ na nia nie patrze¢.

- Nie mozesz powiedzie¢, ze nie udalo ci si¢ jej znalez¢? - zapytat
Gartnaita.

- Chcesz, zebym sktamat wujowi? - Gartnait popatrzyt na niego po-
tepiajaco.

- Nie kltam. - Teraz z kolei Adam si¢ zaczerwienit. - Po prostu powiedz, ze
wszedzie szukales.

- On wie, ze wszedzie szukatem - powiedzial Gartnait z gorycza. - Wie tez,
ze nie trzeba bylo szuka¢ nigdzie indzie;.

- Nie moze wiedzie¢, ze tutaj przyszedle§ - Brid byta zaniepokojona.

- Ani Ze ty tu przyszlas, siostrzyczko - potrzasnal glowa Gartnait.

- Bo zabije nas oboje.

Na chwile zapadta cisza. Adam poczut nagle, jak krotkie Wioski jeza mu sig
na karku.

Brid utkwila swe wielkie szare oczy w oczach brata. Oboje sprawiali
wrazenie, jakby zapomnieli, ze Adam jest z nimi.

On za$ z trudem przetknat §ling.

- Stuchajcie, wiem, ze Broichan bedzie zty, ale ja mu wytlumaczg...

- Moéwit coraz bardziej niepewnie. Przypomniat sobie poprzednie spotkania.

Brid byta bardzo blada.

- A-dam zostanie tutaj, w swoim namiocie. Ja pdjde si¢ zobaczy¢ z wujem.
Potem wroce. - Powiedziala to bardzo pewna siebie.

- Powinienem poj$¢ z toba. - Nie. Wiesz, ze to jest niemozliwe. Lepiej, zeby
on nie wiedziat, ze si¢ z toba znéw spotkatam, md; A-damie.

- Jej glos nagle ztagodnial, kiedy spostrzegta jego smutna twarz. Szybko si¢
pochylita 1 pocatowata go w czoto. - Wkrotce wroce. Widzisz... - Przerwata
raptownie 1 jej spojrzenie powedrowato na skraj polany.

Adam obrocit sig, nagle zdjety przerazeniem, ale z ogromna ulga zobaczyt
znajoma twarz wpatrujaca si¢ w nich znad brzegu skarpy. Jego przyjaciel Robbie

gramolit si¢ ku nim, usSmiechajac si¢ szeroko, ale nagle zatrzymat si¢ raptownie 1



jego pogodna twarz zmienita wyraz - odmalowat si¢ na niej lodowaty lgk. Adam
obejrzat si¢ 1 zobaczyl, ze Gartnait wyciagnat ndz, ktory nosit zazwyczaj za pasem.

- Gartnait! - krzyknat zatrwozony. - To jest moj przyjaciel. Wszystko w
porzadku. - Cate to popotudnie zaczynato si¢ przemienia¢ w ohydny koszmar. -
Odt6z ten noz, to jest moj przyjaciel.

Gartnait niech¢tnie schowat noz, ale jego twarz pozostala nadal posgpna i
wroga, kiedy Robbie, po chwili wahania, podszedt blize;.

- Adam, ty stary diable, nie wiedziatem, ze zamierzasz biwakowac. -
Rozpoznat namiot. Miat taki sam i kiedys$ obaj obozowali obok siebie. Wpatrywat
si¢ kolejno w Brid 1 w Gartnaita.

- Kim sa twoi przyjaciele?

Adam zmarszczyt czolo. Nie kwapit sig, by ich przedstawi¢. Gartnait 1 Brid
byli czegscia jego wlasnego, prywatnego, tajemnego §wiata, ktory nie mial nic
wspolnego z domem. Bez entuzjazmu powtorzyt ich imiona.

- Wiasnie mieli odejs¢ - dodal, kiedy dwaj mtodzi ludzie uktonili si¢ sobie
Sztywno,

Brid wspigta si¢ na palce 1 zupetnie niezazenowana pocatowata Adama w
policzek.

- Wkrotce si¢ zobaczymy. - Usmiechnela si¢ do niego 1 dotkneta dtonia jego
twarzy. Przez utamek sekundy wydawalo mu sig, ze drapie go pazurami 1 ze styszy
ciche mruczenie kota. Potem oboje, ona 1 Gartnait, odeszli.

Robbie gwizdnal.

- Kto to byt, ulicha? - Usiadl obok Adama 1 popatrzyt na niego surowo. -
Oni nie sa stad. Co za dziwne stroje!

Adam drzat. Nie po raz pierwszy zdal sobie sprawe, ze co§ w zachowaniu
Brid ogromnie go przeraza.

- Spotkatem ich po drugiej stronie wzgorza - powiedziat wolno. - Gartnait
rzezbi w kamieniu. Podrozuje po tej okolicy.

- A ta pickna mtoda dama? - Oczy Robbiego rozbtysty ciekawoscia. Adam

zmusit si¢ do usmiechu.



- Jest jego siostra. Robbie walnat go w ramig.

- Ty stary lubiezny diable! Jak ci si¢ udato zdoby¢ taka dziewczyng? Adam
zaczerwienit si¢ az do bolu 1 poczut nagle ztos¢ 1 Igk. Mimo woli rozejrzat si¢
dookota. Ale byli sami i znajdowali si¢ w samym $§rodku wielkiej czaszy otoczone]
gorami.

- Nie badz ghupi. To nikt szczegdlny. Po prostu ktos, kogo spotkatem.

Mowiac to czul, ze ja zdradza, ale Brid 1 Gartnait oraz Robbie pochodzili z
dwoch roznych swiatéw. I mial zamiar tak ich pozostawi¢. Nagle poczut chlodny
cigzar srebra na swych piersiach. Poruszyl ramionami, zeby zmniejszy¢ rozchylenie
kolierzyka, 1 ukradkiem zapiat guzik pod szyja. Nie zamierzat pokazywac
Robbiemu wisiorka. Jak tylko zostanie sam, od razu go zdejmie.

Czekal w namiocie tej nocy, ale Brid nie wrdcita. Nie wrocita rowniez 1
nastgpnej, wigc w sobote spakowat rzeczy 1 wrécit na plebanig.

Z uczuciem zblizonym do ulgi wykreslit ja z pamigci. W nastepnym tygodniu
trzy razy jezdzit do Robbiego i1 razem snuli plany, co bgda robili, kiedy pojada do
Edynburga. W koncu w glowie Adama zaczgto swita¢, ze wlasciwie jest na
wakacjach, 1 jego mysli wracaly do Brid coraz rzadziej. Wiasciwie jedynie noca, w
snach. Swoj srebrny amulet schowat do pudeltka i ukryt na dnie jednej z szuflad.

Przystano wyniki egzaminow: stopnie mial doskonale i dostat si¢ na
medycyng. Odebrat t¢ wiadomo$¢ w gabinecie ojca. Oniemialy z podniecenia stal,
patrzac na list, ktéry pastor trzymatl w reku.

- Gratulyjg¢, Adamie. - Thomas u§miechnat si¢ do niego. - Jestem z ciebie
bardzo dumny.

Adam na chwilg zaniemowit. Przeczytat list ponownie. Nie byto watpliwosci,
stalo to czarno na bialym.

- To wielki krok - ciagnat ojciec. - Pewnego dnia bgdziesz Swietnym
lekarzem.

- Dzigkuje, ojcze. - W koncu Adam odzyskat glos.

W ciagu pot godziny dotarto to do niego z oszotamiajaca sita. Wyruszat w

droge. Jechat do miasta. Opuszczat plebani¢ na zawsze. Nie miat zamiaru tu wracac,



nawet na wakacje. Bedzie lekarzem.

Nie pomyslal nawet o Brid. Kiedy Brid wrécilta z Gartnaitem do chaty,
Broichan czekat na nia, siedzac przy ogniu. Gemmy nie byto nigdzie widac.

- A wigc przekroczyta$ granice naszego §wiata. Sktamatas, oszukatas i
ztamata$ $luby.

- Nie! - Brid spojrzata mu prosto w oczy, policzki jej plonety. - Nie
zdradzitam nikogo.

- Zdradzita§ mnie. Zdradzita$ naszych bogdéw. - Broichan nie podnidst
glosu. - Wsiadaj na swojego konia. Jedziemy teraz na potnoc.

- Ja zostaje tutaj...

- Nigdzie nie zostajesz! - Broichan wstat. Gérowat nad nia. - Zdradzitas
swego brata 1 swoja matke. Zdradzitas krew, ktora ptynie w twoich zytach.
Zdradzita$ swoje powolanie...

- Nie masz na to wszystko dowodu. To tylko domysty...

- Mam wystarczajace dowody. Obserwowalem ci¢ w ogniu 1 wodzie.
Widziatem cig, lezaca jak ladacznica z tym chlopakiem, synem kaptana Jezusowego.
- Ruszyl w jej kierunku 1 Brid sig¢ cofngta. - Zbieraj swoje rzeczy i1 chodz, bo ci¢
przywiaze jak niewolnicg i1 bedg ciagnat za swoim koniem.

Nie miata wyboru. Drzac pozbierata swoje rzeczy, pocatowata Gemmg, ktora
czekata milczaca 1 wylgkniona w chacie, 1 wsiadta na swojego konika. Zdotata jako$
trzymac¢ glowe wysoko, ale policzki nadal jej plongty, kiedy Broichan prowadzit ja
do drogi, przy ktorej czekali na niego studzy 1 eskorta.

Stonce przesuneglo si¢ zaledwie o szerokos$¢ dtoni na niebie, kiedy jezdzcy
mingli nastepna gorska doling 1 znikneli z pola widzenia.

Wréciwszy do Craig Phadraig, Brid dostosowata si¢ do zwyczajow szkoty.
Unikata Broichana, jak tylko mogta. Bunt, tajemnica i z trudem opanowywany
gniew podnosity ja na duchu w samotne wieczory, bo wiedziata, ze Broichan jest
zazdrosny o jej moc. Obserwowata Adama z daleka. Kiedy wraz z Robbiem
wybierat si¢ na wycieczki rowerowe albo we¢drowali po wzgoérzach, mogla go

sledzié, przybierajac posta¢ skowronka, ktory zawisnat w powietrzu nad polami;



kiedy lezat noca w t6zku, marzac o niej, wiedziata o tym, podkradata sig, siadala na
parapecie okiennym pod postacia wiejskiego kota 1 mruczata z rozkoszy, a kiedy
ptywat w potoku wysoko na wzgorzu, rozkoszujac si¢ ostatnimi resztkami letniego
ciepta, przemieniata si¢ w smuklego brunatnego gorskiego pstraga 1 Smigata w
wodzie, ocierajac si¢ o jego uda. Pewnej burzliwej jesiennej nocy, kiedy
obserwowala Adama ze swojej spokojnej celi, nagle wszedt Broichan 1 przytapat ja
na tym.

- A wigc to tak, mata kocico? Nauczytas si¢ szpiegowaé swego kochanka? -
Gtos Broichana przypominat aksamitny szept.

Brid podskoczyta z przerazenia. Malenki pokoik, o$wietlony jedynie
dymiacym ptomykiem lampki oliwnej, byl peten ruchliwych cieni. Broichan
obserwowat ja z uSmiechem.

- Taka strata. Posiadta$ wielkie dary, moja siostrzenico. Mogta$ zostac
kaptanka, prorokinia, kto wie, moze nawet krolowa. - Skrzyzowatl rece pod
plaszczem. - Ale ty wybrata$ zdradg¢. Zdradzitas mnie. Nie mozna ci ufac.
Marnujesz swoje zdolnosci dla wiejskiego chtopaka i tamiesz swoje §luby. Tylko w
jeden sposob mozesz odpokutowac za swoje winy, mata Brid. Twoja krew zostanie
oddana bogom razem z krwia twojego brata, kiedy nadejdzie czas pos§wigcenia
kamienia, 1 dzigki temu twoja dusza bedzie mogta narodzi¢ si¢ na nowo w §wiezym
szczerym ciele...

- Nie! - Chciata wsta¢, twarz miata alabastrowo biata, ale Broichan podnidst
reke 1 zatrzymal ja przed jej twarza.

Migdzy jego palcami kotysat si¢ na koncu pigknego ztotego tancucha
oszlifowany czerwony kamien w ksztalcie jajka. Byl potprzezroczysty i 1$nit w
Swietle ptomienia.

- Nie ruszaj si¢, mata Brid. Nie mrugaj nawet oczami. Widzisz, mogg ci¢
zaczarowac tak, ze zapadniesz w magiczny sen, 1 utrzymac ci¢ w nim do czasu, az
bedziesz mi potrzebna. - Roze$mial si¢ tagodnie. - Biedna mala siostrzeniczko.
Taka zdolna, ale nie dosy¢ zdolna. - Siggnal w fatldy swoich szat i wyjat néz o

dlugim ostrzu. Trzymat go przez chwilg przed jej nieruchomymi oczami,



pozwalajac, by swiatlo migotliwego plomienia igralo na jego ostrzu. Delikatnie
przycisnat n6z do jej policzka. Nawet nie drgn¢ta. Wtedy Broichan zasmiat si¢
cicho.

- Gdy si¢ obudzisz, nie bedziesz nic pamigta¢, mata Brid. Kompletnie nic.
Bedziesz mi postuszna 1 bedziesz spokojnie czekala na swoj los.
Schowat n6z, pochylit si¢ 1 pstryknat palcami pod nosem dziewczyny.
Podskoczyta 1 spojrzala na niego, mrugajac oczami.

- Wuju...

- Pracujesz zbyt cigzko, siostrzenico. - Broichan rozesmiat si¢ z
okrucienstwem. - A teraz §pij. Mam w zwiazku z toba wielkie plany, moja droga.

Wyszedt z pokoju. Za nim migotat ptomyk lampki. W przeddzien wyjazdu do
Edynburga Adam po raz ostatni wybrat si¢ wieczorem do kamienia. Jego walizka,
spakowana 1 spigta rzemieniami, stata w holu. Jutro woznica zawiezie ja na stacjg.

Czut sig trochg winny, kiedy si¢ wspinat na wzgorze. Zaabsorbowany 1
podniecony mys$lami o przysztosci, wlasciwie przez ostatni miesiac wcale nie myslat
o Brid 1 Gartnaicie. W plecaku miat czekoladowe ciasto. Miata to by¢ ofiara
pojednawcza, a moze 1 pozegnalna.

Kamien stat w cieniu. Adam, trochg zdyszany, stanal przy nim, jak to czgsto
robil, 1 przesuwal palcami po zawilym wzorze wyrzezbionym na plycie. Zbocza
zaczynata spowijac¢ aksamitna czern nocy. Wysoko w goérze za$, na stoku od strony
zachodniej, stonce nadal odbijato si¢ r6zowo w czerniejacych juz wrzosach 1 na
skatach. Wieczor byt bardzo spokojny. Nie §piewaly zadne ptaki, nawet wiatr ucicht
w rzadko rozsianych kepach traw. Adam zsunal plecak z ramion i potozyt na ziemi,
a potem odstapit kilka krokoéw od kamienia. Nacigcie w ksztalcie litery Z - on
nazywal je §wietlistym piorunem, chociaz Gartnaitowi przypominato ztamany miecz
- rzucalo waski, ostry cien na wygtadzona powierzchni¢ granitu. Obok wit si¢
wyrzezbiony waz, niedokonczony, z ogonem tylko do polowy zarysowanym. Byla to
jedyna niedokonczona rzezba na tym kamieniu. Pod nig lusterko wygladato tak,
jakby kto$ je pottukt. Po mchu nie zostato ani §ladu. Adam zmarszczyt brwi. To

dziwne. O ile wiedziat, byt jedyna osoba na calym $wiecie, oprocz Brid 1 Gartnaita,



ktora kiedykolwiek odwiedzata to odludzie.

Chodzit powoli dookota, starajac si¢ utrwali¢ w pamigci kazdy szczegédt tego
miejsca, ktore tak wiele dla niego znaczyto, wiedzial bowiem, Ze nigdy tu nie
powrdcei. Miat zamiar zostawi¢ ciasto, catkowicie pewien, ze Brid go nie znajdzie,
ale ptaki 1 zwierzg¢ta z wysokich osypisk na pewno.

O mato nie wyskoczyt ze skory, kiedy ustyszat za soba glos Brid.

- A-dam! Wiedziatam, ze przyjdziesz. Wystatam w myslach polecenie,
postanowilam ci¢ tu sprowadzi¢. - Nagle zaczeta szlochaé. Zarzucita mu ramiona
na szyj¢, po czym nagle odsuneta si¢ od niego, co byto tak do niej niepodobne.

- Muszg z toba wyjecha¢. M¢j wuj zamierza mnie zabi¢. - Powiedziata to
tak stanowczo 1 spokojnie, ze zaniemowil. - Za pomoca swej, magii uspit mnie i
powiedzial, co ma zamiar zrobi¢. Aleja mam wigksza moc niz on! - wybuchneta
dzikim $§miechem. - Udawatam tylko, ze $pig, 1 styszalam, co méwit. Ale nie
datam tego poznac po sobie. Nie drgnal ani jeden migsien na mojej twarzy. Ale
kiedy odszedl, opracowatam plan. Wyprowadzitam jednego z jego najlepszych
konikow 1 w §rodku nocy wyruszytam na nim w drogg. I przyjechatam do domu. -
Usmiechngta sig¢, zmeczona, 1 ten niewesoly, chtodny uémiech zmrozit Adama. - On
ma zamiar zabi¢ takze mojego brata, kiedy skonczy rzezbi¢ w tym kamieniu. Teraz
zdaje sobie sprawg, ze Gartnait 1 ja wiemy, do czego ten kamien ma stuzy¢: bedzie
stal przy bramie prowadzacej w inne czasy, ku wiedzy, ktora jest zakazana dla
wszystkich, z wyjatkiem tych najbardziej wtajemniczonych, wigc my oboje musimy
umrze¢. Widzisz to lustro? To jest znak, ze stad mozesz wejrze¢ dzigki niemu w
odbijajace si¢ w nim §wiaty. To dlatego przyjechatam do ciebie. Nie wroce tam.
Przy tym kamieniu pozostalo niewiele do zrobienia. Kiedy waz zostanie ukonczony,
Broichan wyda rozkaz 1 zostaniemy spaleni w tym miejscu. Bg¢dzie to ofiara dla
bogow. - Jej surowos¢ znikta nagle, teraz Brid pocierata piastkami oczy jak mate
dziecko. - Gartnait uciekt. Wyjechat trzy dni temu z matka na potudnie. Chciat,
zebym pojechata z nimi, ale zostatam. Czekalam na ciebie.

Adama ogarngto dziwne uczucie, czut jaki$ chtdéd na dnie zoladka.

- Brid, o czym ty méwisz? Twoja matka i1 Gartnait nigdy by ci¢ nie zostawili.



Twd) wuj nigdy by cig nie zabit. To absurd. To wszystko, co mowisz, nie ma sensu.
- Absurd? - powtorzyla jak echo z dzika zawzigtoscia. - Broichan jest
najwyzszym kaptanem w tym kraju. Jego stowo stanowi prawo. Nawet krol mu si¢
nie przeciwstawi, jesli to bedzie sprawa bogow. - Jej wzrok znow stat si¢ surowy i
Adam cofnat si¢ trochg. - A-dam, czy ty nie rozumiesz, ze musisz mnie ocali¢?
Muszg zy¢ teraz w twoim $wiecie. Wyjadg z toba. Do twojej szkoty w Edynburgu!
- Nie! - Adam cofnatl si¢ jeszcze bardziej. - Nie, Brid. Przykro mi, ale nie

mozesz. To niemozliwe.

Dlaczego nie moge? - Utkwila wzrok w jego twarzy.

Bo nie mozesz. - Na sama mysl o tym ogarniato go przerazenie.

Nie mozesz mnie powstrzymac, A-dam. Nie mam dokad pojs¢.

Wyjedz z Gartnaitem 1 Gemma. Do nich nalezysz.

Nie moge. Oni pojechali na potudnie.

Wigc musisz pojecha¢ za nimi. To nonsens, Brid. Ja nie mogg cig¢ zabra¢ do
Edynburga! Przykro mi.

- Ale ty mnie kochasz, A-dam.

- Tak. - Przerwal na chwile. - Tak, kocham ci¢, Brid.

To byta prawda, ale jednoczes$nie zdat sobie nagle sprawe, ze jaka$ cz¢s¢ jego
istoty bytaby catkiem zadowolona, gdyby jej nigdy wigcej nie zobaczyt. Te wybuchy
ztosci, zaborczosci 1 dzikie deklaracje staly si¢ przerazajace. Ale jaka$ jej czastka
zaczela si¢ oddziela¢ od Pittenross 1 wszystkiego, co byto z tym zwiazane.
Powiedziat nieco tagodniejszym tonem:

- Nasza mito$¢ moze istnie¢ tylko tutaj. To milo§¢ wakacyjna. W Edynburgu
nie ma dla ciebie miejsca. Zupeklie. - Zawahat si¢. - Brid, tam, dokad jadg,
kobiety nie maja wstgpu. - Nie lubil klama¢, ale w jakim$ sensie to byta prawda.
Robbie znalazt dla nich jakie$s mieszkanie za High Street 1 jednym z warunkow
gospodyni byto: zadnych mtodych kobiet. Robbie, szperajac w mieszkanku, znalazt
szkielet, specjalnie dla Adama, przysztego lekarza. Historia tego szkieletu byta
nastgpujaca: byt on kiedys$ znany pod nazwa Knox; zostat pozbawiony skory i ciata

przez pewnego mtodego cztowieka, studenta medycyny, ktory teraz udat si¢ na



potudnie, do Londynu, zeby zosta¢ dermatologiem.

- Brid. - Adam nabrat gieboko powietrza i tagodnie ujat jej dtonie.

- Musisz wracac€. Przykro mi. Wiesz, ze tak naprawdg nic ci nie grozi. -
Celowo nie dopuszczat do swej wyobrazni postaci Broichana z jego! okrutnymi
oczami, zmierzwionymi wlosami i dzikim wyrazem twarzy o zaci$nig¢tych ustach. -
To wszystko jest tylko wytworem twojej cudowne;j fantazji. Jaka$ zabawa z naszego
dziecinstwa. - Zmarszczyl czoto. - Brid, niedlugo ma wybuchna¢ wojna. Chce by¢
lekarzem. Zrozum to, proszg. - Delikatnie dotknat jej twarzy. - To jest po prostu
niemozliwe.

- A-dam... - Jej twarz byla szara jak popidt. - Wojna nie ma dla mnie
znaczenia. Bedg ci pomagata przy rannych. Proszg. Kocham cig.

- Chwycita go za sweter. - Jesli tam wroce, umre.

- Nie, Brid.

- A-dam. Ty nic nie rozumiesz. - Tulita si¢ do niego z twarza petna
rozpaczy.

- Nie, Brid. Rozumiem. Postuchaj. Musisz wréci¢, odnalez¢ Gartnaita 1
Gemmg, a za rok, w czasie wakacji, spotkamy si¢ 1 poréwnamy swoje postepy w
nauce, dobrze? Musisz mnie zrozumie¢. Nie mozesz ze mna jechac.

Nagle odepchneta go tak, ze sig¢ zatoczyt do tylu. Oczy jej blyszczaty przez
lzy.

- A-dam, nigdy ci nie pozwol¢ odej$¢. Nigdy! - zawotata niemal z
nienawiscia.

Adam patrzyl na nia wstrzasnigty. Skora na karku nagle mu $cierpla, ale udato
mu si¢ zachowac spoko;.

- Nie, Brid. Przykro mi. - Odsunatl si¢ od niej. - Proszg, sprobuj mnie
zrozumie¢. - Nie mogl dluzej znie$¢ wyrazu jej oczu.

Odwrdcit sig 1 co sit w nogach zaczat zbiega¢ ze wzgorza. Chciat by¢ od niej

jak najdale;.



Rozdzial szosty

Do mieszkania, znajdujacego si¢ w waskiej uliczce szarych domoéw z

kroksztynami na koncu High Street, wchodzito si¢ po kretych schodkach.
Poczatkowo na widok wnetrza, ktore odtad miato mu by¢ domem, Adam poczut
przyplyw intensywnej klaustrofobii: waskie, twarde 16zko, pusta potka na ksiazki 1
kiwajacy sie stolik, ale potem, gdy spojrzal na to wszystko nie dumnym wzrokiem
Robbiego, ale ocenit sam, zmienit zdanie 1 uznat swoje nowe lokum za przystan
niezaleznosci.

Rzucit bagaze na 16zko, obok ktorego lezat juz jego plecak, podnidst rece do
gory 1 w poczuciu wolnos$ci wydat z siebie okrzyk triumfu. Znajdowali sig, jak
zakomunikowat mu uradowany Robbie, tylko dziesi¢¢ metréw od najblizszego pubu.
W kacie pokoju przyjaznie szczerzyt zeby szkielet Knoxa. W ciagu kilku minut
chtopcy ubrali go w kapelusz 1 uniwersytecki krawat. Pudetko zawierajace maske
gazowa Adama powiesili bez odrobiny szacunku na jego ramionach. Byto to
zaledwie w kilka dni po powrocie Chamberlaina z Monachium; grozba wojny raz
jeszcze zostata oddalona. Z tej racji dwaj mtodzi ludzie pognali w dot schodkami,
zeby wychyli¢ pot kwarty. Wtedy to wlasnie Adam po raz pierwszy w zyciu byl w
barze.

Drogg te¢ mieli przemierza¢ wiele razy przez nastgpnych kilka miesigcy
miedzy wyczerpujacymi seriami wyktadéw. W przypadku Robbiego odbywaty si¢
one w Old Quad, a w przypadku Adama w nowych budynkach na Teviot Place,
gdzie miescila si¢ katedra chemii 1 anatomii oraz prosektorium. W Ogrodzie
Botanicznym odbywaly si¢ wyktady z botaniki, a w King's Buildings z zoologii. Z
poczatku zycie uniwersyteckie wydawato si¢ Adamowi dziwne i czut si¢
oszotomiony, ze ma tyle wolnego czasu i znajduje si¢ z dala od monotonne;j
atmosfery plebanii. Kusito go to nowe zycie jak woda kaczke, chciwie sycit si¢

kazdym przedmiotem swych studidow 1 niewiele czasu pozostawato mu na wy-



poczynek. Raz w tygodniu z poczucia obowiazku pisat list do ojca, no i w koncu
pojechat zobaczy¢ si¢ z matka.

Zmienifa si¢ nie do poznania. Znikngty mocno zwiazane, $ciagnigte do tytu
wlosy, skromne sukienki, zmeczona twarz. Kiedy wszedt z wahaniem do herbaciarni
na Princes Street, gdzie postanowili si¢ spotkaé, stal przez chwile, rozgladajac si¢
dookota, a jego spojrzenie przesuwalo si¢ ponad ozywiona, §liczna kobieta o
falujacych wlosach, w modnym kapeluszu, ktéra siedziala nieopodal. Na stoliku stat
juz imbryk z herbata i patera ciastek. Dopiero kiedy kobieta wstata 1 wyciagngta do
niego rece, spojrzat jej w oczy 1 zobaczyt w nich mitos¢ 1 Igk, 1 wspolczucie. Ze
wzruszenia tzy nabiegly mu do oczu.

- Pisatam, Adam. Pisalam czgsto, kochanie. - Trzymata dton oparta na stole
1 poruszata palcami, jak gdyby chciala je policzy¢. - Musisz mi uwierzy¢. Czy ty
rozumiesz? To nie jest wina twojego ojca. To taki dobry cztowiek. Na pewno
uwazal, ze najlepiej bedzie, jak nie bedziesz dostawat listow ode mnie. - Nagle
odwrocita wzrok 1 ujrzat w jej oczach bol, a na rzgsach tzy. - Nie bylam dla niego
do$¢ dobra. Jestem staba. Potrzebowalam wielu r6znych rzeczy... - Przez chwilg
nie mogta mowi¢ 1 zajela si¢ dolewaniem herbaty do jego filizanki. Reka drzala jej
lekko. - Dusitam si¢, Adam. My$latam, ze umrg.

Nie wiedzial, co powiedzie¢. USmiechajac si¢ w milczeniu, uscisnat jej reke 1
pochylit si¢ nad swoja filizanka.

Wytarta nos w obszyta koronka chusteczke. Po chwili spojrzala na niego 1
usmiechneta si¢. L.zy przestaly ptynac.

- A wigc masz zamiar zosta¢ lekarzem? Skrzywit sig.

- Mam nadziej¢. - Cofnat reke, aby zamiesza¢ cukier w filizance. - Jesli
nim zostang, to dlatego, ze wiele si¢ nauczytem od ciebie... Gdy odwiedzalismy tych
biednych ludzi w parafii 1 nie mogliSmy patrze¢, jak cierpia, 1 pragngli§my im
pomagac.

Utkwit wzrok w filizance z herbata i nagle naszto go wspomnienie lezacego
pod drzewem rannego mtodzienca 1 Brid, ktdéra swymi malymi raczkami opatrywata

jego rany. Jakie to dziwne. Nie pomys$lat o niej ani razu od chwili swego przyjazdu



do Edynburga.

Znow spojrzat na matk¢. Twarz miata bardzo powazna. - Nienawidzilam tego
wszystkiego. Tych odwiedzin. Nie miatam pojecia, kiedy wychodzitam za maz, co
za soba pociaga zycie zony pastora. - Przerwala, nie dostrzegajac zaklopotania 1
rozczarowania w oczach syna.

- Spotkatam kogo$, Adam. Dobrego, mitego, szlachetnego, wyrozumiatego
cztowieka.

Adam stuchat w napigciu. Nie chciat tego stuchac.

- Miatam nadziejg, ze twdj ojciec si¢ ze mna rozwiedzie. Ja bytam strona,
ktora zawinita. - Zerkneta na Adama 1 znowu odwrécita wzrok. - Wtedy
mogtabym ponownie wyj$¢ za maz. - Unikata jego oczu. - On oczywiScie nie
moze si¢ ponownie ozeni¢ jako osoba duchowna, wigc ja... no, c6z, musiatam
udawaé. - Wpatrywatla si¢ w swoje dlonie. Adam, chcac nie chcac, tez na nie
spojrzat 1 zobaczyl, Ze z jej palca znikneta cienka ztota obraczka. Zamiast niej nosita
grawerowany pierscionek ze srebra.

- Przykro mi, Adam. Zrozumiem, jezeli znienawidzisz mnie za to - méwita
btagalnie, nadal na niego nie patrzac.

Zagryzt warge. Nie byl pewien, co czuje. Gniew? Uraz¢? Odrzucenie? I... tak,
nienawis¢, ale nie do niej, lecz do tego nieznanego mezczyzny, ktéry mu ja ukradt.

Odchrzaknat nerwowo.

- Czy jestes$ teraz szczgsliwa? Przytakneta.

Znowu odwroécit wzrok. Byla szczesliwa! Czy kiedykolwiek zastanowita sig
nad tym, jak on si¢ czuje, czy wyobrazala sobie jego samotnos$¢, jego zal 1 pustke,
kiedy odeszta? Poczut, ze sam jest bliski tez, kiedy przypomnial sobie docinki Wee
Mikey'a. Chlopcy z miasteczka mieli Swigta racj¢. Ona uciekta z innym mezczyzna.
Byla, jak powiedziat ojciec, dziwka.

Wstat raptownie.

- Muszg 18¢. Niestety. - Staral si¢ zapanowac nad swym glosem.

- Adam - wreszcie spojrzata na niego zdruzgotana.

- Przykro mi, mamo. - Nagle zdatl sobie sprawe, ze nie wie, jak si¢ do niej



zwracac. Nie ,,mamusiu". Nigdy. Nigdy wigce;.

- Spotkamy si¢ znowu, Adam? Wkrotce? - W jej oczach znowu zabtysty
lzy.

- Moze.

Nagle poczut, Zze nie wytrzyma ani chwili dtuzej. Odwroécit sig, niemal po
omacku przeszedt miedzy stolikami i1 prawie wybiegl na ulicg. Jeannie Barron
rzadziej piekta teraz ciasto. Zgodzila si¢ pozosta¢ w domu pastora po wyjezdzie
Adama; potrzeby pastora byty bardzo skromne 1 w domu panowat spokd;j. Praca nie
zabierala jej zbyt wiele czasu, ale smutno bylo bez Adama. Totez z przyjemnoscia
podniosta glowe, gdy ustyszala pukanie do drzwi kuchennych i zobaczylta $liczna
twarzyczke okolong dtugimi czarnymi wlosami. Dziewczyna zagladala ciekawie do
srodka 1 przygladata sig je;j.

- Brid, moja panieneczka. Jak to mito znowu ci¢ zobaczy¢. - USmiechneta
si¢ 1 zaprosita dziewczynkeg do $rodka. Ale to nie byla juz mata dziewczynka. Kiedy
Brid usiadta przy kuchennym stole 1 utkwita w Jeannie zimne spojrzenie, kobieta
poczuta ciarki na plecach, przebiegt ja lekki dreszcz Igku. - Jak sig czujesz?
Tesknisz za Adamem, tak jak my wszyscy - powiedziata wolno. Odwrdcita
wyrabiane wlasnie ciasto 1 uderzyla w nie pigscia.

- Pani mi powie, gdzie on jest. - Brid utkwila w Jeannie surowe spojrzenie;

Jeannie zerkneta na nia.

- Nie powiedziat ci, dokad jedzie? - W jej glowie zadzwonit na alarm jakis$
dzwonek.

- Powiedzial, ze jedzie do Edynburga studiowac¢ leczenie.

- Ano tak. Racja. - Jeannie uSmiechneta si¢ z ulga. - Jest bardzo zdolny ten
nasz Adam.

- Jatez pojadg. - Brid zdecydowanym ruchem zalozyta rece na piersi. -
Pani mi powie jak.

- Jak sie jedzie do Edynburga? To trudne. - Jeannie chciata zyskac na
czasie. Je$li Adam nie podat dziewczynie adresu, zeby mogta do niego napisac, to

musial mie¢ jakis powod. - To kosztuje sporo pienigdzy, panieneczko. Trzeba



jecha¢ autobusem albo pociagiem.

Brid miata zaklopotana ming.

- Dlaczego nie zaczekasz, az przyjedzie na wakacje? To niedlugo. Wroci,
zanim si¢ spostrzezesz. Poza tym nie napisal nam, gdzie mieszka. - Miata nadziejg,
ze bedzie jej wybaczone to klamstwo. - Edynburg jest bardzo duzy, panieneczko.
Wigkszy, niz mozesz sobie wyobrazi¢. Nie znalazlaby$ go tam.

- Zapytam. Ludzie beda wiedzieli, gdzie jest szkota uzdrawiania. Pani mi da
pieniadze.

Jeannie pokrecita przeczaco gtowa.

- Nie, Brid. Przykro mi. Nie mogg sobie na to pozwoli¢. Nie sta¢ mnie na
wydawanie pieni¢dzy, panieneczko. Musisz je zdoby¢ sama. - Pani mi da swoje. -
Brid spostrzegla torebke Jeannie na kredensie. Odsungta swoje krzesto, podeszia do
kredensu 1 wyciagneta po nia reke.

- Nie! - Jeannie widzac, na co si¢ zanosi, podeszta i chwycita torebke,
obsypujac ja maka, ktéra miala na dloniach. - Mam przeczucie, ze wcale nie jestes$
taka dobra, za jaka ci¢ uwazalam. Wynos$ si¢ stad. W tej chwili. Bo zawotam
pastora. Jak chcesz jecha¢ do Edynburga, to musisz znalez¢ na to sposob, ale
ostrzegam cig, nie znajdziesz Adama. Gdyby chcial, zeby$ wiedziala, gdzie on jest,
to by ci powiedziat. A wigc skoficzmy juz z tym, styszysz?

Przez chwile¢ w pokoju panowata catkowita cisza. Brid wpatrywata si¢ w nia
oczami zimnymi jak glazy i Jeannie, wstrzasnigta, naprawdg poczuta lgk. Z trudem
przetkngta sling. Pastora nie bylo teraz w gabinecie. Nie miata pewnosci, gdzie jest.
Moze odwiedzat ktorego$ z parafian, a moze byt w kosciele. Wyprostowala ramiona.
Brid jest taka drobniutka. Dlaczego wigc ona tak si¢ boi?

Jeannie wyczytala §miertelne zagrozenie w oczach Brid zaledwie na sekunde
przed tym, jak dziewczyna spokojnie wyciagneta zza paska n6z. Jeannie prébowata
uciec, ale bylo na to za p6zno. Léniace kute zelazo utkwito jej migdzy topatkami,
zanim zrobila jeden krok, 1 osun¢ta si¢ niezgrabnie na ziemig, przyciskajac do piersi
torebke. Krew sptywata powoli po jej jasnoniebieskim swetrze, a jedynym

dzwigkiem, jaki jeszcze wydata, byto lekkie westchnienie.



Brid stala spokojnie, zdumiona niewiarygodnym przyptywem energii 1
podniecenia. Potem z obojgtnym wyrazem twarzy wyjeta torebke z zaci$nigtej dioni
zamordowanej kobiety. Otworzyla ja 1 wysypata na podtoge. Z zainteresowaniem
obejrzata r6zne przedmioty. Byta tam mala puderniczka z masy pertowe;j, ktora
Jeannie dostata od matki Adama, kiedy ta zdata sobie spraweg, ze pastor nie pozwoli
jej trzymac takich drobiazgow. Grzebien. Chusteczka do nosa. Maly notesik, port-
monetka 1 portfel. Zignorowata portfel, ktory zawieral duzy pigciofuntowy banknot,
nie uwazajac tego za pieniadze. Puderniczkg wzigta do reki 1 doktadnie jej sig
przyjrzala. Nacisngla malutki guziczek znajdujacy si¢ z boku 1 otworzyla usta ze
zdziwienia, kiedy puderniczka si¢ rozchylita, ukazujac mate lusterko. Przez chwile
Brid wpatrywala si¢ zachwycona w swoje odbicie, po czym pospiesznie wsungta
dziwny przedmiot do kieszeni w fatdach spddnicy. Nastepnie siggngta po port-
monetke. Bylo w niej dziewig¢ szylingow, trzy szesciopensowki, cztery pensy i
jedna polpensowka. Miata nadzieje, ze to wystarczy na oplacenie podrézy do
Edynburga. Adam poznal Lizg, kiedy rysowata zwtoki, nad ktérymi pracowat.
Przeprowadzanie sekcji fascynowalo go. Wymagato precyzji i delikatnosci, a
badanie struktury skoéry, migsni 1 roznych organdéw byto wspanialsze niz wszystko,
co sobie kiedykolwiek wyobrazat. Mtodzi ludzie z jego grupy zartowali, uskarzali
si¢ na nieprzyjemny zapach formaliny 1 pletli glupstwa, Zzeby ukry¢ obrzydzenie.
Adam za$ byt zachwycony. Mysleli, ze jest wariatem, ,,kujonem". Tylko Liza to
rozumiala. Zjawila si¢ pewnego ranka z duzym blokiem pod pacha, w jasne;j
sukience 1 dlugim, ognis$cie czerwonym szalu na ramionach. Ten jej str6j stanowit
szokujacy kontrast z ciemnymi $cianami 1 surowymi kitlami mtodych ludzi.

Us$miechngta si¢ do nich swymi ogromnymi oczami w kolorze bursztynu 1
odrzucita przez ramig na plecy swe dtugie, kasztanowate wilosy.

- Pozwoli pan, ze sobie naszkicuj¢ panskie zwtoki? - I juz ustawiata sztalugi
tuz za tokciem Adama. Kierownik nadzorujacy pracg studentdw ostentacyjnie
patrzyt w innym kierunku. - Nie bgde przeszkadzala, obiecuje.

Adam byt zdziwiony. Sal¢ prosektorium, w ktdrej pracowaty kobiety,

oddzielat od meskiej sali korytarz. Zdziwienie Adama przemienito si¢ w irytacjg.



Musiata przekupi¢ woznego albo ktéregos z wyktadowcow, zeby sig tu dostaé, bo
rozpraszata uwage studentow. W jej obecnosci koledzy, nigdy niezachowujacy si¢
powaznie, wyglupiali si¢ jeszcze bardziej niz zazwyczaj. Ona jednak traktowata
swoja prace rownie powaznie jak on. W skupieniu temperowata otéwki i rysowata
niezwykle doktadnie budowg ludzkiej twarzy pod skora.

To ona zaproponowata Adamowi kawe po zajgciach.

- Traktujesz powaznie swoja pracg. O wiele powazniej niz inni chlopcy -
usmiechneta si¢ do niego zyczliwie. - Czy masz zamiar zosta¢ chirurgiem? -
Mowila z lekkim obcym akcentem, przyjemnym, $piewnym glosem.

- Zawsze mys$latem o tym, zeby zosta¢ lekarzem domowym. Lubi¢ ludzi. A
kiedy sig jest chirurgiem, obcuje si¢ z nimi tylko wtedy, gdy sa uspieni.
Przynajmniej ma si¢ taka nadzieje. - Jego twarz powoli rozjasnil uSmiech. Bardzo
urdst w ciagu tych pierwszych miesigcy swego nowego zycia.

- W jakims sensie to szkoda. Masz cudowne rgce. - Siggneta przez stol po
jego dlon, odwrocita wewnetrzng strona do gory 1 przygladata jej si¢ zmruzonymi
oczami. - Masz bardzo silng, wyrazna lini¢ zycia. - Wodzita po niej czubkiem
palca. - I patrz, w twoim zyciu beda trzy kobiety. - Roze$miata si¢ 1 spojrzata na
niego spod rzgs. - Szczesciarz. Adam zaklopotany cofnat reke. Poczul, ze si¢
czerwieni.

- Gdzie si¢ nauczyltas$ czyta¢ z reki?

- Od mojej matki, a zdolnoSci artystyczne odziedziczytam po ojcu.

- Przysunela do siebie cukierniczke i tyzeczka rysowata wzory w krysz-
tatkach cukru. - Studiuj¢ malarstwo. Chcg zostaé portrecistka. Ale musze wiedziec,
jak funkcjonuje caty organizm ludzki. Cho¢bys jednak najdtuze;j studiowat i
opisywat kolor 1 budowg skory, jesli nie bgdziesz nic wiedziat o muskulaturze 1
ko$c¢cu, ktore znajduja si¢ pod nia, nie uzyskasz dos¢ wyraznego obrazu. -
Przerwata i cien przebiegt po jej twarzy.

- To weciaz jest trudne dla kobiet. Wiesz, byto wiele zamieszania, kiedy si¢
dowiedzieli, ze chce tu przyjs$¢ 1 rysowac twojego umarlaka.

- Naprawdg? - Zaczynat ulega¢ jej urokowi. - Sadze, iz uwazali, ze



bedziesz nas rozprasza¢. - USmiechnal si¢. - Dlaczego nie posztas do grupy
kobiecej?

Usmiechnela sie.

- Probowatam. Ale tam o wiele surowiej przestrzegaja przepisow. Zadnych
obcych... Ciebie jednak nie rozpraszatam. Ty powaznie traktujesz swoje studia.

- Myslg, ze jestem powaznym cztowiekiem. - Wzruszyt lekcewazaco
ramionami. - Ale mam kilku kumpli, ktérzy cigzko pracuja nad tym, zeby mnie
sprowadzi¢ na wtasciwa drogg.

- Dobrze. Pozwolisz, ze im pomogeg? Chcesz przyj$¢ do mnie zobaczy¢ moja
pracownig?

Skinat glowa. Zaczynal si¢ czu¢ niezwykle szczgsliwy.

Nie zjawila si¢ ponownie w sali prosektorium, ale ustalili, ze Adam odwiedzi
ja w nastgpna sobotg.

Poprzedniego dnia otrzymat list od ojca, ktory donosit mu o $mierci Jeannie
Barron.

Policja nie moze sie doszukac Zadnych motywow. To jest zupetnie bez-
sensowne. Jej torebka zostata przetrzqsnieta, ale morderca zostawit portfel. Jak
mozna sie domysla¢é, zabratl portmonetke i puderniczke. Z tego, co mowi Ken, miata
je w torebce. Nie znalezli broni. Nikt nic nie widzial ani nic nie styszal.

Z listu pastora przebijat bol 1 gniew; Adam nie mogl czyta¢ dalej. Ptakat jak
dziecko.

Byt prawie zdecydowany nie pdj$¢ do Lizy, ale nie mogl w inny sposob si¢ z
nig skontaktowac 1 w koncu byt rad, ze moze wyj$¢ z pokoju. Robbie tez byt
wstrzasnigty tym, co si¢ stalo - on takze znat Jeannie od czasu, gdy byl matym
chlopcem - ale Adamowi nie odpowiadat sposob, w jaki chcial sobie z tym
poradzi¢ - a mianowicie p0j$¢ gdzies 1 si¢ upic.

Pracownia Lizy znajdowatla si¢ na starym strychu naprzeciwko Water of
Leith. Adam wszedt na gor¢ po waskich, ciemnych schodach 1 zapukat do drzwi.
Zupehnie nie byt przygotowany na widok, jaki ukazat si¢ jego oczom. Ogromny

pokoj, w ktorym Liza mieszkata 1 pracowala, byt skapany w sloficu wpadajacym



przez dwa okna siggajace od podtogi do sufitu. Ponad trzy czwarte podiogi
zajmowala pracownia, gote deski spryskane farba, dwie sztalugi; na jednej jaki$
obraz zastonigty tkaning, na drugiej w potowie wykonczony portret starego
me¢zczyzny. Blat duzego stotu byt prawie niewidoczny pod mnostwem farb,
oldowkow, palet, nozy 1 szczotek, a na talerzu stojacym w jednym rogu Adam nie
mogt nie zauwazy¢ z lekkim dreszczem kanapki porosnigtej dos¢ gustowna zielona
ple$nia.

Kacik mieszkalny, dla kontrastu, wcale nie byt urzadzony po spartansku. Stat
tu tapczan pokryty szkarlatng narzuta, a na nim mnoéstwo poduszek 1 wiktorianskich
jedwabnych szali, lezaly jaskrawe dywaniki ze skrawkéw materiatu, a na starym
wieszaku wisiaty dlugie ,,cyganskie" spodnice, bluzki 1 swetry. Po drugiej stronie
stala mata kuchenka gazowa, a obok niej Adam dostrzegl duzy, wyszczerbiony
emaliowany zlew.

- Witaj! - Liza przyjeta go z otwartymi ramionami. - Co o tym myslisz?

Adam byt oszolomiony. Zaniemowil. Nigdy dotad nie widziat czego$ takiego,
nigdy nie spotkat kogo$ takiego jak Liza. Stal zaciekawiony 1 zachwycony.
Wstrzasngto to nim do samych korzeni jego prezbiterianskiej duszy. Liza uraczyta
go goraca grzanka z mastem 1 dzemem, duzymi kawatkami kruchego sera i
garnuszkiem mocnej herbaty. Potem pokazata mu swoje obrazy, ktére takze okazaty
si¢ szokujace. Byly to portrety ludzi o niezwyktych osobowos$ciach, brzydkie w
swym realizmie, niemile do ogladania, ale pomyslal, Ze na pewno dlatego robia
wrazenie 1 sa rzeczywiscie dobre. Wedrowal dookota z grzanka ociekajaca dzemem
w reku, bez stowa odwracajac ptdtno po ptotnie. Byly tam takze pejzaze - surowe,
ponure krajobrazy, ktorych nie rozpoznawat, ale najbardzie; mu si¢ podobatly
portrety.

Spojrzal przez ramig na ciemny pejzaz: skaliste gory 1 poszarpane, burzowe
chmury.

- Walia - powiedziata Liza. - Jestem Walijka. Raczej w potowie. M¢j tata
byt Wlochem, ale wcale go nie znalam. - Zaczela nakrgca¢ gramofon. - Lubisz

muzyke? Ja uwielbiam. Zwlaszcza operg. - Wyjeta ptyte z koperty 1 potozyta na



tarczy. - Postuchaj.

Byt to kolejny szok. Nie styszat nigdy czego$ podobnego - glosnego,
podniecajacego, przerazliwie ostrego, wrecz dzikiego. Czul, jak krew zaczyna mu
szybciej krazy¢ w zytach. Wzruszenie, jakiego nigdy nie do§wiadczyt, sprawiato, ze
drzal. Potem muzyka zwolnita tempo, stala si¢ spokojna, smutniejsza, i Adam,
przytloczony tym wszystkim, poczut zy w oczach. Nie mdgt ich powstrzymac, wigc
szybko odwrdcit si¢ od Lizy 1 zaczal wyglada¢ przez okno. Wzrok jego pobiegt
ponad skalistym potokiem, ku gesto sttoczonym budynkom na drugim brzegu.

Liza zauwazyla to. Podeszta cicho 1 wzigla go za reke.

- O co chodzi, Adam? Co sig¢ stalo?

Wszystko ozylo w jego pamigci. Jeannie. Plebania. Matka. Mezczyzna, z
ktérym zyta w grzechu, ale ktory uczynit ja bardzo, bardzo szczgsliwa.

Liza byta przerazona. Spokojnie przytulita go do swego ramienia, jakby byt
dzieckiem, 1 pozwolita mu si¢ wyplaka¢. Plyta si¢ skonczyta i1 syczala cichutko na
tarczy, czekajac, az kto$ podniesie igle. Nie zwracali na to uwagi. Adam byt
spokojny. Czut si¢ bezpieczny, powoli ustepowat jego bol, a takze zazenowanie.
Liza w koncu odsungta go od siebie i potozyla na tarczy nowa ptyte, tym razem
Szopena, 1 stuchali jej, oboje zamysleni. Siedzieli odprg¢zeni blisko siebie, ale sig¢ nie
dotykali. Swiatlo plynace z nieba dogasato powoli. Potem poszli do pubu na Leith
Walk na thuczone ziemniaki 1 pasztet, Smiali sig, paplali o tym 1 owym, 1 Liza
opowiedziata Adamowi o swojej rodzinie: o ekscentrycznej matce, mitych, petnych
ciepta ukochanych dziadkach, gospodarujacych na farmie. Ale niczego si¢ nie
dowiedziat o jej egzotycznym ojcu. Jeszcze zanim wsiadl do tramwaju na High
Street, ujrzat w wyobrazni jej dom, a kiedy powr6cit do swego mieszkanka,
pomyslat: chyba jestem zakochany.

Brid nie uzyta pieniedzy z portmonetki Jeannie na podr6z do Edynburga.
Kiedy w strumieniach deszczu szta na poludnie droga z Pittenross, zatrzymat si¢
przy niej jakis samochod.

- Podwiez¢ cig? - Przy kierownicy siedziata kobieta.

Kiedy wysadzita ja przy Princes Street, zaczynalo si¢ sciemnia¢. Brid gapita



si¢ na thum ludzi, samochody, tramwaje, rozgladala si¢ dookota, przerazona 1
zagubiona.

- A-dam? - szepneta dos$¢ glosno, by przekrzycze¢ gazeciarza, ktory
sprzedawat wieczorne wydanie gazety przy kiosku. - A-dam, gdzie jestes?

Byla spokojna. Musi go odnalez¢. Moze przeciez uzy¢ swoich sztuczek.
Dopoki Adam nosi na szyi otrzymany od niej amulet, bgdzie to fatwe.

Adam nie pojechal na §wigta Bozego Narodzenia na plebani¢. Razem z
Robbiem spakowali plecaki 1 pojechali na ferie zimowe z jednym z kolegow do
Newecastle. Pili mnostwo piwa, spacerowali wzdluz Muré6w Hadriana 1 rozmawiali o
prawdopodobienstwie wybuchu wojny.

Po powrocie do Edynburga Adam widywat si¢ z Liza tak czgsto, jak tylko
mogt, chociaz oboje cigzko pracowali. Liz¢ pochtaniato bez reszty jej malarstwo, on
za$ uczyt si¢ 1 nauka miata pierwszenstwo przed wszystkim. Byt z tego rad, bo
przeciez to jego wlasna, przez niego samego wybrana kariera naukowa nie
pozostawiata mu wiele czasu na zycie towarzyskie. Ku wielkiemu oburzeniu
Robbiego Adam spedzat coraz wigcej 1 wigcej czasu na nauce, tylko od czasu do
czasu pozwalajac sobie na chwilg¢ wytchnienia.

Pewnego dnia spotkat si¢ z Liza. Byly to jej urodziny. Jak zwykle odczuwat
brak gotowki, wigc zadreczal si¢ 1 dlugo zastanawiat nad tym, co jej da¢ w
prezencie. I nagle opatrzno$¢ wskazata mu wyjscie. Szperal w kilku pudtach w
swoim niesprzatanym pokoju i nagle pod ksiazkami 1 notatnikami znalazl stary
karton po papierosach. Potrzasnal nim z nadzieja 1 ustyszat, ze co§ w srodku
grzechocze. Wisiorek, ktory otrzymat od Brid, wysunat si¢ z bibutki 1 lezal teraz na
jego dloni zmatowiaty, lecz nadal bardzo pigkny. Adam patrzyl na misterny wzor,
cienkie ogniwa tancuszka i tylko na chwile ogarngto go bolesne poczucie winy na
mys$l, ktora przemkngta mu przez gtowe, bo od razu ja od siebie odsunat. Brid nigdy
si¢ nie dowie, zreszta watpil, czy jeszcze kiedykolwiek ja zobaczy. Powiedzial jej
przeciez wyraznie, ze mgzczyzni nie noszg takich rzeczy. A pigkny, kunsztownie
wykonany wisiorek ogromnie si¢ spodoba Lizie. USmiechajac si¢ do siebie, zaczat

go polerowac.



Liza dhugo trzymata prezent w dloniach, przypatrujac mu si¢ doktadnie. W
koncu spojrzata na Adama 1 u§miechngta sig.

- To pigkne - powiedziata. - Dzigkuje. - Pochylita si¢ 1 pocatowata go w
usta, a potem pozwolita, zeby zawiesit go jej na szyi.

Nazajutrz, po szybkim lunchu zjedzonym z Liza migdzy wyktadami,
Adamowi wydato sig¢, ze widziat Brid. Trzymajac si¢ za r¢ce, Szli z Liza ulica
Mound koto National Gallery. Liza miata na szyi wisiorek. Nagle Adam spojrzat na
druga stron¢ drogi prowadzacej do Zamku. Grupa ludzi szta szybko chodnikiem,
Smiejac si¢, niektorzy mezczyzni byli w mundurach. Ulica bylta zatloczona, petna
pojazdéw. Nie udato mu si¢ przyjrze¢ doktadnie dziewczynie idacej za ta grupa, ale
postac ta przyciagneta jego wzrok.

Zatrzymat si¢ wstrza$nigty. Ciemne wiosy, jasna cera, co§ w sposobie
chodzenia, pochylenie glowy...

- O co chodzi, Adam? Co jest? - Liza chwycila go za ramig, - Jeste$ blady
jak ptétno. Co sig stato?

- Nic. - Nabrat glgboko powietrza, zdziwiony, Ze tak to nim wstrzasneto. -
Wydawato mi sig, ze zobaczylem kogos, kogo znatem, bedac jeszcze w domu. To
wszystko. Ale to niemozliwe.

- Jeste$ pewien? - Liza przygladata mu si¢ bacznie przez chwilg, a on
poczut si¢ nieswojo. Dlaczego czasami mial uczucie, ze ona czyta w jego
najskrytszych mys$lach?

- Tak, to niemozliwe. - Na chodniku nie bylo juz nikogo. Thum pospieszyt
dalej. Pojazdy przesuwaty si¢ wolno ulica, zjezdzaty ze wzgodrza, 1 kimkolwiek byta
ta kobieta, juz jej nie widzial.

Tej samej nocy Brid mu si¢ przys$nita. Najpierw w tym $nie si¢ kochali, a
potem ona probowata go utopi¢ w czarodziejskim jeziorze. Obudzit si¢ z krzykiem i
dhugo lezatl oblany potem 1 czekal, az przyjdzie Robbie, zeby mogt przysiggac, ze to
on go obudzit. Ale Robbiego nie bylto. Przed miesiacem zaciagnat si¢ do RAF - u.
Oddalony od przyjaciela o trzy mile, spal mocno w ramionach jakiej$ studentki -

pielegniarki, z ktéra Adam poznal go zaledwie poprzedniego dnia.



Adam przelezat reszte nocy, wpatrujac si¢ w sufit 1 czekajac, az nikty szary
brzask wpelznie na dziedziniec szkolny, a potem utoruje sobie drogg i przez okno
dotrze do niego. Wtedy w koficu wstanie 1 zacznie si¢ goli¢, zagotowawszy
przedtem czajnik wody.

Tego dnia po raz pierwszy byt swiadkiem czyjejs $mierci. Odwiedzat
studenta, ktory po wypiciu kilku kwart spadt z kreconych schodkéw prowadzacych
do mieszkania i ztamat noge. Na koncu sali lezat mlody cztowiek przywieziony do
szpitala po wypadku w fabryce, gdzie pracowat. Dostal si¢ w tryby
niezabezpieczonej maszyny, ktora obcigta mu noge ponizej biodra. Kiedy Adam
opuszczatl juz salg, zatrzymat si¢ na chwile, zeby popatrze¢ na blada twarz na biatej
poduszce, a mtody cztowiek otworzyt oczy 1 spojrzat wprost na niego. Widzac bol,
przerazenie 1 samotno$¢ wyzierajace z jasnoniebieskich oczu, Adam podszedt do je -
go t6zka 1 polozyl delikatnie dton na ramieniu chiopca. I nagle zdat sobie sprawg, ze
on nie zyje. O dziwo jeszcze chwilg potem, jak uszto z niego zycie, jego oczy nadal
btyszczaty. Adam stal 1 patrzyl, 1 nie mégt uwierzy¢ w to, czego przed chwila byt
swiadkiem. Siostra oddzialowa, ktéra towarzyszyta lekarzowi w asyscie studentoéw
trzeciego roku, odwrocita si¢ 1 zobaczyla go. Dotkngta jego ramienia.

- Dobrze sig¢ pan czuje? - uSmiechngtla si¢ zyczliwie. - To mile, Zze pan
zostal przy nim. - Z profesjonalnym spokojem naciagneta przescieradto na
zmartego. - Idz juz, mtody cztowieku. I zapomnij o tym, co widziates.

- Widziatem, jak umart. - Adam siedziat na podtodze w pracowni Lizy z
ramionami oplecionymi wokét nog 1 podbrodkiem opartym na kolanach. - A jednak
przez chwilg nie dostrzegatem w nim zadnej zmiany. Byl blady, ale tak samo blady
byl, zanim umart. Po prostu przestat oddycha¢. To wszystko.

Liza podeszia 1 usiadta obok niego. Stuchali Mozarta.

- Moze jego duch byl tam nadal. Nie chciat odejs¢. Postapite$ stusznie,
Adamie, ze przy nim zostate$. Umieranie w samotno$ci musi by¢ przerazajace.

Adam pokrecit gtowa.

- To dziwne 1 trudne do wytlumaczenia, ale zawsze widzialem siebie w roli

lekarza ocalajacego zycie. Przybywajacego i czyniacego cuda. Nie myS$latem o tych,



ktorych nie mozemy ocali¢. - Przez kilka minut milczeli. - Wojna si¢ zbliza, Lizo.
Ja zostang na uczelni, poniewaz beda potrzebowali lekarzy. Robbie bedzie w RAF -
ie. Co ty bedziesz robita?

Wzruszyla ramionami.

- Chce nadal malowac¢. Zamierzam to robi¢ tak dtugo, jak bed¢ mogta. To
jest cate moje zycie. Nie chce robi¢ nic innego. Mot bliscy beda chcieli, by¢ moze,
zebym wrdcita do domu 1 pomagala na farmie.

- Do Walii? Skingta glowa.

- To sig jeszcze nie stalo, Adamie. I moze sig nie stanie. Moze Hitler zmieni
plany. - Gwaltownie pokrgcita glowa. - Nie moge znie$¢ mysli, Ze on moze
ingerowac¢ w cate nasze zycie. Chcg, zeby wszystko pozostato po staremu. Cheg
malowac¢ zachody stonca, kwiaty i szczgscie. Nie potrafie¢ mysle¢ o wojnie. I nie
chce.

Adam u$miechnat si¢ uspokajajaco.

- Nie bedziemy mieli zadnego wyboru. To wisi w powietrzu. Wszedzie. Poza
tym - skinal glowa przez rami¢ w kierunku ostonigtego ptétna - ty nigdy nie
malujesz zachodow stonca, kwiatéw 1 szczgscia. Nie wiedziatabys, jak to robic.
Rozesmiata sig glo$no.

- Moze masz racje.

Po raz pierwszy kochali si¢ po koncercie, na ktéry poszli razem do Usher
Hall. Kiedy szli zaciemnionymi ulicami, objal ja ramieniem i przyciagnat do siebie.

- Lizo...

Potozyta mu palec na ustach, zeby nic nie mowit, a potem go delikatnie
pocatowata. Weszli po schodach do pracowni 1 w ciemnos$ci poprowadzita go do
tozka.

Lato spedzili razem 1 kiedy rozpoczynat si¢ nowy rok akademicki, byli juz
nieroztaczni. Liza pod Zzadnym wzgl¢dem nie przypominata Brid. Jej mito$¢ byta
peta ciepta. Mimo czasem ujawniajacej si¢ zgryzliwosci czut si¢ przy niej
bezpieczny, spokojny i1 pozadany. Wszystkie mysli o plebanii, wszystkie

zmartwienia zniknety. Znalazt kogo$, komu mogt si¢ zwierzy¢ ze swych obaw 1



nadziei.

Ze wszystkich obaw procz jedne;.

Znowu zobaczyt Brid ktorego$ czwartku na poczatku nowego roku
akademickiego na South Bridge 1 tym razem nie mial watpliwosci, Ze to ona.

Pozegnawszy Lizg szybkim machnigciem rgki, wyskoczyl z tramwaju 1 ruszyt
szybkim krokiem wraz z trzema studentami medycyny, ze stosem ksiazek pod pacha
1 biatym ptaszczem przewieszonym przez ramig. Spieszyt si¢ na wyklad z fizyki.
Mtodzi ludzie $miali si¢ 1 gtosno rozmawiali, wymijajac samochody i tramwaje,
schylajac gtowy pod zimnymi, bezlitosnymi strugami deszczu. Potrzasajac glowa,
by odrzuci¢ mokre wlosy z oczu, podnidst wzrok 1 zobaczyl, jak Brid wpatruje si¢ w
niego, stojac po drugiej stronie ulicy.

- A-dam. - Poznal, Ze wymawia jego imi¢ z ukladu jej ust, ale tak jak
poprzednio, ruch byt duzy, a ulica zattoczona, i kiedy spojrzat po raz drugi, juz jej
nie bylo.

Nie byt wcale dumny z tego, co zrobil. Zamiast przej$¢ na druga strong 1
odszukac ja, zgubit si¢ w thumie 1 pobiegt za kolegami do Old Quad, by oddali¢ si¢
jak najbardziej od miejsca, w ktorym ja widziat.

Kiedy wszedt na sale wyktadowa 1 w$liznat si¢ na swoje miejsce, stwierdzit,
ze drza mu rece. Popatrzyl na nie i mocno zacisnal pigéci. Co si¢ z nim dzieje?
Dlaczego tak si¢ boi? Czy dlatego, ze to spotkanie przywolalo wspomnienia z
plebanii, o ktérych chciat zapomnie¢? A moze to poczucie winy, ze opuszczenie tej
dziewczyny i1 zapomnienie przyszto mu tak tatwo? Cokolwiek to byto, nie chciat jej
znowu zobaczy¢. Zreszta, jej obecno$¢ w Edynburgu bytaby zbyt wielkim zbiegiem
okolicznos$ci. To prawdopodobnie tylko gra jego wyobrazni. Uspokojony usiadt
wygodnie 1 cala uwage poswigcit profesorowi prowadzacemu wyktad.

Liza odsungta si¢ od sztalug i w zamys$leniu gryzta koniec pgdzla. Zerkngta na
zegarek 1 uS$miechngla si¢ zadowolona. Czas na przerwe.

Pukanie do drzwi rozlegto si¢ w sama porg. Miata zamiar wybrac si¢ z
Adamem rowerem na piknik do Royal Botanical Gardens w cieptym jesiennym

stoncu. Byt to pomyst zapozyczony od jej przyjaciol, ktorzy si¢ dorobili



trojkolowego morgana.

- Wejdz. Nie jest zamknigte!

Plukata wtasnie pedzel w stoiku z terpentyna, wigc si¢ nie odwroécita.

- Przyjde do ciebie za dwie sekundy, Adamie. Odwalitam dzi§ rano mndstwo
roboty. Co o tym sadzisz? - Odwrocita sig, wskazujac ruchem reki ptdtno, 1 nagle
urwata. W drzwiach stata jaka$ obca kobieta o dtugich wtosach.

- Przepraszam. - Liza zmarszczyla czoto, zaskoczona. - Myslalam, Ze to
kto inny.

- Myslala pani, ze to A-dam. - Dziewczyna weszta do pracowni i zamkngla
za soba drzwi. Ubrana byta w dtuga do kostek brunatna sukni¢ 1 migkki wetniany
plaszcz, tez do kostek. Na ramieniu miata tkang torbg. Spojrzenie jej oczu byto
twarde jak kamien.

- Kim pani jest? - Liza odlozyta pedzel 1 szmatg. Skora na karku zaczynata
jej cierpnaé. Bylo cos takiego w tej obcej mtodej kobiecie, ze poczuta si¢ nieswojo.
Przesungla si¢ nieznacznie blizej stohu 1 siggngla za siebie po noz, ktorym
zeskrobywata farby z palety.

- To nie ma znaczenia, kim jestem. - Gtlos kobiety byt dziwnie monotonny.

- Mysle, ze ma. Jest pani w moim domu. Chciatabym wiedzie¢, czego pani
chce.

- Jest pani przyjacidtka Adama. - Ten glos, chociaz obojetny, mial w sobie
jaka$ Jadowitos¢.

Palce Lizy znalazly to, czego szukaty, 1 spokojnie podniosta do gory néz do
czyszczenia palety. Znowu si¢ cofngta, tak zeby od jej goscia dzielit ja stél. Modlita
si¢, zeby Adam przyszedl. Nerwy zaczynaty ja zawodzic.

- Jestem rzeczywiscie jego przyjaciotka - powiedziala ostroznie. - Jesli pani
go szuka, bedzie tu wkrotce.

Mtoda kobieta nie rozgladata si¢ dookota. Skupita wzrok na twarzy Lizy.

- Nie jest mi pani potrzebna - powiedziata spokojnie. - A-dam takze pani
nie potrzebuje. - Mowiac to, siggneta do swojego worka.

Liza wstrzymata oddech 1 gdy tylko rozpoznata btysk noza, bez chwili



namystu padia na podtoge za stotem. W tym samym momencie ustyszata wesoly
okrzyk z dotu.

- Adam! - wrzasneta. - Uwaza;j!

Zastat ja szlochajaca na kolanach, n6z do czyszczenia palet nadal zaciskata w
dloni. Jej palce pokryte byly gruba warstwa zottej farby.

- Liza! Liza, co ci jest? Co sig stato? - Uklakt obok niej. - Powiedz mi. Co
si¢ stato?

- Gdzie ona jest? - Lizie, cho¢ jeszcze drzata, udalo si¢ wsta¢. - Na litos¢
boska, Adam, kto to byl? - Polprzytomnie rozgladata si¢ po pokoju. Ale w
pracowni nie byto nikogo.

- Kto? Co? Co si¢ stalo?

- Ta kobieta. Ta dziewczyna. Musiale$ ja widzie¢. - Nie zdajac sobie
sprawy, ze ma r¢ke poplamiong farba, odgarnegla wlosy z twarzy, pozostawiajac na
czole zotta smuge. - Ona prébowala mnie zabic.

Adam zamknal oczy. Nabrat gleboko powietrza. Dlaczego pomys$lat
natychmiast o Brid?

- Opisz ja - powiedziat. Podprowadzit Liz¢ do 16zka i posadzit. Potem
podszedt do drzwi 1 spojrzal w dot schodow. Kiedy wchodzit po ciemku na gore,
cieszac sig, ze jest juz poza zasi¢giem przejmujacego wiatru, 1 byl juz w potowie
drogi, przebiegt obok niego jaki$ kot. Zdazyl tylko dostrzec ciemny ksztalt, dzikie
zielone oczy, a w nich taka sama furig, z jaka jego pazury drapaty zniszczone
stopnie. [ uciekt. - Czy tu nie ma drugiego wyjscia?

Potrzasngla przeczaco glowa. - Nie.

- Wigc ona nadal musi tu by¢. - Obszedt wolno cata pracownig, przeszukat
kazdy kat, kazda szafe, zbadat kazdy cien. Nikogo nie bytlo.

- Byla drobna, ciemnowlosa, miata na sobie co$ czerwonego i plaszcz.
Mowila ze $miesznym obcym akcentem.

Brid.
- Co to znaczy, ze chciala ci¢ zabi¢? - Adam usiadl obok Lizy.

- Wyciagneta ndz 1 rzucita nim we mnie.



- Jeste$ pewna, Lizo? - zapytat fagodnie. - Gdzie to bylo? Gdzie ona jest?
Nie rozumiem, jak kto§ mégt tu przyjs¢. Widziatbym ja. - Przypomnial sobie oczy
kota, ktéry przemknat szybko obok niego w dot po schodach.

- Chcesz powiedzie¢, ze zmys$lam? - Liza wpatrywata si¢ w niego z
wsciektoscia. - Adam, na lito$¢ boska. Ja wiem, ze kto$ prébowal mnie zabic.

- Wigce powinni$my wezwac policje. - Rece mu drzaly. Zdecydowanym
ruchem wepchnat je do kieszeni.

- Oczywiscie, ze powinniSmy wezwac policje. Kreci sig tu potencjalna
morderczyni. Poszukaj. Ten n6z musi tu gdzie$ by¢. Widziatam, jak cisngta nim we
mnie, kiedy padatam na podtoge. Nie mogta go poszukaé. Nie miala na to czasu.

Ale noza nie bylo. Szukali przez p6ét godziny, przeczesujac kazdy cal
pracowni.

- A wigc kto to jest? - Liza zmyla farbg z palcdw 1 troche si¢ uspokoita.

Adam wzruszyt ramionami. Przez chwilg zastanawiat sig, czy powinien
zaprzeczyC¢ 1 powiedzie, ze jej, podejrzenia sa nieuzasadnione, ale Liza znata go
zbyt dobrze, odczytala juz rodzace si¢ przerazenie w jego oczach. Usiadta na
tapczanie 1 siggngla do kieszeni po papierosy. Wisiorek, ktory jej dat, wisiorek od
Brid, lezat tam, gdzie go Liza zostawila, na bocznym stoliku pod lampa. Z miejsca,
gdzie siedziala, dostrzegata tagodny blask srebra.

- To mi wyglada na Brid. To ktos, kogo spotkatem kiedys$, dos¢ dawno, w
domu - powiedzial w koncu Adam. Nie chciat spojrze¢ jej w oczy. - LaziliSmy po
wzgorzach w czasie wakacji. Jej brat byl... jest kamieniarzem. Swietnie rzezbi.
Myslg, ze ta rodzina ma dosy¢ egzotyczne korzenie. Sa bardzo pobudliwi. -
Powiedziat to w taki sposob, zeby zabrzmiato trochg¢ nieprzyjemnie. - Brid jest
ogromnie impulsywna. Narzucala mi si¢ juz dawniej. - Roze$miat si¢ krotko. Czut
si¢ troche skrgpowany.

- Ale co ona robi w Edynburgu?

- Musiala przyjecha¢ za mna. - Potrzasnat glowa. - Powiedzialem jej, ze
wszystko skonczone. ByliSmy razem jako dzieci. Potem ona wyjechala do college'u

na pétnocy, a ja przyjechalem tutaj. Nie bylo dla nas przysztosci. Zadnej. -



Przerwat na chwilg, po czym ciagnal dalej: - Ale jej si¢ to nie podobato. Chciata
przyjechac tutaj ze mna. Powiedziatem: nie. Nigdy si¢ nie spodziewatem, Zze ona za
mna tutaj przyjedzie.

- Widziales ja tutaj juz przedtem?

Potrzasnal przeczaco gtowa, ale dostrzegta zaklopotanie w jego oczach.

- Adam.

Znowu potrzasnal gtowa.

- Zastanawiam si¢, czy widzialem ja przed paru dniami, z daleka. Ale juz po
chwili znikngta mi z oczu. - Wzruszyt ramionami.

- Najwyrazniej jest dobra w sztuce znikania.

- Tak. - Wzdrygnal sig. - To prawda.

- Ijest zdolna kogo$ zabi¢?

Adam przygngbiony wpatrywat si¢ w podtoge.

- Mysle, ze bylaby do tego zdolna.

W konicu nie zawiadomili policji; wydawato im sig, Ze to nie ma sensu.

Susan Craig siedziala w kacie herbaciarni, oparta o Sciang. Adam widziat ja
tylko raz od tamtego pierwszego spotkania.

- Przepraszam, nie mam zbyt wiele czasu. - Usiadl naprzeciw. - Mamy w
tej chwili mnostwo pracy.

- Oczywiscie, kochanie. Jestem z ciebie taka dumna. - Zamoéwita juz
herbat¢. Nalata ja do dwoch filizanek 1 jedna przesungta w jego kierunku. -
Adamie, muszg ci co$ powiedzie¢. - Siedziata niewygodnie na skrawku krzesta. -
Ja... my... to znaczy, moj przyjaciel i ja zdecydowalismy si¢ wyjechaé. - Mowila
szybko, nie patrzac na niego. - Do Ameryki.

Adam wpatrywat si¢ w nig. Zaczerwienila sig, zaklopotana.

- Nikt nas tam nie bedzie znat. Mozemy zacza¢ wszystko od nowa. A
poniewaz méwia, ze wybuchnie wojna i w ogoble... - Mowila znowu ciszej 1
wpatrywata si¢ w swoja filizanke.

Adam milczal przez chwilg. R6zne uczucia kigbity mu si¢ w glowie: niepokoj,

swiadomos$¢ straty czego$ drogiego, pogarda. Co to za czlowiek, ktory ucieka ze



swojej ojczyzny, kiedy zanosi si¢ na wojng?
- Adam? - Wpatrywala si¢ w niego z niepokojem. Zmusit si¢ do usmiechu.
- Mam nadziejg, ze bgdziecie oboje bardzo szczesliwi. C6Z wigcej mozna
byto powiedzie¢?

Dwa dni p6zniej Chamberlain obwiescit, ze Hitler nie odpowiedziat na jego
ultimatum, a wigc Wielka Brytania przystepuje do wojny. Kilka tygodni pdznie;]
Robbie zostat zmobilizowany. Czy to byta jego decyzja, czy rzadu Jego Krolewskiej
Mosci, Adam nie byt pewien, ale podniecenie przyjaciela zwigzane z tym, ze
przerywa studia nad cywilizacja grecka i rzymska, zeby patrolowac niebo w
szeregach bojowej eskadry wojsk pomocniczych Edynburga, wydawalo mu si¢
catkiem szczere. Aby to uczci¢, Robbie zorganizowal wypad do Crammond Inn
wraz ze swoja nowa przyjaciotka, Jane. Adam 1 Liza zostali takze zaproszeni.

Jane Smith-Newland studiowata filologi¢ klasyczna, nalezata do grupy
Robbiego. Byl nia urzeczony. Wysoka, szczupta, miata duze piwne oczy 1 ggste,
migkkie wlosy w kolorze miodu, ktére, jak uczennica, zaplatata w warkocz. Rodzice
byli Anglikami. Ojciec, w wysokim stopniu, shuzyl w armii, matka za§ mieszkala na
potudniu w ich duzym domu w poblizu Londynu. Kiedy Adam spotkat ja po raz
pierwszy, przyzwyczajony do kapry$nych zazwyczaj i lekkomys$lnych przyjaciotek
Robbiego, byt zafascynowany jej akcentem, jej pochodzeniem, pows$ciagliwoscia 1
pewnoscia siebie, ktora daja pieniadze. Miata pigkne stroje, wlasny samochod -
starego Wolseya horneta, ktérego kupili jej rodzice, 1 wprost niewyobrazalna stabo$¢
do ubogiego studenta. Miala §liczna bizuterig 1 jakby na przekoér temu bogactwu
cechowalo ja glgbokie zainteresowanie facina, greka i historig starozytnych
cywilizacji, co zaprowadzilo ja na uniwersytet, a nie, o czym marzyli jej rodzice, do
londynskiej socjety. Byta niepodobna do zadnej z dziewczyn, ktére Adam znat
dotad, 1 nie spuszczal z niej oka.

Kiedy z przyciemnionymi reflektorami wlekli si¢ waskimi drogami do
Crammond, Liza, siedzaca z Adamem na tylnym siedzeniu, si¢gneta po omacku po
jego reke.

- Przynajmniej tutaj nie moze nas $ciga¢ - szepngta dos¢ glosno, by ja



ustyszal ponad warkotem motoru. Uwazata, ze Brid nadal ja §ledzi. Adam nie byt
tego taki pewny. Nie natrafit na zaden jej $lad, 1 przeciez nie miato dla niej Zadnego
sensu $ledzenie Lizy. Jesli chce si¢ z nim zobaczy¢, dlaczego nie odnajdzie pokoju,
w ktorym mieszka, 1 nie spotka si¢ z nim osobiscie? Jesli za nimi chodzi,
prawdopodobnie zna jego adres. Z poczatku ta mys$l napetniata go obawa, ale
wkrotce niepokdj minat 1 Adam przekonywal sam siebie, ze Liza musiata sobie
wymysli¢ caty ten epizod.

- Ktéz to taki ma za toba chodzi¢? - Jane spojrzata w lusterko kierowcy 1
pochwycita w mroku spojrzenie Adama: Najwyrazniej miala bardzo dobry stuch.

- Po prostu jakas dawna przyjaciotka Adama - odparta Liza. - Nie chce mu
pozwoli¢, zeby odszedt.

- Popularny czlowiek z tego Adama - zachichotat Robbie - zawsze musiat
odpiera¢ ataki pan!

- Bzdury pleciesz, Rob. - Adam poczul, Ze si¢ czerwieni. Zerknat na Lizg 1
pokrecit glowa. Nie miat ochoty rozmawia¢ o Brid. Nie chciat tez, zeby Robbie
wiedzial, iz Brid mogta przyjecha¢ za nim do Edynburga.

Ale Jane uczepila si¢ tego tematu.

- Kto by pomyslal, Ze silny, milczacy Adam miat caty sznur przyjaciotek.
Bedziesz musiata dobrze go strzec, Lizo, bo go stracisz.

Stowa te zawisly na chwile w zupelnej ciszy, bo Jane zmieniala biegi i
skrecata w Crammond Road. To Robbie pospieszyt przyjacielowi na ratunek.
Przystojny w swoim wojskowym mundurze, siedziat pochylony w jedna strong,
obejmujac ramieniem Jane 1 pieszczac palcami jej kark.

- Mam nadziejg, ze nie masz zamiaru zosta¢ jedng z tych pan. Bardzo by mi
si¢ to nie podobato. Wiem, ze tym doktorkom nie mozna si¢ oprze¢, ale na pewno
nie potrafia oczarowac kobiety tak jak facet z RAF - u.

- Oczywiscie, ze nie. - Jane roze$miala si¢ lekcewazaco. - Dopoki nie
uslysze, ze wodzi cig na pokuszenie ktoras z tych wspaniatych WAAF - ek.

Reka Lizy zacisneta si¢ lekko na palcach Adama. Spojrzeli na siebie w

ciemnosci.



- Robbie wodzony na pokuszenie przez jakas§ WAAF - ke! - powiedziat
Adam lekko. - Jak mozesz w ogdle sobie wyobraza¢ co$ takiego! - Pochylit si¢ do
przodu i klepnat lekko przyjaciela w ramig. - Nasz Robbie nie ma czasu na takie
glupstwa. W koncu zamierza w pojedynke wygrac t¢ wojng!

Robbie usmiechnat si¢ skromnie. Popatrzyt na Jane 1 polozyt jej uspokajajaco
dlon na ramieniu.

Szesnastego pazdziernika niemieckie bombowece lataty nisko nad Forth 1
dywizjony 602 1 603 zostaty przetrzebione. Wojna Robbiego si¢ rozpoczeta.

Brid nie spodziewata sig, ze to bedzie tak.

Podré6z do Edynburga okazata sig tatwa. Korzystajac z szostego zmystu,
ktorym dysponowat jej umyst, odnalazta Liz¢ stosunkowo 1fa - two, jak tylko
przyjechata, a potem, co trudno wytlumaczy¢, znowu stracila ja z oczu. Byla coraz
bardziej oszotomiona 1 smutna. Widczyla sig, zagubiona 1 zalgkniona, po miescie,
rozgladajac si¢ nieprzytomnym wzrokiem. Nie wiedziala, co robi¢, dokad 1$¢.
Czasami zasypiata na jakim$ progu albo w jakiej$ kryjéwce, czasami zastanawiata
sig, czy nie wroci¢ do domu 1 na wzgorze, gdzie krzyz Gartnaita znaczyt punkt
przejsciowy do jej Swiata. Ale zawsze Broichan czait si¢ gdzie§ w poblizu 1 Brid
przerazona wracata do miejsca, gdzie jej biedna zmarznigta postac, zwinigta w
kiebek, byta dla niego niewidoczna. W wielu miejscach, po ktérych si¢ wtdczyta,
zaslona czasu byta cienka. Kiedy spala w ruinach Abbey przy Holy Road, przenikat
ja chtéd mgly, 1 wtedy wiedziata, Ze to jest jedno z nich. W wielkiej katedrze na
High Street, gdzie sypiala niezauwazona w jej zakamarkach, czuta to takze. Glgboko
pod fundamentami tego kosciota znajdowato si¢ Swigte miejsce, gdzie bogini bedzie
na nig czekata, gdyby Brid jej szukala. Ale nie byla przygotowana na unicestwienie
przepetniajacych ja uczu¢. Czas byt pojeciem, ktore w ciszy jej snéw nie istnialo,
urodzila sig, by przekraczac jego granice - byla to genetyczna cecha, nabyta jeszcze
w lonie matki - 1jej pierwszym nauczycielem byl bog. Aby rozpozna¢ jej wrodzone
zdolnosci, uczyli ja szybko 1 nieostroznie, bez wstgpnego wtajemniczenia. Nie
rozumieli, ze zdolno$ci niepoparte latami studiow moga by¢ niebezpieczne. Nie

rozumieli, ze mysli tej kobiety moga si¢ unosi¢ poza naturalne granice i szuka¢ w



gwiazdach. Nie pamigtali o tym, Ze tgsknota mlodego, spragnionego ciata moze si¢
okazac¢ silniejsza od tgsknoty za kamieniem filozoficznym, za wszelka wiedza,
silniejsza od Igku przed grozba zemsty za ztamanie podstawowych praw. Kiedy
Broichan dostrzegl niebezpieczenstwo i poznat jej moc, byto juz za pdzno, 1 Brid,
nie wiedzac, ze pogwalcila granice czasu i znalazta si¢ w rozleglych przestrzeniach
nico$ci migdzy stoncami, byta zgubiona. Nie wiedziata, ze powietrze, ktérym od-
dycha w dwudziestym wieku, nie jest tym samym powietrzem; nie wiedziala, ze
cialo, w ktorym mieszka jej dusza, podlega napigciom i cierpieniom, o jakich jej si¢
nie $nito. W tej udrece 1 bolu, niezdolna dostosowac si¢ do tego §wiata, schronita si¢
w jakim$ zamknigtym ogrodzie i tam zasneta.

Kiedy sig¢ obudzita, tylko jedna mysl miata w gltowie: odnalez¢ Adama, i to
szybko. Uzyje znowu swoich starozytnych sztuczek 1 okresli miejsce, gdzie on jest,
dzigki kobiecie, ktora, Brid o tym wiedziata, ma jej amulet. - Nie!

Liza walita w co$ przez sen, odrzucajac okrywajace ja koce. Nad glowa
styszata warkot samolotéw. Czasami Luftwaffe dokonywata lotow zwiadowczych
nad jednostkami Royal Navy w Rosyth, innym znéw razem samoloty przelatywaty
tedy w drodze do Glasgow. Byt to wszawy czas. Nabrala gteboko powietrza i drzaca
reka po omacku szukata papierosow i1 zapalek. Dzigki Bogu, jak dotad, Edynburg
oszczgdzono. Ale kiedy usiadia na t6zku z popielniczka na kolanach, zacze¢la sig
zastanawiac, co ja obudzito.

Potarfa oczy i1 ziewnela szeroko. Co$ nieprzyjemnego czaito si¢ gdzie$ na
obrzezach jej umystu 1 nie miato nic wspdlnego z warkotem §migiet samolotow ani
mys$la o Smiertelnym fadunku, ktéry te samoloty zrzucaty w czern szkockiej nocy.
Lezala wsparta o poduszki, zaciagajac si¢ gleboko papierosem.

A-dam.

Stowo to zostato wypowiedziane gdzie§ w jej glowie z wyraznym obcym
akcentem. Doskonale pamigtala ten akcent. Otworzyta szeroko oczy 1 wpatrywata
si¢ w ciemne ksztalty majaczace w pracowni. Przy zastonig¢tych oknach, bez
zadnego $wiatla z wyjatkiem niklego ogienka jarzacego si¢ papierosa, w pokoju bylto

catkiem ciemno. Ten glos byt w jej wlasnej glowie, a mimo to w jaki$ dziwny



sposob zdawat si¢ dochodzi¢ z zewnatrz. Pospiesznie zgasita papierosa, opuscita
stopy na podloge 1 usiadta spokojnie, nastuchujac. Buczenie maszyn zanikto,
panowala cisza i Liza nie styszata nic poza cichym szeptem wiatru w kominie.

Wszystkie jej zmysty byly w pogotowiu.

Czufa teraz wyrazniej, ze co$ sonduje, jej umyst niby palec zaglebiajacy si¢ w
mozg.

A-dam!

- Nie, ty jedzo! - Zeslizngla si¢ z 16zka, potrzasajac gwaltownie glowa.
Opadfa na krzesto, klnac glo$no 1 rozcierajac sobie golen. - Nie znajdziesz go
dzigki mnie. Jestem dla ciebie za madra, dziewczyno. Co z ciebie za podstgpna
czarownica. - Z catej sily pocierata dtonmi skronie.

Zapalila lampe, po czym przytkneta zapatke do palnika kuchenki gazowej 1
postawita na niej czajnik, cieszac si¢ przyjaznym syczeniem plomyka. W pokoju
byto bardzo zimno. Sciagneta z 16zka swoj czerwony szal i otulita nim ramiona.
Drzata. Czuta ten néz, sondowat jej umyst, jego mate ostrze wykopywato z jej
glowy tajemnice jej zycia.

- Dlaczego ja? Czego ty ode mnie chcesz? - Chodzifa tam 1 z powrotem po
pracowni, starajac si¢ uciec przed strasznym koszmarem, ktory tkwit w jej mozgu. -
Musisz wiedzie¢, gdzie on jest, wigc czego chcesz ode mnie? - Juz po raz trzeci to
si¢ zdarzyto. I tym razem bylo najgorsze. Wydawalo jej sig, ze ktos puka gdzie$
daleko. Z poczatku to pukanie nie przerazato jej, nawet nie bylo irytujace. Potem
stalo si¢ bardzo natr¢tne 1 powoli jej ciato zaczynato reagowaé. Czuta sucho$¢ w
ustach, chtod w skurczonym zotadku. Khucie z tytu, na karku. Lodowate drzenie
opanowywato jej ptuca tak, ze w koncu z trudem oddychata, a ci¢zar cudzego
umystu powoli czynit ja coraz stabsza.

I nagle pomyslata: Tego juz za wiele! Pusty budynek byt zbyt spokojny. W
pracowni powtarzajacej echem glos czuta si¢ zbyt samotna.

Sciqgnqla szal 1 szlafrok, siggnela po sweter, zakiet 1 welniane spodnie
marynarskie. W ciagu dwoch minut wyszta z domu 1 biegla ku miastu $ciezka, ktora

dzielito od rzeki stare, pogigte, zelazne ogrodzenie.



Adama obudzito walenie w drzwi. Walczac ze snem, si¢gnat po zegarek, ale
nie mogl nic dojrze¢. Rolety zastaniajace szczelnie okno w zwiazku z
obowiazujacym zaciemnieniem byty nadal opuszczone. Nie mial pojgcia, ktora jest
godzina. Szukajac po omacku kontaktu, posuwat si¢ do drzwi.

- Musisz mnie wpusci¢. Przesladuje mnie ta jedza, ta Cyganka, ta twoja
przyjaciotka. Stosuje jakas okultystyczna technike, zeby si¢ dosta¢ do mojej glowy.
Musisz z tym cos$ zrobi¢. - Liza odepchneta go i usiadta na jego 16zku. Drzata.

Zerknal poza nia, na ciemna klatk¢ schodowa, zamknat drzwi 1 przekrecit
klucz w zamku.

- Co sig stato? - W Swietle jedynej zarowki wiszacej pod sufitem ustalil, ze
jest wpot do piatej rano. Przesunat palcami po czaszce. Uczyl si¢ psychologii ze
swoich notatek do godziny pierwszej 1 jego glowa przypominata garnek z
thuczonymi ziemniakami. - Jak si¢ tu dostatas, Lizo?

- Przybiegtam. - Szczgkala zgbami. - Wiem, ze to ghupie. Nie chcialam jej
tu do ciebie przyprowadzad, ale tak strasznie si¢ batam. Ona byla w pracowni. W
mojej glowie. Ona jest szalona, Adam. Zupehie szalona.

Usiadl obok 1 objat ja ramieniem.

- Opowiedz mi, co si¢ wydarzyto. Powoli.

Niewiele miata do powiedzenia. Jak mozna wytlumaczy¢ intuicje?
Swiadomosé, ze co$ jest w nas, bardzo gleboko. Instynkt. A bol spowodowany
wbiciem noza?

- Kiedy ja ostatni raz widziale$?

Juz troche¢ spokojniejsza, Liza wstata, §ciagnela jeden koc z t6zka Adama i
otulita nim ramiona. Wciaz byta w ptaszczu, a na rekach miata rekawiczki.

Zrozumial w lot jej zachowanie 1 podniost sig, zeby zapali¢ gaz na male;j
kuchence.

- Nie widzialem. Nie dokfadnie. Kilka razy wydawato mi sig, Ze ja widzg¢ na
ulicy, potem ty powiedzialas, ze widzialas$ ja u siebie w pracowni. I potem juz nic.
Kompletnie nic. - Spojrzal na nig znad kuchenki gazowej. - Ona umie robi¢

dziwne rzeczy, z dziedziny magii, mozna by powiedzie¢. Mowila mi, zZe si¢ tego



uczyta. Ale Cyganki tez si¢ na czym$ takim znaja, prawda? Posiadaja dar
jasnowidzenia.

- Ja takze mam dar jasnowidzenia, Adamie. - Modwila tak wolno, Ze przez
chwile nie mogt zrozumie¢ sensu jej stow. - I dlatego moze do mnie dotrzed. I
dlatego rozumiem to, co sig dzieje.

Whpatrywat si¢ w nia bacznie.

- Nie moéwisz powaznie. To $mieszne. | zle.

- 1 to méwi syn pastora. Wiedziatam, ze zareagujesz w ten sposob, jesli ci to
powiem. - W jej glosie byta teraz gorycz. - Adam, na lito$¢ boska, mys$latam, ze
zdolales do tej pory zrozumieé¢, w jakim fanatyzmie 1 kottunerii si¢ wychowates. To,
ze ludzie nie stosuja si¢ do tego, na co twoj ojciec pozwala w swoim ograniczonym
umysle, wcale nie znaczy, ze sa Zl.

- Nie, oczywiscie, ze nie. - Zaczerwienit sig. - Nie mysSlatem...

- Owszem, myslates.

- Liza... - Wstal, podszedt do niej 1 wziat ja za reke. - Nie klo¢my sig,
prosze. Cokolwiek myslisz o mnie 1 o0 mojej przesztosci, nie pozwdlmy, zeby nas to
rozdzielito. - W zamys$leniu wessal na chwilg policzek, po czym spojrzat na nia. -
Nie sadzg, ze Brid jest zta. W kazdym razie nie byla zla, ale ma inne zalety niz my.
Niz ty, niz ja. Jezeli czego$ pragnie... - Przerwal, wzruszyt ramionami, a potem
westchnal glgboko. - Wciaz nie rozumiem, jak ona si¢ tu dostala. Nie wie nic o
naszym trybie zycia, o naszych czasach...

Przerwat raptownie.

- O naszych czasach? - Liza wpatrywatla si¢ w niego. USmiechnat si¢
nieznacznie, przepraszajaco.

- Ja wiem, ze to szalenstwo, ale czasami... - Zndéw przerwat i cisza trwata
teraz dhuze;.

- Czasami? - powtorzyla pytajaco. - Czasami wyobrazatem sobie, ze idac,
by si¢ z nig zobaczy¢, 1 mijajac ten wielki kamief na wzgdrzu, gdzie zwykliSmy si¢
spotyka¢, wkraczam w przeszto$¢. Doslownie. Jej Swiat byt taki inny. Mowita o

takich dziwnych rzeczach... O krolu Brude 1 $wigtym Columbie, jak gdyby byli



postaciami zyjacymi. A jej tryb zycia byt pod pewnymi wzgledami taki prymitywny.
Ale potem, kiedy wrocitem do domu, podszedtem do tego racjonalnie. Ona zyta we
wspolnocie druciarzy i dla niektorych z tych ludzi czas si¢ zatrzymat. Jej rodzice to
wedrowni rzemies$lnicy. - Przerwal znowu. Juz chciat powiedzie¢: kaptani. -
Uczytem ja angielskiego. Nie wiedziatem, jakim jezykiem moéwila. Nie sadzg, zeby
to byt jezyk celtycki. Nie wiem, w jakim jezyku rozmawiaja druciarze migdzy soba.
Przypuszczam, ze po cygansku. Uczyla si¢ bardzo szybko. Jej matka 1 brat
powiedzieli, ze jest wyjatkowo zdolna. - Potrzasnal glowa. Usiadl przy biurku i
opart gtlowe na dloniach. - Chciala przyjecha¢ ze mna do Edynburga. Mys$lata, ze
grozi jej jakie$ niebezpieczenstwo ze strony rodziny, bo chciata odrzuci¢ ich sposéb
zycia 1 zacza€ zy¢ tak jak ja. Ale nasz wspolny czas dobiegt kresu. Ona sama byta
juz w college'u gdzies$ na pdinocy. Nie mogtem jej tutaj zabra¢ ze soba. Po prostu
chciatem z tym skonczy¢.

I zaczeta mnie straszy¢ - pomyslat. Ale nie powiedziat tego gtosno.

- Czy zostali$cie kochankami? - Liza spojrzala na niego pobladta. Jej oczy
byty podkrazone z wyczerpania.

Potaknat. .

- T ona byla... nadal jest w tobie zakochana?

Najpierw wzruszyt ramionami, a potem znowu skinat potakujaco glowa.

- By¢ moze.

Dlaczego wigc cig nie odnajdzie? Potrzasnat gtowa, przygnebiony.

Jestem pewien, ze ona wie, gdzie jestem.

Wigc czemu przychodzi do mnie?

Nie wiem, Lizo. Chcialbym wiedzie€.

Kiedy Brid znalazta si¢ zno6w na wzgorzu, nie mogta zrozumie¢, dlaczego tak
jej trudno dotrze¢ do glowy Adama. Moze dlatego, ze jego ojciec byl duchownym?
Nauczyt si¢ sposobow, o ktorych jej nie powiedzial, jak trzymac si¢ od niej z daleka.
Z Liza bylo tatwo. Wrazliwa, szczera, otwarta, przynajmniej na poczatku. Brid
wpatrywata si¢ w zimna, ciemna wode w studni. Byto to jedno z miejsc, gdzie

zastona byla cienka; zaklopotana potrzasata glowa. Obrazy, z poczatku tak czyste i



jasne, staty si¢ metne. Jej umyst byt zmeczony. Usiadla z powrotem na pigtach i
przetarta oczy, drzac w chlodzie porannego brzasku. Ponad nia garb Arthur's Seat
wznosil si¢ na tle surowego, szarego nieba, nizej, w miescie, ruch zaczynat si¢
ozywia¢. Rzucila uko$ne spojrzenie na chmury. Kiedy po raz pierwszy zobaczyta
samoloty, obudzily w niej przerazenie. Lecialy w szyku, jak gesi powracajace zima
zza morza, byly coraz blizej 1 blizej, warkot ich motoréw dudnit jej w uszach. W
koncu upadta twarza w trawe 1 zaczeta krzyczeé, zatykajac dlonmi uszy. Potem
przelecialy, kierujac si¢ na zachdd. Powoli przyzwyczaita si¢ do nich. Wydawalo jej
sig, ze w ogoble nie przestana lata¢. Nigdy si¢ nie dowiedziata, jakich spustoszen
dokonaly w §rodkowej, przemystowej czgsci Szkocji, rzucajac tam bomby.

Czasami sypiala na dworze, opatulona w koce, ktore ukradta, czasami
nocowata w domu pewnej kobiety o imieniu Maggie, z ktdra si¢ zaprzyjaznila, kiedy
siedzialy obok siebie na. fawce w parku. Jedzenie kradta. Ubrania, ktore tez kradta,
ulatwiaty jej teraz ukrywanie si¢ w kregu magii. Nie wiedziala, a gdyby nawet
wiedziata, 1 tak by jej nie obchodzito, ze zostata odnotowana i sklasyfikowana przez
tych, ktorzy si¢ tym zajmowali, jako umystowo niedorozwinigta, ale nieszkodliwa.
Kiedy wojna przeszia w nastepna fazg, pojawilo si¢ wiele innych, wazniejszych
spraw, o ktore trzeba si¢ bylo martwic, niz pigkna mtoda kobieta o nieprzytomnych
oczach, ktora przemierzata ulice Edynburga, czasami w poblizu Dean Village,
czasami na Grassmarket, szukajac, bez przerwy szukajac kogos, kto nigdy nie
przyjdzie.

Sprobowata jeszcze raz, wpatrujac si¢ w torfowe wody.

- A-dam! A-dam, gdzie jeste$?

Ale nie byto go. Daleko, na drugim koncu Edynburga, w szpitalu, Adam, teraz
student trzeciego roku, patrzyt na lezacego przed nim m¢zczyzng, ktéremu szrapnel

urwat ramig, 1 starat si¢ nie zwymiotowac.

Rozdzial siodm



No, coo tym mys$lisz? Liza $ciagnela tkaning okrywajaca obraz i odsungta si¢
z triumfujaca ming. Adam ostupial. Widziat twarz, poszczeg6olne czesci ciata, duze,
ciemne, zamyS$lone oczy, brzydkie, mocne dionie, burzliwe, niepokojace tto, ale nie
modgt zupehie rozpoznac siebie. Liza przygladata mu si¢ z bliska 1 jej spojrzenie
przygasto.

- Nie podoba ci sig.

- To cudowny obraz, Lizo. - Starat sig, zeby to wypadlo entuzjastycznie. -
Ale dla mnie to troszeczke zbyt nowoczesne. - Wzruszyl ramionami, przygngbiony.
- Czy ja naprawdg tak wygladam?

- Och, ty! - Tupnegla noga, zawiedziona. - Jeste$ niemozliwy! Alez
oczywiscie, ze tak wygladasz. To obraz przedstawiajacy ciebie jako lekarza. Jako
cztowieka. Ty jako kwintesencja samego siebie.

- Rozumiem. - Adam przyjrzat si¢ obrazowi. Niektore fragmenty ciata byty
pOlprzezroczyste 1 miaty odcien zielony, wygladaty na chore. - Przepraszam, Lizo.
Wiesz, jaki ze mnie ignorant.

- Rzeczywiscie. - Westchneta gltosno. - No 1 co ja mam z toba zrobi¢?

- Naucz mnie ocenia¢ dzieta sztuki. - Przybral ponurag ming skarconego
ucznia, co zirytowato ja jeszcze bardzie;j.

- Chyba nie bedg sobie toba zawracac glowy. Jest mnéstwo ludzi na tym
swiecie, ktorzy znaja si¢ na sztuce. Wigc idz sobie obserwowac te swoje ptaki albo
obcinaj komus nogi, albo co$ innego. - Zalozyla rece, odwrdécita si¢ 1 zaczela
wyglada¢ przez okno. Deszcz zacinat o szyby, ktore brz¢czaty smagane porywistym
wiatrem. - Idz sobie. Idz. Nie rozmawiam z toba. Wpatrywatl si¢ w nia, starajac si¢
zdecydowac, czy mowi serio. I nagle zrezygnowal. Mogl o wiele lepiej wykorzystaé
swo@] wolny czas, niz wdajac si¢ z nig w te ghupie stowne gierki.

Ustyszala trzasnigcie drzwi i odwrocita si¢ z niedowierzaniem.

Adam?

Wyszedt.

Westchneta. Zbyt czgsto sig to ostatnio zdarzato. Czasami si¢ zastanawiata,



czy w ogole byliby zdolni zgodzi€ si¢ w jakiej$ sprawie.

A-dam?

Podniosta wzrok, wstrza$nig¢ta. Zapomniata o kt6tni z Adamem. Wiele
miesiecy uptyngto od czasu, gdy styszala ten gtos w swojej glowie. Byt odlegty,
poszukujacy.

- Nie! - Zatkata uszy dlohmi. - A-dam? Pomoz mi, prosze.

- Idz precz! - Liza rozejrzala si¢ dookota, wpatrujac si¢ we wszystkie katy
pracowni, jak gdyby mogla dojrze¢ tam wiascicielke tego glosu. - Czy nie mozesz
zrozumie¢, ze nie jestes tu potrzebna? Zostaw mnie w spokoju.

- Liza? - Glos, ktéry teraz ustyszata, byt silny, meski 1 jego wiasciciel
musiat si¢ poczu¢ bardzo dotknigty. To nie byl glos Adama. - Mam nadzieje, ze nie
mowisz tego powaznie, kochanie.

- Philip? - Jej lgk pierzchnatl, ustepujac miejsca naglej fali ulgi. - Wejdz!

- Czy to tego twojego mtodego doktorka spotkatem na $ciezce? Gonil, jakby
go $cigata sfora piekielnych psow. - Philip Stevenson, jakie$ dwadzie$cia lat
starszy od Lizy, byt jej opiekunem na akademii w ciagu ostatnich dwoch lat.
Wysoki, niezwykle przystojny mgzczyzna o stalowoszarych wtosach i czarujacym
usmiechu, byt celem westchnien wszystkich studentek malarstwa. Liza byla
swiadoma, ze jako na obiekt jego sporadycznego zainteresowania, patrzono na nia z
pewna doza urazy 1 zazdroSci.

- Tak.

- Klétnia?

- Mozna by tak powiedzie¢. Nie podobat mu si¢ jego portret.

- Ciemniak. - Philip stanat przed sztalugami 1 przez kilka sekund wpatrywat
si¢ w milczeniu w obraz. - Bardzo dobrze go uchwycitas. Ale by¢ moze nie
pochlebia to ego tego mtodego cztowieka. Czy on naprawdg jest taki stuknigty?

- Mysle, ze tak. - Z roztargnieniem dotkngta czota. W glowie nadal
dzwigczal jej ten glos: ,,A-dam, gdzie jestes". Byl smutny, zagubiony. Philip
zauwazyt wyraz jej twarzy.

- Co ci jest, kochanie? Boli ci¢ ucho?



- Nie uwierzylby$ mi.

- Niech sprobujg. - Nadal stal przed sztaluga z r¢kami zatozonymi na piersi.

- No dobrze. Oto jak to wyglada. - Nagle poczuta, ze ma po uszy Adama 1
tego nieodstepujacego go ducha. - Jeszcze w Perthshire Adam miat przyjaciotke -
Cygankg. Kiedy wyjezdzat do Edynburga, powiedziat jej, ze nie moze z nim jechac.
Wigc zgadnij, co ona zrobita. Rzucita na niego czar. Jego czaruje, a mnie straszy.
Bez przerwy stysze jej gtos w glowie 1 to mnie §miertelnie przeraza.

Gtos jej drzal troche, ale zdotata si¢ skupi¢. Philip odwrocit si¢ tytem do

obrazu 1 przyjrzal si¢ jej badawczo.

Mam nadziejeg, ze Zartujesz...

- Nie.

No, daj spokdj, Liza, to tylko wytwor twojej wyobrazni.

Skoro tak, to powinnam by¢ w domu wariatow.

Ale takie rzeczy sig nie zdarzaja.

Zdarzaja. Ale to juz nie potrwa dlugo. Czuje, ze gdybym sig rozstala z
Adamem, pigkna Brid zniktaby takze.

- A chcesz si¢ z nim rozsta¢? - Philip popatrzyt na nia zamys$lony spod
swoich krzaczastych brwi. - Jeste$ zadurzona w tym mlodym cztowieku od dnia,
kiedy go po raz pierwszy spotkatas.

Skrzywita sig.

- Czy to bylo takie widoczne? - Przez chwile mu si¢ przygladata. W
porownaniu z Adamem wygladal na solidnego, godnego zaufania, wigc mogla si¢
czu¢ przy nim bezpieczna. - Phil - brneta dalej. - Jest co$ jeszcze. Co$ strasznego
wydarzylto si¢ w domu Adama po jego wyjezdzie. Zostata zamordowana kobieta,
ktora byta gospodynig jego ojca. - Odwrdcila sig. - Zamordowana w okrutny
sposob. Pchnigto ja nozem. Nigdy nie wykryli, kto to zrobil. - Wpatrywata si¢ w
obraz, jakby tam mogta znalez¢ odpowiedz.

Stat teraz przed nia.

- I'myslisz, Ze to zrobila ta jego przyjaciotka? Wzruszyta ramionami.

- Ona probowala mnie zabi¢, Phil. Rzucila we mnie nozem. Adam w to nie



wierzy. Nie bylo tu nikogo, kiedy przyszed}, a nie mingta go na schodach. Nie
mogli§my znalez¢ tego noza, ale... - Przerwata.

- Lizo... - Philip postapit kilka krokéw do przodu 1 wziat ja delikatnie za
ramiona, zmuszajac, Zeby na niego spojrzata. - Czy zameldowata$ o tym policji?

Pokrecita przeczaco glowa.

- Dlaczego?

- Nie byto sensu. To byly tylko moje stowa. Wydawato mi si¢, ze Adam
sadzi, 1 ja to wszystko wymyslitam. Ale to nieprawda. Ja tego nie wymyslitam,
jestem tego pewna.

- A rozmawiata$ z nim o tym, ze ta jego przyjaciotka moze by¢ od-
powiedzialna za $§mier¢ tamtej kobiety?

Znowu potrzasnela gtowa.

- Lizo, kochanie, wydaje mi sig, ze jesli naprawdeg myslisz, ze istnieje taka
kompletnie pomylona mtoda kobieta, ktora biega po calej Szkocji z nozem w reku i
morduje ludzi na prawo 1 lewo, powinnas byta o tym komus$ powiedzie¢. Powinnas
byta powiedzie¢ Adamowi. Powinna$ byta zawiadomi¢ policj¢. Powinna$ byla
powiedzie¢ o tym mnie, wczesniej. - Przyciagnat ja do siebie i trzymatl teraz w
ramionach.

Przez chwilg byla spigta, ale odprezyta sige. Dziwny pytajacy glos w jej glowie
kompletnie zanikl.

Phil stat przez chwile, wpatrujac si¢ ponad glowa Lizy w obraz; chciat
zachowac spokdj, nie zacie$nial uscisku, zeby jej nie przerazac jeszcze bardziej. W
koncu delikatnie pocatowat ja we wilosy.

- Chodz, dziewczyno. Mysle, ze powinnismy cos$ zje$¢. Proponujg, zebySmy
zostawili twoj obraz 1 twoja pracowni¢ oraz tego nieszczgsnego ducha ich wlasnemu
losowi, wyszli stad 1 wydali nasze statutowe pi¢¢ szylingdw na gtowe na co$
najlepszego, co znajdziemy w The Aperitif.

Kiedy Adam znalazt kartke¢ od Jane, w ktorej prosita go, zeby si¢ z nia spotkat
w North British na herbacie, z poczatku chcial odmoéwi¢. Gdyby byt zajety, zrobiltby

to, ale miat dwie wolne godziny, a Liza powiedziala, Ze jest zbyt pochtonigta swym



malowaniem, zeby traci¢ dwie godziny na spotkanie z nim. Rozgoryczony,
wydzwonit Jane ze Zwiazku Studentow. Siedzieli teraz obok siebie w glgbokich
fotelach przy talerzu ciastek 1 placuszkéw z jeczmiennej maki oraz dzbanku gorace;j
herbaty 1 Jane opowiadala mu o swoim zwiazku z Robbiem. Rozmawiali spokojnie,
swiadomi obecnosci innych par, ktore, tak jak oni, pochtonigte byly rozmowa.
Czgsto wybuchali $miechem 1 Adam stwierdzil z naglym poczuciem winy, ze
zachowuje si¢ nielojalnie, porownujac tagodnos¢, uprzejmos¢ 1 urok Jane ze
zgryzliwos$cia Lizy 1 jej wariackim talentem. - Robbie zostat wystany do Anglii. -
Jane nalata Adamowi herbaty 1 podata mu placuszek. Zmg¢czony, skinat tylko gtowa;
z trudem udawato mu si¢ trzymac¢ oczy otwarte. Prawie cala noc si¢ uczyt. - To
straszne - ciagng¢ta Jane. - Nie wiem, jak on si¢ czuje. Nie wiem, co si¢ Z nim
dzieje. Nie moze mi nawet powiedzie¢, gdzie jest.

Adam wspotczujaco pokiwat gtowa.

- Dlaczego nie pojedziesz do domu? Chyba mozna co$ zrobié¢, zeby mu
pomoc, a twdj ojciec moze si¢ czegos o nim dowiedzied.

Zagryzta wargg.

- Czg$¢ mojej osoby pragnie tego. Nie pomagam w zaden sposéb w
dziataniach wojennych, studiujac filologi¢ klasyczna.

Rozes$miat sie.

- Kto$ musi zy¢ normalnie, Jane. Dlaczego wlasnie nie ty? Jeste$ zbyt mioda
1 zbyt pigkna, zeby si¢ miesza¢ do wojny. Zreszta kazaliby ci zwija¢ szarpie 1
bandaze.

- Dwoch naszych wyktadowcow odeszto. Pewnie niedlugo zamkna wydzial.

- Chyba czas si¢ zbiera¢. - Adam skrzywit si¢ ze smutkiem. - Bedzie mi
ciebie okropnie brakowalo.

- Naprawdg? - Spojrzata na niego spod rzg¢s. - Mys$latam, Ze nie spuszczasz
oka z Lizy.

Milczat. Jak wytlumaczy¢, co czuje do Lizy? Sam nie byl pewny swych
uczu¢. Kruszyt suchy placuszek na talerz, bawiac si¢ nozem; masta nie byto.

Uniosta brew.



- No c6z, ona jest w tobie zakochana - powiedziata fagodnie. Przytaknat.

- Ale nie bytoby fair z mojej strony, gdybym si¢ zwiazat z kims, nie traktujac
tego powaznie. Bede miat coraz mniej czasu. Wykorzystuje kazda godzing, jaka Bog
nam zsyta. Lekarze bg¢da tak bardzo potrzebni - obowiazkdéw bedzie coraz wigcej. -
Czy to jest usprawiedliwienie? - zastanowit si¢ nagle. Nikt nigdy przedtem nie
prosit go, zeby zanalizowat swoje prawdziwe uczucia do Lizy. Kochat ja naprawdg.
Byt nia zafascynowany. Ale co$ gdzies w srodku go powstrzymywato. Moze byt to
lek, poniewaz widzial, ile zla wyrzadzity jego rodzicom namigtno$¢ 1 zaangazowanie
skierowane w niewtasciwym kierunku. A moze powodem byla wciaz pamigc¢ 1
poczucie winy w stosunku do Brid 1 wspomnienie jej zatroskanej twarzy, kiedy ja
ostatni raz widzial? Nie wiedzial.

- W lecie wyjezdzam do Glasgow na sze$ciotygodniowa praktyke 1 jesli nie
zostang zmobilizowany zaraz po dyplomie, pojade prawdopodobnie do Londynu
albo wrdcg do Glasgow, albo jeszcze gdzie indziej, gdzie naprawde potrzebuja ludzi.
Nie bedg mial czasu mysle¢ o ozenku ani o czymkolwiek innym.

- Wigc powinienes jej to powiedzieé. - Jane jeszcze raz dolala mu herbaty.

- Nie postepujesz fair, Adam. - Usmiechngla si¢ do niego smutno, a on po chwili
odwzajemnit ten usmiech.

Brid uderzyta ptaska dlonia w wodg 1 zaklgta. Gdzie sa obrazy? Gdzie jest A-
dam 1 ta kobieta? Ta rudowlosa kobieta, ktora malowala obrazy. Nie widziata ich.
Nic nie widziata. Krecito jej si¢ w glowie 1 bylo jej przerazliwie zimno. Popatrzyta
na swoje dlonie; byly sine 1 drzaty. Powoli wypelzta ze swej kryjowki i sprobowata
wstac. Niebo stato si¢ czarne. Styszala dziwne dzwonienie w uszach. Styszala, ze
kto$ gdzie$ ja wola, wykrzykuje jej imi¢. Pokrecita gtowa. To glos Broichana.
Broichana, ktéry przysiagl, ze ja zabije. Ale nie wolno mu tu za nig przyj$¢. Nie do
czasu A-dama. Nie do miasta A-dama. Z trudem si¢ podniosta i odwrécita od wody.
Dobrze by bylo, gdyby udato si¢ jej odnalez¢ droge do mieszkania Maggie. W
worku miala jedzenie. Zawsze mogta przekupi¢ Maggie jedzeniem albo butelka
piwa, a jeszcze lepiej odrobing dzinu, w najgorszym zas$ wypadku denaturatu. Ta

starucha miata niewyparzona gebg, byla zawszona, a w jej pokoju byto brudno jak w



chlewie. Smierdziato tam i bylo zimno, ale nie tak zimno jak w te rozkoszne,
pogodne noce, ktore spedzata na wzgdrzu, kiedy wiatr przenikat ja do kosci 1 kiedy
mys$lata, ze umrze. Powoli, stawiajac noge za noga, ruszyta w kierunku miasta.

Nie zdawala sobie sprawy, co si¢ dzieje, kiedy upadta, a potem czuta, jak jej
cialo ukladaja na noszach. Nie wiedziata, ze ja zabieraja do szpitala. Jej duch
wedrowal po wzgorzu zaklopotany 1 przerazony, slyszala tylko pelne ztosci okrzyki
Broichana w podmuchach wiatru i echo kopyt jego konia w czarnej nieskonczonosci
przestrzeni.

Zaniepokojony lekarz stal nad nia 1 patrzyt na nieruchomy ksztalt na
szpitalnym t6zku. Potrzasnat glowa.

- Ona musi by¢ w szoku. Trzymajcie ja w cieple 1 miejcie na nia oko. To
wszystko, co mozemy zrobi¢. Czy kto$ wie, kto to jest? Dlaczego nie ma dowodu
osobistego? - Miat stu innych pacjentow do dogladania, z widocznymi obrazeniami
ciafa.

Brid poruszyla si¢. Przesuwala niespokojnie glowe na poduszce. Przez
przymknigte powieki widziata jak przez mgle salg szpitalng 1 wysokiego, rudego
me¢zcezyzne w biatym fartuchu, ze stetoskopem na szyi. Widziata, Zze sa na tej sali
inne 16zka ustawione w rzedy 1 leza na nich kobiety; jedne cicho placza, inne milcza,
a ich twarze sa tak samo biale jak przescieradta, na ktérych leza. Ale na nic nie
reagowata. Wydawato jej si¢, ze zawieszono jaka$ zastong mi¢dzy nia i pozostalym
Swiatem, zastong z mgty, ktora thumita dzwigki 1 przenosita ja w jakas otchtan, w
ktorej teraz widziala poza soba wzgorze 1 swoj dom, 1 brata, ktory wyciagat do niej
reke, zeby ujac jej dlon. A z tylu widziata poplecznikdéw Broichana zblizajacych si¢
coraz bardziej.

Kiedy pielegniarka ulozyta ja wygodniej na poduszkach i karmita czyms
tyzeczka, polykata postusznie jedzenie. Nie sprzeciwiata sig, kiedy myli gabka jej
szczupte cialo 1 zmieniali jej koszule, nie reagowata, kiedy kto$ przyszedt 1
wyszczotkowal jej wlosy ani kiedy kaptan modlit si¢ nad nig do chrze$cijanskiego
Boga. Nic do niej nie docieralo. W szafce obok t6zka jej worek lezal nietknigty. Nie

znalezli nazwiska ani adresu w matej skorzanej portmonetce. Na §liczne]



puderniczce nie bylo inicjatow. Malutki zardzewiaty sztylecik z zelaznym ostrzem
wzbudzit zainteresowanie 1 zaczgto snuc jakie$s domysty, ale wkrotce wyladowat z
powrotem w worku 1 zapomniano o nim.

- Nie masz nic przeciwko temu, zeby p6j$¢ ze mna? - Liza siedziata
naprzeciwko Adama w The Aperitif na Frederick Street. - Jeste$ pewien, Ze mozesz
mi pos§wigci€ ten czas? - W jej glosie byla odrobina sarkazmu, ktérego nigdy
przedtem nie styszat.

- Oczywiscie. - Usmiechnat si¢ do niej, starajac si¢ nie mysle¢ o rachunku,
o ktory za chwile bedzie musiat poprosic.

Odwzajemnita u§miech, odczytujac jego mysli, 1 zakltopotany zauwazyt, ze
wciska mu do reki dziesigcioszylingowy banknot.

- Bierz. Jestem ci winna. Sprzedatam dwa obrazy. Jak bedziesz w Londynie i
zamieszkasz na Harley Street, zaprosisz mnie do Ritza. - Zgoda?

Odetchnat z ulga.

- Zgoda.

Ulice Morningside byty wyludnione i1 spokojne w poréwnaniu z thumami,
krzataning 1 kolejkami w centrum miasta. Dom byt szary, solidny, budzacy
szacunek, z siatkowymi firankami, a po dwoch stronach $ciezki prowadzacej do
wejscia rosty r6ze. Weszli, starannie zamkngli za sobg brame, po czym ruszyli w
kierunku frontowych drzwi. Drozd Spiewat na gruszy rosnacej na trawniku przed
domem, jego gardziotko wydymalo si¢ 1 drzato w ekstazie. Kobieta, ktora otworzyta
im drzwi, byta po czterdziestce, wygladata schludnie w blizniaku ozdobionym
sznurkiem peretek. Na nogach miata brazowe pantofle z niewyprawionej skory.
Jedynie egzotyczne pierscionki na jej palcach - z bursztynem 1 lapis lazuli -
przypominaty o wykonywanym przez nig zawodzie. Wprowadzita ich do
frontowego pokoju umeblowanego solidnymi meblami. Byla tu sofa i dwa pasujace
do niej klubowe fotele oraz niski stolik. Na stoliku stato co§ owinigtego w jakas
czarng tkaning. Adam poczul, jak zotadek kurczy mu si¢ z obrzydzenia. Kobieta
miata krysztatowa kulg.

- Siadajcie panstwo, proszg. - Usmiechneta si¢ 1 wzigta ze stotu koperte,



ktora Liza przesungla w jej strong. Najwyrazniej placito si¢ z gory. Nie otwierajac,
wsuneta koperte do kieszeni, usiadta naprzeciw 1 przygladata im si¢ zadziwiajaco
przenikliwym wzrokiem.

- Wige, jak rozumiem, macie panstwo ktopot z pewna cyganska klatwa.

Liza skingla gtowa.

- Tak jak thumaczylam przez telefon, pani Gardiner, nie rozumiem tego.
Czuj¢ jej obecnos¢ wszedzie, gdziekolwiek jestem. Idg do, akademii, ide do domu,
do swojej pracowni, na zakupy, do opiekuna roku...

- Nie zauwazyta wsciektego spojrzenia Adama, kiedy to powiedziata,

- Dokadkolwiek pdjde, ona tam jest, obserwuje mnie. Jest obecna w mojej
glowie. To mnie doprowadza do szatu.

- A pana, panie Craig, takze przesladuje w ten sam sposob? Wzrok kobiety
zdawat si¢ drazy¢ w glab jego duszy. Wzruszyt ramionami, bo poczul si¢ nieswojo.

- Prawie wcale. Wydawalo mi sig, ze widziatem ja parg razy. Raz stala w
poblizu mego mieszkania na High Street. Nie rozumiem, dlaczego nie daje spokoju
Lizie.

- No c6z, to proste. - Pani Gardiner elegancko zatozyta noge na nogg 1
Adam ustyszat lekkie syknigcie ocierajacych si¢ o siebie ud. - Panna Vaughan jest
urodzonym medium. Tej dziewczynie fatwo do niej dotrzec.

- Medium? - Adam popatrzyl na nig zdziwiony. Liza skrzywita sig.

- Moéwitam ci, ze mam dar jasnowidzenia.

- Tej kobiecie, panie Craig, najwyrazniej trudno jest skontaktowac si¢ z
panem, wigc trzyma si¢ kurczowo jedynej osoby, z ktora moze by¢ pewna, ze
nawiaze kontakt. Ten rodzaj telepatycznej wigzi jest bardzo delikatny. To
prawdopodobnie sprz¢zenie zwrotne. Czy moge zapytac, dlaczego pan nie
skontaktuje si¢ z nig osobiscie 1 nie poprosi, zeby przestata?

- Bo nie mogg jej znalez¢ - powiedziat Adam zrozpaczony. - Kiedy mi si¢
zdawalo, ze ja widzg, poszedlem za nia, ale znikta mi z oczu. Nie mam pojecia,
gdzie ona mieszka. - Na jego twarzy pojawita si¢ dziwna zawzi¢to$¢. Nie miat

zamiaru mowi¢ im, ze wcale nie probowat jej znalez¢, ze Brid jest ostatnia osoba,



ktora cheiatby zobaczy¢. - Liza mowi, ze pani moze jednak jakos$ si¢ z nig
skontaktowa¢. Powiedzie¢ jej, zeby odeszta. Dlatego wlasnie przyszliSmy do pani.

- Oczywiscie. - Pani Gardiner usémiechneta si¢ zagadkowo. - Ale musze
pana o co$ zapyta¢. - Wzigta gleboki oddech i przez chwilg milczata, jak gdyby
nagle poczufa si¢ zaktopotana. - Panie Craig, prosze mi wybaczy¢, ze o to pytam,
ale musz¢ wiedzie¢. Panna Vaughan méwi, ze ta mtoda dama, Brid, jest dziewczyna
nalezaca do druciarzy, Cyganka. Czy tak?

Adam skinat gtowa.

- Czy ma pan co$, co do niej nalezy? Data panu jaki$ upominek? Jaka$
pamiatke? Jakas maskotke? Cokolwiek, co mdgt pan przekaza¢ z kolei w podarunku
pannie Vaughan?

Adam byt spigty. Wisiorek. Ale jak mogt si¢ przyznac Lizie, ze prezent, ktory
jej dal, nalezal do Brid? Nabrat gleboko powietrza i pokrecit przeczaco glowa.

- Nic.

- Pytam dlatego, ze jesli pan ma taka rzecz, to by¢ moze ona uzywa tego,
zeby zapewni¢ sobie wi¢z z panem. To jest powszechna praktyka stosowana wsrod
Cygandéw. Jak rozumiem, chca w ten sposéb utrzymac witadze nad innymi. Czy
mogta da¢ panu co$, cho¢ pan nie zdawat sobie z tego sprawy? Moze ukryla to
mi¢dzy pana rzeczami?

Zagryzl warge, $wiadom tego, ze obie kobiety wpatruja si¢ w niego \ surowo, 1
na moment przenidst si¢ na to wzgorze latem i do tego namiotu nad strumieniem.

- Niczego mi nie dala. Jestem tego pewien.

- Rozumiem. - Pani Gardiner sprawiala wrazenie zawiedzionej. Wzruszyta
ramionami 1 pochylita si¢ nad stotem. - Wszystko, co moge zrobi¢, to poradzi¢ si¢
mojej kuli 1 zobaczy¢, co ona mowi. - Sciqgnqla czarng tkaning 1 Adam zobaczyt
przed soba metna, ale blyszczaca krysztalowa kule. Pani Gardiner dtugo milczala.
Adama ogarnegto nagle przerazenie. Zastanawiat sig, czy ona moze dostrzec w niej
prawde. Uczucie to jednak zostato zastapione prawie natychmiast kpina z wlasne;j
fatwowiernosci 1 dzika chgcia wybuchnigcia §miechem. Podniost glowe, probujac

pochwyci¢ spojrzenie Lizy. Ale ona wpatrywata si¢ w krysztatowa kulg z takim



samym napigciem jak pani Gardiner. Westchnal gtosno 1 usiadt z powrotem na sofie
ze skrzyzowanymi ramionami, dystansujac si¢ od tego, co wyczyniaja obie kobiety.
Cokolwiek to byto, nie uda im si¢ dosta¢ Brid.

- O, widzeg ja teraz. - Pani Gardiner milczata tak dtugo, ze Adam
podskoczyl, gdy si¢ odezwata. - Sliczna dziewczyng z dlugimi ciemnymi wlosami.
Stoi przy duzym glazie. Widze na nim jakie$ rzezby. Zwierzeta, btyszczacy zlamany
miecz, potksiezyc. To wlasnie stamtad musi czerpa¢ swoja site¢, zeby do pana
dotrze¢. Dotykat pan moze tego wraz z nig. Pan sam stworzyt t¢ wigz migdzy wami.

Adam wpatrywat si¢ w nia 1 czut, jak krew odptywa mu z twarzy. Liza
musiata powiedzie¢ o tym tej kobiecie przez telefon. Ale on przeciez nigdy o tym
Lizie nie mowil.

- Tak - ciagnela pani Gardiner. Zaczynala wczuwac sig¢ catkowicie w swoja
role. - Widze ja w obtokach mgly. Jest zagubiona. Rodzina jej szuka. Grozi jej
wielkie niebezpieczenstwo. Widze je wyraznie, czyhajace koto kamienia. Widze
niebezpieczenstwo. Lek. Stysze krzyki. To obcy jezyk. Nie rozumiem. - Male
krople potu ukazaly si¢ na pokrytej gruba warstwa pudru na gérnej wardze kobiety.
- Oni poluja na pana, panie Craig. - Nagle odwrdcita wzrok od kuli, spojrzata
prosto na Adama 1 dostrzegl przerazenie w jej oczach. - Poluja na pana - po-
wtorzyta. - I beda polowaé tak dtugo, jak bedzie trzeba, a gdy pana odnajda, zabija.

Myslal, ze zwymiotuje. Wpatrywal si¢ w nia, zdajac sobie spraweg z tego, ze
siedzaca przy nim Liza wstrzymata oddech, jakby co$ ja dusito. Rece kobiety drzaty,
gdy zndéw usiadta prosto i spojrzata w krysztalowa kule. Powiodt wzrokiem za jej
spojrzeniem, teraz nie potrafit juz odwrdci¢ oczu, ale okazato sig, ze krysztalowa
kula $ciemniata. T¢czowe barwy 1 bijace z niej §wiatto, ktore tanczyto wewnatrz
kwarcu, gdy padalo na nia stonce przez siatkowe firanki, zniklty. W pokoju robito si¢
coraz ciemniej.

Powoli pokrecit glowa.

- Nic wigcej nie widzg. - Pani Gardiner usiadia prosto 1 potarta twarz
dlonmi. - Musze wam powiedzie¢ co$ jeszcze. Przykro mi, panie Craig, ale panska

Brid nie zyje. Moze kiedy$ byta Cyganka, ale ta mloda dama, ktéra przesladuje was



oboje, umarla bardzo, bardzo dawno temu.

- Ktamates$, prawda? - napadta na niego Liza, gdy tylko wyszli. W jej

oczach byt lodowaty chiéd. - Date$ mi co$, co nalezato do niej. Ten wisiorek.
Adam wpatrywat si¢ w nia.

- Skad wiesz, ze to bylo to?

- Pomijam fakt, Ze to jest jedyny prezent, jaki kiedykolwiek od ciebie
dostatam. - Zauwazyla rumieniec na jego twarzy 1 od razu zrobilo jej si¢ przykro.
Byt w koncu studentem 1 nie miat pieni¢dzy. Ale nalegala:

- Dlaczego, Adam? Dlaczego mi to dales?

- Chciatem ci co§ da¢ - powiedziat zaktopotany. - Nie miatem zamiaru si¢
z nig spotykac. To bylo takie pigkne. - Przerwal. Stal z r¢kami w kieszeniach,
zapatrzony w przestrzen. - Czy uwierzytas w to, co ona méwita: ze Brid nie zyje?

Liza nie odpowiedziata od razu.

- Nie wiem.

- Biedna Brid. - Przeszedt kilka krokow 1 znéw si¢ zatrzymal. - Byla taka
peta zycia.

Liza szta za nim.

- To nie jest biedna Brid, Adamie. Ona jest niebezpieczna. To uosobienie zta.
Nawet jesli jest duchem, nadal czujemy tu jej obecnos$¢, na litos¢ boska. Mozesz
otrzymac z powrotem ten swoj wisiorek. Teraz. Dzisiaj.

Kiedy wrocili do pracowni, Liza podeszta prosto do nocnego stolika, gdzie
lezal srebrny amulet. Podata go Adamowi.

- Zadnych prezentoéw, prosze. Nigdy.

- Lizo...

- Nie, Adamie. - Zacisn¢ta usta. - Przepraszam, ale dziewczyna nie chce
stysze¢, ze prezent, ktory otrzymata, nalezat kiedys$ do kogo$ innego. Nie chce tez
wiedzie¢, ze zostala oktamana. Nawet gdybym nie wiedziala, ze przesladuje mnie
duch, ktéry nalezy do ciebie. Bardzo ci¢ lubig, Adamie, 1 zawsze bede ci¢ lubita, ale
co zanadto, to zanadto. - Odwrdcila si¢ raptownie, by nie mogt zobaczy¢ jej tez i

ztosci. - Proszeg, idz juz.



- Lizo, nie méwisz powaznie. Tyle przezyliSmy razem...
- Wiasdnie! Tyle przezyliSmy, 1 to z winy Brid, Zajmij si¢ nig. To nie moja
sprawa.

Na miejsce Robbiego wprowadzil si¢ Andrew Thomson, jeszcze jeden student
czwartego roku, ktory miat zamiar specjalizowa¢ si¢ w chirurgii. Podobnie jak
wszyscy studenci medycyny, mial w czerwcu egzaminy, ktore powinien byt ztozy¢
wczesniej. Odroczenie to zalezato od ocen, czy byly dostateczne, 1 ewentualnych
zastrzezen do nich. Zaréwno on, jak Adam radzili sobie catkiem niezZle, ale obaj
pracowali teraz tak cigzko, ze mieli niewiele czasu. Wystarczalo go jedynie na
wspolne wypicie jakiego$ drinka na Lothian Road. Kiedy Adam wrécit ktoéregos
dnia wyczerpany po obchodzie sal szpitalnych 1 wyktadach klinicznych 1 zastat
Andrewa stojacego w oknie matego saloniku, uznat to za mita niespodzianke.
Andrew patrzyl na waski pas ziemi, gdzie maty brzdac w cienkim ubranku, drzacy z
zimna, dokuczat jakiemu$ parszywemu psiakowi. Odwrdcit sig, kiedy Adam wszedt.

- Tak sobie myslalem, Ze mniej wigcej o tej porze wrocisz, stary. - Zawahat
si¢. - Niestety, mam kilka ztych wiadomosci. Chodzi o Robbiego. Zostat
zestrzelony.

Adam nabrat glgboko powietrza. Spotkato to juz kilku mlodych ludzi, ktérych
znal. Ale nikogo bliskiego. Jeszcze nie.

- Jest cigzko ranny? - zapytat ochryptym glosem.
- Niestety, nie zyje. Tak mi przykro, stary, naprawdg.

Adam lezal z glowa wtulona w poduszke dlugo jeszcze po wyjsciu Andrewa.
W pokoju robito si¢ coraz ciemniej. Czut pustke w glowie. Nie pozwalal sobie na
wspominanie dobrych czaséw. Nie chciat mysle¢ o ojcu Robbiego, jego dziadku 1
babci, ani o Jane. W pamigci pozostal mu mtody, roze§miany oficer RAF - u w
biekitnym mundurze, podkreslajacym bigkit jego oczu, peten zycia, zapatu i
entuzjazmu, traktujacy wojne jak wyzwanie, a nawet jak zabawe. Przezylt
oddelegowanie na wschdd 1 bitwe o Angli¢. Napisat, ze przyjezdza na urlop 1 za dwa
tygodnie zobaczy si¢ z nimi wszystkimi. A teraz juz go nie ma.

Zrobilo si¢ juz catkiem ciemno, kiedy Andrew otworzyt drzwi 1 przeszedt



przez pokoj, zeby spusci¢ rolety, zanim zapali lampg.

- Dobrze si¢ czujesz?

Adam potozyt si¢ na boku 1 zastonit oczy, zeby nie razito go §wiatlo.

- Mysle, ze powinienem pojs$¢ do Jane - powiedziat ochryptym glosem, ale
nie ptakat. Bol umiejscowit si¢ gdzie§ w jego piersiach. Andrew zapalit papierosa 1
stanal odwrécony tytlem do okna. Patrzytl na Adama.

- Moge pozyczy¢ od mojego kumpla starego rileya. Zawiozg ci¢ do niej, jesli
chcesz.

Adam opuscit stopy na podtoge i1 potart twarz dtonia.

- Daj mi papierosa. Biedna Jane. Jak ona sobie z tym poradzi?

Samochdd jechatl skrajem bocznej alei, starajac sig¢ trzymac drogi w
ciemnosci, az w koncu dojechali do wielkiej bramy, ktora prowadzita do starej
wiezy wienczacej basztg straznicza. Robbie 1 Adam czgsto zartowali, Ze Jane jest jak
krolewna Rapunzel, tylko Ze ona jest wigzniem nie wiedzmy, ale niegodziwego
wuja. Rodzina Kennedych, z ktora zamieszkata, kiedy porzucita studia na
uniwersytecie, to byli jej dalecy kuzynowie. Ale wcale si¢ nie czuta wigzniem w
wysokiej wiezy. Pomagata im na farmie, co sprawialo jej ogromna radosc¢.

Adam siedzial na przednim siedzeniu rileya, przygladajac si¢ ciemnemu
masywowi wiezy.

- Przypomina to scenerig z ,,Makbeta". Andrew przytaknatl.

- Shuchaj, lepiej bedg juz wracat. Znajdziesz jutro sam droge?

- Oczywidcie. - Adam otworzyt drzwiczki samochodu i wysiadt. - Zycz mi
szczescia.

Pociagnat za dzwonek i czekat w podmuchach zimnego wiatru, patrzac, jak
maty samochdd oddala si¢ w ciemnos$ci. Drzwi otworzylta Jane.

- Adam? - Wciagngta go do srodka, zamknela za nim drzwi i wybuchneta
placzem. - Nie spodziewatam si¢ ciebie - powiedziata, prowadzac go do kuchni,
jedynego cieptego pomieszczenia w catym domu. - Powinnam byta wiedzie¢, ze
przyjedziesz. Jestes taki mity, Adam. Pilnuj¢ dzieci. Wszyscy pojechali do
Edynburga, zobaczy¢ rewig ,,Half Past Eight" w King's Theatre. Zostang tam na noc



1 wrocg jutro rano. Chcieli zrezygnowac, zosta¢ ze mna, ale wolalam by¢ sama. -
Milczata przez chwilg. - Potem zapragnegtam nie by¢ sama. Tak si¢ cieszg, ze
przyszedies.

Dhugo siedzieli razem w kuchni. Jane jeszcze trochg poptakata, a potem w
milczeniu wpatrywala si¢ w kubek kakao, ktory sobie przygotowata, bujajac si¢ w
przdéd 1w tyl na fotelu.

- Wiesz, Robbie zawsze mi mowit, zeby$smy si¢ zargczyli - powiedziata w
koncu, patrzac na niego zaczerwienionymi oczami.

- Naprawdg? - Zdziwit sig, czujac uklucie zazdro$ci, 1 natychmiast gorzko
sig tego zawstydzit.

Potakneta.

- Nie chciatam. Myslg... - Przerwala. - Mysle, ze wiedziatam, Ze cos si¢
stanie. - Odstawita kubek 1 pochylita si¢, zeby wzia¢ na r¢ce czarnego kota
krazacego koto jej ndg, byl bowiem przyzwyczajony siedzie¢ na tym fotelu.
Przytulita go do siebie. - Wiesz, moi rodzice go nie aprobowali. Och, dosy¢ go
lubili, ale sadzili, Ze nie jest dla mnie odpowiedni. Nie na mgza. - Lza sptyngla jej
po policzku. Wytarta ja. - To zabawne, ze umarl w Anglii. Jesli juz musialo si¢ to
sta¢, pewnie chcialby umrze¢ tutaj, broniac Szkocji.

- JesteSmy wszyscy po tej samej stronie, Jane. - Adam poczut nagle
naptywajace 1zy. Zesliznat si¢ ze swojego fotela, podszedt do Jane 1 objat ja.

- Cieszg sig, ze nie zostat okropnie zraniony i1 okaleczony. Robbie nie
potrafitby z tym zy¢. Widziatem takie straszne przypadki, Janie. Nie uwierzytabys.
Wiem, ze to niewielka pociecha, ale mysle, ze jesli musial zosta¢ zabity, to chciatby
zgina¢ w taki wlasnie sposob. - Opart glowe na ramieniu Jane. Nagle u§wiadomit
sobie ciepto jej ciala przy sobie 1 cytrynowy zapach czystej skory.

Po dluzszym czasie Jane si¢ poruszyta. Zasnat bowiem wtulony w jej ramiona
1 spat przez blisko p6t godziny, a ona przez ten czas patrzylta na niego, delikatnie
glaszczac go po wilosach.

- Adam? - szepnela. - Musze iS¢ sprawdzi¢, co u dzieci. Chodz ze mna.

W domu byto dwoje dzieci w wieku czterech 1 pigciu lat. Uwielbialy Jane, a



ona je.

Wzigta go za r¢ke 1 powiodta na gére po petnych przeciagdw, waskich,
spiralnych schodkach, ktére prowadzity z kuchni na trzecie pigtro, gdzie spaty dzieci
skulone pod kocami. Przez chwilg patrzyli na nie w §wietle lampy, ktora Jane
trzymata przed soba, a potem wyszli, zamykajac drzwi.

- Chodz - poprowadzita go podestem do swojego pokoju. Zawahat sig,
kiedy zapalita $wiatto.

- Janie...

- Prosze, Adamie. Nie znosz¢ by¢ sama. Tylko mnie przytul, nic wigce;.

Na zewnatrz, za waskimi, wysokimi oknami, wiatr smagat szyby 1 jgczat w
wysokich kominach. Dzieci, przyzwyczajone do takich hataséw, spaty zdrowo.
Adam lezal, catkiem ubrany, obok Jane na waskim 16zku pod kocami. Drzemal,
budzac si¢ co chwila, i nagle, zupetnie rozbudzony, zaczat si¢ wpatrywac po ciemku
w sufit. Jane wymkneta si¢ do tazienki, zeby si¢ rozebrac, 1 wrocita w dtugiej do
kostek bawetnianej koszuli nocnej, zapigtej pod szyj¢. Koszula byta dziewiczo biata,
ozdobiona angielskim haftem, 1 Adam z ogromnym wstydem poczul na ten widok
przyplyw pozadania. Wyciagnat si¢ obok Jane, starajac si¢ opanowac. Wyobrazat
sobie Robbiego lezacego gdzie$§ w drewnianej trumnie 1 to pomagato mu zachowac
zdrowy rozsadek. Wiele czasu upltyng¢to, zanim poczul, jak Jane odprezyla sig,
zapadajac w sen. Lezal, shuchajac jej spokojnego rownego oddechu. Wiatr coraz
mocniej fomotal oknem.

Zasnal w koncu wczesnym rankiem i $nito mu sig, ze biega po lesie z
Robbiem, bawiac si¢ tukiem i strzalami, wlasnor¢cznie wykonanymi w domu, kiedy
byli dzie¢mi. Nagle co$ go obudzilo. Wpatrywat si¢ w ciemno$¢ 1 wshuchiwat
uwaznie. Jane nadal spata. W domu nie bylo nic stycha¢ oprécz tykania duzego
starego zegara, stojacego na podescie schodow. Wstrzymat oddech, zastanawiajac
sig, czy powinien wstac 1 p9js$¢ na gore, zajrze¢ do dzieci. A moze panstwo Kennedy
zmienili zdanie 1 postanowili wréci€, zamiast pozostawac na noc w Edynburgu, a to,
co styszal, to tylko odglos hamujacego samochodu na zwirze przed domem?

Jane poruszyla si¢ 1 co§ zamamrotata przez sen. Objat ja opiekunczo



ramieniem, czujac falowanie jej piersi pod kocem.

A-dam?

To zndéw wiatr w kominie. W palenisku nie bylo ognia. To niewielkie drobiny
starego popiotu wzdychaja na kamieniu. Gdzie$ zatrzeszczata deska. Adam poczut
sucho$¢ w ustach.

Gdzie jestes, A-dam?

Wstrzymat oddech. To jaki$ koszmar. Nie ma tutaj nikogo. To wiatr go
obudzil.

Jane odwrdcita si¢ do niego na pét rozbudzona, wtulajac si¢ w stary materac.

- Co sig dzieje?
- Nic. Spij dale;j.

Jego dlon spoczywala nadal na jej piersiach. Delikatnie piescit je przez koc.
Nie odwrdcila sig. Z zamknigtymi oczami przytulila si¢ do niego mocniej. Ustami
dotknat w ciemnosci jej wloséw.

- Janie? Nie $pisz?

Nie odpowiedziata, ale jej rgka znalazifa si¢ na jego ramieniu, potem na

przodzie koszuli. Powoli zaczgla rozpina¢ guziki.
- Janie...
- Ciiii...

Byla ciepta, odprezona i spokojna. Pachnaca przystan. Prawie nie zdajac sobie
sprawy z tego, co robi, zdjat spodnie 1 polozyt si¢ obok niej, naciagajac koc na
glowe. Byt bardzo delikatny, §wiadom, zZe to bardzo wyjatkowa mito$¢, mitos¢
niosaca pocieszenie 1 podnoszaca na duchu, mitos$¢, ktéra ma uciszy¢ ich bol. Piescit
delikatnie jej uda pod nocna koszula, rozwiazat wstazki, by dotkna¢ ustami piersi,
zaskoczony 1 zachwycony skromno$cia dziewczyny, potaczeniem pozadania i oporu.

- Jane! - Wtulit twarz migdzy jej piersi. - Moja kochana!

Przez chwilg myslat, ze go odepchnie, kiedy wzial ja w ramiona 1 wsunal noge
mi¢dzy jej uda. Teraz byla juz podniecona, spragniona. Zapomniata o Robbiem.
Zapomniala o dzieciach w pokoju na gorze.

A jego pamig¢ przywolala widok gibkiego, preznego ciata, lezacego w stoncu



na skatach z prowokacyjnie rozsuni¢tymi nogami, rozesmianych, zto§liwych oczu i
lodowatej pachnacej torfem wody, wysychajacej na biatej, gtadkiej skorze.

- Brid!

Byt przerazony, bo krzyknat to glo$no, zaglebiajac si¢ w migkkie ciato Jane, 1
zdat sobie sprawg, ale za pdzno, co oznacza opdr, jaki tam wyczut. Opadt, dyszac
cigzko, na jej piersi; calowal jedwabista skore, triumfujacy po ukojeniu wilasne;j
namig¢tnosci, nieSwiadomy, ze Jane lezy bardzo spokojnie, a po jej policzkach
sptywaja 1zy.

- Jane? Janie? Co si¢ stato?

Usiadl i siggnat do przetacznika przy lampce nocnej. Zacisngta dtonie na kocu
1 naciagne¢ta go az po sama brodg.

- Nic. Nic si¢ nie stato.

- Alez stato sig. O moj Boze! To byl twoj pierwszy raz. Pociagng¢ta nosem.

- Kazdy musi mie¢ swQj pierwszy raz.

- A jamyslatem, Ze ty 1 Robbie... O Chryste! - Przerzucit nogi przez brzeg
t6zka 1 siggnat po spodnie.

Ubrat si¢, odwrocony do niej tylem, a potem zapalit papierosa i usiadt na

skraju tozka.

Janie. Tak mi przykro.

Czemu? - u$miechneta si¢ blado. - Wiasnie tego pragnetam.

- Ale...

Robbie 1 ja czekaliSmy. On nie chciat czeka¢. To byt mdj pomyst.
Czekalismy, zeby to si¢ odbylo we wlasciwym czasie, to znaczy w noc poslubna.
Jesli bedziemy mieli noc poslubna. Ale nie bgdzie jej. Gdyby$my to zrobili,
wiedziatabym, jak to wyglada. Wiedziatabym, jaki on jest. - Szlochata, nie mogta
si¢ powstrzymac od placzu. - Pozostaloby mi wspomnienie. I jemu takze.

Adam wpatrywat si¢ w nig przerazony. Doswiadczal mnostwa sprzecznych
uczu¢: czut si¢ zraniony, ze wykorzystala go tak cynicznie. Przerazato go, ze bol
Jane byt tak wielki, iz zdobyta si¢ na co$ tak niezgodnego z jej charakterem, czut

obrzydzenie do samego siebie za to, ze bez skruputow wykorzystat chwile, kiedy



czula si¢ nieszczgsliwa. I gnebito go jeszcze cos: Swiadomos¢, ze w jaki$ sposdb
zdradzit zar6wno Lizg, nawet jesli data mu jasno do zrozumienia, ze go juz nie chce,
jak 1 tg dziewczyne, o ktorej starat si¢ zapomnie¢, dziewczyne, ktorej imig
wykrzyczal, trzymajac w ramionach Jane. Wstal 1 podszedl do kominka, zeby
wrzuci¢ tam papierosa. Przez chwile niedopalek zarzyt si¢ jeszcze czerwono w
podmuchu powietrza w dawno wygastym popiele. Adam czul wstrg¢t do samego
siebie.

- Adamie, przestan. - Jane usiadia. Oczy miala jeszcze zaczerwienione, ale
byta spokojna. - Chodz tutaj - poklepala dtonia koc obok siebie.

Wabhat si¢ przez chwilg, ale usiadl obok niej. Siggnat po jej reke 1 $cisnat ja
delikatnie.

- Oboje go kochali§my, Adamie. Nie pozwolmy, zeby nas por6éznit. To, co
zrobili$my, byto dla Robbiego. I dla nas samych. To byt swego rodzaju egzorcyzm,
majacy oddali¢ smutek. - Usmiechngla si¢ blado. - Nie badz zly. Nikt nie musi
wiedzie¢, co si¢ wydarzylo dzisiejszej nocy.

Patrzyl na nig z takim skupieniem, ze poczutla si¢ zazenowana.

- Adam, proszg. To nie ma znaczenia.

- Ma znaczenie. Dla mnie. Ogromne. Wyciagneta reke, chcac dotknaé jego
twarzy.

- Blogostawig cig.

Cofnat si¢ odruchowo, zeby go nie dotkng¢ta. - Przestan.

- Adamie.

- Nie. Przykro mi, Jane. To mialo dla mnie ogromne znaczenie. Nie mam
zwyczaju sypia¢ z dziewczetami na prawo 1 lewo, a zwlaszcza z dziewczgtami
moich zmartych przyjaciot! - Podszedl znéw do kominka, starajac si¢ opanowac
zto$¢.

A-dam. Gdzie jestes?

Gtos w jego glowie stat si¢ nagle tak glosny, ze nie mogt go ignorowac.
Zakryt dtonmi twarz. - Nie! - W krzyku tym bylo tyle udreki, ze Jane wygramolita
si¢ z 16zka 1 podbiegta do niego.



- Adam, Adam. Proszg. Co sig¢ stalo?

- Nic. - Odwrocit sig tytem. - Boli mnie glowa, to wszystko. - Z wy-
sitkiem wziat si¢ w gar$¢ 1 spojrzal jej w twarz. - Przepraszam, Janie. Myslg, ze
oboje powinni§my si¢ troche przespac. Jesli nie masz nic przeciwko temu, zejde na
dot 1 przespig si¢ na sofie. Jak tylko zrobi si¢ jasno, pozycze motor od Sama 1 wroce
do miasta. O 6smej mam obchod.

Szybko, by nie probowata go od tego odwies¢, wyszedt z pokoju, zbiegl na
dot po spiralnych schodkach 1 wszedl do zimnego salonu. Drzac z zimna, usiadt na
skraju szerokiego kamiennego parapetu, odciagnat na bok zastony, a potem rolety od
zaciemniania i popatrzyt na pograzony w ciemnosci ogrod. Gdzie$ z oddali
dochodzito pohukiwanie sowy, musiata polowa¢ w zywoptocie. Nie potrafil si¢
zmusi¢ do myslenia o Jane, czul si¢ zbyt winny. Tylko jedno zmartwienie drazyto
jego mozg: Brid go znalazta tutaj w Pentland Hills, bo nadal miat w kieszeni
plaszcza wisiorek, ktory zwrocita mu Liza. Sttumit nagly impuls, zeby go wyrzuci¢
przez okno do ogrodu, bo wowczas sprowadzitby Brid tutaj, do Jane, a na to nie
mogt pozwoli¢. Nagle poczut przemozna che¢ pomdwienia z Liza, ale nie byt
pewien, czy potrafi z nia w ogdle jeszcze rozmawiac.

- Bedzie musial by¢ odwrécony twarza do §ciany, na wypadek gdyby cig
naszla ochota znowu go zobaczy¢! - u$Smiechnegla si¢ Liza do Adama, kiedy kilka
dni pdzniej wszedl do jej pracowni 1 rozgladat si¢ zaklopotany dookota. - Nie bede
ci si¢ narzucac ze swoim dzietem, jesli ci to sprawia taka przykros¢.

Adam pokrecit gtowa.

- Nigdy mi to nie przeszto przez mysl. Whasciwie pochlebia mi, Zze mnie
namalowalas$. Kiedy staniesz si¢ bardzo stawna, ten portret bedzie wart miliony
funtow 1 moja podobizna ozdobi kolekcje jakiegos§ bardzo bogatego cztowieka. Beda
moéwili: to jest ten stynny doktor Craig, ktory tak inspirowat te artystke.

Rozesmiata sig 1 chwycita go za ramig.

- Cieszg sig, ze zaczynamy patrze¢ na to rozsadnie. Co stycha¢? Zawahat sig,
przygnegbiony.

- Styszata$ o Robbiem? Przytakneta.



- Przykro mi. Adam westchnat.

- Taka strata. To wszystko jest takq strata.

Na chwile zapadta cisza. Nagle przypomnial sobie, po co przyszedt.

- Lizo, styszatem Brid.

Stata bardzo spokojnie, wpatrujac si¢ w niego.

- Czy to dlatego, ze oddatam ci ten wisiorek? Kiwnat glowa.

- Mialem go w kieszeni. Zapomnialem o nim.

- Musisz robi¢ to, co ci powiedziata pani Gardiner, Adamie. Chroni¢ si¢
przed nia. Wyobrazaj sobie siebie otoczonego $wiatlem. Rob znak krzyza. No$
krysztalowa kulg, zeby pomogta ci si¢ chroni¢. Badz silny. Nie pozwol, zeby czuta,
ze si¢ jej boisz. Nie pozwol jej wnika¢ do twojej glowy. I pozbadz si¢ tego wisiorka.

- Juz to zrobitem.

Zawstydzony 1 zly na siebie, ze ulega przesadowi, przed kilkoma dniami
pojechat do Queensferry, Stal przez chwil¢ na molo, obserwujac przetadunek
towarow. Kolejka samochodow czekata, by zatatwiwszy wszystkie formalnosci,
wyruszy¢ do Forth. Wyciagnat z kieszeni srebrny amulet. Szybko zerknat dookota,
zeby si¢ upewnic, czy nie jest obserwowany, 1 rzucit wisiorek najdalej jak mogl do
szarej, spienionej wody. Przez chwile zastanawial sig, czy amulet nie bedzie si¢
unosit na powierzchni, nie tonac, czy on nie ustyszy w swej gtowie okrzyku prote-
stu, czy Brid nie zmaterializuje si¢ w jaki$ sposdb obok niego, ale nic takiego si¢ nie
stalo. Fale nadal pluskatly spokojnie o inkrustowane zielonymi wodorostami
kamienie mola, a wisiorek znikl na zawsze.

Teraz, czujac przebiegajacy po skorze dreszcz, zerknat za siebie na drzwi, jak
gdyby sie spodziewal, ze zaraz si¢ otworza 1 stanie w nich Brid. Liza potrzasne¢ta
glowa.

- Cieszg sig, ze si¢ go pozbyles. Ale musisz by¢ nadal ostrozny. Myslatam,
ze to zrozumiate$. Ona ma moc przenikania do ludzkich umystoéw, Adamie. Pani
Gardiner wszystko to wytltumaczyta. A moze nie stluchate$? - Roze$miala si¢ nagle
1 ten $miech zaczat w niej musowac, kiedy zobaczyta wyraz twarzy Adama. - O

Boze, prezbiterianski chtopczyk znowu si¢ buntuje. Adam, kochany, czy ty nie



rozumiesz? Ta dziewczyna, ta twoja Brid, jest... byla... medium, wiedZzma, jesli
wolisz. Ma wielka moc. Nie potrafisz si¢ przed nig zabezpieczy¢, dopoki nie
bedziesz wiedziat jak. Moze cig¢ napastowac wszedzie, o kazdej porze. - Przerwala
znéw, dostrzeglszy wyraz jego twarzy. - O Boze, widzg, ze tak jest. - Przez chwile
w jej oczach mignal niepokoj. Zagryzia wargg.

- Liza...

- Nie. To niewazne. Wazne jest, ze wiesz, co robi¢. Wiesz, jak si¢ przed nia
ocali¢. Ona byla... jest... biegla w tym, co robi. Mowiles, ze poszia do jakiego$
college'u, gdzie ucza tych rzeczy?

- Nie wiem, czego si¢ tam uczyla. Migdzy innymi recytowania poezji i takich
tam rzeczy...

- To byta magia.

- Lizo! To nonsens!

- To nie jest nonsens. Jak mozesz by¢ taki slepy! Ruszze gtowa!

- Ruszam! Szkolg si¢ na lekarza. Jestem naukowcem, Lizo, a ty mi mowisz,
ze ta dziewczyna studiowata magi¢. Potem mi powiesz, ze potrafi latac.

- To czemu przyszedltes, zeby mi powiedziec€, ze styszates jej glos?

- Poniewaz... - zawahal si¢. - Poniewaz potrzebuje twojej pomocy. Nie
sadze, ze Brid umarta. Myslalem o tym. Dlaczego mamy wierzy¢ tej kobiecie? Ona
jest ulicznym medium. Nikt nie traktuje jej powaznie.

Liza zaczerwienila si¢ ze ztosci.

- Ja traktuje ja powaznie. Wzruszyt ramionami.

- Jeste$ zbyt tatwowierna - ciagnat szybko dalej. - Mysle, ze Brid
postuguje si¢ telepatig albo czym$ w tym rodzaju.

- Telepatia? A to nie jest magia?

- Nie, nie jest.

Liza u$miechngla sie.

- Ale lekarze nie uznaja jej réwniez, prawda? No, dobrze. Czy wiesz, jak si¢
broni¢ przed telepatia?

Potrzasnat glowa.



- Chcesz, zebym ci pokazala? Zawahat sig.

- Nie chceg si¢ zaymowac¢ wirujacymi stolikami 1 tym podobnymi ghupstwami,
Lizo.

Zagryzta wargi.

- Dobrze, zostawmy to. - Przerwala. - Powiedz wigc, co takiego robites, co
pozwolito jej tak dalece ingerowaé w twoja prywatno$¢?

- Lizo...

- Bez przerwy to powtarzasz. Wiesz, ze to nie ma znaczenia. Nie ma
znaczenia, chociaz nie jesteSmy juz ze soba. Ale mysle, ze pozostaliémy nadal
przyjaciotmi. Szkoda, ze Brid nie zdaje sobie sprawy, ze to nie 0 mnie powinna by¢
zazdrosna. - Odwrocita si¢ od niego 1 stangla przy oknie. Robita to czg¢sto, kiedy tu
bywatem - pomyslat nagle.

- Lizo, przestan. Postuchaj. Nie musze wraca¢ przed druga. Wyjdzmy 1
zjedzmy gdzie$ lunch.

- Chyba nie, Adamie. - Zrobita dluga pauze. - Mysle, ze powinienes
wiedzie¢. Widujg si¢ z kim$ innym. Z Philem Stevensonem. Dochodzito do tego tak
stopniowo, ze niemal nie zauwazylam z poczatku, ze przeksztatca sig to w co$
powazniejszego. Sadzitam, ze si¢ domyslasz...

- Wyjdziesz za mnie? - Adam wciaz trzymatl w rece bukiet czerwonych réz,
ktore przynidst ze soba. Spleceni ramionami, siedzieli razem na parapecie okiennym.
Sam 1 Elsie znikneli razem z dzie¢mi 1 bawili si¢ z zapatem w ogrodnikow za
naroznikiem wiezy, starajac sig, zeby ich nie bylo widac.

Jane popatrzyta na niego czule. Roze$smiata sig.

- Adamie, nie musisz o to pytac.

- Muszg. - Popatrzyt na réze tak, jak gdyby nie widziat ich nigdy przedtem,
1 weisnat jej kwiaty do rak. Od razu o tym pomyslat, jak tylko si¢ dowiedziat o
zargczynach Lizy z Philipem. Zapytaj Jane. Ozen si¢ z Jane. Pokaz Lizie, Ze cig nie
obchodzi.

- Masz, wez je. Mam jeszcze co$ dla ciebie. - Szukat po omacku w kieszeni

matego pudeteczka zawierajacego pierscionek, ktory wybierat tak dlugo na George



Street. Byta to malenka gwiazdka z rubindbw na waskiej ztotej obraczce. - Mam
nadziejg, ze pasuje.

Whpatrywata si¢ w pier§cionek, mrugajac powiekami, zeby powstrzymac
naptywajace 1zy.

- Adam...

- Kocham cig, Jane. Wyjdz za mnie, proszg. Jeszcze nie mam dyplomu, ale
niedtugo bede miatl. - Zapomnial o swoich niedawnych zapewnieniach, ze
matzenstwo byloby dla niego rzecza niemozliwa. Nagle nie , wydawato mu sig to juz
wazne. - Wiem, ze nie bed¢ na razie duzo zarabial, ale jestem ambitny 1 bede
cigzko pracowal. - USmiechnat si¢ skromnie. - Mam nadzieje, ze bedzie mi si¢
dobrze wiodto. Moge zapewni¢ twojego ojca, ze potrafi¢ o ciebie zadba¢. Moze gdy
si¢ pobierzemy 1 zrobi¢ dyplom...

- Tak...

- Bedziemy mogli poszuka¢ jakiego$ matego mieszkanka, jesli bede

pracowal w Royal Infirmary...

Powiedziatam: tak. Przerwal w po6t zdania.
- Co?

Powiedziatam: tak, Adamie. Tak. Bardzo pragng wyjs$¢ za ciebie.

Naprawdg¢? Roze$miata sig, zachwycona.

Jeszcze chwila 1 pomysle, ze nie mowite§ tego powaznie.

Och, méwig powaznie! - Pogrzebatl w malym wylozonym aksamitem
pudeleczku i wyjat z niego pierScionek. Z ulga stwierdzit, Zze pasuje.

- Och, Janie, taki jestem zaszczycony! - Pochylit si¢ 1 delikatnie pocalowat
ja w usta.

- Nie zaszczycony. Prosze. Szczesliwy - poprawila go tagodnie. Stanowczo
odsuneta od siebie lekki szmer watpliwosci, ktore pukaly gdzies w kaciku jej
umystu.

To dziwne. Jak mogli jej nie zauwazy¢? Brid szta szybko, z opuszczona
glowa, trzymajac si¢ $cian korytarzy, unikajac spojrzen ludzi. Ten szpital dziwnie

pachniat. Byta tu $§mier¢ i Igk, a ponad wszystkim unosit si¢ silny zapach, ktérego



nie potrafila okresli¢. Byli tu lekarze, uzdrowiciele. Wigc Adam takze musi tu gdzies$
by¢. Ale gdzie? Korytarze sa takie dtugie. Stycha¢ takie dziwne odglosy: brzgk
metalu, turkotanie matych kétek na kamiennych ptytach, szelest wykrochmalonych
fartuchow kobiet, ktdre zajmuja si¢ chorymi. Byty dosy¢ mite. Pielggnowaly ja, a
mimo to nie wydaje jej sig, zeby to bylo takie miejsce, do ktorego ludzie ida, zeby
si¢ lepiej poczué. Nie byto tu zadnych ciemnych miejsc, zeby poradzi¢ si¢ bogow.
Nie byto pomieszczen do destylacji zidt. Nie byto muzyki. Nie byto spokoju.

Zobaczyta dwoéch zblizajacych si¢ mtodych ludzi, wigc przylgneta do $ciany.
Biate rozpigte fartuchy powiewaly, kiedy szli, 1 obaj mieli jakie§ dziwne tubki z
metalowymi zakonczeniami zawieszone na szyi. Jej doktor zdejmowat t¢ swoja
tubke 1 jeden jej koniec przyktadatl do jej piersi, a drugi do swego ucha.
Przypuszczala, ze jest to jakie§ godto wykonywanego zawodu. Lekarze mingli ja, nie
zauwazywszy jej wcale, zajeci rozmowa. Jednym z nich, jak si¢ wcze$niej
dowiedziata, byl Andrew Thomson.

Za nia, na sali, jaki§ doktor stal zaklopotany nad jej pustym tozkiem.

- Kiedy si¢ zorientowaliScie, Zze ona wyszta?

- Jakie$ dziesie¢ minut temu, doktorze. Spata. Nie reagowata. Pan przeciez
wie, jaka ona byla. - Oszolomiona pielggniarka zatamywata rece. - Nikt nie mogt
jej zmusi¢ do postuszenstwa. Nagle usiadta, wygladata tak, jakby czego$ stuchata,
jakby ustyszala co$ dochodzacego z bardzo daleka. Posztam po siostre¢ przetozong 1
ona przyszla, i rozmawiala z nia. Dziewczyna stuchata. Jej twarz wygladata niemal
inteligentnie. To dziwne bezmyS$lne spojrzenie znikng¢to. Siostra rozmawiata z nig
bardzo uprzejmie 1 dziewczyna sprawiata wrazenie, ze rozumie. Potem przyszta po
siostr¢ przetozona siostra Standish. Kiedy ja zajrzalam po chwili zobaczy¢, co si¢
dzieje, dziewczyny juz nie bylo. Zabrala swoj plecak, ubranie 1 odziez, ktora dostala
z instytucji charytatywnej. Wszystko znikneto.

Doktor potrzasnat glowa 1 wzruszyt ramionami.

- No c6z. Myslg, ze powinnismy dzigkowac¢ Bogu, ze zwolnito si¢ t16zko dla
kogo$, kto naprawdg potrzebuje pomocy. Prosz¢ dopilnowac, siostro, zeby zostato

przygotowane. I prosz¢ powiedzie¢ siostrze przelozonej, zeby do mnie przyszia, jak



bedzie mogla. Cheg z nig zamienié parg stow. - Przypadek dziwnej, milczace;j
mlodej kobiety o zielonych oczach 1 posgpnym spojrzeniu doktor juz wykreslit z
pamigci. Miat wiele wazniejszych spraw na glowie.

Kiedy Brid zmeczyta si¢ wgdrowaniem po szpitalnych korytarzach, wyszta na
zewnatrz, na kaprys$ne tego dnia stofice. Musiata odnalez¢ droge do starej Maggie,
zanim zacznie si¢ Sciemnia¢, zdoby¢ troche¢ jedzenia, a takze jaka$ butelczyne, zeby
si¢ wkupi¢ 1 méc zndw znalez¢ schronienie w tym cuchnacym pokoju. Nadal byta
zdezorientowana, nadal czula si¢ wyobcowana w tym §wiecie tgtniacym zyciem, z
przepychajacym si¢ tlumem, gtosSnymi samochodami 1 tyloma ludZzmi w mundurach.

Zawsze gdzie$ za plecami czula ten inny $wiat, ten Swiat, z ktoérego przyszia 1
do ktérego wciaz wracala myslami. Istniat migdzy nig i wszystkim innym, rozpraszat
uwagg, oslabial jej moc. Starata si¢ odsunac¢ go od siebie i czasami myslata, ze juz
jej sig to udato. Na wzgorzu, na otwartej przestrzeni, pod blyszczacym mroznym
niebem oddychata gl¢boko krysztalowo czystym powietrzem i wracato jej dawne
ozywienie 1 entuzjazm. Wyciagata r¢ce ponad glowa, potrzasata wlosami, az
trzaskaly w nich iskry, a potem zbiegata ze wzgorza, przeskakujac kepy traw,
omijajac odkrywki skalne. I nagle przypominata sobie Adama, jego powazne piwne,
gleboko osadzone oczy, silne, opalone dlonie dotykajace jej piersi, jego senny
usmiech. I znéw czula gdzie§ na dnie zotadka powracajace podniecenie 1 znow
rozpierala ja niezwykta energia. A potem w jednej chwili wszystko mijato, a ona
wracala w klgbiaca si¢ mgle 1 walczyta z niewidzialnymi demonami, ktore usitowaty
ja przyciagnac z powrotem do siebie.

_ A-dam! - Odrzucita do tylu glowe 1 krzykneta w ciemnos¢:

- A-dam, gdzie jeste$? Prosze. Czekaj na mnie! Kocham cig!
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Rozdzial osmy

W ciagu ostatniego roku Adam czgsto si¢ zastanawiat, czy nie zwariowat.
Zaproponowanie matzenstwa kobiecie, ktorej prawie nie znal, nie byto czynem
zdrowego na umysle cztowieka. Ale czas nieublaganie posuwal si¢ naprzdd. On i
Jane stali si¢ sobie bliscy 1 potaczyta ich prawdziwa przyjazn. Zrealizowat swoje
plany: przystapit do egzaminow 1 zdat je, a jego praktyka w Royal Infirmary dobiega
konca. Przerazata go mysl, ze panstwo Smith-Newland zostana jego tesciami. Na
wiadomos$¢ o zargczynach natychmiast przyjechali z potudnia, ale ojciec Jane chyba
Adama polubil, gdyz przez swoje znajomosci znalazl mu dobra, pewna praktyke.
Adam mial by¢ mtodszym wspolnikiem w zespole skladajacym si¢ z trzech osob 1
praktykujacym w hrabstwie Hertford, z dochodem, o jakim nie $miat marzy¢.
Przyszly tes¢ znalazl tez dom, ktéry miat by¢ gotowy, gdy mtodzi beda sie
przeprowadza¢. Adam obserwowat to, co si¢ dziato wokot niego, oszotomiony,
prawie nie zdajac sobie sprawy, ze to wszystko dotyczy jego, a do tego oznacza, ze
opusci Edynburg. Kiedy Jane o$mielila si¢ zakwestionowac te plany i przypomniata
Adamowi, ze jej rodzice kochaja Szkocje 1 chcieliby tu zy¢ do konca, wzruszyt tylko
ramionami i pokrecit glowa.

- To mito z ich strony, Zze nam pomagaja. Ja sam nigdy nie miatbym takich
mozliwosci, przez wieki cate.

Nie widzial zaklopotanej miny Jane 1 nie dodal oczywiscie, ze wazniejsze jest
to, iz w Anglii Brid nigdy go nie znajdzie.

Latem, wbrew zdrowemu rozsadkowi, zgodzit si¢ by¢ swiadkiem na §lubie
Lizy z Philem. Patrzyl, jak §lubuja sobie wiernos$¢, i czut gigboki bol, w jego sytuacji
wrecz niewybaczalny. Tak samo jak naglte osamotnienie, ktore poczut,
odprowadzajac ich, kiedy wyjezdzali do Walii. Przy pozegnaniu Liza pochylita si¢ 1
szepnegta mu do ucha:

- Zadnego znaku od Brid? Potrzasnat glowa.



- Ani stowa.
- To dobrze. - Objeta go 1 przytulita. A potem wsiadla za Philem do
pociagu.

Jesienia Adam otrzymal wiadomos$¢ o §mierci matki. Nadszedt krotki,
oficjalny list od ojca. Okazato sig, ze matka zgingta w wypadku samochodowym w
Chicago. Nie bylo zadnej wzmianki o mezczyznie, z ktérym wyjechata ze Szkocji,
ani o miejscu, gdzie zostata pochowana. Adam dtugo wpatrywat si¢ w list; odzyty po
kolei wszystkie dawne uczucia: smutek 1 zto$¢, poczucie straty i zal. Jane pocieszala
go, a on podart list i w koncu pojechat do Pittenross, zeby zobaczy¢ si¢ z ojcem.
Thomas nie wiedziat o okoliczno$ciach $mierci i o zyciu Susan Craig nic wigcej
poza tym, co napisat w liscie do syna. Jesli czul jaki§ smutek, to skrzg¢tnie go
skrywat. Uscisneli wigc sobie dlonie i rozstali si¢ bez stowa. Nastepne ich spotkanie
miato nastapi¢ dopiero w przeddzien $lubu Adama. Adam nie wybrat si¢ na
wzgorze, zeby zobaczy¢ kamien. Nie spedzit nocy pod dachem ojca.

Meryn Jones mieszkal w malej, kamiennej chacie, pobielonej wapnem, u stop
Black Mountains, z widokiem na doling Wye, tworzaca panorame jasnych,
zmieniajacych si¢ koloréw. Domek znajdowat si¢ w odleglosci zaledwie jednej mili
od Peny - Ffordd, dokad Liza i Phil przyjechali, aby zamieszka¢ w jej dawnym
domu rodzinnym, poniewaz matka wyjechala na state do swojej siostry w Kent.

Liza stata przez chwile, wpatrujac si¢ w dom, a potem, po chwili wahania,
podeszta do drzwi 1 zastukata. Meryn mieszkat tu, odkad pamigtata, z pewnoscia od
czasow jej dziecinstwa, 1 cieszyt si¢ opinig czarodzieja i magika. Gdy byta mata,
nazywata go Merlinem. Pytany o swoje sztuczki, przyznawat si¢ jedynie do tego, ze
umie usuwac kurzajki i przepowiada¢ pogode, co potrafi kazdy farmer, a czasami
moze udzieli¢ rady, kiedy sa ktopoty z duchami w najblizszej okolicy. Czym si¢
zajmowal, kiedy pozostawat sam w swojej chacie, nikt nie wiedziat. Gdy tylko Liza
usiadta przy kominku, a Meryn usmiechnal si¢ do niej, zniknglo cale jej
zdenerwowanie. On tez usiadt wygodnie, zeby wyshucha¢ jej opowiesci.

Polana na kominku syczaty i trzaskaly, 1 caly pok6j wypetiat aromat

ptonacych galezi jabtoni 1 dgbu.



- A wigc chcesz, zebym ci zrobil amulet, ktory chronitby twego przyjaciele
Adama przed kobieta, ktora go przesladuje - odezwal si¢ Meryn. - Czujesz
bowiem, ze chociaz od dluzszego czasu jej nie styszat, ona jednak nie odeszta.

Liza skingla gtowa.

- On sig zeni. Mysle, ze moze jej si¢ to nie podoba¢. Meryn z powaga
pokiwat glowa.

- Po tym, co mi powiedziatas, zgodzitbym sig z tym.

- Mozesz to dla mnie zrobi¢? Proszg.

- Przypuszczam, ze tak. - USmiechnat si¢ tagodnie. - Zostaw to juz mnie,
Lizo, kochanie. Zastanowig si¢ 1 wymyslg co$ odpowiedniego. Co$, co zapewni
jemu 1 jego zonie ochrong przed ta dziewczyna, a jednoczes$nie nie przyniesie
wstydu ich eleganckiemu domowi. - Teraz usmiech Meryna stat si¢ wyraznie
ztosliwy. - I zadne z nas nie musi dodawac, ze nie bedzie w tym nic
nadprzyrodzonego. - Ujal dton Lizy i przytrzymat ja przez chwilg. - Przyjdz za
tydzien. Zobaczg, co bedg mogt dla ciebie zrobic.

Kiedy Liza wyszta, Meryn dtugo siedziat, wpatrujac si¢ w ogien. Za-
niepokojony zmarszczyt czoto, kiedy pojawity si¢ obrazy. Najpierw niejasne i
dziwne, potem coraz wyrazniejsze. Widzial dziewczyng o dlugich ciemnych wilosach
1 dzikie spojrzenie jej przerazonych oczu, widziat jeszcze wielki kamien na wzgorzu.
Za dziewczyna, w cieniu, kryta si¢ moc, ktora nadata migotliwemu plomieniowi
jabtoniowych drzew kolor krwi; W kominie co§ zawyto niby porywisty wiatr.
Meryna przeniknat dreszcz I odsunat od siebie t¢ wizje. Wystarczyto mu to jednak,
by zrozumie¢, ze Adamowi Craigowi 1 jego miodej Zonie grozi niewyobrazalne
niebezpieczenstwo. Wstat 1 podszedt do stotu, ktory stat na srodku pokoju. Lezaty na
nim w nietadzie r6zne przedmioty, wsrodd nich maty, intensywnie btyszczacy
krysztat, ktory Meryn dostat w czasie swej podrozy do stanu Nowy Jork; pojechat
tam, zeby pozna¢ zwyczaje Irokezow. Diamentowy blask krysztatu cieszyt oko, a
jego sila ochronna byta ogromna.

- Wygladasz §licznie, kochanie.

Patrycja Smith-Newland klgczata na r6zowym chinskim dywanie, unoszac w



palcach dot biatej jedwabnej sukni, uszytej z materialu zakupionego na usktadane
kartki odziezowe, potaczonego z biala jedwabna kapa na 16zko. Jane siedziata przed
lustrem w swojej sypialni.

- Nie moge w to uwierzy¢! - Matce tzy zndw zaczely sptywaé po po-
liczkach, tworzac brzydkie strumyczki w grubej warstwie rozowego pudru. -
Jeszcze nie jest za p6zno na zmiang decyzji. Tatu$ to jako$ zatatwi, jesli nie chcesz
tego Slubu.

- Mamusiu! - Jane obrocila si¢ dookota na stoteczku i obrzucita matke
wsciektym spojrzeniem. - Przestan, prosz¢! Wychodze za Adama, bo tego chce,
Kocham go. On kocha mnie. Powinnas$ si¢ bardzo cieszy¢, ze znalaztam kogo$ tak
godnego szacunku.

- Cieszg sig, kochanie - Tylko Ze... - Pani Smith-Newland bezradnie
wzruszyta ramionami, podnoszac si¢ z trudem z kleczek. - Tylko Ze on jest taki
szkocki!

Jane spojrzata na matke z lekka pogarda.

- Najlepsi lekarze to Szkoci, mamusiu. I wszyscy o tym wiedza.

- A ten jego ojciec! - Matka zrobita wymowny gest reka. - Thomas.
Wyglada jak upiér w operze. - Wzdrygneta si¢ ostentacyjnie.

Obiekt jej niecheci byt gosciem domu 1 wiasnie w tym momencie poprawiat
$nieznobiaty kotnierz przy sutannie. Zaraz wsiadzie do auta 1 pojedzie do
anglikanskiego kosciota, gdzie wbrew sobie bedzie asystowac przy §lubie swego
syna z angielska dziewczyna o blond wtosach, tak, bardzo podobna do tej, ktéra
urzekia jego wiele lat temu.

- Mamusiu, pozwolisz, ze przez kilka minut zostang sama? - Jane
usmiechneta si¢ do matki pojednawczo, w nadziei, ze ja udobrucha. - Chcialabym
si¢ uspokoic.

Patrycje co$ Scisngto w gardle.

- Oczywiscie, kochanie. Poczekam na dole razem z druhnami. Jest ich szes¢.
Za pig¢ minut przysle do ciebie tatusia, dobrze?

Maly dwunastowieczny kosciotek byt wypekiony po brzegi. Liczni gos$cie



panny mtodej stali po jednej stronie nawy. Znajomych pana mlodego przybyto
mniej, ale przyjaciele Adama postarali si¢ przyby¢ jak najliczniej. Byli wérdd nich
Liza 1 Philip Stevensonowie. Andrew Thomson, druzba, siedziat teraz obok niego.
Obaj wygladali ol$niewajaco w kiltach. Byla to jedyna rzecz, ktoéra, Adam to czut,
chociaz w niewielkim stopniu utagodzi jego przyszia te§ciowa 1 zmniejszy jej
nieche¢ do wszystkiego, co szkockie.

Wysiadajac ze starego bentleya, ktory przez cata wojne stat w stodole na
koncu pola, Jane wzigla ojca pod ramig. Poklepat ja po rece.

- Wszystko w porzadku, kochanie?Potakngta nerwowo. Gdyby tylko mogla
byta porozmawia¢ z nim sam na sam, gdyby poszedt z nia na dlugi spacer, co mu
zaproponowata poprzedniego wieczora. Po prostu chciala z nim by¢ po raz ostatni
jako jego corka, zanim stanie si¢ czyjas zona. Nie chodzi o to, ze nie kocha Adama.
Kocha go. Rozpaczliwie. A jednak si¢ boi. Czuje sig tak, jak gdyby skad$ padat jakis
cien, ale skad, nie potrafi doktadnie okresli¢. Jakis$ cien, ktory ja przeraza. Czy
kazdy, tak jak ona, ma w ostatniej chwili watpliwosci? Czy kazdy potrzebuje od
kogo$ kilku stow, ktore dodatyby mu otuchy, jakiego$ znaku, ze postepuje stusznie?
Ale wiasnie wtedy wkroczyta matka, tak jak to zawsze czynita, 1 zniweczyta krotki
moment czulo$ci migdzy ojcem i corka swym przyttaczajacym despotyzmem.

- Nie badz niemadra, Jane. Spacer to ostatnia rzecz, jakiej w tej chwili
potrzebujesz. Masz przed soba dtuga noc. Zachowaj sity! Bég jeden wie, ze beda ci
potrzebne. Zostaw w spokoju to biedne dziecko, James.

Tak wigc szansa zostata zaprzepaszczona. Matka obciagata na niej sukienke 1
uktadajac ja zastanawiala si¢ powaznie, gdzie sa druhny. A wtedy James odwrécit
corke ku sobie, zeby spojrzata mu prosto w oczy.

- Pamigtaj, Janie. To jest twoje zycie. Badz szczesliwa.

Druhny si¢ znalazty. Sze§¢ matych dziewczynek w pianie rézowosci 1 bieli, 1
paczkow rézanych, siedziato jak pasace si¢ gaski wzdluz §ciezki.

- Adam jest uczciwy. To $wietny mtody cztowiek. I myslg, ze wybralas
wlasciwie. Nie stuchaj nikogo, kto twierdzi inaczej. - Tak spokojnie wypowiadajac

swoje zdanie, wyrazal jednocze$nie bunt przeciw panujacym w jego domu



pogladom. Usmiechnatl si¢ do niej z taka mitoscia 1 zrozumieniem, ze poczuta tzy
naptywajace do oczu. - Pozbierajmy te dzieciaki 1 naprzdd marsz!

Nabozenstwo byto dla Jane niby sen o szczesciu. Kiedy tak stata obok
ubranego w kilt m¢za, wpatrujac si¢ w stare witraze, nadal jeszcze pozaklejane na
krzyz szarym papierem, zeby nie wypadty przy jakiej$ eksplozji, wydawalo jej sie,
ze nikt nie moze by¢ szczesliwszy niz ona. Wszystkie watpliwosci znikty.
Popatrzyta na Adama, a on, czujac na sobie jej spojrzenie, usmiechnat si¢ 1 uscisnat
jej reke.

Pani Adamowa Craig. Przebierajac si¢ w pastelowy wrzosowy kostium i
wktadajac kapelusz w sypialni, ktora od dzi$ nie bedzie juz tylko jej sypialnia, Jane
glo$no wymowila swoje nowe nazwisko. Doktorostwo Craig. Adam 1 Jane. Kiedy
zapukano do drzwi, odwroécita si¢ zdziwiona. Byla to Liza.

- Chciatam ci tutaj przynies¢ moj prezent. Mam nadzieje, Ze nie masz nic
przeciwko temu.

Malzenstwo nie zmienito Lizy. Nadal nosita dtugie, niesforne loki, ubierala
si¢ niekonwencjonalnie, w jaskrawe kolory. Jej sposob bycia byl nadal swobodny i
peten ciepfa.

Przez chwilg Jane czula si¢ niezr¢cznie, jak zawsze w obecnosci Lizy, 1
zachowywata jak naiwne mtode dziewczatko, ale zaraz sobie przypomniata o nowe;j
sytuacji. Teraz ona tez jest mgzatka. Pania Adamowa Craig. I pomyslata w glebi
duszy, ze jest teraz kim$, kim Liza kiedy$ pragnela zosta¢. USmiechngla sig 1
posungta jeszcze dalej: pocatowala Liz¢ w policzek.

- Tak si¢ ucieszytam, ze przyszliscie z Philipem. Naprawdg. Wydawato mi
sig, ze¢ Adam wspominal, iz Philip jest chory.

- Byl. - Btysk w oczach Lizy przygast na chwilg. - Ale juz si¢ dobrze
czuje. Musial tylko przesta¢ pracowac na uniwersytecie 1 troche odpoczaé. Zbyt
cigzko harowal. Profesorowie wioda niezwykle stresujace zycie.

Jane odwrocila si¢ od niej 1 zndw usiadia przed lustrem. Siggneta po pomadke.

- Przyjedziesz odwiedzi¢ nas w St Albans, prawda? Jak si¢ juz urzadzimy 1

Adam rozpocznie praktyke. DostaliSmy $liczny stary dom. Adam jest ogromnie



szczesliwy, ze zostat wspolnikiem. Tak bardzo chciat wyjecha¢ z Edynburga. Nie
mogtam zupehie tego zrozumie€. - . Patrzac na odbicie Lizy w lustrze, stwierdzila,
ze ta nie odrywa od niej wzroku. - Kiedy skonczyt praktyke w szpitalu, od razu
zaproponowali mu pracg, bardzo dobra posade. Ale nie przyjat tej propozycji. Po-
wiedzial, ze chce opusci¢ Szkocje. - Jane podkres$lita usta cynobrowa szminka 1
osuszyla je, zaciskajac wargi na ptatku kleenexu. - To zabawne, ze oboje tak
bardzo pragniecie wyjecha¢ ze Szkocji. Pamigtam, jak przysiggaliScie, ze nigdzie si¢
stad nie ruszycie.

- Zbieg okolicznos$ci. - Liza roze$miata si¢ zazenowana. A wigc Adam nie
powiedzial Jane o Brid. Usiadta na t6zku, a potem si¢ potozyta na btyszczace]
attasowej kapie. - Moze wszyscy pozostaliSmy tutaj zbyt dtugo. Mnie byly
potrzebne nowe pomysty, Philipowi za$ calkowita zmiana miejsca. Moze teraz,
kiedy wojna si¢ skonczyla, bedziemy mogli wyjecha¢ za granicg. Strasznie bym
chciata odwiedzi¢ Wtochy. Rodzina mojego ojca pochodzi skad$ z Toskanii.
Edynburg pozostanie na miejscu, bedzie tu zawsze, gdyby$smy chcieli wrocic. -
Zdaje sig, ze co$ za mocno protestujesz. - Jane schowata pomadke do torebki.
Odwrdcila sig 1 popatrzyta na Lizg. - Czy jestescie szczesliwi... ty 1 Phil?

Ich oczy si¢ spotkaty.

- Tak - u$miechngla si¢ Liza. - Tak, jestesmy szczgsliwi. I mam nadzieje,
ze ty 1 Adam bedziecie takze szcze$liwi. Nie pozwol tylko... - Przerwala.

- Nie pozwo6l? - Jane poczula, jak malenki robaczek niepokoju poruszyt si¢
w jej zoladku. Wiedziata, ze Liza przyszta tutaj, zeby jej co$ powiedziec.

- Nie pozwol, zeby si¢ stat zbyt powazny. - Smiech Lizy byt beztroski i
niewymuszony. - Widziata$ juz pape Thomasa Craiga? Nie wolno igra¢ z gniewem
szkockiego Boga.

Jane usmiechneta sig. Wstala 1 sprawdzita szwy swoich nylonow.

- Adam jest zupetnie niepodobny do ojca.

- Nie! - Liza usiadla raptownie. Spuscita nogi na podloge 1 zmarszczyta
czoto. - Nigdy tam nie wracaj, Jane. Mowie powaznie. Nie wracaj do Edynburga.

Nie pytaj mnie, dlaczego.



- To wszystko, co méwisz, nie ma najmniejszego sensu. - Jane na pot
odwrocita si¢ do drzwi, styszac wotanie z dotu.

- Janie! Zejdz, proszg¢. Goscie czekaja, zeby si¢ z toba pozegnac! - To byl
glos ojca.

- Lizo?

Liza wzruszyla ramionami.

- To tylko przeczucie. Intuicja. Zt6z to na karb mojego przesadnego
walijskiego wychowania. Po prostu mysle, Ze nie przyniostoby ci to szczgscia,
gdybys$ pozostata tutaj. - Wyciagneta do niej rekg z malutka paczuszka owinigta w
biala bibutke. - To dla was. Zeby wam obojgu przyniosto szczescie.

Jane wzigta paczuszke 1 obracata ja w dloniach. Byta zaskakujaco cigzka.

- Czy mam czekac¢ z jej rozpakowaniem na Adama?

- Jak chcesz. Dopdki bedziesz to miata przy sobie... - Liza byla o pét glowy
wyzsza od Jane. Nagle wyciagneta ramig 1 przyciagngta Jane do siebie. - Prosze,
badzcie szcze$liwi - szepngta. - Oboje.

Jane przypomniata sobie o paczuszce dopiero wieczorem, w sypialni hotelu w
New Forest. Wyjela ja z torebki 1 pomachata do Adama. - Spdjrz, co Liza mi data.
Tuz przed wyjazdem przyszta do mnie pogadac.

- Dlaczego jej nie otworzytas? - Adam u$miechnat si¢ do niej. Sliczna jest
ta jego nowa zona. Uwielbiat ja 1 najbardziej pragnatl znalez¢ si¢ z nia teraz w 16zku,
ale w tej chwili Jane sprawiata wrazenie zupetnie wykonczonej. Rozstanie z matka
bylo wyczerpujace 1 Adam stracit swoj prawie juz legendarny spokoj, kiedy ciagnat
Jane do auta, przy ktérym obowiazkowo przywiazany byt do zderzaka stary but, a
Patrycje pozostawit szlochajaca w ramionach m¢za w otoczeniu zaktopotanych
weselnych gosci 1 przemeczonych druhenek.

- Szampana? - zapytat spokojnie. James zapakowatl dwie starannie
przechowywane butelki do bagaznika obok starych skorzanych walizek.

Skingla glowa 1 zaczela rozplatywacé wstazke, ktora obwiazana byta
paczuszka, podczas gdy Adam otworzylt butelke 1 napehit dwa kieliszki stojace na

komodzie koto okna. Na zewnatrz las tonat w ciemnos$ci. Na ruszcie kominka kto$



rozpalit ogien, ptongty polana jabloni 1 w pokoju bylo cieplo 1 przytulnie.

Adam tracit si¢ z zong kieliszkiem.

- Za nas oboje, kochanie.

- Zanas - usmiechneta si¢. Upita tyczek 1 odstawila kieliszek, wracajac do
rozwiazywania wstazeczki. Przygladatl jej si¢ czule przez chwilg, jak si¢ mocuje z
zaci$nigtym wezlem, a potem odwrocit sig 1 stanal przy oknie, wpatrujac si¢ w
ciemnos¢.

- Czy to nie cudowne, Ze nie trzeba si¢ juz martwi¢ o zaciemnianie okien?
Spdjrz na te potoki §wiatta posrdd drzew. Wydaje si¢ to niemal rozrzutne, prawda? -
Nie ustyszat odpowiedzi, wigc si¢ odwréceit. - No, co...

- Nie jestem pewna. - Jane przygladala si¢ uwaznie czemus, co trzymata w
reku. - Jest cigzkie 1 §liczne... To jakas ozdoba.

Odstawit kieliszek 1 podszedt do nie;.

- Tu jest jakas$ kartka. ,,Od upiorow 1 duchéw... Dzigki temu bedziecie oboje
bezpieczni. Zatrzymajcie to na zawsze. Kocham was 1 blogostawig. Liza".

Adam spowazniat. Wyciagnal reke. Jane potozyta mu na dloni maty,
btyszczacy krysztat gorski, oprawiony w cos, co wygladato jak gatezie srebrnego
drzewa.

- Postaw to na nocnym stoliku. Spojrz, to jest urocze. Klasneta w rgce jak
mata dziewczynka. Adama przeniknat dreszcz.

Wiedziat doktadnie, co to jest. Bedziecie musieli sie chronic¢. UzZyjcie
talizmanu przeciwko cyganskiej magii. Przeciwstawcie jej mocy swojq moc.

Przyptynal do niego glos pani Gardiner. Przypomniat sobie tamto popotudnie
w Morningside, kiedy wraz z Liza siedziat naprzeciw kobiety wpatrujacej si¢ w
krysztatlowa kule. Liza my$lala, ze on nie stucha, ale on stuchat.

Uzyj krysztatow gorskich. Od dawna sq uwazane przez Szkotow za szczesliwe
amulety. UzZyj starozytnych mocy jarzebiny. Walcz z tq dziewczynq. Pokaz jej, ze
dreczenie ciebie nie ma sensu. Biedactwo. Ona nie pochodzi z tego swiata co ty.
Musisz jej pokazac, zZe potrafisz sie od niej uwolnic.

Krysztat btyszczat w $wietle nocnej lampki. Do srebrnych galazek tulity si¢



malenkie listki jarzebiny, gdzieniegdzie czerwienilo si¢ gronko drobniutkich
btyszczacych jagodek.

- Ona musiata to zaméwic¢ specjalnie. - Adam potrzasnat glowa. -
Przypuszczam, ze zrobit to ktory$ z ich zaprzyjaznionych artystow plastykow,
wykonujacych srebrng bizuterig, ale nawet jesli tak jest, musiato to drogo
kosztowac.

Miat $ci$nigte gardto. Pomyslal, ze Liza kazata tak kunsztownie oprawic¢
krysztat, zeby si¢ spodobal Jane. W przeciwnym razie nie chciataby go trzymaé¢ w
domu. To bytly zabobonne bzdury. Idiotyczne nonsensy. Tak jak ten wisiorek.

Postawit talizman na stole, podszedt do okna i zaciagnat zastony. Drzat. Brid
bylta ostatnia osoba, o ktdrej chcial mysle¢ w swoja noc poslubna.

Jane postawita prezent od Lizy na obramowaniu kominka w salonie ich
nowego domu w St Albans. Byt §liczny, ale wydawat si¢ jako$ nie na miejscu
migdzy surowym poztacanym zegarem, ktory jej wuj Frederick podarowat im w
prezencie Slubnym, 1 statuetka, przedstawiajaca trojke biatych galopujacych koni,
ktora zabrala ze swojej sypialni. Na polce wiszacej na $cianie stato trochg jej
ksiazek. Jane zawsze duzo czytata 1 w ciagu pierwszych miesigcy w St Albans
jedynie ksiazki ocalily ja przed zanudzeniem si¢ na $mier¢.

Nie bardzo sobie wyobrazata zycie zony lekarza, ale z pewnoS$cia nie jako
niekonczaca si¢ nude 1 samotnos¢. Praktyka lekarska zajmowata Adamowi wiele
czasu. Miat sekretarke 1 pomagata mu jeszcze Sara Harding, Zona starszego
wspolnika. Ubierata si¢ w nieskazitelnie skrojone spddnice 1 kaszmirowe blizniaki
albo szyte na miar¢ jedwabne bluzki i nosita dyskretng bizuterig. Jednym stlowem,
byta ulepiona z tej samej gliny co Patrycja Smith-Newland. Ona takze cigzko
pracowala 1 gorliwie strzegta swego me¢za. Dawno juz zrozumiata, czym moze
grozi¢ to, ze maz strzela oczami na boki, 1 zdecydowanie usuwata kazde, realne Iub
potencjalne, zagrozenie dla swego matzenstwa. Mogta uczyni¢ zycie Jane cu-
downym lub nieszczesliwym. Wybrata t¢ druga mozliwos¢. Nie prosita jej nigdy o
pomoc, nie zrobila nic, zeby Jane poznata nowych ludzi, nie zaprosita do wspolpracy

w organizacjach kobiecych, zwiazku matek czy innych stowarzyszeniach.



Zniechecala ja do kazdej pracy spoteczne;.

- Moze jak poznasz nas troszeczke lepiej, kochanie.

Kiedy Jane nieSmiato zapytala Adama, co ma w tej sytuacji zrobi¢, wzruszyt
tylko ramionami 1 odparl, Zze powinna by¢ zadowolona, bo dzigki temu bgdzie mogta
zajmowac si¢ swoimi wlasnymi sprawami. Nie miat pojecia, co si¢ naprawde dzieje.

Podczas jednego ze spotkan dotyczacych pracy Robert Harding przeprowadzit
Z nim spokojng rozmowg.

- Oczywiscie, stary, dopiero kiedy bedzie gotowa. Ale bytloby mito, gdyby
Jane czasem do nas dotaczyta. Bo wyglada troszeczke tak, jakby trzymala si¢ od nas
z daleka.

- Ja chce pracowac, Adamie! Nienawidze spgdza¢ catych dni sama w domu.
- Wstrzasneta nim jej udrgka, kiedy poruszyt ten temat. - Sara bez przerwy
powtarza, ze nie jestem potrzebna.

- Jej chodzi tylko o to, zebys$ nie czula si¢ onie$mielona.

- Och, nie, Adamie, nie sadz¢ - zawotala Jane z taka nietypowa dla niej
gwaltownoscia, ze cofnat si¢ zaskoczony. - Ta kobieta mnie nienawidzi. Nie mam
pojecia, co takiego zrobitam, ze darzy mnie taka antypatia, ale tak jest. Ona nie chce,
zebym cokolwiek robita.

Zadne z nich nie wiedziato, Ze po wstepnym spotkaniu z Adamem i Jane,
Robert Harding, opowiadajac Sarze o nowym wspolniku 1 jego zonie, powiedziat:

- Coz za niezwykle mita mtoda kobieta. I do tego Sliczna. Powinna wnies¢
trochg zycia do tej miesciny. Nauczy was, starsze kobiety, cieszy¢ si¢ swoimi
pienigdzmi, co? - Nie zauwazyt wyrazu twarzy Zony, nie spostrzegl, jak ja
rozztoscit 1 zranil, nie widziat tez, jak surowo zaciska szczeki.

Odkrycie, ze jest w ciazy, wprawilo Jane w oszalamiajacy zachwyt.
Podejrzewata to od pewnego czasu, ale kiedy wspomniata o tym Adamowi, a on to
potwierdzit, nie mogla opanowac radosci. Pierwsza osoba, ktérej musiala to
powiedzie¢, byta jej matka.

Odpowiedz Patrycji byla tatwa do przewidzenia. Dawata cérce do

zrozumienia, ze nie potrafi pod zadnym wzgledem dac sobie rady z ciaza iz



dzieckiem, jezeli nie bedzie miata przy sobie matki. Natomiast ojciec, ktory ustyszat
koniec tej rozmowy, wyrwat zonie stuchawke, wolajac radosnie:

- Hura! Janie! Znakomicie! Tak si¢ ciesze, kochanie. Cudownie. Kiedy?

W kilku krétkich stowach przywrocit corce otuche, szczescie 1 caty jej
optymizm. A w tej calej radosci, ktora z duma piastowata, byta jeszcze jedna drobna,
radosna mysl: panstwo Hardingowie byli bezdzietni.

Calum James Craig urodzit si¢ we wrzesniu 1946 roku. Mial wlosy w kolorze
miodu, tak jak jego mama, btyszczace niebieskie oczy 1 mas¢ wdzigku. Adam byt
nieprzytomny ze szczgscia.

- On ma twoje rysy, chtopcze. - James Smith-Newland zagladat do
drewnianego t6zeczka 1 dawal dziecku maty palec do potrzymania. Jego zonie
wyperswadowane wlasnie udzielanie catkiem zbednych rad i zaproponowano, by
zeszta na dot 1 dopilnowata pracy w kuchni. Jane byla §piaca, zmgczona
odwiedzinami przyjaciol, ktorzy przyszli ztozy¢ im zyczenia. Tylko Sara Harding
okazata si¢ wyjatkiem. Nie przyszta.

Adam u$miechnatl sig, z uwielbieniem patrzac na $piaca zong, po czym
dotaczyt do tescia stojacego przy t6zeczku syna.

- Mam nadziejg, ze bgdzie podobny do Janie.

- Jest podobny. Ma takie same rumience jak ona.

Adam dosy¢ si¢ postarzal przez te pie¢ miesigcy, jakie uptynety od czasu, gdy
James widzial go po raz ostatni. Przybrat tez trochg na wadze, ale to dobrze,
korzystnie z tym wygladat, dodawato mu to powagi, tak pozytecznej w przypadku
miodego lekarza. Byt popularny wsrod pacjentéw, tak w kazdym razie twierdzita
Jane, 1 zyto im sig, jesli nie komfortowo, to przynajmniej catkiem dostatnio.

- Co tam szepczecie na moj temat? - Jane otworzyla oczy 1 spogladata na
nich sennym wzrokiem.

Adam z usmiechem podszedt do niej 1 pocatowat ja w czotlo.

- Co ci przychodzi do glowy, kochanie?

- Bo z was jest para starych plotkarzy.

- Jestesmy za$lepionymi ojcem i dziadkiem. - James podszedt do jej t6zka 1



usiadt na skraju. - Zazdro$cisz nam tego, mloda damo? Na dole czeka na ciebie
jeszcze jeden gos¢. Twoja przyjaciotka Liza z Walii. Czy mam ja przystac tu na

gore? My z Adamem pdjdziemy poszukac odrobiny sherry, zeby uspokoi¢ twoja
matke.

- Liza? - Jane zerkneta na Adama. - Wiedziale$, ze ma przyjecha¢? Adam
wzruszyt ramionami.

- Powiedziata, ze by¢ moze wpadnie po drodze do Londynu. Nie masz chyba
nic przeciwko temu? Powinienem byt ci powiedziec.

- Owszem, powiniene$. - Jane na chwilg zmarszczyla z niezadowoleniem
czoto, ale zaraz si¢ odprezyta. Nie potrzebuje juz by¢ zazdrosna o Liz¢. Kiwnela
glowa 1 uS$miechngta si¢ pogodnie. - Cieszg sig, zZe tu jest.

- Dobrze. Powiem jej, zeby przyszta zobaczy¢ naszego syna i wnuka. -
James wstat. Poklepat corke po ramieniu. - Nie pozwol, zeby ci¢ zadrgczyla na
smier¢, kochanie.

Liza wyj¢la Caluma z 16zeczka, zeby go méc przytulié.

- On jest wspanialy! Wspaniaty! Och, Jane, przysiggatam, ze nie chcg miec¢
dzieci, ale chyba zmieni¢ zdanie. - Pocatowala matego w policzek 1 przytulita go
mocniej, po czym pochylita si¢ 1 podata go Jane.

- No, wez go. Jak mozesz go zostawia¢ samego w t6zeczku? On potrzebuje
SWO0j€ej mamusi.

Jane objeta synka.

- Moja matka powiedziata, ze powinien si¢ przyzwyczajac radzi¢ sobie sam,
Ze mam go karmié co cztery godziny i miedzy karmieniami nie wyjmowa¢ z
tozeczka.

Liza wlepita w nig wzrok.

- A co sig stanie, jak bedzie gtodny? Jest taki malenki! Och, Janie. Nie
mozesz tego robi¢ - Nie zwracaj uwagi na to, co méwi matka. Jestem pewna, ze
Adam przyzna mi racjg.

Jane przytulita twarz synka do swego ramienia, a on zakwilil, szukajac jej

piersi.



- Chyba jeszcze nie pora. - Byla spigta, niepewna.

- Nigdy, w calym moim zyciu, nie styszatam takich bzdur. - Liza
zeskoczyla z 16zka, pobiegta do drzwi 1 przekrecita klucz w zamku. - Powinna$
odesta¢ swoja matke do domu!

- Jeste$ taka dobra dla Jane.

Adam spacerowatl z Liza. Doszli do konca ogrodzonego murem dtugiego
ogrodu za domem. Powietrze bylo tagodne, nagrzane jesiennym stoncem. - Ona
zatracita wlasng wolg. Matka zniszczyta w niej zdolno$¢ wyrazania jakiegokolwiek
sprzeciwu. Mysle, ze Sara tez odgrywa tu duza rolg. Zanadto przypomina Patrycj¢ i
Jane zamiast broni¢ swego zdania, spoglada z obawa, czy Sara na nia nie patrzy.
Teraz juz wiem, dlaczego Jane przyjechata studiowa¢ do Edynburga.

- Chciata by¢ jak najdalej od domu.

- Musiata si¢ zdoby¢ na nie lada odwagg, zeby powiedzie¢ rodzicom o swym
zamiarze wyjazdu na studia na tamtejszym uniwersytecie.

- James byt po jej stronie. To prawdziwa opoka, na nim zawsze mogla
polegac.

Liza si¢ uSmiechneta.

- No, a jak si¢ dobremu lekarzowi podoba praca w poblizu Londynu?

Adam si¢ zawahal.

- Moéwiac uczciwie, nie jestem pewien, czy tu pasuje. Tesknig za gérami.
Tesknig za wsia. Ten ogréd to jedyny dar matki natury, jaki ogladam od wielu dni.
Czasami wyjezdzam z wizyta do pacjenta na wies$, ale przewaznie pracujg¢ w
miescie. Robert 1 John, nasz trzeci wspdlnik, zatrzymuja dobrze sytuowanych
pacjentow dla siebie. Mnie przyjeli, zebym si¢ zajmowat mniej lukratywna czescia
praktyki.

- To $winstwo!

- Musiatem gdzie$ zacza¢. Nie zapominaj, ze to James pomdgt mi zdoby¢ te
praktyke. Nie zatatwitbym tego sam. Gdybym moégt decydowaé, osiedlitbym si¢ w
odleglo$ci miliona mil od Patrycji. St Albans lezy przynajmniej kawalek drogi od

niej. Jak wiesz, Jane chciala pozosta¢ w Edynburgu. Zanim jej matka zaczeta



organizowac¢ nam zycie! - Zatrzymal si¢ z r¢kami w kieszeniach, zapatrzony w
jasnor6zowa ro6z¢. - Wiesz dobrze, dlaczego nie mogltem tam pozosta¢. Bo ona tam
byta. Nawet jezeli jej nie widziatem ani nie styszatem, ona tam byta.

Zadne z nich nie potrzebowato wyjasniaé, kim jest ,,ona".

- Tak si¢ batem, ze dopadnie Jane. Byta zazdrosna o to, ze odwiedzam
ciebie. Wyobrazasz sobie, co by zrobita, gdyby si¢ dowiedziala, ze mam zamiar si¢

ozenic¢?

Ale nie wspomniale$ o niej Jane? Potrzasnat glowa.

Po co ja niepokoi¢?

Nie widziate$ nigdy Brid od czasu, gdy przyjechates do Anglii?

- Nie. Moze zadzialal tw6j magiczny talizman? - Wiedziat, ze Liza go
zauwazyla. Patrycja takze. - Dlaczego nie wyrzucisz tego paskudztwa? - spojrzata
z obrzydzeniem na krysztat gérski. - Zupehie nie pasuje do tego pokoju. Jane,
kochanie, wiem, ze dostatas$ to od swej przyjaciotki plastyczki, ale doprawdy...

- Jeste$ bezpieczna, Lizo? - Adam zerwat rdz¢ i podat ja towarzyszce. -
Zastanawiatem si¢ nawet w pewnym momencie, czy ona mogta pojecha¢ za toba do
Walii.

Potrzasngla glowa.

- Jestem pewna, ze moja osoba juz dawno przestala ja interesowa¢. W koncu
wysztam za maz za kogo$ innego. Prawie ci¢ nie widuj¢. Jakiz moglaby mie¢
powdd, zeby mnie nadal nienawidzi¢?

Oboje w milczeniu przygladali si¢ ptatkom rdzy, ktéra Liza trzymata w reku.

- Zadnego - powiedzial Adam po chwili.

Brid kilka razy widziata Adama, jak wpatrywatl si¢ w jezioro na wzgdrzu.
Wygladal na starszego, wyzszego, solidniejszego. I byta z nim jakas$ kobieta. Nie
Liza. Inna kobieta, delikatna, $liczna, o wlosach w kolorze miodu 1 niebieskich
oczach. Kobieta, ktora nie byta dla niego odpowiednia. Kiedy widziata ja ostatnim
razem, miata duzy brzuszek. Byla bliska rozwigzania. To byto dziecko A-dama.
Weszta po schodach do pracowni, ale zastata ktodke na drzwiach. Mieszkanie byto

puste. A wigc ta kobieta, ta Liza, takze wyjechata. Brid stala, patrzac na waskie



schody. W szczelinie jednego ze starych stopni lezat szylkretowy grzebien. Niektore
zeby byly wylamane, ale dostrzegta migdzy nimi kilka dtugich rudych wlosow.
Podniosta grzebien i uS§miechngla sig. Ta kobieta, Liza, nosita go we wlosach. Brid
owingta starannie grzebien szalem i schowata do torby.

W dzien $wigtego Jana Brid wrocita na Grassmarket, gdzie wraz z Maggie
znalazly mieszkanie. Zastala stara lezaca bez przytomnosci na podtodze. Patrzyla na
nig przez chwile wstrzasnigta 1 zta, ze Maggie nie ma przy niej, kiedy ona tak jej
potrzebuje. I nagle przypomniata sobie, ze posiada moc uzdrawiania. Trzeba
koniecznie przywrdci¢ Maggie zdrowie, 1 ona, Brid, zrobi wszystko, co w jej mocy.
Obojetnie, ale troskliwie pielggnowata stara przez cztery dni, dopdki nie znalazia
wetknigtej w jej brudne tachy kartki z adresem corki, o ktorej czgsto rozmawiaty, ale
ktorej Brid nigdy nie widziata. Ona mogta pomdc matce wroci¢ do zdrowia. Brid
postanowila wybra¢ si¢ na poszukiwanie owej corki.

Catriona juz dawno miata do§¢ Maggie 1 jej alkoholizmu, ale westchnawszy
gleboko, dala jednak Brid pieniadze, zeby kupita mleko, chleb i zarowki.

To Brid postarata si¢ o cieple koce, czuwala jak jastrzab, 1 stara kobieta
stawala si¢ coraz silniejsza, silniejsza, niz byta przez wiele lat. Brid poszia jeszcze
raz do Catriony, tym razem po odziez, 1 dostala troche¢ dla siebie i troche dla Maggie.
Przyniosta tez kilka ksiazek i ptyt do starego gramofonu, znalezionego przez Maggie
w jakim$ pustym pokoju wysokiego domu, w ktérym mieszkatly. Stara godzinami
przesiadywala w fotelu, bujajac si¢ w przod i w tyt i stuchajac ze tzami wzruszenia
nokturnow Szopena. Btagata Brid o pieniadze na butelczyng. Ale Brid byla
nieugi¢ta. Kiedy pewnego wieczora, powrdciwszy z wyprawy na wzgorze po ziola,
zastata Maggie martwa, nie mogta uwierzy¢ wlasnym oczom. Dotkngla jej twarzy,
wzigta za reke, probujac naktoni¢ biednego utrudzonego ducha, by powrdcit do tego
zimnego, zniszczonego ciala. Wreszcie usiadta i rozptakata sig.

Kiedy dwa dni po pogrzebie Catriona wrocita do domu po dniu spedzonym w
banku, gdzie pracowala, znalazta Brid lezaca na progu swoich drzwi w jakim$
transie, z ktorego nie mogla jej dobudzi¢. Wezwala swojego lekarza iw ciagu kilku

godzin Brid zostata przyj¢ta do Craighouse w Morningside.



Na owych peryferiach §wiata, do ktérego si¢ wycofata, Brid przemykata w
ukryciu, Swiadoma, ze Broichan, trawiony zto$cia, krazy ukradkiem wokot
kamienia. Jego sita wzrosta. Brid czuta wyciagajace si¢ macki jego energii: dotykaty
jej duszy, ciagnety, wiec uciekata z powrotem w ciemnos$¢. Teraz pojawita si¢
jeszcze jedna postac, ktorej nie rozpoznawata, kuszaca, badajaca; postaé, ktora
stanowita wyzwanie dla Broichana. Brid czula, Ze ta posta¢ szuka czego$ w jej
glowie, wnika do niej. Zalekniona opuszczala zaslong na swoje mysli 1 wycofywata
Si¢ W CISz€.

Widziata swoje ciato lezace w szpitalu w maltym pokoiku, wsparte na
poduszkach. Sprawiato wrazenie, ze uszto zen zycie. Od czasu do czasu wchodzita
pielggniarka i robita przy niej r6zne rzeczy, poza nig nikt nie przychodzit, wigc Brid
czula si¢ do$¢ osamotniona. Catriona odwiedzata ja raz w tygodniu, ale Brid
wiedziata, ze telefonuje codziennie, zeby si¢ dowiedzie¢ o jej zdrowie. A ona czula
si¢ znowu zagubiona mi¢dzy dwoma $wiatami, sity Zyciowe uszly z niej przez szok
spowodowany odejsciem Maggie.

Coreczka Lizy urodzila sig trzydziestego pierwszego pazdziernika 1947 roku.
W wigilic Wszystkich Swigtych. Adam i Jane przyjechali do Hayon - Wye na
chrzciny, ktore odbyty si¢ w kosSciele St Mary. Trzymali malutka do chrztu, podczas
gdy Calum spat sobie spokojnie w wozeczku.

Peny - Efordd, stary dom mieszkalny przy farmie potozonej wysoko w Black
Mountains, dokad wszyscy si¢ potem udali, zeby uczci¢ ceremonig, mial grube
kamienne $ciany 1 mate kwadratowe okienka, przez ktére wpadata do wnetrza
zdumiewajaca ilo§¢ Swiatla, odkad $ciany pokojoéw zostaty pomalowane na biato. Za
domem staty dwie duze stare stodoty, w ktorych Liza i Philip mieli swoje
pracownie; kazde pracowato oddzielnie, u siebie. Porzuciwszy nauczanie, Philip
powrdcit do tego, co zawsze byto jego pierwsza mitoscia: do malowania pejzazy, w
czym odnosit ogromne sukcesy; portrety malowane przez Liz¢ byly teraz naturalnej
wielkosci albo jeszcze wigksze, ceny za$, jakie za nie uzyskiwata, odpowiadaty, jak
twierdzit jej maz, rozmiarom tych prac.

- Nie musimy mieszka¢ tutaj - wyznat Jane. - MoglibySmy si¢ przenies¢



do wigkszego domu. Ale tak bardzo kochamy te géry. Poza tym Liza czuje si¢ tutaj
bezpieczna. Brid nigdy jej tu nie znajdzie, nawet gdyby chciala ja odszukac.

- Brid? - Jane odwrocita si¢ od wozeczka Caluma 1 spojrzata na niego. -
Kto to jest Brid?

Philip otworzyt usta ze zdziwienia.

- Nie wiesz?

Jane pokrecita przeczaco glowa.

- A powinnam?

- Lepiej spytaj o to Lizg.

Zapytata. Par¢ minut p6zniej, w kuchni. Trzymajac na reku Caluma.

Liza odwrdcita si¢ od zlewu, przy ktorym myta kubeczki, 1 patrzyta

na Jane przez chwilg, po czym wzruszyla ramionami. Siggneta po $cierke.

- Nie mogg uwierzy¢, ze Adam ci nie powiedzial - zdziwila sig. Jane
stuchata w milczeniu, ze wzrokiem utkwionym w twarzy Lizy.

Kiedy ta skonczyla opowiada¢, pokrecita glowa.

- Nie - powiedziala stanowczo. - Nie spodziewasz si¢ chyba, ze uwierz¢ w
to wszystko. Och, nie, Lizo. To przesada. Zmys$lasz to wszystko. Po co? Dlaczego
chcesz mnie przestraszy¢ tego rodzaju historyjka? Czy dlatego, ze Adam 1 ja...?
Tak? Czyzby$ byla zazdrosna albo co$ w tym rodzaju? - Przytulita dziecko mocnie;j
do siebie.

- Jesli mi nie wierzysz, zapytaj Adama - powiedziata Liza, zaciskajac usta.
Odwrocita si¢ raptownie do Jane. - Nie, Jane, nie jestem zazdrosna. Ani trochg.
Mam tutaj wszystko, czego pragng.

Na chwile zapadta niezreczna cisza, po czym Jane wyciagngta reke 1 dotkneta
Lizy.

- Przepraszam, nie méwitam tego powaznie. Wiem, zZe nie jeste$ zazdrosna.

- To dobrze. - Liza wrocita do zlewu, odkrecita kurki na caty regulator 1
obserwowala rozbryzgujaca si¢ wodg. - Jesli chodzi o Brid, mozesz mi nie wierzy¢,
jesli nie chcesz. Mam tylko nadzieje, ze odkrycie prawdy o niej nie bgdzie dla ciebie

zbyt bolesne.



Catriona przypatrywala si¢ bacznie twarzy Brid. Dostrzegla w niej jakas
zmiang. Na chwilg skupila wzrok na jej oczach: tak, byla tego pewna. Dziwna
obojetnos¢, malujaca si¢ we wzroku dziewczyny od wielu tygodni, ustapita. Doktor
Freemantle, psychiatra, odwiedzatl Brid kilka razy. Pamigtat ja z czasu jej
poprzedniego pobytu w szpitalu 1 byl zafascynowany relacja Catriony, ktéra
uwazata, ze Brid jest petna zycia, inteligentna mltoda kobieta.

- To musi by¢ rozstr6éj nerwowy. Moze dat zna¢ o sobie jakis$ uraz z
dziecinstwa. Ten stan moze by¢ efektem przezytego szoku.

Sity zywotne powracaly do Brid falami, malenkimi strumyczkami zaczynaty
ptynac¢ przez jej zyly, Sciezkami §wiatla przenikaty mgle, ktéra oddzielata ja od
otoczenia, kiedy udawato jej si¢ skupi¢ uwage na wlasnym ciele.

Catriona przywiozla ja do domu po dwoch tygodniach od chwili, gdy po raz
pierwszy dostrzegta jaki$ przeblysk zycia w jej oczach. Brid zrozumiala, Ze moze
pozosta¢ w mieszkaniu na Royal Circus, dopoki catkiem nie wyzdrowieje.

Liza malowala w swojej stodole. Stojac przed sztalugami, przygladata si¢
portretowi Aneurin Bevan, nad ktérym pracowata dla galerii w Cardiff. Byla
ogromnie dumna z tego zlecenia, gdyz zdawata sobie sprawe, ze rozstawi ja ono
jako portrecistke. Mimo opieki nad dzieckiem, ktore miato juz prawie roczek,
udawato jej sie spedzaé codziennie przy sztalugach po kilka godzin 1 praca
systematycznie posuwata si¢ naprzod.

Kiedy malowata przez dtugi czas, czgsto czula si¢ wyczerpana, bo jej mysli
bez reszty absorbowat obraz. Teraz tez cofneta si¢ kilka krokéw od obrazu,
pozwalajac odpocza¢ rece. Nagle jaki$ ruch przy drzwiach przyciagnat jej uwage,
wigc si¢ odwrocita.

- Phil? Czy to ty?

To byto tylko zludzenie, nic wigcej, ale owa smukta sylwetka, dtugie, ciemne
wlosy, owa dziwna obecno$¢ byta fatwa do rozpoznania. Lizie serce zaczgto wali¢
glucho w piersiach, pobiegla do drzwi, otworzyla je gwattownym ruchem 1 wyjrzala.
Sciezka prowadzaca przez sad do drzwi byta pusta. Ani zywej duszy. Na porosnigte;

mchem gal¢zi starej jabtoni, rosnacej w poblizu, siedzial drozd 1 $piewat. Nic nie za-



kt6cato jego treli. Przeciez gdyby kto$ przechodzit blisko niego, na pewno by
odlecial.

Liza nie wspomniata Philipowi o tym incydencie 1 po chwili sama o nim
zapomniata. Do nastgpnego razu. Bawita si¢ wlasnie z Julietta na 16zku w podtuznej,
niskiej sypialni na poddaszu, ktora dzielita z Philipem. Na dworze lato jak z cebra.
Kiedy skonczyla karmi¢ mala, przyniosta ja na gore, zeby ja przebraé. Pozostata
chwile, §piewajac coreczce kotysanki. Ociggata si¢ z potozeniem dziecka do 16-
zeczka w malutkiej sypialni. W pokoju bylto ciepto i wesoto, jak zawsze. Na 16zku
lezala ta sama jedwabna narzuta, ktorej Liza uzywata kiedy$ w swojej pracowni w
Dean Village. Nagle przestala §piewac i zaczgla si¢ uwaznie przystuchiwaé; czuta
koto siebie czyjas obecnos¢. Po karku przebiegt jej naglty chtod. Julietta przestata na
nig patrze¢ bacznie tymi swoimi kochajacymi, ciemnoniebieskimi oczami. Zwrocita
spojrzenie na co$, co znajdowato si¢ tuz za matka. Liza poczuta sucho$¢ w ustach.
Wstrzymata oddech, a potem wolno si¢ odwrdcita.

Nie byto tam nic.

Porwata dziecko w ramiona i przytulita do siebie. Serce bilo jej tak mocno, ze
byta pewna, iz Julietta to czuje. Wypadta z pokoju na podest, a potem zbiegta po
schodach na doét. Kiedy znalazta si¢ w kuchni, zaczeta si¢ $miac. Jakaz ona glupia!
Nie ma szansy, zeby Brid ja znalazta. Dopiero po jakim$ czasie spostrzegla, ze
szylkretowy grzebien lezy na dywanie koto toaletki, chociaz pamigtata, ze odtozyta
g0 na miejsce. Jeszcze tego samego dnia wybrata si¢ na wzgorze, zeby odwiedzi¢
Merlina. Jego dom byl pusty, a drzwi zamknigte. Skrzywita sig, niezadowolona, 1
wrocita do domu.

Noc byta ciemna. Czul wiatr wiejacy migdzy drzewami. U jego stop woda
ptyneta po skalach 1 wsigkala w opadle martwe liscie i zielone chwasty. Ona tam
byta. Czekata. Adam zatrzymat si¢ z sercem w gardle 1 spojrzal w dot. Wiedziat, ze
bedzie musial zejs¢ z gory. Tam gdzie$ lezal wisiorek, ukryty w skalnej szczelinie,
strzezony przez t¢ wiedzme z matym, ostrym nozem. Czul, jak palce zeslizguja mu
si¢ z mokrej skaty, czul dziwny elektryzujacy zapach wody, ktéra ptyneta wokoét

niego. Nie miat dokad uciec. Co$ go nieubtaganie ciagneto w kierunku wiru w tej



wodzie. Czul, Ze tonie, ze dosiggly go juz 1 zaciskaja si¢ na jego ciele zimne palce
kobiety, ktora tu na niego czekala.

- Brid! Nie!

Krzyknat tak gtosno, ze si¢ obudzil, i lezal wpatrujac si¢ w sufit. Drzal,
posciel byta wilgotna od potu.

Obok niego lezata Jane z oczami mocno zaci$nigtymi. Byla przerazona. To juz
po raz trzeci w ciagu ostatnich trzech tygodni budzit ja, wykrzykujac imi¢ Brid.
Brid, jak jej thumaczyl, kiedy go spytala przed miesiacami, po chrzcinach, to dawna
przyjaciotka, ktora stata si¢ dreczacym go nocami koszmarem.

Adam nie byl pewien, kiedy zaczat si¢ tak ba¢. Stato si¢ to po chrzcinach
Julietty. Zupehie jakby wspominanie Brid wyczarowywalo ja znowu w jaki$
cudowny sposob. Gdy wracal kiedy$ do domu, owtadnglo nim nagle dziwne
przeczucie, ze Brid tam jest, ze na niego czeka. Ogarngto go przerazenie. Zatrzymat
si¢ na chwile, catkowicie sparalizowany, niezdolny oddycha¢, porusza¢ sie, czut, ze
spod sztywnego kotnierzyka zaczyna mu sptywac pot. Potem otrzezwiat.
Paralizujace uczucie mingto réwnie szybko, jak nadeszto. Wszedt do salonu, z
westchnieniem ulgi rzucit klucze na stét. Dopiero wtedy odwazyt sie¢ podej$¢ do
krysztatu 1 dotkna¢ na sekunde¢ czubkiem palca zimnej, btyszczacej powierzchni.
Tego samego dnia przenidst krysztat do sypialni 1 opowiedziat Jane cala historig.

Liza posadzila swego goscia przy stole 1 postawila przed nia duza filizanke
kawy z mlekiem, podczas gdy Calum, nie zdajac sobie sprawy, ze dotarl na miejsce
przeznaczenia 1 zostat wyniesiony z samochodu,spat sobie nadal spokojnie. Jane
rozejrzata si¢ po kuchni. Bielone wapnem $ciany i niski belkowany sufit z cigzkimi,
zeliwnymi rondlami wiszacymi na hakach wzdtuz belek od czasu, gdy byta tu
ostatnim razem, zostaty niemal calkowicie zakryte wieloma obrazami i kolazami
oraz gustownymi, r¢cznie malowanymi ceramicznymi garnkami ustawionymi na
polkach. Na ogromnym, wyszorowanym stole w kremowym dzbanku bez ucha, z
porcelany Worcester, stato kilka wczesnych zonkili, zerwanych tego ranka w sadzie;
ich ciasno stulone jeszcze paczki dopiero zaczynaly si¢ rozwijac.

- Dlaczego6z to Adam nie przyjechal z wami? Jane si¢ usmiechngla.



- Pracuje, oczywiscie. Zdaje sig, ze ci jego wspolnicy nigdy nie pozwola mu
odpoczaé od praktyki lekarskiej. Nie wiem, czy kiedykolwiek dostanie urlop.

- A wigc musisz nalega¢. - Liza zerkneta na nia. - Czy wszystko si¢
mi¢dzy wami dobrze uktada, Janie? - Nastapila niezr¢czna pauza. Nie widziaty si¢
blisko rok, kiedy to niemal si¢ pokidcily na temat Brid. Tyle si¢ od tego czasu
wydarzylo. - Tak mi bylo przykro, kiedy ustyszatam o dziecku,

Przed trzema miesiacami ku swej ogromnej rozpaczy Jane stracita dziecko w
czwartym miesiacu cigzy. Kiedy Adam zadzwonil do Lizy, Zeby jej o tym
powiedzie¢, byt tak zatamany, ze wybuchnat ptaczem.

Jane pokiwata glowa, nie podnoszac wzroku.

- Jest Swietnie - powiedziala z ironig. - On jest ciagle zmgczony, a ja mam
po uszy tej sytuacji. Wiesz, ze nie jest wcale lepiej. Ta krowa nadal zamienia moje
zycie w koszmar. - Otwarta wrogo$¢ Sary Harding po poronieniu Jane zostata
zastapiona nieustannym strumieniem wspoélczucia. Sara bez przerwy oferowata
swoja pomoc przy Cammie, prawie codziennie pojawiala si¢ osobiscie w domu albo
dzwonila, udzielajac rad 1 wtracajac si¢ do wszystkiego na taka skalg, ze usuwato to
w cien wszystko, co kiedykolwiek robita Patrycja. Doprowadzalo to Jane do
szalenstwa.

- Adam powinien co$ powiedzie€.

- Albo ja - westchngla Jane. - Caty klopot polega na tym, ze nie chce
utrudnia¢ Adamowi sytuacji. Poza tym mysle, ze jeden ze wspdlnikow rozwaza
mozliwos¢ odejscia, co stworzytoby Adamowi rowna szans¢ awansu, ze si¢ tak
wyraze. On nie chce tego straci€. I jest co$ jeszcze. - Wzigta do reki tyzeczke
lezaca na spodeczku i przez chwilg bawita si¢ nig bezmyslnie. Po chwili podniosta
wzrok. - Pamigtasz, podczas chrzcin Julietty powiedziatas mi o Brid. Nie
uwierzytam ci i bylam bardzo nieuprzejma. - Odwrocita wzrok; poczula sie
zaklopotana, wspominajac swoje zachowanie. - Wiesz, jego mgcza w nocy
koszmary na temat Brid. Przynidst do naszej sypialni amulet, ktory mu datas.

- Myslisz, ze ja widzial? - Liza poczula, ze skora cierpnie jej na karku. - Jak

go znalazta?



A jak znalazia j3?

- Musi mie¢ mndstwo sposobow, zeby si¢ dowiedzie¢, gdzie on jest. W
koncu jest lekarzem. Moze go odnalez¢ przez uczelnie medyczne. Tam znaja
miejsce jego pobytu. Mogta wynaja¢ prywatnego detektywa albo kogo$ w tym
rodzaju.

- Jane... - Liza przygryzta warge. Juz miata powiedzie¢: ,,Ona nie zrobitaby
czego$ takiego. Ona nie istnieje naprawde". Ale to nie byta prawda. Brid istniala... i
istnieje... naprawdg.

Jane podniosta wzrok i1 na jej twarzy pojawit si¢ wyraz, §wiadczacy o tym, jak
ogromnie jest nieszczgsliwa.

- Czy on ja bardzo kochat, Lizo? Liza popatrzyta na nia ostupiata.

- Nie! Jesli cokolwiek czut kiedys$ do niej, byto to na dlugo przedtem, zanim
poznat ciebie. Zanim poznat mnie. Zapewniam cig, ze Brid jest ostatnig osoba na
swiecie, z ktoéra chciatby si¢ zobaczy¢.

Wzdrygnela sig. A wigc to byt powod, dla ktorego Jane postanowita nagle,
lekcewazac zimne marcowe wiatry, przejechac caty kraj az do granic Walii. Liza
wstata, obeszla stot 1 objeta ja ramieniem.

- Adam wolatby si¢ spotka¢ z samym diablem niz z Brid. - U$miechngla si¢
z zaduma. - Sadzac z tego, co mi kiedy$ powiedzial, miat czasem wrazenie, ze ona
jest corka szatana. Chyba nigdy nie byt tak catkiem pewien, skad Brid przychodzi,
ale naprawdg go przerazata. [ naprawde przerazata mnie. - Przerwata. Byla taka
pewna, ze sa bezpieczni. Taka ufna. Ale teraz... - Jestem pewna, zZe nie zdola
odnalez¢ zadnej z nas. Moze sobie szukag, ale jej si¢ to nie uda. No, teraz pojde
nakry¢ do stotu, bo czas na lunch. Potem $ciagniemy Philipa z jego pracowni,
zobaczymy, czy Julietta si¢ obudzita, 1 nie bedziemy mysle¢ o Brid.

Odwrdcita sig, wysungla szuflade kredensu 1 grzebata w niej, szukajac nozy 1
widelcow. Czula, ze Jane uwaznie jej si¢ przyglada. Miata nadzieje, ze nie zdradzi
jej niepokdj na twarzy.

Adam zakonczyt koto potudnia ostatnia z domowych wizyt 1 juz byt przy

drzwiach frontowych, kiedy zadzwonit telefon. Westchnat. Juz si¢ cieszyt na



szklaneczke whisky przed zimnym lunchem, ktora czekala na niego w kuchni.
Podnoszac stuchawke, zerknal w okno.

- Tu doktor Craig.

Wreszcie przestato padac, ale nadal wiat piekielny wschodni wiatr. Potlowa
jego pacjentéw zle si¢ czula i skarzyla na bole w piersiach, a druga potowe dreczyty
bole reumatyczne.

- Adam? Tu Jane. Wlas$nie sobie pomyslatam, ze zadzwonig, Zeby si¢
zapytac, jak si¢ czujesz.

Rysy twarzy Adama ztagodniaty. Usmiechnat si¢ pogodnie.

- Czuje si¢ dobrze. A jak ty si¢ czujesz? I Calum? I Liza? I Phil?

- Wszyscy czujemy si¢ $wietnie. Tu jest §licznie. Och, Adamie, czy nie
moglbys przyjecha¢? Tylko na weekend. Proszg.

Adam westchnal. Tak za nig tesknit. W domu byto bardzo spokojnie bez niej 1
bez matego i1 chociaz nieustanny niepokdj o ich bezpieczenstwo przestat go dreczyc,
zastapita go troska spowodowana tym, ze sa tak daleko.

- Adam, jeste$ tam?

Glos Jane budzit w nim te¢sknote.

Nagle podjat decyzje. Sa mu winni wystarczajaco duzo wolnych dni. Moze
sobie darowa¢ dzien lub dwa praktyki lekarskiej. Jako$ to zatatwi.

- Zobacze, czy nie uda mi si¢ przyjechaé, kochanie. Postaram si¢ naprawde,
obiecuje - zapewnil ja pelen optymizmu. - Powiedz Lizie, zeby przygotowata
trochg tego wspaniatego gulaszu, ktory jedlisémy w zesztym roku na chrzcinach.
Umieram tutaj z gtodu bez mojej zony. Nie ma mnie kto karmi¢. Przyjadg¢ w sobote.
Obiecuje.

Dotrzymat obietnicy. Wyjechat wczesnym rankiem 1 dotart na farme¢ akurat w
porze $niadania.

Calum rzucit si¢ ku ojcu, piszczac z podniecenia.

- Tatu$ przyjechatl zobaczy¢ jagniatka!

- A wigc to tak? Myslalem, Ze jest to farma malarzy? - Adam pocatowat

Jane, a potem Lizg. Philow1 u$cisnal dton, wreczajac mu butelke stodowej whisky.



- Skad macie te owieczki?

- Przychodza od sasiadow. Dokazuja sobie na stoneczku. 1dZ z nim, Adam.
Czekat caty tydzien, zeby ci je pokazac.

Adam wziat synka na rece.

Dobrze, mtody cztowieku. Prowadz. Jane wyszta za nimi.

Jak ci si¢ udalo spacyfikowaé¢ wszechmocnych?

Przypomniatem im, Ze nie miatem urlopu od chwili rozpoczgcia praktyki.

I to im wystarczyto?

Watpig. - Adam wzruszyl ramionami. - Ale nie méwmy o tym. Jak Liza 1

Phil?

Swietnie.

Dopiero nastgpnego dnia Adam miat okazj¢ porozmawiaé z Liza sam na sam.
Wymknat si¢ z domu 1 poszedt za nig do jej stodoty. Zamknal za soba doktadnie
drzwi.

- Co jest? Uktada wam si¢ jako$ z Jane? Widze, ze co$ ci¢ okropnie martwi.
Co si¢ stato?

- Ona wrdcila. Jest w mojej glowie. - Liza odlozyla pedzel i odwrocita sie
do niego. - A sadzac po tym, co méwi Jane, ciebie tez dr¢cza zwiazane z nia
koszmary. Nie wiem, co robic.

Adam przerazony wlepil w nia wzrok. Nie potrzebowata mu mowié, o kogo
chodzi.

- Boze drogi! - Usiadl nagle na starym trzcinowym krzesle przy stole. -
Powiedz mi, co si¢ stato.

Opowiedziata mu o przypadkach, kiedy jej si¢ wydawalo, ze widziata Brid, a
potem o grzebieniu.

- To byl wyjatkowo pigkny grzebien. Jeden z dwdch, ktore stanowity
komplet. Drugi zgubitam. Ale ten zmienial miejsce. Wedrowat dookota stotu.
Odtozytam go do szuflady w toaletce. - Pogtadzita bezmyslnie swoje dhugie,
ciemne wlosy. - A rano lezal znowu na moim nocnym stoliku. Myslalam z

poczatku, ze sama go tam potozylam. Oczywiscie musialam to zrobi¢. Ale to si¢



powtdrzyto. Nastepnego dnia, kiedy trzymatam ten grzebien w reku, zaczat si¢ robi¢
goracy. - Pokrecila wolno glowa. - Nie mogltam w to uwierzy¢. Upuscitam go.
Kiedy go podniostam, byt oczywiscie znowu zupehie zimny. Wigc odtozytam go
znowu do szuflady.

Adam zdat sobie nagle sprawe, ze Liza ma we wlosach wstazke.

- A dzi$ rano znalazlam ten grzebien u siebie pod poduszka. - Westchneta
gleboko. - Widziatam ja, Adamie. Tutaj. Stata w drzwiach, na progu kuchni.
Wiasciwie to nie byla wyraznie ona. Jaki§ duch. Widmo. Nie wiem. To byl tylko
cien. Potem zniknela. Ale to wystarczyto. Odnalazta mnie. Obserwowata. Nie wiem
czemu. Przeciez nie jesteSmy juz razem, wigc czemu mnie przesladuje?

Adam przygryzt warge. Twarz mu zbladla. - Czy chcesz, zebym ci oddat ten
krysztat? Potrzasneta gtowa.

- Mamy tu sasiada. Nazywa si¢ Meryn Jones. On si¢ zna na tych rzeczach. -
Usmiechngta si¢ nieznacznie. - Tutejsi ludzie uwazaja, ze jest czarownikiem. To on
zrobil dla was to krysztatlowe drzewko. Mowi, Ze ona chodzi za mna, bo jestem
lepszym medium niz ty. Uwaza, ze tatwo jest dostac si¢ do mojej glowy. Jestem
jedyna osoba, przez ktdra ona moze mie¢ kontakt z toba.

- I pozwolitas, zeby Jane 1 Calum przyjechali tutaj! - Adam wstal. Nagle
ogarneta go wscieklo$¢. - Wiedzac, ze ta dziewczyna odkryta, gdzie mieszkasz,
zaprosita§ Jane 1 Caluma pod swéj dach?

- Jaich nie zapraszalam, Adamie! Jane sama zapytata, czy moze przyjechac.
I przyjechala, bo niepokoita si¢ takze, czy Brid si¢ nie pojawi. C6z miatam zrobi¢? -
Liza spojrzala mu prosto w oczy. - Czy ta kobieta bedzie mnie przesladowac przez
resztg zycia dlatego tylko, ze ci¢ kiedy$ kochatam? Przepraszam. To bylo
nietaktowne. Zapomnij o tym. Zreszta oboje jestesmy szczgsliwi w swoich
zwiazkach matzenskich. Ale Brid chyba nie zrozumiata, ze musieli§my jako$ zy¢
dalej. - Dalej méwita juz spokojniej. - Ona nie powinna stanowi¢ dla mnie
problemu, Adamie. Ani dla Phila. Ani dla Jane, jesli juz o tym mowimy.

- Jezu Chryste! - Adam znowu usiadt. Opart glowe na dioniach. - Co

wedhug tego twojego przyjaciela Meryna powinniSmy zrobic¢?



- Dhugo go nie byto. Wrocit dopiero wezoraj w nocy. Dzwonitam do niego 1
wszystko mu wytlhumaczytam. Bedziemy musieli, ty 1 ja, p6j$¢ do niego jutro.
- Bez Jane?

- Bez Jane. Jeszcze nie teraz. Sprobujmy si¢ z tym jako$ upora¢ sami.
Nastegpnego dnia rano pojechali droga wiodaca pod gore, kierujac sie ku
waskiemu szczytowi, gdzie zywoploty spotykaty si¢ w gorze, przemieniajac droge w

tunel z glogu, jak z czarnej koronki, na ktérym pokazywaty si¢ dopiero malutkie
zielone pedy 1 pertowe paczki leszczynowych bazi, sypiacych na dach samochodu
Adama zlocisty pyt.

Adam stat przez chwilg przed domem Meryna, wpatrujac si¢ w gory widoczne
ponad lasami 1 polami.

- Ten widok uprzytamnia ci, jak bardzo tesknisz za Szkocja? - Liza wsungta
mu r¢ke pod ramig. Drzata od przejmujacego wiatru.

Skinal glowa. - Gory wchodza w krew.

- Wrocisz tam pewnego dnia.

Ruszyt za nia w kierunku niskich drzwi, ktore byly juz otwarte. Zupeie nie
tak Adam wyobrazat sobie mezczyzng, ktory czekat za progiem. Byt wysoki,
ciemnowtosy, mogt mie¢ okolto czterdziestu paru lat. Szczupta, opalona twarz nie
przypominata twarzy starca, jak Adam si¢ spodziewal, a oczy wcale nie byly bl¢dne
czy nieprzytomne. Cofnatl sig, zeby ich wpusci¢ do §rodka, 1 znalezli si¢ w pokoju
zajmujacym caly parter domku. W jednej czegsci byta tu kuchnia, a w drugiej salonik.
Adam rozejrzat si¢ dookotla i przeniknat go dreszcz wstretu. U sufitu wisiaty peki
zi6t, wypehiajac pomieszczenie silnymi, egzotycznymi zapachami, ktore nie przy-
pominaty wcale woni przypraw kuchennych. Na pétkach w poblizu okna dostrzegt
rzedy kamieni 1 krysztalow. Stato tu tez kilka regalow zapetionych ksigzkami 1
czasopismami. Na ciemnej potce w poblizu blatu kuchennego Adam zauwazyt
czaszk¢ owcy wcisnigta za jakies$ szklane brazowe stoje. Panowata tu jaka$ dziwna
atmosfera, jaki$ niezwykly spokoj;

Jednakze Adam odniost wrazenie, ze Lizy nie zniechgca to wszystko. Ku jego

zdumieniu objeta gospodarza i ucalowata w oba policzki.



- Merynie, to jest mgj przyjaciel Adam.

Meryn odwroécit si¢ do niego 1 z powaga podal mu reke.

- Witam, doktorze Craig.

W niebieskich oczach Meryna pojawit sig jakis btysk, ale natychmiast znikt.
Adam czut, Zze pan Jones ocenit go w ciagu kilku sekund, 1 wyobrazit sobie nagle
siebie takim, jaki si¢ musiat wyda¢ temu obcemu czlowiekowi. Zamknigty w sobie,
rozmilowany w nauce prezbiterianski lekarz, sceptyczny wobec walijskich dziwactw
1 przesadow. Zastanawiat sig, co tez Liza o nim opowiedziata. Jak gdyby czytajac w
jego myslach, odwrocita si¢ do niego 1 wzigla go za reke.

- Adamie, opowiedzialam Merynowi wszystko o tobie i o Brid, kiedy robit
dla ciebie ten amulet. On wie, Ze nie lubisz tego rodzaju rzeczy. - Wyciagneta reke,
aby da¢ do zrozumienia, ze ma na mysli ten pok6j 1 wszystko, co si¢ w nim znajduje.
Adam nie byl pewien, czy zrobita to celowo, czy tez nie.

Poczul si¢ zaklopotany 1 zaczerwienit si¢ lekko.

- Przykro mi, jesli mdj sceptycyzm jest tu niemile widziany. Ja si¢ dopiero
uczg. - Przerwal. - Wiem, Ze najistotniejsze sa w tej chwili problemy, z jakimi
boryka si¢ Liza, ale ja tez miatem ostatnio zte sny, prze§ladowaly mnie koszmary. -
Przeniknat go dreszcz 1 zerknat na Meryna, ktory obserwowat go w milczeniu. -
Boje si¢ o Lizg. - Platat si¢ skrepowany, probujac jakos wszystko wyjasnic.. -
Niepokoje¢ si¢ 0 swoja zong 1 syna. Nie wiem, dlaczego to si¢ dzieje.

Meryn ciagle milczat. Nadal obserwowat Adama bez zmruzenia oczu.

Adam wsunat rece gleboko do kieszeni spodni. Czut si¢ coraz bardzie]
nieswojo przez uporczywe milczenie tego czlowieka.

- Ona wydaje si¢ duchem, ale nie wiem, czy zyje, czy umarta.

- Prosze usias¢, doktorze Craig - powiedzial w koncu Meryn, jak gdyby nie
ustyszat nic z tego, co powiedzial Adam. Podszedl do okna 1 stanat przed nim,
podczas gdy Adam zajat miejsce na starej sofie obok Lizy. Zerknat na nia z boku,
ale ona zdawata si¢ patrze¢ gdzie$ w przestrzen. Spuscil wigc oczy 1z nieporadnag
ming utkwit wzrok w swoich stopach; czut si¢ jak maty chlopiec wezwany do

gabinetu dyrektora. A Meryn, odwrocony tytem, spogladal ku odleglej dolinie Wye.



- Ta dziewczyna, ktora dla naszych celéw bedziemy uwazali za istote zyjaca,
uzyla przedmiotu nalezacego do Lizy, zeby nawiaza¢ kontakt

- odezwal si¢ fagodnym, $piewnym tonem mieszkancéw walijskich gor.

- Liza uwaza, ze mogt to by¢ grzebien, ktéry zgubita w Edynburgu. Ten
drugi, od pary, ktory przywiozta tutaj, porusza si¢ samoistnie, a by¢ moze pod
wptywem jakiej$ sity magicznej, To jest bardzo mozliwe. I tu chodzi nie tyle o sam
grzebien, ile o wlosy, ktore na nim pozostaty 1 ktore zostaty uzyte do nawiazania
kontaktu. To bardzo prosty sposéb. Jeden z tych, ktore stosuja adepci magii na
catym $wiecie.

Adam czut sucho$¢ w ustach.

- Niestety, fakt, ze ta dziewczyna nawiazata kontakt w ten sposob, oznacza,
ze Liza bedzie mialta nieustanne ktopoty, dopdki nie zdotamy tego kontaktu zerwac.
Czy ma pan, doktorze - odwrdcit si¢ 1 popatrzyl na Adama swym §widrujacym
wzrokiem - jaki§ powod, by przypuszczaé, ze ta dziewczyna ma co$ nalezacego do
pana? - Czekat tylko chwilg i odpowiedziat za Adama, nie dajac mu czasu do
namystu. - Przypuszczam, Ze nie, bo gdyby miata, potrafitaby do pana dotrze¢.

- Jezeli moje koszmary nocne maja jaki§ zwiazek z nia, to mysle, ze ona
mnie odnalazta. - Glos Adama stal si¢ chrapliwy. Odchrzaknat gto$no, probujac
przerwac ghucha ciszg, ktora zawista nad pokojem niby catun. - Nigdy nie bytem,
jak pan to nazywa, dobrym medium. Jestem naukowcem. - USmiechnat si¢
przepraszajaco. - Od samego poczatku wydawalo mi sig, ze to z Liza tatwo
nawiaza¢ kontakt. Dotrze¢ do niej. Nie wiem, jak ona to robi. - Nagle zaczat szukac
dla siebie usprawiedliwienia. - Brid jest uzdrowicielka. Tak jak pan. - U$miechnat
si¢ z nadzieja, ze nie zabrzmiato to zbyt protekcjonalnie. - Wiem, ze tacy ludzie
maja pewne zdolnosci.

- Wszyscy mamy takie zdolnos$ci, doktorze Craig - potwierdzil Meryn
powaznie. - Nawet pan, cho¢ pan o tym nie wie. - Przeszed! przez pokoj do
pustego kominka i stanawszy tylem do niego, przygladat si¢ Adamowi z ogromnym
skupieniem. - Liza powiedziata mi, ze pan uzyt tego amuletu, ze pan go umiescit w

swojej sypialni. Czy zrobil to pan dlatego, ze czul pan, iz stanowi on dla pana 1



panskiej zony dodatkowa ochrong, czy tez byt to gest podyktowany ghupim
zabobonem, ktorego pan zalowal, ale uczynit go jednak z przyczyn, ktérych nie
potrafi pan do konca poja¢? - Jego spojrzenie przyciagneto wzrok Adama 1 w kon-
cu Meryn si¢ uSmiechnat. - Widze, ze powodem bylo to drugie. Niewazne. Rytuat
nawet bez tresci moze jednak dziala¢ i nawet takie uczucie stanowi jaki$ poczatek.
Prosz¢ zrozumie¢, ze nie bede mogl panu pomoc, dopoki nie zastosuje si¢ pan do
mojej rady.

- Zastosuje si¢ do twojej rady - powiedziala Liza. - Juz ja tego dopilnujeg.

- Trzeba czegos$ wigcej niz to, dziewczyno. On nie tylko musi chcie¢. Musi
by¢ silny. Musi wierzy¢.

- A co bedzie, jesli nie potrafig? - zapytat Adam.

- Nie wiem, czy wtedy bgd¢ mogt pomoc.

Adam przetknat §ling. Poczut zimny dreszcz na plecach.

- Nie rozumiem, dlaczego wszyscy nadal sig tak jej boimy.

. - Bo juz raz probowata mnie zabi¢. Oto dlaczego. - Liza wstata 1 zaczela
przemierza¢ pokoj tam i z powrotem matymi, nerwowymi kroczkami. - Poniewaz
ty si¢ boisz, ze ona bedzie probowata zabi¢ Jane. I jeszcze dlatego, ze nie mozesz
by¢ pewien, czy juz przedtem nie zabijata. Ja zawsze podejrzewalam, Ze to ona
zabita gospodyni¢ twojego ojca. To jest Cyganka, na lito§¢ boska. A Cyganie sa
msciwi. Wendeta jest u nich czym$ normalnym. Rzucaja przeklenstwa na ludzi.
Adam przygryzl warge. Starat si¢ uporzadkowac mysli.

- Stuchaj, Lizo, ja naprawde wierzg, ze ona ma moc wnikania do naszych
gléw. Dziala na zasadzie telepatii. Ma moc niepokojenia mnie. Straszenia, jesli
wolisz. Wigc powinienem umie¢ uwierzy¢, ze masz tak wielki dar jak ona. I Ze pan
Jones bedzie mogt mi powiedzie¢, co mam robié. I pozwol, ze bed¢ méwit za siebie.

Liza popatrzyta na sufit, jakby wzywala boskiej pomocy.

- W porzadku. Dobrze. Niech ci bedzie. Meryn u§miechnal si¢ niewesoto. -
Jesli bedziecie walczy¢ ze soba dos$¢ zaciekle, moze ona to wyczuje 1 wtedy
przestanie dreczy¢ Lize.

- Przepraszam. My nie walczymy. - Liza znowu usiadta obok Adama. -



Chyba to wszystko trochg mna wstrzasneto.

- Stusznie. To najwazniejsze. Nie denerwujcie si¢. Musicie si¢ nauczy¢
zachowywac spoko6j. Skupienie. Musicie si¢ nauczy¢ panowac nad swoimi myslami
1 by¢ panami swego umystu. Musicie si¢ nauczy¢ nie poddawac zewnetrznym
wpltywom. Musicie si¢ nauczy¢ chroni¢ siebie samych. Ty wiesz o tym wszystkim,
Lizo. Odziedziczyta$ odporno$¢ psychiczna po swojej matce. Z pewnoscia musiata
cig czegos$ na ten temat nauczy¢, gdy bytas dzieckiem. Ona wiedziata, jak tworzy¢
pancerz ochronny wokot siebie.

- Prébowalam. - Liza przygryzta warge. - Zdaje sig, ze w przypadku Brid
to nie skutkuje.

- To dlatego, ze po raz pierwszy przeciwstawitas si¢ czemus takiemu.
Ulegtas panice. Zachowaj spokdj. To wszystko, co ci jest potrzebne. Otocz si¢
Sciang $wiatla. Ta Brid jest tworem ciemnos$ci. Widziatem ja podczas swoich
medytacji. Ja 1 cztowieka, ktory ja Sciga.

- Raz mi powiedziata, ze pochodzi z ludu, ktory zyt za poélnocnym wiatrem -
rzekl Adam wolno. - Taka siebie widziata. Dzika. Nieokielznana. Wolna.

Meryn wpatrywat si¢ w niego.

- Czy to wszystko ma dla ciebie jakie$ znaczenie? - zapytata Liza szybko.

Meryn powoli pokrecit glowa.

- Pewnie nie - powiedzial zamys$lony. - To prawdopodobnie tylko zbieg
okolicznosci. Prosze postucha¢, doktorze Craig. Sprobujmy to wszystko posktadaé
razem. Bgdzie pan musiat si¢ nauczy¢ wykorzystywacé swoja wyobrazni¢. Bedzie
pan musiat wyobraza¢ sobie rdzne rzeczy za pomoca oka panskiego umystu tak
wyraznie 1 tak doktadnie, az stang si¢ realne. I bedzie pan musiat to robi¢ zaréwno
dla dobra panskiej zony, jak 1 syna. Bgdzie pan musiat nauczy¢ si¢ budowac¢ mury
ochronne wokot siebie 1 swojej rodziny. A zeby trzymacd te dziewczyng z daleka, te
mury musza by¢ tak mocne, by mimo wysitkow ona nie mogla si¢ przez nie
przedostac.

Dopiero kiedy Adam 1 Liza wyszli, Meryn podszedt do swojej szafy z

ksiazkami 1 zaczat przerzuca¢ stosy woluminow. Stary egzemplarz Herodota lezatl z



boku. Strony wysungtly si¢ z oprawy 1 zblakly ze staros$ci. Meryn wziat ksiazke do
reki 1 odwracat kartki, szukajac ustepu, ktory byt mu potrzebny. Lud pétnocnego
wiatru. Jaka§ wzmianka o tym musi by¢ gdzies tutaj, zapamigtat to.

Po jakim$ czasie usiadl przy ogniu 1 przygotowat si¢ do medytacji. Wiele
rzeczy bedzie musiat zapamigta¢, wiele si¢ nauczy¢, zanim zajmie si¢ Brid 1 ta

tajemnicza postacia, ktora ja $ciga.

Rozdzial dziewiqty

Brid stata na szczycie gory Arthur's Seat, spogladajac w kierunku
poludniowym, ku Pentland Hills. W kieszeni miata bawelniany szal, w ktory
owingta grzebien opleciony kilkoma drogocennymi wtosami. Gdzie oni sa, Adam 1
Liza? Wiedziala, ze nie sa razem, ale dlaczego nie moze juz do nich dotrze¢? Sily ja
opuszczaly, a wraz z nimi zdrowie. Byla chuda 1 staba, wlosy miata zmierzwione i
bez polysku, a oczy podkrazone i nicobecne.

- On jest tutaj. Na potudniu. Gdzie$§ na potudniu.

A takze ten drugi mezczyzna, ten z czasOw Adama, ktorego dociekliwy umyst
staczat potyczki z jej mySslami w ciemno$ci snow.

Dwoch mezczyzn stojacych w poblizu na wierzchotku gory odwrocito sig ku
niej, ale widzac, ze dziewczyna mowi do siebie, a jej oczy rzucaja dzikie spojrzenia,
odeszli dalej 1 zaczeli schodzi¢ w kierunku Salisbury Crags, pozostawiajac ja na
szczycie catkiem sama.

- A-dam, m6j A-dam! Potrzebuje cig!

Powoli obracata si¢ dookota, wykrzykujac raz po raz jego imi¢. Ale nikt jej
nie odpowiedzial.

Czasami przystawata u stop schodow, ktore prowadzity do dawnego

mieszkanka Adama, po prostu po to, by si¢ poczu¢ w jakis sposdb blizej niego.



Wejscie byto ciemne 1 obskurne 1 trochg tam $§mierdzialo, ale nie zwracata na to
uwagi. To tutaj kiedy$ mieszkal. Te oszatamiajace momenty zdarzaty si¢ coraz
czesciej 1 czasami jej drugie zycie, zycie po odlegtej drugiej stronie kamienia,
przedzierato si¢ przez zastong, ktora oddzielata ja od przesztosci. Broichan 1 jego
ludzie czekali na nia tutaj. Czekali, zeby ja zabic.

Oparla sig¢ plecami o szare kamienne mury budynku i na chwilg zamkngta
oczy. Kiedy je otworzyla, zobaczyla stojacego przed nia mtodego mezczyzne.
Wydawat si¢ zatroskany.

- Halo! Dobrze si¢ pani czuje? Usmiechneta sig, jakby byta pijana.

- Chyba tak. Jestem tylko troche zmeczona.

- Widzialem tu juz pania przedtem, prawda? Czy pani kogo$ szuka? Skingta
glowa.

- Adama Craiga. Mieszkat tu kiedys, ale wyjechat.

- Adam Craig? - Mtody cztowiek usmiechnat sig, zadowolony. - O,
wyjechat juz dawno temu. M¢;j brat dzielil z nim pokd;j. To dzigki temu dostatem to
mieszkanko. Adam ma teraz praktyke lekarska w Anglii. Pewnie bgde mogt dla pani
znalez¢ jego adres, jesli pani chce.

- Wie pan, gdzie to jest? - Przemiana, jaka nastapita w wyrazie jej twarzy,
graniczyla z cudem. Nagle zdawala si¢ tryskac szczgSciem.

- Oczywiscie. Proszg wejs¢ ze mna na gore, to poszukam. - Jimmie
Thomson poprowadzit ja po waskich schodach i1 zaczal szuka¢ klucza. Pokoje byly
ciemne 1 petne cigzkich starych mebli. Nie zmienity si¢ ani troche od czasu, gdy
mieszkat tu Adam. Jimmy podszedt do biurka i szperat na nim, szukajac zniszczone;j
ksiazki z adresami. W koncu ja znalazt 1 zaczal przerzucac kartki, z ktérych potowa
byta powyrywana. - O, mam. To jest St Albans. Rozpoczal tam praktyke, kiedy si¢
ozenil, wigc jest szansa, ze jeszcze tam mieszka. - USmiechnat si¢ do niej. - Chce
pani, zebym to pani zapisal?

Pokrecita przeczaco glowa.

- Nie ma potrzeby. Zapamigtam. - Umilkta, rozgladajac si¢ po pokoju.

Nadal byty tu rzeczy nalezace do Adama, wyczuwata ich obecno$¢: jakas ksiazka,



obrazek na $cianie i co$ na waskiej potce nad kominkiem. Wyczuta jakie$
wewngtrzne napigcie 1 przesungla si¢ w tym kierunku. - To. To nalezy do A-dama.
- Mata miedziana spinka do mankietu lezala na p6t ukryta za lichtarzem.

- Ma pani racj¢. - Jimmie zastanawiat sig, jak, u licha, zdotata ja dostrzec.
Musi mie¢ sokoli wzrok. - Po jego wyjezdzie znalaztem ja na podtodze, za
oparciem starego fotela. Chciatem mu ja odestaé, ale jakos$ nigdy do tego nie doszto.

- Nie szkodzi. Wezmg ja. - Juz ja chowata do torebki. Odwrocita sig ku
drzwiom, ale na progu przystan¢ta na chwile, przygladajac mu si¢ uwaznie.

- Co to znaczy ozenit? Zmarszczyt czoto.

- Co to znaczy ozenit? - powtdrzyt zakltopotany. - Wie pani, to jak si¢
bierze zong. Jak si¢ z kim$ zyje. On ma juz tez teraz chyba dzieci. Przynajmnie;j
jedno, drugie jest w drodze.

- Rozumiem. - Twarz jej jako$ przygasta. Wpatrywala sig jeszcze w niego
przez dtuzsza chwilg, po czym zbiegla ze schodow 1 znikta na ulicy.

Jimmie stat przez chwilg¢ w milczeniu 1 przygryzajac wargg, patrzyl na drzwi.
Na chwile ogarnal go niepok6j. Moze nie powinien byt dawac jej tego adresu?
Podszedt do drzwi 1 nie bardzo wiedzac, dlaczego to robi, przekrecit klucz. Nie, to
niemadre. Poza tym jest szansa, ze Adam juz si¢ dawno stamtad wyprowadzit.

- Musze tam 1$¢. - Brid zapisata adres swoim starannym, ozdobnym pismem
1 pokazata go Catrionie.

Catriona poczula niepokoj. Byta zmeczona swoim niespodziewanym 1 tak
bardzo zaleznym od niej go$ciem. Zapytata surowo:

- St Albans jest chyba w poblizu Londynu. Po co, u licha, chcesz tam jechac?

- Bo tam jest A-dam. - Nawet bez tej spinki od mankietu bgdzie go mogta
teraz odnalez¢, Ale moze ze spinka bgdzie to fatwiejsze.

- Adam? - Brid nigdy dotad o nim nie wspominata. Catriona badawczo
przyjrzala si¢ twarzy dziewczyny i1 zobaczyla na niej przelotne wzruszenie, tgsknote,
gniew, lIgk i cierpienie. - Czy to kto$ bardzo bliski?

Brid potakngta.

- Moj przyjaciel.



- Rozumiem. - Catriona wzruszyta ramionami. - Po kolacji zerkne na mapg

1 zobaczg, czy uda mi si¢ znalez¢ t¢ miejscowos¢.

Teraz. Musze to wiedzie¢ teraz.

Czemu? Jesli cheesz do niego napisac...

Pojadg tam.
Brid, to jest bardzo daleko. Musisz pojecha¢ pociagiem do Londynu, setki

mil stad, a potem przesias¢ si¢ w drugi pociag. I nie mozesz przeciez pojecha¢ do
kogo$ bez uprzedniego zawiadomienia go, ze przyjezdzasz. Znasz numer jego
telefonu?Brid potrzasneta gtowa. Adam bedzie wiedzial, Zze ona do niego przyjedzie.

- Wigc zadzwonimy do informacji 1 zapytamy. Skoro znasz adres, podadza
nam numer telefonu i bedziesz mogta do niego zadzwoni€. To proste. - Catriona z
usmiechem wzigta kartke z reki Brid, podeszta do biurka 1 podniosta stuchawke. -
Wigc jak brzmi jego nazwisko?

Nazwisko?

Tak. Musi si¢ jako$ nazywac¢. Adam i co dalej?

Adam Craig. Jest lekarzem.

Rozumiem. - Przez chwile patrzyta na Brid, po czym pokiwata glowa. -
W porzadku. Zaraz poszukamy.

Brid czekata. Dawno juz przyzwyczaila si¢ do telefonu Catriony, a raz czy
dwa, kiedy byla sama w mieszkaniu, odwazyla si¢ nawet sama podnie$¢ stuchawke.
Nie wydawato jej si¢ wcale dziwne, ze mozna rozmawia¢ z kims, kto jest oddalony
o wiele mil; bylo to pewne usprawnienie, ale czasami okazywato si¢ nieskuteczne 1
wyjasniato, dlaczego ludzie ze §wiata Adama zdaja si¢ nie rozumie¢, czemu ludzie z
jej $wiata moga si¢ dosiggna¢ nawzajem po prostu mysla. Ludzie z jej $wiata
wymyslili lepszy sposob. Juz po kilku minutach Catriona podata jej stuchawke.

Brid wzig¢ta ja od niej drzaca reka 1 stuchata dzwigku sygnatu. Potem rozlegt
si¢ trzask, brzek 1 ustyszata kobiecy glos.

- Halo. Tu Jane Craig. Stucham. Brid zmarszczyta czoto.
- A-dam? - powiedziata cicho. - Chcg moéwi¢ z A-damem.

- Przykro mi. Adam zostat wezwany do chorego. W czym moge pomoc? -



Gtos byt mity 1 przyjazny. - Czy pani jest jego pacjentka?

- Chce mowic¢ z A-damem.

Ustyszala westchnienie 1 wyczula z trudem wstrzymywane zniecierpliwienie.

- Przykro mi. Jesli chce pani z nim méwi¢, musi pani zadzwoni¢ jutro.
Wyjechat do porodu i nie mam pojecia, kiedy wréci.

- Nie ma go. - Brid ostroznie odtozyta stuchawke na widetki. - Pojade tam.

Catriona westchneta.

- Dowiemy sig jutro o pociagi. To bardzo dluga podr6z, Brid. Zajmie ci caly
dzien.

- Nie szkodzi. Pojadg. Zaraz.

- Nie mozesz jecha¢ zaraz. Nie ma pociagu w Srodku nocy. - Catriona nie
wiedziata, czy to prawda, ale musiala jako$ ostabi¢ goraczkowa determinacj¢ Brid.
Przerazalo ja to. - Jutro p6jde z toba na stacje, zeby sie upewnié, czy kupitas
wlasciwy bilet, 1 pomoge ci wsia$¢ do pociagu, dobrze? - Nakryla lekko dtonia reke
Brid. - Czeka cig nie lada przezycie, moja droga. To bardzo dtuga podr6z. Musisz
ja odby¢ bez przygod. - Napotkala spojrzenie Brid 1 przez chwile czuta Igk.

We wzroku dziewczyny byt jad. Ale zaraz wyraz jej twarzy si¢ zmienil.
Ztagodniat.

- Dobrze. Jutro. Jutro pojade do A-dama.

Tej nocy Catriona, lezac juz w t6zku 1 prébujac zasnac, ustyszala, ze Brid
szuka czego$ w salonie. Cicho wyslizneta sig z poscieli 1 podeszta do drzwi. Zamiast
zagadna¢ Brid, zapyta¢ ja, co robi, cicho przekrgcita klucz w zamku 1 stata oparta o
futryne, drzac ze strachu.

Nazajutrz odprowadzita Brid na dworzec w Waverly, zaplacita za jej bilet,
data pig¢ funtow na oplacenie dalszego etapu podrdzy, dokadkolwiek by prowadzita,
1 wsadzita dziewczyng do pociagu. Na chwilg ogarnglo ja wspotczucie, kiedy ujrzata
przerazenie na twarzy Brid, gdy podeszta blizej do wielkiej, buchajacej para
lokomotywy, 1 potem, po raz drugi, na widok dziewczyny wcisnigtej w kat fawki w
wagonie drugiej klasy. Ale stojac na peronie 1 machajac reka do Brid, gdy pociag

ruszal, poczula wyrazna ulgg.



Dopiero po trzech dniach zauwazyta, ze srebrny n6z do papieru, ktory
powinien leze¢ pod stosem papieréw na jej biurku, zniknat.

Adam wsiadt do rileya. Czarna torbg postawil koto siebie, a notes z lista
pacjentow, do ktorych zostat wezwany, rzucit obok torby. Zerknat do niego,
naciskajac stopa pedat gazu, by rozgrzac silnik. A-dam, powiedziata Jane.
Nasladowatla doktadnie sposob, w jaki wymawiata jego imi¢ Brid, i na dzwigk tego
stowa przejal go Igk. Jesli Brid zna numer jego telefonu, pewnie zna takze adres. Nie
potrzebuje juz korzysta¢ ze swych zdolnosci telepatycznych. Odnalazta go. Poczut,
ze jego dlonie na kierownicy staly si¢ nagle lepkie, siedziat wigc przez chwilg z
glowa odchylona na oparcie fotela, oddychajac wolno 1 gleboko.

- Co ona wlasciwie powiedziata? - zapytal ogarnigty panika.

- Nic. Tylko: ,,Chcg rozmawia¢ z A-damem". Powiedziatam jej, ze bedzie
musiata zadzwoni¢ p6znie;.

- Jak zadzwoni, powiedz jej, Ze mnie nie ma. Ze wyjechatem.

- A-dam - Jane, obdarzyta go swoim mitym, fagodnym u$miechem. W
koncu znowu zaszla w ciaze 1 dobrzeja znosita. Nigdy przedtem niebyta taka
rozpromieniona, nigdy nie byla taka pogodna. - Nie mogg tego zrobi¢. Na lito$¢
boska! Kto to byl? Nabrat gleboko powietrza.

- Wyglada na to, ze to mogta by¢ Brid - powiedziat wolno. - Ona jest
jedyna osoba, ktéra w ten sposdb wymawia moje imi¢. A-dam.

- Och, Adam, kochany. Myslalam, Ze to wszystko jest juz skonczone.

Niewiele jej powiedziat o swojej wyprawie z Liza do Meryna, zdecydowany
ja chronié, nie wiedziat bowiem, do jakiego stopnia uwierzy w to, co ustyszy.

- To nie mogta by¢ ona. A nawet jesli tak, to co, u licha, zamierza zrobi¢?
Ozenites si¢. Da Bog, zostaniesz po raz drugi ojcem. Oby wszystko skonczyto si¢
dobrze tym razem. Jeste$ lekarzem, a nie uczniakiem. - Potozyla mu dlonie na
ramionach i pocatowata go w policzek. - Och, kochanie, nie martw si¢. Nie
pozwolg, zeby rzucita na ciebie jaki$ zty urok. Obiecuje. Jezeli znowu zadzwoni,
powiem jej, ze wyjechates leczy¢ Eskimoséw. Jak ci si¢ to podoba?

Roze$miat si¢ mimo woli.



- Swietnie. Doskonale. Dobry pomyst.

Wtedy przestat mysle¢ o Brid. Ale teraz, tego ranka, poczut nagle, ze wcale
nie jest taki pewien, czy Brid przestanie go szuka¢. Zerkat w boczne lusterko 1
zobaczyl w nim spokojna ulice. Skapana w stoncu. Pusta. Z westchnieniem ulgi
wlaczyt bieg 1 zwolnil r¢czny hamulec.

W pociagu zapadta w drzemke. Stukot kot o szyny uspokajat ja. Z poczatku
wygladata przez okno. Obserwowala krajobraz. Wpatrywata si¢ w przepigkny biekit
morza, kiedy mkneli na potudnie. Zesztywniata z Ieku, styszac, ze stukot kot uleglt
zmianie, kiedy wjezdzali na wznoszacy si¢ wysoko Berwick Bridge, a potem
przekroczyli granic¢ Anglii. Zasngta znowu spokojnie, uswiadomiwszy sobie, ze jest
coraz blizej Adama. Nic nie jadla i nie wstawala z tawki, w przedziale byta sama.
Nie myslata o przysztosci. Nie miata pojecia, jak do niego dotrze. Catriona
wspominata co$ o drugim pociagu, o innym dworcu. Ale nie myslata o tym teraz. W
glowie zaczynato jej si¢ rozjasnia¢. Tutaj, w tym pociagu, z dala od swego kraju,
zrozumiala, ze zastona staje si¢ coraz ciensza, i cala sita woli trzymata sig tej nowe]
rzeczywistosci, nie dajac dostgpu do siebie demonom. Kiedy wjechali na King's
Cross, zrozumiata, ze jest zgubiona. Siedziala ze wzrokiem utkwionym w jeden
punkt, nie czuta prawie uderzen pulsu, skore miata lodowato zimna. Styszata gwar
panujacy na stacji, ale si¢ nie poruszyta. Wpatrywata si¢ z przerazeniem w oczy
Broichana, swego wuja.

Patrycja rozgladata si¢ po salonie i kiwata z zadowoleniem glowa. Jane
urzadzita go bardzo tadnie. Teraz mozna tu byto mieszka¢ wygodnie, po balaganie
nie bylo ani §ladu. Zabawki Caluma zostaly usunigte, a dzien wczes$niej ona sama
wyniosta porozrzucane czasopisma medyczne do gabinetu Adama. Poprawita jaka$
poduszke 1 podeszia do okna, zeby jeszcze o cal rozsuna¢ zastong. Nowy dom,
usytuowany na $licznej podmiejskiej uliczce, byt otoczony wigkszym ogrodem niz
ten w starym domu. Zostat zbudowany w latach dwudziestych i1 bardzo r6znit si¢ od
tego, w ktorym mtodzi Craigowie mieszkali przedtem, ale wiedziala, Ze Jane juz go
pokochata, bo nalezat do nich, byt ich wlasnoscia. Patrycja u§miechngla sig. Nie byt

oczywiscie tak elegancki jak ten stary i niestety nie odcisngta na nim swego pigtna



stara georgianska ulica, ale przynajmniej stanowit ich wtasnos¢.

Jane przygotowywata w kuchni herbatg, a Calum spal. W domu wreszcie
panowat spokdj. Patrycja westchngla. Chlopczyk byt ostatnio naprawde niesforny.
Moze by si¢ tak potozy¢? Szkoda, Zze nie moze zosta¢ dtuzej, zeby pomoc Jane w
czasie tych ostatnich miesigcy przed urodzeniem dziecka, ale pobyt tutaj byt taki
wyczerpujacy...

Wchodzac po schodach, zatrzymata si¢ na chwile, zeby odsapna¢, i1 zajrzala
przez otwarte drzwi do sypialni Jane 1 Adama. Byla petna slonica. Ten §liczny pokoj
zdobily fadne obrazy i1 rozne eleganckie drobiazgi. Weszta na chwile; rozgladata si¢ i
kiwala glowa z aprobata. Jedna z rzeczy, ktora wszczepita swojej corce, byt dobry
gust. Niemal w tej samej chwili, kiedy o tym pomyslala, jej wzrok padt na mate,
emaliowane 1 zdobione srebrem drzewko stojace na stoliku przy 16zku. Umieszczony
na nim I$niacy krysztal przyciagat promienie stonica, rzucajac teczowy odblask na
Sciang po przeciwnej stronie. Byt to prymitywny drobiazg, zupehie niepasujacy do
reszty wystroju. Patrycja zmarszczyta czoto. Dostali to od tej okropne;,
rozczochranej malarki, ktora kiedy$ chodzita z Adamem. Podeszia do t6zka, wzigta
do reki talizman w ksztalcie drzewka 1 przygladata mu si¢ przez chwilg. Nie byt
nawet starannie wykonany.

- Mamo, co ty robisz? - Patrycja az si¢ wzdrygnela na glos Jane, ktora
stangla w progu.

- Nic, kochanie. Myslatam sobie tylko, ze ten pokd) wygladalby o wiele
fadniej bez tej... rzeczy... obok t6zka. To zupetie tu nie pasuje. - Zostaw to, mamo,
prosz¢. To maskotka przynoszaca szczgscie. - Jane byla zmeczona. Patrycja
przyjechata, zeby pomoéc corce, zeby Jane mogla odpoczaé, a w rzeczywistosci przez
nig bylo dwa razy tyle roboty. Tak jak teraz. Calum spat, wigc chgtnie by si¢ gdzie$
wyciagneta, zeby odpoczac, a musiata przygotowac herbate 1 zanie$¢ ja do pokoju
matki.

- Nonsensowne przesady! Czy nie moglabys$ si¢ tego pozby¢, kochanie?
Oddaj na jakas wyprzedaz albo wentg¢ dobroczynna. Jestem pewna, ze komus si¢

spodoba...



- Mnie si¢ podoba, mamo. - Jane odstawila filizank¢ na toaletke 1
wyciagneta reke. - Oddaj mi to, proszeg.

- Nie musisz by¢ taka agresywna, kochanie. Jestem pewna, ze Adam nawet
by nie zauwazyl, ze tego nie ma... - Patrycja wilasnie si¢ odwracata, zeby odstawi¢
talizman na stolik przy t6zku, kiedy drzewko wysungto jej si¢ z rak. Wykonata
gwaltowny ruch, zeby pochwyci¢ je w locie, ale za p6zno. Malenkie drzewko lezato
teraz pogigte na dywanie u jej stop, a dwie gatazki si¢ odtamaty.

- Mamo! - Jane patrzyla na nia przerazona. - Co$ ty zrobita?

- Przepraszam. Wyslizngto mi sig z reki.

- No, tak. Wyslizneto ci si¢. - Jane zamrugata powiekami, zeby po-
wstrzyma¢ naptywajace tzy. Byta wsciekta i wyczerpana. Uklekta 1 pozbierata
drobne kawateczki, przygladajac im si¢ ze smutkiem.

- To drzewko miato wielkie znaczenie dla Adama.

- Wigc najwyzszy czas, zeby mu si¢ poprawil gust - powiedziata Patrycja
opryskliwie. Zupehie nie okazywala skruchy. - Powinna$ wyrzuci¢ te kawalki,
kochanie. Adam nigdy nie zauwazy. No, to teraz chyba sobie odpoczng, w
przeciwnym razie bed¢ nadal zmeczona, jak kochany Calum si¢ obudzi.

Jane popatrzyta na matke, nie wierzac wtasnym uszom, po czym wzruszyta
ramionami. Juz powzigta decyzje. Zaniesie te kawateczki do jubilera, Zzeby to
drzewko posklejat.

Szpital dla umystowo chorych skontaktowat si¢ z Catriong na podstawie
adresu, ktory znalezli w torbie Brid. Krecac gtowa z poczuciem winy, usiadta w
swym mieszkaniu przy Royal Circus.

,Byla w skrajnej n¢dzy, kiedy moja matka przyszta jej z pomoca, a ja
zabratam ja do siebie na jaki$ czas, kiedy matka umarla. Ale ona nie byta normalna.
Prawde powiedziawszy, troche sig jej batam. Ucieszytam sig, kiedy wyjechata. Nie,
nie znam jej nazwiska. Powiedziata,ze nazywa si¢ Brid. Tylko tyle. Tak o sobie
mowila. Myslatam, ze moze jest z rodziny druciarzy, skads$ z pétnocy. Ale nie wiem
nic o jej rodzinie ani czy ma w ogodle jakas rodzing".

Spojrzata na numer telefonu nagryzmolony na skrawku papieru, ktory lezat na



bibularzu na biurku. Brid nie zawracala sobie glowy ta kartka 1 nie zabrata jej ze
soba. Doktor Adam Craig. ,,Nie, nie podam im tego nazwiska ani nie wspomng o
nozu - pomy$lata Catriona. Nie chcg mie¢ z tym nic wspolnego".

Kuracja poskutkowata w pewnym stopniu, pamigc jej troche wrécita, ale nadal
pozostaty w niej ogromne czarne dziury tam, gdzie powinny by¢ wspomnienia. Brid
siedziala teraz w wielkiej wspolnej sali szpitala psychiatrycznego przy stole
zarzuconym kiebkami welny do robotek r¢cznych. Miala je posortowac, ale bez
przerwy gdzie$ uciekaty i tylko czasami udawato jej si¢ utozy¢ jednakowe w jednym
miejscu; przewaznie nie pasowaty do tych, ktére juz byly w koszyczkach. Roz-
gladata si¢ dookota nieprzytomnymi oczami, obejmujac wzrokiem jasne, wzorzyste
firanki w oknach oraz inne pensjonariuszki, siedzace tu tak jak ona. Niektore byty
pod wplywem narkotykow, inne w stanie katalepsji. Siedziaty na krzestach o
metalowych ramach, ze zwisajacymi brezentowymi siedzeniami. Niebieska
bawelniana sukienka Brid bylta za ciasna i niewygodna, sztywna od czg¢stego prania,
wlosy, matowe 1 rozczochrane, podtrzymywatla elastyczna opaska, zeby nie opadaty
na twarz. Jak si¢ tu znalazta? Nic nie rozumiata.

Wydawato jej sig, ze mily lekarz w bialym fartuchu i okularach w druciane;j
oprawce chce by¢ jej przyjacielem. Lubita z nim rozmawia¢, kiedy miat na to czas.
Byt inteligentny 1 traktowat ja tak, jakby byta rozumna, wyksztatcona, zdrowa
kobieta. Nauczyla si¢ juz tego stowa: zdrowa. ,,Musisz by¢ zdrowa, jesli chcesz si¢
wydostaé z tego miejsca, w ktorym si¢ teraz znajdujesz". Ale ona nie wiedziata, skad
przyszta ani dokad szta. I to, jak si¢ zdawato, byt problem, od ktérego nie bylo
ucieczki. ,,Gdyby$smy tylko wiedzieli, ze masz kogos, kto mégltby cig do siebie
zabra¢, Brid, moja droga". Usmiechat si¢ do niej, a ona wpatrywala si¢ w
fascynujacy blask ztota, ktéry bil z jego zgba w kaciku usmiechnigtych ust. ,,Ale
jesli nie masz nikogo, musimy by¢ pewni, ze potrafisz zadbac¢ o siebie, prawda?"

Czas mijat tak szybko tutaj, w tym uporzadkowanym $wiecie. Ale jej to byto
obojetne. Jedna rzecz dziwila lekarza w jej zachowaniu: Brid nie miata poczucia
czasu. Czasami nocg, kiedy podczas obchodu zagladali do niej, Zeby zobaczy¢, czy

$pi, widzieli, ze wyjmuje z torby Sliczna puderniczke, ktora nalezata kiedy$ do



Jeannie Barron, otwiera ja 1 wpatrujac si¢ w mate lusterko, usituje opanowac lekkie
drzenie rak - az odbite w nim promienie §wiatla przestang si¢ kotysac i tanczy¢. Jej
oczy w zagadkowo u§miechnigtej twarzy wpatrywaty si¢ w nieskonczona gigbig
mroku. Z poczatku nie dostrzegata niczego 1 zastanawiata sig, dlaczego tak jest, az
pewnego dnia zamajaczyla przed nia na chwile jakas niewyrazna posta¢, nic wigcej,
1 Brid zaczeta sobie co$ przypominaé. W jaki§ niewytlumaczony sposob zrozumiata,
ze nie moze pozwoli¢, zeby kto§ zobaczyl, jak ona to robi. Nie wolno jej wspominac
o tym doktorowi Sadlerowi. Gdyby to zrobita, powiedziatby, ze go zawiodla, 1 jej
sytuacja znowu by si¢ pogorszyla. Tak wigc eksperymentowala w tajemnicy 1
powoli uzyskiwany obraz stawat si¢ coraz wyrazniejszy.

Z poczatku mysSlata, Ze jej si¢ to $ni. Byta kotem. Pigknym pregowanym
kotem o I$niacej siersci 1 wielkich ztocistych oczach. Mogla do woli wtdczy¢ sig¢ po
ogrodach, przeskakiwa¢ mury i ploty, wdrapywac si¢ na drzewa 1 kraty, zeby
zaglada¢ ludziom do okien. Az pewnego dnia, kiedy obudzila si¢ rano, zauwazytla,
ze ma ziemi¢ pod paznokciami. Lezata wigc spokojnie w 16zku, przyciskajac do
piersi plaska, twarda szpitalna poduszke, 1 wpatrywata si¢ w sufit z triumfalnym
usmiechem na ustach. Odnalazta Adama. W swym $nie widziala go w jego ogrodzie.
W swym $nie wyszla z cienia, jak kotka, ocierata si¢ o jego nogi, 1 w tym $nie on si¢
zatrzymal, dotknat dlonia jej glowy, pogtaskat po ramionach i1 potem przesunat reke
nizej, do migkkiej, jedwabistej siersci w pachwinie.

Usiadta 1 opus$cita nogi na podloge. W szafce trzymata swoja stara tkana torbe.
Wyciagnela ja 1 otworzyla. Wewnatrz, ukryty pod podszewka, znajdowat si¢ jej
wlasny, zardzewialy zZelazny noz 1 o wiele tadniejszy srebrny néz do papieru, ktory
ukradta Catrionie. Poza tym w torbie byta tylko puderniczka 1 kilka innych
drobiazgéw, a wsrod nich szylkretowy grzebien. Wyjela go, usiadta na t6zku 1
przyjrzata mu si¢ uwaznie. Jej wlosy, chociaz sptowiale 1 potargane, byty nadal
czarne jak smota: Te za$, na grzebieniu, byly rudoztote. A na samym dnie torby
lezala, owinigta w chusteczke do nosa, malenka miedziana spinka od mankietu.

Jane zatrzymala si¢ zmeczona, zeby wyjac¢ jedna z koszul Adama z koszyka z

uprang bielizna. Jej matka, dzigki Bogu, w koncu wyjechala. W przeciwnym razie



bylaby teraz tutaj 1 krzyczalaby, zeby Jane uwazala na siebie i nie przemeczata sig,
nie oferujac wiasciwie swej pomocy, jak to si¢ zdarzato codziennie podczas jej
wizyty. Byl pogodny, zimny, wietrzny dzien. Strzepujac mokra koszulg, Jane
rozejrzata si¢ dookota. Jej wzrok objal grusze, grzadki roz 1 piaskownice, ktora
Adam zrobit dla Caluma. Usmiechnela si¢ z zadowoleniem 1 wyciagneta rece, zeby
przymocowac koszulg na sznurku. Nagle czysta, biata, baweliana koszula wydeta
si¢ 1 zatanczyla na wietrze, wigc Jane pochylita sig, zeby wzia¢ jeszcze jedna
klamerke do bielizny.

Kot pojawit sig nagle, nie wiadomo skad. Jane spokojnie wieszata koszule
meza 1 nagle upadta. Jakies ciepte, pokryte futerkiem stworzenie owingto si¢ wokot
jej nog, a potem skoczylo 1 wpito si¢ pazurami w ramiona. I uciekto. Potrzebowata
kilku minut, Zeby otrzasna¢ si¢ z szoku. Klegczata na trawie, z trudem lapiac
powietrze, zdyszana i1 przerazona.

Kiedy w koncu stangta na nogi i odwrocila sig, zeby wejs¢ do domu, poczuta
nagle ostry bol w brzuchu.

Ten bol chwycit ja nagle znowu w $rodku nocy. Obudzila sig, cigzko
oddychajac. Lezacy obok niej Adam jeknat:

- Jane? Co sig stalo? Ktéra godzina?

- Adamie, pomdz mi.

Byt to dopiero piaty miesiac ciazy. Pigciomiesigczna cigza po ostatnim
poronieniu; teraz Jane znow czula, jak zaczyna z niej wyptywac ciepta krew.

- Adam!

Jej peten przerazenia krzyk poderwat go w ciagu kilku sekund na nogi. Ze
Sci$nigtym sercem, pewien, Ze jest to ostatnia szansa urodzenia jeszcze jednego
dziecka, zajat si¢ Zzona.

Switato juz, kiedy Jane w koncu zasneta w §licznej sypialni na tytach domu,
ktora urzadzili tylko dla siebie. Adam zmeczony wszedt do swojego nowego
gabinetu, zaciagnat zastony i otworzyt drzwi balkonowe. W ten wczesny wiosenny
poranek, §wiezy i zimny, trawa na klombie przed domem byta cigzka od rosy.

Gdzies blisko ze wszystkich sit §piewat kos na tle porannego chéru



rozbrzmiewajacego w sasiednich ogrodach. Adam stuchat tych treli ze Izami w
oczach. Biedna Jane. I biedne dziecko. Dlaczego to si¢ stato? Przestudiowat
wszystkie podreczniki, zeby miata zapewniona najlepsza opieke. Konsultowat si¢ z
najbardziej do§wiadczonymi ginekologami. Powierzyl ja opiece doktora Rogera
Cohena, ktéry nalezat do czotowki specjalistow od przedwczesnych porodéw i1
napisal wiele prac na temat opieki nad kobietami sktonnymi do poronien, Cohen
stwierdzit, ze wszystko idzie dobrze, kiedy byli u niego zaledwie przed tygodniem
na wizycie kontrolnej. Wigc co si¢ stalo?

Podszedt do szafki za biurkiem 1 wyjat z niej oprézniong w trzech czwartych
butelke Laphroaig. Nalal do szklaneczki na dwa palce 1 wypit nie rozcienczajac.
Poczut przyjemne palenie w gardle, wigc nalal sobie jeszcze jedna porcje.

Zdenerwowat sig¢, kiedy ustyszat krzyk dziecka, i zdal sobie sprawe, ze
dobiega on z okna na gorze.

Jak tylko Adam zrozumiat, co si¢ dzieje, zadzwonit po Roberta Hardinga. Ten
przyjechat natychmiast razem z Sara, ktora wbrew wszystkim protestom Adama
nalegata, zeby ubrat zdenerwowanego, niespokojnego Caluma, to go zabierze do
siebie na noc. Jane nadal nie wiedziata, ze Calum wyjechal. Robert jeszcze pozostat
1 wrocit do domu, kiedy byto juz po wszystkim. Okazat si¢ prawdziwa opoka.

- Wez zwolnienie, stary, zeby przy niej by¢. O nic si¢ nie martw. Zastapie
cig. Wez tyle urlopu, ile bedziesz potrzebowal.

Adam usiad} na krytej skoéra sofie pod $ciana 1 spogladat przez otwarte okno,
gluchy na $piew ptakow. W duchu przeklinat Boga swego ojca. Dlaczego? Dlaczego
On pozwolil, zeby to si¢ stalo? Dlaczego, skoro tyle si¢ rodzi na $wiecie
niechcianych dzieci, On pozwolil, Zeby Jane stracita dziecko, ktérego tak bardzo
pragneta? Te tak bardzo oczekiwana dziewczynkg. Lzy sptywaly mu po twarzy 1
trzymajac w zdretwiatych palcach szklaneczk¢ migdzy kolanami, pozwalat im
ptynaé nie powstrzymanie. Na dworze robilo si¢ coraz widniej i coraz cieple;.

Dopiero gdy wypit wszystko z butelki, niepewnie stanat na nogi 1 wszedt po
schodach na goére, zeby zobaczy¢, jak si¢ czuje zona. Lezala na boku z twarza bardzo

blada 1 z zamknigtymi oczami.



- Jane? - szepnal. - Nie $pisz?

Nie poruszyta si¢. Usiadt cigzko na skraju t6zka 1 patrzyt na nig zrozpaczony.

- Jane, kochanie. Tak mi przykro. Probowalismy wszystkiego, wiesz
przeciez...

Jego spojrzenie padlo na nocny stolik 1 zmarszczyt czoto. Talizman, ktory
dostat od Lizy, nie stat na swoim zwyklym miejscu, obok lampy. Rozejrzat si¢ po
pokoju. Nie byto go na toaletce ani na pdleczce z chinskimi bibelotami, nie byto na
polce z ksigzkami ani na stoliku koto drzwi, gdzie jeszcze wczoraj Jane postawita
wazon z zonkilami.

- Jane - odezwat si¢ spokojnie. Catym jego ciatem wstrzasnat dreszcz, jakby
kto$ przejechat paznokciami po szybie. - Jane, kochanie, gdzie jest ten talizman od
Lizy?

Jekneta cicho 1 wtulita twarz glebiej w poduszke.

- Jane! - powtorzyt gltosniej. Wstat i obszedt t6zko dookota, na strong, gdzie
lezala. - Przepraszam, kochanie, ale musz¢ wiedzie¢. Gdzie jest talizman od Lizy?

- Co? - Blada twarz, ktora zwrécita ku niemu, byta teraz zaczerwieniona,
jeden policzek rozgrzany od poduszki. Oczy miata podpuchnigte, zatzawione od
lekarstw, ktore podali jej z Robertem.

- Kochana moja, tak mi przykro. - Uklakt koto 16zka i pocatowat ja w
policzek. - Powiedz mi tylko, gdzie on jest, 1 pozwolg ci dalej spac.

- Liza? - Zmarszczyta czoto. - Gdzie jest Liza?

- Gdzie jest ten talizman od niej, Jane? - powtorzyt glosniej. - Prosze.
Muszg¢ wiedzie¢. - Drzat gwattownie.

- Adamie, nasze dziecko... - Nagle tzy zaszklity si¢ w jej oczach.

- Wiem, kochanie, i tak mi przykro. - Nagle uderzyl pigscia w narzute. -
Jane, powiedz mi, prosze¢. Gdzie to jest?

- Oddatam do naprawy. Upadt i te malutkie srebrne galazki si¢ odtamaty. A
krysztat wypadt z oprawy,

- Niech to diabli! - Adam zerwat si¢ na nogi 1 uderzyt dtonia w czoto. -

Ona to zrobifa! Brid! To ona zamordowata nasze dziecko - jeknal gtosno. - Och,



Jane! Dlaczego? Dlaczego mi nie powiedziatas? Dlaczego pozwolitas, zeby to
zniknglo z naszego domu? Wiedziatas, jakie to wazne, zeby to tutaj byto.

- Mama powiedziata, ze to bzdurny przesad. - Jane zaczeta ptaka¢. - Ona
je upuscita. Mysle, ze zrobifa to umys$lnie. Nigdy tego nie lubita. Och, Adamie. -
Szlochajac gorzko, opadta na poduszki. - Nie myS$latam, Ze to ma jakie$ znaczenie,
jesli zabierze si¢ to stad na krotko, tylko na czas naprawy. Tak dawno nie
wspominale§ Brid. To nie mogta by¢ ona. To niemozliwe. To byt wypadek. To ten
kot. Nikt by czego$ takiego komus nie zrobil. Och, Adamie, proszg.

W konicu znowu odwroécit si¢ do niej, podszedt do t6zka 1 uklakt. Ujat jej dton
1 przycisnat do ust.

- Przepraszam, kochanie. Nie powinienem ci¢ tak denerwowac. Nie.
Oczywiscie, to nie byla ona. Postaraj si¢ zasna¢. To nie moglta by¢ ona, na pewno.
Mamy wspaniatego, §licznego chlopca, mamy wspaniata rodzing.

Pdzniej, w ogrodzie, zapalil papierosa 1 stanat, przygladajac si¢ grzadce
jasnoniebieskich cebulek morskich. Widok tych matych kwiatkow pocieszyt go.
Byty takie wytrzymate, odporne na podmuchy lodowatego wiatru 1 zacinajacy
deszcz ze $niegiem, ktore zniweczyty pigkno tego wiosennego poranka.

A-dam?

Pokrecit lekko gtowa 1 zaciagnatl si¢ gleboko papierosem.

A-dam, gdzie jestes?

Wyprostowatl si¢ i rozejrzat dookola. Zotadek zacisnal mu si¢ w nagtym
protescie. Zgasit papierosa i rzucit go na trawe. Oddychal powoli 1 gteboko. Uspokdj
sie i nakresl w myslach kolo wokot siebie. Ustaw w wyobrazni lustro miedzy sobq i
tq dziewczyng, i rzuc jej mysli z powrotem w twarz. Jesli jestes w kuchni, uzyj soli,
by naznaczy¢ krqg na podtodze... Styszat stowa wypowiadane twardym walijskim
akcentem glgboko w mozgu 1 nagle ujrzal twarz Lizy, obserwujacej z lekkim
usmiechem na ustach, jak on stara si¢ zwalczy¢ swoj sceptycyzm.

- Ty jedzo! - zawolal nagle gtosno. - Ty malostkowa, ztosliwa cyganska
jedzo z tymi swoimi klatwami, urokami 1 czarami! Wyno$ si¢ z naszego zycia!

Styszysz mnie? Wynos$ si¢!



Kocham cie, A-dam!

Teraz glos docieral do niego z wigkszej odleglosci, urywat si¢ jak dzwigk
radia, gdy w poblizu szaleje burza z piorunami.

- Nie! - krzyknat Adam tak glo$no, ze musiano go ustysze¢ dwa ogrody
dalej, gdzie sasiad $cinat biaty wrzos do ozdobnej misy stojacej w holu. Podnidst
wzrok, ale dyskretnie udat, Ze nie rozpoznaje glosu swego sasiada, statecznego,
eleganckiego lekarza.

Adam odwrdcit si¢ plecami do ogrodu 1 wszedt do domu. Zamknat drzwi
balkonowe, zaryglowat je i1 zasunat kotary, ktére wydaty charakterystyczny klekot.
Potem poszedt do kuchni 1 postawit czajnik na gazie. Zaniesie Jane filizankg¢
herbaty, a potem pdjdzie do Hardingéw po Caluma.

Jane siedziata na t6zku otulona szlafrokiem.

- Na kogo krzyczate§? - Usmiechneta si¢ do niego. Twarz miata mizerna 1

blada.

- Na nikogo. Oparzytem si¢ o czajnik. - Ostroznie postawit tace.

- Och, Adamie, powiniene$ uwazac. Gdzie jest Calum? Nabrat gleboko
powietrza.

- Wczoraj wieczorem Sara zabrata go do siebie. PomysleliSmy, ze tak bedzie
najlepiej. Zaczynato go to wszystko przerazaé. Biedny chtopiec.

- Rozumiem. - Zacisngta usta. - Kiedy Sara przyprowadzi go z powrotem?
zeby wrécit do domu. Jestem pewien, ze go zatrzymayja, jezeli...

- Nie! Chcg, zeby tu byl. Z nami. - Nagle znowu zaczg¢ta plakac.

- Dobrze, kochanie. Ale bed¢ musiat zostawi¢ ci¢ sama. - Postawit filizanke
z herbata na nocnym stoliku. - No, ktadz sig, bedzie ci ciepto 1 bedziesz bezpieczna.
Wroce za niecale pot godziny.

Skingla glowa.

- Nic mi si¢ nie stanie. Tylko przyprowadz go, Adamie, proszg.

Wyszedlszy na ulice, popatrzyt w obie strony. Byla pusta, jak zwykle po

poludniu w dzien powszedni. Zrobilo si¢ zimno. Dzieci przestaty si¢ bawi¢ na



dworze 1 wrécily do domoéw na podwieczorek 1 zeby odrabia¢ lekcje. Zerwat si¢
silny wiatr, zginat drzewa 1 szarpal zywoptoty, odgradzajace przydomowe ogrodki
od ulicy, rozhustat elegancki szyld z kutego zelaza, wiszacy nad sasiednim domem.
Adama przeszyt dreszcz. Pobiegl do swojego rileya, zaparkowanego przy
krawezniku. Gmerajac w kieszeni w poszukiwaniu kluczykow od samochodu, obej-
rzat si¢ przez ramig.

Jaka$ posta¢ pojawita si¢ w oddali, na rogu ulicy. Adam wyprostowat si¢ i
przygladat jej przez chwilg. Bylta to kobieta, i chyba miata dtugie wlosy. Zacisnat tak
mocno reke na kluczykach, ze mu otarty do krwi skore, ale nie zwrécit na to uwagi.
Przez chwilg nie byt zdolny si¢ poruszy¢, potem szybko otworzyt drzwiczki auta 1
wsiadt. Kiedy je zatrzasnat za soba, od razu poczul uspokajajacy zapach skory,
benzyny 1 papierosow. Drzaca dlonia wlozyt kluczyk do stacyjki 1 zerknat w boczne
lusterko. Kobieta znikneta. Odjechal od kraweznika, skrecit w pusta ulicg 1 dodat
gazu.

Jednak po kilku metrach zahamowat z piskiem opon. Nie moze teraz zostawi¢
Jane samej. Musi wroci¢. Obrocit si¢ na siedzeniu 1 zaczal si¢ powoli cofaé, az
zatrzymal si¢ przed frontowymi drzwiami. C6z takiego w koncu Brid moze mu
zrobi¢? Takie dziewczatko. Szczupte. Delikatne. Nie przypominal sobie teraz
doktadnie, jak ona wyglada, ale przeciez nie moglaby mu wyrzadzi¢ krzywdy.
Wykrecit samochod i otworzyt drzwiczki. Wysiadt, rozprostowal ramiona 1 spojrzat
ku koncowi ulicy, gdzie widzial t¢ kobietg. Nie bylo po niej ani sladu. Popatrzyt
uwaznie w jedna strong, w druga, badajac doktadnie wzrokiem zywoploty, ogrodki
przed frontami domow 1 kilka zaparkowanych samochodow, a takze szeroki,
obsadzony drzewami chodnik. Nie zauwazyt nic. Ulica byta pusta. Moze kobieta
weszta do innego domu? Po raz ostatni przyjrzat si¢ doktadnie wszystkiemu dookota
1 wrocit do samochodu. Nie bedzie go przeciez najwyzej pot godziny, a drzwi domu
sgq zamkni¢te na klucz.

W domu Jane nadal spata. Przyttoczona nieszczg$ciem, przyciskata do piersi
poduszke. Czuta bol w sercu 1 piekaca pustk¢ w brzuchu, a jej cierpienia

powigkszaty jeszcze meczace sny. Widziata w nich Adama stojacego w ogrodzie.



Byto ciemno i $wiatto ksigzyca zapowiadajace burze saczylo si¢ przez drzewa. Obok
niego byto jakie$ zwierzatko. Zesztywniata w tym swoim $nie, obserwowata go,
chciata go zawota¢, ale si¢ bata, ze Sciagnie na siebie uwage. Moze to zwierzatko go
nie widzi. Moze sobie pojdzie. Odsungto si¢ troche od krzakéw 1 wtedy zobaczyla,
co to jest. Kot. Ogromny, pregowany kot z nisko osadzonymi dzikimi oczami. Kiedy
si¢ odwrocit 1 spojrzatl prosto na nia, zobaczyla, ze z jego zgbow Scieka krew.

- Adam! - Krzyk zamart jej w gardle. Wiedziala, Ze to tylko sen, starala si¢
obudzi¢, ale nie mogta. - Adamie, uwazaj! Wejdz do domu! Szybko! - Ale glos
odmowit jej postuszenstwa. Nie mogla wydac z siebie zadnego dzwigku.

Potem kot ukazatl jej si¢ w petnym blasku ksiezyca. Podszedt do Adama 1
mruczac ocieral si¢ o jego nogi. Starl krew z zgbow migkkimi srebrzystymi fapkami,
a Adam spojrzatl na niego 1 pochylit si¢ z usmiechem, zeby go pogtaskac. I wtedy
Jane sig obudzita. Drzala gwattownie. Wiedziata, ze zaraz zwymiotuje. Wstata z
t6Zka 1 staniajac si¢ przeszta do tazienki. Uklgkta na zimnym linoleum 1 pochylita
nad muszla klozetowa. Raz po raz chwytaty ja torsje. Kiedy ustapity, byla zlana po-
tem 1 drzata. Podeszta do drzwi.

- Adam?

Ale on oczywiscie juz wyszedt. Pojechat odebra¢ Caluma od Hardingéw.
Otulita si¢ szlafrokiem, podeszta do okna i1 wyjrzala. Stonce juz nie $wiecilo. Silny,
porywisty wiatr kotysal galeziami starej gruszy rosnacej na trawniku za domem,
szelescit suchymi zesztorocznymi li§¢mi, lezacymi pod starym murem. Jane czuta
si¢ nadal bardzo staba, wigc na chwile oparla si¢ o parapet. Zimna szyba chtodzita
jej czoto.

Kot obserwowat ja, siedzac w cieniu, pod murem. Zaskoczona wstrzymata
oddech, kiedy jej wzrok spotkat si¢ ze spojrzeniem ztocistych oczu zwierzecia. Przez
chwile ona 1 kot wpatrywali si¢ w siebie bez ruchu. Byt to pregowany kocur o
$nieznobiatych tapach. Sa wigksze niz zwykte kocie tapy - pomyslata przerazona.
Stala zahipnotyzowana spojrzeniem tych kocich oczu, sparalizowana niezwykle
silnym uczuciem nienawisci, ktorym zwierze zdawalo sie emanowa¢. Zadne z nich

nie poruszylo si¢ przez kilka sekund 1 w koncu to Jane oderwata od kota wzrok.



Powinna czym$ w niego rzuci¢. Wstretny zwierzak. Jej sadzonki byly w
niebezpieczenstwie. Zniszczy je 1 podepcze. Moze to przez niego stracita dziecko?
Powstrzymujac tzy, rozejrzala si¢ dookota, szukajac czegos, czym mogtaby rzuci¢ w
kocura. Ale kiedy si¢ obejrzata, juz go nie byto.

- Ona sobie nie poradzi, Lizo.

Adam siedziat przy swoim biurku ze shuchawka w dloni, przed nim stata
filizanka szybko stygnacej kawy. Z roztargnieniem przeczesywat palcami wiosy.

- Nie chce stysze¢ o tym, zeby zaopiekowali si¢ nim Hardingowie albo jej
matka, ale on ja wykancza.

Jane byta nadal bardzo staba. Wyczerpaty ja wydarzenia ostatnich kilku
tygodni, ale do tej pory powinna juz si¢ poczuc lepiej. Adam miat wrazenie, ze
emocjonalnie Jane znosi strat¢ dziecka lepiej, niz przewidywat. Byla wprawdzie
smutna i1 czasami sobie poptakiwala, ale tego nalezato si¢ spodziewac. Czerpata
pocieche z towarzystwa synka, bata si¢ jednak, ze grozi mu jakie$
niebezpieczenstwo. Przesladowala ja mysl, ze co$ ztego mu si¢ stanie, miata obsesj¢
na punkcie kota, ktory ja zaatakowal. Zabraniata Adamowi zostawia¢ otwarte okna.
Wpadata w panike, kiedy otwierat drzwi balkonowe w swoim gabinecie, 1 nalegala,
zeby zaciaga¢ kotary, czego nie robili nigdy, od czasu kiedy zamieszkali razem.
Talizman zostat odebrany od jubilera 1 wrécit na swoje miejsce obok ich t6zka.

- Pozwo6l Calumowi przyjecha¢ do mnie, Adamie. - Gtlos Lizy po drugiej
stronie $wiadczyt o tym, jak bardzo pragnie wzia¢ Caluma. - Tak bardzo bym
chciata mie¢ go u siebie, wiesz przeciez. Ona nie miataby nic przeciwko temu,
prawda? Moglby si¢ bawi¢ z Julietta 1 znow zobaczy¢ jagniatka. I bylby tu
bezpieczny, obiecujg. Pilnowatabym go.

.1 trzymata z dala od Brid". To niewypowiedziane zdanie zawisto w
powietrzu.

Zapadta dtuga cisza.

- Jestes tego pewna? Ona potrzebuje tylko trochg czasu, zeby wréci¢ do
zdrowia. Nie sadzg, zeby miata co$ przeciwko temu, by spedzit jakis czas u ciebie. -

Adam z ulga zamknat oczy. U Lizy Calum bylby daleko od tego domu. I blisko



Meryna. - Swieta z ciebie kobieta, Lizo. Czy jeste$ pewna, ze Phil si¢ zgodzi? -
Przez kilka chwil stuchat zapewnien Lizy, wreszcie uSmiechnat sig, odlozyt
stuchawke 1 glo§no odetchnat.

Liza przyjechata po Caluma nowiutkim morrisem travellerem. Swoje
wspaniale dlugie wlosy obcigla krotko, wedlug ostatniej mody. Miata na sobie
oszalamiajaco elegancka sukienke.

- Lizo, co si¢ stalo? - Adam byt naprawdg¢ pod wrazeniem. To nie byta jego
Liza. To jaka$ obca kobieta.

- Trzeba 1§¢ z duchem czasu. Moje siostry oczekuja ode mnie, zebym
wygladata modnie. - Zachichotata swoim gardlowym §miechem. - Nie zapominaj,
ze one nie odwiedzaja mnie w domu. Zwykle ja jezdz¢ do nich. Do Rzymu i do
Paryza. Powiniene§ mnie zobaczy¢. - Obrocila si¢ dookota, demonstrujac szerokos¢
kloszowej spddnicy. - Potem wracam do Walii. To wszystko laduje w szafie, a ja
wskakuje w stare spodnie 1 grube, dlugie weklniane swetry, 1 maluj¢, malujg, malujg
w stodole, az przychodzi pora, zeby znowu wyjs¢, gdzie$§ pojechac 1 znalez¢ sobie
nowga ofiarg. - Przytulita Juliette 1 ucalowala jej zlocista gtowke. - Phil 1 Julie nie
chca ze mna rozmawiad, kiedy jestem taka wyelegantowana. Nie poznaja mnie.
Prawda, kochanie? - Pogtaskata mata po nosku i kazata jej pdjs$¢ si¢ bawic z
zachwyconym Calumem.

Adam si¢ u$miechnal. Obserwowal twarz Jane, kiedy si¢ przygladala §licznej
sukience Lizy, 1 dostrzegl na niej tgsknotg. Przynajmniej to moze dla niej zrobic.
Nagle przyszedl mu do glowy pewien pomyst. Zabierze ja do Paryza albo do
Londynu. I wyda na nig trochg pienigdzy. Przeklinal siebie, Zze nie pomyslat o tym
wczesniej. To Jane zawsze miata jakie§ pomysty, to Jane planowata urlopy tam,
gdzie byto duzo piasku i morze dla Caluma. I nigdy nie przyszto mu do glowy, kiedy
spat na lezaku, wyczerpany swoja praca, albo budowat zamki z piasku, albo
baraszkowal z Calumem w morzu, Ze ona moze by¢ znudzona i zniecierpliwiona, 1
teskni do blasku swiatet wielkiego miasta. Otoz to! Zrobia sobie wakacje, podczas
gdy Calum 1 Julietta beda si¢ bawi¢ razem, bezpieczni wsrod wzgdrz Walii. Wtedy

moze zapomng o pregowanym kocie ze skoSnymi oczami i chronieni przez talizman,



pozostawia niewypowiedziane mysli za soba. Na zawsze.

Brid siedziata spokojnie w szpitalu, z oczami utkwionymi w bezkresnej dali. Z
poczatku toczyla wojng z personelem oddziatu psychiatrycznego, ale dali jej jakie$
lekarstwa 1 zgubita §lad wsrod dlugich, zawilych meandrow czasu, ktére przewijaty
si¢ przez jej gloweg. Znow walczyla z mezczyznami 1 kobietami, ktorzy ja
pielggnowali, przywiazywali do 16zka 1 wkluwali igly w ramig. Czas stanat w
miejscu. Tygodnie. Miesigce. Lata. Nie wiedziata, ile ich mingto, i nie obchodzilo jej
to. Jej zdolnos$ci ostably, zmalaty, wigdla jak kwiat na mrozie. Ale w koncu si¢ ock-
n¢ta. Pamig¢ jej wrocita. Skoncentrowata mys$li na Adamie 1 ujrzata go. Tym razem
bedzie ostrozniejsza.

Zdenerwowata Adama. Wiedzial, ze przestraszyla te kobiete 1 Ze to ona jest
odpowiedzialna za §mier¢ jego dziecka. Glupi. Dziecko bylo stabe 1 umierato juz w
tonie matki. Gdyby byto silne, trzymatoby si¢ kurczowo zycia. Wracata do tego
mys$lami raz po raz. Jesli postanowi pewnego dnia zniszczy¢ Jane, bedzie musiala
by¢ o wiele sprytniejsza. Bardziej wyrafinowana. Adam nie moze si¢ dowiedzie¢ o
jej planie. A tymczasem musi si¢ do niego jakos$ zblizy¢. Zmusi¢ go, zeby ja znowu
pokochal. Zeby nie mogt sie oprze¢ kotce. Powoli, miedzy przerwami w
narkotycznym $nie po zazyciu lekarstw w szpitalu, ktory cheiat uwigzi¢ jej ducha 1
przyku¢ ja do t6zka, uwolnita si¢ od swego ciata 1 poszta do ogrodu. Byta pewna, ze

potrafi zmusi¢ Adama, zeby zapomniat o Jane i tym cherlawym zmartym dziecku 1

zwrocit sig¢ zndw do niej - po pomoc 1 po mitos¢.

Rozdzial dziesiq

Wizyty u Lizy, Phila 1 matej Julietty staty si¢ zwyczajem. Trwaly od przeszto
dziesigciu lat w czasie letnich wakacji. Czasami Adam takze si¢ wybieral, ale

bywato i1 tak, ze Calum jechal sam pociagiem. Czg¢sciej jednak Jane tadowata synka



do samochodu i razem ruszali na zachod.

Adam z przyjemnoscia zostawal sam w domu. Kiedy Jane wyjezdzata,
odprezat sie. Mogl odpoczywac, pali¢ swoja dziwna starg fajke, wpasé czasem do
pubu, spokojny o to, ze zona nie bg¢dzie na niego patrzyta z wyrzutem. A gdy
wracala, pozostawiwszy syna w Walii na czas letnich wakacji, czasem wybierali si¢
gdzie$§ razem, po czym Adam zndw si¢ zabieral do pracy. Latem, kiedy wszyscy
wyjezdzali 1 zostawiali go samego, o$mielat si¢ wpusci¢ kota do domu.

Calum i Jane traktowali swa podroz przez Anglie jak przygode. Zadne z nich
si¢ do tego nie przyznawato, ale uwazali, ze Adam ich kr¢puje. Byl zbyt surowy,
miat zbyt wielkie ambicje wobec Caluma. W miar¢ uptywu czasu zmuszat chtopca
do coraz intensywniejszej nauki w szkole.

- Pewnego dnia zostaniesz lekarzem tak jak ja, mdj synu - mawiat z
usmiechem, a Calum potakiwat, aprobowat plany ojca. Z poczatku obaj traktowali to
jako zart. Zaden z nich nie wiedziat i nie zastanawial sie nad tym, do czego Calum
ma zdolnos$ci. To nie miato znaczenia. Chiopiec byt zdolny, egzaminy zdawat z
dobrymi wynikami. Ale powoli ta gra stawala si¢ coraz bardziej serio, zmieniata sig.
Ojciec zadat, by Calum byt wzorem. Nacisk w sposob ledwo dostrzegalny wzrastat,
zmienil si¢ w powazne wymagania; prawdziwych zainteresowan Caluma, jak to
czasem dostrzegala jego matka, zupetnie nie brano pod uwage w rozmowach na ten
temat. Chtopiec zbyt dobrze wiedzial, jakie ambicje wiaze z nim ojciec, zeby si¢
odwazy¢ wystapi¢ z wlasnym zdaniem. Jane probowala z nim o tym porozmawiac,
ale wtedy tylko si¢ mito u§miechat 1 mowil, odgarniajac wtosy, opadajace mu na
oczy:

- Nie martw si¢, mamo, nie pozwolg, zeby on mnie zmusil do czegos, czego
nie bed¢ miat ochoty robic.

I matka musiata si¢ tym zadowoli¢, cho¢ miata zamiar wystapi¢ stanowczo,
jesli jej syn poczuje si¢ naprawde nieszczesliwy. Byl niepodobny do Adama. I na
tyle, na ile mogta si¢ zorientowac, byl takze niepodobny do niej. Dostrzegata w nim
jakie$ slady cech swego ukochanego ojca, ktory zmart przed czterema laty, ale tylko

slady. Gdzie miata swe Zrodlo cala reszta: spokojny, peten ufnosci urok i nie§miate



zachowanie, nie wiedziala.

Nie zaszla juz nigdy w ciazg. Kiedy miesiace mijaly i przemienialy si¢ w lata,
przestata wierzy¢ w cud, ze zdota da¢ Calumowi braciszka lub siostrzyczke. Coraz
wigcej uwagi poswigcala wigc synowi. Tego przelomowego lata, kiedy Calum
musiat zdecydowac, co ma zamiar studiowac, Jane postanowita przeprowadzi¢ z
synem powazng rozmowe.

Spotkanie z nim sam na sam okazalo si¢ trudniejsze, niz przewidywata. Od
pierwszej chwili, kiedy przyjechali do Peny - Ffordd, Calum 1 Julietta byli caly czas
poza domem. Szaleli na dwoch zardzewiatych rowerach, ktére ocalaly w czasie
porzadkow robionych w stodole sasiada; zostaty naoliwione 1 uruchomione; Calum 1
Julietta jezdzili na nich do Hay albo hen, na wzgorza.

- Calum? - Jane oparta dtonie na kierownicy jego roweru, w chwili gdy
pakowat paczki z kanapkami do koszyka przymocowanego na bagazniku Julietty. -
Nie widzialam ci¢ przez cate te wakacje. - Uptynety wiasnie dwa tygodnie z ich
zaplanowanego na sze$¢ tygodni pobytu.

- Och, mamusiu. - Obdarzyt ja tym swoim ujmujacym usmiechem, na
ktorego widok zawsze migklo jej serce. - Daj spokdj. Widujesz mnie codziennie
przez caly rok. Teraz mam labg. Z Julia widujemy si¢ tylko przez te kilka tygodni...

Wzruszyla ramionami i cofng¢ta sig.

- Dobrze. Ale czy mozemy porozmawia¢ dzi§ wieczorem? Proszeg.
Zmarszczyt czolo.

- Chyba nie stato si¢ nic zlego? - Nie. Nic si¢ nie stato. Chce tylko co$ z toba
przedyskutowaé. Kiedy nie ma ojca. Poza domem. - Czy musi mu to wszystko
przeliterowac? Usmiechneta si¢. - Jedzcie sobie teraz. Oboje. Mitego dnia. Zoba-
czymy si¢ wieczorem.

- Ale, ciociu Jane, my idziemy na przyjgcie. - Julietta przerzucita swoje
dhugie ztociste wlosy przez ramig. Miata na sobie jasnoniebieska koszulowa bluzke 1
obciste dzinsy z paskiem.

- Wige pojdziecie. Styszalam, jak twdj tatus méwit, Julietto, ze was

odwiezie. - Jane udalo si¢ jako§ powstrzyma¢ westchnienie. - Wszystko, czego



potrzebujg, to p6t godziny rozmowy z Calumem. Potem caly juz bedzie nalezat do
ciebie. - Obserwowala, jak jada pod gore, 1 styszata ich dzwigczny §miech, kiedy
mingli zakret 1 znikngli pod zielonym baldachimem zywoptotow.

Idac wolno w kierunku domu, zatrzymata si¢ na chwilg 1 oparfa na bramce do
sadu. Czy jakas$ czg$¢ tego cigzaru, ktory czuje w sercu, pochodzi stad, ze jest troche
zazdrosna? Te dzisiejsze dzieciaki sg takie beztroskie. Kiedy ona byta w ich wieku,
na horyzoncie majaczyly juz czarne cienie grozacej wojny. Jej nie powstrzymywato
to bynajmniej od chodzenia na przyjecia. To dziecinstwo Adama wydawato jej si¢
bardzo ponure i samotne. Nigdy o tym wiele nie mowil, ale zawsze w jego
opowiadaniach majaczyta ponura plebania 1 surowy, pozbawiony poczucia humoru
ojciec.

Staruszek, trochg po siedemdziesiatce, nadal mieszkal na plebanii, ciagle sam.
Kiedy zostala zamordowana jego gospodyni, nie zatrudnit nikogo na jej miejsce.
Adam 1 Jane nie odwiedzili pastora ani razu od swego §lubu, mimo ze Jane
wymys$lata rozne preteksty, a Calum byt ciekaw, jak wyglada rodzinny dom jego
ojca 1 chciat pozna¢ swego dziadka. Od $lubu widzieli staruszka tylko raz, kiedy
odbyt podréz na potudnie, na chrzciny wnuka. Pozostal na jedng noc. Smiertelna
powaga 1 ponury sposob bycia nie zyskaty mu sympatii go$ci. Poprosit wigc Adama,
zeby go odwidzt na stacje. Poza zasiggiem wzroku Jane ojciec -1 syn zamienili
zaledwie jedno stowo, uscisneli sobie rece na peronie i Adam nie zaczekal nawet, az
ojciec wsiadzie do pociagu.

Liza, spacerujac w stoncu, podeszia do stojacej przy furtce Jane.

Jane wzdrygnela sig.

- Mys$lami bylam wiele mil stad.

- Martwisz si¢ o swego staruszka?

- Nie - zaprzeczyla Jane z uSmiechem. - To jedyne, czym nie muszg si¢
martwi¢, dzigki Bogu. Martwig si¢ o Caluma.

- Wydaje mi sig, ze wyglada §wietnie.

- Tak. Tylko si¢ zastanawiam, czy Adam nie jest dla niego zbyt surowy.

Wiesz, to dziwne. Tak bardzo nienawidzit swego ojca za jego surowos¢, a przejat jej



od niego wcale niemato.

- Naprawdg? - Liza zamrugala powiekami. - No to musiat si¢ bardzo
zmienic.

Jane skrzywila sig, niezadowolona. Nadal nie lubita aluzji do wspolne;j
przesztosci Lizy 1 Adama.

- Tylko pod pewnymi wzglgdami. Adam jest $wigcie przekonany, ze Calum
zostanie lekarzem.

- A on nie chce?

- No wtaénie nie wiem. Mam glebokie przeczucie, ze tylko tak méwi, zeby
sprawi¢ ojcu przyjemnos¢, a w rzeczywistosci chciatby robié, zupetnie co innego,
ale nie wiem co. Nie zwierza mi si¢ ze swych planow na przysztosc.

- Jest jeszcze taki mlody, Jane. Czy musi sig juz teraz zdecydowac?

- Wiesz przeciez, ze tak. Teraz nalezy wybra¢ przedmioty, ktorych bedzie sig
musiat uczy¢. - Jane, wcale nie przekonana, potrzasneta glowa. Nie lubita, kiedy jej
wytykano, ze jest taka zrzedliwa.

- Zapomnij o tym na czas, wakacji. Pozwol dzieciakom si¢ bawic€ 1 nie
mys$le¢ o przysztosci.

Zablakany powiew lekkiego wiatru dotarl na dot z zacienionego zbocza gory 1
wpadt do sadu, poruszajac lis¢mi drzew. Lize¢ przeszyt dreszcz.

- Wejdzmy do domu i napijmy si¢ kawy. A potem poszukamy Phila i
dowiemy sig, czy zechce pojecha¢ z nami do Brecon.

Calum i Julietta ukryli rowery w wysokich paprociach w poblizu drogi 1
ruszyli pieszo na wzgorze. Kanapki niost Calum w torbie przewieszonej przez ramig.
Stonce prazyto, wigc instynktownie kierowali si¢ ku odleglym drzewom, gdzie
waska dolina wcinata si¢ we wzgorze. Ponad jej stromym brzegiem ptynat strumyk z
lodowato zimna gorska woda.

- Czego mama chciata od ciebie? - Julietta odwroécita si¢ do Caluma,
podskakujac tanecznym krokiem jak rozdokazywane dziecko.

Wzruszyt ramionami 1 wznidst oczy do nieba.

- Martwi sig, jak zwykle. Whbita sobie do glowy, Ze tak naprawdg, to ja wcale



nie chce by¢ lekarzem. Ze tylko tak mowie, zeby zrobié przyjemnos$¢ tacie.

- A chcesz? - odwrocita sig 1 popatrzyta na niego bigkitnymi jak chabry
oczami, mruzac je w blasku stonca.

Znowu wzruszyl ramionami.

- Bo ja wiem. Moze. Musz¢ kims$ zostac.

- Nie zalezy ci?

- Chyba tak. Nie chcg jeszcze o tym myslec. Tata jest zawsze taki powazny.
On nigdy nie ztagodnieje. Czy mys$lisz, ze znajdzie czas, zeby przyjechac tu do nas
latem na tydzien albo chociaz na par¢ dni? Nie. Woli siedzie¢ w domu. Oto, ile go
obchodzimy. - Kopnal ze ztoscia jaki§ kamyk na waskiej drozce, wydeptane; w
trawie przez owce.

- On ci¢ bardzo kocha, Calum. - Julietta mowita powaznie, wyczuwajac, ze
za jego stlowami kryje si¢ rozgoryczenie. - To nie dlatego tu nie przyjezdza. Pewnie
musi pracowac tak ci¢zko, bo jest lekarzem. Oni chyba nie maja wiele urlopow 1
wolnych dni. Nasz lekarz w Hay jest zawsze na miejscu. Nie sadzg, zeby
kiedykolwiek wyjezdzat. Zatoze sig, ze wujek Adam wolalby by¢ tutaj, z toba,
gdyby mogt.

- Moze. - Calum odat wargi 1 zrobil kwasna ming. - Wigc moze dlatego nie
cheg by¢ lekarzem. Nie checg pracowac bez przerwy i nie mie¢ ani jednego dnia
wolnego. To nie jest zabawne.

- Pewnie, ze nie. - Wzigla go za reke. - Chodz, dosy¢ powaznych rozméw.
Zapomnij o ojcu. Zapomnij o wszystkim. Scigajmy sie, kto pierwszy dotrze do
jeziora, a potem zjemy sobie w cieniu kanapki.

Mieli swoje ulubione miejsce w poblizu malego jeziorka, gdzie orze -
chowobrazowa woda gromadzita si¢ u stop wodospadu. Skaty w poblizu byty
pokryte rozgrzanym od stofica mchem 1 tam wtasnie usiedli, spusciwszy nogi do
lodowato zimnej wody.

- Poplywasz? - Julietta odwrocita si¢ do Caluma, kiedy wpatrywali si¢ w
swoje odbicia w wodzie.

Skinal glowa. - A ty? USmiechneta sig.



- To najlepszy sposob, zeby nabra¢ apetytu. - Pod dzinsami 1 koszulowa
bluzka miata skapy nylonowy biustonosz i takie same majteczki. Jej szczupte jasne
cialo stanowito kontrast z opalonymi dtofimi, ramionami 1 twarza. Calum si¢
usmiechnat.

- Lubig kostiumy bikini. - To nie jest bikini.

- Ale prawie.

Przewidujac taka sytuacje, wlozyt pod dzinsy kapieldéwki. Ostroznie w$liznat
si¢ do wody. Byla tak zimna, ze dech mu zaparto.

- Wchodz.

- Nie bedziesz mnie ochlapywal? - u$miechnela si¢ zalotnie.

- Tylko trochg. - Miat oczy podobne do oczu ojca, ocienione dlugimi,
ciemnymi rz¢sami. - | tylko wtedy, gdy bedziesz si¢ ociagata z wejsciem do wody
dluzej niz dwie minuty. - Przeptynal przez jeziorko kilkoma wyrzutami ramion 1
jego stopy natychmiast wyczuly skaliste dno. Balansujac na $liskich wodorostach,
odwrocit sig twarza do dziewczyny.

Licze: raz!

Nie! - krzykneta 1 zanurzyla w wodzie duzy palec. - Dwal

Jest taka zimna.

Trzy! - Zrobit ruch reka, jakby zamierzal zaczerpna¢ wody.

Nie, Calum, nie! Juz wchodze. - Julietta wstrzymata oddech i zeslizngta
si¢ z omszatej skaly. Woda byta tak lodowato zimna, Zze nie mogta ztapac tchu.
Chwytala z trudem powietrze, posuwajac si¢ po dnie, a potem poplyneta ku chlopcu.

- Doskonale! - Oczy mu btyszczaty. - Czy wiesz, ze w wodzie twoj
biustonosz staje si¢ przezroczysty?

Przykryla piersi dlofimi.

- Calum, ty bestio!

- Zdejmij go. No, dalej. Mozesz przeciez to zrobi¢. - Wyciagnal r¢ke, zeby
odsuna¢ pasmo jej dlugich wltoséw z ramienia. - Dlaczego nie? Nikt nie zobaczy.

- Ty zobaczysz - odparla z oburzeniem, nie catkiem powaznym tonem.

- Widziatem cig¢ juz naga.



Kiedy? - Byla oburzona.

Mnostwo razy. W kapieli, kiedy bytag malutka.

Kapali$my si¢ razem, wigc ja takze cig widzialam.

W piaskownicy za stodota.

Miatam tylko trzy latka.

Latem w zesztym roku, kiedy wszedtem do tazienki, a ty malowatas sobie
paznokcie u nog...

- Dobrze, dobrze! - Zaczerwienita si¢. - Ale teraz go nie zdejme. - Rzucita
si¢ do wody 1 mtécita nogami, opryskujac go strumieniem wody. - Przestan! -
Zanurkowal, zeby chwycic ja za nogi.

- Mogg ci go teraz zdjac.

- Nie wolno!

Nagle krzykneta, bo si¢ poslizgnela, probujac znalez¢ oparcie dla stop. Upadia
1 znalazla si¢ pod woda. Wstala zachlystujac si¢. Calum byt zaniepokojony.

Kiedy ona kaszlata 1 wypluwata wodg, jego palce btadzity wokot zapigcia
biustonosza. Zanim zdazyla si¢ zorientowac, co on robi, byto juz za pdzno. Z
okrzykiem triumfu wyrwat biustonosz spod jej przyciskajacych go do piersi dtoni i
odbiegl, zeby nie mogta go dogonic.

Przez chwilg jej twarz wyrazala konsternacje, ale zaraz si¢ rozpogodzita 1
Julietta zaczgta si¢ $miac. Wyciagneta rece ponad glowe 1 wyprezyla sig, wysuwajac
do przodu swe malenkie, ociekajace woda piersi. Potem wolno siggne¢ta do
majteczek 1 zaczela je $ciagad.

- No, dalej. Jesli ja to robig, ty musisz takze.

- Ja? - Przez chwile si¢ wahat, Swiadom, co si¢gajaca pasa woda ukrywa.

- No, dalej! - Byla teraz calkiem naga 1 wciaz si¢ $miata.

Jednym ruchem $ciagnat kapieldéwki 1 zakrgciwszy nimi ponad glowa, cisnat
je na skaly. Zaczat wolno zbliza¢ si¢ do niej ze wzrokiem utkwionym w jej oczach.
Lagodnie przyciagnat ja do siebie 1 ich ciata si¢ zetkngly; kiedy spotkaty sig usta,
poczuli, Ze skora im plonie. Bez stowa wyszli na brzeg i tam Calum pociagnat ja za

soba na trawg. Jego rece obejmowatly jej ramiona, potem zsungly si¢ na piersi, a usta



btadzity po calym ciele. Ona tulita go do siebie.

Po drugiej stronie jeziorka poruszaly sig jakie$ cienie. Kobieca posta¢ ukazata
si¢ jak gdyby ponad woda 1 po chwili znikneta.

Pot godziny pézniej siedzieli na kamieniach nad jeziorkiem. Oboje byli
zmarzni¢ci, mieli ggsia skorke od zimnej wody, wigc tulili si¢ do siebie, zeby sie¢
wtulil twarz we wlosy. Szczekat zgbami.

To bylo fantastyczne.

Wiedziatam, ze tak bedzie.

Wiedziatas? - Odsunat si¢ trochg, zeby widzie¢ jej twarz.

Czgsto o tym myS$latam. A ty? Roze$miat si¢ cicho.

Ja chyba tez. Tak.

Ty 1ja. Musialo si¢ tak sta¢, Wiedzialam od zawsze, ze wyjdeg za ciebie.

Objat ja.

- Jatakze. - Przez chwile milczat. Wpatrywal si¢ w glebige jeziora, ktorego
powierzchnia falowata lekko pod wptywem wody $ciekajacej po czarnych skatach
ze zbocza ponad nimi. - Z wyjatkiem tych chwil, kiedy myslatem o tobie jak o
siostrze.

Zachichotata.

- Kazirodztwo. I dlatego jeszcze bardziej grzeszne.

- A ty lubisz grzeszy¢? Odrzucita nagle gtowe do tytu.

- Musisz pytac¢? - Zakryta dlonia oczy i westchneta gleboko z jakims
zwierzecym zadowoleniem. - Nie wolno nam oczywiscie nic méwic starym. To
bedzie nasz sekret, dopdki nie zdasz egzaminow. Potrafisz czeka¢ do wakacji za
kazdym razem?

Popatrzyt na jej nagie ciato. Bylo pokryte gesia skorka, wargi jej posinialy.
Nagle si¢ rozesmiat.

- Poczekam. Ale nie begdzie Zadnych wakacji, jesli dostaniesz zapalenia pluc 1
umrzesz. Chodz, ubierzmy si¢ 1 pobiegnijmy, zeby si¢ rozgrza¢. Pamigtaj o tym, ze

wiele tygodni pozostato jeszcze do konca tych wakacji 1 bedziemy musieli mys$le¢ o



nastgpnych.

Jane zerkala na syna, kiedy szli razem przez sad. Przebrat si¢ juz przed
przyjeciem. Przygladata si¢ z aprobata jego smuklej sylwetce, czystym dzinsom i
biatej koszuli. Co$ si¢ w nim zmienito. Byt bardziej pewny siebie, bardziej dorosty,
niz myslata.

- Nie chceg ci psu¢ wakacji, niepokojac ci¢ catymi tygodniami. - Byta
zdenerwowana 1 nagle poczula si¢ niezr¢cznie. - Cheialam tylko porozmawiad
przez kilka minut o twojej przysztosci, a potem zapomnimy o tym az do chwili, gdy
wrocimy do domu.

Zdata sobie sprawg, ze syn doréwnuje jej juz wzrostem. Wtasciwie byl nawet
moze o pot cala wyzszy.

Przystanal obok; wytrzymalt jej spojrzenie 1 gdzie§ w jego oczach pojawit si¢
wyraz rozbawienia.

- Chodzi mi o twoje egzaminy, Calum - brneta dalej. - Nie chce, zebys
uwazal, ze ojciec zmusza ci¢ do czego$, czego naprawde nie chcesz robi¢. Gdy
chodzi o ciebie, miat zawsze tylko jedno w glowie. Podejrzewam, ze czasami nie
zdaje sobie sprawy z tego, co robi. Jest tak gleboko przekonany o stusznosci tego,
czego sam pragnie... - Przerwata, bo Calum objat ja ramieniem. - Mamusiu, nie
pozwolg na to, zeby mnie skazat na co$, czego nie chcg robi¢. - Obdarzyt ja tym
swoim pigknym usmiechem, ktory zawsze sprawiat, ze nagle czuta dziwna stabos¢ w
kolanach. Tak bardzo go kochala i chciata go przed wszystkim chronic.

- Zaufaj trochg sile mojego charakteru, dobrze? Wybieram nauki
przyrodnicze, poniewaz w tej chwili naprawdg chce 1$¢ na medycyne. Nie sadze,
abym pragnal si¢ poswigci¢ medycynie ogdlnej, tak jak tata, bez specjalizacji.
Myslg, ze cheiatbym przeprowadzac jakie$ badania, specjalizowac si¢ w jednym
kierunku, ale na razie wiedza ogdlna to jest to, czego pragne. A teraz zapomnij o
tym, dobrze? Nie martw sig. Spedzaj przyjemnie czas z Liza i nie zanudzaj mnie 1
Julietty. Pozw6l nam wedrowac¢ po gorach i1 chodzi¢ na przyjecia, tak zebySmy
wszyscy we wrzesniu mogli wrdci¢ petni §wiezych sit do pracy. - Musnat jej twarz

szybkim pocatunkiem 1 odwroécil sig. Obserwowata, jak biegnie wielkimi susami



przez sad, 1 zobaczyla w oddali jasng plame¢ wlosow Julietty, ktéra wytonita sig zza
domu. Czekala na niego, a Liza juz zapalita silnik w samochodzie, Zeby ich zawiez¢
do miasta. Jane wolno pokrecita gtowa. Bardzo dobrze sobie z nig poradzit,
naprawdg. Powinna by¢ z niego dumna. Wigc czemu nadal czuje taki niepoko;j?

Adam z westchnieniem zamknat notes i kalendarzyk 1 usiadt na swoim krytym
skora fotelu. Jego gabinet byt duszny 1 peten kurzu. Minety juz dwa tygodnie od
wyjazdu Jane 1 Caluma i poczatkowa euforia, ze bedzie miat calty dom dla siebie,
mingta, a zastapita ja nuda, ktora bardzo Zle znosit. Pochylit si¢ do przodu i1 opart
tokcie na czystym, pedantycznie ulozonym bibularzu, delikatnie masujac palcami
skronie.

List od ojca wsunat do gornej szuflady biurka. Thomas Craig pisat tylko raz
do roku, na urodziny syna, zalaczajac do listu dziesigcioszylingowy banknot, ,,zeby
sobie co$ kupit" - bezsensowny i niestosowny prezent. Adam zawsze myslat z
kwasna mina, kr¢cac glowa: od jednego niezle sytuowanego dorostego mezczyzny
dla drugiego, ktory liczy juz sobie teraz, spdjrzmy prawdzie w oczy, przeszto
czterdziesci lat. Dzigki temu jednak zachowywali miedzy soba dystans 1 stosunki
byly oficjalne. Dziesie¢ szylingéw na kazde urodziny. Nic na Gwiazdkg.

Adam doznal wstrzasu, kiedy tego ranka przyszedt dodatkowy list. Przez caty
dzien nosit go w kieszeni 1 nie miat ochoty otworzy¢. Wiedziat juz w duchu, co
moze zawiera¢. W koncu wieczorem, kiedy zasiadt przy biurku, zeby uporzadkowaé
biezace dokumenty, co robit systematycznie kazdego dnia, wyjal z kieszeni biata
kopertg 1 przyjrzat jej si¢ uwaznie. Pismo ojca, ktory stale uzywal niebieskiego
atramentu, bylo zdecydowane jak zawsze, ale tres¢, tak jak przypuszczat Adam,
wskazywata na to, ze staruszek opada z sit.

Pomyslatem sobie, ze najlepiej bedzie, jesli zaraz podziele sie z Tobq
wiadomosciq, ktorq witasnie otrzymatem. Mam raka, ktorego nie warto juz
operowac. Nie potrzebujecie z Jane zawracac sobie mnq gtowy. Moje sprawy sq w
porzqdku, a moja ostatnia wola, zgodnie z ktorq jestes jedynym spadkobiercq, jest
ztozonq u Jamesa i Donaldsona w Perth. Niech Bog blogostawi, moj Synu, Ciebie,

Twojq Zone i Caluma.



Twdj kochajqcy ojciec Thomas Craig

Adam przygryzl warge. Nie byt pewien, co czuje. Przeczytat list dwukrotnie 1
schowat do szuflady. Zamknatl ja na klucz, ale, jak zawsze, zostawil go w zamku 1
wrocit do pracy. Dopiero po dwoch godzinach zamknat ksigzki 1 usiadl, Zeby
pomysle¢. Czy powinien pojecha¢ do Szkocji? Ojciec nie napisal, jaki to rodzaj raka.
Jak bardzo choroba jest zaawansowana. Jak zamierza zorganizowac sobie opieke.
Czy ma zamiar pozosta¢ na plebanii, czy chce przej$¢ na emeryturg. Tyle rzeczy nie
zostato dopowiedzianych w tym li§cie. Westchnal, zirytowany. Byt zly na ojca za to,
ze zachorowal. Ze niedlugo umrze. Ze u$wiadomil mu, iz nie potrzebuje jego opieki,
przez co Adam poczut si¢ zimny jak ryba, taki sam, jaki ojciec byt dla niego. Nagle
zapragnal, zeby Jane byla przy nim. Ona by wiedziata, co zrobi¢. Objetaby go 1
przytulita do siebie czule, po matczynemu, i od razu poczutby sig silny i bezpieczny,
wiedzac, ze kto$ si¢ o niego troszczy. Dos¢ silny, by stawi¢ czoto wszystkiemu, co
$wiat mu rzuca pod nogi, nawet ojcu.

Znowu westchnat, opart si¢ na biurku 1 przysuwal wlasnie telefon, gdy
ustyszat delikatne drapanie w szybg okienna. Odtozyt stuchawke, obrocit si¢ z
krzestem 1 z uSmiechem spojrzal w ogréd.

- A, jestes, kiciuniu. Myslatem, ze mnie opuscites.

Wstat, przeszedt przez pokdj do drzwi balkonowych i otworzyt je. Bury kot
przemknal obok, ocierajac si¢ o jego nogi, 1 wskoczyt na krzesto. Adam si¢
usmiechnat.

- No, kiciuniu, gdzie bytes?

Zawsze przychodzil wtedy, gdy nie byto Jane. Wydawato sig, ze wyczuwa jej
wrogos$¢, 1 nigdy si¢ nie pokazywat, kiedy ona byta w domu. Adam pytat zong kilka
razy, czy mogliby trzyma¢ kota albo psa. Ciagle wspominat tesknie malego
szczeniaczka, ktorego mial krotki czas jako chtopiec 1 ktorego przygarngta Jeannie
Barron. Ale Jane krecita przeczaco glowa.

Pochylit sig 1 pogtadzil kota po tebku. Kot spojrzat na niego, a potem stanal na
tylnych tapach 1 uczepit sig jego piersi, ocierajac si¢ pyszczkiem o jego brode. Adam

usmiechnat sig, wziat go na rece 1 przytulit.



- No 1 co, kochanie, powiedz mi, co ja mam zrobi¢ z tym moim starym
ojcem? Czy powinienem pojecha¢ do Pittenross? - Zaniost kota z powrotem do
drzwi balkonowych 1 stal, patrzac na trawnik przed domem. Kot nagle zesztywniat.
Okazalo sig, ze go stucha. - Tak dawno nie bylem w Szkocji - ciagnal Adam
spokojnie. - Chciatem to wszystko zostawi¢ poza soba. Plebanig. Kosciot. Ale
przypuszczam, ze pewnego dnia bede musial stawi¢ temu czoto. Moze tak bedzie
najlepiej. Stawi¢ czolo koszmarom. - Przesuwat palcami po cieptym, jedwabistym
grzbiecie. Kot zaczal mruczeé. - Przypuszczam, ze to wlasnie powiedzieliby moi
przyjaciele psychiatrzy: Kop glgboko 1 zobacz, jakie ukryte urazy sa w twoim zyciu!
Podejrzewam, ze doktor Freud miatby mnostwo do powiedzenia na temat moich
stosunkow z matka 1 ojcem. - Pogladzit kota za uszami, a potem podrapat delikatnie
pod szyja. W koncu pochylit sig, zeby go pocatowaé w czubek glowy. - Chodz! Le-
piej bedzie, jak zadzwoni¢ do mojej Janie. Hej, dlaczego mi to zrobites? - Oderwat
kota od siebie, bo ten nagle rzucit si¢ na niego i przejechat mu po twarzy ostrymi jak
brzytwa pazurami. Adam dotknal r¢ka policzka 1 poczut pod palcami krew. - Ach,
ty maty diable! Psik! Wyno$ si¢! Zmykaj! Mialem zamiar przynie$¢ ci troche mleka,
jak skonczg rozmawiaé. - Odwrdcil si¢ od drzwi, z wscieklo$cia przyktadajac
chusteczke do twarzy, bo krew sptywata mu po policzkach, plamiac sztywny biaty
kohierzyk 1 niebieska koszulg w paski.

- Jasna cholera!

Wypadt z gabinetu i ruszyt po schodach na gore, prébujac zatamowac krew,
zanim zniszczy mu calkiem koszule. Sciqgnaj ja, wrzucit do umywalki 1 odkrecit
kurek z zimna woda. Zanim zalepit podrapana twarz plastrem, przebrat si¢ w zwykta
koszulg 1 sweter 1 nalat sobie mocnej whisky, zaczeto sig juz §ciemnia¢. Wrécit do
gabinetu 1 stat przez chwilg w otwartych drzwiach balkonu, spogladajac na ogrod,
wdychajac mocne zapachy 16z i lewkonii. Potem odwrocit si¢ do biurka 1 podnidst
shuchawke telefonu.

Jane wjechata w opustoszalg ulicg 1 wylaczylta silnik. Miata zesztywniate
migsnie 1 byta wyczerpana po dtugiej podrozy. Przez chwile nie ruszala si¢ z fotela,

patrzac na dom. W oknach byto ciemno. Zastanawiata si¢ dlugo po telefonie Adama



przed dwoma dniami, a potem podjeta decyzje.

- Nie mogg pozwoli¢, zeby pojechat do Szkocji sam. Czy jesli wrocg teraz do
domu, bgdg mogla zostawi¢ u ciebie Caluma?

- Oczywiscie. - Liza u$ciskata ja. - Wiesz przeciez, ze nie potrzebowata$
nawet o to pyta¢. Zostaw go na tak dtugo, jak chcesz. Nawet na cate wakacje. Wiem,
ze dzieci to uwielbiaja. Zawsze czuja si¢ $wietnie ze soba 1 przeciez czgsto robilas to
przedtem. Dzigki temu bedziecie mieli z Adamem troche czasu tylko dla siebie.
Zashuzyliscie na to.

Dwa razy Jane dzwonita do Adama, zeby powiadomi¢ go o swojej decyzji, ale
go nie zastawala, wigc w koncu postanowita zrobi¢ mu niespodzianke. Jechala noca,
zeby unikna¢ duzego ruchu, 1 dotarta do domu o wpét do piatej rano. Wolno
wysiadla z auta, przeciagneta si¢, wdychajac rozkoszny zapach podmiejskich
ogrodow, tak rozniacy si¢ od chlodnego powietrza wzgdorz Walii, a potem zndéw
wsiadta do auta 1 wyciagneta walizke 1 torbg. Zatrzasneta drzwiczki, zamkngla je na
klucz 1 ruszyla $ciezka ku domowi. Siggneta do kieszeni po klucze.

W catym domu byto ciemno. Zamykajac za soba cicho drzwi, wyciagneta reke
do kontaktu.

Schody trzeszczaty pod jej krokami, kiedy wchodzita na palcach na gore.
Drzwi do sypialni byly otwarte, wiec weszla do srodka 1 wyciagneta reke, zeby
zapali¢ mala lampke stojaca na wysokiej komodzie pod $ciang tuz za progiem.
Adam spal mocno, ale kiedy oczy Jane oswoily si¢ z naglym §wiattem, zdala sobie
sprawe, ze na poduszce obok jego glowy jest jeszcze jedna glowa, kobieca. Jej
dhugie czarne wlosy utozyty si¢ w wachlarz.

- Adam! - Pefen bolu okrzyk obudzit go natychmiast. Usiadl nie catkiem
przytomny.

Jane drzac chwycita si¢ oparcia krzesta, przy ktorym stata. Zrobito jej sie
stabo. Ale teraz nie bylo juz obok Adama zadnej kobiety.

- Co ty, na Boga, wyprawiasz! Tak mnie przestraszytas! - Adam przerzucit
nogi przez krawedz t6zka 1 siggnat po szlafrok. Byt nagi. Nigdy nie spal nago, kiedy

ona byla obok, w sasiednim 16zku. Kupili te 16zka po poronieniu Jane, gdy na jaki$



czas rozdzielily ich jej bol, niepokdj 1 cierpienie, i jako$ nigdy nie przeniesli si¢ z
powrotem do matzenskiego t6zka. Jane czgsto tego zalowata. Patrzylta teraz, jak maz
wklada szlafrok 1 zawiazuje pasek. Przez jego policzek biegla jasnoczerwona
szrama, $lad po zadrapaniu, a wtosy miat rozczochrane jak Calum.

- Co ty, u licha, robisz tutaj w §rodku nocy? Czy cos si¢ stato?

- Pomys$latam sobie, ze zrobig ci niespodzianke. - Skrzywila sig, zrzucajac
kopnigciem pantofle z ndég. - Myslatam, Ze si¢ ucieszysz na moj widok. Nie chcg,
zebys jechat sam do Szkocji.

- Cieszeg sig, ze cig¢ widze. - Podszedl, objat ja i pocatowal w policzek,
dzigkujac w duchu Bogu za to, ze nigdy si¢ nie dowie, iz, bardzo senny, z
przyjemnoscia pozwolit kotu przyj$¢ do swego t6zka, nie zastanawiajac si¢, w jaki
sposob dostat si¢ z powrotem do jego domu i czy nie zaatakuje go znowu. Gtlaskat
mickkie futerko, kiedy kot wsliznat si¢ pod kotdrg 1 przytulit do jego biodra. Jane
nigdy si¢ tez nie dowie o niezwykle podniecajacym erotycznym $nie, z ktérego go
obudzita. A $nita mu si¢ Brid.

Brid usiadla nagle na t6zku. Drzata z zimna. A-dam. Byla u niego. W jego
t6zku. Zamkngta oczy 1 nabrata gleboko powietrza, starajac si¢ uspokoi¢ walace w
piersi serce 1 przyspieszony puls. Dookota niej, na sali, spaly inne kobiety,
zamieszkujace to miejsce wraz z nig. Styszala, jak oddychaja, wstuchiwata si¢ w
ciszg, jeki 1 szlochanie. Nie wrocila zbyt szybko do swego ciala i1 bolesnie ja to
ostabito.

Usiadta, odgarneta wlosy z twarzy i1 podciagnela kolana. Czula si¢ taka
nieszczgsliwa. A bylo jej tak dobrze. Tak dobrze jak we wspomnieniach. Kiedy
pozwolil jej przyj$¢ do siebie, zdolala przezwycigzy¢ dziwne fluidy emanujace z
talizmanu stojacego obok 16zka, ktéry tak dlugo trzymat ja z dala od niego w jej
snach 1 nie pozwalat zblizy¢ si¢ do domu, w ktérym mieszkal. A-dam trzymat ja w
objeciach, glaskat jej ramiona, a ona mruczala ze szczgécia, kiedy jego usta szukaty
jej ust.

A potem przyszta ta jedza. Nie ta o ztocistorudych wilosach, ta jego Liza. Ta

druga, Jane. Kobieta o wlosach w kolorze suchego siana, pachnaca mydfem tak jak



personel szpitala, matka syna A-dama. Patrzac w sufit ponad t6zkiem, czuta, jak jej
palce przemieniaja si¢ w kocie tapy. Ta kobieta nie uczyni A-dama szczesliwym.
Nie bedzie si¢ o niego troszczy¢. Wyjechata bez niego i zostawila go samego w
domu, ktory w oczach Brid byt nietadny, bezbarwny 1 nieprzytulny.

Czasami z ciekawosci siggala pamigcia do lat, kiedy A-dam byt z Liza.
Szukata jej, miata do niej zal; musiata si¢ dowiedzie¢; czy ta kobieta nadal stanowi
dla niej zagrozenie. Ale Liza byla silna. O wiele silniejsza niz A-dam. I niemal przez
caty czas chronila ja oSlepiajaca sita, ktéra odpierata, ostabiata 1 Brid musiala si¢
wycofywac. Nie warto bylo traci¢ na nia energii, nalezatoby przebic tarczg.
Pewnego dnia, obiecywala to sobie, zajmie si¢ Liza, kobieta, ktora odebrata jej A-
dama. Ale jeszcze nie teraz. Teraz wolata si¢ koncentrowa¢ na samym A-damie al-
bo, kiedy Liza zapomni o swojej tarczy, bgdzie si¢ jej przyglada¢ bacznie w
ciemnosci, grozi¢ w milczeniu, 1 obiecywac, 1 szpiegowac dziecko Adama i te
dziewczynke, ktorej byl teraz kochankiem.

Na koncu sypialni otworzyty si¢ drzwi 1 zobaczyla §wiatto latarki blyskajace
w ciemnym przejsciu migdzy t6zkami. Powoli wsuneta si¢ pod koce 1 zamkneta
oczy. Jesli przyjda 1 zobacza, ze nie $pisz, przyniosa igl¢ 1 wkluja ci ja w ramig, 1
wtedy zasniesz na bardzo, bardzo dtugo, 1 obudzisz si¢ polprzytomna, z
wyschnigtymi ustami, bo spatag snem bez marzen sennych, nic nie pamigtasz i nie
jestes nawet wypoczeta. I dni beda sig przemienia¢ w tygodnie, tygodnie w miesiace
1 lata, a ty nie bedziesz sobie zdawata sprawy, ile czasu mingto. Nauczylta si¢ juz
dawno udawac, ze jest spokojna i §pi w tym dziwnym $wiecie, w ktorym ja
zamknigto.

Kroki zblizaty si¢ coraz bardziej. Styszata pobrzgkiwanie kluczy wiszacych u
paska tej kobiety, a kiedy si¢ zblizyta, poczuta jakis dziwny zapach, dziwny, zgnity
zapach jej oddechu. Przeszyt ja dreszcz, zacisngta mocniej powieki. Pielegniarki w
tym dziwnym miejscu baty sig¢ jej. I nie lubily. I ona ich tez nie lubita. Ale Debory
Wilkins nie lubita szczegdlnie. Ta kobieta wyczuwala inno$¢ Brid, jej ducha, ktory
nigdy nie pozwolil si¢ catkowicie ujarzmic, 1 jej nieche¢ przeksztatcita si¢ w sady-

styczng mani¢ przesladowcza.



Kroki zwolnity przy jej 16zku 1 kobieta podeszta do niej. Brid wstrzymata
oddech. Przez chwilg panowata catkowita cisza, a potem siostra Wilkins odwrécita
si¢ 1 podjeta swoj cogodzinny obchod szeregdw tozek.

Nastepny dzien byt jednym z tych, kiedy Brid chodzita do gabinetu doktora
Furnessa 1 siedziala u niego, rozmawiajac przy kawie. Lubita tego lekarza, ktory, jak
jej sie¢ wydawato, miat pod swoja opieka to miejsce. Ufata mu. Byt madry i mity, 1
nie przywiazywata wagi do tego, ze notowat wszystko, o czym z nim rozmawiata.
Stopniowo, kiedy jej zaufanie do niego wzrosto i1 kiedy odczuwata coraz wigksza
samotno$¢ wsrdd innych pacjentek, zaczela mu si¢ zwierzaé jeszcze czgscie;.

- No i co, Brid, kochanie? Znowu podroézowatas ubiegltej nocy? - Furness
usmiechnat si¢ do niej, otwierajac nowy pekaty zeszyt, zawierajacy uwagi dotyczace
jej choroby, z jej imieniem na pierwszej stronie. Uwazat, ze jej stan psychiczny
poprawit si¢ w wyniku zastosowanych lekarstw, 1 byl zadowolony. Oto miat
pacjentke, ktora reagowata znakomicie na zabiegi psychoterapeutyczne. Potakngla
nie$mialo.

- Posztam zobaczy¢ si¢ z A-damem w jego domu.

- To znaczy, z doktorem Craigiem? - Zerknal na kilka wcze$niejszych
kartek zapetionych jego starannym pismem.

Zndéw kiwngla glowa.

- Ta kobieta jeszcze nie wrocita, wigc posztam do niego. Do jego tozka.
Ucieszyt si¢ na moj widok. Ale wtedy... - Potrzasne¢ta ponuro glowa. Przez chwile
w milczeniu saczyta herbateg, a potem siggnela po kawatek czekoladowego ciasta,
ktore lekarz dla niej przyniost. Usmiechnat si¢ pobtazliwie, kiedy zagl¢bita w nim
zeby. Uptyneto kilka dtugich minut, zanim zdecydowat si¢ ja ponaglic.

- I co si¢ stalo?

- Ta jego kobieta, Jane, wrocita. Byto jeszcze ciemno 1 oboje spaliSmy. Ona
cicho weszta po schodach, wigc mnie zaskoczyla.

- Rozumiem. - Zmarszczyt brwi. - 1 co powiedziata, kiedy ci¢ zastata w
16zku ze swoim me¢zem?

- Nie byla tym zachwycona. Wrzasngla.



- I co ty wtedy zrobitas?

- Uciektam z tamtego pokoju 1 wrédcitam tutaj, do mojego tdzka.

- Jak myslisz, dlugo ci¢ nie byto?

Ugryzla jeszcze kawatek ciasta, po czym wzruszyta ramionami.

- Czas nie jest taki sam tutaj 1 tam. Kiedy si¢ obudzitam, weszta ta
pielggniarka o konskiej twarzy. Weszla, spojrzala na mnie, zaswiecita latarka
elektryczna, ale udatam, ze §pi¢. - Przez chwilg przezuwata ciasto. - Czy zapytat
ja pan, zeby si¢ upewnic, czy bylam na sali?

Usmiechnat si¢.

- Martwig si¢ o ciebie, moja droga. Czasami myslg, ze podczas tych swoich
podrozy mozesz sobie napyta¢ biedy.

- Jak si¢ pojawia jaki$ klopot, natychmiast wracam do t6zka. M6j srebrny
sznur jest bardzo silny.

Skinal glowa.

- Zdecydowali$my, ze to jest twQj astralny sznur, tak? - Zanotowat co$. -
Bardzo bym chcial ci¢ widzie¢, kiedy tak sobie podrézujesz. Nie spotkatem jeszcze
nikogo, kto robi to tak jak ty 1 kto potrafi o tym mowic.

- Czemu nie? - Zmarszczyla czoto. - To bardzo tatwe, zwlaszcza gdy nie
jest mito tam, gdzie przebywasz. Mozesz odej$¢. Ja nie lubi¢ tego miejsca. -
Obrzucita go spojrzeniem wyrazajacym tak skrajne cierpienie, ze przez chwilg byt
naprawd¢ wstrzasnigty. - Chcg i8¢ do domu A-dama i mieszka¢ z nim. On chce,
zebym przyszia. Wiem o tym.

Doktor Furness zachowat dla siebie przypuszczenie, ze doktor Craig, jesli w
ogole istnieje, z pewnoscia nie chce, zeby ta pigkna, dzika i oblakana mtoda kobieta
go odwiedzata.

- Powiedz mi co$ wigcej o domu doktora Craiga, moja droga. To
interesujace, chciatbym ustysze¢. - Znowu wzial do reki pidro. W jego notatkach
byt adres jakiego$ doktora Craiga, ktory gdzie$ znalazt. Bytoby interesujace p6js¢
tam 1 zobaczy¢ si¢ z tym czlowiekiem. Zobaczy¢ dom, ktory, jak twierdzi ta dziwna

mtoda kobieta, odwiedza w snach, 1 zapyta¢ go, czy znat kiedy$ ciemnowtosa



zmystowa pigknos$¢, ktora po przeszto dziesigciu latach pobytu w londynskim szpita-
lu dla umystowo chorych ciagle wyglada na dwadzie$cia jeden lat 1 ani dnia wigce;.
Zapytat ja kiedys, dlaczego nie chce wraca¢ do domu. Dhugo siedziata w

milczeniu, a w koncu potrzasneta gtowa.

Jesli wroce, zabija mnie.

Zabija ci¢? Dlaczego?

Bo ich opuscitam. Bo przysziam tutaj, do waszego §wiata. Z powodu A-

dama.

Czy ci twoi ludzie to Cyganie?

Pytat ja juz o to przedtem, ale zdawata si¢ nie znac¢ tego stowa. I tym razem
potrzasneta glowa.

- Méwitam juz panu. Pochodzg z ludu pétnocnego wiatru.

Zapisal to po raz drugi i obwiddt t¢ nazwe pidrem. Brzmiato to dziko i
romantycznie. Bylo dziwne. Tak jak ona. Wspomniat o jej stowach w domu 1 ku
jego zdziwieniu syn, student filologii klasycznej, zareagowat natychmiast.

- Wiasnie tak Herodot nazywat Celtow.

Lekarz siggnat do szuflady biurka 1 wyciagnat atlas, pozyczony tym razem od
siostry.

- Rozpoznajesz miejsca na mapie? - zapytat zdawkowo. Brid wzruszyta
ramionami.

Otworzyt atlas na mapie Wielkiej Brytanii 1 przesunat go ku niej.

- Widzisz? Anglia, Szkocja 1 Walia. Powiedziata§ mi, ze byta§ w Edynburgu.
- Puknat palcem w mapg. - Tutaj. Widzisz?

Popatrzyta obojetnie 1 potrzasngta glowa.

- Catriona pokazywala mi jedna taka mape. Nie bylo na niej Phadraig.
Widziatam Abernethy, dokad czasem jezdzil moj wuj, 1 miasteczko, w ktérym
mieszkatl Adam.

- A wigc mieszkatas w Szkocji? Przez cale zycie? Od czasu gdy bylas mata
dziewczynka?

Niepewnie kiwata glowa.



Mowitas, ze wedrowatas po gérach. Znowu kiwnela glowa.

I bytas w szkole.
Tak. Jak A-dam. Pokrecit glowa.

Ale gdzie sa twoi rodzice, Brid? Twoj brat? Twoéj wuj? Dlaczego nie staraja

si¢ ciebie odnalez¢?

- Nie chcg, zeby mnie odnalezli. Broichan mnie zabije. - Widywata go
czasami, styszata, jak krzyczy. Ciagle probowatl do niej dotrze¢, walit w t¢ dziwna
zastong, ktora ich rozdzielala jak szyby w szpitalnych oknach, wotat, zeby do niego
przyszta. Zniszczyta §wigty geas, ktory pozwalat przekracza¢ te dwa Swiaty, za co
grozita kara §mierci. Oparla si¢ na biurku 1 zamkng¢ta atlas. - Dlaczego nie chce mi
pan pozwoli¢ p6j$¢ do A-dama? Dlaczego musz¢ tu przebywac? Nie lubig tego
miejsca.

- Wiem, Brid. Jest bardzo nieprzyjemne. - Wszystko to bylo w jej karcie
choroby. Zostata powierzona ich opiece, kiedy ja znaleziono btakajaca si¢ po
Londynie. W dokumentach bylo kilka notatek o jej zyciu w Edynburgu, o przyjeciu
do Royal Infirmary 1 jedna wzmianka o pobycie w szpitalu psychiatrycznym w
Morningside. A o tym, co si¢ z nia dziato wczes$niej - nic.

Lekarz zamknat notes.

- Muszg 1$¢, Brid, moja droga. Porozmawiamy sobie kiedy$ znowu. Chcg,
zebys byta grzeczna. Krzyk 1 grozenie pielggniarkom nic nie pomoga, wiesz
przeciez. Jesli chcesz stad wyj$¢, musisz nam udowodnié, ze potrafisz si¢ dobrze
zachowywac 1 troszczy¢ o siebie.

Potem wyszta do ogrodu. Tam si¢ czula bezpieczna. Inni zdawali si¢ nie lubi¢
drzew 1 kwiatow. Moze powinna opowiedzie¢ doktorowi Furnessowi o drzewach i
kwiatach w ogrodzie A-dama? Byly pigkne.

Ivor Furness nie zdawat sobie sprawy, dopoki nie dojechat prawie na miejsce,
ze jego podréz do Harpeden na $lub kuzyna w czasie tego weekendu wiedzie przez
St Albans 1 bedzie niemal przejezdzat ulica, na ktorej mieszka doktor Adam Craig.
Adres, ktory znalazl w spisie lekarzy, miat wyryty w sercu - podmiejski dom na

spokojnej ulicy, z kwitnaca wisnig przed wejsciem 1 witrazowymi szybkami w



drzwiach frontowych, co z taka czutoscia opisywata Brid.

- Zboczymy trochg. Tylko na chwilg - o$wiadczyt zdziwionej rodzinie,
skrecajac w bok z gtownej drogi.

Wszystko tu bylo. Wisnia, z ktorej kwiaty juz opadly, ale licie byty zielone 1
soczyste w pelni lata. Drzwi z szybkami z witrazowego szkla z wzorami sztuki
nowoczesnej - z biatych lilii, wtasnie takich, jakie opisywata. Oczywiscie to nie
stanowito zadnego dowodu. Mogla by¢ tutaj przedtem, jako dziecko albo jako mtoda
kobieta. Mogta widzie¢ fotografie. Zostawit rodzing w samochodzie, przeszedt
Sciezka do drzwi 1 nacisnat dzwonek.

Jaki§ mgzczyzna z sasiedniego domu powiedziat mu, ze panstwo Craig sa w
Szkocji.

- Powiedziatem ci, zebys$ nie przyjezdzat. - Thomas Craig otworzyt
frontowe drzwi 1 stat w nich, tarasujac droge do ciemnego holu. Dom za nim
pachniat lekko TCP.

- Musiatem zobaczy¢, jak si¢ czujesz, ojcze. - Adamowi udato si¢ zwalczy¢
nagly impuls, zeby odwrdci¢ sig 1 uciec. - Jane 1 mnie zaniepokoit twoj list.

- Nie byto powodu do niepokoju. - Staruszek wysunat lekko podbrodek do
przodu i popatrzyt spode tba. Ale potem nieoczekiwanie ztagodniat i zrobit krok do
tyhu.

- No, c0z, skoro tu jestescie, to chyba lepiej bedzie, jak wejdziecie. Dom byt
nienagannie czysty i1 uporzadkowany, a jego gabinet wygladat nawet na nie tak
dawno uzywany.

- Myslatam, Ze znowu nas odesle - szepngta Jane, kiedy stali w zimnej
kuchni, rozgladajac si¢ dookota. - I niemal Zatujg, ze tego nie zrobil. Hotel bylby
lepszy niz ta kostnica.

- To tutaj umarta Jeannie. - Adam spuscit wzrok, jak gdyby si¢ spodziewal,
7e zobaczy jeszcze plamy krwi na podtodze. Glos mu si¢ zalamat i Jane potozyta mu
delikatnie r¢ke na ramieniu.

- Nie ma sensu wraca¢ do tego. - Westchneta i rozejrzata si¢ dookota,

szukajac wzrokiem czajnika. - To jest kuchnia, prawda? A jest tu jaka§ maszynka



elektryczna albo kuchenka gazowa, albo co§ w tym rodzaju? Nie mogg wprost
mysle¢, jak twdj ojciec mogt tu pozosta¢ sam po tym, co si¢ stalo.

- Tam w spizarni jest kuchenka gazowa. - Thomas zjawit si¢ za nimi. W
promieniach stonica wpadajacych przez okna Adam zobaczyt po raz pierwszy, jak
szara 1 mizerna jest twarz ojca. - Nigdy nie pale pod kuchnia. - Podszedt do drzwi
kuchennych 1 otworzyt je, zeby wpusci¢ do srodka wigcej Swiatta. - Zostatem tutaj,
mtoda kobieto, bo to mdj dom 1 moja parafia. Dokad miatem p6j$¢? Moje odejscie
nie przywrdciloby zycia pani Barron.

Obserwowal, jak Jane niesie czajnik 1 stawia go na plytce, ktora spostrzegla
obok lodowki. Tj Jak dlugo zostaniecie? Jane usmiechnela si¢ niewyraznie.

- Tylko tak dlugo, jak bgdziesz chciat nas tu mie¢. ChceieliSmy si¢ po prostu
upewnic, czy si¢ dobrze czujesz.

- Czuje si¢ doskonale. - Zmarszczyt czoto. - Jak widzisz. - Odwrocil sig
ku drzwiom. - Kiedy zrobicie herbate, przyniescie ja do mojego gabinetu, to troche
sobie porozmawiamy, zanim oboje wyruszycie w drogg.

Jane zachichotata.

- Myslg, ze mozna to uzna¢ za sukces, nie uwazasz?

Adam wzial tace 1 ruszyt za Jane korytarzem do gabinetu ojca.

- Myslatem, ze moze mogliby$my tu zosta¢ na noc? - powiedzial, stawiajac
tacg na biurku Thomasa. - Znajdzie si¢ chyba miejsce w tym duzym domu? Nie
sprawimy ci zadnego ktopotu. Zabierzemy ci¢ dzi§ wieczorem do hotelu, Zzeby co$
zje$¢. Co o tym myslisz?

Ojciec ulokowat ich w pokoju, ktéry kiedy$ nalezat do obojga rodzicéw. Byt
zimny, bezosobowy, w szafach bylo pusto, na toaletce nic nie stato. Thomas spat
teraz w dawnym pokoju Adama. Nie udalo im si¢ namowi¢ staruszka, zeby poszedt
z nimi do hotelu, siedzieli wigc sami wieczorem w restauracji 1 zamowili zimnego
tososia z mlodymi kartoflami 1 zielonym groszkiem, a do tego wypili butelke
catkiem nieztego 1 bardzo drogiego wina.

- Dziwnie si¢ cztowiek musi czué, kiedy wraca po tak dtugim czasie. - Jane

obserwowala bacznie twarz megza, ktdry patrzyt przez okno na wolno ptynaca rzekg.



- Stlucham? - Z trudem oderwat si¢ od zaprzatajacych go mysli 1 kiwnat
glowa. - Tak. Powinni§my wzia¢ ze sobg Caluma.

Ona takze o tym pomyslata, ale za p6zno.

- Zabierzesz mnie ze soba tam, na gorg, zebym zobaczyla ten twoj stynny
kamien Piktow z dziwnymi, tajemniczymi rzezbami? Mam nadziej¢. Strasznie bym
go chciata zobaczy¢. - Siggnela po butelke 1 napetnita oba kieliszki. - Pokazesz mi
go, Adamie, prawda? Pokrecit glowa.

- Nie wiem. To nie lada wspinaczka. Bytem mlody i sprawny, kiedy tam
chodzitem.

- Urzadzimy sobie piknik. Nie wierzg, ze twoj ojciec bedzie za nami tgsknit,
jezeli znikniemy na kilka godzin. Naprawdg zrzedliwy z niego facet. Jak dlugo to juz
trwa? Powiedziat ci1?

Adam potrzasnat glowa.

- Mysle, ze niedtugo. Ma w biurku szuflade pelna srodkow przeciw-
bolowych, a druga taka porcja jest w tazience, 1 to silnych. Za nic nie chciatlem, zeby
go cos$ takiego spotkato.

Opuscili parafie po6znym rankiem, pozostawiajac Thomasa, ktory wybierat si¢
do kosciota. Adam ni6st na ramieniu torbe z jedzeniem 1 butelka biatego wina, ktéra
kupili poprzedniego dnia wieczorem w barze hotelowym. Przeszli przez rzeke, a
potem ruszyli pod gore stroma $ciezka pod zwisajacymi gateziami drzew i krzewow.
Juz po paru minutach zabrakto im tchu.

- Jestem pewien, ze ta $ciezka nie byta dawniej taka stroma - zauwazylt
zasapany Adam.

Jane rozesmiala sig.

- Nie zalujesz, ze nie chodzite$ ze mna do klubu gry w squasha? - Przebiegla
tanecznym krokiem kawatek $ciezki przed nim 1 znowu zwolnita tempo. - Tak tu
picknie, Adamie. Nie wyobrazam sobie, zeby kto$, kto tu mieszka caty czas, nie byt
szczesliwy.

- Wtedy nie czutem si¢ tu chyba szczgs$liwy. Bytem bardzo przygnebiony po

odej$ciu mamy.



Zatrzymali sig 1 stali, spogladajac na gigboki wawdz, do ktorego rzeka
sptywata rwacym nurtem, tworzac zimny, teczowy pyt zatamujacy si¢ w
promieniach stonca na gateziach drzew. Loskot kaskady wody byt ogluszajacy.

- Chodz. Tedy. - Adam biegl, chwytajac powietrze, z trudem odnajdujac
sciezke w miejscach, gdzie porastat ja jasnozielony mech, ktory zwisat z drzew,
tworzac strzepiaste festony. Kiedy si¢ znalezli na otwartej przestrzeni na wzgorzu,
Adam si¢ zatrzymat.

- Tam, wysoko. Widzisz?

Jane powiodla wzrokiem za jego dtonia 1 dostrzegta na tle nieba zarys
kamienia na wierzchotku gory.

- To naprawde¢ imponujace. Oboje byli zdyszani, kiedy dotarli na szczyt.
Adam zrzucit na ziemig torbe, pochylit si¢ 1 dotknat z jekiem palcoOw u nog.

- Boze, obtarlem sobie nogg, nie bede mdgt i$¢. No 1 co o tym myslisz?

- Dziwne. - Jane podeszla do kamienia 1 przesuwala czubkiem palca po
wyrzezbionym wzorze. - I méwisz, ze on ma setki lat?

- Ponad tysiac. - USmiechnat si¢. - Piktowie byli znani jako czarownicy 1
druidzi. Naprawdg dzialali na moja wyobraznig. To jest miejsce nawiedzane przez
duchy. Kiedy bylem mtody, mgla zawsze snuta si¢ wokot wierzcholtka tego szczytu.
Bytem wrazliwym chtopcem, samodzielnym, gotowym uwierzy¢ we wszystko. I
wtedy wilasnie spotkatem Brid... - Umilkl, wpatrujac si¢ we wzgdrze i ciagnaca sie¢
u jego stop doling.

- I? - ponaglita go Jane.

- I wraz z nig przenositem si¢ do jakiegos$ innego §wiata. To przypominato
dziwna, cudowng podro6z, ktérej bylem bohaterem. - Usiadl na skalnym wystepie,
oddalony kilka stop od Jane, i1 ciagnat, wpatrujac si¢ w przestrzen: - Czulem si¢
bardzo Zle, kiedy ja zostawitem 1 wyjechalem do Edynburga. - Przerwat. Bardzo si¢
staral wymazac¢ obraz Brid ze swej pamigci. Byl to kuszacy erotyczny obraz, obraz
zwigzany z jego snami 1 faczacy si¢ w jaki$ dziwny sposéb z pigknym rozpustnym
kotem, z ktorym si¢ zaprzyjaznit. I byt to jednoczes$nie obraz, ktory napetiat go

przerazeniem.



Zapadta dluga cisza; oboje obserwowali krazacego w gorze jastrzegbia. Ptak
nagle zlozyt skrzydta i rzucit si¢ na zdobycz niewidoczna gdzie§ w dolinie wsrod
gor, a oni trwali, dziwnie podnieceni. Z tytu za nimi wierzchotek gory byt jaskrawa
plama wrzosu.

- No to powiedz mi teraz, co to znaczy. - Jane zndw stangta z reka oparta na
kamieniu.
- Nie dotykaj. Zostaw to.

Przez chwil¢ myslat, ze powiedziat to gltosno, ale Jane si¢ nie poruszyta. Jej
dlonie ciagle przesuwaty si¢ po gigboko wyrytych symbolach: precie wygietym w
ksztalt litery Z, potksigzycu, wezu 1 lustrze.

- To jest przestanie dla tych, ktérzy przyjda poznie;.
- I co oznacza?
- Oznacza, ze to jest niezwykte miejsce.

Za nimi, w dolinie, mgta gestniala coraz bardzie;.

Liza stata w mroku, oparta o furtkg w plocie okalajacym sad, i obserwowata
nietoperze krazace nad jabtoniami. Westchngta z zadowoleniem. Z tego miejsca
widziata $wiatto palace si¢ w stodole Philipa. Przyszedt do domu, zeby zje$¢ kolacje
z nia 1 z dzie¢mi, 1 niemal natychmiast, jeszcze zanim skonczyli jes¢, znow wyszedt
z tym szczegdlnym wyrazem intensywnego zaabsorbowania, ktore oznaczalo, ze jest
z nimi obecny przy stole jedynie ciatem, a duch jego nadal tkwi przed wielkim ptot-
nem przedstawiajacym abstrakcyjny pejzaz, nad ktorym pracowat w stodole.
Wymknat si¢ tam z powrotem bez stowa, prawie niezauwazony, 1 spedzi cala noc, a
moze wsliznie si¢ do t6zka, gdy zacznie swita¢. A moze bgdzie malowat do
nastgpnego ranka, a wtedy ona mu przyniesie do stodoty filizank¢ kawy. Malowat z
takim zapalem, ze czasem ja to przerazato. Kiedy tagodnie zaproponowala, zeby
trochg¢ zwolnit tempo, Ze nie na tym konczy si¢ §wiat, potrzasnat glowa.

- Nie moge. Zmarnowatem zbyt wiele czasu. Wszystkie te lata, kiedy
uczylem 1 kierowatem wydziatem, a powinienem byt malowac. Nie mog¢ zwolni¢
tempa, Lizo, zbyt wiele muszg jeszcze zrobié, a zostato mi tak mato czasu.

Wykonany przez Lize najnowszy portret zostat starannie opakowany 1



wyslany do Paryza przeszto sze$¢ miesigcy temu i w jej pracowni nie bylo prac
rozpoczetych. Uzmystowita to sobie, kiedy tak stata w mroku. Podtoga byta
zamieciona, a farby i czyste ptotna schludnie utozone w jednym miejscu. Odszukata
w kieszeni bawelianego sweterka paczke papierosow 1 zapalita, wdychajac w
chlodnym wieczornym powietrzu aromatyczny zapach tytoniu. To byt najmilszy
czas, ten, kiedy nosita pod sercem nowy obraz, oczekiwata. Oczywiscie przez caty
czas co$ szkicowala i malowata jakie§ drobne akwarele, ale portrety duzego formatu,
w ktorych usitowata obnazy¢ dusze, odstoni¢ prawdg o jakim§ mezczyznie lub
kobiecie, to bylto co$, co wymagato przemys$lenia i opracowania, trwajacego czasem
kilka miesigcy. Miata szczescie. Mogta szukaé 1 wybiera¢ wsrod ludzi, ktorzy
chcieli, zeby ich malowata. Mogta sobie o nich poczyta¢ i porozmawiaé z nimi, i
dopiero kiedy czuta, ze jest gotowa, rozpoczynata wstepne szkice.

Zerwat sig lekki wietrzyk, szepczac miedzy jabtoniami, 1 zaczal wia¢ nie
wiadomo skad, poruszajac li§¢mi, rozsiewajac nasiona traw. Bylo prawie ciemno,
ale Liza dostrzegatla jeszcze zarysy niskich wzgorz za odlegtym krahcem doliny,
gdzie przesuwajace si¢ od czasu do czasu promienie stofica ukazywaty samochod
jadacy kreta droga wzdtuz rzeki Wye albo skrgcajacy ku sieci waskich drog, ktore
przecinaty pograzone w mroku okoliczne wsie. Nagle przeszyt ja dreszcz. Wyrzucita
papierosa 1 wdeptata go obcasem w ziemig. Dzieci po kolacji poszty na spacer przez
pola za domem. Odwrocita si¢ plecami do omszatej furtki 1 probowata co$ dojrzec¢
na zboczu za domem. Wstuchiwata sig, czy nie ustyszy ich gtosow. Gdzie$ daleko
pohukiwala sowa.

Zamyslona ruszyta w kierunku domu, ale w potowie drogi zatrzymata si¢
nagle. Przedtem pdjdzie do swojej pracowni 1 rozejrzy si¢ troche.

To tutaj poczuta nagla potrzebg, by powroci¢ do malowania. Wiasciwie juz
prawie wybrata kobiete, ktora Julietta opisata jako nadajaca si¢ na ofiare jej pedzla;
byta nia niemtoda juz francuska poetka, kobieta ogromnej wiedzy i madrosci, o
pooranej zmarszczkami, a jednak petnej zycia twarzy ze §ladami oszatamiajace;j
niegdys$ urody, 1 niezwyktych, przenikliwych, przeslicznych oczach, jakich Liza od

bardzo dawna u nikogo nie widziata. Odwrocita sig, ruszyla zdecydowanym krokiem



w kierunku stodotly 1 dotkne¢ta drzwi. Ze zdziwieniem stwierdzita, ze sa otwarte. Za-
wahala si¢ chwilg. Czyzby pozostawita je niezamknigte? Watpliwe. Zwykle
zamykata je na klucz, ale teraz, kiedy przestata malowac¢, moze w roztargnieniu
zapomniala zamknac¢? A moze Philip przyszedt tutaj, zeby co$ pozyczy¢, co czgsto
mu si¢ zdarzato, 1 bezwstydnie zabierat bez pytania najdrozsze farby albo cenny
szkicownik, kiedy trawila go pasja tworcza.

Pchneta niezamknigte drzwi 1 zajrzata w przepastna ciemno$¢. Cze¢s$¢ dachu
nad stodola usunigto 1 zastapiono szyba, zeby Liza miata potrzebne do malowania
poinocne $wiatto. Dlatego mimo ciemno$ci wewnatrz budynku byto dosy¢ jasno.
Rozejrzata si¢ dookota i kiedy wyciagneta reke do kontaktu, ustyszata sthumiony
chichot. Zdre¢twiata, wyczulita wszystkie swoje zmysty. Przez chwilg panowata
cisza, a potem Liza uslyszata szept, dochodzacy z odleglego kata, gdzie pod $ciana
stala stara sofa, przykryta polyskujacym kolorowym kilimem. Nagle zrozumiata, co
si¢ dzieje. Trzasne¢ta dlonia w rzad wytacznikow 1 cata stodote zalato jaskrawe
Swiatlo.

Calum 1 Julietta lezeli nadzy na sofie. Koto nich, na podtodze stata do potowy
oprozniona butelka biatego wina. Obok niej za$§ druga, pusta, wskazywala na to, ze
konsumpcja alkoholu nastapita w stosunkowo krétkim czasie, jaki uptynat od
kolacji, 1 musiata przebiega¢ szybko. Przez chwilg Zadne z nich si¢ nie ruszalo, a
potem oboje zeskoczyli z sofy. Julietta chwycita kilim 1 zastonila si¢ nim z ming
wyzywajaca 1 naburmuszona, podczas gdy Calum po nerwowych poszukiwaniach
chwycit spodnie 1 odwrociwszy si¢ tytem do Lizy, wciagnal je 1 zasunat zamek
btyskawiczny. Odwrocit si¢ z purpurowa twarza.

- Ciociu Lizo, ja moge wytlumaczy¢.
- Nie sadzg, zeby cokolwiek wymagato tu wyttumaczenia. Dzigkujg, Calum.

Pierwsza os$lepiajaca wsciektos¢ Lizy, ze w jaki§ sposob zbezczescili jej
miejsce pracy, zastapil szybko bol, ze te dzieciaki pokazaty wyraznie, iz nie sg juz
dzie¢mi, 1 wspodlczucie z powodu ich zazenowania, ktore byto bardziej wymowne
niz jakiekolwiek stowa 1 §wiadczylo o tym, ze sa juz dojrzalymi ludzmi, 1

przerazenie, co powie na to Philip, 1 paniczny lgk, Ze bedzie musiala wyjasni¢, co si¢



stalo, Adamowi 1 Jane, 1 na koniec okropna che¢ wy$miania ich patetycznych, a
jednoczes$nie przezabawnych min przerazonych krolikow.

- Nie powiesz ojcu? - Btagalna prosba Caluma, kiedy siggat po koszule,
sprawifa, ze mysli rozpoczely nagly galop w jej glowie.

- Prosze. On mnie zabije. Potrzasnela glowa.

- Nie zrobi tego, Calumie. - Nabrata gleboko powietrza 1 znéw siggneta po
papierosa. - Mysle, ze lepiej bedzie, jak dasz mi si¢ napi¢ troche tego wina, a ja si¢
zastanowig, jak powinnam zareagowac. - Jej umyslt pracowat na pelnych obrotach.

Ja tez bytam mtoda.

Niech to diabli! Ja si¢ przeciez kochatam na tej samej sofie z jego ojcem!

No tak, ale to sa jeszcze dzieci.

A jesli ona zajdzie w ciazg?

Jako$ sobie poradzimy.

Zawsze sobie jako$ radzimy.

Julietcie udato sig jako$ z pewna godnoscia wciagna¢ majtki 1 wlozy¢ wielka
meska koszule, ktora zwykle nosita. Nalata matce szklaneczke wina, a potem druga
dla siebie. Pomingwszy jej btyszczace oczy i lekko zaczerwienione policzki, co, jak
Liza podejrzewala, bylo raczej efektem przezytego interludium z Calumem niz zbyt
duzej ilo$ci wina, byta calkiem spokojna.

- Przepraszam. Nie powinni§my korzysta¢ z twojej pracowni. - Julietta
skupita si¢ bezbtednie na tej najwazniejszej, a jednocze$nie najmniej waznej rzeczy.
- Nie martw si¢. ByliSmy ostrozni. A poza tym my si¢ mamy zamiar pobraé. -
Usmiechngla sie, uszczesliwiona. - Nie wolno ci nic mowi¢ tatusiowi ani rodzicom
Caluma, bo oni nie zrozumieja. Ale ty rozumiesz, prawda?

Zrecznie wybrneta, pomyslata Liza. Saczyta wino, a w jej umys$le panowala
rozkoszna obojetnos¢. - Bede musiata podjac jakas decyzje, co z tym zrobic -
powiedziala w koncu. - Bgdg musiata si¢ zastanowic.

Twarz Julietty rozjasnit ol$niewajacy u§miech. Matka zawsze méwila, ze
kiedy tylko grozita jej jakas wpadka, potrafita z tego wybrna¢, zachowac twarz.

Pocatlowala Lize w glowe.



- Jeste$ kochana. Wiedzialam, ze zrozumiesz. Ciocia Jane to taka
wapniaczka, ze pewnie dostalaby kota. - Chwycita Caluma za reke 1 przyciagneta
do siebie. - Wujek Adam tez by zrozumial, wiem. Ty i on byli$cie kochankami,
prawda? - Jej oczy blyszczaly teraz jeszcze bardzie;.

- Julie, to jest oburzajaca sugestia. - Liza zastanawiata si¢, czy ma
zaczerwieniong twarz. Nagle pozalowata, ze zapalita wszystkie lampy. Tak ostro i
bezlitosnie o§wietlaty cala tg sceng.

- Calum 1 ja zawsze uwazali§my, ze tak byto. Czg¢sto o tym rozmawiali$my,
prawda, Cal? Uwazalis$my, Ze jesteSmy prawie jak brat i siostra, i to bylo mite, kiedy
byliSmy dzie¢mi. Ale teraz byloby to kazirodztwem, prawda? - Julietta dolata sobie
wina. Pila je zbyt szybko. - Wigc zostaliSmy kochankami. I jest wspaniale. Koto si¢
zamyka. Zwlaszcza jesli Cal wyjedzie do Edynburga studiowa¢ medycyng, tak jak
wujek Adam.

Nagle przez otwarte drzwi wpadl powiew zimnego powietrza i Liza poczula,
ze cala lodowacieje.

- Julie...

- Nie, mamo. Nie badz taka staro§wiecka. Wszystko uktada si¢ idealnie. -
Dziewczyna upita jeszcze jeden tyk ze szklaneczki 1 wykonata taneczny piruet; poty
koszuli ledwo zakrywaly jej dtugie, smukte nogi.

Teraz nie byto w stodole ciemnych miejsc. Kazdy kat, kazda wielka dgbowa
belka w dachu byty dobrze widoczne. Liza rozejrzata si¢ dookota. Czy sprawito to
wspomnienie Adama? A moze zapach namigtno$ci 1 wina, 1 goraca letnia noc?...

Nagle zabrzmialy jej w uszach stowa Meryna:

To ty jestes tq osobq, ktorq ona bedzie atakowad, Lizo. Ty jestes jej celem i
ona ciqgle tu jest, krqzy w ciemnosci. Obawiam sie, Ze uwaza, Ze to ty jej go
odebralas, anie sqdze, by nalezata do kobiet, ktore przebaczajq. Chron sie przed
niq. Nie pozwol, zeby cie zaatakowala, kiedy nie bedziesz sie tego spodziewac. Choc
minie wiele lat i wiele wody przeplynie pod tym mostem, nigdy nie odwracaj sie
tytem do tych cieni. Pewnego dnia ona cie znow odnajdzie.

- ChodZzmy do domu. - Liza odstawita szklaneczkg. - Ubierz sig, Julie,



zanim twQj ojciec ci¢ zobaczy. Szybko. Chce zamkna¢ stodolg. Pomysl o tych
wszystkich miesigcach, ktore masz przed soba.

Nie pozwol, zeby zobaczyli, Ze ogarnat cie lek. Nie pozwol, Zeby ona
zobaczyla, ze sie boisz. Pamietaj o ochronnym kregu i zarzué ten krqg na te dzieci,
ktore tak bardzo kochasz. Ona nie wyrzqdzi im krzywdy, zwlaszcza synowi Adama,
ale mimo wszystko chron je.

Liza czula teraz, ze obserwuja ich te oczy, moze poprzez tepek szpilki.
Obrocila sig¢ szybko ku drzwiom 1 wypatrywata uwaznie ciemnych wlosow, dzikich
szarych oczu 1 niegodziwej dfoni z ISnigcym ostrzem. Nie bylo nikogo. Ustyszala
znowu pohukiwanie sowy, ale noc byta spokojna. Dopiero kiedy wychodzili ze
stodotly 1 Liza si¢ odwrdécita, zeby pogasi¢ §wiatta, poczuta na swych goltych nogach

chtodne musnigcie jedwabistego futerka.

Rozdzial jedenasty

Thomas Craig zmart osiem miesigcy po wizycie Adama 1 Jane w Pittenross.

Do konca od nikogo niezalezny 1 silny, dogladat stadka swoich owieczek 1 odprawiat
nabozenstwa do ostatnich dni przed $miercia. Zmart, siedzac samotnie w zakrystii
koS$ciola, 1 znalazt go zupelnie obcy mgzczyzna, ktory wszedt tam z przewodnikiem
w reku, szukajac sredniowiecznych obrazéw, ktore wisiaty na §cianie w poblizu
drzwi. Ciato pastora byto juz zimne.

Adam, Jane 1 Calum pojechali na pétnoc, zeby zorganizowa¢ pogrzeb i
zdecydowac, co zrobi¢ z rzeczami zmartego. Kosciot juz postanowit, ze plebania
zostanie sprzedana; byta zbyt duza, zbyt stara i za duzo kosztowato jej
utrzymywanie.

W przeddzien powrotu do Anglii Adam stanat nad grobem ojca na tak dobrze

sobie znanym przyko$cielnym cmentarzu. Serce przepetnial mu ogromny smutek 1



zal. To wszystko byto takim marnotrawstwem. Tyle tu si¢ wydarzyto nieszczgs$¢. To
ciagte borykanie si¢ z trudami zycia. Tyle byto w zyciu jego ojca gniewu 1 goryczy. |
po co? Czy znalazt spokoj 1 nagrodg, ktorych tak zawzigcie szukal? Czy istnieje
jakie$ zycie po zyciu, czy czeka go rekompensata 1 nagroda, czy tez jego niespokoj-
ny, peten ztosci duch bedzie nadal krazyt po tym miasteczku i po tym budynku,
ktory nazywat domem?

Na mysl o tym Adama przeniknat dreszcz.

Jane dotkneta reki meza.

- Dobrze sig¢ czujesz? Wzruszyt ramionami.

- To wszystko wydaje si¢ zupetnie bez sensu, prawda? Co za zycie! - Robit
to, co uwazat za sluszne. Wszyscy tak postepujemy.

- I umart jako bardzo samotny cztowiek.

- Miat swojego Boga, Adamie.

- Okrutnego Boga, ktory nie przebacza i nie jest dobry. Niewyrazone
stowami mysli krazyly miedzy nimi przez chwile, po czym Adam wzruszyt
ramionami 1 odwrocit si¢ od grobu.

- Chodz. Wracajmy do hotelu 1 napijmy si¢ czego$. - Wzdrygnat sig. -
Dzigki Bogu nigdy nie bed¢ musiat wraca¢ do tego nieszczgsnego miejsca.

Jesli pomyslat przez chwile o wspomnieniach z wlasnego dziecinstwa albo o
Brid, to nie dat tego po sobie poznac.

Po powrocie do St Albans oddali si¢ zwyklym swoim zajeciom. Ale co$ si¢
zmienito. Adam byt bardziej zamknigty w sobie, bardziej nietolerancyjny 1 kiedy
zostawali sami noca w sypialni, ku przykrosci Jane byt zawsze zbyt zmgczony, zeby
si¢ kocha¢. Jego wyrozumiato$¢ dla Caluma takze ostabta, totez kiedy syn
zawiadomit zdziwionych rodzicéw, ze zamierza ozeni¢ si¢ z Julietta, Adam
zareagowat natychmiast bardzo gwattownie.

- W calym swoim zyciu nie styszatem czego$ rownie glupiego! - Patrzyt na
syna, nie wierzac wlasnym uszom. - Nie, nie obchodzi mnie, co mowisz. Nie
ozenisz si¢ z nia! - krzyczal z pobladta twarza. - Na litos¢ boska, chtopaku,

czekaja ci¢ egzaminy! Chodzisz jeszcze do szkoty! Co najmniej przez dziesig¢ lat



nie mozesz mysle¢ o matzenstwie! Powiedz mu, Jane! - zawotat do Zony, ktéra
stala przy oknie w jego gabinecie, odwrocona do nich plecami, spogladajac na ogrod
W zimowej szacie.

- Powiedziatem ci, tato, zaczekamy do przysztego lata. Do tego czasu oboje
ukonczymy szkole.

- Wtedy pdjdziesz na uniwersytet. Calum nabrat glgboko powietrza.

- Mam zamiar zrobi¢ sobie roczna przerwg, tato. Trochg¢ popodrozowac,
zobaczy¢ kawatek $wiata. To mam na mysli. Julia jest tego samego zdania. Catly
czas byliSmy w szkole. Przez jaki$§ czas chcemy odpocza¢ od pracy. Liza nie ma nic
przeciwko temu.

- Dla ciebie ciocia Liza, mlody cztowieku.

- Ona nie jest mojq ciocia - odparowat Calum. - I nienawidzi, jak ja tak
nazywam. Mowi, ze czuje si¢ wtedy staro. Ja zwracam si¢ do nich Lizo 1 Philu. A
gdybys ty nie byt taki przedpotopowy, pozwolitbys takze, zeby Julia zwracata si¢ do
ciebie po imieniu. To glupota upierac sig¢ przy cioci 1 wujku, jakbyscie byli starymi
wapniakami, a my sze$ciolatkami. - Policzki mu ptongly. - Zreszta nie wiem,
czemu o tym méwimy. To nie bedzie trwato wieki. I nie martw si¢ o te moje gtupie
egzaminy. Nie mam zamiaru ich oblac.

Wypadt z pokoju, trzaskajac drzwiami, a Adam i Jane pozostali, wstuchujac
si¢ w odglos dudniacych w biegu stop, a potem trzasnigcie drzwi jego sypialni.

Adam potart reka czoto.

- Gdzie popehilismy blad?

Jane powstrzymata smutny usmiech.

- Nie popehili§my biedu, Adamie. - Podeszta 1 obj¢ta go za ramiona. - Nie
przejmuj si¢. On nie pozwoli, by cokolwiek mu przeszkodzito w zdaniu egzaminow.

To tylko nerwy. Cate to gadanie to tylko starannie opracowany kamuflaz, zebySmy

nie widzieli, jak bardzo si¢ martwi. Nie denerwuj si¢ tym, Adamie. Znamy Juliette i
naszego syna wieki cate. Byli skazani na to, zeby si¢ w sobie zakochaé. To rozsadne
dzieciaki. Nie zrobig nic glupiego.

- Czy on naprawdg chce 1§¢ na medycyng? - Adam uchylit si¢ przed



dotknigciem Zony.

- Oczywiscie, ze tak. - Wyprostowala sig, udajac, ze nie zauwazyla tego
gestu, 1 musngta szybko lekkim pocatunkiem czubek glowy meza. Jego wlosy,
niesforne 1 kedzierzawe jak zawsze, nadal pozostaly geste, ale wida¢ byto
gdzieniegdzie pojedyncze srebrne nitki. - Chcialabym, zeby juz si¢ pokazatly jakie$
zwiastuny wiosny. - Jane podeszta do okna, drzac z zimna. - Widziatam
przebisniegi, ale ten wiatr nie ustaje: - Kiedy to powiedziala, nowy gwattowny
podmuch wiatru uderzyt w okno, az zastukaty ramy. - Tam jest jaki$ kot.
Biedactwo. Musi mu by¢ zimno.

- Kot? - Adam usiadt prosto 1 obrocit si¢ w krzesle. - Gdzie? Usmiechngta
si¢ ze smutkiem.

- Nie, to nie jest ten twdj zto§liwy przyjaciel. Ten jest czarny. Popatrz. -
Odwrocita si¢ 1 zmarszczyta czolo. - Adamie, co si¢ dzieje? - Zobaczyla, ze drza
mu rgce, bawiace si¢ wiecznym pidrem.

- Nic.

- Nie badz niemadry. Musi ci¢ co$ martwi¢. Chodzi ci o Caluma? Och, na
lito$¢ boska, nie pozwol, zeby cig tak wyprowadzat z réwnowagi.

Adam zamknat oczy. Twoj ztosliwy przyjaciel, powiedziata. Gdybyz tylko
wiedziata. Zagryzt warge, rozpaczliwie starajac si¢ uspokoi¢. Myslat o tym, jak
ostatni raz spotkat si¢ z tym kotem, kiedy Jane kilka tygodni temu pojechata na pare
dni do matki, do Godalming. Tego ranka byl w domu, robit jakie$ notatki i kiedy
nadeszla pora lunchu, wstat w koncu od biurka, przeciagnat si¢ 1 wyszedt do ogrodu,
zeby odetchna¢ gleboko $wiezym powietrzem, aby mu sig rozjasnilo w glowie.

Jakby na jaki$§ sygnal, jakby wiedzial, ze Adam jest sam, kot zeskoczyt z
niskiej, pokrytej $niegiem galgzi jabloni 1 podbiegt do niego mruczac. Adam wziat
go na r¢ce 1 wniost do domu. W kuchni pod stotem postawil mu miseczke mleka.
Ale kot calkiem zignorowal mleko. Pobiegt do drzwi i pomknat po schodach na
gore, prosto do sypialni.

- Kiciuniu? - Adam stat przez chwilg¢ w kuchni, pod§wiadomie czujac,

dokad kot pobiegl. Wolno przeszedt za kotem do holu 1 zatrzymat u podnédza



schodow, spogladajac ku gorze. - Kiciuniu? - zawotal tonem, ktéry nawet jemu
samemu wydat si¢ ptaczliwy w tym pustym domu. - Kiciuniu, gdzie jestes?

Cisza. Pozostat tam, gdzie stal, u podndza schodow, z reka oparta na
pomalowanym na biato stupku poreczy, spogladajac ku gorze. Podswiadomie czut,
ze to jest chwila prawdy. Nie potrafit stawi¢ czola temu, co si¢ naprawde dziato,
nawet nie probowal tego pojac¢. Wiedziat jedynie, ze jezeli wejdzie teraz na gore, to
powroci do dziwnego $wiata swoich snow 1 bedzie zgubiony. Pamigtal, Ze spojrzat
na zegarek. Dziesi¢¢ po pierwszej. O wpdt do czwartej miat zaplanowana operacje.

Wchodzac powoli po schodach, czut dziwne bolesne podniecenie, dajace o
sobie zna¢ gdzie§ w zotadku. Prawie nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, zaczat
rozluznia¢ krawat. Na podescie zatrzymat si¢ na chwilg nastuchujac, potem
przeszedt po grubym szarym dywanie ku drzwiom sypialni, ktora przez tyle lat
dzielit z Jane. Byly szeroko otwarte, zeby wpusci¢ zimowy blask stonica, padajacy
przez okno po drugiej stronie podestu. Adam wszedt powoli do sypialni 1 zamknat za
soba drzwi.

Siedziata na jego t6zku. Za nia, na dywanie, lezalo rozbite na kawatki
drzewko - talizman.

- Ty mata wiedzmo! - Powiedzial to bez ztosliwosci prawie jak automat, i
zaczat si¢ rozbiera¢. Wsliznat si¢ do 16zka 1 poczut na swym nagim, rozpalonym
ciele chiod przescieradet. Zamknal oczy i czekal, kiedy ona znajdzie si¢ obok niego.
Otworzyt je dopiero o wiele, wiele pozniej. Kiedy w koncu usiadt 1 siggnat po
koszulg, swiatto zaczynato juz nikna¢ na niebie. W pokoju nie byto nikogo.

Ivor Furness stal nad jej t6zkiem 1 patrzyl na nia. Jedna reka pocierat brode, w
drugiej za$ trzymat plik notatek. Poszta si¢ potozy¢ po lunchu, twierdzac, ze czuje
si¢ zmeczona, tak mowita pielegniarka. A kiedy przyszli o wpdt do trzeciej 1
prébowali ja obudzi€, spozniata si¢ bowiem na rehabilitacyjne zajecia plastyczne,
nie udalo im sig to. Krzyczeli, potrzasali nig 1 prosili o pomoc, i w koncu kto$ z
personelu poszedl po Ivora Furnessa, ktory siedzial w swoim gabinecie przy starej
maszynie do pisania.

- Dlaczego nie przyszliscie po mnie od razu?



- Nie zdota jej pan dobudzi¢. - Debora Wilkins, pielggniarka petnigca dyzur,
prychnela ze zlo$cia 1 utkwita peten wsciektosci wzrok w jego plecach, kiedy sunat
przed nia korytarzem szpitalnym. - Cho¢by si¢ walito, palito.

Zignorowal jej stowa, przecisnal si¢ przez cigzkie drzwi do dlugiej sypialni 1
podszedt do 16zka Brid.

- A wigc to tak, moje droga. Jeste$ daleko, na koncu swego srebrnego sznura,
prawda? - Stat i patrzyl na nia, spodziewajac si¢ niemal, ze ujrzy 6w sznur. Lezata
na wznak, z r¢kami skrzyzowanymi na piersiach, niby alabastrowa rzezba na
katedralnym grobowcu. Alabastrowa - to bylo odpowiednie okreslenie. Dotknat
lekko wierzchem dloni jej policzka. Byt lodowato zimny. Za Ivorem stata siostra
Wilkins, patrzac na dziewczyng z zatroskaniem widocznym na topornej twarzy.
Lekarz czul niechg¢ 1 dezaprobate tej kobiety niby unoszaca si¢ wokot namacalna
chmure¢. Odwrocit sig.

- Dzigkuje, siostro Wilkins. Teraz ja si¢ nia zajmg. Prosz¢ wrdci¢ do swoich
obowigzkow.

Kobieta obrzucila go spojrzeniem pelnym intensywnej wrogosci, ktorego
zupelhnie nie dostrzegt. Pochylony nad Brid, szukal palcami uderzen pulsu na
przegubie jej dloni. Przez chwilg¢ wydawato mu sig, ze nic nie czuje, i przeszyt go
nagty lgk, po chwili jednak wyczut lekkie pulsowanie, tak stabiutkie jak trzepot
skrzydel motyla. Siggnat po stetoskop 1 zaczat rozpina¢ niebieska sukienke
dziewczyny.

- Wszystkie funkcje organizmu prawie w zaniku - szepnat do siebie.
Schowat stetoskop do kieszeni i cofnat sig, obserwujac ja bacznie. Wymowit
tagodnie jej imig, wyobrazal sobie bowiem, ze siostra Wilkins, probujac ja dobudzi¢,
nie byta wcale subtelna.

- Wige gdziez ty bylas, Brid? Czy u tego swojego przystojnego doktora
Craiga?

Wrécil myslami do swojej wizyty na spokojnej podmiejskiej uliczce ze
Slicznym domkiem z ogrodem, gdzie doktor Craig, jaki§ doktor Craig, mieszkat ze

swoja rodzina. Czy on kiedykolwiek widziat t¢ pigkna, czarujaca kobietg - wiedzme



w swoich snach? Czy cho¢ przypuszczal, jaka dziwna, niezwykta wladz¢ ma nad jej
wyobraznia? Pewnego dnia on i ten doktor Craig bgda musieli si¢ spotkac.

Nagle drgnat 1 zdat sobie sprawe, ze ona bacznie mu si¢ przyglada.

- Doktor Furness?

- Cze$¢, Brid. - Usmiechnat si¢ do niej. - No, moja droga, gdzie bytas? -
Niemal automatycznie si¢gnatl po dlon dziewczyny, ale nie potrzebowat badac jej
pulsu, zeby wiedzie¢, ze jest przyspieszony. Widzial, jak jej policzki zalewa znow
rumieniec, wyczul drzenie emocji, dostrzegt petne satysfakcji wygigcie ust.
Zmieszany, poczul nagle pozadanie, a, co gorsze, ona to zauwazylta. USmiechngla si¢
do niego sennie 1 odwrocita dton, zeby go wziac za reke.

- Bylam zobaczy¢ si¢ z Adamem.

- Tucieszyl si¢? - Bardzo si¢ starat wzia¢ si¢ w gars¢.

- O, tak, ucieszyl si¢. Jego zony, tej wiedzmy, nie bylo w domu. - Oparla si¢
na tokciu, tak ze jej dlugie wlosy opadty na jedno ramig. Jak, u diabta, jej si¢ to
udaje, ze w tej szpitalnej sukience wyglada tak kuszaco? Zdat sobie nagle sprawe, ze
nie zapiat guziczkéw po ostuchaniu jej serca, 1 stwierdzil, ze si¢ wpatruje w
ciemniejsze zagl¢bienie migdzy jej piersiami.

- Kochalismy si¢. - Jej glos stat si¢ glgbszy. - Bylo bardzo przyjemnie. Na
pewno. Niemal powiedzial to glo$no, ale w porg si¢ powstrzymat.

- Brid, kochanie, jeste$ juz sp6zniona na zaj¢cia. Lepiej wstan, wyszczotkuj
wlosy 1 zejdz na dot do pokoju wypoczynkowego. - Trzymat przed soba notatki
niby jakas tarczg. - Muszg zatatwié kilka telefonow.

Nie przyszta zadna odpowiedz z prywatnego domu Adama Craiga, wigc
zadzwonit na chirurgi¢. Surowy glos na drugim koncu kabla powiedzial, ze doktor
Craig jest u pacjenta i nie mozna mu przeszkadzac. Ivor si¢ uSmiechnat. Jesli
kiedykolwiek stad odejdzie 1 rozpocznie prywatna praktyke, bedzie miat tez taka
megier¢ w swym gabinecie, zeby sptawiata wszystkich przeszkadzajacych mu
kolegow. Pozostawiwszy sekretarce swoje nazwisko 1 numer telefonu, odtozyt
stuchawke, otworzyt szuflade szatki z dokumentami szpitalnymi 1 wlozyt do nie;j

notatki dotyczace choroby Brid.



Adam siedzial w swoim gabinecie 1 wpatrywal si¢ w filizanke ze stygnaca
herbata. W pokoju obok Jane ogladata telewizje. Na jego biurku pigtrzyt si¢ stos
papierkowej roboty, ktora przyniost do domu, i czut,jak ten stos spoglada na niego z
wymoéwka. Na razie udawato mu si¢ to ignorowac, ale gdy si¢ pochylit, zeby zapali¢
lampg na biurku, zauwazyt karteczke od Emmy Souls, nowej recepcjonistki,
przypigta do listy zapisanych pacjentdéw. ,,Prosze jak najszybciej zadzwonié¢ do
doktora Furnessa. Pilne". Pod spodem byt numer londynskiego telefonu. Adam
zmarszczyl czolo. Ta ghupia kobieta powinna byta mu powiedzie¢, skoro to pilne.
Powinna byla mu to pokaza¢, gdy zakonczyt przyjecia, a nie tak zostawiaé, zeby si¢
na to natknat dopiero, kiedy nastepnym razem zajrzy do agendy. Furness. Nie znat
tego nazwiska. Odpiat karteczke, raz jeszcze przeczytat ja uwaznie, a potem
przysunal sobie telefon i zaczat nakrgca¢ numer.

- Doktor Furness? - Obrdcit krzesto tak, zeby méc patrze¢ na ogrdd.

- Przykro mi. Doktor Furness juz poszedt do domu. - Gtlos byt znudzony,
bez wyrazu.

Adam zmarszczyt brwi.

- Rozumiem. Méwi doktor Adam Craig. Otrzymatem wiadomos$¢, zeby do
niego zadzwoni¢ w bardzo pilnej sprawie. Czy jest jaki§ inny numer, pod ktorym
mogltbym si¢ z nim porozumiec?

Na chwile zapadta cisza, w czasie ktoérej glos po drugiej stronie kabla naradzat
si¢ z osoba o piskliwym glosie, znajdujaca si¢ gdzies§ dalej. Po czym rozmoé6wczyni
wrocita.

- Przykro mi, doktorze Craig. Doktor Furness nie zostawil numeru, pod
ktorym mozna si¢ z nim skontaktowac¢ podczas tego weekendu. Czy moglby pan
zadzwoni¢ do niego w poniedziatek?

Adam wzruszyt ramionami 1 odlozyt stuchawkeg. W §wietle padajacym z okna
widzial, jak deszcz ze $niegiem zmienig si¢ w $nieg. Trawnik byl juz biaty. Miat
nadziejg, ze kot ukryt si¢ gdzies, jest mu cieplo 1 nic mu nie grozi.

Jane wylaczyla telewizor, jak tylko Adam wyszedt z pokoju. Dziesig¢ minut

pozniej siedziata nadal wpatrzona w pusty ekran. Kolacja okazata si¢ catkowita



kleska. Wszyscy troje siedzieli, dziobiac jedzenie, a gdy tylko skonczyli, Calum
pognat po schodach na goére, jak zwykle, z trzaskiem zamykajac drzwi. Jane
westchneta przygnebiona. Zycie z dwoma przewrazliwionymi m¢zczyznami nie byto
ideatem, o jakim marzyla. Wstala z westchnieniem, podeszta do drzwi 1 otworzyla
je. W domu panowata kompletna cisza. Brakowato nawet dudnienia mu - zyki
beatowej, dochodzacego zwykle z pokoju Caluma. Powegdrowata do kuchni i z
niesmakiem obrzucila spojrzeniem stos brudnych naczyn w zlewie. Od poniedziatku
do piatku przychodzita kobieta do sprzatania, ale podczas weekendu 1 w piatek
wieczorem wszystko w domu Jane robita sama, tacznie ze zmywaniem, chyba ze
udato jej si¢ zatrzyma¢ Caluma albo Adama wystarczajaco dlugo, zeby ich naktoni¢
do pomocy. Jedna z rad, jakie jej matka wbita do glowy, byla ta, zeby nigdy nie
zostawiala do rana w zlewie brudnych naczyn. ,,Dzigki temu nigdy nie bgdziesz
musiata stawia¢ czola zarzutom o niechlujnej kuchni, kiedy nie bedziesz miata juz
nic na swoja obrong".

Przez cale trzydziesci sekund Jane stata wpatrzona w brudne rondle i talerze, a
potem odwrocila si¢ 1 wyszta, zamykajac za soba drzwi.

Wolno weszta po schodach na gore do swojej sypialni. Zaciagneta zastony,
zapalita lampki na toaletce i rozejrzata si¢ dookota. R6zowe abazurki dodawaty
temu $licznemu pokojowi ciepla 1 Jane poczula si¢ tu bardziej zadomowiona 1
odprezona. Obok t6zka, na matej szafce, lezat stos nowych powiesci. Usiadla na
t6zku 1 przysungla je do siebie. Iris Murdoch 1 Margaret Drabble, i, poniewaz Jane
lubifa romantyczne opowiesci, ostatnia ksigzka Mary Stewart. Pozwalata sobie na
ten malutki luksus: to byly pisarki, z ktorymi mogla przetrwac skulona caty week-
end, kiedy Adam wychodzit, wzywany do pacjentow, albo gral w golfa z
Hardingami, do czego nie potrafita si¢ zmusi¢. Zrzucita z ndég pantofle 1 wyciagngta
si¢ wygodnie na poduszkach i matych koronkowych jasieczkach, ktore stanowity
ozdobg jasnordézowej narzuty. L.6zko Adama, identyczne jak jej, nienaruszone, byto
oddalone przepisowo o dwie stopy od jej t6zka. Miedzy 16zkami umieszczono maty
nocny stolik, na ktérym stata lampa Adama i lezaly ksiazki. W jego przypadku jakas

ksiazka przyrodnicza i dreszczowiec Raymonda Chandlera. Zerkngta na nie,



uktadajac si¢ wygodniej, 1 nagle zdrgtwiata. Srebrnego drzewka - - talizmanu nie
bylo na zwyklym miejscu. Rozejrzata si¢ po pokoju. Sprawdzita na swojej toaletce,
wysokiej komodzie Adama, na regatach, na parapecie. Nigdzie indziej nie moglo
sta¢. Kiedy je widziata po raz ostatni? Gtowila si¢ nad tym ze zmarszczonym
czolem. Pani Freeling sprzatala sypialni¢ we $rodg. Jesli przypadkiem co$ sttukia
(zdarzyto si¢ to tylko dwa razy w ciagu catego okresu, jaki przepracowala u
Craigow), od razu ze tzami si¢ do tego przyznawata. Wigc to nie wchodzito w ra-
chubg. Moze przestawila na inne miejsce? Albo Adam przestawil? Jane potaria
dlonia czoto. Byta taka zmegczona wczoraj wieczorem i przedwczoraj, ze
prawdopodobnie nie zauwazylaby, gdyby brakowato catego 16zka. Wiec kiedy ten
talizman zniknat? Przez chwilg si¢ zastanawiata, czy nie wstac, nie zej$¢ na dot i nie
zapyta¢ Adama, czy nie wie, gdzie on si¢ podziat, ale si¢ rozmyslita. Byla
zmeczona, a ksigzki zapraszaty do czytania. Zapyta po6zniej, gdy Adam przyjdzie sie
potozy¢.

Czytata blisko godzing, po czym zndéw podniosta wzrok, bo rozproszyto jej
uwage mrowienie w stopie. Odtozyla ksiazke, przeciagngla sig, ziewneta 1 spojrzala
na zegarek. Byto po dziewiatej, a w domu panowala kompletna cisza. Zadne;
muzyki pop, zadnych telefonéw, zadnych krokéw na schodach. Wstata, podeszta do
drzwi, otworzyta je i1 zaczeta nastuchiwac¢. W pokoju Caluma panowata kompletna
cisza. Jane w samych ponczochach podeszia przez podest do drzwi sypialni syna 1
nastuchiwata. Po chwili podniosta r¢ke 1 zapukata.

- Calum? Calum, kochanie, czy mogg¢ wejs$¢?

Nie byto odpowiedzi. Zmarszczyta brwi. Pewnie §pi. Ostroznie przekrgcita
galke u drzwi 1 otworzylta je. W pokoju bylo ciemno. Jeszcze zanim zapalita Swiatto,
wiedziata, Ze go nie ma. Z przerazeniem rozejrzata si¢ doktadnie dookota. Na biurku
lezaty ksiazki, tak jak je zostawil, zeszyt z notatkami z chemii lezat otwarty na
t6zku. Na biurku byto tez do potowy zjedzone jablko, zbrazowiate juz 1 obrzydliwe,
oraz pusta szklanka z osadem po piwie imbirowym na dnie. Jane rozejrzata si¢
jeszcze raz dookota 1 serce w niej zamarto. Nie byto jego plecaka, ktory zawsze lezat

na szafce, a takze skafandra wiszacego zawsze z tylu na drzwiach.



- Pojechat do Walii. - Jane stangta w drzwiach gabinetu Adama. - Musiat to
zrobi¢ ukradkiem.

- Nie badz niemadra. Nie musiat. - Adam wstat.

- Musiat. Pojechal zobaczy¢ si¢ z Julietta. - Zagryzla wargg, zeby
powstrzymac Izy. - Nic mu si¢ nie stanie, prawda? To rozsadny chtopiec. - Bardzo
si¢ starata przekona¢ o tym sama siebie.

- Nie jestem pewny. - Adam na chwilg¢ zamknat oczy, najwyrazniej
zawiedziony. Nabrat glgboko powietrza. - I wcale nie jestem taki pewny, ze wiasnie
tam pojechat. Dobry Boze! W poniedzialek zaczyna si¢ szkota. Nie moze sobie ot,
tak po prostu wyby¢ 1 pojecha¢ na weekend do Walii. Prawdopodobnie pojechat
spotkac si¢ z ktoryms$ z przyjaciot. Jesli podzwonisz do roznych oséb, trafisz na jego
slad, zobaczysz.

- Znienawidzilby mnie, gdybym to zrobita. - Zmartwiona podeszta do fotela
przy elektrycznym kominku 1 usiadta. - Bardzo Zle to rozegraliémy, Adamie. -
Chcesz powiedzie¢, ze ja to zZle rozegralem.

- Nie. My. Oboje. Powinni$my wykaza¢ wigcej zrozumienia. Oni sg tacy
mlodzi. My tez byli$my kiedy$ mlodzi, Adamie.

Usmiechnat si¢ ponuro.

- Nie ryzykowali$my oblania egzaminow.

- On tez tego nie zrobi. Nie jest niemadry. Jemu tez przystuguje
,domniemanie niewinnosci". Ofiaruymy mu je.

- Lepiej zadzwon do Lizy i ostrzez ja, na wypadek gdyby tam pojechal. -
Adam nachmurzyt si¢. - A gdyby tak bylo, lepiej niech go odwiezie prosto na stacje
1 wsadzi do pociagu, zeby wracat do domu. Glupi chtopak. Powinna$ byta lepie;j
obserwowac to, co si¢ dzieje na dole.

- Japowinnam? - Uniosta brew, starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na wybuch
gniewu, ktory nieodmiennie uderzal w nia, kiedy Adam oskarzat ja o co$, co, jak
sadzita, bylo jego wina. - Nie przypominam sobie, zeby$s myslat, iz moze si¢ tam
dzia¢ cos$ ztego.

- Jak mozna bylo pozostawi¢ wrazliwego mtodego cztowieka w domu z tymi



kobietami nalezacymi do artystycznej cyganerii? - Popatrzyl na nia spode tba.

- W tym domu sa tylko dwie kobiety, Adamie, i zdaje sig, ze Philip dobrze
sobie z nimi radzi.

- Philip jest taki stary, ze nie widzi nic dalej niz czubek wlasnego nosa -
odpalit Adam zirytowany. - Powinna$ byta przewidzie¢, co si¢ moze wydarzy¢.

Moja wina. Zagryzta wargg, zeby sttumi¢ wewngtrzny ptacz. Moja wina. To ja
jestem zawsze wszystkiemu winna. Wstata, zmgczona.

- No to p6jd¢ zadzwonié do Lizy.

Dlaczego on nie zadzwoni? Kiedy weszla, siedziat tutaj z telefonem przed
soba, jak gdyby wiasnie skonczyt rozmowe. Nie zareagowal na jej stowa, wigc
wolno podeszta do drzwi.

- Adam? Podniost gtowe.
- Co si¢ stato z drzewkiem - talizmanem?
- Nic. Bo co?

Odwrdécit wzrok 1 ze zdziwieniem dostrzegla zaktopotanie w calej jego
postaci: w pochyleniu ramion, w sposobie, w jaki uciekal wzrokiem przed jej
spojrzeniem, a nawet w lekkim rumiencu, ktory wyplynat mu na twarz 1 szyje.

- Adam, co si¢, u licha, z nim stato?
- Sthuklem je.
- Ty je sttukies?

Potaknat. To Brid je sttukta. Ale jak mogta to zrobi¢, skoro byta tylko snem?
Nie, to on musiat straci¢ ten bibelot 1 zgnie$¢ nogami we $nie. Kiedy si¢ obudzit,
pozbieral drobne kawatki srebra i krysztatu, zawinat w chusteczke i1 schowat na dnie
szuflady w swojej wysokiej komodzie. Nie przyszto mu do glowy, zeby wspomnie¢
o tym Jane albo zanie$¢ drzewko do jubilera 1 zapytaé, czy to si¢ da posklejac. I gdy
tak siedziat 1 patrzyl na powazna ming zony, ten zatroskany wyraz twarzy, na jej
krotkie geste wlosy z kilkoma pasmami siwizny na skroniach, wiedziat, dlaczego.
Nie chciat juz dluzej chronic€ si¢ przed Brid. Chcial o niej $ni¢. Chciat si¢ zamykac
na gorze w pustym domu, kiedy Jane nie ma w domu, 1 marzy¢ o mlodym, pr¢znym

ciele Brid, jedwabistych wtosach i cieptych ustach.



Z trudem przetknat $ling 1 przesunat dtonia po twarzy.

- Jestem niemadry. Calkiem zapomniatem. Musiatem straci¢ to drzewko,
kiedy si¢ w pospiechu ubieralem, i przez nieuwage zgniotlem je noga. Zabiorg je
jutro, jak bede szedt do pracy, i oddam do naprawy.

Jane u§miechngta sig, uspokojona.

- Dobrze. Brakuje mi go tam, na nocnym stoliku. - Przygladala si¢ uwaznie
twarzy meza. - Zawsze si¢ czulam przy nim bezpieczna.

A on wiedzial, byl tego w glebi duszy pewien, ze kiedy poprzednim razem si¢
stlukto, stracito prawie cata swa ochronna moc. To dlatego Brid ich odnalazta. To
wlasnie dlatego udato jej si¢ pokona¢ wszystkie jego opory. Teraz, kiedy zostato
zniszczone po raz drugi, byto juz bezuzyteczne. Jak tylko znajdzie chwilg czasu,
zaniesie je do jubilera, jesli to ma uszczgs§liwi¢ Jane, ale ten talizman nie bedzie juz
miat znaczenia. Juz nie jest dos$¢ silny, by dziata¢ jako zabezpieczenie przed
czymkolwiek. Nie teraz, kiedy Brid uzyskata prawo wstepu do ich domu.

Calum stat przed budka telefoniczna w Hay. Drzat z zimna. Broad Street byta
wyludniona. Widziat sklep rzeznika po drugiej stronie drogi i zamknigte, pograzone
w ciemnos$ci biuro doradcoéw prawnych, a w oddali na tle zimnego, blyskajacego
nieba kontury niskiego wzgorza. Zerknat z nadzieja w glab ulicy, na wiezg z
zegarem. Uptyngto dwadziescia minut od chwili, gdy zadzwonit do Lizy i przyznat
si¢, gdzie jest, a ona obiecata, ze przyjedzie 1 go zabierze. Z tomi jej glosu
wywnioskowal, ze oczekiwala tego telefonu. Objal si¢ ramionami i przytupywat,
zeby przywroci¢ normalne krazenie w zmarznigtych nogach. Bylo jeszcze ciemno 1w
miescie panowal zupetny spokoj. Dostrzegl kilka $wiatet zapalajacych si¢ w oknach
na pigtrach 1 kiedy je obserwowal, przez ulice przetoczyta si¢ platforma z mlekiem 1
znikngla gdzie$§ za rogiem w oddali. Czut w powietrzu przyjemny zapach dymu
palacego si¢ drewna, a z oddali docierat aromatyczny powiew Black Mountains.

Kiedy w koncu stary land - rover zawarczat na ulicy 1 zatrzymat si¢ koto
niego, Calum byt ledwo zywy z zimna 1 wyczerpania. Lizie wystarczyto jedno
spojrzenie, by dostrzec jego stan. Zjechata ze wzgorza 1 zaparkowata samochdd w

waskiej, wybrukowanej kocimi tbami uliczce przed malutka kafejka. Lokal byt



zamknigty, ale za storami w oknach wida¢ bylo §wiatto. Kiedy zapukali, drzwi
otworzyla im tgga kobieta o czerwonej twarzy.

- Dwoje samotnych, umierajacych z gtodu podroznych, Eleri. Czy mozemy
wejs¢ 1 dostac filizanke herbaty?

Razem z podmuchem ciepta z wngtrza dolatywat oszalamiajacy zapach
swiezo upieczonego chleba.

- Pewno, ze tak, kochanenka. - Kobieta cofng¢ta si¢ i wprowadzita ich do
kawiarenki. Byto tu ciemno, na ladzie nic nie stato. Swiatto i zapach ptynely przez
drzwi z zaplecza, gdzie juz si¢ krzatano przy cieptej kuchni. Kobieta siggng¢ta do
kontaktu 1 zapalita $wiatto.

- I tak niedtugo otwieram dla chtopakow z miasta. Siadajcie tutaj, koto
kaloryfera. Zaraz wam przynios¢ $niadanie.

- Dzigki, Lizo. - Calum u$miechnat si¢ smutnie. - Przepraszam, ze
sprawitem ci taki ktopot. - Pochylit si¢ 1 potozyt rece na kaloryferze, probujac je
rozgrza¢. - Musialem cztery razy zmienia¢ $rodek transportu na tebka, zeby si¢ tu
dostac.

- To calkiem niezle - skomentowatla Liza zgryzliwie - zwazywszy, ze
wyjechates z domu po dziewiatej 1 ze jechate$ przez kraj noca, 1 ze lada dzien
czekaja ci¢ egzaminy.

W jego usmiechu pojawito si¢ zaklopotanie.

- A wigc mamusia rozmawiata z toba?

- Oczywiscie. Szalala z niepokoju. - . Wiedziata, ze nic mi si¢ nie stanie.

- Ona nic nie wie o takich sprawach, Calum. Wiesz przeciez, ze istnieja takie
rzeczy jak listy. A moze nie ucza ci¢ pisa¢ w tej drogiej szkole, do ktorej posyta cig
ojciec?

- Wiem. Przepraszam. - Wygladal w tej chwili jak szesciolatek. - Eleri,
jeste$ §wigta. - Liza patrzyla, jak wielki gliniany dzbanek laduje zamaszys$cie na
stole, a wraz z nim filizanki, spodki, mleko 1 wielka miska cukru.

- Wszyscy to mowia. - Kobieta usmiechneta si¢ zadowolona. - A co byscie

powiedzieli na jajka na bekonie ze wszystkimi dodatkami?



Liza zerkneta na Caluma.

- O, tak, prosimy. Ten mtody cztowiek zaraz umrze z gtodu.

- Wias$nie widze. - Eleri poklepata serdecznie Caluma po ramieniu. - To
nie potrwa dtugo.

- Mila jest. - Calum patrzyl, jak kobieta znika w kuchni.

- O, tak. Bardzo. - Liza siggng¢ta po imbryk z herbata. - Czy powiesz mi
wreszcie, o co w tym wszystkim chodzi?

Wzruszyl ramionami,

- O tate.

- Coz on takiego zndéw zrobit?

- Nie chce stysze¢ o tym, zeby$smy si¢ z Julia pobrali. Liza powstrzymata
westchnienie.

- Dlaczego, u licha, ten problem w ogdle wyplynat, Calum? Powiedzialam ci,
Ze nie ma mowy o waszym malzenstwie, dopoki nie begdziecie starsi.

- I nie pobierzemy si¢. Mamy zamiar zaczekac, az zdamy egzaminy. Julie
zgadza si¢ ze mna...

- Julie si¢ zgadza? - Liza pochylila si¢ do przodu i utkwita w nim wzrok. -
Calumie Craig, ty 1 moja corka nie pobierzecie si¢ jeszcze przez wiele lat, styszysz?
Jestescie teraz na to zbyt mtodzi. Macie cate zycie przed soba. Nie pozwolg, byscie
to swoje zycie zmarnowali, pakujac si¢ w co$ tak powaznego jak malzenstwo, w
chwili kiedy jeszcze nie podjeliscie decyzji, co chcecie robi¢ w zyciu.

- Oboje wiemy, co chcemy robi¢. - Calum wysunat dumnie szczgke. - Ja
bede lekarzem, jak tata, a Julie chce malowac.

- 1 oba te zawody wymagaja wielu lat praktyki. Kiedy si¢ jest studentem,
Calumie, wiele lat trzeba zy¢ wtasciwie z niczego. To cale lata cigzkiej harowki. -
Nabrata glgboko powietrza i policzyta w mysli do dziesigciu. - Wierz mi, Calumie,
méwimy to dla waszego dobra. W koncu kt6z powinien wiedzie¢ lepiej niz Adam 1
ja, jak to jest ciezko. On jest lekarzem, a ja malarka 1 oboje musieli$my studiowac i
pracowac¢ wiele lat, by stac si¢ tym, czym jesteSmy obecnie.

Calum siggnat po swoja herbatg 1 przetknat kilka tykow, parzac sobie gardto.



- Ale wy byliScie razem. Mieliscie siebie nawzajem. Byliscie kochankami,
zanim on w ogoble spotkal mamusig.

- Moze byli$my, a moze nie. - Liza zno6w wbita wen oczy. - To nie ma
znaczenia. Wazne jest to, ze masz dopiero siedemnascie lat, a Julia tylko szesnascie,
1 jestescie jeszcze dzie¢mi! - Siggnela do kieszeni ptaszcza 1 wyjgla paczke
papierosOw. Postukata papierosem o stol, potem zapalita go zapatka 1 zaciagngla sig
mocno. - Proszg cig, Calum. Ja nie. probujg was rozdziela¢. Wiem, jak bardzo si¢
kochacie. Tylko, uwierz mi, bytaby to klgska, gdybyscie si¢ pobrali zbyt wcze$nie.

Jedzenie zjawilo si¢ na stole, wigc Liza zgasita papierosa. Patrzac, jak Calum
pataszuje jajka na bekonie z grzankami, poczula przyptyw czutosci do tego
chtopaka. Zsune¢ta swoj bekon 1 grzanki na jego talerz i obserwowata, jak pochtania
wszystko. Dopiero gdy skonczyt i1 ostatnim kawatkiem chleba wytart tluszcz z
talerza, odezwala si¢ znowu:

- Mozesz na kilka godzin pojecha¢ na farmeg. Ale potem musisz wroci¢ do
domu. Phil jedzie dzi§ po poludniu do Cardiff. Powiem mu, zeby ci¢ podrzucil na
pociag pospieszny do Paddington, a stamtad juz bez trudu dostaniesz si¢ do domu.
Zgoda?

Podnidst wzrok 1 potaknat niechgtnie.

- Zgoda.

- Cieszeg sig, ze to styszg. - Poszukata pieniedzy w kieszeniach, ale nie
znalazta nic. Odwrdcila si¢ do jasno o§wietlonych drzwi, prowadzacych do kuchni.
- Eleri, czy moge uregulowac w przysztym tygodniu? - zawotala.

- Pewno, ze tak, kochanenka. - Glos dobiegajacy z czelusci kuchennych byt
przyjemnie rzeczowy.

- Dobrze. A wigc w droge. - Liza $cisngla dlon Caluma, kiedy wstat. - Ja
wiem, ze to wszystko wydaje si¢ zupelnym piektem, kochany. Po prostu wytrzymaj.
W koncu wyjdzie to na dobre, obiecujg.

Julie czekata na nich w kuchni. Rzucita si¢ do Caluma i zawista mu na szyi.

- Kocham cig, ty idioto! Liza pokrecita glowa.

- Macie czas do drugiej - powiedziata groznie. - I do tego czasu za-



chowujcie si¢ przyzwoicie.

Odwrdcita si¢ 1 wyszla z pokoju, zeby powiedzie¢ Philipowi, pracujacemu w
swojej stodole, ze bedzie miat pasazera podczas jazdy do Cardiff. Wracajac do domu
zatrzymata si¢, dygocac z zimna w cienkim zakiecie, zeby popatrze¢ na gre Swiatla
przenikajacego przez chmury 1 padajacego w doling. Ten widok nigdy jej nie nuzyt.
Cienie przesuwaly si¢ przez zielone, brazowe i szare potacie ziemi, a promienie
stonca wydobywaty 1 podkres$laly urok r6znych fragmentow miasteczka: wieze
ko$ciota na odlegtym krancu doliny, a od czasu do czasu migotanie kretej rzeki
Wye. Chmura przestonita stonice i trawa wokoét niej natychmiast pociemniata.

Liza...

Potrzasngla glowa 1 wepchnela re¢ce gligboko do kieszeni. Ta jedza zaczgta ja
teraz nazywac po imieniu. Znowu $ledzi, szuka, ale po co? Adam tak rzadko tu
przyjezdza. Z pewnoscia do tej pory juz si¢ dowiedziata, gdzie on jest, a moze mysli,
ze ona, Liza, naprowadzi ja na jego $lad. Nagle Liza uniosta glowe 1 nabrata glgboko
powietrza. Oczywiscie. Ona §ledzi Caluma. Chodzi za Calumem. Ale dlaczego?
Czemu interesuje ja syn Adama?

Odwrécita si¢ 1 weszta do domu.

- Julie? Calum? - zawolata. Rozejrzala si¢ po kuchni. Nie bylto tu nikogo. -
Julie? - Podbiegla do stop schodow 1 spojrzata ku gorze. Z sypialni nie dochodzit
zaden dzwigk, ale mimo to wbiegla na gore 1 otworzyla drzwi pokoju Julietty. Byt
pusty, t6zko niepostane do snu, na podtodze istny $mietnik. UsSmiechngta si¢ ze
smutkiem. Gdyby Julie si¢ spodziewala, ze ukochany przyjdzie, zrobitaby tu
porzadek.

- Julie? Calum? - Zeszla z powrotem do kuchni 1 wyjrzata przez okno.
Mogli by¢ wszedzie, ale najprawdopodobniej poszli na spacer przez zamarznigte
pola. Bedzie musiata zaczekac, az wroca, a tymczasem zadzwoni do Meryna.

Czekal na nig w drzwiach swej chaty. Na widok Lizy u$miech rozjasnit mu
twarz.

- Zawsze sig ciesze, gdy cie widzg, Lizo, oby tylko nie w zwiazku z jaka$

krytyczna sytuacja. Co sig stato?



Weszta za nim do chaty 1 usiadia na sofie przy ptonacym ogniu, wyciagajac z
wdzigcznoscia dlonie ku pltynacemu od niego cieptu.

- Ta sama stara sprawa. Ona znow wciska si¢ do mojej glowy.

- Klopot polega na tym, ze ona takze poszta po rozum do glowy. -
Przykucnal naprzeciwko ognia 1 przyciagnat maty stotek, zeby na nim usia$¢. Na
stole za nim pigtrzyt si¢ stos gazet 1 ksiazek. - Rownie szybko jak my uczymy si¢
chroni¢ przed nia, ona si¢ uczy, jak obchodzi¢ i unika¢ tej ochrony. - Przez chwile
przygladat si¢ bacznie Lizie. - Talizman juz nie dziata.

- Skad wiesz?

- Wiem. - Przez chwilg patrzyt na nia powaznie. - Czasami, tylko czasami,
moge dotrze¢ do glowy twojej tajemniczej Brid. Wiele si¢ dzieje wokot niej
dziwnych rzeczy. Przez dlugie okresy nie ma jej tam. Nie ma jej nigdzie. - Umilkt
zafrasowany. - Tak jak gdyby byla pograzona we $nie albo zapadata w jakis$ letarg.
Potem si¢ ocyka. Jej energia wzrasta 1 moge ja znow wyczuc.

- Jak? - Liza wpatrywata si¢ w niego. Na rekach poczuta gesia skorke.
Przeniknat ja dreszcz.

Meryn si¢ usSmiechnat.

- Mam swoje wlasne sposoby, dzigki ktorym mogg ja $ledzi¢, dowiedzie€ sig,
dokad si¢ udaje, 1 kim jest ten kto$, kto za nia przemierza obszary ciemnosci, gdzie
ona czasami si¢ ukrywa.

- A czy nie mozesz jej powstrzymac? - Udrgka w glosie Lizy wywotata
usmiech na jego twarzy.

- Ja sig takze uczeg, Lizo. Wiele jest rzeczy, ktérych nie rozumiem. Ale sig nie
zalamuje. Jestem roOwnie silny jak ona. Na swdj sposéb. A wigc niepokoisz si¢ o
syna Adama. - W myslach Lizy tatwiej byto czyta¢ niz w mys$lach Brid. W
zamys$leniu pokrecit glowa. - Bardzo mozliwe, ze teraz skoncentrowata si¢ na nim.
Jest zazdrosna, zaborcza. By¢ moze witasnie on stoi jej na drodze. Wszystko, co
moge ci zaproponowac, to zeby$ nauczyla tego chtopca chroni¢ sig tak, jak ty to
robisz. Ona nie zdota ci¢ skrzywdzi¢ 1 nie dostanie si¢ do twojej gtowy, jezeli jej na

to nie pozwolisz. Powiedz mu to samo.



Skingla glowa.

- Powiem mu. Na pewno.

Meryn pochylit si¢ 1 opart tokcie na kolanach.

- Jak si¢ miewa jego zona? Jej grozi o wiele wigksze niebezpieczenstwo niz
ktoremukolwiek z was czy doktorowi, czy nawet jej synowi. Jezeli Brid postanowi
usuna¢ przeszkody, to ona si¢ stanie pierwszym jej celem.

Liza wzruszyta ramionami, a potem wolno potrzasneta glowa.

- Nie wiem. Nie sadze, zeby Jane naprawde wierzyta w to wszystko.
Liczytam na chroniaca ja moc talizmanu, ale jak mowisz, to juz nie dziala, wigc ona
potrzebuje pomocy. To dziwne. Sa dtugie okresy, kiedy nic si¢ nie dzieje. Tak jak
powiedziales, zupetnie jakby Brid odeszla. Jakby stracita zainteresowanie. Czuj¢ si¢
bezpieczna 1 zapominam o niej, a potem pojawia si¢ znOw w mojej glowie, rownie
podstepna jak zawsze. Dlugo milczeli, a Meryn zamy$lony wpatrywat si¢ w ogien.

- Wiesz, by¢ moze tam, gdzie ona jest, czas nie istnieje. Rok czy minuta
znacza dla niej to samo. A co z Adamem? Czy on doswiadczat tego samego, obcujac
znia?

Milczata przez chwilg.

- Nie wiem. Wiele czasu minglo od dnia, kiedy rozmawialiémy na ten temat.

Pamigtata tg ostatnia rozmowe wiele miesigcy temu, kiedy powiedziat jej
szorstko, zeby o tym zapomniata, ze Brid jest kim$ z jego przesztosci,
wspomnieniem, niczym wigcej, 1 do tego nie bardzo przyjemnym. Pomyst, Ze jest
czy tez byla kiedykolwiek niebezpieczna, jest niedorzeczny. Odwieszajac z
niedowierzaniem stuchawke po tej rozmowie, Liza przez kilka minut siedziata bez
ruchu, zamys$lona, a potem powrécita do swojej pracowni i1 przez nastepne pot
godziny stata przed wlasnie malowanym obrazem. Adam si¢ zmienil. Poznata to po
jego glosie. Byt zly, a jednoczes$nie czut si¢ winny.

Jego glos nie przypominal zupetlnie dawnego Adama.

Kiedy Liza wyszta, Meryn dtugo siedziat wpatrzony w popiot ogniska.
Odprezyt sig, wzrok mu ztagodniat. Penetrowal delikatnie swoje mysli. Ale to nie

Brid poszukiwal, tylko tej drugiej osoby, tej, ktéra ja tropita, ktora cechowata moc,



inteligencja 1 ogromna wiedza. Kilka razy zblizyt si¢ bardziej do tej postaci, poczut
na sobie $widrujace spojrzenie, poczul energig, zrodzona z gniewu tego cztowieka.
To byl mgzczyzna, tego Meryn byl pewien. Musi zmobilizowa¢ cala sil¢ woli, zeby
nie zmieni¢ swej decyzji. Miat przeczucie, Ze si¢ nie myli, ze wie, kim jest
me¢zczyzna, z ktérym bedzie miat do czynienia, 1 ta §Swiadomos$¢ przerazata go, a
jednoczesnie podniecala.

Jasny, pomaranczowy ptomyk wystrzelit nagle z popiotu w kominku; Meryn
napiat uwagg, a jednoczesnie si¢ rozluznit.

- No, moj przyjacielu, pozwol, niech cig¢ zobaczg. Musimy porozmawiac.

Nie byl pewien, czy powiedziat to gto$no. To nie miato znaczenia. Otwierala
si¢ Sciezka taczaca rézne plaszczyzny istnienia i tam, w ciemnos$ci, czekat na niego
Broichan.

Ivor Furness stal przy oknie swego gabinetu, zatopiony w myslach, opierajac z
przyjemnos$cia uda o cieply kaloryfer. Zastanawial si¢ nad nastgpnym rozdziatem
swojej ksiazki o szpitalnej opiece nad chorymi umystowo, kiedy spostrzegt Brid
poza terenem szpitala. Przesunat si¢ nieco, zeby nie straci¢ jej z oczu. Sylwetka
dziewczyny byta dobrze widoczna na tle cienkiej, biatej warstwy $niegu, ktory spadt
dopiero tego ranka i nie zamierzat stopnie¢. Na niebieskiej szpitalnej sukience miata
brzydka, brazowa, welniana kamizelke, a na nogach zwyczajne szpitalne sandaty,
ale nie wygladata na zmarznigta. Przeciwnie, wydawato sig, Ze to przejmujace zimno
sprawia jej przyjemnos¢. Furness widziat nawet z daleka, ze jej policzki sa
rozpalone, a wlosy powiewajace wokot glowy w lekkim ztosliwym wietrze zdaja sie
zy¢ wlasnym zyciem. Stapala pewnie, z ramionami wyprostowanymi, wcale nie
skulona w tej swojej kamizelce, 1 wida¢ bylo, ze zmierza do jakiego$ okreslonego
celu, a nie po prostu na spacer, jak mozna by si¢ spodziewac po kims, kto w przer-
wie migdzy zaj¢ciami terapeutycznymi zima, w ogrodzie skutym lodem 1 otoczonym
wysokim murem, nie ma dokad pdjs¢.

Oddalata si¢ coraz bardziej, ale nadal byta widoczna; kierowata si¢ ku
pozbawionym li§ci drzewom przy ogradzajacym teren szpitala murze. Nagle Ivor

zmarszczyl czolo. Zobaczyl ja w wyobrazni wdrapujaca si¢ na mur, zeskakujaca z



niego na droge po drugiej stronie i znikajaca mu z oczu. Sciagnat marynarke z
wieszaka przy drzwiach 1 wybiegt na korytarz, kierujac si¢ ku schodom. Na
zewnatrz rozejrzal si¢ dookota. Okna jego gabinetu wychodzity na zachodnia czeg$¢
ogrodu i stamtad powinien zobaczy¢, dokad Brid poszta. Wielkimi krokami pobiegt
przez trawe, Swiadom, ze jego buty pozostawiaja wyrazne $lady na cienkiej warstwie
$niegu. Przy wysokim murze z czerwonej cegly zatrzymat si¢ 1 znow rozejrzat
dokota. Nie dostrzegt nigdzie Brid, nie wida¢ bylo takze nigdzie §ladéw jej stop.
Spenetrowat najblizsze otoczenie 1 przeszedt kilka metrow dalej. W poblizu muru,
na pozbawionej liSci gatezi czeresni, siedziat rudzik 1 $§piewat tak glosno, ze
wydymaly si¢ pidérka na jego piersi. Doktor Furness obserwowat ptaszka przez
chwile 1 nagle przypomniat sobie, ze styszat jego trele, biegnac po trawie. Gdyby
ktos tedy szedl, wdrapywat si¢ na mur, rudzik by odleciat. I rzeczywiscie uciekt, gdy
doktor zblizyl si¢ do niego o kilka krokow. Furness zndw si¢ zatrzymat i rozejrzat
dokota. Nagle zrobito mu si¢ ghupio, chociaz jego umyst po spacerze na §wiezym
powietrzu pracowat nieporownanie lepiej. Gdziez, u diabta, ona si¢ podziata? I nagle
ja zobaczyt. Stala zaledwie o kilka krokéw od niego, ukryta za wysokim
ostrokrzewem.

- Doktorze Furness! Sledzil mnie pan. - Przechylila lekko gtowe na bok,
trochg tak jak ten rudzik, pomyslat nagle.

- Nie da sig ukry¢. - Usmiechnat si¢ do niej. - Martwitem sig, ze
zmarzniesz bez plaszcza.

- Nie jest mi zimno. Lubi¢ $nieg. Kiedy pada, czuje si¢ wolna. Dlaczego
zawsze jej si¢ udaje obudzi¢ w nim poczucie winy, podczas gdy innym pacjentom
nigdy?

- Nie zaprzyjaznita$ si¢ z zadna z pacjentek, prawda?

Nie raczyla odpowiedzie¢. Zamiast tego odwrocita si¢ w kierunku budynku z
czerwonej cegly z tytu za nimi, przygladajac si¢ jego edwardianskim wiezyczkom..

- Nie mozna sig czu¢ szczesliwym w tym domu. Chciatabym mieszka¢ gdzie
indzie;j.

- Wiem, Brid, i pewnego dnia, juz wkrotce, bedziesz mieszkata, obiecujg.



Odwrdcita si¢ do niego, a on poczut, jak jej srebrnozielone oczy przyciagaja
jego wzrok.

Kiedy?

Jak tylko poczujesz si¢ dobrze.

Nie jestem chora.

No nie.

Wigc dlaczego mnie tutaj trzymacie? To przypomina wigzienie.

Mylit sig, jesli chodzi o jej stosunki z innymi kobietami. Niektore z nich
naprawdg lubifa, niektore z nia rozmawiaty. Wszystkie byly zgodne co do tego, ze to
miejsce przypomina wigzienie, 1 kiedy si¢ dopytywala, jak to jest w takim wigzieniu,
byly szczgsliwe, ze moga jej o tym opowiedzied.

- Brid, chodzi o to, Ze trudno by ci byto radzi¢ sobie w §wiecie zewngtrznym.

- Nie. Uwazam, ze nie bedzie to trudne. Czuj¢ si¢ zupehie dobrze. To, ze
jestem senna, nie $wiadczy o tym, ze Zle si¢ czuj¢. Kazdy sypia. A to, ze podejmuje
te swoje podroze, zeby zobaczy¢ A-dama, nie znaczy wcale, ze co$ mi jest. W moim
kraju wszyscy ludzie, ktorzy uczyli si¢ tego, co ja, potrafia to robic.

- Wierzg ci, Brid. [ pomogg ci. - Wyciagnal do niej regkg. - Ale jest zimno.
Wracajmy do budynku.

- Mnie nie jest zimno. - Czul stalowa sit¢ kryjaca si¢ pod jej urokiem. To
bylo co$, co zazwyczaj starata si¢ ukry¢ przed nim, chociaz w obecnosci
pielggniarek, ktorymi, jak podejrzewat, gardzita, wychodzilo to na jaw o wiele
czesciej, niz sama prawdopodobnie zdawata sobie sprawg.

- Ale ja zmarztem. - Ruszyl wolno w kierunku szpitala. - Zostan tu, jesh
chcesz, ja wracam do budynku.

Brid patrzyla, jak odchodzi, po czym wrécita na swoja $ciezke. Idac po trawie,
znowu si¢ usmiechata.

Szopa stala przy wysokim murze. Jej drzwi zwisaly na wytamanym zawiasie.
Dawno temu robotnicy szpitalni przechowywali tu kosiarki do trawy 1 narzedzia
ogrodnicze, ale teraz, od dluzszego czasu szopa stala pusta i zapomniana, ukryta za

kepa laurowych krzewow. Wewnatrz byto ciemno, ale zacisznie, nie wpadat do



srodka $nieg, $ciany, chociaz pelne szpar, chronity od zimna, a przede wszystkim
dawaty odosobnienie. Brid znalazta stare worki 1 r6zne stare narz¢dzia ogrodnicze,
mi¢dzy innymi zardzewiate nozyce. Te ostatnie ukryta za drzwiami, na wypadek
gdyby znalazta dla nich zastosowanie. Worki posktadata i utozyta z nich stos, tak ze
mogta siedzie¢ na nich wygodnie, dosy¢ daleko od drzwi. Szopa stata pod takim
katem, ze budynek szpitalny byt catkiem niewidoczny 1 Brid widziata stad jedynie
duzy trawnik, kilka pozbawionych lisci drzew 1 parg jakich§ zatosnych krzewow.
Ale wszystko to bylo cudowne w poréwnaniu ze sterylnym koszmarem sal szpi-
talnych i1 pokojow wypoczynkowych. A przede wszystkim byto tu cicho, styszala
tylko lekki szum wiatru w gale¢ziach pobliskich drzew i1 krzewdw. Brid uklekta i
przyciagnela jakas$ deske¢ do $ciany. Za nig byl jeszcze jeden kawalek drewna, na
ktérym zardzewiatymi nozycami wyryla kilka symboli: potksi¢zyc, ztamany miecz,
lustro 1 grzebien. One stanowity mape 1 jej klucz. Przysunegla t¢ mape do siebie,
usiadla na stosie workdéw 1 zamkneta oczy. To dziwne, ze tutaj wlasnie, w tej mate]
chatce, a nie w duzym kompleksie budynkow szpitalnych, wyczuwala moc. Tutaj,
gleboko pod powierzchnig ziemi, znajdowala si¢ woda. Nie leniwie ptynaca
zelaznymi rurami, ktora Brid czuta wszedzie wokoét siebie w tym dziwnym $wiecie,
ale zywa woda z glebi ziemi, przenikajaca ku gorze przez piasek, gling 1 zwir 1
wytryskujaca do jakiej$ podziemnej groty. Po kilku glebokich oddechach Brid
zamkngla oczy 1 wyobrazita sobie t¢ wodg. Byla chtodna 1 perlista jak woda gorskich
strumieni w jej rodzinnych stronach. I nagle Brid poczuta energi¢ ptynaca we krwi.

Kiedy wczesnym rankiem w poniedzialek Calum dotart w koncu do domu, byt
wyczerpany 1 zaklopotany; dopiero wieczorem, poniewaz Adam byt caly dzien
zajety w pracy, Jane zapytata syna, co sig stato.

Wymijajaco wzruszyl ramionami. - Liza nie robita z tego problemu. Ona nie
jest taka drobiazgowa jak ty i tata.

- Moze nie jest. Ale to nie znaczy, Ze nie jest zaniepokojona, i na pewno
chce, zeby Julietta postgpowata rozsadnie, wiesz o tym dobrze.

- Nie zamierzam jej w tym przeszkadzac.

- Tak, dopoki oboje bedziecie ostrozni. - Jane spuscita wzrok 1 patrzyta na



swoje dlonie. Jest zong lekarza, a taka trudnos$¢ sprawia jej rozmowa z synem o
antykoncepcji.

- Mamusiu... - Nabrat glgboko powietrza 1 urwat.

- Shucham.

- Liza rozmawiata ze mna o czyms$. To wszystko byto troche dziwne. -
Odwrocit wzrok, najwyrazniej zaklopotany, a ona odetchneta z ulga. A wige Liza
rozmawiata z nimi. To dobrze.

- Powiedziata, Ze to ma co$ wspdlnego z nig 1 z tata w czasach studenckich.

Jane zmarszczyla brwi. - O co chodzi?

- Chodzi o kogos, kto nazywa si¢ Brid.

- Brid? - powtorzyla jak echo, zdziwiona.

- To naprawdg zabrzmialo tak, jakby chodzito o co§ wigcej, mamusiu.
Powiedziata, ze ta kobieta ja przes§ladowala, a teraz chyba probuje dotrze¢ do tatusia
przeze mnie 1 ze musze si¢ nauczy¢ chroni¢ wszelkimi sposobami/uzywajac metod
parapsychologicznych. Mowig ci,, to byto naprawde dziwne.

Stluczone drzewko - talizman wciaz lezalo w szufladzie biurka Adama. Jane
widziala je tam wlasnie wczoraj, kiedy szukata dla niego numeru telefonu na
patologi¢ u §w. Tomasza. Widocznie o nim zapomnial.

- Wiesz co$ o tym? - Glos Caluma stat si¢ ostrzejszy. - Kim ona byta? Jane
pokrecita glowa. Nagle owtadnglo nia uczucie, ze dopuszcza sig zdrady.

- To byla mloda Cyganka, ktéra twdj ojciec znat, kiedy byl mtody. -
Umilkta. Przypomniata sobie czarne wlosy rozrzucone na jego poduszce. - Twoj
ojciec 1 Liza ubzdurali sobie, ze ona rzucita na nich cyganskie przeklenstwo. Lata
cale mijaja 1 nic o niej nie styszymy, i nagle co$ si¢ przypomina twojemu ojcu i
Lizie, staja si¢ przesadni 1 zaczynaja robi¢ w catym domu jakie$ znaki, majace ich
chroni¢ przed ztym okiem tej dziewczyny. Nie zwazaj na to, Calumie.

Calum obserwowat matk¢ zmruzonymi oczami, bez trudu odczytujac, co ona
naprawdg czuje. - Ona w tobie takze budzi niepokdj.

- Alez nie. Nikt naprawdg¢ nie wierzy w takie glhupstwa. To przesad.

Kompletny nonsens,



- Na pewno. Na lito§¢ boska, mamusiu, nie myslisz chyba powaznie, ze tata
w to wierzy? Moge sobie wyobrazi¢ Lizg, ja bardzo wciagaja takie rzeczy, a nawet
Juliette; ona wierzy w tego rodzaju dziwne ghupstwa. Ale nie tata. On jest lekarzem.

- I nauka zna to wszystko - u$miechneta si¢ lekko Jane.

- Oczywiscie. JesteSmy cywilizowanymi ludzmi. Czasami myslg, ze Julie jest
trochg pomylona. - Szczery u§miech Caluma przeczyt tym stowom. - Ale jej to
przejdzie.

- Nie wolno ci prébowac ja zmienia¢, Calum. To bylby katastrofalny
poczatek waszego zwiazku. Tak samo jak jej nie wolno probowa¢ zmieniac ciebie.
Wiem, ze si¢ kochacie, ale mozecie by¢ jak ogien 1 woda.

Calum si¢ rozesmial.

- Brednie! - Objat matke 1 zawirowat z nia dookotla, az jej zabrakto tchu. -
Niemadra staruszko! Zaczekaj, a zobaczysz. Bedziemy najszczesliwszym
malzefnstwem na §wiecie.

Jane siedziata wlasnie w gabinecie Adama ze swoim szyciem, kiedy ten
wreszcie zdecydowat si¢ zadzwoni¢ do doktora Furnessa.

- Nie mam pojgcia, do czego jestem temu czlowiekowi tak pilnie potrzebny.
- Usiadt ze stuchawka przy uchu. - Sprobujg jeszcze raz, a potem wracam do
pracy.

Jane oparta si¢ wygodnie i obcigta nitke. Poklepata robdtke 1 wyciagneta na
odleglo$¢ ramienia, zeby ja obejrzeé, zanim siggnie do koszyczka po nastepny motek
bawelny.

- Chcesz, zebym wyszta? Czy to poufne?

Wzruszyt ramionami, stuchajac sygnatu po drugiej stronie linii.

- Nie mam pojgcia. Przypuszczam, ze chodzi o jakiego$ pacjenta. - Umilkt,
poniewaz kto$ po drugiej stronie podniost stuchawkg. - Doktor Furness? Mowi
Adam Craig. Zdaje sig, ze pan probowat si¢ do mnie dodzwoni¢.

Chwilg trwata cisza. Adam nie mégt wiedzie€, ze Ivor Furness wstat, obszedt
dookota biurko, ostroznie ciagnac kabel telefonu ponad stosami ksigzek 1

skoroszytow, zeby wyjrze¢ przez okno. Byt to odruch: chciat si¢ upewnié, czy Brid



jest na zewnatrz. Nie bylo jej. Nie wiedzial,gdzie jest, ale zawsze przesladowato go
dziwne uczucie, ze ona wie, co on robi, 1 co gorsza, wie przez caly czas, o czym on
mysli.

- Chciatem porozmawia¢ z panem o jednej z naszych pacjentek, doktorze
Craig. Nazywa si¢ Brid.

Adam wstat 1 chwile milczat oszotomiony, potem usiadt powoli i1 opart tokiec¢
na biurku, instynktownie odwracajac si¢ nieco od zony, poniewaz zauwazyt, ze
zerka na niego.

- Mamy tutaj t¢ kobiet¢ 1 ona utrzymuje, ze pana zna. A przynajmniej
twierdzi, ze zna jakiego$ doktora Adama Craiga. Nie znam jej nazwiska, ale jest
mtoda, ocenitbym jej wiek na niewiele ponad dwadzie$cia lat. Atrakcyjna. Diugie
czarne wlosy.

- Niewiele ponad dwadzie$cia lat, moéwi pan? - Adam poczut nagla ulge.
Nie zdawat sobie sprawy, ze wstrzymuje oddech. - Znatem kiedys$ kogo$ o takim
imieniu albo podobnym. Ale wiek nie pasuje. Ona bytaby teraz po czterdziestce.

Atrakcyjna. Dhugie ciemne wtosy. Brid. Adam powoli pokrecit glowa.

- Niestety, nie.

- Czego on si¢ chciat dowiedzie¢? - zapytala Jane, kiedy maz odlozyt
shuchawke.

Mimo wyraznie odczuwanej ulgi twarz Adama poszarzata. Wzruszyt
ramionami.

- Och, chodzi mu o jakas$ pacjentke, ktora staraja si¢ zidentyfikowac. Z
jakiego§ powodu zna moje imi¢ 1 nazwisko.

- I nie wiesz, kto to jest?

Nie. Nigdy si¢ z nia nie zetknalem.

Moze istnieje jaki$ inny doktor Craig? Skinat glowa.

- Moze.
Usiadt 1 popatrzyt na zong. Droga, tagodna, spokojna Jane, ktora zawsze byta
przy nim, zawsze go wspierata, zawsze pogodna, cho¢by byta nie wiadomo jak

zmegczona czy zirytowana. Kochat ja bardzo, a jednak... Zagryzt wargg,



zastanawiajac sig, ile czasu uptyneto od dnia, kiedy po raz ostatni si¢ kochali. Na
tym polega ktopot z oddzielnymi t6zkami: nie mozna wpa$¢ w ramiona partnera
nawet przez przypadek. Nie szukacie si¢ nawzajem. Nie pragniecie si¢ znalez¢ w
swych ramionach dla przyjemnosci, dla ciepta, dla poczucia bezpieczenstwa. A na-
wet po prostu dlatego, ze z powodu wgniecenia materaca na srodku znalezliscie si¢
bardzo blisko siebie 1 to przypomnialo wam jakie§ wczedniejsze, bardziej namigtne
spotkanie. Ktadziecie si¢ do 16zka czasem tak zmeczeni, ze lecicie z nog, cieszac sig,
ze dzien si¢ skonczyt, zmordowani tak, ze nie myslicie wcale o tej drugiej istocie
ludzkiej na 16zku obok.

Mysl o 16zku przypomniata mu o czyms. Spojrzat na szuflade biurka. Musi
naprawd¢ oddac ten talizman do naprawy. Wyrzucit z mysli wspomnienie ciemnych
wlosow Brid, jej namigtnych ust. Podniost gtowe, skupit wzrok na $cianie przed
soba 1 zaczat si¢ zastanawiac.

Dziewczyna po dwudziestce. Wystarczajaco mloda, zeby by¢ corka Brid. Ale
nie jego. Na pewno nie.

Zerknal jeszcze raz na Jane, a potem wstat powoli, wyrwal z notesu strong z
numerem telefonu doktora Furnessa i schowat ja do kieszeni. Podszedl do Zony 1
pocatowat ja w czubek glowy.

- Wychodzg, kochanie. Mam dzi$ wieczorem dyzur, wiec nie czekaj z
kolacja. Zjem sobie kanapke, jak wroce.

Przez kilka minut po wyj$ciu m¢za Jane siedziata bez ruchu. Potem odtozyla
szycie 1 wstala, podeszta do biurka 1 spojrzata na notes. Jaki$ instynkt krzyczat w
niej, ze cos$ tu jest nie tak. Dostrzegta, jak Adam zesztywnial nagle, rozmawiajac z
doktorem Furnessem, jak zbielalty mu kostki dtoni, w ktorej §ciskat shuchawke, 1 jak
si¢ od niej odwrocit, najwyrazniej chcac co$ przed nig ukry¢. To nie byt bezosobowy
telefon dotyczacy jakiego$ pacjenta. To byto co$, co go gleboko poruszyto.

Dwadzies$cia pig¢ lat. Gdyby Brid urodzita ich dziecko, mialoby teraz
dwadzie$cia pig¢ lat. Adam siedziat w swoim gabinecie, wpatrujac si¢ w karte
choroby pierwszego pacjenta. Poczekalnia byta petna ludzi, dochodzit stamtad

nieustajacy, szarpiacy kaszel. Corka? Corka Brid? Pamig¢ nieustannie podsuwata



mu wspomnienie 16zka w domu, jego marzen 1 fantazji, chwil, kiedy Brid przyszta
do niego, zadreczajac go swoja uroda 1 namigtnoscia. Siegnal po telefon. Zadzwoni
do doktora Furnessa, moze nawet pdjdzie si¢ zobaczy¢ z ta mloda kobieta. Ale od-
sunal aparat z powrotem na skraj biurka. To byloby szalenstwo.

Szalefistwo.

Dlaczego w ogole ta dziewczyna znalazta si¢ w szpitalu dla umystowo
chorych?

Czy dlatego, ze jest dzieckiem z innego $wiata, spoza czasu 1 miejsca? Ale
dlaczego nazywa si¢ Brid?Pokrecit wolno glowa 1 zaczat wyjmowac z koperty
notatki dotyczace pierwszego pacjenta. Nie czas teraz mysle¢ o niej.

- Mysle, ze Julie obleje swoje egzaminy, mamusiu. - Calum zajadal prosto z
potmiska ostatnig porcj¢ zapiekanki z ziemniakow 1 migsa, podczas gdy Jane
sprzatata ze stotu.

- Calumie, to byto dla ojca.

- On by tego nie zjadl. Wiesz dobrze, zZe by nie zjadl. Zawsze jest zbyt
zmgczony, kiedy wraca do domu. Naprawdg, mamo. Julie twierdzi, Ze nie trzeba
mie¢ zdanych egzamindéw, zeby by¢ artystka.

Jane westchneta. Wrdcilta na swoje miejsce 1 usiadta naprzeciw syna.

- Czy Liza o tym wie? Calum wzruszyl ramionami.

- Nie sadzg. Julie na tym nie zalezy. Bedzie podrézowac po swiecie. Bedzie
malowac, ptywac i zwiedza¢ przez parg lat, zanim sig ustatkuje.

- Rozumiem. - Jane wiedziala, co nadchodzi.

- Myslg, ze to jest znakomity pomyst. W koncu zawsze mozna zacza¢ studia
trochg pozniej. Mnostwo ludzi robi sobie roczna przerwe, zanim zaczng si¢ uczy¢
dale;j.

- Pod warunkiem, Zze maja znakomite wyniki egzaminéw.

- No, tak. Oczywiscie. - Znow wzruszyl ramionami. - To si¢ rozumie samo
przez sig.

- Naprawdg, Calumie? - Utkwita w nim spojrzenie tak przenikliwe, ze

odwrocit wzrok.



- Nie pozwol, Zeby sig rozmienita na drobne, Calumie. Ona jest trochg
narwana, kochanie. Wiem, Ze ja kochasz, i jestem pewna, ze potraficie wie$¢ razem
ustabilizowane zycie, ale ona jest szalona. Nie rozumie, co to znaczy mie¢ do czego$
powotanie, tak jak ty.

- A jamam?

- Tak, Calumie. Masz. - Gdziez jest ten Adam, kiedy go tak potrzebujg? -
Tylko zdaj te swoje egzaminy, a bedziesz mogt troszke popodrézowac. To tylko trzy
miesiace. - Boze, pozwdl mu przez nie przebrnad.

Umyta 1 wytarta naczynia. Uznala, Ze to jest jej wkiad do jego wysitku
egzaminacyjnego. To pozwolito mu w tym czasie znikna¢ na gorze 1 wlaczy¢ radio
albo nastawi¢ jakas ptyte na caty regulator 1 dokona¢ wtasnej oceny sytuacji. W
niektore wieczory przychodzit jaki$ kolega 1 pracowali (tak to w kazdym razie
nazywali) razem. W inne wieczory to on szedl do Rogera, Marka albo Paula. Co
wieczor dzwonita Julie 1 rozmawiali szeptem, co, jak si¢ wydawato Jane, trwato
caltymi godzinami. W zwiazku z tym nauczyla si¢ przesuwac kolacj¢ na pdzniejsze
godziny, bo przerywanie potoku zwierzen, snucia planow 1 niekonczacej si¢ wy-
miany czulo$ci dziatalo na jej syna deprymujaco.

Jane $ciagngla z rak gumowe rekawiczki, powiesila je na §ciance zlewu 1
westchngla. Jeszcze kilka miesigcy 1 Calum wyjedzie. Bedzie podrozowat, wstapi na
uniwersytet 1 zacznie nowe, doroste zycie. Co ona bedzie wtedy robita? Myslata o
bardzo wielu rzeczach. Bedzie gotowata i prowadzita dom Adamowi. Ale czy to jest
jej przeznaczone na resztg zycia? Od czasu do czasu wypije kawe z Sarg Harding,
ktorej wscibiania nosa, moze zreszta w najlepszej intencji, czasami juz nie mogla
znie$¢, chociaz stanowito jedyne urozmaicenie monotonii jej zycia. To byto
przygnebiajace. RoOwnie przygngbiajace jak to, ze kiedy usiadia przed toaletka 1
patrzyta na swoje odbicie w lustrze, dostrzegata nowe zmarszczki, obwisty
podbrodek, a takze §lady wyczerpania 1 zyciowej porazki. Pamigtala wyraz twarzy
swojej matki, kiedy ta przegladata si¢ w lustrze i1 to, co w nim widziala, nie podobato
jej sie. Matka byla przystojna kobieta o silnym charakterze, pracowita i

apodyktyczna. Jane wrécita mysla do czasu, kiedy byla dzieckiem, a jej ojciec coraz



czesciej 1 czgsciej uciekat z domu na pole golfowe. Teraz robit to Adam. Czy to
dlatego, ze przeznaczeniem Jane 1 matki bylo kroczy¢ podobnymi $ciezkami
obowiazku 1 pos§wigcenia, a w przypadku Jane jeszcze Smiertelnej nudy?

Zgasila swiatlo 1 ruszyla po schodach na gorg. Hatas dochodzacy z pokoju
Caluma byt mniej gltos$ny niz zazwyczaj. Rozrdzniata ponure dzwigki ballady Boba
Dylana, niosace si¢ echem ku dolnemu podestowi. Otworzyta drzwi sypialni 1
weszta do $rodka.

Podeszta do toaletki, wzieta do reki szczotke do wloséw 1 zerkneta na odbicie
t6zka w lustrze. Siedziata na nim jakas kobieta 1 obserwowata ja. Mloda kobieta w
niebieskiej workowatej sukience, o pigknych, dtugich, ciemnych wlosach 1
srebrnoszarych oczach.

Jane krzykneta 1 odwrocita sig.

- Skad si¢ pani tu wzigta? Kim, u diabta, pani jest? - Serce walito jej w
piersi 1 musiata sita powstrzymywac krzyk, ktory wydzierat si¢ z jej gardia.

Mtoda kobieta nie poruszyta sig.

- Przysztam si¢ zobaczy¢ z A-damem. - Miata obcy akcent, a jego imig
wymawiala tak, jakby to byto stowo w jakim§ obcym? egzotycznym je¢zyku. -
Przyszta pani si¢ zobaczy¢ z moim mezem? - Jane zaakcentowala to stowo, aby
podkresli¢, ze Adam stanowi jej wlasnos¢.

- 1 czeka pani na niego, siedzac na jego t6zku?

- Oczywiscie. - Szare oczy zwezily si¢ prowokacyjnie. - Pani jest
niepotrzebna A-damowi. On kocha mnie. Zawsze mnie kochat.

Brid! Ty jestes Brid.

Nie byta pewna, czy wypowiedziata te stowa glosno. To sen. To musi by¢ sen.
Jak policzy do dziesigciu, obudzi si¢. Przetkngla §ling, zaciskajac dlon na szczotce.

- Postuchaj, mloda damo. Nie wiem, dlaczego chcesz si¢ zobaczy¢ z
Adamem, ale mozesz przyj$¢ w dzien, kiedy on jest w domu. A teraz chcg, zeby$
sobie poszia.

Miloda kobieta usmiechngla sie.

- Czgsto odwiedzalam A-dama. Przychodzitam do jego t6zka 1 kochalismy



si¢. Krzyczal z rozkoszy. - Sugestywnie przesungla dionia po swym udzie.

- On pani juz nie kocha. - Oblizata wargi. - Dlaczego odebrata go pani
Lizie? A-dam ja kochat.

- Kochal mnie! - Jane ustyszata swdj krzyk pelen oburzenia.

- Dosy¢, ty zuchwala dziewczyno! Wynos si¢! Styszysz? Wynos$ si¢! Nie
wiem, kim jestes$ 1 co tu robisz, ale masz wyj$¢. Natychmiast!

Mtoda kobieta wstata powoli, przeciagneta sig z jakim$ kocim wdzigkiem, na
widok ktorego Jane zesztywniala. To sen. Wiem, ze to sen. Wigc czemu nie moge
si¢ obudzic¢?

- Wynos sig!

Brid pokrecita glowa.

- Chyba nie wyjde. Nie lubig ci¢. - Postapita kilka krokow w kierunku Jane,
szukajac czego$ w haftowanej torbie, ktoéra miata przewieszona przez ramig. Jane
zobaczyla przerazona, ze nieznajoma wyjmuje z niej maly srebrny noz.

- O, nie! - Jane rzucila szczotke i chwycila z toaletki pierwsza rzecz, jaka jej
wpadta w reke - metalowy pilnik do paznokci. Katem oka widziata, ze Brid zbliza
si¢ do niej z uniesionym do géry nozem. W panice rzucita si¢ na nig i ugodzita
ostrzem pilnika w ramig. Brid zapiszczata dziwnie, syczac z bolu przemkngla obok
Jane 1 wypadta za drzwi.

- Mamo? - Calum gwaltownym ruchem otworzyt drzwi swego pokoju 1
wypadl na podest. - Mamo, co si¢ tu, u licha, dzieje? Skad si¢ tu wziat ten kot?
Och, mamo, on ci¢ podrapat! - Stat na progu z oczami szeroko otwartymi z
przerazenia. Zmieniajac ptyte, kiedy muzyka umilkta na chwilg, ustyszat za
drzwiami jakie§ zamieszanie i krzyki. Jane cigzko opadia na stolek przed toaletka.
Drzata jak lis¢. Krew kapata z dlugiego, waskiego zadrapania na jej przedramieniu.

- Przyniosg apteczke. - Calum pobiegl do swojego pokoju 1 wrocit po kilku
sekundach. - To niegrozne zadrapanie. - Przytozyl do ranki watke z jakims
srodkiem dezynfekujacym. - No, juz. Teraz poszukamy bandaza. - Jako przyszly
lekarz trzymatl wszystkie podreczne $rodki opatrunkowe porzadnie posegregowane

w szafie w swoim pokoju. Jane watpita, czy poza tym sa w domu jakie$ inne $rodki



pierwszej pomocy. Rodziny lekarzy nieczgsto sa zaopatrzone w takie rzeczy. Jane
starala si¢ opanowac. Spogladata na t6zko. Nie pozostalo na nim zadne wgniecenie
w miejscu, gdzie siedziata ta kobieta. Jedyny dowod na to, ze tu byta, to paskudne
zadrapanie na jej rece.

- Widziales tego kota? - usmiechneta si¢ niepewnie do Caluma.

- Oczywiscie, ze widzialem.

- Czy byt prawdziwy?

- Mamo... - Profesjonalnym ruchem przytozyt reke do jej czota. - Myslg, ze
jestes w szoku.

Usmiechngta si¢ nieznacznie 1 potrzasngta glowa.

- Nie, tylko troch¢ oszotomiona, to wszystko. Nie widziales tutaj jakiej$
kobiety?
- Kobiety?

Teraz pewnie Calum mysli, Ze ona zwariowata.

- Nie. Oczywiscie, ze nie. Przepraszam, kochanie. Widzisz, zasng¢tam i co$
mi si¢ przysnito. A potem przyszedt ten wstrgtny kot 1 mnie nastraszyl. - Z trudem
wzigta si¢ w gars¢.

Dopiero gdy Calum powrdcit do swoich podrecznikow, Jane znow zeszla na
dot. Przeszukata caty dom 1 sprawdzita, czy wszystkie drzwi 1 okna sa zamknigte.
Byly zamknigte tak jak zwykle o tej porze, w nocy. Potem przeszta do gabinetu
Adama 1 wysuneta dolna szufladg jego biurka. Wyjela z niej drzewko - talizman,
nadal owinigte w papier, 1 zaniosla te szczatki na gorg. Potamane czy niepotamane,
powroci na stolik migdzy ich t6zkami.

Byt juz wieczor, gdy siostra Wilkins zadzwonita do doktora Furnessa z
informacja, ze Brid znoéw zapadla w t¢ swoja dziwna $piaczke. A skoro tak, to
pewnie podrdzuje.

- Kiedy bylam u niej, widziatam, ze $pi, doktorze, ale oczy miata otwarte 1
usmiechata sig. - Debora Wilkins podazyta za lekarzem, kiedy skierowat kroki na
oddziat, 1 otworzyla przed nim drzwi.

- Jest teraz w t6zku 1 wyglada, jakby spata, ale nie mogg jej dobudzi¢. Brid



byla rzeczywiscie w t6zku. Widziat wybrzuszone przescieradlo nad jej ramieniem 1
rozrzucone na poduszce wlosy.

Zawahat si¢. A jesli jeszcze nie powrdcita do swego ciata? Pokrecit glowa. Na
lito$¢ boska, co6z z niego za latwowierny idiota. Nie moze pozwoli¢, by ta tajemnicza
kobieta wodzita go za nos, nie wolno mu wierzy¢ w jej wyczyny 1 jej zarliwe
wyjasnienia.

- Brid! - Delikatnie potrzasnat ja za ramig. Stojaca za nim siostra Wilkins
zacisnela usta.

- Brid, obudz si¢. - Powiedziat to niemal szeptem.

Przez chwilg myslal, ze dziewczyna nie zareaguje, ale nagle otworzyta oczy i
spojrzata na niego. Po kilku sekundach zorientowat sig, ze go poznaje. Usmiechng¢ta
si¢.

- Doktor Furness?

- Cze$¢, Brid. - Odwrocit sig. - Dzigkujg, siostro. Moze pani odejs¢.
Siostra Wilkins spojrzata na niego 1 przez chwile¢ widzial wrogos¢
w jej oczach. Potem odwrocilta si¢ 1 z wsciekto$cia odeszta. Wigkszo$¢ pacjentow na
sali juz spata. Doktor Furness zaczekat, az siostra Wilkins zamknie za soba drzwi, 1
dopiero wtedy odwrocit si¢ znéw do Brid.

- Pamigtasz, powiedziatem ci, Ze porozmawiamy o twoich wizytach u
doktora Craiga.

Skingla glowa. Dostrzegt szelmowskie iskierki w jej oczach. Zauwazyt takze,
ze skrzywila si¢ z bolu.

- Co sig stato, Brid? Czy co$ ci dolega?

Przez chwilg myslal, ze zaprzeczy, ale nagle ostroznie poruszyta ramieniem.

- Boli mnie ramig.

- Moge zobaczy¢? - Umilkl, czekajac, az skinie glowa, po czym ostroznie
odsunal przescieradlo. Lezala w ubraniu, a jej sukienka byta poplamiona krwia.

- Brid, skaleczyta$ si¢. - Odchylit sukienke przy szyi 1 zobaczylt gigboka
ktuta rang, co wydato mu si¢ czym$ calkowicie nierealnym. - Trzeba bedzie to

oczysci¢. Rana wyglada na do$¢ gleboka. - Spojrzal na jej twarz. - Jak to si¢ stato?



Spodziewat si¢ wykretow, lecz ku jego zdumieniu Brid oswiadczyta bez
wahania: - To zrobila Zona A-dama. Ugodzita mnie takim malutkim nozem, ktory
lezat na stole. - Prychnegla drwiaco. - Idiotyczna malutka bron, zabaweczka dla
dzieci. Ale powstrzymala mnie. Bytabym ja zabita. Ona jest nieodpowiednia dla A-
dama. Catkiem nieodpowiednia. To ja mu jestem potrzebna.

Ivor Furness nabrat gleboko powietrza. Ta kobieta byta zamknigta w sali
szpitalnej. Nigdzie nie wychodzita. Na pewno nie byta w oddalonym o wiele mil St
Albans.

Powierzyt Brid niezbyt delikatnej opiece Debory Wilkins, zeby opatrzyla jej
rang 1 przygotowata do snu, po czym poszedt do swego gabinetu, zapalit Swiatto,
zamknal drzwi, usiadt przy biurku 1 si¢gnat po telefon. Po rozmowie z Jane Craig
dhugo siedzial, wpatrzony w lezacy przed nim pusty bibularz. Probowat si¢ doszukaé
sensu w tym wszystkim, co przed chwila ustyszal. Kazda czastka jego racjonalnego
umystu odrzucata dowody, ktore widziat na wlasne oczy. To byto niemozliwe. W
zadnych okoliczno$ciach 1 w zaden sposob nie byto mozliwe, zeby Jane Craig
ugodzita Brid pilnikiem do paznokci. Ani zeby Brid mogta si¢ zamieni¢ w kota.
,,Karmisz piersia mtodego Diabla pod postacia kota". Gdzie$ z gigbin pamigci
naptynely mu do glowy te stowa z Congreve'a. Przeszyl go dreszcz. Nie wypytat
Jane o tego kota. Przez chwil¢ miat taki zamiar, ale w koficu zrezygnowal.

Sala szpitalna pograzona byta w ciemnosciach, ale Brid nie spata. Lezala z
wlosami rozrzuconymi wokot glowy, ze wzrokiem utkwionym w sufit.

- Jak twoje ramig?

- Lepiej. Ale siostra Wilkins nie jest dobrym uzdrowicielem. Jest zbyt
szorstka.

Ivor skinal gtowa. Sttumit nagla mysl, ze nie chciatby by¢ w skorze siostry
Wilkins, gdyby zrazit zbytnio do siebie Brid. Zaciagnat do potowy zastong wokot
nich, a potem usiadt na krzesle obok Brid.

- A wigc chcialbym cig zapytac o wigcej szczegdtdw dotyczacych tego
twojego podrézowania - powiedziat fagodnie. - Jeste§ zmgczona czy mozemy

chwilke porozmawiac?



Bylo pokrzepiajace, ze zdawata si¢ znajdowac przyjemnos$¢ w rozmowie z
nim 1 bez zastrzezen dzielita si¢ swoimi myslami. W gruncie rzeczy byla z nich
dumna.

Usmiechngta si¢ 1 oparfa na tokciu.

- Dobrze. Nie jestem zmgczona. Kiedy wracam z tych podrézy, jestem petna
zycia. Jak to siostra Wilkins okresla? Energii. - Usmiechngta si¢ zagadkowo. -
Chce pan wiedzie¢, jak to robie? Rozesmial si¢ spokojnie.

- Rzeczywiscie. Chcialbym wiedzie¢. Z mojego punktu widzenia dokonujesz
cudu.

Jej pelne zadowolenia oczy byty takie kocie, ze niemal styszat, jak Brid
mruczy. Przeniknat go dreszcz, przypomniato mu to bowiem, o co przyszedt ja
zapytac.

- Brid, czy ty kiedykolwiek udawatas, ze jeste$ kotem? Oczy jej zablysty.

- Oczywiscie. Ale to nie jest udawanie. Zamieniam si¢ w kota, zeby si¢
szybko poruszac¢. Koty sa $wigte w mojej rodzinie. Korzystamy z ich mocy, z ich
wiedzy. Byla to pierwsza rzecz, jakiej si¢ nauczytam od Broichana, kiedy bytam
jeszcze dzieckiem. Wierzy pan, ze potrafi¢ zmienia¢ postac?

Zndéw pojawit si¢ ten blysk w jej oczach, jaki$ kpiacy btysk, ktory dziatat na
niego otrzezwiajaco.

- Nie wiem, w co wierzy¢, Brid. Pokiwata glowa.

- Stuchatam wielu ludzi, od czasu gdy przebywam w waszym §wiecie -
moéwita bardzo powaznie. - Wy juz nie wiecie, jak si¢ robi takie rzeczy. Nie
wierzycie w co$ takiego. Nazywamy to zmiang postaci. Wchodzeniem w ciato
innego stworzenia. Zapozyczaniem jego mocy 1 jego wiedzy. Wykorzystywaniem
jego wspomnien i jego sity. A wszystko to po to, aby moc si¢ ukrywac,
przemieszczac 1 obserwowacé. W moim kraju ludzie si¢ spodziewaja, iz ktos, kogo
nazywacie druidem, bedzie to umial. A ja bylam szkolona jako poetka i druidka.

- Druidka! - Teraz to do niego dotarto. - Wigc ty jestes druidka?

- Oczywiscie. - Z westchnieniem opadta z powrotem na poduszke. Hamujac

usmiech, oparl si¢ ogromnej pokusie, zeby wyciagnac reke



1 odgarna¢ wlosy z jej twarzy.

- Brid, pozwolisz, ze ci¢ zapytam: ile ty masz lat? - OczywiScie pytat ja o to
juz wiele razy, ale nie uzyskat logicznej odpowiedzi.

Tak jak przedtem, wzruszyla ramionami.

- Nie pamigtam.

Odnosit wrazenie, ze jej pamig¢ dziata wybidrczo w sytuacjach eks-
tremalnych. Postanowit by¢ brutalny.

- Doktor Craig sadzi, ze musisz mie¢ okoto czterdziestu lat.

- Doktor Craig? - Oczy jej zabtysly. - Rozmawial pan z A-damem? Teraz
przyszta jego kolej, by wzruszy¢ ramionami.

- Nie wiem, czy to byt ten sam cztowiek. Jak mowitem, powiedziat mi, ze
znat kiedys$ jakas$ Brid, ale ona miataby teraz okolo czterdziestki. A ty przeciez nie
jestes taka stara, prawda? - Spojrzat na nia. Ku jego zdziwieniu nie byta wcale
oburzona. Te stowa nie zrobily na niej wrazenia. Natomiast nie przestawata
wypytywa¢ o Adama Craiga.

- To ten sam. On mnie znatl. Przyjdzie po mnie teraz, kiedy wie, gdzie
jestem. Przyjdzie na pewno.

Doktor Furness pokrecit gtowa.

- Nie wiem, Brid.

To wszystko wydawalo si¢ pozbawione sensu. Nie trzymato si¢ kupy. Wstat z
westchnieniem.

- Pewnego dnia, juz niedlugo, bgdziesz mi musiala pokazaé, w jaki sposéb
podrézujesz, Brid. Ale nie teraz. Jeste§ zmgczona. Musisz spa¢. Porozmawiamy
jutro. - Umilkt, spodziewajac sig, ze odmowi.

Ale ona tylko si¢ usmiechneta 1 odwrocita na bok. Czekatl chwilg, po czym
wyszedl na palcach.

Tego samego dnia wieczorem zadzwonit Adam Craig: - Panowie rozmawiali
przez dwadzie$cia minut. W koncu odlozyli stuchawki, doszediszy wspolnie do
wniosku, ze bgda si¢ musieli spotka¢ najszybciej, jak to bedzie mozliwe.

Tymczasem Ivor Furness nazajutrz pojedzie do Londynu, odwiedzi ksiggarni¢



Foylesa 1 kupi wszystkie ksiazki, jakie tam znajdzie, na temat magii 1 druidow.

I wlasnie nastgpnego dnia wieczorem, kiedy doktor Ivor Furness stal na
dworcu z kilkoma ksiazkami w teczce, czekajac na pociag, ktorym miat wroci¢ na
poinocne przedmiescie, spojrzal mimochodem na egzemplarz ,,Evenings News".
Nagloéwek na drugiej stronie byt zwigzty.

PIELEGNIARKA ZAMORDOWANA W SZPITALU. POSZUKUIJE SIE
UMYSLOWO CHOREJ PACJENTKI.

Doktor Furness zamknat oczy.

- Boze, proszg, nie.

Rozdzial dwunas

Przykro mi, panie komisarzu, ale nie sadze¢, zebym modgt panu jeszcze w
czym$ pomoc. - Adam siedziat za biurkiem z zaci$nigtymi pigéciami. - Jak juz
panu powiedzialem, Brid, ktéra znatem przed wojna, byta w moim wieku. - Umilkt,
uswiadamiajac sobie, ze policjant przyglada sig¢ jego siwiejacym wlosom,
zmgczonej, poorane] bruzdami twarzy 1 okularom do czytania lezacym przed nim na
bibularzu. - To nie moze by¢ ta sama osoba.

- Ijest pan pewien, Ze jej pan nie widzial? - Inspektor Thomson wydawat
si¢ do$¢ podejrzliwy. Powigzania z Adamem Craigiem byty zbyt wyrazne.
Rozmawiat juz z pania Craig 1 wydawalo mu sig, ze ona tez co$ ukrywa.

Adam pokrecit glowa.

- Mogg jedynie przypuszczaé, jak juz powiedziatem doktorowi Furnessowi 1
panu, ze ta Brid moze by¢ corka mojej Brid. Ale zapewniam pana, ze tutaj nie
przyszta. - Nie mégl patrze¢ w oczy temu czlowiekowi.

- Dlaczego, doktorze Craig, mam przeczucie, ze nie mOwi pan wszystkiego?
- westchnat Thomas. - Jestem pewien, ze nie chcialby pan chroni¢ kogo$ tak

niebezpiecznego. ZamiesciliSmy w prasie ostrzezenie, zeby ludzie nie zblizali si¢ do



niej, jesli ja spotkaja.

- Powiadomig pana, jak ja zobacze. - Adam wstal, nabierajac gleboko
powietrza. Mial nadziejg, ze ten czlowiek uzna to za znak, ze przestuchanie jest
zakonczone. Rozmawiali ponad godzing.

Inspektor dtuga chwile w milczeniu przygladat si¢ badawczo jego twarzy, po
czym wstat z westchnieniem. - A wigc dobrze, doktorze. Prosz¢ mnie zawiadomic,
gdyby przyszio panu jeszcze co$ do glowy. By¢ moze bede musiat jeszcze raz
przyj$¢ do pana 1 poprosi¢ o rozmowg, ale chyba nie musz¢ powtarzac ostrzezenia,
aby pan byt ostrozny. Doktor Furness jest zdaje si¢ przekonany, ze ona pojawi si¢
wlasnie tutaj.

Adam odczekal, az niepozorny czarny samochodd oddali si¢ od bramy, po
czym zadzwonit do doktora Furnessa.

- Czy, pan jej pokazywat swoje notatki? Mowig o tej historii z kotem.

- Dziwig sig, Ze pan o to pyta. - Ivor Furness miat w tej chwili wszystkie
swoje zapiski na temat Brid w teczce przed soba. Jednego byt pewien. Nie pozostawi
ich w szafce w tym pokoju. To byly poufne informacje o pacjencie. Poza tym nie
bedzie mégt chodzi¢ z podniesiona glowa, jesli kiedykolwiek wyjdzie na jaw, ze
zaczal po czesci wierzy¢ w niektore z opowiadan Brid o zmianie postaci 1 podrozach
w czasie. - Postuchaj, przyjacielu, wiem, ze nie potrzebuje ci tego méwic, ale badz
ostrozny. Ona, jak si¢ zdaje, zna drogi 1 sposoby. I jest niebezpieczna. Co do tego
nie ma zadnych watpliwosci.

- Ina pewno - Adam patrzyt przez okno na ogrod, jakby si¢ spodziewal w
kazdej chwili zobaczy¢ tani kota - nie wie pan, gdzie ona jest?

- Napewno. - Ivor zatrzasnat teczke. - Znikla jak kamfora.

Przez dlugi czas po zabiciu Debory Wilkins Brid nie posiadata si¢ z radosci.
Triumf z unicestwienia tej kobiety z jej drobnymi okrucienstwami i miatkim
umyslem oraz przyplyw energii, spowodowany widokiem ptynacej krwi - wszystko
to dato jej silg, ktora pozwolita opusci€ szpital, roztoczy¢ wokoét siebie zastong
niewidzialnos$ci, wyj$¢ przez bramg, kiedy ja otwarto, by wpusci¢ cigzarowki

dostawcze, przej$¢ kawatek drogi 1 skreciwszy za rog, znikna¢ z widoku. Wzigta ze



soba jedynie swoja torbe, zawierajaca nadal néz do papieru, grzebien, puderniczke 1
jedna spink¢ od mankietu Adama. Szta dtugo, swiadoma tego, ze kiedy ludzie
zaczna ja dostrzegaé, zostanie rozpoznana po brzydkiej szpitalnej sukience.
Postanowita zdoby¢ jakie$ inne ubranie i przypadek sprawil, ze stalo si¢ to tatwe.
Przed jakim$ domem zobaczyta caty komplet ; odziezy suszacej si¢ na sznurze. Dom
byt pusty, ogrodek $liczny 1 oddalony od drogi. Brid wybrata sobie sukienke,
spodniczke, jaka$ bielizng ; 1 dwa welniane swetry. Jeden wlozyla na siebie, a drugi
przewiesita na sobie przez rami¢. Zakopata niebieska szpitalna sukienke w jakiej$
kupie kompostu, odméwita krotka modlitwe dzigkczynna, pobtogostawita
wlascicieli domku 1 wyszla przez furtkg na drogg. Nikt jej nie widziat, a o kradziezy
napisano dopiero nastgpnego dnia. Wtedy Brid byta juz daleko.

Jej energie podsycata dotychczas zto$¢ 1 rozgoryczenie. Teraz, kiedy
poczatkowa ulga 1 podniecenie mingty, zaczeta opadac¢ z sit: Dwukrotnie si¢
zatrzymala, zeby odpocza¢, 1 za drugim razem poczuta w mézgu dziwne brzg¢czenie,
jakby zapowiedz czegos$ ztego. Zerwala si¢ na nogi. Musi sobie znalez¢ jakas$
bezpieczna kryjowke, skad bedzie mogta wszystko obserwowac i odpiera¢ demony,
ktore tloczyly sig, zeby ja zniszczy¢. Z Broichanem na czele. I nie miata zamiaru
pozwoli¢, zeby stalo si¢ to znow publicznie. Dostata w koncu nauczke. Kiedy obcy
ludzie znajda ci¢ w transie, zabieraja cig do szpitala, a kiedy szpital nie potrafi
okresli¢ twej choroby 1 nie moga ci¢ jako$§ zakwalifikowacé, a nie znaja twojego
adresu, adresu rodziny ani nikogo, kto by si¢ za toba méogt wstawic, traktuja cig jak
umystowo chora. Ci koledzy A-dama sa bardzo prymitywni, jesli chodzi o podejscie
do spraw ludzkiego umystu. Nie rozumieja, w jaki sposdb dokonuja si¢ pewne
rzeczy. Odrzucaja dobrodziejstwo korzystania ze §wigtych sztuk, takich jak
wyobraznia, chociaz Brid podejrzewala, ze Ivor Furness zaczyna je rozumiec.

Bylo jej smutno, ze go pozostawita. Lubita tego cztowieka za jego uprzejmos¢
1 chg¢ zrozumienia. Czula si¢ przy nim bezpieczna. Ale Debora Wilkins zepsuta
wszystko tym swoim ciaglym brakiem zyczliwos$ci, a ostatniego dnia zagrozila, ze
uktuje ja zndéw ta igla, ktdra przynosi czarny sen. Brid zmruzyta lekko oczy na to

wspomnienie, lecz ono juz blakto. Ta kobieta nie miata znaczenia, tak jak bardzo



dawno temu Jeannie Barron, 1 nie zastugiwata na to, by ja pamigtac.

Zmusita si¢ do ruszenia w dalsza droge, skrecita za rog 1 ujrzata autobus
stojacy na koncowym przystanku. Przeszta na druga strong i wsiadla. Autobus byt
pusty, kierowca i1 konduktor oparci o mur spokojnie palili papierosy w tagodnym
wiosennym stoncu, czekajac na wyznaczony czas odjazdu. Brid weszta na gorna
platforme¢ 1 usiadta na samym przedzie. Zndéw otulita si¢ nico$cia. Byt to jeden z
najprostszych trikow, ktoérych uczono ich w Craig Phadraig. Kiedy autobus zapehit
si¢ ludZzmi, a szofer zajal miejsce przy kierownicy, byta juz pewna, Ze nikt jej nie
zakloci spokoju. Miejsca na przedzie, zazwyczaj najchetniej zajmowane, z jakiego$
powodu tym razem nie cieszyly si¢ powodzeniem 1 Brid byta tam sama. Zanim
konduktor zaczatl pobiera¢ oplate za przejazd, wstala, przeszta przez caty autobus, a
potem na dot po schodkach, gotowa do wyjscia. Gdyby ktéregos z pasazerow
zapytano, czy ja widziat, prawdopodobnie powiedziatby, ze tak, niejasno pamigta
jaka$ kobiete siedzaca na przodzie, ale nie potrafitby jej opisac i nie zauwazyl, kiedy
opuscita autobus.

Zdecydowala si¢ wysias¢, kiedy autobus skrecit z ruchliwych ulic 1 znalazt si¢
na przedmiesciu. Jej miejscem docelowym byla mata wioska lezaca jakie$ dziesig¢
mil na péinoc od Londynu. Kiedy Brid stangla na pomoscie, autobus zatrzymat sig
nagle na jakim$ odludnym przystanku. Wyskoczyta, a po paru sekundach autobus
ruszyt w dalsza drogg. Kierowca dziwit sig, dlaczego si¢ zatrzymat, skoro nikt nie
czekal, 1 nikt nie dat sygnatu dzwonkiem.

Brid stata przez chwile, rozgladajac si¢ dookota, a potem ruszyta ku jakiej$
furtce prowadzacej na Iaki.

Swieza trawa I$nita przed nia w wieczornym $wietle i Brid szla lekkim
krokiem, szczesliwa, ze jest daleko od ulic przyprawiajacych ja o klaustrofobig.
Biato - czarne krowy skubaty na tace trawg, ale ignorowaty ja zupetnie, kiedy
przechodzita migdzy nimi. Tylko kilka uniosto tby, Zeby si¢ przyjrze¢ drobne;j
postaci.

Przecigta take 1 wdrapata si¢ na przetaz. Teraz znalazla si¢ w niewielkim

lasku. Robito si¢ coraz chtodniej; wkrotce calkiem si¢ $ciemni. Nie bala si¢ zimna.



Jezeli okaze si¢ to konieczne, zwinie si¢ w kigbek 1 przytuli do kréw. One ja beda
ogrzewaly 1 zrozumieja, dlaczego sa jej potrzebne. Ale Brid potrzebowata czegos
wigcej, nie tylko ciepla. Potrzebne jej bylo jakie$ miejsce, gdzie mogtaby w
samotno$ci rozmysla¢ 1 oddawac si¢ medytacjom, miejsce, w ktérym mogtaby si¢
umacnia¢ w zamiarze pozostania w tym wymiarze czasu 1 miejsca, gdzie pragngta
by¢ 1 skad mogta odpiera¢ $cigajacego ja Broichana.

Znalazta schronienie w matej budce, zbudowanej przez jakie$ dzieci ubiegtego
lata pod roztozystymi galeziami starego, liczacego sobie wieki cale dgbu. Stata przez
chwile cicho, czujac site tego drzewa, jego energi¢. Prosita je, by udzielito jej tej
swojej sity 1 bylo jej przychylne, a potem zadowolona data nura do budki. Dzieci nie
pozostawity tu nic poza wielkim stosem suchych lisci, ktore, teraz juz zbutwiate,
postuzyty za legowisko dla matych le§nych zwierzatek. Byt tu jednak stary rondel,
ztamane krzesto 1 czajnik.

Brid przyniosta wodg z koryta dla zwierzat, po czym rozpalita ogien, czerpiac
ogromna satysfakcje z uzycia do tego celu prostych narzedzi: skrzesala iskrg za
pomoca zardzewialego gwozdzia 1 kamienia. Potamata krzesto, by mie¢ drewno na
opal, usypata stos z liSci 1 zrobifa sobie postanie na noc, a potem nazbierata kietkow
1 korzonkow na zupe. Tego wszystkiego, odizolowana w klaustrofobiczne;j
atmosferze szpitala, gdzie wszystko za nig robiono, nie wykonywata od tak dawna.
Czujac ciepta strawe w zotadku 1 otulajaca ja jak koc ciemno$¢ wsrdd drzew, usiadta
przy swym matym ognisku i zacze¢ta snu¢ plan powrotu do domu.

Broichana, tak jak przeczuwala, nie byto tam. Nie przestawata si¢ dziwic,
dlaczego. Nie wyczuwatla tez obecnosci tego drugiego cztowieka, m¢zczyzny z
wymiaru czasu A-dama, ktéry takze poszukiwat jej wuja. Z zamknigtymi powiekami
przeszukata §ciezki swego umystu 1 uspokojona wykonata skok w glab siebie, co
przeniosto ja na stok goéry w Szkocji, gdzie tyle lat temu zrezygnowata z tak dobrze
sobie znanego zycia dla mito$ci chtopca z dwudziestego wieku.

Chata byta pusta. Ani $ladu matki ani Gartnaita, zadnych nowych przekazow
wyrzezbionych w kamieniu. Dhugo stata obok wielkiej kamiennej ptyty, wpatrujac

si¢ w gorskie zbocze. Czuta wiatr we wlosach 1 wdychala glgboko zimne, wonne



powietrze pod starymi sosnami. Wzywata w mys$lach matke - ostroznie, zeby
Broichan nie ustyszat, wierzac jednak, ze wolanie dotrze do matki.

Ale nikt nie przyszedl. Dookota, wérdd rozbrzmiewajacych zawsze echem
gor, panowata ogromna cisza.

Przestraszona, potozyta dtonie na kamieniu, starajac si¢ poczu¢ jego moc. Ale
energia znikn¢ta. Ziemia spata. I znow Brid znalazla si¢ jak w potrzasku, w chacie
posrod wzgorz Szkocji.

W niewielkim lasku w hrabstwie Hertford palit si¢ maty ogien i w koncu
zgast. Czajnik zsunal si¢ w popidl 1 niemal natychmiast wiatr przywiat na niego
trochg lisci, tak ze stat si¢ prawie niewidoczny. Jezeli nawet kto$ zabladzil tu kiedys,
zeby obserwowac borsuki wypetzajace ze swych nor 1 biegajace po polu, dawno juz
opuscit to miejsce 1 ten odludny lasek.

Jane patrzyta w skupieniu na stojaca przed nia miseczke z muesli. Cisze
panujaca przy stole zaktdcat jedynie wpadajacy przez otwarte okno jadalni $§piew
jakiego$ drozda siedzacego wysoko na drzewie w ogrodzie. Adam przewracat strony
,Timesa". Jane zerkneta na Caluma. Hardingowie przystali kartke z zyczeniami
powodzenia, ktora, ze wzrokiem pelnym rozpaczy, otworzyt 1 rzucil obok talerza.
Nic nie jadl, pil natomiast juz drugg filizanke kawy; otwarty podrgcznik do mate-
matyki lezal przed nim na stole. Przynajmniej raz Adam nic nie powiedziat na temat
czytania ksiazek w czasie positkow. Jane zaproponowata synowi jajko albo grzanke,
albo ciastko z ptatkdw owsianych z miodem, na prézno. Zaproponowany z kolei
niewypieczony pasztecik zwigkszyl jeszcze jego gniew. Powiedziat, ze jak beda go
zmusza¢ do jedzenia, to zwymiotuje wszystko na talerz.

Adam przestal czyta¢ 1 z westchnieniem zlozyl gazetg. Zerknat na syna 1
usmiechnat sig.

- Wszystko w porzadku, stary? Jedziemy? - Obiecat Calumowi, ze w czasie
egzaminow bgdzie go odwozil do szkoty, zeby si¢ nie martwit, ze nie zdazy na
autobus.

Calum przytaknat 1 wstat. Zawahat si¢ chwile 1 wypadt z pokoju.

- Biedny dzieciak. - Jego ojciec pokrecit gtowa. - Nigdy dotad nie



widzialem go tak spigtego.

- Niepotrzebnie si¢ martwi. Doktor Passmore powiedzial, ze na pewno zda. -
Jane takze wstala 1 zaczeta zbiera¢ talerze, kiedy zadzwonit telefon.

Adam poszedt do gabinetu, zeby go odebra¢. Wrocit po dwdch minutach.

- To do Caluma. Julie. Pewnie chce mu zyczy¢ powodzenia. Chciatbym,
zeby ta dziewczyna zostawita go w spokoju na te kilka tygodni.

Poszedl po Caluma, ktory stal w ubikacji, zastanawiajac si¢, czy zaraz nie
zwymiotuje. Patrzac, jak chtopak znika w gabinecie, Adam potrzasnat glowa.
Mruczac co$ pod nosem, wzial gazete 1 ztozyl ja kilkakrotnie, by schowac do teczki,
chociaz wiedzial, Ze nie zajrzy do niej przez caly dzien 1 ze Jane si¢ ztoSci, bo Zzeby
mocja przeczyta¢, musi czekac caty dzien, az maz wrdci z pracy.

- Chodz, Calum! - zawotal przez ramig.
Cisza. Kiedy Calum si¢ pojawit, wygladat, jakby go co$§ $miertelnie
przerazilo.
- Cocijest? - spytala Jane, widzac jego twarz. - Co si¢ stato?
- To Julie. - Calum rzucit si¢ na krzesto 1 opart gtowg na dtoniach.
- Co si¢ stato Julie? - Jane zerknela na meza.
Calum pokrecit gtowa. Potem podnidst wzrok 1 zmusit sig, by popatrze¢ na

ojca.

Jest w ciazy.

Co? - Adam doznal prawdziwego szoku.

Julie jest w ciazy. - Rece chlopca drzaty.

I wybrata wlasnie dzisiejszy dzien, zeby ci o tym powiedzie¢? Pot godziny
przed najwazniejszym egzaminem w twoim zyciu? - Adam nie wierzyt wiasnym
uszom.

- Zapomniata o moich egzaminach, tato. Nie przyszlo jej to na mysl. -
Calum tart r¢kami twarz. - Cholera jasna! Cholera! Cholera! Cholera! Byt bliski
ptaczu.

Jane spojrzata na Adama. Nabrata gleboko powietrza i objeta syna ramieniem.

- Shluszna uwaga. Cholera! - powiedziata stanowczo. Miata na koncu jezyka



stowo o wiele bardziej dosadne. - Ale nie ma sensu martwi¢ si¢ tym dzisiaj. IdZz do
szkoty, Calum, 1 skoncentruj si¢ na egzaminach. To jest w tej chwili najwazniejsze.
- Scisneta mocniej dfonmi jego ramiona, kiedy chciat zaprotestowaé. - Tak,
naprawdg. Julie moze poczeka¢. Czy Liza wie? Pdzniej z nig porozmawiam. Proszg,
kochanie. Nie wolno ci z tego powodu odktada¢ egzamindéw. Cokolwiek si¢ stanie,
bez wzgledu na to, co z Julia postanowicie, musisz je zda¢, mie¢ to za soba, wiesz o
tym dobrze. Na razie nie my$l o niej. Wiem, zZe to trudne. Piekielnie trudne. Ale co$
wymyslimy, wiesz przeciez. Cieszg si¢, ze nam powiedziales. - Wiedziala, Ze nie
miat takiego zamiaru. Wypaplat to bez zastanowienia; Jane z wdzigcznos$ci
odmowita krotka modlitwe. - 1dz, kochanie. WezZ swoje rzeczy. Adamie, czy samo-
chdod gotowy? - Siedzieli obaj jak ogluszeni 1 musiata jako§ pobudzi¢ ich do
dziatania.

Kiedy Calum wstal 1 wyszedt z pokoju, chwycita m¢za za ramig.

- Nie $miej mu zatruwac zycia po drodze do szkoly, styszysz? Cokolwiek
mys$lisz. Cokolwiek o tym myslisz. Nie powigkszaj jego udreki!

Adam pokrecit gtowa.

- Nie jestem idiota, Janie; - Nieoczekiwanie potarmosit ja za wlosy 1 lekko
szturchnal. - To bezczelna dziewucha. Wiedzialem przez caty czas, ze nie jest dla
niego odpowiednia. Glupia, ghupia dziewucha. I zeby zadzwoni¢ wiasnie dzisiaj. Jak
mozna by¢ taka egoistka?

- Zadzwonig do Lizy. Co$ wymyslimy. - Wspigta si¢ na palce 1 pocalowata
go w policzek. - 1dz, odwiez go do szkoty. I pozegnaj tak, zeby si¢ poczut
pogodzony ze soba.

Kiedy wyszli, usiadia przy niesprzatni¢tym stole 1 si¢gneta po dzbanek z
kawa. Wystarczylo na filizankg. Saczac kawe, wyjrzala przez okno na trawnik.
Drozd przestat §piewac 1 sfrunal ze swojej ulubionej gatezi na kamien w poblizu
rabat z r6zami, gdzie zaczat dzioba¢ jakiego$ Slimaka. Skrzywita sig, widzac, jak
ptak metodycznie, uparcie, miazdzac skorupke, toruje sobie drogg do migkkiego
cialka swej ofiary.

Oczywiscie nie ma mowy o aborcji. Przeciez te dzieciaki zadeklarowaty



zamiar pobrania si¢ w przysztosci. To w koncu nie jest jaka$ straszna klgska. Dopdki
Calum bedzie studiowal, Julie takze bedzie si¢ uczyta wraz z nim. To nie byto
oczywi$cie idealne rozwigzanie, ale Adam 1 Philip mogli sobie pozwoli¢ na
utrzymywanie mtodych. Upita jeszcze jeden lyczek kawy. Nie rozumiala, dlaczego
musi by¢ z tym jaki$ problem, naprawdg. Chyba tylko dla Adama.

Poczula si¢ zmgczona. Wstata 1 przeszta do gabinetu. Usiadta na obrotowym
fotelu Adama, przysungta sobie telefon 1 nakrgcita numer farmy. Liza podniosta
stuchawke po trzecim dzwonku, co znaczylo, ze jest w kuchni. Stevensonowie nigdy

nie zadawali sobie trudu, zeby zaopatrzy¢ si¢ w co§ w nadmiarze.

Powiedziat ci? - wydawata si¢ catkiem pogodna.

Powiedzial nam. Jak ona si¢ czuje?

Wymiotuje.

Biedna Julie. - Jane nie potrafita si¢ wyzby¢ chtodnego tonu w glosie.

Liza wyczula ten chiod.

- Jane, ja wiem. My czujemy to samo. Ale przeciez oni planowali

si¢ pobra¢ pewnego dnia. Och, wiem, ze sa trochg zbyt mtodzi, ale jak \ si¢
jest zbyt mtodym, wszystko si¢ moze zdarzy¢.

- By¢ moze, Lizo.. - Jane nabrala gigboko powietrza, zeby si¢ uspokoic. -
Ale wiasnie dzi§ Calum zdaje pierwszy egzamin, z matematyki. Julie zadzwonita do
niego pi¢¢ minut przed wyjsciem. Chtopak pojechat do szkoly w strasznym szoku.
Czy nie sadzisz, ze mogla wybra¢ troche¢ lepszy moment, zeby mu przekazac tg
wiadomos¢?

Na chwile zapadta cisza.

- Boze, przykro mi, Jane, naprawdg. Postuchaj, powiedz mu, Zzeby si¢ nie
martwil. Wszystko si¢ utozy. Jako$. I pozwol, ze porozmawiam dzi§ wieczorem z
Adamem. - Na krotka chwile znéw zapadta cisza. - Zatoze sig, ze zrobit mu
awanture.

Jane nie potrzebowata odpowiada¢ na to pytanie.
- Tak myslalam. On uwaza, ze Julietta jest nie dos¢ inteligentna dla jego

genialnego syna, prawda? Porozmawiam z nim. [ powiedz Calumowi, ze jest mi



przykro, ze tak wyszto z tymi egzaminami. Nie zdawalam sobie sprawy, ze si¢ juz
zaczely. Zycz mu szcze$cia i powiedz, Ze trzymamy za niego kciuki.

Jane wrocila do jadalni, usiadta przy stole 1 podniosta do ust filizanke z kawa.
Machinalnie siggngta po gazete, ktora Adam tym razem jednak pozostawit koto
swego talerza. Rozkladajac ja, zerknela na pierwsza strong, a potem zajrzata do
srodka w poszukiwaniu ostatnich wiadomos$ci. Notatka byta tak krétka, ze Adam
musiat jej nie zauwazy¢, przerzucajac szybko strony. Ona takze omal jej nie
przeoczyla.

,Poszukuje si¢ zbieglej umystowo chorej pacjentki, znanej jako Brid,
podejrzanej o zamordowanie pielegniarki Wilkins” Poszukiwania ograniczono
wczoraj do domow opieki w hrabstwach potozonych najblizej Londynu, tymczasem
pewna kobieta twierdzi, ze osobg odpowiadajaca rysopisowi zaginionej pacjentki
widziata w poblizu St Albans.

Siostr¢ Deborg Wilkins znaleziono przed trzema miesiacami z przebitym
sercem na terenie szpitala w potudniowym Londynie, gdzie Brid przebywata jako
pacjentka przez kilka lat. Psychiatra doktor Ivor Furness powtérzyt swoje
ostrzezenie, zeby w przypadku spotkania owej kobiety nie zbliza¢ si¢ do niej.

Jane zdata sobie nagle sprawg, ze wstrzymuje oddech. To musi by¢ zbieg
okolicznos$ci. Moze to wcale nie ona? Popatrzyta znow na ogrdd, jej wzrok
automatycznie skierowat si¢ ku kamieniowi. Drozd odlecial; pozostawiajac
rozrzucone polprzezroczyste kawalki muszli, jako jedyny $lad, ze §limak
kiedykolwiek istniat.

Kiedy Jane zadzwonita, Adam nie poprosit jeszcze do gabinetu pierwszego
pacjenta.

- Dojechat do szkoty w dobrym stanie? - Oparla si¢ impulsowi, zeby
zamkna¢ drzwi do ogrodu.

- Kiedy dojechali$my, mial jeszcze mnostwo czasu. Mysle, ze lepiej si¢
poczul, kiedy si¢ znalazt migdzy kolegami.

Adam siedziat przy biurku, patrzac przed siebie.

- I nie zatruwale§ mu zycia?



Oczywiscie, ze nie - odpowiedziat z lekka irytacja w glosie.

Rozmawiatam z Liza.

I co ona o tym mysli?

To samo co my. Chociaz wydaje mi sig, ze w gl¢bi duszy jest z tego w jakis$
sposob zadowolona.

- Zadowolona? - W glosie Adama zabrzmialo catkowite niedowierzanie. -
Na lito$¢ boska, co ta kobieta sobie mysli? Jest zadowolona?

- Powiedziata, ze zadzwoni do ciebie wieczorem. - Tym razem Jane nawet
si¢ cieszyta z zapowiedzianej poufnej rozmowy, cho¢ dotychczas takie pogawedki
Adama z Liza budzity w niej zazdro$¢ 1 czula si¢ opuszczona. - Postuchaj, Adamie.
- Zmienita nagle temat. - Nie wiem, czy widziate§ dzi$ rano t¢ notatke w gazecie,
ale policja uwaza, ze Brid widziano tu gdzies w poblizu.

Dhuga chwile panowata cisza, a potem padto tylko Jedno stowo:

- Co?

- Przykro mi, Adamie, ale pomyslatam, ze lepiej bedzie, jak cig ostrzege.
Dziwig sig, ze policja jeszcze si¢ z toba nie skontaktowata.

Przez utamek sekundy wydawat jej si¢ wystraszony.

- Badz ostrozny, kochanie. - Jane tak kurczowo $ciskata stuchawke
telefonu, jakby od tego zalezalo jej zycie.

- Ty takze. Lepiej zamknij okna, Jane.

Drzewko - talizman pogigte 1 potamane, ale ocalone przez Jane, stato znowu
na stoliku miedzy ich 16zkami. Pani Freeling dwa razy je przesuwala, a raz nawet
zasugerowala, zeby je wyrzuci¢, ale Jane uparcie stawiala je na dawnym miejscu, 1
teraz kobieta, sprzatajac, tylko je odkurzata, a stawiajac na miejsce, starata si¢ ukry¢
za lampa, jakby sama jego obecno$¢ razita ja w tym pokoju.

Jane weszla na goreg, zamkngta drzwi balkonowe 1 usiadia na 16zku. Wzigta do
reki talizman. Nie bardzo wiedziata, dlaczego drzewko wciaz ja uspokaja. To
niemadry przesad, mysle¢, iz mate kawatki polamanego srebra i krysztatu moga ja
ochroni¢ przed Brid. Ale réwna ghupota byto wierzy¢, ze Brid moze si¢ dosta¢ do jej

domu w sposdb, w jaki tego dokonata. Przez kilka minut Jane siedziata, wpatrujac



si¢ w dziwny przedmiot, ktory trzymata w dtoni, a potem ostroznie odstawita go na
miejsce, tym razem ostentacyjnie na sam $rodek stolika.

- Jak ci poszedl egzamin?

Calum wrocit do domu autobusem 1 ruszyt prosto do lodéwki, skad wziat
sobie duzy trojkatny kawatl sera.

- Przypuszczam, ze niezle. Pokrgcitem kilka rzeczy. Jakie$ ghupstwa. -
Siggnal po butelke¢ soku pomaranczowego 1 nalat sobie do szklanki. - Chyba lepiej
bedzie, jak pdjde na gore 1 poucze si¢ do nastepnego egzaminu.

- Nie, Calumie. - Jane stang¢ta migedzy nim i drzwiami. - Uwazam, ze
powinni§my porozmawia¢ o Julietcie.

- O czym tu rozmawia¢? - wzruszyl ramionami. - Przypuszczam, ze
bedziemy musieli si¢ pobrac.

- To nie zabrzmiato zbyt entuzjastycznie. - Jane starala si¢ zachowac
neutralno$¢ w glosie. - Nie tak dawno jeszcze usitowate$ nas przekonac, ze
powinniscie si¢ pobra¢ najszybciej, jak to jest mozliwe. Calum popatrzyt na nia
spode 1ba.

- Wiem. I nadal pragng ja poslubi¢ Tylko Ze ja chciatem trochg si¢ nacieszy¢
zyciem, zanim si¢ ustabilizujemy.

- 1 ona zaszla w ciaze po tym, jak jej to wszystko powiedziates?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Nie zrobilaby tego z premedytacja. To bytby
szantaz. Julie nigdy nie zrobitaby czego$ takiego. Nie, to si¢ stato w ten weekend,
kiedy niby to uciektem. Wiesz, wtedy po klotni z tata.

Westchneta gleboko.

- Mam nadziejg, ze nie twierdzisz, ze stalo si¢ to z winy twego ojca?

- Nie. - Zaszurat nogami.

- A wigc nie chcesz sig¢ 0zeni¢? - Nadal si¢ starata mowi¢ oboj¢tnie.
Wzruszyt ramionami.

- Bede musial. Nie moge sprawi¢ Julie zawodu.

- No nie. Nie myslg, ze mogltbys$ zrobi¢ jej cos takiego.

- Nie bedzie tak zle - powiedzial nagle z nadzieja w glosie. - Julie to



wielka §mieszka. A ja ja naprawd¢ kocham. Znajde sobie jakas$ pracg...

- Nie. - Jane zatozyla r¢ce na piersiach. - Nie. To nie bgdzie konieczne.
Musisz nadal studiowa¢, Calumie. Postaramy si¢ o pieniadze, zeby to jako$
rozwiaza¢. Znajdziemy ci jakie$ mieszkanko w Edynburgu. Nie martw sig.

Tygodnie mijaty i nie bylo zadnej wiadomosci o Brid. Jane znowu zaczg¢ta
zostawia¢ okna otwarte. Nie dyskutowata o Brid z Adamem. Poglady m¢za na ten
temat byty jego calkowicie prywatna sprawa, tak jak i rozmowa z Liza owego dnia -
1 Jane pragneta wykresli¢ Brid ze swej pamigci tak dalece, jak to bylo mozliwe. W
kazdym razie uwaga obojga skierowana byla teraz na Juliette.

Calum zdal egzaminy 1 za nic nie chciat si¢ zgodzi¢ rozpoczaé studidow
uniwersyteckich na jesieni.

- Wiele 0s6b bierze sobie roczny urlop, tato - powiedzial po skromnym
Slubie w kosciele w Hay w lipcu.

Adam obserwowat z niesmakiem barwny $lub syna z Julia, teraz juz w
catkiem widocznej ciazy, a zaraz po ceremonii umknat w najdalszy kat kuchni na
farmie, gdzie strzelit sobie jedna po drugiej dwie duze whisky.

- Nie w przypadku, gdy maja zamiar studiowa¢ medycyng, Calum -
powiedzial przez zacis$nigte zgby. - Nie wtedy, kiedy ci zalezy na karierze lekarza.
Bedziesz studiowat co najmniej przez pie¢ lat, a moze nawet dtuzej, jezeli zechcesz
robi¢ specjalizacje. - Jeszcze jeden powod, zeby sobie zrobi¢ przerwg i troche si¢
pobawié. - Julie chwycita Adama za reke 1 Scisneta ja.

- Przestan by¢ takim zrz¢da, wujku Adamie.

Adam byt coraz bardziej zty. To dziecko, to §liczne ghupiutkie dziecko tak
tatwo odciagngto uwage jego syna od nauki. Dlaczego Calum nie potrafi by¢ taki
silny, jak on w jego wieku? W koncu porzucit przeciez Brid, zeby studiowac.

Wspomnienie Brid jeszcze poglebito jego ztos¢. Gdzie ona jest, ta kobieta -
dziecko, tak podobna do Brid? Dlaczego nic o niej nie stycha¢? Czy naprawde
zamordowata jakas$ pielegniarke 1 uciekta, czy tez robia z niej kozta ofiarnego? Po
tej jedynej wzmiance w gazecie, o spotkaniu jej w poblizu St Albans, nie pojawila

si¢ zadna nowa informacja. Dziewczyna znikneta tak jak ten kot. Adam nie widziat



go od miesigcy 1 musiat przyznac, ze bardzo mu go brakuje. Boze, jak on za nim
teskni.

- Daj pensa dla nich, na szczegscie!

Nagle zdat sobie sprawe, ze stoi przed nim Liza. Wygladata przeslicznie w
chabrowej sukience, a podczas ceremonii w ko$ciele w ogromnym jak koto od wozu
stomkowym kapeluszu, ktory po powrocie na farm¢ wyladowat na wielkiej misie z
owocami, stojacej na kredensie.

- Co mowitas?

- Daj pensa dla nich. Ale ja wiem, co ty sobie myslisz: Dlaczego ten wstretny
dzieciak uwi6dl mojego Caluma 1 zmarnowat mu karier¢? Prawda?

Usmiechnat si¢ niewyraznie.

- Co$ w tym rodzaju.

- Ona tego nie zrobila, wiesz dobrze. Wina lezy po obu stronach. P6t na pot.
I ona nie ma zamiaru przeszkadza¢ mu w nauce. Jest z niego ogromnie dumna.

- Nawet mimo Ze nie otrzymat stopni, jakie mu byly potrzebne?

- Och, Adam. - Byta wsciekta. - Wcale nie wiesz, ezy dostatby najwyzsza
oceng. Zdal bardzo dobrze i zostat przyjety. Na litos¢ boska, przestan by¢ takim
starym zrzeda. - Zachichotata. - No tak, juz wiem. Starzejesz sig!

- Czy to prawda? - Adam stal przed lustrem w sypialni na poddaszu. - Czy
ja si¢ starzeje?

- Oczywiscie, ze nie. - Jane lezata juz w t6zku. Wtozylta biata bawelniana
koszule nocna, ozdobiona angielskim haftem, taka sama jak ta,ktora miata na sobie
ich pierwszej nocy. Nagle zona wydala si¢ Adamowi nieziemsko pigkna.

- O co chodzi? Czemu tak na mnie patrzysz? - Usmiechngta si¢ do niego.

- Chryste, kobieto, podobasz mi si¢! - Wiele czasu uptyng¢to od dnia, kiedy
si¢ z nig kochal, wiele czasu, od kiedy w ogdle co$ do niej czut. I teraz, nagle,
przepehito go cos, co bardzo przypominalo pozadanie. Podszedt 1 usiadt koto nie;.
Rozwiazal wstazeczke koszuli pod szyja. - Chyba musialem za duzo wypic.

- Dlaczego tak myslisz? Czy dlatego, ze nagle przypomniate$ sobie, ze masz

zong? - Objela go 1 przyciagneta do siebie, by mdc pocatowac.



- Oni beda szczesliwi, Adam. Wiem, ze beda.

Pokrecit gtowa 1 przylozyt palec do ust.

- Nie rozmawiajmy juz o nich. Wybrali swoja drogg 1 musza nig 1$¢.

- Boze, z kazdym dniem robig si¢ coraz bardziej podobny do mego ojca,
pomyslat nagle. Nie bylo to przyjemne skojarzenie. Przyciagnal ja blizej. - Nie
tylko mlodzi moga by¢ szczesliwi - szepnal. Za pozadaniem pojawito si¢ nagle
poczucie winy. - Teraz nadszedt czas dla nas, dla ciebie 1 dla mnie. Dlaczego
gdzie$ nie wyjedziemy? Sami, tylko we dwoje? - Zsunat jej koszulg z ramion, a
potem nizej, do pasa. Piersi miata nadal jgdrne, brzuch plaski. Pochylit si¢ ku
brodawce jej piersi i lekko $cisnat ja zebami. Jane westchngta z rozkoszy. Szybko
pchnat ja na poduszki, mocujac si¢ z zamkiem btyskawicznym u swych spodlit. Czut
jej dtonie na swojej twarzy, na wlosach, na ramionach. Rozpiat guziczki jej koszuli,
a potem swojej.

- Och, Adam. - Jej szept i przyspieszony oddech naglit go do pospiechu. -
Tak, tak, prosze.

Pomruk dochodzacy od strony okna byt bardzo cichy, ale oboje go ustyszeli 1
zamarli. Przez minute Zadne si¢ nie poruszylto, a potem Adam bardzo wolno usiadt i
odwrocit si¢ w strong, z ktorej dochodzit ten dzwigk. Przez chwile nie widziat nic.
W pokoju byto ciemno, jedynie na stoliku w kacie palita si¢ lampka ocieniona
abazurem. Tu, na poddaszu, byto tak goraco, ze pozostawili okna szeroko otwarte,
chcac wpusci¢ chocby najlzejszy aromatyczny nocny powiew. Dwie ¢my krazyly z
zawrotng szybko$cia wokot lampy, poza tym w pokoju nic si¢ nie poruszato.
Wstrzymujac oddech, Adam wpatrywat si¢ w peten cieni mrok, $wiadom, Ze za jego
plecami Jane pospiesznie naciaga koszulg na piersi.

Adam bardzo wolno wstat, wciagnat spodnie, zasunal zamek blyskawiczny 1
odszedt o krok od 16zka. Pokoj byt peten miodowego zapachu nocy. Ponad linia
znaczaca wierzchotek gory 1 prawym naroznikiem dachu z jego ogromnymi,
charakterystycznymi dla Walii upkowymi dachéwkami widziat poswiate
wstajacego ksigezyca. Jane z powrotem opadta na poduszki, wytezajac wzrok, zeby

zobaczy¢, co si¢ dzieje. Adam postapit jeszcze jeden krok do przodu. W pokoju byto



niesamowicie cicho. Wydawalo sig, ze nawet zwykte odgtosy nocy umilkty. Sowa
przeleciata ponad wzgoérzem do sasiedniej doliny, a mtodsi go$cie weselni, ktorzy
pozostali na noc, zasngli w koncu, utozywszy rzegdem $piwory w wielkiej stodole
Lizy.

- Adam? - Szept Jane byt prawie bezdzwigczny.

Machnat do niej rgka za plecami 1 zrobit jeszcze jeden krok w kierunku drzwi.
Siggnal do kontaktu 1 wtedy znowu ustyszeli to gardlowe mruczenie gdzie§ bardzo
blisko, tu, w pokoju.

- O Boze! - Jane naciagneta przescieradta 1 koce az pod szyje. - Co to jest?

Adam wykonat btyskawiczny ruch re¢ka, nacisnat kontakt 1 w pokoju zabtysto
Swiatlo.

Odwrdcit sig szybko 1 zlustrowat doktadnie caty pokoj, teraz skapany, w
r6zowym $wietle matej lampki wiszacej u belki. L.6zko. Jakas szafka. Jedno krzesto
z wyplatanym siedzeniem 1 $liczna tkana mata na szerokim dgbowym stole oraz
maty stolik z wiktorianskim lustrem, ktéry shuzyl jako toaletka. Oprocz tego w
pokoju byly ich dwie walizki. Obie staty otwarte na podtodze.

Jane zaimprowizowala ze swojej walizki komddke, opierajac jej wieko o
sciang. Wieko walizki Adama lezato na podiodze, a ubrania i buty byty
porozrzucane w nietadzie dookota. Kot lezat posrodku sterty ubran i patrzyt na
Adama btyszczacymi, zlocistymi oczami.

- Adam, to ona! - Zdlawiony krzyk Jane przerwal pelen zlosci gest meza. .
- Nie wiemy tego. Pomysl - szepnal - czy on si¢ mogt tu dostaé, ze-
skakujac z dachu? Albo przyjs$¢ tu wczesniej z domu? Moze nalezy do Lizy?

Nagle zdat sobie sprawe, ze drzy jak li§¢ na wietrze.

- Alez on na pewno nie nalezy do Lizy. - Szept Jane przeszedl w hi-
steryczny syk. - Nie poznajesz go? To ona!

- Jesli to jest ona, to to nie jest realne. - Zmusit sig, zeby podejs¢ jeszcze o
krok blizej. Kot nadal trwal w bezruchu, tylko sam koniuszek ogona zaczat si¢
porusza¢ prawie niedostrzegalnie w obie strony. - To jest projekcja wyobrazni. -

Jej czy naszej? - Jane przesungla si¢ na koniec t6zka i tam uklekta, przyciskajac



poduszke do piersi. Kot nie zwracal na nig uwagi. Siedziatl z oczami utkwionymi w
twarzy Adama. - Dla mnie ona wyglada cholernie realnie. - Gtlos jej drzal.

- Brid? - z wahaniem odezwat si¢ Adam do zwierz¢cia. - Brid, czy to ty?
Pokaz sig, proszg, zebysmy mogli porozmawiac.

Jane zdusita poduszka atak histerycznego §miechu.

- Teraz juz wszystko wiem. Brid nasladowata jego glos. - Pokaz sig,
kochanie. Wolg ci¢ z dlugimi czarnymi wlosami.

Kot powoli odwrdcit gloweg 1 popatrzyt na nia. Jane skulita si¢ za poduszka.

- Co ty, u diabta, probujesz zrobi¢? - Adam odwroécit si¢ do zony. - Na
lito$¢ boska, Jane, nie badz taka niemadra. Chodz, kiciuniu. - Ukucnat i wyciagnat
do kota rekg. - Chodz. Chodz i porozmawiaj ze mna.

Kot podszedt do niego 1 mruczac ocierat si¢ tebkiem o jego dion.

- To tylko kot, Jane. Przybtakat si¢ tutaj z tej géry. - Adam odetchnat z ulga
1 rozesmiat si¢. - Tacy jesteSmy niemadrzy. Wiesz, naprawde mnie przestraszytl.
Myslatem, ze ona istotnie jest zdolna zamieni¢ si¢ w kota! Teraz moja kolej posmiac
si¢ z tej farsy. - Podrapal kota za uszami, pochylit si¢ 1 wziat go na rece.

- Nie zblizaj si¢ z nim do mnie! - Jane zesliznela si¢ z 16zka 1 podeszta do
okna. Wyjrzata w ciemno$¢. - Przypuszczam, ze zeskoczyl stamtad, z tamtych
dachowek. Popatrz, to nie jest daleko. Wyrzu¢ go na dwor 1 po$pijmy troche,
dobrze? - powiedziala glosem napigtym i przestraszonym.

- Nie moge go tam wyrzuci¢, Jane. To za wysoko. - Podszedt do niej, stanat
obok 1 wyjrzat przez okno. Kot wiercit si¢ niespokojnie, a potem nagle wyrwat si¢ z
jego ramion 1 skoczyt na t6zko.

Adam roze$miatl si¢.

Wie, gdzie jest ciepto 1 wygodnie.

Pewnie! - powiedziata Jane potszeptem. - Adamie, prosze. Pozbadzmy

si¢ go. .

Nie robi zadnej szkody...

Jesli tego nie zrobisz, pdjde spa¢ gdzie indziej. Westchnal.

No dobrze. Nie wychodz. Znios¢ go na dot 1 wypuszcze kuchennymi



drzwiami. Pochylit si¢, zeby wzia¢ kota na rece, ale ten byl szybszy. Syczac dat
nura pod ramieniem Adama i skoczyl do gardla Jane. Z krzykiem rzucita si¢ w tyt 1
oparta o $ciang, rozpaczliwie probowata si¢ broni¢. Adam chciat schwyta¢ zwierze,
ale zostat mu tylko w reku pek siersci. Kot uciekt.

Nagle otworzyly si¢ drzwi 1 stangta w nich Liza, a za nig Philip.

- Co, ulicha... - Umilkli wstrzasnieci. - Dobry Jezu, co tu si¢ stato?

- Philip przebiegt obok Zony 1 rozgladat si¢ dookota. Jane klgczata w kacie
pokoju. Jej biata koszula nocna byla poplamiona krwia. Lkala histerycznie.

- Jane? Jane, co si¢ dzieje? Co si¢ stalo? Boze drogi, Adam, co si¢ stalo? -
Liza $ciagngla narzutg z 16zka i okryta nig ramiona Jane. Jane drzata, nie mogla si¢
opanowac.

- Tu byt jakis$ kot. - Przez chwile Adam wydawat si¢ zbyt oszotomiony,
zeby sig poruszy¢.

- Kot? - Philip odwrdécit si¢ 1 spojrzat na niego.

- Nie jaki$ tam zwyktly kot! - wrzasng¢la Jane. - To byta ta kurwa Brid!

Liza popatrzyta na Adama. Zbladla.

- Dokad uciekt?

Adam wzruszyt ramionami.

- Przypuszczam, ze przez okno. Nie wiem.

- Zejdzcie na dot. Oboje. - Liza pomogta Jane wsta¢. - Phil, zamknij okno.
- Pociagneta Jane za soba do drzwi. - Juz dobrze. Zaraz ci przemyje te zadrapania.
Przywiozle§ swoja lekarska torbg? Wracaj do t6zka. - Nagle zdata sobie sprawg, ze
na podescie otworzyly si¢ jeszcze dwie pary drzwi 1 wygladaja z nich przerazeni
weselni goscie. - Nie ma si¢ czym niepokoi€. To tylko jaki$ kot przedostat si¢ z
farmy do domu. Juz wszystko w porzadku. Sytuacja zostata opanowana.

Pot godziny pozniej Jane, umyta 1 wysmarowana jakim$ srodkiem
antyseptycznym, ubrana w jedno z jasnych bawethianych kimon Lizy, siedziata przy
kuchennym stole, saczac gorace mleko. Nadal byta bardzo blada.

- To byl prawdopodobnie jaki$ zdziczaty kot - orzekt w koncu Phil.

- Ja wiem, ze wy wszyscy macie obsesj¢ na punkcie tej kobiety, a drogi



stary Meryn jeszcze was podbechtuje. Ale to juz skonczone, prawda? Naprawde
skonczone! Na litos¢ boska! Rozmawiacie ciagle o czarownicach, demonach i tym
podobnych rzeczach. Nie! Nie! Nie! Nie bede ? tego tolerowat. Jest mi naprawde
przykro, ze ten diabel wskoczyt do waszego pokoju, i1 rozejrzg si¢ jutro wokoét
stodot ze strzelba. Nie mozemy trzymacé zwierzaka, ktory atakuje ludzi. Prawde
powiedziawszy, on mi wyglada raczej na zbika, a nie zdziczalego kota, chociaz
nigdy nie styszatem, zeby tu widywano zbiki. Nie sadzg, zeby pozostaty jeszcze
jakie§ w tej czegsci kraju.

- Nie pozostaty. - Lize przeniknal dreszcz. Tego juz bylo dla niej za wiele.
- ByliSmy tu wszyscy razem, bawiliSmy si¢ $wietnie, wigc ona takze chciala by¢
tutaj. Z Adamem.

- Wspaniale. Wyglada na to, ze jestem trzecia na jej liScie osob do
zamordowania. - Jane obronnym gestem zalozyla rgce na piersiach. - Tak jak
kazdy, kto stanie miedzy nig a Adamem.

- Biedna siostra Wilkins nie stanowita takiego zagrozenia.

- Mysle, ze stanowila. Mysle, ze probowata udaremniac te jej ucieczki.

- Jauwazam, ze Brid wystepuje w dwoch postaciach. - Liza wstala, zeby
przynies$¢ czajnik. Dolala sobie troche goracej wody do kubka. Wracata mysla do
tego, co powiedziatl jej Meryn. - Mysle, ze jest jedna prawdziwa Brid, ta, ktora
moze by¢ zamknigta w szpitalu. I jest jeszcze ta druga, wytwor jej wyobrazni.
Mysle, ze wszyscy mamy zdolno$¢ zycia w wyobrazni, tylko Ze ona ¢wiczyta to tak
dhugo, ze potrafi to robi¢ naprawdg. Potrafi sobie wyobraza¢, ze znajduje si¢ catkiem
gdzie indziej.

- I przemienia¢ si¢ w kota? - Phil popatrzyt na nig z politowaniem.

- Czemu nie?

- Poniewaz to jest idiotyczne, kobieto. Oto dlaczego. - Phil wstat 1 podszedt
do kredensu. Pochylit si¢ 1 wyjat butelke brandy. - Czy kto$ zyczy sobie kropelke
tego do mleka? Ja z pewnoscia tak. - Dolat odrobing do kubka Adama, a potem do
swojego. - Dobrze przynajmniej, ze dzieciaki si¢ nie pobudzity. To byt dla nich

wielki dzien i1 byloby straszne, gdyby$Smy go im zepsuli. Proponuje, zebySmy wrécili



do 16zek 1 zapomnieli o wszystkim, co tu si¢ stato. Jestem gotow si¢ zalozy¢ o niezta
sumke, ze nie zobaczymy tu juz nigdy wigcej tego zwierzaka. A jesli si¢ pojawi,
zastrzele go.

- Ciociu Jane? - P6znym rankiem nastepnego dnia Julietta siedziata na beli
siana na podworzu przed domem na farmie. - Nauczysz mnie robi¢ na drutach?

Jane popatrzyta na nig ze zdziwieniem, po czym wybuchngta §miechem.

- A jamySlatam, ze wy, mlodzi, uwazacie robienie na drutach za co$
staroswieckiego. - Chcg zrobic¢ troche rzeczy dla dziecka - u$miechnela si¢ Julietta.
- Oczywiscie. - Jane poczuta nagly przyplyw uczué¢ do swojej nowe]
synowej. Mimo pokaznej wypuktosci, ktora byta widoczna pod dlugim swetrem
Julietty, dziewczyna wygladata na tak krucha teraz, w jaskrawym blasku stonca.

Jane wyciagneta reke 1 uscisngta dton dziewczyny.

- Oczywiscie, zZe ci¢ nauczeg.

Czula si¢ lepiej tego ranka. Brzydkie zadrapania ukrywata migkka bawetniana
bluzka 1 Jane pomys$lata, Zze w jasnym $wietle dziennym wrecz trudno uwierzy¢ w
atak, ktory przezyla poprzedniej nocy. Philip dotrzymat stowa 1 przeszukat
wszystkie skrzydta budynku ze strzelba na ramieniu, mimo sprzeciwow Lizy, ale
nigdzie nie natknat si¢ na cho¢by najmniejszy $lad kota, Zbika czy jakiego$ innego
zwierzaka 1 po godzinie zrezygnowat.

- Kiedy wrdcicie z podrdzy poslubnej, przyjade na kilka dni 1 nauczg cig.
Jednakze jestem pewna, ze twoja mama tez to potrafi.

Julietta pokrecita glowa.

- Pytalam ja. Przysigga, Ze nie potrafi. Zreszta ona jest leworgczna i nigdy
niczego nie potrafita mnie nauczy¢. Wszystko robi odwrotnie - rozesmiata si¢
Julietta. Potem znowu spojrzala na Jane. - Jeste$ szczgs§liwa, Ze si¢ pobralismy,
ciociu Jane? Martwitabym sig, gdyby$ nie byta szczesliwa.

- Jestem bardzo szcze$liwa, kochanie.

- I nie masz nam za zle, ze wyjezdzamy, jak tylko dziecko si¢ urodzi? Calum
tylko wspomnial przed dwoma dniami o tej czesci ich planu.

Jak tylko dziecko szcze$liwie przyjdzie na §wiat, a on dostanie prawo jazdy,



kupia sobie stara kryta cigzarowke 1 pojada na przetaj przez cala Europe, kierujac si¢
na wschadd.

,,Nie mow tacie. Jeszcze nie teraz. Zrobi¢ to sam w swoim czasie".

Calum nie potrzebowat powtarza¢ swojej nie§miatej prosby. Jane nie miata
odwagi powiedzie¢ Adamowi o tym planie 1 nigdy si¢ nie odwazy. Calum tym
razem bedzie musiat sam stawi¢ czoto ojcu.

- Jesli mam by¢€ szczera, trochg si¢ obawiam. - Jane znéw uscisngla reke
Julietty. - Moj pierwszy wnuk to dla mnie naprawdg co$ szczegolnego. Nie moge
si¢ pogodzi¢ z mysla, ze nie bede widziala, jak on ros$nie.

- Albo ona.

- Albo ona.

- Bedziesz widziala. - Julietta pochylita si¢ 1 pocatowata ja w policzek. -
Bedziemy ci przysylali fotografie ze wszystkich miejsc, w ktorych si¢ zatrzymamy.
Zreszta nie zabawimy w tej podrozy dlugo. Jak wrécimy, przez wiele, wiele lat nie
trafi nam si¢ okazja, zeby gdzie§ wyjechac. Nie zaluj nam tej jednej przygody,
ciociu Jane, proszg.

Jane usmiechneta sig¢, mimo Ze serce ja bolato. Jak mogtaby si¢ oburza¢ na
nich za ten wyjazd? Be¢da wolni, wolni od odpowiedzialno$ci, mimo dziecka
nieskrgpowani zadnymi przepisami. Wolni od wszystkich tych rzeczy, ktérymi ona 1
Adam starannie ich otaczali przez cale lata, a ktore przemienity ich w wierne kopie
rodzicéw. Calum zostal klonem swego ojca, a Julietta - matki, mimo ze czynili
najwigksze wysitki, zeby tego unikna¢. Jane wzdrygneta sig.

Julietta zamkngla oczy 1 wygrzewata si¢ w cieptych promieniach stonca jak
malutkie, thusciutkie zwierzatko, z czulo$cia obejmujac dtonmi swoj duzy brzuszek.
Ich podréz poslubna miata si¢ rozpoczaé dzi§ wieczorem. Najpierw jechali na
wzgorze do chaty Meryna, ktory im ja wynajal na tydzien, zeby sobie w niej
pomieszkali sami, tylko we dwoje. Jane nie byta pewna, dokad Meryn si¢ przeniesie
na ten czas. Liza zachowywala si¢ tajemniczo, ale ona podejrzewata, ze Meryn bg-
dzie w tym czasie wedrowat po goérach, zeby mlodzi mogli spokojnie spedzi€ jakis

czas tylko we dwoje. Jane nie poznala Meryna, ale po rozmowie z Liza na jego



temat wiele sobie wyobrazata. Widziata w nim zar6wno zastgpczego ojca, jak
tajemniczego duchowego przewodnika.

Znowu przeniknat ja dreszcz 1 z niepokojem rozejrzata si¢ dookota. Podworko
bylo nagrzane i zaciszne. Zadnego powodu, Zeby drze¢ z zimna. Ale to nie byto
fizyczne doznanie chtodu. Nagle Jane odniosta wrazenie, ze kto$ ja obserwuje.
Znowu si¢ rozejrzala, tym razem uwazniej. Dostata gesiej skorki 1 ogarnat ja Igk, ze
moze si¢ sta¢ co$ zlego. Ten kot? Phil przysiggal, ze sprawdzit wszedzie, ale kot
moze si¢ ukry¢ bez trudu: w budynkach, w zywoplotach, w wysokiej trawie.

- Julie - powiedziala bardzo tagodnie.

Julie chyba nie ustyszala. Siedziata z glowa odchylona do tytu 1 z za-
mknig¢tymi oczami, rozkoszujac si¢ stoncem.

- Julie, wejdzmy do domu. - Dom byt oddalony o jakie$ sto jardow. Liza
rozmawiala w §rodku z kilkoma zwlekajacymi z wyjazdem go$¢mi weselnymi. Phil 1
Adam pojechali na dot do miasteczka w jakiej$ tajemniczej sprawie, jej syn zas, jak
si¢ okazalo, spat jeszcze, przyttoczony wrazeniami wlasnego $lubu.

- Julie! - powtorzyla Jane, teraz ostrzej. - Proszg. Musimy wejs¢ do domu.

- Dlaczego? - Julietta otworzyta oczy. - Po co, u licha? Co si¢ stato?

- Nie jestem pewna, kochanie, czy co$ si¢ stato. Po prostu chce na chwile
wej$¢ do domu. To wszystko. Prosze.

- Czy ty sig dobrze czujesz, ciociu? - Julie usiadta prosto, ale nadal nie
wykazywala ochoty, zeby wstac.

- Wytlumaczg ci wszystko, jak bedziemy w §rodku. - Jane wstala bez
pospiechu. Z jakiego$ powodu nie chciala, zeby kto§ zobaczyl, ze biegnie. Nie
chciata, zeby ona, on, widzial, Ze si¢ boi, a przede wszystkim nie chciala
sprowokowa¢ pogoni. - Chodz. Szybko. - Zniecierpliwiona, chwycita mocno
Juliette za przegub 1 zmusita do podniesienia si¢ z miejsca.

Dziewczyna przestata si¢ sprzeciwiaC. Postusznie szta przez podwoérko za
Jane, ktora posuwata si¢ wolno, przygarbiona, jak gdyby si¢ spodziewala, ze lada
chwila co$ skoczy jej na plecy. Czula, jak skora cierpnie jej z leku, a reka zaciska si¢

na palcach Julietty. Byly juz prawie w domu, kiedy ustyszaty pelne niepokoju



gdakanie kur na pobliskim wybiegu dla drobiu.

- To pewnie lis, ciociu Jane. Pozwol, ze pdjde 1 sprawdze.

- Nie! - Jane znowu chwycita ja za reke. - Nie, proszg. Wejdzmy do domu.
Powiem komus$ innemu, zeby sprawdzit, co si¢ dzieje z kurami. Proszg, Julie.

Julie zerkneta na ciotke z ukosa, ale ustuchata i1 po kilku sekundach byly w
kuchni. Jane zamknela drzwi 1 oparla si¢ o nie, u§wiadamiajac sobie nagle, ze drzy
jak lis¢.

Liza stala przy kuchennym zlewie, nalewajac wody do czajnika.

- Wszyscy poszli na spacer w gory - powiedziala przez rami¢. Odwrdcita
sig. - Co si¢ dzieje? Co si¢ stalo? - zapytata ostro.

- Ona tam jest. - Jane nabrala gleboko powietrza, podeszta do stotu 1
usiadla. - Na podworku.

- Boze drogi! - Liza zbladla. - Jeste§ pewna?

- O co chodzi? Co tam jest? - Julietta, nagle przestraszona, patrzyta to na
jedna, to na druga.

- To zbik, kochanie. - Liza zmarszczyta czoto, dajac w ten sposob Jane do
zrozumienia, zeby nie méwita Julietcie prawdy, jakakolwiek ona jest. - Dostat si¢
do domu ubieglej nocy i1 zaatakowat ciocig Jane. To bylo straszne. Biedactwo
musiato przyj$¢ tu z gor 1 zabladzito.

- 7Zbik? Masz na mysli prawdziwego zbika, a nie jednego z miejscowych
kotéw, mieszkajacych w stodole?

- Mam na mysli prawdziwego zbika - powiedziata Liza oschle.

- Ciociu - Julietta odwrocita si¢ do Jane ze wspotczuciem - czy to on cig
podrapal?Jane przytakneta.

- Ale juz czuje si¢ dobrze. Tylko po prostu nie ch,cg si¢ z nim spotka¢ oko w
oko po raz drugi, o ile oczywiscie nie bed¢ musiata, a juz na pewno nie chciatabym,
zeby podrapat ciebie.

- Jak tylko nasi panowie wroca, kazemy im si¢ rozejrze¢. Mysle, ze do tego
czasu obie powinnyscie zosta¢ w domu. - Liza podeszta do okna i zamkneta je z

trzaskiem.



- A co z tamtymi, ktérzy poszli na spacer? - zaniepokoila si¢ Julietta.

- Nic im si¢ nie stanie. Jest ich czterech, wigc nie sadze, zeby ich zaatakowat
przy dziennym $wietle na zboczu wzgorza. Mysle, ze z jakiego$ powodu widczy sie
koto domu.

- Jest prawdopodobnie gtodny. Moze by§my mu gdzie§ wytozyli troche
kociego jedzenia? - Julietta juz wstata 1 ruszyta w strong kredensu.

- Nie! - zaprotestowatly jednocze$nie Jane i1 Liza. Julietta zauwazyla, ze obie
traktuja ten pomyst z wymuszonym rozbawieniem.

- Nie, kochanie. Nie bedziemy go karmi¢. Przede wszystkim nie chcg go
zachgcac, zeby tu przychodzit - powiedziata w koncu Liza. - Po prostu
pozostanmy tutaj i zaczekajmy. Nasi panowie niedtugo wrdca.

Kiedy samochdd wjechat na podworze, Liza pierwsza wymkngta si¢ z domu i
pobiegla do nich.

- Jane si¢ wydaje, ze znow ja widziata. Na podwoérku. Odwrdcila sig 1
badawczo powiodta wzrokiem dookota, penetrujac otwarte drzwi szopy, wysoka
trawg w rogach podworka, szczyty muréw. Byly setki miejsc, gdzie kot mogt sig
ukry¢.

- Moze powinienem wyj$¢ 1 poszukac jej? - powiedzial Adam wolno. -
Mnie nie podrapig.

- Zaczekaj, wezmg strzelbg. - Philip zatrzasnal drzwiczki samochodu 1
ruszyl w kierunku domu.

- Nie! - Adam potrzasnat glowa. - Nie mozesz jej zastrzeli€. Zostaw to
mnie. Wy wszyscy wejdzcie do domu.

Brid si¢ obudzita, kiedy stonce wzeszto nad gérami. Rozejrzata si¢ dookota 1
serce w niej zamarto. Miala nadzieje, ze sen przywroci jej energi¢ 1 znOw poczuje si¢
bezpieczna w Swiecie A-dama. Ale tak si¢ nie stalo. Powoli poddawata si¢ z
rezygnacja temu, co musialo nastapi€. Jadta 1 spata w starym letnim domku nad
potokiem 1 po wielu godzinach wysitkéw 1 codziennych medytacji zarbwno w
promieniach stonca, jak 1 pod gwiazdami, poczuta pewnego dnia, ze wraca jej

energia. Wiedziala jednak, ze Broichan grasuje w poblizu. Kiedy czuta jego



blisko$¢, udawata gorskiego kota; stapala bezszelestnie na swych migkkich tapkach
po wrzosie, kulila si¢ w wawozach 1 na piargach, by nikt jej nie dostrzegt, badz tez
wspinala si¢ wysoko po rozkotysanych sosnach i siedzac na ich chropowatych,
czerwonawych gateziach z klujacymi iglami, badata wzrokiem wszystko dokota.

Czasami Broichan zjawiat si¢ jako cztowiek, czasami on takze przybierat
jaka$ inng posta¢. Raz byt jeleniem, dumnie noszacym glowe¢ z krolewskim
porozem, raz orlem, szybujacym nad skatami i przeszukujacym teren wzrokiem,
ktory potrafi wylowi¢ ukrywajaca si¢ mroéwke, a raz czy dwa razy, jakby odgadujac,
w jakiej ona wystepuje postaci, przychodzit jako pigkny krol - kot o wspaniatej,
I$niacej siersci 1 miauczal, pod drzewami tropiac jej zapach.

Ale za kazdym razem Brid przeczekiwala to w ukryciu 1 za kazdym razem
Broichan odchodzit. Wreszcie ktorego$ dnia, w czasie zmiany fazy ksiezyca, odkryta
moment, kiedy moc powrécita do wielkiego kamienia, tak jak to przepowiadaty
rzezby jej brata. Wtedy polozyla dlonie na rzeZbionych symbolach 1 poczuta, ze
energia zaczyna ptynac¢ przez jej ciato.

I to dalo Brid sile, ktora pozwolita jej 1$¢, dokad chciala, a pragneta i1§¢ tam,
gdzie jest A-dam.

I tak jeszcze raz znalazla si¢ pod dgbem 1 usiadta. Drzewo bylo pokryte li§¢mi,
ziemia pod nim poros$nigta wysoka, obsypana nasionami trawa. Przed nia zbocze
pieto si¢ w zachodzacym stoncu ku Wye Valley. Przez chwilg trwata w bezruchu,
potem si¢ przeciagneta, podwingla nogi 1 nagle spostrzegta, ze stata si¢ kotem.
Usmiechngta si¢ w duchu. To nie mialo znaczenia. Latwiej jej bedzie jako kotu
sledzi¢, wslizgiwac si¢ do domow 1 do 16zek, tatwiej odszuka A-dama, ktory bedzie
musiat w koncu przyjs$¢, by si¢ zobaczy¢ ze swoja Liza. Kiedy zeskoczyla z muru
otaczajacego podworko na dach starego, niskiego, kamiennego domostwa i lekko
biegta po poro$nigtych mchem dachoéwkach, juz wiedziata, w ktorym pokoju $pi
Adam. Nie spodziewata si¢ tylko, ze zastanie go tam z Jane.

Adam otworzyt furtke 1 wszedl do sadu. Wolno przemierzat stromo opadajaca
Sciezke pod jabloniami. Bylo tu chtodniej, nie docieralo stonce, a w powietrzu unosit

si¢ zapach dzikich r6z. Adam styszal wiatr szeleszczacy w trawie, a gdzie§ w oddali



gruchanie gol¢bicy. Nie byt pewien, czy spodziewa si¢ spotkac kota, czy kobiete.
Nie byl juz niczego pewien.

Nagle pomyslal o swej ostatniej rozmowie z Ivorem Furnessem. To, co lekarz
opowiadal o Brid - jes$li to byta Brid - zdziwilo go niepomiernie. Mowil, ze czgsto
wpadata w trans 1 ze byt przekonany, iz ten trans sama wywotuje. | ze w czasie tego
transu w jaki$ sposob opuszcza swoje cialo 1 moze przyjmowaé¢ dowolne postacie,
pod ktorymi ukazuje si¢ ludziom. Furness wypytywal Adama szczegdétowo o dom i
porownywal jego wypowiedzi z notatkami, ktore robil, opierajac si¢ na opisach Brid.

Caly ktopot polegat na tym, ze zaden z nich nie byt pewien, czy w jakims
momencie w ciggu tych lat Brid nie odwiedzita jego domu, nie zostata don
wpuszczona przez Jane, Caluma albo pania Freeling, a nawet przez ktoregos z
recepcjonistow przychodni - mozliwos$ci bylo bez liku. Istniata mozliwos¢, ze
stosowata telepatig, zeby mysleli, ze widza kota. Albo ja. Adam stwierdzil, ze nie
potrafi przypomnie¢ sobie dziwnych, erotycznych snow, ktére miewat, gdy
wpuszczat tego kota do domu 1 pozwalal mu spa¢ w swoim t6zku pod nieobecnosé
Jane. Nagle zapragnat by¢ bardziej otwarty wobec Furnessa. Polubit go. Mimo
wszystkich swych przedziwnych hipotez Furness byt szczerym, inteligentnym,
doswiadczonym lekarzem, z ktérym Adam chgtnie by czgsciej porozmawial. Moze
kiedy wroca do St Albans, znéw si¢ z nim skontaktuje 1 go odwiedzi.

Zatrzymat si¢ nagle, uswiadomiwszy sobie, ze gdzie$ daleko pod drzewami
co$ si¢ poruszyto. Zmruzyt oczy. Zignorowat irracjonalny lek 1 zaczat si¢ wolno
posuwac¢ w tym kierunku. Z poczatku nic nie widziat, ale nagle z prawej strony jakis$
kos wystrzelit w gorg z podszycia lasu, ¢wierkajac na alarm. Styszal tez przenikliwy
krzyk strzyzyka, ktéremu takze zaktocono spokdj. Skora mu cierpla, kiedy si¢ tak
posuwal, teraz ostrozniej, w kierunku, skad dochodzit jaki$ hatas.

A-dam...

Bardzo dawno nie styszal tego ptaczliwego gltosu w swej gtowie. Zacisnat
piesci w kieszeniach 1 zmusit sig, zeby iS¢ dalej. Przedzierat si¢ teraz przez wysoka
trawe, poniewaz zboczyl ze $ciezki.

A-dam...



Nie mogt jej dojrzeé, bo §wiatto byto blade pod starymi, sgkatymi drzewami,
obwieszonymi girlandami bluszczu i porostow. Mogla by¢ wszedzie. Zdat sobie
nagle sprawe, Ze juz nie szuka kota, lecz przepatruje wzrokiem zacienione miejsca,
szukajac smuktej kobiety o czarnych wlosach. Posunat si¢ jeszcze o kilka krokow 1
zatrzymat nagle. Zobaczyt ja. Jaki$ cien, nic wigcej, za drzewami.

- Brid? - Jego glos przypominat skrzeczenie zaby. - Brid? Czy to ty?

Z napigciem wpatrywat si¢ w cien rzucany przez stare drzewo w odlegtym
koncu sadu. Byto potg¢zniejsze od innych, a trawa pod nim z jakiego§ powodu
nizsza.

- Brid?

Teraz ja zobaczyl. Ale tam, gdzie, jak mu si¢ wydawato, widziat sylwetke
kobiety, migotaty teraz tylko c¢tkowane refleksy §wiatla stonecznego, kiedy wiatr
igral z konarami jabloni.

Z tylu za nim zaskrzypiata furtka. Jane weszta do sadu i zatrzymata si¢ na
chwile z reka oparta na cieplym, porosnigtym mchem drzewie. Uwaznie
obserwowala meza. Zatrzymata si¢ w Cetkowanym cieniu, uwaznie rozgladajac si¢
dookota. Podazyta wzrokiem za wzrokiem Adama 1 wolno ruszyta do przodu. Pod
pacha miata strzelbe Philipa.

Szta Sciezka w swych sandatkach prawie niedostyszalnie, jej spodniczka
omiatata traweg tak cicho, jakby muskat ja wiatr. Adam nie styszat Zony. Przeszedt
kilka krokow 1 zndéw si¢ zatrzymat, ciagle czego$ wypatrujac. Czul, Ze tam cos jest,
tylko niedostrzegalne. Ptaki przestaly §piewac i1 nagle znow ustyszat zatrwozony
krzyk kosa. Czy ptak krzyczat na jego widok, czy tez moze dostrzegt co$ jeszcze w
cieniu zywoplotu? Adam posuwat si¢ wolno dalej, a Jane byta coraz blizej niego.
Widzac, ze zndw si¢ zatrzymat, ona tez stangla. Podniosta dubeltowke 1 oparla ja na
ramieniu. Adam nie ustyszat trzasku, kiedy odwiodta kurek.

Teraz ja dostrzegt. Jakas$ postac, jakas kobiete stojaca pod starym drzewem.

- Brid?
Nie mogla go ustysze¢, jego glos zabrzmiat jak krakanie, ale si¢ odwrdcita.

Tylko przez chwilg widziat jej twarz, bo nagle z prawej strony rozlegl si¢



oghuszajacy huk.
Ustyszat krzyk. Przez chwilg nie wiedzial, co si¢ stato. Odwrocit sig 1 tuz przy
sobie spostrzegt zong.

- Trafitam go! - Smiata si¢ histerycznie. - Trafitam go! To $cierwo!
Dobrze mu tak! - W jej dloniach jeszcze dymita lufa strzelby.

Adam stat przez chwilg jak sparalizowany, po czym odwrocit si¢ 1 pobiegt ku
drzewom.

- Brid?

Dotarl do miejsca, gdzie widziat jakas$ postac, zatrzymat si¢ i rozejrzat z
wsciekltoscia. - Brid?

Na mchu pod drzewem dostrzegl plam¢ krwi. Uklakt 1 dotknat jej palcem.

Odwrdcit si¢ do Jane, ktora zblizyla sig, trzymajac strzelbg tak, jakby byta
gotowa strzeli¢ po raz drugi.

- Uwazaj, on bedzie niebezpieczny, jezeli go tylko zranitam! - zawotata.
Zatrzymala si¢ obok. - Gdzie on jest?

- On? - Nadal kleczac, Adam podniost wzrok ku gorze. Drzal. - On?
Strzelifa§ do kobiety, na lito$¢ boska.

- Do kobiety? - Jane znowu si¢ rozeSmiata. - Nie badZ niemadry. To byt
kot. Jaki$ ztosliwy zbik, Adamie. Przykro mi. Nie chciatam go zrani¢, ale mnie
zaatakowal. Mogt mnie zabi¢. Byt niebezpieczny, Adamie.

- To byla kobieta. - Nadal na kolanach, patrzyt blednym wzrokiem przed
siebie. - Widzialem ja.

Jane spojrzala na niego z gory z zawzigta twarza.

- To nie byla ona, Adamie. Widzialam dobrze. To byt kot. Musiat uciec
gdzie$§ do lasu. - Badata wzrokiem zywoplot. - Bedziemy musieli uwazac. Jest
ranny. Bedzie bardziej m$ciwy niz kiedykolwiek. - Opuscila strzelbg 1 potozyta
reke na ramieniu m¢za. - Nie strzelitabym do cztowieka, Adamie, wiesz przeciez.
Musiates sobie jedynie wyobrazi¢, ze ja widziales.

Podnosit si¢ powoli z kleczek, nadal rozgladajac si¢ na wszystkie strony.

- Jeste$ pewna? - napadl na nia ostro. - Jeste$ pewna, ze nie zastrzelitaby$



jej? Jestes$ o nig zazdrosna. Zawsze bylas.
- Adamie! - Patrzyla na niego zdumiona. Ale on si¢ odwrocit 1 ruszyt w

kierunku domu.

Rozdzial trzynas

Prawie nie rozmawiali po drodze do domu. Adam prowadzit szybko,

traktujac samochdd, jakby to byt jego wrég. Twarz zastygla mu w twardym,
nieust¢pliwym grymasie. Siedzaca obok Jane od czasu do czasu spogladata na me¢za,
ale si¢ nie odzywala. Wydawalo jej sig, ze powiedzieli sobie wszystko, co mieli do
powiedzenia, wtedy, w sypialni na poddaszu farmy, po tym, jak strzelita do tego
kota. Kiedy Adam spostrzegl krew na trawie, przez wiele godzin przeszukiwat sad, a
potem cata okolice. Wrocit do domu dlugo po zapadnigciu zmroku. Nazajutrz rano
zndéw wyszedl, jak tylko si¢ rozwidnito, ale przedtem zdazyli si¢ pokloci¢ tak jak
nigdy w ciagu ich dlugiego matzenstwa.

- Adamie, przykro mi! - krzykneta w koncu. - Céz jeszcze moge po-
wiedzie¢? Batam sig. Nienawidzg jej. - To ostatnie zabrzmiato jak dtugi jek. Potem
Jane rzucita si¢ na t6zko 1 ukryta twarz w poduszkach. Oboje wiedzieli, Ze nie
rozmawiaja o kocie.

Adam spojrzat na zong, na jej zawzigta twarz, po, czym nagle odwroécit si¢ na
piecie 1 wyszedt z sypialni. Kiedy wrocit, Jane juz spata.

Liza nie zakwestionowata ich decyzji o wcze$niejszym powrocie do St
Albans. Atmosfera migdzy ta dwdjka stata si¢ nie do zniesienia, a zachowanie
Adama wykraczato poza granice zdrowego rozsadku.

- Nie mozesz jej potepia¢ - powiedziata Liza szeptem, kiedy stali przez
chwilg przed kuchennymi drzwiami po kolacji. - Na lito§¢ boska, Adamie, ona

zostala ztosliwie zaatakowana.



- Jane mogta ja zabi¢! - Adam grzebal w pogniecionej paczce papieroséw,
szukajac, czy jaki$ nie pozostal. - Mogla ja powaznie zrani¢. - Wiemy, ze tak si¢
nie stato, Adamie. - Liza starata si¢ nie podnosi¢ gltosu. - Znalezliby$my cos.
Jakiegos$ kota. Jakas$ kobiete. Gdyby zostata powaznie ranna. Uciekla gdzie$ do lasu.
Nic jej nie bedzie. - Probowata pokry¢ swa zto$¢ usmiechem. - Widzisz, jestem
zla, kiedy mowisz o nim ,,ona". Nie wiemy przeciez, czy byt ,,nia". Mogt to by¢ po
prostu zbik. To wszystko. Albo dziki kot z farmy. Nie wiemy, czy to byta Brid,
Adamie. Skad mozemy wiedzie¢? To wszystko jest calkowicie absurdalne i oboje o
tym wiemy.

- Wiemy? - Odwrocit si¢ do niej 1 utkwit w niej pelen ztosci wzrok.

- Czy my w ogole co§ wiemy?

Nie powracali juz do tej dyskusji nastepnego dnia. Craigowie spakowali swoje
rzeczy, zostawili wiadomos$¢ dla Caluma 1 Julietty 1 opuscili farmg.

- Jedz ostroznie. - Liza pochylila si¢ i pocatlowala Adama w policzek. -
Zobaczysz, wszystko obroci si¢ na dobre.

- Tak myslisz? - Zrewanzowal jej si¢ lekkim musnigciem w policzek.

- Chcialbym w to wierzy¢.

Byto juz p6zno, kiedy skrecili w swoja uliczke 1 podjechali pod dom; Adam
wylaczyl silnik 1 siedziat przez chwilg, patrzac przez szybg samochodu. Potem
wyciagnat reke, zeby otworzy¢ drzwiczki. Byt zesztywniaty po dlugiej jezdzie.

- Zaczekaj - powstrzymata go Jane ochryptym glosem.

- O cochodzi? - Odwrdcit sig 1 spojrzal na nia.

- Nie badzmy tacy, prosze. Ja powiedziatam, ze mi przykro. Adamie, dom
bedzie pusty bez Caluma. Nie kt6¢my sig, proszg.

- Nie mam zamiaru si¢ ktoci¢. - Adam powoli wysiadl z auta. - Jesli o
mnie chodzi, sprawa jest zamknigta. - Obszedt samochod dookota i otworzyt
bagaznik. - Pomo6z mi zabra¢ walizki 1 wejdZmy do domu. Ta podr6z wydaje mi si¢
za kazdym razem dhuzsza. - Wyjal jedna walizke 1 mata brezentowa torbg
podrozna, odwrocit si¢ 1 ruszyt Sciezka ku domowi. Jane szta za nim, niosac jeszcze

jedna walizke. Nagle Adam sig zatrzymat. Cos$ si¢ poruszyto w oknie na pigtrze.



- W domu kto$ jest.

- Co? - Jane blednym wzrokiem wpatrywala si¢ w budynek, szczegolnie
uwaznie w okna na pigtrze. Wszystko wydawato si¢ w porzadku. - Masz na mysli
wlamywaczy? - znizyla glos do szeptu. Czula, jak serce fomocze jej pod zebrami.
Adam wzruszyt ramionami. Postawit na ziemi walizki 1 szybko ruszyt ku drzwiom,
szukajac w kieszeni kluczy.

- Badz ostrozny, Adamie. - Jane biegla za nim. - Czy nie powinniSmy
wezwac policji?

Pokrecit gtowa.

- Zostan z tyhu.

Drzwi frontowe byly zamknigte, okna chyba tez, tak jak je zostawili. Na
zewnatrz nie bylo zadnych oznak, Ze cos si¢ stato, ale Adam czut dziwne mrowienie
na karku 1 miat wrazenie, ze kto$ ich obserwuje.

- Jane - obrocil sig¢ do zony. - Wracaj do samochodu. Zablokuj drzwi od
srodka.

- Dlaczego? - Rozgladala si¢ dookota przerazona. - Nie zostawig cig
samego. Po6jd¢ do sasiadow 1 zadzwonig na policjeg.

- Wracaj do samochodu. - Chwycit ja za ramig i obrécit ku sobie. - Zrob to,
co mOwIg.

Wtedy zrozumiata.

- Myslisz, ze to ona tam jest. Myslisz, Ze to ta twoja przyjaciotka.
Przyjaciotka - kot. Dopadta nas w domu, co? - Nagle wpadia niemal w histerig. -
Kaz Jane wréci¢ do samochodu, niech siedzi tam na drodze przez cala noc, tak
dhugo, jak to si¢ Brid spodoba. Nie, dzigkuje. - Wyrwala mu z reki klucze i
odepchngta go. - Nie, Adamie. To juz zaszlo za daleko. Nie bede stala pod swoim
wlasnym domem, podczas gdy ty bedziesz si¢ piescit ze swoja Przyjacioteczka w
srodku, bo chcesz, zeby twoja Brid nie czula si¢ skrepowana. - Lkajac pobiegla
sciezka do drzwi. Drzaca reka wlozyta klucz do zamka.

Stos poczty pigtrzyt si¢ w holu na stole. Sara musiata tu przychodzié, zeby

podlewac rosliny, chociaz Jane jej powiedziata, Zzeby sobie tym nie zawracala gtowy.



Jane zatrzymata si¢. W domu unosit si¢ dziwny zapach, zwierzgcy zapach pizma,
ktory ja przyprawil nagle o straszne mdlosci. Odwrocita si¢ do Adama. Jej ztos¢
ustapila teraz lgkowi.

- Ona jest tutaj - szepneta. Skinal glowa.

- Chcg, zeby$ pozostata w samochodzie, poniewaz tam bgdziesz bezpieczna
- szepnal. - Proszg cig, Janie, wyjdz stad. - Przeszedt kolo niej, a potem szybko na
palcach pobiegt przez hol do drzwi swego gabinetu. - Idz, prosze - syknat przez
rami¢. Lekko uchylil drzwi. W catym domu panowata cisza.

Jane stata bez ruchu. Sledzita meza wzrokiem, ze strachu zaschto jej w ustach.
W gabinecie panowal mrok, gdyz kotary byty do potowy zasunigte, w powietrzu
czulo si¢ panujacy na dworze upat. Stonice przez caty dzien §wiecito prosto w okna 1
tylko wieczorem przesuwato si¢ na druga strong domu, pozostawiajac ten pokoj
zacieniony.

- Brid? - szepnat Adam. - Jeste$ tam?

Nadal byto zupetnie cicho, wigc po chwili zrobit jeszcze jeden krok. Pchnat
mocno drzwi, az si¢ oparly o $ciang.

- Boze drogi!

- Co sig dzieje? - Jane przybiegla i stangta tuz za nim w progu.

Kobieta lezaca na dywaniku przed kominkiem miata wciaz jeszcze zacisnigta
w dloni mala mosi¢zng konewke. W poblizu posrod skorup potluczonej doniczki
lezal jasnor6zowy cyklamen. Jego ptatki juz zwigdty.

- Sara? - zalkala Jane. - O, nie! Czy ona...?

- Tak. - Adam nie potrzebowat podchodzi¢ blizej, zeby stwierdzi¢, ze
kobieta nie zyje od kilku godzin. - Lepiej wezwij policje, Jane. - Uklakt na
dywaniku, ale nie dotykat zmartej. Dostrzegt paskudne rany cigte na twarzy 1 szyi, a
pod ciatem brazowe plamy w miejscach, gdzie krew zdazyta juz wsiakna¢ w
dywanik. - A potem ktores$ z nas bedzie musiato zawiadomi¢ Roberta.

W domu nie byto nikogo. Ani §ladu bytnosci jakiego$ nieproszonego goscia.
Zadne okno, zadne drzwi nie zostaly sforsowane, niczego nie ukradziono. Policja

odnotowata, ze Jane podczas swego pobytu w Walii zostala zaatakowana przez



jakiego$ kota, ale uznano to po prostu za zbieg okolicznosci. Napisano, ze moze to
mie¢ jaki§ zwiazek z niejaka Brid, ktora uciekta ze szpitala, z ta Brid, ktora
przesladowata Adama, ale nie posungto to dochodzenia ani o krok dalej. Ten $lad juz
dawno przestano uwazac¢ za znaczacy. Dochodzenie w sprawie ustalenia przyczyny
zgonu nie zostalo zakonczone, ale w dwa dni po ukazaniu si¢ tej wiadomosci w
gazecie do Adama zadzwonit Ivor Furness.

- Czy mogtbym do pana przyj$¢? Sa sprawy, o ktorych powinnismy
porozmawiac. - Widzial wzmiankg 1 nazwisko Adama przyciagneto jego uwagg.

- To byla ona, prawda? - spytal spokojnie, kiedy siedzieli wszyscy przed
domem w wieczornym stoncu.

Adam skinat gtowa.

- Mysle, ze tak.

- Obaj jestesmy lekarzami. Ludzmi nauki. Rozsadnymi. I pani, pani Craig -
Ivor usmiechnat si¢ ciepto do gospodyni - jest takze osoba rozsadna, wyksztatcona.
Kobieta dwudziestego wieku. Zadne z nas nie wierzy, Ze istota ludzka moze sie
zamieni¢ w kota, prawda? Wszyscy skingli potakujaco.

- Ani ze ona, bo méwimy o istocie ludzkiej rodzaju zenskiego, odwiedza
rézne miejsca w innej postaci, pozostawiajac swoje cialo w 16zku czy tez
gdziekolwiek indziej. - Powoli nabit fajkeg. - Nie wspominali panstwo, jak sadzg, o
zadnym z naszych podejrzen policji.

Adam pokrecit gtowa.

- Nie wydawato nam si¢ to konieczne. Oni naturalnie mysleli o tej Brid,
ktora uciekta ze szpitala, ale nie byto na to zadnych dowoddw, nic. Nie znalezli
zadnych odciskow palcoOw poza naszymi.

- Jaim powiedziatam o tym kocie - wtracita Jane ostrym tonem. -
Powiedzialam, ze zostalam zaatakowana.

- A oni pomysleli, ze to nie ma zadnego zwiazku z omawiang sprawa, skoro
wydarzylo si¢ wiele mil stad. Zadnego. - Ivor wolno pokiwal gtowa. - Obawiam
sig, ze zawsze bedziemy stysze¢ taka odpowiedz. Ale panstwo mimo to sa pewni, ze

zabojstwo jest dzielem Brid?



Adam wolno skinat glowa.

- Ja tego nie rozumiem. Dlaczego ja zabita? Biedna Sara, co ona takiego
zrobita, co tak rozzto$cito Brid? - Pokrecit glowa zdezorientowany. Rozmawiali z
Jane o wyprowadzeniu si¢ z tego domu. Z poczatku wydawato im si¢ to konieczne.
Teraz nie byli tego tacy pewni. Po biednej Sarze nie pozostat nawet duch, a Brid
bedzie ich przesladowata, dokadkolwiek si¢ przeniosa.

- Robert to zupetny strzgp cztowieka. Sara byla dla niego wszystkim. Nie
mieli zadnej rodziny, mieli tylko siebie. - Jane nagle si¢ rozptakata, zapominajac o
dawnej niechg¢ci do Sary. Wyciagnela reke, by dotkna¢ dloni Adama.

Ivor spochmurniat. Zapalit zapalke 1 trzymat ja w dloni, dopoki ptomien nie
przestat si¢ chwiac.

- Tak strasznie mi zal zar6wno was obojga, jak i tej biednej kobiety oraz jej
me¢za. Co za koszmar! Jako glowny obiekt zainteresowania Brid jeste$cie w sytuacji
nie do pozazdroszczenia. - Zapalka si¢ wypalita, ale Ivor wpatrywat si¢ w nia
jeszcze przez chwile, zanim wyrzucit ja za murek okalajacy taras, na grzadke z
r6zami. - Brid jest pozbawiona hamulcow, zasad, jakimi kieruje si¢ normalny
cztowiek - ciagnal zamys$lony, méwiac jak gdyby do siebie. - To atrakcyjna
kobieta 1 niewatpliwie ogromnie urocza, kiedy chce taka by¢, ale ma psychopatyczna
osobowos$¢. Postepuje tak, jak jej w danej chwili dyktuje uczucie, nie liczac si¢ z
tym, ze moze wyrzadzi¢ krzywde innym, a jej przeszto$¢ nauczyla ja
niepohamowanej gwaltownos$ci. Fascynujace. - Znowu pokrecit glowa 1 wyjat
nastgpng zapaltke z pudetka. - Pytanie tylko, czy przyszia tutaj osobiscie, naprawde,
czy tez byla to jedynie wizyta we $nie. - Spogladat przez chwilg to na jedno z nich,
to na drugie, po czym zapalit zapatke 1 przytrzymat ja nad gtowka fajki. - A jesh
przyszta we $nie, to gdzie w takim razie byta wtedy materialna, rzeczywista Brid?
Skoro moze mordowa¢ wowczas, gdy faktycznie znajduje si¢ gdzie indziej, to jak
wy dwoje mozecie si¢ przed nia chroni¢ w przyszitosci?

Zapadta dluga cisza. Ivor patrzyl na ogrdd, utkwit wzrok w pigknych rézach
Adama.

- Zaluje, Ze nie miatem okazji doktadniej jej wybadaé, kiedy byta w szpitalu.



- Jatez zaluje, Ze pan tego nie zrobit. - Adam byt bardzo przejety. Pochylit
sig, zeby wzia¢ zong za reke, kiedy zobaczyl, jakie wrazenie zrobily na niej stowa
Ivora.

Jane bardzo zbladta.

- Ona nigdy by nie zrobila krzywdy Adamowi. Czy mysli pan, ze gdy
zobaczyla Sare, pomyslata sobie, ze to jestem ja? - Przygryzla warge, starajac sie
opanowac panike.

Ivor wzruszyt ramionami.

- Mysle, ze kobieta, ktora ma taka silg, jaka, zakladamy, posiada Brid,
rozroznitaby dwie zupetnie inne kobiety. Och, moja droga, tak mi przykro. - Nagle
wstat 1 objat Jane ramieniem. - Wcale cig nie uspokoitem.

Ten nieoczekiwany dowod sympatii 1 serdeczno$¢ sprawity, ze Jane znowu
poczuta tzy pod powiekami.

- Tak sig boje.

- To zrozumiale. - Ivor zerknal na Adama, zdziwiony, ze nie dodaje otuchy
zonie. Ale Adam byt zatopiony w myS$lach. - Doktorze Craig - powiedziat tonem
ostrzejszym, niz zamierzat. - Rozmawiamy o Brid z czasoéw, kiedy byla dzieckiem.
Czy dostrzegt pan wtedy u niej jakie§ oznaki rozkojarzenia? Czy wydawala si¢ panu
wtedy nieopanowana, zbyt zywiolowa?

- O, tak. Miata temperamencik! - Adam wyobrazit sobie Brid stojaca nago
koto wodospadu, jej nagie ciato na tle skaty. - I pomys$lalem sobie wtedy, cho¢
bylem jeszcze naiwnym uczniakiem, ze jest lekkomy$lna w swym podejs$ciu do
zycia.

- Ale nigdy pan nie podejrzewat, ze przybyla z innego wymiaru czasu?

- Ma pan na mysli inng planetg? - Adam roze$mial si¢, cho¢ wcale mu bylo
nie do $miechu.

- Inna epoke.

- Nie. - Adam gwattownie pokregcit glowa. - Nigdy mi to nie przyszto do
glowy. Brid byla wystarczajaco realna, prosz¢ mi wierzy¢. W tej mlodej damie nie

bylo nic z ducha. - Westchnat gleboko. - Wprost nie moge uwierzy¢, ze my dwaj,



pan i ja, prowadzimy taka rozmowg. Musi by¢ jakie$§ racjonalne wyjasnienie tego, co
Brid zrobita. Wydaje mi sig, Ze mamy tu do czynienia z jakim$ trikiem, jakas jej
sztuczka, dzigki ktérej jestesmy przekonani, ze Brid jest jednoczesnie w dwoch
miejscach, 1 przez wlasng tatwowierno$¢ - nie zdajac sobie z tego sprawy, przez
chwile patrzyt na Jane - dajemy si¢ na to nabra¢. Uwazamy, Ze to jest co$
niezwyktego, 1 doszukujemy si¢ czegos tajemniczego w zjawiskach catkiem
normalnych. Dziwi nas, ze ona tak szybko przemierza okolicg. A moze jest po
prostu dobra w jezdzeniu ,,na tebka"? Przyjmujemy, ze lezala w szpitalnym t6zku w
czasie, gdy jednoczes$nie byla catkiem gdzie indziej. A moze wyslizn¢ta si¢
ukradkiem, pozostawiajac w t0zku poduszki czy co$ innego, tak utozone, zeby to
wygladato, ze ona tam nadal lezy? W koncu udalo jej si¢ bez trudu uciec po
zamordowaniu siostry Wilkins. Zbiegiem okoliczno$ci jaki$ kot przybtakat si¢ do
tego domu parg razy w tym wiasnie momencie. Jakis kot rzucit si¢ kiedys w Walii
na moja zong. W zadnym z tych wypadkdéw nie zdobyli§my dowodu, Ze to byto co$
innego niz prawdziwy kot. Ze kot byt falszywy. - Przerwal na chwile. -
Twierdzenie, ze Brid 1 kot to to samo 1 ze ona jest zdolna podrozowaé w czasie i
zjawiac si¢ jednoczes$nie w kilku roznych miejscach, jest dla mnie absurdalne. To po
prostu niemozliwe. Jedyna watpliwos$¢, to czy ta osoba jest moja Brid, czy tylko do
niej podobna. Moze to jej corka albo moze - nagle podniost wzrok - sa dwie
osoby, matka i corka, ktore biora udziat w tym przesladowaniu.

- Majacym na celu zamordowanie mnie - powiedziata Jane cicho. Drzata,
mimo ze popotudnie byto upalne.

Zaden z pan6éw sig nie odezwal.

- Nigdy nie przyszio mi do glowy, Zze ona moze by¢ jednocze$nie dwiema
osobami - powiedziat w koncu Ivor. - Matka i1 corka. To nawet wydaje si¢
prawdopodobne. - Z wyrazng ulga przyjat nowy pomyst, ktory pomoégtby mu
skorygowac¢ dotychczasowe wnioski.

- Matka Brid nie byta do niej podobna - powiedzial Adam, potrzasajac
glowa. - To byta mila kobieta. Dobra.

- A jej ojciec? - Juz nie zyt, kiedy ja poznatem. Jej wuj natomiast to zupetnie



szalony facet. To by tlumaczyto, skad si¢ wziela w jej charakterze ta gwattownos¢. -
Wstal, wyszedt na trawe 1 w roztargnieniu zerwat uschnigta r6z¢. - Czy ja zlapia?

- Oczywiscie. - Ivor wzruszyl ramionami. - Ale do tego czasu musicie by¢
bardzo czujni. - Popatrzyl na Jane. - Oboje.

Lezala w chacie nad potokiem trawiona goraczka, ale nie poddawala si¢. Raz
na dzien czolgala si¢ do wody, by ugasi¢ pragnienie i zmy¢ kwasny pot z twarzy 1
karku. Opatrzyta rany po postrzale na piersiach ziotami 1 zapobiegta zakazeniu,
obcinajac nozem postrzepione kawatki skory. Diugo nie zdawata sobie sprawy, co
si¢ stalo. Uciekta z sadu w Walii w glebokim szoku. Najpierw znalazia si¢ na zboczu
wzgorza, a kilka sekund pdzniej w domu Adama. Do chwili gdy wyciagneta néz, nie
zdawala sobie sprawy, ze jest znow w ludzkiej postaci, nie miata pojecia, dlaczego
pchngta nozem tg kobiete, ktora zastala w gabinecie Adama 1 ktéra zapytata ja, czy
moze jej w czyms$ pomdc. Jedyna rzecza, jaka zapamigtata, byta nagla oslepiajaca
wsciekltos¢, ze ktos si¢ osmielit stanaé jej na drodze. Kilka sekund stata nad tracaca
przytomnos$¢ kobieta; przygladata sig¢ jej, zaskoczona, kiedy ona umierata na
dywaniku przed kominkiem. I nagle poczuta przyptyw energii oraz podniecenie,
ktore pojawito si¢ wraz z widokiem krwi. Bez chwili namystu znalazla si¢ na
schodach 1 z pokoju na gorze wyjrzala przez okno. Obserwowata, jak podjezdza
samochdd Adama. Wtedy w jednej chwili powrdcita zndw do gorskiej doliny. Wiatr
chtodzit jej rozpalone czoto 1 szarpat ubranie.

Po raz pierwszy od dlugiego czasu zaptakata. Byta sama, przerazona, a bol
pod obojczykiem stawat si¢ coraz dotkliwszy. Czasami, kiedy majaczyta w
goraczce, wzywata matke albo Gartnaita, czesciej jednak wzywata Adama. Ale on
si¢ nigdy nie zjawil. Dzien uptywal za dniem, a ona byla coraz stabsza. Niemal
catkiem opadla juz z sil, kiedy lezac nad potokiem, z ktorego chciala zaczerpnac
migkkiej, brazowej wody, zauwazyta we wrzosie szczatki okragtego gniazdka
matego ptaszka, siewki. Lezaty w nim dwa nakrapiane jajeczka, jeszcze cieple.
Matka pewnie niedawno je wysiadywala. Wyjela je z gniazdka 1 zmiazdzyta zgbami.
Czuta, jak pozywne z6ltko sptywa jej do gardia. Nadal lezala skulona, z glowa

ukryta w ramionach. Czuta na plecach ciepto promieni stonecznych 1 dzigkowata w



duchu samiczce tego ptaszka, ktorej jajeczka przywrocity jej sity. Pozniej ssata
jeszcze cierpki sok z boréwek 1 siedziala wpatrzona w iskrzaca si¢ wodg. Kiedy o
zmierzchu przyczotgala si¢ do chaty, zasngla bez goraczki 1 juz wiedziata, ze
wkrotce wyzdrowieje. Snita, ze Adam odnalazt ja wreszcie, potozyt reke na jej
glowie 1 powiedzial, ze goraczka spadta. Usmiechala si¢ przez sen 1 ocierala twarz o
jego dion.

Dwukrotnie przybyto 1 dwukrotnie ubylo ksi¢zyca, zanim poczuta si¢ dos¢
silna, zeby p0j$¢ do kamienia 1 poszukac furtki do czasu Adama. Jej energia byla
nadal niewielka, a koncentracja staba, ale w miare jak noce stawaty si¢ coraz
dhuzsze, a powietrze chtodniejsze 1 wilgotniejsze, zaczeta coraz bardziej tesknic. Tak
bardzo chciata znéw by¢ z nim. Nigdy do niej nie przyszedt z wyjatkiem tej
pierwszej nocy, kiedy o nim $nita, ale wiedziata w gl¢bi serca, ze to byt tylko sen.

Stata przez chwilg przy kamieniu, gltaszczac pieszczotliwie dlonig rzezby,
ktore jej brat wykonat z taka starannoscia. Kedzierzawy, jasnozielony mech zarost
kilka glebszych nacig¢ w granicie, wigc zdrapala go paznokciem. To nie miato
znaczenia. Nie zmniejszalo mocy ptynacej od kamienia. Moc plyn¢ta z glebi ziemi,
wytryskujac 1 opadajac jak nurt wody wsrod pradawnych skat pod stopami Brid. I
teraz, kiedy wzeszedl nowy ksiezyc, waski sierp zawieszony na niebie, Brid poczuta
zblizajacy si¢ przyptyw. Byt tak silny, ze mogla doptyna¢ wraz z nim przez lata do
czasu Adama.

Kiedy stonce krylo si¢ za gorami, obserwowala, jak jej cien si¢ wydhuza, a
potem zwrocita si¢ ku wschodowi 1 wyciagneta w gore rece. Z zamknigtymi oczami
szla 1 czula, jak jej sila ro$nie.

Adam siedziat przy biurku w gabinecie. Przez chwilg nie czul, Ze ona jest w
pokoju, stoi przed nim, a Brid rozgladata si¢ dookota, zdyszana i triumfujaca. Adam
byt sam. W pokoju nie byto poza nim nikogo. Obserwowala go przez chwilg 1 jej
mito$¢ plyneta ku niemu. Wyciagnela wolno rece.

- A-dam!
Kiedy zaskoczony podniost glowe, poczuta, ze powietrze wokot niej dziwnie

stgzato 1 oddzielito si¢ od jej ciata. Nagle zrobito si¢ bardzo zimno.



- Brid? - Glos Adama powtdrzyto echo za nia, poniewaz znalazla si¢ znow
na stoku wzgodrza. Klgczata przy kamieniu, a tzy ptynety po jej twarzy.

Nastepnej nocy sprobowatla jeszcze raz. Tym razem Adam byt w ogrodzie.
Obserwowala go ukryta za starg grusza, jej serce krwawito z tgsknoty, kiedy Adam
grzebat w grzadce z kwiatami, a potem ruszyl w kierunku domu. - Adam! -
Kobiecy glos dochodzacy z okna gabinetu przeciat cisze jak nozem i Brid zaczeta
gwaltownie drze€. Przez chwile wstuchiwala si¢ w ten glos, wczepiona paznokciami
w omszaly pien drzewa, a potem znow odeszta, wrocita na stok, gdzie zapadta juz
ciemnos¢, bo ksigzyc zaslaniaty ptynace szybko po niebie Chmury. Kiedy znalazta
si¢ znOW w chacie, usiadla zrozpaczona, obje¢la rekami kolana 1 kiwata si¢ w przéod 1
w tyl. Co sig stato? Dlaczego nie moze zosta¢ z A-damem? Dlaczego nie moze si¢
skupi¢? Potrzebowala jego mitos$ci, a ta mito$¢ nie byta dos¢ silna, kiedy znajdowata
si¢ przy nim ta kobieta.

Brid wiedziata, ze tak musi by¢, bo ona jest zbyt staba. Zrobila sobie noz
mys$liwski oraz kilka par sidet 1 fapata kroliki 1 ptaki, zeby mie¢ co wlozy¢ do
garnka. Suszyla ziola i zaparzata je w deszczéwce w promieniach stonca, zeby
zwigkszy¢ swa moc, az w koncu podj¢la jeszcze jedna probe.

Tym razem Adam byt w Szkocji. Serce jej bilo z podniecenia, kiedy
rozpoznala znajome gory i1 poczula, ze A-dam jest bardzo blisko. Kiedy wreszcie go
zobaczyla 1 stanal przed nia twarza w twarz, spostrzegta przerazona, ze Adam jest
stary. Jego twarz byla pobruzdzona, rysy mu pogrubialy, a wlosy, nadal niesforne i
krecace sig, byty biate jak $nieg na szczytach gor. Wybrata nieodpowiedni czas.

- Nie!

Jej peten bolu okrzyk, kiedy szta ku niemu, zaskoczyt go widocznie.
Whpatrywat si¢ w nig i po jego oczach odgadia, ze ja rozpoznal. Ale juz znikat,
podmuch zimnego wiatru uderzyl ja w twarz, znéw, zrozpaczona, poczuta pod
dlonmi kamien, a to znaczylo, ze ponownie go stracita.

- Czas. Musze studiowac czas. Muszg¢ go odnalez¢ w czasie, kiedy byt
miody. - Rece jej drzaly, kiedy wracata do chaty, 1 potem, kiedy macata nimi po

drzwiach, szukajac krzesiwa, zeby rozpali¢ ogien, 1 kiedy stala przy stosie suchego



drewna na kominie. Wyciagngla r¢ce do ognia, zeby je ogrzaé, oddychata powoli i
gleboko, starajac sie skupi¢. Pamigtata instrukcje: kiedy wracasz z podrozy, jedz,
zeby odzyskac sily 1 przywr6ci¢ mocna wigz z ziemig. Siggne¢ta po ciemku ponad
glowe 1 znalazta wiszace u belki na suficie migso ghuszca. Oprawita ubitego ptaka,
cienkie plastry migsa uwedzila w dymie nad kominem 1 teraz zula ten pozywny
pokarm, czujac, jak jego zapach staje si¢ coraz intensywniejszy. Zastanawiala si¢
nad uktadem gwiazd i ksiezyca 1 przypominata sobie lekcje swego wuja Broichana.

Kiedy po raz kolejny zrobita skok w czasie, Adam byt ponownie mtody, ale
trzymat w ramionach Zong, 1 Brid patrzac na to zrozumiata,ze musi si¢ uwolni¢ od
tych ludzi, ktorzy trzymaja si¢ go kurczowo, odciagaja od niej 1 nie pozwalaja mu jej
dotkna¢, kiedy ona krazy Wokot niego. Gdy stangta tym razem przy kamieniu, miata
swoOj] n6z u pasa i amulet na szyi. Tym razem musi jej si¢ udac.

Orientowata si¢ po gwiazdach, Ze czas jest odpowiednia miejsce rowniez,
chociaz okna domu byly §wiezo pomalowane, a drzwi zamknigte. Postata chwilg w
ogrodzie, a potem zblizyta do domu i zajrzala do gabinetu Adama z grzadki
kwiatowej pod oknem. W pierwszej chwili my$lata, ze pokdj jest pusty, ale potem
dostrzegta Adama stojacego przy drzwiach. Naprzeciw niego stat jego syn 1 jakas
kobieta. Brid zesztywniata na ten widok, zrobilo jej si¢ stabo. Ta kobieta trzymata w
ramionach dziecko.

- Nie mozesz zabiera¢ dziecka ze wsi. To byloby kompletne szalenstwo. -
Adam teraz juz krzyczat. - Dobry, wszechmocny Boze, Cammie, nie masz ani
odrobiny rozsadku. Pomysl, prosz¢. Ona ma dopiero pig¢ miesigcy. Czy masz
jakiekolwiek pojecie o tych wszystkich chorobach, z ktérymi zetkniecie sig po
drodze? Czy sig orientujesz, ile dorostych os6b umiera w drodze? Czy ty wiesz,
jakie moga by¢ nastgpstwa zoéttaczki? Tyfusu albo cholery? - Odwrdcit sig 1
podszedt do okna, uderzajac pigscia w otwarta dton. Na jego twarzy walczyly ze
soba zto$¢ 1 smutek. - A co z twoja kariera? - Odwrocit sig, ale nie patrzyt na sy-
na. - Nie interesujq ci¢ juz zupetnie studia uniwersyteckie?

- Uspokoj sig, tato. - Calum potozyt opiekunczym gestem dton na ramieniu

Julietty. - Przestraszysz dziecko. Stuchaj, przeciez wiedziate$, ze mielismy to w



planie. Pojde oczywiscie na uniwersytet. Jak wroce. Po co sig spieszy¢? On mi
przeciez nie ucieknie. A jesli chodzi o to, ze Betty moze zlapa¢ jaka$ chorobg, to
bzdura. ZaszczepiliSmy ja i nic jej si¢ nie stanie. Mnostwo dzieciakow wyjezdza ze
swoimi rodzicami. Mnostwo si¢ rodzi w czasie podrozy. To normalne.

- Nic sig jej nie stanie, wujku Adamie - powiedziala Julie bardzo spokojnie.
- Nie badz takim zatwardziatym wapniakiem. Nie mozesz nas zatrzymac.

- Nie! - Adam rzucit si¢ na krzesto przed biurkiem. - Nie mogltem
powstrzyma¢ Caluma przed niczym, prawda? Od czasu kiedy ty si¢ pojawitas w jego
zyciu. Czy masz pojecie, jaka mu wyrzadzitas krzywde? Jego egzaminy, jego
ambicje, jego przysztos¢... - Przeczesal palcami wlosy. - A teraz zabierasz to
niewinne dziecko... - Tato, dosy¢! - krzyknat Calum, - Nie wolno ci moéwi¢ w ten
sposob do Julie.

- Wiasnie ze wolno! - Adam zbladl ze ztosci. - Czy nie jest wystar-
czajacym zlem, ze matka mojego wnuka pali jak...

- Nie tknetam...

- Nie? Myslisz, Ze ja nie wiem, jak to Swinstwo pachnie?

- Julie, chyba powinni§my juz i§¢. - Calum siggnat do klamki. - Przykro mi,
tato, naprawdg. Myslalem, ze pewnego dnia ty 1 ja bedziemy mogli rozsadnie
porozmawiac, ale watpig, czy do tego kiedykolwiek dojdzie. Tak wigc nie ma sensu
kontynuowac¢ tej rozmowy ani zadnej innej. Powiedz mamie, Ze jest mi przykro, ze
jej nie zastaliSmy. Skontaktujemy si¢ z nia, jak wrocimy z Nepalu.

- Calum...

- Nie, tato. Wystarczy. [ mys$leg, ze mozemy zapomnie¢ o mojej karierze
lekarza. Masz racje. Nie zdaje sobie sprawy, jak ona absorbuje. Nie jestem pewien,
czy bedg sobie zawracat glowg robieniem w ogdle czegokolwiek. Dlaczego nie
miatbym si¢ zachowywac jak obibok, ktérym, najwyrazniej myslisz, ze jestem. -
Calum przepuscit Julie obok siebie do holu. - Nie trudz si¢ odprowadzaniem nas. -
Obrzucit ojca ostatnim, pelnym wsciekto$ci spojrzeniem 1 zatrzasnatl drzwi.

- Nie bedg! - wrzasnal Adam za nim. - I nie wracajcie. Nie chce tu j nigdy

widzie¢ zadnego z was.



Usiadt 1 trwal tak bez ruchu. Drzat jak 1i§¢. Dlugo tak siedzial, wpatrujac si¢ w
bibularz lezacy na biurku. Potem siegnat p# chusteczke¢ 1 wydmuchat nos. Kiedy w
koncu wstat 1 podszedt do okna, aby zgodnie z od dawna praktykowanym
zwyczajem poszuka¢ pocieszenia w widoku swoich r6z, oczy miat pelne fez.

Za oknem Brid obserwowala go bacznie w milczeniu. Pragneta wyciagnac
reke 1 dotkna¢ go, ale przeszkadzata jej szyba. Zblizyla si¢ o kilka krokéw 1 oparta
dlonie na szybie, blisko jego twarzy, probujac go dosiggnac, ale on jej nie widziat.
Przez chwilg stat w miejscu, a potem si¢ odwrocit. Wolno podszedt do drzwi 1
znalazt si¢ w holu.

Drzwi frontowe byty otwarte. Na stopniach schodkéw, w grubej warstwie
suchych lisci, lezal mordka w dot maty mis. Adam pochylit sig, podnidst misia, po
czym spokojnie zamknat drzwi 1 wrocit do gabinetu.

Mata Beth wrzeszczata w samochodzie. Julie tulita ja do siebie, pn> bujac
ukotysa¢ do snu. - Uspokdj sig, uspokoj sig, prosze. Jedz powoli, Calumie, nie ma
potrzeby tak pedzi¢. Calum, prosze.

- On jest taki ghupi! - Calum zmienit bieg i1 skrgcit na szosg. - 1 taki
cholernie uparty i staro$wiecki. Zeby cie oskarzaé o to, ze palisz trawke!

- Raz zapalitam. - Julie zanurzyta twarz we wlosach dziecka. - Raz
zapalitam, gdy bylam u was, a ty tak dlugo nie wracates. Czulam si¢ taka samotna 1
niepotrzebna, a twdj ojciec z taka pogarda si¢ do mnie odnosit. Posztam wigc do
fazienki i si¢ sztachnetam.

- Co zrobitag? - Calum si¢ odwrocit 1 wpatrywal w nig zszokowany. -
Julie!

- Wiem. Zatuje. Calum, na litoé¢ boska, patrz na droge. - Zamkneta oczy i
odetchneta z ulga, kiedy wyprowadzit samochod z powrotem na prosta, niemal
ocierajac si¢ o biala cigzaroéwke, ktora si¢ wylonita z ogromna szybkoscia z
ciemnosci, gltosno trabiac klaksonem. Po obu stronach drogi rosty wysokie topole,
ktore w ciemnos$ci wygladaty jak czarni wartownicy, kiedy Calum, migajac
reflektorami, zwigkszat szybkos$¢. Znowu zaczynato padac i wycieraczki

rozmazywatly na szybie krople deszczu.



- Jedz, Calum, zapomnij o ojcu. Mam go po dziurki w nosie. Zawsze taki
byl, zawsze mnie krytykowal. JedZzmy. Po prostu jedzmy. Jutro mozemy by¢ we
Francji. Jedzmy ku stonicu i nigdy nie wracajmy.

Calum odwrdcil si¢ do zony 1 u§miechnat.

- Masz racje. Zycie jest dla zywych. Jak wrocimy, zamienimy, co si¢ da, z
naszego dobytku, na fors¢ 1 powiemy Maxowi, ze kupujemy t¢ ci¢gzaréwke, ktora
nam proponowal. Zdobgdziemy argument nie do odparcia. - Siggnal po reke Julie 1
uscisnat ja. - Beth, dziecinko, bedziesz miata niewiarygodnie szczesliwe
dziecinstwo.

Stojaca w ogrodzie Brid patrzyta zrozpaczona na Adama, ktory siedziat przy
swoim biurku 1 ptakat. Znow przycisnela dionie do okna, a potem przeszta do drzwi
balkonowych 1 zapukata. Ale Adam nadal sprawial wrazenie, zZe nic nie styszy. Jej
dlonie stukajace w szybe nie wywotywatly zadnego dzwigku, wigc zaczeta walic
mocniej.

- A-dam! A-dam!

Jej krzyk porwal wiatr, uniost lotem strzaty gdzie$ daleko 1 Adam go nie
ustyszat.

- A-dam, wpus$¢ mnie!Co sig stato? Dlaczego nie moze go zmusic, zeby ja
ustyszal? Szlochajac odeszta zawiedziona od szklanych drzwi. To przez jego syna,
jego syna i t¢ glupia, ckliwa, nudna dziewuche, ktora jego syn nazywa zona. To
przez nich A-dam jest nieszcz¢s$liwy. Przelat na prézno swa mito$¢ 1 wszystkie
uczucia na nich, podczas gdy mogt by¢ z nia. Jej rozpacz 1 wsciekto$¢ skupita sig na
nich, na tej parze mlodych ludzi i ich dziecku w tym idiotycznym malutkim
niebieskim samochodziku, ktorym odjechali, §miejac sig, 1 zostawili A-dama
samotnego 1 zaplakanego.

Kiedy znalazla si¢ znéw w strugach deszczu na drodze, przez chwilg nie
pojmowata, co si¢ stato. Jaki§ samochdd minat ja szybko z wlaczonym klaksonem,
tak ze uskoczyla mu z drogi. Wtedy u§wiadomita sobie, gdzie si¢ znajduje, 1
usmiechneta sig. Mini jechat wolniej, a jednak kiedy wybiegla przed nim na drogg 1

podniosta do gory rece, zeby przeklaé tego mezczyzng i te kobiete, ktorych twarze



widziata tylko przez chwilg jako biale krzyczace plamy w ciemnosci, obrdcit sig
cztery razy dookota, wpadt w poslizg 1 wyladowatl w rowie. Lezat tam do gory ko-
tami 1 jedynym dzwigkiem, jaki Brid ustyszata, byt syk pary i ciche kwilenie

dziecka.
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Powinniscie byli zmusi¢ Adama, zeby z wami przyszedt - powiedziata Liza.

Liza i Jane, stojace w strumieniach deszczu, byly ostatnimi osobami, ktore
pozostaly przy grobie. U ich stop, w glebokim dole, staty obok siebie dwie trumny
przykryte ogromnym stosem kwiatow: chryzantem, michatkdéw oraz wytwornych
lilii 1 r6z.

- P6zniej nigdy sobie nie wybaczy, ze go tu nie bylo - dodala.

- Nie rozumiem go. - Jane nie mogla opanowac ptaczu. - Zachowuje si¢
jak cztowiek niespelna rozumu.

W swej udrece, wsciektosci 1 bolu Adam przysiagl sobie, ze nigdy nie bedzie
miat do czynienia z Liza 1 Philem ani z tym malenstwem, ocalonym jakim$ cudem;
wyjeto je zywe z pogigtego wraka kompletnie zniszczonego samochodu, ktéry
pozbawit zycia oboje jego rodzicéw. Wsciektos¢ Adama na Juli¢ przemienita si¢ w
niepohamowany gniew na jej matkeg.

Niedaleko, pod cisami, czekat na nich Phil, trzymajac na reku dziecko. Beth
patrzyta szeroko otwartymi oczami na ogromny jaskrawy parasol w paski,
przygladala si¢ kroplom deszczu wiszacym jak diamenty wokot jego brzegu, otulona
kocykami 1 nieSwiadoma tragedii, ktora ja dotknegta. Obok Phila matka Jane, oparta
cigzko na lasce, cala w czerni, stata pociagajac nosem, z mokra chusteczka przy
twarzy. ,

Pozostali zatobnicy zgromadzili si¢ przy bramie cmentarnej, pd czym wolno,
ale przyspieszajac kroku z powodu deszczu, powrocili do szeregu samochodow,
zaparkowanych przy waskiej drodze biegnacej koto starego kosciota w gorach;
kiedy$ Julie, w chwili romantycznego przygngbienia, zainspirowana czytana wtasnie
poezja Keatsa, powiedziata matce, ze chce by¢ tu pochowana. Calum nigdy, o ile
Jane si¢ orientowala, nie myslal nawet przez chwilg o swojej $mierci. Wiedziata
jedynie, ze chciat by¢ zawsze ze swoja Julie 1 najdalej, jak to tylko bedzie mozliwe,
od swego ojca. Oba karawany juz odjechaty.

Adam nie chciat uczestniczy¢ w pogrzebie ani nawet o nim mowic. Kiedy

policja przyniosta Beth do Jane, w ogdle nie spojrzat na mala, a nazajutrz rano



zakomunikowat Zonie, zeby si¢ pozbyta dziecka, jak gdyby byto niechcianym
zwierzatkiem. Lizie przyjazd do nich z Walii zajat tylko cztery godziny. Ustalono,
ze zabierze Beth do siebie. Jane pojechala takze z nia.

- Gdyby oni si¢ nie poktocili - szlochata Jane. - Gdybym wtedy wrécita
wczesnie], zanim wyjechali.

- Nie wolno ci si¢ obwinia¢ o to, co sig stalo. - Liza obj¢la ja ramieniem.
Mowila to juz po raz szosty w ciagu ostatnich sze$ciu godzin. - Janie, wiesz
przeciez, ze gdyby$ nawet byta wtedy w domu, nic by to nie zmienito. Wiesz, jaki
Adam jest uparty. A Calum byt taki sam jak on.

- Przerwala 1 popatrzyla na trumny. Przez chwilg¢ wlasna rozpacz nie
pozwalala jej méwié. - Z jakiego$ powodu stato si¢ to, co si¢ miato stac.

- Lkajac westchneta gleboko 1 zamkneta oczy.

- Liza, kochanie, Jane - Phil podszedl do nich cicho. Jego biato - -
czerwony parasol stanowit niestosownie barwna plameg na tle ponurych zieleni 1
brazoéw starego cmentarza u stop zastonigtych calunem mgty gor. - ChodZcie, male;j
Beth i Patrycji zaczyna by¢ zimno. Wracajmy na farmg.

- Nie chce go zostawié. - Lzy spltywaly Jane po twarzy. - Tak tu zimno i
pusto.

- To pigkny cmentarz, Janie. Bedziesz si¢ kiedy$ cieszyla, ze Calum lezy w
takim §licznym miejscu. - Phil wcisnat jej dziecko w ramiona, podnoszac wyzej
parasol, zeby ostoni€ je przed deszczem. - Trzymaj swoja malenka wnuczke. Ona
chce by¢ w domu, w cieple. To nie jest odpowiednie dla niej miejsce.

Spokojnie odprowadzit wszystkie trzy kobiety od grobu. Szli waska alejka w
kierunku bramy, gdzie stal juz tylko ich samochdd. Grabarze, ktérzy zostali przy
grobie, ruszyli si¢ z miejsca 1 siggneli po topaty.

W St Albans Adam siedziat bez ruchu przy swoim biurku. Od wyjazdu Jane
nie myt si¢ ani nie golit. Jedynie od czasu do czasu wstawal, Ze - by sobie zrobi¢
szklanke¢ herbaty albo wejs$¢ na gore, potozy¢ si¢ na tozku 1 patrze¢ w sufit. Robert
Harding zagladal codziennie, unikajac, jak zwykle, pokoju, w ktorym w tym

przekletym domu zgingta jego Zzona, a w dzien pogrzebu takze przyszedt 1 zrobit



Adamowi co$ na $niadanie. Adam nie tknat jedzenia 1 podzigkowal, nawet si¢ nie
silac na uprzejmo$¢. Dwa razy przychodzita policja. Za pierwszym razem, zeby
zawiadomi¢, iz znaleziono $wiadka, ktory widziat w utamku sekundy przed wy-
padkiem, jak jakas kobieta wyszta w ostatniej chwili przed auto jego syna, 1 po raz
drugi, aby powiedzie¢, ze nie moga trafi¢ na §lad tej kobiety, ale nadal maja
nadziejg, ze by¢ moze sama si¢ zglosi. Sierzant, ktory rozmawial z Adamem w jego
gabinecie, trzymajac kask na kolanach, uwazat, ze komunikaty o tym wypadku
pomoga ja odnalez¢.

- Wyglada na to, ze robil wszystko, zeby na nia nie wpas¢. Ocalit jej zycie -
powiedzial. - To dowod wielkiej odwagi.

- Ghupio postapit. - Adam wpatrywat si¢ tgpym wzrokiem w jaki$ punkt nad
glowa sierzanta.

- Niemniej to dowdd odwagi - powtorzyt policjant stanowczo. Wstal. -
Dam panu zna¢, doktorze Craig, jezeli wyjda na jaw jeszcze jakie$§ szczegoty.

Adam wypuscit sierzanta frontowymi drzwiami. Dlugo stal w holu, wpatrujac
si¢ w przestrzen, po czym odwrdcit si¢ 1 skierowal do kuchni. Stamtad wyszed! do
ogrodu i zrobit kilka krokéw po mokrej trawie;

- A-dam...

Czekata na niego przy rézach.

- Brid?

Otepialy z braku snu 1 z powodu nieszczescia, jakie go spotkato, pozwolil jej
si¢ zaprowadzi¢ z powrotem do domu, a potem na gore, do sypialni, i po chwili
znalazt si¢ w 16zku. W glowie mu si¢ krecito z wyczerpania 1 w koncu zamknat
oczy, ledwie sobie u§wiadamiajac czyjas obecnos¢ koto siebie. Czyja$ r¢ka
delikatnie glaskata go po wlosach, czyjes usta przesuwaty si¢ po jego twarzy, a on
zapadat coraz gl¢biej 1 gigbiej w niebyt.

Krecac glowa, Jane odlozyta stuchawke.

- Nadal nie odpowiada.

- Daj mu spokoj. - Liza obejmowata dlonig filizanke z goraca herbata. -

Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze Adam potrzebuje czasami trochg samotnos$ci. Nie



martw si¢. Nic mu nie bgdzie. W glebi duszy sama miata co do tego watpliwosci.
Widok gniewu i rozpaczy Adama bardzo nia wstrzasnal. Podobnie jak fakt, ze ode-
pchnat z taka wsciekloscia ja 1 dziecko, wlasng wnuczke. Jane nie byta swiadkiem
ich rozmowy. Jego gniew saczyt si¢ jak jad, twarz miat czerwona, a zyty na szyi
niebezpiecznie mu pulsowaty. Oswiadczyl Lizie, ze gdyby si¢ nigdy nie spotkali, jej
dziecko nigdy by nie zabito jego syna. Bylo to irracjonalne i1 okrutne. Po raz
pierwszy Liza dostrzegla w Adamie upor jego ojca i przypomniata sobie
opowiadanie Adama o tym, jak zajadle walczyt ten stary cztowiek ze swoim
surowym, nieprzebaczajacym, bezlitosnym Bogiem 1 jak odwroécit si¢ od kobiety,
ktora tak bardzo kochat.

Sprawdziwszy, ze mala Beth mocno $pi, Liza narzucita zakiet 1 wyszta z
domu. Szta wolno w kierunku furtki prowadzacej do sadu..Robito si¢ juz ciemno.
Powietrze pachniato przyjemnie wilgotna trawa i li$émi, docierat tu takze delikatny
zapach gorskiej macierzanki. Patrycje odwieziono juz do Surrey, wyjechali tez
ostatni goscie 1 w domu byto cicho. Jane lezala z zamknigtymi oczami w salonie na
sofie przy kominku, Phil za§ wycofat si¢ do kuchni. Ogarng¢ta go nagle ochota
doprowadzenia tam wszystkiego do porzadku. Liza wiedziata, co to znaczy. Byt
przyttoczony nieszczesciem, niezdolny zapanowac nad bélem w inny sposob, jak
tylko pracujac przez calaq noc, az zmgczenie stgpi nieznos$ny bol. Zacznie od
zmywania, potem uporzadkuje wszystko w catym domu, a kiedy juz bedzie mogt
znie$¢ samotnos¢, pdjdzie do swej pracowni 1 pozostanie tam przez wiele dni. Ona
reagowata inaczej. Nie mogla znie$¢ przebywania w domu. Znajdowala pocieszenie
w naturze. Koit jej bol widok gor 1 bezmiar nieba; zaczynata patrze¢ na wilasne
problemy z innej perspektywy i odzyskiwatla spokoj.

Znow sig rozpadato. Otwierajac furtke, Liza styszata szmer kropel deszczu w
lisciach. To dziwne, ale teraz czula si¢ blizsza Adamowi niz kiedykolwiek przez te
wszystkie lata ich dlugiej znajomos$ci. Tak pragneta, zeby przyszedl na pogrzeb.
Gdyby ona byta jego Zona, nalegataby. Wyciagnetaby go sita z tego strasznego,
zimnego, pustego domu na odludziu, gdzie zamordowano kobietg, 1 zmusita, Zeby

przyszedt 1 uczestniczyl w pogrzebie swego syna. Wowczas musiatby wzia¢ swoja



malutka wnuczke w ramiona 1 moze jej §liczny, wzruszajacy usmiech stopitby caty
16d zalegajacy w jego sercu.

Przeniknat ja dreszcz. Wyobrazila sobie Adama siedzacego w swoim
gabinecie, wpatrujacego si¢ tepym wzrokiem w biurko. I nagle poczula jakie$
napigcie. Wyobrazajac sobie Adama, widziata jednocze$nie Brid, t¢ Brid, ktéra
pamigtala tak dobrze, mtoda, pickna, z grzywa niesfornych wloséw. Brid, ktora brata
go w ramiona 1 wtulala twarz w zaglebienie jego szyi, Brid prezaca si¢ nagle jak kot,
ktory wyczut gdzie$ blisko nieprzyjaciela 1 rozglada si¢ dookota. Lizie wydato sig,
ze patrzy prosto w jej Oczy 1 przez sekunde widziata w nich jad 1 triumf. Potem
obraz znikt 1 znéw wpatrywata si¢ tylko w padajacy deszcz.

Kilka minut stata tak nieruchomo, skamieniata na skutek szoku, a potem
odwrocila si¢ 1 szybkim krokiem wrocita do domu.

Zastala Jane w fotelu przy kominku.

- Moéwitas, ze ten wypadek spowodowala jakas kobieta idaca przed nimi? -
zapytala Liza niespodziewanie. Przykucneta przed tlacymi si¢ polanami 1
wyciagneta przed siebie rece, zeby je ogrza¢ w cieple plomieni.

Jane potakngla.

- Nie zglosifa si¢ na policje - powiedziala, nie otwierajac oczu. Liza nabrata
gleboko powietrza 1 juz miata co$ powiedzied, ale si¢
rozmyslita. Nie ma sensu méwi¢ Jane, ze wedlug niej to Brid zabita ich dzieci, ze
zrobila to §wiadomie, z calym cynizmem i okrucienstwem, aby zdoby¢ Adama dla
siebie. To by brzmiato jak zupetna paranoja. Poza tym Brid nie zdotalaby zdoby¢
Adama dla siebie. Jane 1 ona nadal zyja. A takze mata Beth.

- Zadzwon jeszcze raz do Adama. - Liza usiadla na dywaniku przed
kominkiem, obejmujac r¢kami kolana. - Zobacz, moze uda ci si¢ go namoéwic, zeby
przyjechat. Nie mogg¢ znie$¢ mysli, ze on tam siedzi sam.

- Nie przyjedzie - potrzasneta glowa Jane. - Wiesz, Ze nie przyjedzie. Nie
moze sobie z tym poradzi¢. Czuje si¢ lepiej, kiedy jest sam.

- Nikt nie czuje si¢ lepiej, kiedy jest sam - szepngta Liza. - Czyja moge

zadzwoni¢, skoro ty nie chcesz?



Jane otworzyla szeroko oczy.

- Myslisz, ze potrafisz go namowic, kiedy ja nie moge? Myslisz, ze potrafisz
go zmusi¢, prawda? - USmiechneta sig nieznacznie, ze smutkiem. - Moze
potrafisz. Moze to wiagnie ty powinna$ wyjs$¢ za niego? Nie wiem. To naprawdg nie
ma teraz znaczenia. - Zerwala si¢ z fotela. - Zadzwon do niego, jesli chcesz, nie
mam nic przeciwko temu.

Bez stowa podeszia do drzwi 1 wyszla na korytarz. Liza, siedzaca nadal bez
ruchu przy ogniu, ustyszata odglos jej cigzkich, powolnych krokéw na schodach 1
trzasnigcie drzwi sypialni.

Dhugo siedziata nieruchomo, w koncu siggnela do stolika po telefon 1
nakre¢cita numer. Telefon dzwonit 1 dzwonit, ale nikt nie podnosit stuchawki, jakby
w domu nie bylo nikogo. W koncu Liza dala za wygrana. Zastanawiala sig, czy
obraz, ktory pojawit si¢ nagle w jej wyobrazni: Adam lezacy nago w t6zku 1
ciemnowtosa gtowka, przytulona do jego piersi - byt realny, czy to tylko
najkoszmarniejszy wytwor jej wyobrazni.

Dwa tygodnie p6zniej Liza odwiozta Jane do St Albans. Mata Beth podczas
tej podrozy siedziata w foteliku dziecinnym na tylnym siedzeniu.

Kiedy zajechaty przed dom, Liza odwrdcita si¢ do Jane.

- Lepiej ty wejdz pierwsza. Upewnij sig, czy wszystko w porzadku 1 czy
moge wnies¢ Beth.

- Oczywiscie, ze wszystko jest w porzadku. - Jane pchneta drzwiczki
samochodu. - Nigdy nie styszalam takich bzdur. Poczuje si¢ dobrze, jak ja zobaczy.

W ciagu ostatnich dwoéch tygodni udato im si¢ porozmawia¢ z Adamem tylko
dwa razy. Raz Jane zlapala go w gabinecie, gdzie zadzwonila w ostateczne;j
rozpaczy, straciwszy nadziej¢, ze uda jej si¢ w ogdle kiedykolwiek z nim
skontaktowa¢, a drugi raz zlapala go Liza, kiedy zadzwonita p6Znym wieczorem i
Adam miat wlasnie nocny dyzur. Obie ucieszyly si¢ z tego, ze przynajmniej wrocit
do pracy. Obu tez, cho¢ z r6znych powoddw, nie podobat si¢ jego tgpy, obojetny
glos 1 nalegania, Zeby Jane nie wracata do domu.

Liza obserwowala przez szybe samochodu, jak Jane idzie $ciezka, szukajac w



torbie kluczy. Byt zimny, wietrzny dzien; wiatr zwiewal jej wlosy na twarz i tworzyt
wokot glowy jasnoblond aureolg, ktora Adam tak si¢ kiedys$ zachwycal.

Patrzyla, jak Jane wktada klucz do zamka. Drzwi si¢ nie otworzyly. Jane
pchngta mocniej 1 znéw pokrecita klucz, potem go wyjeta, przyjrzata mu sig 1
sprébowala jeszcze raz. P6zniej wyprobowata drugi klucz z kotka 1 zndéw ten
pierwszy. Wreszcie otworzyla skrzynke na listy 1 zawolata Lize.

Liza zerkne¢ta na tylne siedzenie. Beth spata mocno, wigc otworzyta drzwiczki
auta, wysiadta i pobiegla $ciezka do drzwi.

- Co si¢ stalo?

- Mysle, ze zaryglowat drzwi.

- Mozesz si¢ dosta¢ od tyhu?

Jane zmarszczyla czoto. Spojrzata na sasiedni dom i skingta glowa. -

Zaczekaj tutaj. Zobacze, czy da si¢ wejs¢ przez kuchnig.

- Chcesz, zebym z toba poszta?

Przez chwilg Jane si¢ wahata, po czym potrzasneta glowa.

- Nie, zaczekaj tutaj. Jak si¢ dostang do srodka, przyjde tu i otworz¢ drzwi. -
Spojrzala na samochod. - Nie mozemy jej zostawi¢ samej, Lizo.

Sciezka wiodta miedzy garazami nalezacymi do dwoch posesji, koto
pojemnikdéw na $mieci 1 czarnego drewnianego ptotu do matej furtki, przez ktora
wchodzito si¢ do ogrodu Craigow. Furtka byla otwarta 1 Jane weszta. Oszklone
drzwi do gabinetu Adama byty zamknigte, ale te kuchenne otwarte na o$ciez, wigc
ruszyta ku nim z zotadkiem $ci$nigtym z niepokoju.

W domu panowala cisza. Wstrzymujac oddech, Jane weszla do $rodka 1
zatrzymata sie. Zadnych §ladow wskazujacych na to, Ze kto$ tu ostatnio byt,
Zadnych brudnych talerzy, Zadnego jedzenia, kuchnia zimna, stét pokryty gruba
warstwa kurzu.

A jednak kto$ tu byt. Czula to. Kto$, kogo nie powinno tu by¢. Jane stala bez
ruchu, nashuchujac czujnie, po czym wolno podeszia do drzwi 1 wyjrzata na korytarz.
Hol byl pusty. Wiedziala, ze powinna si¢ odwroci€ 1 uciec, powinna zawota¢ Lizeg,

wezwac policje, ale nie mogta si¢ ruszy¢. Skads z oddali dochodzilo tykanie zegara.



Przetknetla §ling, przeszta na palcach przez hol 1 zdobyta si¢ na odwage, by pchnaé
drzwi do gabinetu Adama. Byt pusty. Na biurku stata nietknigta filizanka kawy z
zastygla brazowa warstwa na powierzchni. Jane ostroznie zajrzata do wszystkich
pokoi na dole, a potem odwrdcila si¢ 1 popatrzyta w gore schodéw. Nic nie byto
stycha¢, a jednak odniosta wrazenie, ze tam, na gorze, ktos jest 1 tez si¢
przystuchuje.

- Adam? - powiedziata prawie szeptem. Wolno zaczg¢la wchodzi¢ na
schody.

Z re¢ka oparta na drzwiach zaczekata minutg, a potem pchngla je lekko 1
ostroznie. Zastony byty do polowy zaciagnigte 1 w pokoju panowal pétmrok. Czuto
si¢ jaki$ lekki powiew w powietrzu, lekkie drzenie przy 16zku i Jane miata dziwne
wrazenie, ze jeszcze przed chwila kto$ tu byl, a teraz go nie ma. Zrobila krok do
srodka.

Adam lezat na t6zku, pograzony w glebokim $nie. Byl nagi. Pogniecione
przescieradlo zwisalo z 16zka na podtogg.

- Adam? Adam! - Jane zblizyla si¢ do 16zka 1 potrzasneta meza za ramie. -
Adam! Obudz sig¢!

Nie odpowiedzial.

- Adam! - krzyknetla teraz juz gltosno, w panice. Na zewnatrz, przed domem,
Lize przeniknatl dreszcz. Zerknela poza siebie, na pusta ulicg, a potem, tak jak to
zrobila Jane, pochylita si¢ 1 uniosta klapke skrzynki na listy. Zajrzata. W holu byto
ciemno, ale dostrzegla listy rozrzucone na wycieraczce. W powietrzu unosit si¢ za-
pach kurzu 1 stgchlizny. Panowata zupelna cisza. Opuscita klapke skrzynki 1
wyprostowata sig, glgboko wdychajac czyste, zimne powietrze. W oddali dostrzegta
mala, czerwona pocztowa cigzarowke, ktoéra wyjezdzala zza zakr¢tu. Jechata powoli
1 zatrzymata si¢ jakie$§ cztery domy blizej. Liza widziata, jak wysiadl z niej listonosz
z niewielka paczka, podszedt do drzwi 1 zadzwonit. Porozmawial wesoto z kims, kto
mu otworzyl, 1 wsiadt z powrotem do swego samochodu. Po niecatej minucie
zniknal z pola widzenia i na ulicy znéw byto pusto. Liza poczuta si¢ niewiarygodnie

samotna. Spojrzala na zegarek. Jane weszta tam zaledwie przed kilkoma minutami, a



jej sie¢ wydawato, ze mingto juz wiele godzin.

Nagle odniosta wrazenie, ze styszy kwilenie dziecka. Odwrdcila si¢ 1 pobiegla
szybko do samochodu, ale kiedy zajrzala do $rodka, okazato sig, ze Beth $§pi mocno.
Zalowala, ze nie moze zamkna¢ auta, ale Jane zabrala ze soba kluczyki. Nie miata
odwagi wcisna¢ wszystkich blokad, ale wcisnela trzy, pozostawiajac jedna, te, ktorej
mogta dosiggnac, gdyby zaszta taka potrzeba. Potem wrocita do drzwi wejsciowych
1 znowu podniosta klapke skrzynki na listy.

- Jane! - zawolala cicho. - Adam? Jeste$cie tam?

Jane chyba juz zdazyta wejs¢ do srodka. Gdyby jej si¢ to nie udalo, z
pewnoscia by wrécila. Liza znéw zerkngla na zegarek 1 nagle podje¢la decyzje:
odwrocila si¢ 1 pobiegla w stron¢ ogrodu sasiadow, gdzie znikneta Jane. Na rogu
zatrzymala sig, rzucila po raz ostatni okiem na samochdd, gdzie spato dziecko, i
pobiegla szybko waska, wilgotna $ciezka.

- Jane? Gdzie jestes$, Jane? - Wbiegla po schodkach prowadzacych z
mokrego trawnika na taras 1 pchngla mocno drzwi kuchenne.

- Jane, gdzie jeste$?

W kuchni nie dostrzegla nikogo, wbiegla do holu. Drzwi frontowe byty nadal
zamknigte, wigc podeszia do nich, odsune¢ta zasuwe 1 otworzyta, zeby wpusci¢ do
srodka $§wieze, wilgotne powietrze. Samochod stal tam, gdzie go zostawila, widziata,
ze nikt si¢ koto niego nie krgci. Zatrzymala si¢ na chwile w rozterce; i$¢ 1 upewnic
sig, czy z Beth wszystko w porzadku, czy dalej szuka¢ Jane.

- Jane! - krzykneta teraz na caly glos. - Jane, gdzie jeste§?Gabinet Adama
byt pusty, salon takze. Rozgladajac si¢ dookota, Liza wrécita do holu i ze $ci§nigtym
gardtem, pelna najgorszych przeczu¢ wbiegta po dwa stopnie na gore.

- Jane!

Pchneta drzwi sypialni. Jedno spojrzenie wystarczylto, zeby zrozumiala, co si¢
stalo.

- Jane? Nic mu nie jest? Co si¢ z nim dzieje? - Potozyla rece na ramionach
Jane.

- Nie wiem - odpowiedziata Jane dziwnie apatycznym glosem, z twarza



ziemisto blada. - Nie mogg go dobudzi¢.
Liza popchneta ja ku drzwiom.

- 1dZ 1 dzwon po Roberta. Szybko. - Sama podeszta do t6zka 1 potozyta reke
na czole Adama. - Adam? Adamie, styszysz mnie? - Boze, zeby tylko nie wzial za
duzo. Byt ciepty 1 rozluzniony. Jego oczy, kiedy ostroznie uniosta mu powieke,
wydawaly si¢ normalne. Na nocnym stoliku nie byto zadnych pustych buteleczek po
proszkach. Chwycita jego dton 1 zacze¢ta rozcierad.

- Adam! Adamie, no, obudz si¢, Adamie. Spojrzata na Jane, ktéra ukazata si¢
w drzwiach.

- Dodzwonita$ si¢? Jane skingta gtowa.

- Kiedy przyjedzie?

- Niedtugo. Prosto z gabinetu. Czy on... czy on co$ zazyt? - Jane drzala jak
li$¢. - Ja nie mogg straci¢ ich obu, Lizo.

- Nie stracisz go. Mysle, ze wszystko bedzie dobrze. - Liza nadal rozcierata
reke Adama. Nakryta go narzuta 1 otulita po sama szyj¢. Potem podeszta do okna i
wyjrzala przerazona, bo catkiem zapomniata o dziecku.

- 1dz, Jane, 1 przynie$ tu Beth. Musialam ja zostawi¢ sama. Ja zostang z
Adamem. - Ku wlasnemu zaskoczeniu powiedziata to glosem do$¢ silnym. -
Proszg. Zrobitam to wbrew samej sobie, ale nie miatam odwagi przynosic jej tutaj,
dopoki si¢ nie dowiem, co tu sig dzieje.

Jane zawahata sig, ale po chwili wyszta z pokoju. Po kilku sekundach pojawita
si¢ na $ciezce. Podeszla do samochodu 1 otworzyla drzwiczki.

Liza odwrocita si¢ znéw do postaci lezacej na t6zku 1 potozyla dion na czole
Adama.

- Adam! - powiedziata ostro. - Adam, styszysz mnie? Czy Brid byla tutaj z
toba?Miata nadziejg, ze Jane nie zauwazyta czerwonych §ladow na szyi Adama.
Malenkich wyraznych §ladéw kobiecych zgbdw na jego ramieniu i zadrapan na jego
piersi. Ale Robert niewatpliwie je zauwazy.

Zjawit sig kilka minut p6zniej 1 Liza zaczekata na dole, a Jane zaprowadzita

go na gore, do sypialni. Kiedy wrocila, Liza nastawita ptyte z nokturnami Chopina i



z uwaga zaczela sig¢ wpatrywaé w ogien.

- Budzi sig. - Jane opadla na krzesto. - Robert nie sadzi, zeby co$ zazyt. To
po prostu wyczerpanie. Wydaje si¢ bardzo zaktopotany. Robert wiasnie mierzy mu
ci$nienie, zeby si¢ upewni¢, ze nic mu nie grozi.

Liza kucngta, trzymajac w reku grudke wegla.

- A ten talizman, ktory datam ci przed laty? Gdzie on jest? Jane popatrzyta
na nig nieprzytomnym wzrokiem.

- Chyba koto mojego t6zka. W szafce. Nie wiem. Bo co? Juz nie dziata.
Powiedziatam ci. Czy on ma jakie$ znaczenie? - ZamyS$lona podeszia do fotelika 1
spojrzata na Beth. Mala poruszyta si¢ 1 otworzyta swoje wielkie niebieskie oczy,
machajac raczkami 1 gaworzac.

- Nie wiem, czy ma znaczenie, ale moge go sprobowac zanie$¢ z powrotem
do Meryna, zeby mu si¢ przyjrzal, jak wrdci.. Musimy co$ zrobi¢, zebysScie oboje
byli bezpieczni.

- Wigc myslisz, ze Brid byla tu takze? - Jane pochylita si¢ 1 wyjeta Beth z
kocyka. - Kim ona jest, Lizo? - jekngta nagle. - Duchem? Jakim$ diabtem? -
Przytulita dziecko do siebie. - Dlaczego nie chce nas zostawi¢ w spokoju?

Czas mijal 1 bylo im coraz fatwiej. Zwracat si¢ do niej, kiedy czut si¢ samotny,
a zdarzato si¢ to czgsto. Obserwowala, jak odsyla Lize z dzieckiem, obserwowala,
jak pakuje swoje rzeczy 1 przenosi si¢ z sypialni, ktora zajmowat z zona 1 w ktore]
si¢ znajdowal ten idiotyczny powyginany talizman, niemajacy wigkszej mocy niz
dziecinna zabawka, do pokoju goscinnego. Dawny pokdj syna byt zawsze
zamknigty. Ani Adam, ani Jane nigdy tam nie wchodzili.

Jane ptakata co noc, osamotniona w swym 16zku. Schudta, byta blada, stala si¢
nerwowa. Kiedy Adam byt w gabinecie, dzwonila czasami na farm¢ w Walii, zeby,
petna poczucia winy, zamieni¢ kilka stow z Liza, a p6zniej, kiedy ich wnuczka
zacz¢ta mowic, rowniez z mala Beth, ktora wiedziata, Ze jej babcia mieszka w St
Albans, ale nie pamigtata, czyja kiedykolwiek widziata. Brid nie obchodzito, co Jane
robi. W tej chwili nie interesowala jej zona Adama. Nauczyla si¢ go drazni¢,

nauczyla si¢ ukrywac, kiedy przychodzit na gore po zjedzonym w milczeniu



obiedzie z Zona, nauczyla si¢ czekac, az si¢ przebierze, zrzuci ciemne ubranie 1
gustowny krawat w paski 1 wtozy szlafrok albo, jeszcze lepiej, w cieplej sypialni nie
wlozy na siebie nic. Wtedy wyciagala si¢ na t6zku ze swymi czarnymi wltosami roz-
rzuconymi na poduszce, czasami w dtugiej zielonej sukni, a czasem naga. Jej
ramiona zapraszaty go, by si¢ oderwat od swych ksiazek 1 przyszedt do niej, a wtedy
go piescita, lizala 1 calowala, az z jgkiem, po czg$ci w poczuciu winy, po czg$ci w
ekstazie, przestawal by¢ soba 1 ulegal kazdej jej podstgpnej pokusie. Kilka razy
zabrata go ze soba do $wiata marzen. Opuszczat swoje ciato 1 unosit si¢ w
powietrzu, biegat 1 gonit ja po wrzosach, probujac schwyta¢ jej dton, az padali
spleceni ze soba na trawe nad jeziorem, tam, gdzie si¢ kochali po raz pierwszy.

Lezac samotnie w ich dawnej wspolnej sypialni, Jane styszala czasami, jak
maz krzyczy w nocy, 1 myslala poczatkowo, ze to dlatego, ze jest taki nieszczgsliwy,
wigc ona tez ptakata. Ale nagle u§wiadomita sobie, ze te odglosy towarzysza
przezywanej przez jej m¢za rozkoszy. Wtedy w rozpaczy wtulata twarz w poduszke,
w ktora wsiakaly jej tzy.

Raz sprébowata go odzyskac.

Ugotowata co$, co bardzo lubit, wlozyta sukienke, ktéra bardzo mu si¢
podobata, 1 wtarla perfumy w nadgarstki i szyj¢ za uszami. Gdy ja zobaczyl, twarz
mu si¢ rozjasnila.

- Wygladasz na szczesliwa, Janie. Cieszg sig.

Zjadt, co mu przygotowala, jesli nie z przyjemnoscia, to w kazdym razie z
wigksza ochota niz zwykle, odpowiadal na jej pytania, dotyczace jego pracy i
Roberta, 1 wystuchat jej kuszacej propozycji, zeby rozwazyli mozliwos$¢ wspdlnego
wyjazdu na urlop w przysztym roku. Stuchal, kiwatl glowa 1 u§miechat si¢ do nie;j
tak, ze przez chwilg czula si¢ szczgsliwa 1 pozwolila sobie nawet na odrobing
nadziei. Starannie unikala tematu Lizy 1 Beth, wiedziata bowiem, ze budzi to jego
wsciekto$¢ 1 wywoluje wzajemne wyrzuty. Skupita si¢ na planach i1 projektach
dotyczacych wspdlnych podrézy. Mogliby wtedy patrze¢ z ufnos$cia w przysztos¢ i
juz nie wraca¢ do przesztosci.

Kiedy zmywata naczynia, stanat przy niej i rozmawiali przez chwilg. A potem,



kiedy stawiata na kuchence czajnik z woda na herbate 1 wyjeta pudetko czekoladek,
wziat jedna, uSmiechnat si¢ 1 dotknat jej dtoni. Poczuta wzrastajace podniecenie,
wigc $cisngta mu ramig 1 przesungla palcami po jego plecach. Zesztywniat na
chwile, ale zaraz sig rozluznit 1 znéw usmiechnal. Wziat ja za reke. - Niewiele ci
pomagatem przez tych kilka ostatnich lat, Janie. Przepraszam.

Odwzajemnita jego usmiech.

- To nie ma znaczenia, dopoki jestesmy sobie nawzajem potrzebni. Myslata,
ze ja pocatuje, 1 serce jej podskoczylo z podniecenia, ale tylko jeszcze raz uscisnat
jej reke 1 opart si¢ wygodnie w fotelu,

- Co z tg herbata?

- Juz podaje. - Starajac si¢ ukry¢ rozczarowanie, odwrocita sig 1 zajgta
czajnikiem 1 puszka z herbata. - Wyjdziemy gdzie$ potem? - zapytata, nie patrzac
na niego. - Taki §liczny wieczdr. Mogliby$Smy p6j$¢ do opactwa albo pospacerowaé
po parku.

- Byloby mito - powiedzial wymijajaco.

- Prosze. - Podata mu filizanke 1 usiadta obok niego. - Albo mozemy wyj$¢
z jakim$ drinkiem do ogrodu. Na co masz ochotg¢?

- Chce po prostu posiedzie¢ tutaj przez chwilg, z przyjemnos$cia popijajac
herbatg, - Jednakze zaczynat juz by¢ niespokojny, czula to.

On sama takze zaczynata si¢ czu¢ nieswojo. Wiedziala, ze nie wolno jej go
ponagla¢, ale tak bardzo pragneta, zeby si¢ do niej odwrocit, objat ja 1 kochat si¢ z
nia. Odstawita swoja filizanke 1 usiadta koto niego.

- Adam...

- Zaczekaj! Styszatas co$? - Adam wyprostowat si¢ nagle. - Postuchaj.

- Nic nie stycha¢. - Ale byla przerazona. Kiedy si¢ tak wstuchiwata, czula
ucisk w piersiach. - Dlaczego mialoby tam co$ by¢? Chodz, wyjdzmy. - Wstata 1
chwycita go za r¢ke. - Prosze, Adamie.

On byt tam, za otwartym oknem. Stycha¢ bylo drapanie, a potem nagle
zaszele$cit bluszcz 1 rozleglo si¢ ciche, ale grozne mruczenie.

- Adam, proszg. Chodzmy. Nie czekajmy.



- To tylko kot.

- To nie jest tylko kot! - krzyknela. - Wiesz dobrze, Ze to nie jest tylko kot!
Adamie, postuchaj mnie, proszg. Nie mozesz zostac 1 pozwalac jej na to, co robi. Nie
mozesz.

Trzymata si¢ go kurczowo, kiedy wstat i podchodzit do okna.

Kot stal przez chwilg na parapecie z uszami potozonymi ptasko i
btyszczacymi oczami w kolorze ogni$cie pomaranczowym, a potem lekko zeskoczyt
do pokoju. Machat ze zlo$cia ogonem.

- Adam! Nie pozwol, zeby mnie podrapal.

- Odejdz, Janie. Prosze, odejdz. - Potozyl pieszczotliwie reke na glowie
zwierzgcia, a kot natychmiast podnidst ku niemu mordke 1 przytulit si¢ do jego nog.
Jane cofngta sig, szlochajac.

- Adamie! Prosze.

- 1dz, Jane - powiedzial chrapliwym glosem. Przez chwilg wahat sig jeszcze,
spogladajac na nia, a potem powoli si¢ odwrdcit 1 ruszyt ku drzwiom, a kot
majestatycznie, na sztywnych nogach, za nim. Wyszli 1 drzwi zamknety si¢ za nimi.

Jane opadta na krzesto. Po twarzy sptywaly jej tzy. Siedziala tak, az zaczeto
si¢ Sciemnia¢. W koncu siggneta po telefon 1 nakrgcita numer.

Liza spojrzala na zegarek. Pociag spo6znial si¢ jak zwykle. Stala na peronie w
Newport, wydawalo jej sig, ze juz od wielu godzin, oproznita druga filizanke
obrzydliwej kolejowej kawy 1 przeczytala gazete od deski do deski. Telefon od Jane
poprzedniej nocy byt tak histeryczny i peten rozpaczy, ze Liza niemal
zaproponowata, ze natychmiast wsiadzie do samochodu i pojedzie do St Albans. Ale
zwycigzyt zdrowy rozsadek. Mata Beth, teraz juz trzyletnia 1 chodzaca do
przedszkola w Hay, byla przezigbiona 1 miata goraczke, wigc Liza wolata mie¢ na
nig oko. Tego ranka mata czula si¢ juz lepiej 1 zgodzila si¢ zosta¢ z dziadziusiem
Philem, pod warunkiem, Ze bedzie jej wolno malowa¢ w jego pracowni. Liza byta
catkowicie pewna, ze dziadzio, ktéry poza swoja wnuczka $wiata nie widzial, na
pewno si¢ zgodzi. Miala zabra¢ Jane, ktora jechala pociagiem pospiesznym, z

dworca Paddington, a potem po drodze na farm¢ wstapi¢ z nia gdzie$ na lunch i



dowiedzie¢ si¢ doktadnie, co sig stato. Kiedy pociag zatrzymatl si¢ wreszcie na stacji
1 Liza zobaczyta mizerna twarz Jane, ktora ciagng¢la za soba malutka walizeczke, jak
gdyby ta wazyta dziesig¢ ton, serce w niej zamarto. Jane wygladata na chora 1
strasznie nieszczgsliwa. Liza wyjela jej z reki walizeczke 1 poprowadzita
przyjaciotke do samochodu. Kiedy wydostaly si¢ w koncu poza Newport, gdzie na
ulicach panowat zwykty poranny ttok, 1 wyjechaly na gorska drogg, Liza zerkng¢ta na
siedzaca obok Jane 1 zapytala:

- Powiedz mi, co si¢ stato. Jane wzruszyta ramionami.

- To Brid. Przychodzi co noc. On si¢ przenidst do oddzielnego pokoju, zeby
by¢ z nia.

Liza przygryzta wargg, starajac si¢ nie okazywac, jak bardzo to nia
wstrzasneto.

- Jeste$ pewna? - O, tak, jestem pewna - odpowiedziata z gorycza Jane. -
Ona go zaczarowala.

Liza przyhamowata, zmienita bieg i skr¢cita w droge do Abergavenny.

- Czy on wie, gdzie ty teraz jestes?

- Nie. Zabronit mi w ogdle widywac ciebie albo Phila, a takze mata Beth.
Nie wolno mi nawet rozmawia¢ z nim o was wszystkich. On nadal obwinia ciebie o
smier¢ Caluma. Jest zgorzkniaty 1 opgtany jedna mys$la. Wydaje mi sig, ze traci
zmysty. - Nagle znéw wybuchneta ptaczem. - Lizo, wiesz, myslg, Ze tez oszalejg.
Nie wiem, co robié.

Liza wyciagneta reke 1 dotkneta dioni Jane, ztozonych razem na kolanach.

- Zatrzymamy si¢ na chwilg 1 zamowig ci drinka. Kiedy sobie trochg
podjemy, pojedziemy do domu. Zostaniesz u nas tak dtugo, jak bedziesz chciata,
poznasz swoja wnuczke 1 zapomnisz o tym ghupim czlowieku. Nie oszalejesz.
Zanosi si¢ na to, ze raczej on oszaleje, ale 1 z tym si¢ uporamy. - Ostroznie skrecita
w waska brame prowadzaca do pomalowanego na biato, murowanego pubu na
skraju drogi. Wiedziata, ze znajda tu dyskretng wiascicielke, ptonacy ogien 1
smakowite domowe jedzenie. Nie chciala, zeby mata Beth zobaczyla Jane, zanim

obeschna jej tzy.



Kilka dni p6zniej Liza zajechata przed bram¢ domu Craigow w St Albans.
Pality si¢ §wiatla 1 zobaczyta zaparkowanego na podjezdzie rovera Adama. Byla
bardzo zmeczona. Jej poczatkowa wsciekto$¢ 1 oburzenie na nieczuto$¢ 1 egoizm
tego cztowieka oslably trochg¢ przez droge, kiedy samochod pozeral przestrzenie
Anglii, 1 zastapito je uczucie niepokoju.

Westchneta gleboko, otworzyta drzwiczki samochodu 1 wysiadta. Kilka
sekund trzymata palec na dzwonku, a gdy umilkto echo jego dzwigku, znowu
zapadla cisza. Nikt sig¢ nie zjawit.

W ogrodzie przed domem zimowa trawa byta niestrzyzona, a réze, z ktérych
Adam tak byl dumny 1 tak si¢ nimi cieszyt, rozkrzewity si¢ bez umiaru 1 przemienity
w gaszcz rosnacych beztadnie gatazek 1 suchych kwiatoéw. Drzwi kuchenne byly
otwarte.

Liza weszla do srodka, zatrzymata sig 1 rozejrzata dookota. W zlewie staty
niepozmywane talerze. Dotknela boku czajnika; byt lekko ciepty. Z nieoproznionego
wiadra na $mieci rozchodzit si¢ nieprzyjemny zapach. Przeszta na palcach przez
kuchnig 1 otworzylta ostroznie drzwi, nastuchujac. - Adam? - Jej peten niepokoju
glos zabrzmiat ghlucho. Stata u podnoza schodéw i1 spogladata do gory. Wstrzymata
oddech. Cisza panujaca w domu nagle zmienita swdj charakter. Teraz wydawata si¢
czujna, jak gdyby kto$ albo co$ rowniez nastuchiwato. Lizg przeniknat dreszcz.
Zalowala, ze nie miata okazji zobaczy¢ sie przed wyjazdem z Merynem, ale go nie
bylo, i to juz bardzo, bardzo dtugo.

- Adam! - zawotala ponownie, tym razem glo$niej. - Gdzie jestes? To ja,
Liza. Na lito$¢ boska! Przejechalam taki szmat drogi. Mogle$ przynajmniej
otworzy¢ mi drzwi.

Znowu cisza. I nagle wydato si¢ jej, ze styszy jakis$ ruch na gorze.

- Adam! - Nie tracac czasu na zastanawianie si¢, postawita noge na stopniu
schodow 1 spojrzata ku gérze. - Adam, nic ci nie jest?

Weszla na gore 1 zatrzymala si¢. Drzwi do wspolnej sypialni Adama 1 Jane
staly otworem. Bylo tu pusto, tak jak przypuszczata. Podwojne t6zko starannie

zastane, na toaletce ani jednego drobiazgu, zastony do potowy zaciagnigte, chociaz



bylo jeszcze widno.

- Adam! - Wycofala si¢ do holu i zdecydowanie omingta wzrokiem
zamknigte drzwi pokoju, kiedys$ nalezacego do Caluma. Ruszyta do pokoju
goscinnego.

- Adam! - Zapukata glo$no.

Cisza za tymi drzwiami byta niemal namacalna.

- Adamie, wiem, ze tam jeste$. - Nacisngla klamke. Drzwi si¢ otworzyly i
zajrzata do $Srodka.

Adam lezal na t6zku, jedna reka zastaniajac oczy. Byt catkiem ubrany, ale
koszule¢ miat rozchylona.

- Adam! - powtdrzyta Liza ostro, cho¢ w jej glosie pobrzmiewat lek. -
Adam, dobrze si¢ czujesz? - Podbiegta do t6zka i spojrzata na niego. Jego koszulg
rozchylono jednym szarpnigciem; dwa oberwane guziki lezaly na dywanie, a w
miejscu, gdzie nie udato si¢ odpia¢ guzika, widoczna byta malutka dziurka. Na piersi
Adama wida¢ byto §lady pazurow.

- Adam! - Liza chwycita go za nadgarstek, starajac si¢ wyczu¢ puls.
Wydawato sig, ze oddycha normalnie, ale kiedy nim potrzasne¢la, nie
odezwal si¢. Oczy miat nadal zamknigte, a glow¢ na poduszce przechylona w jedna
strong.

- Adam, co si¢ stalo? - Chwycita go za ramiona 1 potrzasnela. Potem poszta
do tazienki 1 przyniosta szklanke¢ do mycia zgboéw petna zimnej wody.

Kiedy spryskata mu nia twarz, otworzyt oczy 1 zaczal si¢ w nig wpatrywac, ale
jej nie poznawat.

- Adam, dobrze si¢ czujesz? To ja, Liza.

Przygladat jej si¢ oszotomiony kilka sekund, a potem powoli usiadl i spuscit
nogi z t6zka. Siedzac tak, objat glowe dlonmi, a po chwili potart twarz 1 w. koficu
popatrzyl na nig uwaznie.

- Adamie, na lito$¢ boska, co ci jest? - Wstala i popatrzyla na niego z gory.
- Pukatam i wolalam bez konca.

- Liza? - zapytat skrzeczacym glosem. - Czyja cig prositem, zebys tu



przyszta? - Koniec tego zdania nie zabrzmial catkowicie wrogo. Byto w nim
prawdziwe zaklopotanie.

- Nie, oczywiscie, ze mnie nie prosites, ale musimy porozmawiaé. Ten
konflikt trwa juz wystarczajaco dtugo. To nie ma sensu.

Szybko dochodzit do siebie.

- Nie przypominam sobie, zebym uwazal, Ze to nie ma sensu. Twoja corka
jest odpowiedzialna za §mier¢ Caluma...

- Nonsens, Adamie, i ty o tym dobrze wiesz! - Liza odwrocita si¢ do niego.
- Czys ty oszalal? Nie masz ani odrobiny oleju w glowie? Wiesz rownie dobrze jak
ja, ze oni si¢ kochali, byli szczg$liwi, mieli po co zy€. - Glos jej si¢ zalamat, ze
zto$cia otarta pigscia oczy. - Stuchaj, nie przyszlam rozmawia¢ tutaj o naszych
dzieciach. Przysztam porozmawia¢ o Jane. I o Brid.

Adam zbladt.

- Nie ma o czym rozmawia¢. Moja zona uciekta, a co ja robig 1 co robia moi
przyjaciele, to nie twoj interes.

- Mysle, ze mdj. A wigc Brid jest teraz twoja przyjacidika, tak? Weszto ci w
zwyczaj zaprzyjaznia€ si¢ z psychopatycznymi, morderczymi duchami, to sa twoi
przyjaciele?

Twarz Adama oblat ciemny rumieniec. Wstat.

- Wynos si¢! - krzyknal, wskazujac drzwi.

- Nie. Dopiero przysztam. Mozesz sobie terroryzowac swoja zong, ale nie
uda ci si¢ sterroryzowa¢ mnie, Adamie Craig. Jeste$ szalony. Czy zdajesz sobie z
tego sprawe? - Liza splotla rece na piersi i agresywnie wysungla do przodu
podbrodek. - No, gdzie ona jest? A moze nadal wyobrazamy sobie, ze nicjest

prawdziwa?

Och, jest wystarczajaco prawdziwa - usmiechnat si¢ Adam.

Z pewnos$cia wystarczajaco prawdziwa, zeby cig podrapac.

Przycinalem roze.

Nie sadzg. Bardziej prawdopodobne jest to, ze miale§ goscia w swoim

16zku.



- Przestan, Lizo. IdZ sobie. Przykro mi, ze odbyla$ t¢ podr6z na prozno, ale
nic tu po tobie. Wracaj do domu.

- Nie. Nie wyjade, dopoki nie porozmawiasz ze mng rozsadnie. Zejdziemy na
doét 1 przedyskutujemy to.

- Nie ma o czym dyskutowac.

- Mysle, ze jest. Czy ci si¢ to podoba, czy nie, mamy malenka wnuczke,
ktora bedzie rosta, zastanawiajac sig, dlaczego jej dziadkowie ze soba nie
rozmawiaja. Czy masz zamiar pozwoli¢ na to, zeby rosta w przeswiadczeniu, ze jej
dziadek jest niespetna rozumu?

- Wynos$ si¢ - powiedziat nagle glosem bardzo spokojnym.

- Nie. Dopdki nie powiem wszystkiego, co mam do powiedzenia. To juz trwa
wystarczajaco dtugo.

- Lizo, nie ma o czym moéwié. Prosze, opus¢ méj dom. - Odwrdcit sig,
Sciagnat podarta koszule 1 siggnal po sweter wiszacy na oparciu krzesta. Liza
zauwazyla na jego plecach wiele lekkich zadrapan. Nagle poczuta, ze robi jej si¢
niedobrze.

- Adamie, proszeg, zejdzmy na dot.

- 1dZ juz. - Spostrzegla, ze patrzy gdzie$ ponad nia, na drzwi, 1 zimny
dreszcz przebiegt jej po plecach.

- Najpierw porozmawiamy.

- Chyba nie. Wyjdz, proszg.

Ustyszala za soba jakis$ hatas od strony podestu 1 serce przestato jej bi¢ z
przerazenia. Odwrocita si¢. W drzwiach stata Brid. Blyszczace wlosy opadaly jej na
ramiona, oczy miata w kolorze starego srebra. Dtuga niebieska suknia siggata niemal
ziemi, a ponizej obrabka wida¢ bylo bose stopy.

- Adamie, powiedz jej, zeby sobie poszia.

Chociaz Brid nie mowila na glos, Liza styszata doktadnie w glowie wszystkie
jej stowa.

- Proszeg cie, Lizo, wyjdz, dla swego wlasnego dobra. Ale Brid stala w

drzwiach.



Liza zacisneta pigsci. Bezpieczenstwo. Pamigtaj o psychicznym za-
bezpieczeniu - uczyl ja Meryn.

- Przysztam tu, zeby z toba porozmawia¢, Adamie. Popro$ swoja
przyjaciotke, zeby odeszla, zaczekata, dopdki nie skonczymy.

- Ty odejdz, Lizo.

- Nie przed zakonczeniem naszej rozmowy. - Miala nadziejg, ze wyglada na
odwazniejsza, niz byta w istocie. Nabrata gleboko powietrza, podeszta do Adama 1
polozyta mu rgk¢ na ramieniu.

- Odpraw ja.

- Nie moge. - Alez mozesz. - Uniosta dumnie podbrodek. - Kaz jej odejs¢.
Brid podeszta blizej. Wlasciwie nie wygladato to tak, jakby szta. Po

prostu w jednej chwili stala w progu, a w nastgpnej byta juz tylko o pét metra
od Lizy, ktora zobaczyla w jej zaci$nigtej dtoni noz.

- Adamie, masz zamiar pozwoli¢ jej, zeby mnie nim przebila? -
Rozpaczliwie starata si¢ panowac¢ nad swoim glosem, odpierajac coraz silniejsze fale
paniki.

- Brid, prosz¢ - powiedziat Adam nagle bardziej stanowczo. - Chceg, zeby$
odeszta. Tylko na pi¢¢ minut. Potem mozesz wroci¢. W przeciwnym razie Adam
bedzie si¢ gniewal. - Po raz pierwszy popatrzyt na dziewczyng 1 Liza spostrzegta,
ze Brid blednie 1 na chwilg staje si¢ jakby mniej wyrazista, jak gdyby byta jedynie
cieniem. Zaraz jednak si¢ odwrdcila 1 wyszla z pokoju.

- Jeste$ ghupia, Lizo. Ja nie mam nad nia wladzy. Mogla cig zabi¢.

- Ale nie zabita. - Liza odetchneta gleboko. - Wigc co si¢ tu dzieje, u
diabta? Czy ona tu teraz mieszka?

- Lizo, postuchaj. - Wygladato na to, ze odzyskat spokdj. Ignorujac jej
pytanie, nabrat glgboko powietrza. - Wiele nas teraz dzieli. Nie cheg cig widzie¢
ani tu, ani nigdzie. A jesli moja zona przyjechala z toba, mozesz ja, takze zabrac¢. To
wszystko, co mam do powiedzenia. A teraz proszeg, idZ juz, zanim Brid wroci, bo w
przeciwnym razie nie odpowiadam za to, co tu si¢ stanie.

- Adamie...



- Mowig powaznie, Lizo.

- Postradates zmysty. - To byla prawda, nagle to sobie uswiadomita. W
wyrazie jego twarzy byla jakas pustka, jakas dzikos$¢. Zupehie jakby kto inny mowit
jego glosem. Nagle obleciat ja strach 1 odsuneta si¢ krok. - Adamie... - sprobowata
po raz ostatni. - Prosz¢. ChodZ ze mna. Porozmawiajmy przynajmniej. Na
zewnatrz, w ogrodzie. - Jes$li jej si¢ uda go wyprowadzi¢ z tego domu, moze znow
bedzie soba. - Postuchaj mnie tylko przez pi¢¢ minut.

- 1dZ juz. - Po raz ostatni obrzucit ja pelnym wrogosci spojrzeniem,
odwrocit si¢ 1 podszedt do okna. Kiedy spojrzata na drzwi, ujrzata stojaca w nich
Brid. Z nozem w r¢ku.

Brid u$miechneta sig 1 ruszyta ku niemu, a kiedy przechodzita koto niej, Liza
poczuta nagle chtod i1 przeniknat ja dreszcz. Brid z triumfalnym u$miechem potozyta
dlon na piersi Adama 1 przywarta do niego z glowa wtulona pod jego brodg. A on
objat ja 1 spojrzat na Liz¢ ponad ciemna glowa dziewczyny.

- Ide.

Liza poczuta, ze robi jej si¢ niedobrze. Nie patrzac juz na nich, odwrocita sig 1
zbiegla ze schodow. Wyszta frontowymi drzwiami, pobiegta Sciezka 1 wsiadla do
samochodu. Siedziala z gtowa oparta na kierownicy 1 drzata jak li§¢. Kotary w
pokoju na gorze zastonieto. Swiatlo tam nie dotrze.

- Jane, musisz zosta¢. Nie mozesz do niego wréci¢; - Liza potozyta dlonie
na ramionach Jane. - Mowig powaznie. Nie bgdziesz tam bezpieczna. On oszalat.

- Musze wroci¢. To moj dom. On jest moim mgzem. - Jane usiadia
raptownie. Spata, kiedy Liza dojechatla do domu wczesnym rankiem, ale odglos
samochodu skrecajacego w brame obudzit ja z lekkiego, niespokojnego snu. Ani
Phil, ani Beth chyba nic nie styszel..

Jane rozniecita ogien 1 zwingta si¢ w kigbek na sofie.

- Nie pozwolg, zeby ta... - Na chwilg zabraklo jej stow. - Ta jedza ukradta
mi me¢za. Ona nie jest nawet prawdziwa.

- Jest wystarczajaco prawdziwa. - Liza objeta dtonmi kubek z goraca

herbata i1 opadta na poduszke, grzejac si¢ w cieple ptomieni. - I nie musze ci



przypominac, jaka jest niebezpieczna.

- Wigc uwazasz, ze nie powinnam nigdy wréci¢ do domu? Mam zostawié
meza jej? Pozwoli¢, zeby ona miata wszystko?

Liza wpatrywala si¢ w ogien 1 nie odpowiadata przez chwilg.

- Nie, nie to mialam na mysli. Po prostu uwazam, ze musimy co$ wymysli¢. I
mie¢ pewnos¢, ze to poskutkuje. Ona jest grozna, Janie. Tu jeste$ przynajmnie]
bezpieczna.

- Czyzby? - Jane przysungla poduszke do kolan 1 trzymata ja przed soba
obronnym gestem. - O ile sobie przypominam, zadna z nas nie byla tutaj
bezpieczna. To w tej sypialni, w ktorej jestem teraz, ona mnie zaatakowala 1
podrapala. - Wskazata na swoje ramig.

Liza umilkta.

- Tak bym chciala, Zeby Meryn byl tuta; - powiedziata w koncu. - Przedtem
nam pomogt.

- Gdzie on jest?

Liza wzruszyla ramionami.

- Moéwia, ze pojechal do Szkocji. Dom jest zamknigty. Robit to juz przedtem.
Znikatl na dlugo, a potem wracal 1 zachowywat si¢ tak, jakby nigdy nie wyjezdzat.
Wtedy to nie miato znaczenia. Byl, kiedy go potrzebowatam. - Lzy nabiegly jej do
oczu. - On nawet nie wie, ze Julie nie zyje.

- Lizo, tak mi przykro. Liza potrzasngta glowa.

- Nie zwracaj na mnie uwagi. Jestem wyczerpana.

- A jajestem niewiarygodna egoistka, ze kazg ci tu siedzie¢ ze mna 1
rozmawiac¢, kiedy tkwitas przy kierownicy z dziesie¢ godzin bez przerwy, i to
wszystko dla mojego dobra. - Jane wstala, zdecydowana. - Stuchaj, ktadz sig.
Porozmawiamy jutro rano. - Przykucnela i nagle objela Liz¢ i przytulita do siebie.

- Jeste$ prawdziwa przyjaciotka. Nie pozwol, zeby Adam nas rozdzielit.
- Nie rozdzieli. - Liza podniosta si¢, zmgczona. - Jako$ pokonamy t¢ Brid,

Jane. Obiecujg ci. Odzyskamy Adama dla ciebie. Jakos.



Rozdzial pietnas

Meryn stal ukryty za drzewami 1 spogladat w kierunku kamienia. Decyzje,
zeby tu przyjechaé, podjal wysoko w Andach, gdzie powietrze bylo rozrzedzone, a
granice mi¢dzy wymiarami czasu i1 przestrzeni byly cienkie jak papier. Rozgladat si¢
dookota z satysfakcja 1 kiwat glowa. Miat racje¢, decydujac si¢ wlasnie teraz na
powrdt do Szkocji. Na szczytach gor w oddali lezala §wieza warstwa $niegu,
oslepiajaco bialego na tle intensywnego bigkitu nieba, a powietrze napetniata mroz-
na energia. Meryn czekat zamys$lony ze wzrokiem utkwionym w we¢za widocznego
w blyszczacym szronie posrod innych wyrytych na kamieniu symboli. Broichan byt
blisko. Meryn czul wzbierajaca w nim energi¢, wyostrzenie zmystow, site
niepohamowanego gniewu, jego zawiedzione nadzieje. [ ogromne zagrozenie, jakie
stanowil ten mgzczyzna. Meryn czekat nieporuszony, otulony plaszczem ciemnosci,
pozwalajac, by cisza gor przenikngla go do glgbi. W poblizu wiewidrka oblupywata
tuski z sosnowej szyszki, nie zwracajac uwagi na cztowieka stojacego nieruchomo w
cieniu drzew. Nagle usiadta wyprostowana na tylnych tapkach, a potem upuscita
szyszke 1 pomkneta zatrwozona na gérne gatezie sosny, z ostrym piskiem, ktory byt
wotaniem na alarm, pozostawiajac mnostwo malenkich §ladow 1 rozgrzebany
puszysty $nieg w miejscach, gdzie zamiatata ogonem po ziemi. Meryn byt spigty.
Czut tego mezczyzng coraz blizej. Broichan takze wiedziat, Ze on tu jest. Wyczuwat
podejrzliwos¢ tego czlowieka, jego niezwykla czujnos¢ 1 silg, wzbierajaca
wscieklos¢ 1 niezadowolenie.

Przesunat spojrzenie ku rysunkowi lustra na kamieniu. Czy, to jest zrodto
zrgcznosci, z jaka Brid poczyna sobie z czasem? W oddali przetoczyto si¢ dudnienie
grzmotu, cho¢ niebo bylo bezchmurne. Meryn zmarszczyt czoto. Zrozumiat:
Broichan wysytal ostrzezenie, bo co$ rozproszylo jego uwage. Meryn usmiechnat si¢

do siebie spokojnie 1 wyszedt spod drzew na skalisty ptaskowyz, zeby by¢ blizej



kamienia.
- Punkt dla ciebie, moj przyjacielu - mruknat potszeptem. - Musze si¢
nauczy¢ nie spuszczac ci¢ z oka. Nie wolno ci ufa¢ nawet przez minute.

Meryn...

Zesztywnial. Glos dolecial z bardzo daleka, ale to nie byt glos z przesztosci.
To byt glos z domu. Kto$ go potrzebowal w Walii. Liza.

Lezac w t6zku pod kocami i delektujac si¢ cieptem, Liza przeciagnela sig 1
usmiechneta do siebie. Chwycit mréz, powietrze byto swieze, zimne 1 zdrowe jak
mleko. Za minut¢ wstanie, wykapie sig, ubierze, a potem zrobi $niadanie dla siebie i
dla Jane. Siggneta po maly zegarek stojacy przy t6zku. Mineta dziesiata, ale po
wczorajszej dtugiej podroézy do St Albans i1 z powrotem oraz nieprawdopodobnie
poznym pojsciu spac byta gotowa traktowac siebie jak potoznicg. Skulita si¢ znow
pod kocami 1 obserwowala przez okno biekitne niebo ponad drzewami. Phil wstat
bez watpienia wiele godzin temu 1 teraz ukrywa si¢ pewnie w swojej stodole.
Uwazatla, zeby go nie obudzi¢, kiedy w koncu ktadta si¢ do t6zka we wczesnych
godzinach rannych, ale musiat sobie zdawac sprawe, jak pdzno wroécita.

Zanim zabrat si¢ do pracy, zawiozt mala Beth do przedszkola. Potem przy
wiezie ja z powrotem i juz pozostanie w swej pracowni w stodole do zmroku. Wtedy
przyjdzie kolej na nie, by zaja¢ si¢ mala, 1 jednoczes$nie zastanowi¢ si¢ nad tym, jak
postgpowac dalej. Liza zamkneta oczy, by moc si¢ tatwiej skupi¢. Adam byt
niewatpliwie pod urokiem. Postepowat jak cztowiek, na ktérego rzucono jaki$ zty
czar. Postgpowal jak cztowiek zaczarowany. Nie byt soba. Czy taki zly czar mozna
Zniszczyc¢?

Dziesi¢¢ minut pdzniej zdata sobie sprawe, ze nie wytrzyma w t6zku ani
chwili dluzej. Powrdcito napigcie 1 niepokdj. Wstata, wzigta kapiel. Moze woda
zmyje cho¢ troche zmegczenia, ktore teraz, kiedy wstata z 16zka, wrécito z cala sita.

Jeszcze zanim zbiegla na dot, do kuchni, i1 otworzyla drzwi wychodzace na
tyly domu, zdata sobie sprawe, ze jej samochod zniknatl z podworza. Wpatrywata sie
chwile w miejsce, gdzie stat, po czym wrécita do domu 1 pobiegla na gore.

- Jane? - Zapukata do drzwi pokoju goscinnego, otworzyta drzwi jednym



pchnigciem. Rzeczy Jane, jej torba, buty, wszystko znikngto.

Phil tkwil przed sztalugami zatopiony w myslach, kiedy Liza wpadta do
pracowni. Kolo niego na tawce stal nastawiony minutnik, ktéry mial mu
przypomniec, kiedy ma wyj$¢, zeby pojechac po Beth.

- Phil, gdzie jest Jane?

Odwrdcit si¢ zamys$lony 1 uptyneta chwila, zanim zdotat si¢ skupic 1 dotarto

do niego jej pytanie.

Nie wiem. Dlaczego pytasz?

Wyjechata. Zabrala mdj samochod, swoje rzeczy, wszystko.

A wigc prawdopodobnie pojechata do domu.

Ona nie moze tego zrobi¢. Phil, jaja widziatam ostatniej nocy, nie, to bylo
dzi$ rano. Kilka godzin temu. Rozmawiaty§my. Ona nie moze wroci¢ do Adama.
Jeszcze nie teraz.

Phil podszedt i1 objat ja.

- Co sig dzieje? Co si¢ wczoraj stato? Pomyslatem sobie, ze chyba nie moze
by¢ dobrze, skoro obie przyjechaty$cie z powrotem.

Opowiedziala mu wszystko, a Phil stuchat, nie przerywajac. Kiedy skonczyla,
zapytat:

- Czy powiedziata$ Jane to wszystko? Potakneta.

Potrzasnat glowa.

- Nie powinna byta wraca¢ do niego. Moze nie wrécita? Jeste§ pewna, zZe nie
zostawita zadnej kartki?

Nie sprawdzata. Kiedy ja znalazla, okazalo sig, ze Jane napisata tylko:
,Zostawi¢ samochdd na stacji. Przepraszam, Jane". Dopiero o dziesiatej tego
wieczora Jane si¢ odezwala. Kiedy zadzwonit telefon, Liza lezata juz w t6zku, wigc
chwyciwszy szlafrok, zbiegta na dot, do zimnej kuchni. Beth dawno juz spata.
Nigdzie nie byto wida¢ Phila. Musiat wciaz jeszcze pracowaé w swym atelier w
stodole.

- Przepraszam, ze uciekltam. - Liza poznata po glosie, ze Jane placze. -

Lezalam wiele godzin i nie moglam zasna¢. Myslatam o tym, co dla mnie zrobitas, i



nagle zdatam sobie sprawe, ze nigdy nie zasng. Wigc wstalam 1 wyjechatam.
Chcialam z nim porozmawia¢. - Jane dlugo milczata.

- O co chodzi? Co sig stato?

- Pomyslatam, ze jesli go zlapi¢ w pracy, bede z nim mogta porozmawiaé
bez ryzyka, ze ona tam bgdzie. MyS$latam, ze zdotam go przekonaé, ze zrozumie, ze
to nie ma sensu. Niestety. Nie chcial mnie stucha¢. Zachowywatl si¢ wobec mnie w
obecnosci recepcjonistki w sposdb grubianski. Wyszedt 1 pojechat do domu, a kiedy
ja tam dotarfam, byl juz na goérze i drzwi byty zamkniete. Zatuje, Ze tam pojechatam.

- Och, Janie. Tak mi przykro. - Liza zadrzala. Odeszta ze stuchawka w reku
na cata dlugos¢ kabla od aparatu telefonicznego, co pozwolito jej zapali¢ lampke na
komodzie. Na dworze padalo. Styszata bebnienie kropel deszczu o szyby.

- On tu jest. Na gorze. Z nia. - Jane zatkata. - Lizo, on mnie juz nie chce.

- Wro¢, Janie. Wrd¢ do nas. My ciebie chcemy - powiedziata ciepto Liza. -
Postuchaj, nie zostawaj tam. - Juz miata powiedzieé, ze to nie jest bezpieczne, ale
ugryzla si¢ w jezyk. Co za sens jeszcze bardziej straszy¢ Jane.

- Przyjadg rano. Moze...

- Jane, musisz.

- Nie moge teraz wyjecha¢. Musze sprobowac jeszcze raz. - Nagle jej glos
zanikt na krotko, jak gdyby si¢ odwrocita od stuchawki. - Nie rozlaczaj sig. Stysze
kroki. On chyba schodzi na dét. Zadzwonig jutro.

- Jane, nie odktadaj...

Ale juz bylo za pdzno. Jane si¢ roztaczyta.

Liza stata przez chwile, patrzac na stuchawke w swojej rece, a potem wolno
odtozyla ja na widetki. Prébowata sobie wyobrazi¢ sceng, jaka si¢ rozgrywa na
drugim koncu linii.

- Adam! - Jane u$miechngta si¢ z ulga. - Dobrze si¢ czujesz? Wpatrywat
si¢ w nia w milczeniu przez pelna minutg, a ona nagle

zdata sobie sprawg, ze jego wzrok wcale nie jest skupiony na niej, ale
przenika ja na wskro$, jakby jej wcale tam nie byto.

- Adam? - powtdrzyla tym razem bardziej nieSmiato. - Czy ty mnie



styszysz?

Wygladat tak, jakby spat.

- Adam? - Ostroznie zblizyta si¢ do niego i potozyta mu r¢kg na ramieniu. -
Adamie, kochany, czy ty mnie styszysz?

Spojrzala poza niego, na drzwi. W domu byto bardzo cicho. Styszata tylko ryk
wiatru w galeziach gruszy pod oknem. - Adamie, chodzmy do kuchni. Tam jest
cieplej. Postusznie poszedt za nia, wigc spokojnie zamkneta drzwi 1 przekrecita
klucz w zamku. Zamkngta oczy i nabrata gteboko powietrza.

- No dobrze. Moze usiadziemy, nastawi¢ wode¢ na herbatg.

Byla zajeta przy zlewie nalewaniem wody do czajnika, ale obserwowata mgza
katem oka. Wciaz patrzyt w przestrzen, zachowywat si¢ jak lunatyk.

Kiedy juz postawila czajnik z woda na kuchence, usiadia obok niego przy
stole 1 wzigta go za r¢ke. Byta lodowato zimna. Rozcierajac ja delikatnie,
usmiechneta si¢ do niego.

- Moze powinnismy rozpali¢ ogien w sasiednim pokoju? Jest tak zimno, ze
chyba zaraz zacznie sypac §nieg, wiesz. Wczoraj wieczorem na farmie pojawit si¢
szron na szybach. - Przygryzta wargg. Nie powinna wspomina¢ farmy. Ale moze
jesli wspomni o wizycie Lizy, wywota to u niego jakas reakcj¢. - Adamie, Liza
byta bardzo zaniepokojona tym, co tu si¢ wydarzyto wczorajszej nocy.

Nie zareagowat. Wciaz btadzit wzrokiem gdzie§ daleko.

- To straszne, ze kazale$ jej jecha¢ od razu z powrotem do Walii. Byla
skonana.

Nagle zdata sobie sprawe, ze on stucha. Jego oczy przestaly bladzi¢
bezmyslnie 1 zaczat jej stucha¢ uwazniej. Odetchngta z ulga.

- Adamie, musimy porozmawiac o tym, co si¢ wydarzyto. Nie jestem pewna,
czy dobrze zrozumiatam... - Przerwala, bo Adam wstal nagle, odsuwajac krzesto
tak raptownie, ze upadto na podloge.

- Brid? - Patrzyl na drzwi.

Jane zbladta. Ona takze spojrzata na drzwi. Klamka poruszata si¢ powoli do

gory 1 na dot.



- Adamie, nie wpuszczaj jej. Musisz ze mng porozmawia¢. - Chwycila go
za reke, ale ja odepchnat.

- Brid? To ty? - Przeszedl szybko przez kuchnig, przekrecit klucz w zamku 1
otworzyt drzwi na o$ciez. W sieni nie byto nikogo.

Jane wycofata si¢ za stol.

- Czy to ona?

Adam spojrzat w gorg schodow.

- Nie i1dz tam, Adamie. - Bala si¢. - Nie idz tam.

- Muszg, Jane. Jak ci sig to nie podoba, to 1dZ sobie.

- Ale to jest moj dom, Adamie. - Jej Igk przemienit si¢ w koncu w ztos¢. -1
nie mam zamiaru go opuszczac. Ja takze cierpialam. Ja takze stracitam syna. Nie
jestes w swym bolu sam. Aleja staram si¢ stawi¢ temu czoto. Walcze z czyms$
rzeczywistym, nie btadz¢ w pajeczynie fantazji 1 perwersji. Jesli kto§ ma odejs¢, to
powinienes to zrobi¢ ty. Jestes$ szalony! No, dalej, wynos$ si¢! - Ochrypta od
krzyku.

Odwrdcit si¢ od niej 1 wyszedt do holu.

- Rob, co ci si¢ podoba - powiedziat cicho. Jego glos stracil nagle calq swa
sitlg. Adam zaczat wolno wstgpowac na schody.

Jane spegdzita te¢ noc zamknigta w kuchni. Nazajutrz rano zaczekata, czy nie
uslyszy jakiego$ poruszania si¢ Adama na gorze, a potem wstata, podeszta do drzwi
1 czekata za nimi z kluczem w rece. Bedzie musiat zej$¢ na $niadanie. Kiedy
przyjdzie, wpusci go, zatrza$nie za nim drzwi 1 zamknie je na klucz.

Ale nie przyszedt. Ustyszala jego kroki na schodach. Przeszed! przez hol do
drzwi frontowych, otworzyt je (poczula na stopach prad powietrza pod kuchennymi
drzwiami), a potem zatrzasnat glo$no. Kilka chwil p6zniej ustyszata odleglty warkot
silnika jego samochodu na podjezdzie.

Stata nieporuszona w miejscu, wstrzymujac oddech, nastuchujac. W domu
panowala calkowita cisza.

Dopiero po uptywie péigodziny zebrata si¢ na odwage, by wyjrze¢ do holu.

Byto tam ciemno. W ten pochmurny, wilgotny ranek niewiele §wiatla saczyto si¢



przez mate okienko koto drzwi frontowych, a drzwi do salonu 1 gabinetu Adama
byly zamknigte. Serce jej walito jak mtotem, kiedy na palcach podchodzita do
podnoza schodéw. Spojrzata ku gérze. Nagly wybuch gniewu poprzedniej nocy miat
krotki zywot. Teraz przyszly rozzalenie, Igk 1 obraza. Jane krzatala si¢ przy stole w
zimnej kuchni; wlaczyta piekarnik kuchenki elektrycznej 1 otworzyla go, by troche
nagrza¢ pomieszczenie. Myslala ze ztosliwa satysfakcja, jaki Adam byltby wsciektly,
gdyby sie dowiedziat o tak razacym marnotrawstwie ciepta 1 pienigedzy.

Otwierata jedne po drugich drzwi na parterze 1 zagladata do wszystkich pokoi.
Wszedzie byto pusto. Wtedy zebrata si¢ na odwage, zeby wej$¢ na gore.

Po raz pierwszy od wielu tygodni znalazta si¢ w pokoju Caluma. Raz na
miesiagc wchodzita tam, zeby wszystko odkurzy¢, posiedzie¢ na 16zku syna, troche
poptaka¢, dotknac jego rzeczy 1 sprobowac podjac jakas decyzjg, co z tym
wszystkim zrobi¢, zeby nie przeksztalci¢ tego miejsca w jakie§ sanktuarium. Po
jakim$ czasie wstawata, wycierata nos 1 wychodzita, zamykajac drzwi. Dzigkowala
Bogu, ze powiodly jej si¢ proby zapomnienia o tym jeszcze na trochg. Teraz stala
przez chwilg, rozgladajac si¢ dookota. Nikt tu nie wchodzit, tego byta pewna. Nikt
nie mégt wchodzi¢ do tego pokoju poza Adamem. Pani Freeling odeszta po
morderstwie, zbyt przerazona, jak mowita, zeby przebywac¢ w tym domu, a oni nie
mieli serca zastapi€ jej kim innym. A teraz nie bylo juz takiej potrzeby. Kiedy
zostali tylko we dwoje, Jane niewiele miala roboty z utrzymaniem porzadku w domu
1 mogla sobie z tym poradzi¢ sama, zabierato jej to naprawdg niewiele czasu. Potem
przeszta do ich sypialni, pokoju, w ktdérym teraz sypiata sama. Byt pusty, t6zka
porzadnie zastane. Jane automatycznie powiodia wzrokiem do nocnego stolika i
nagle zdr¢twiata. Zniszczony talizman, ktory z takimi oporami postawila na dawnym
miejscu, znikt.

Wiedziata, ze drzewko juz nie ma mocy, ze nie ma sensu go trzymac, ale to
byto wszystko, czym mogla si¢ ratowac. Podbiegla jak szalona do nocnego stolika,
zajrzala migdzy t6zka. Uklekta, zajrzata pod koce, pod poduszki, a potem
przeszukata caly pokdj. Ani §ladu. Nigdzie.

- O Boze, prosze, niech on tu gdzie$§ bedzie! - Szukata dalej, wysuwata



szuflady, otwierata szafy, potem rozszerzyla poszukiwania na fazienke 1 pokoj
Caluma; do szafek w pokoju syna nie zagladata od miesigcy. W panice zapomniata o
swym smutku. Przetrzasata wszystkie zakamarki. Wyrzucala na dywan buty do pitki
noznej 1 kije do krykieta. Na prozno. W koncu zdobyta si¢ na odwagg, zeby p6js$¢ do
pokoju goscinnego. Przytozyta ucho do drzwi i nastuchiwata. Wewnatrz bylo
zupetnie cicho. Nabrala gleboko powietrza, potozyla dion na galce u drzwi 1
przekrecita ja.

W pokoju byt straszny batagan 1 pachniato stgchlizna. .6zko byto niepostane,
przescieradla porozrzucane po catej podiodze, stos brudnej bielizny Adama zwisat z
oparcia krzesta. Na poduszce dostrzegla smugi zakrzeptej krwi.

Zrobilo jej si¢ niedobrze. W powietrzu unosit si¢ zapach dzikiego zwierzgcia.
Jane poczuta, jak jej si¢ jeza wloski na karku. Ale ani §ladu Brid ani Zadnego kota.

I nagle spostrzegla talizman. Lezat na podlodze, do potowy nakryty
rozciagni¢tym przescieradtem. Pochylila sig, podniosta go z westchnieniem ulgi 1
nagle zatkato ja z przerazenia. Talizman byt nie do poznania, popgkany 1 pogigty,
reszta gatazek potamana, kolorowa emalia zmiazdZzona, jakby ja kto$ pottukt
milotkiem. Krysztat gorski zniknat. Ostroznie pozbierala wszystkie kawatki i
przygladala im si¢ przez mgietke tez. Do czego jej si¢ to teraz przyda? Odwrdcila sig
1 wyszta z pokoju, zamykajac za soba drzwi. Zaniosta szczatki drzewka do swojej
sypialni, usiadta 1 utozyla je na czystej narzucie. Kazdy pogiety kawalek swiadczyt
jasno o tym, z jaka furia niszczono ten talizman.

- Och, Adamie! - zawotala gltosno, przez tzy. - Co ona z toba zrobita?
Dlaczego jej na to pozwolites?

Wiele czasu uptynegto, zanim przyszta do siebie 1 wstala. P6t godziny p6zniej
zjawila si¢ w gabinecie m¢za w poczekalni.

- Przykro mi, pani Craig. - Na twarzy Doreen Chambers, nowej re-
cepcjonistki, malowat si¢ niepokoj 1 zaktopotanie. - Doktor Craig mowi, ze jest
zbyt zaj¢ty, Zeby si¢ z panig zobaczy¢.

Obie powiodly wzrokiem po pustym pokoju. Ostatni pacjent wyszedt kilka

minut temu.



- Rozumiem. - Jane wyprostowata ramiona. - Doreen, badz tak uprzejma 1
wyjdz na chwilg do biura na tylach domu. Nie chciatabym, zeby$ miata klopoty. -
Usmiechngta si¢. Bylo to jedynie lekkie uniesienie kacikow ust. Ten usmiech
sprawil, ze Doreen stata si¢ jeszcze bardziej nerwowa.

- Nie powinnam, pani Craig...

- Mysle, ze powinnas$, jesli cenisz sobie swoja pracg. - Jane byla zdumiona,
ze znalazla sile, zeby si¢ przeciwstawic€ tej kobiecie. Dawniej personel pomocniczy
meza budzil w niej przerazenie.

Przez chwilg Doreen jeszcze si¢ wahala, ale zaraz wzruszywszy ramionami
wyszta, zamykajac za soba drzwi.

Jane podeszia do drzwi gabinetu Adama 1 ceremonialnie je otworzyla.

- Chce z toba poméwic.

Stat za biurkiem, wsuwajac papiery do teczki. Zaskoczony spojrzat na nia i na
chwile Jane pozalowata swej decyzji. Twarz Adama, o dzikim, nieprzytomnym
spojrzeniu, byla twarza czlowieka chorego.

- Nie zgadzam Sig na to, zeby robiono ze mnie idiotk¢ w moim wlasnym
domu. - Jane zamkneta za soba drzwi, zdajac sobie sprawe, ze Doreen juz wrocila z
biura, stoi przy biurku 1 stucha. - Jezeli chcesz zy¢ z inna kobieta, proponuje, zeby$
sobie znalazt prawdziwa. - Jej glos przeszedt w ztosliwy syk. - Albo jedz do
Szkocji 1 tam sobie zyj ze swoja Brid w jakiej$ lepiance albo jakim$§ kamiennym
legowisku czy gdziekolwiek indziej, gdzie ona mieszka, kiedy wraca do domu, ale
nigdy... - Przerwatla, by zaczerpna¢ gleboko powietrza - juz nigdy wigcej nie przy-
prowadzaj jej do naszego domu.

- Jajej nie przyprowadzam, Janie - powiedziat bardzo zme¢czonym glosem.
Upuscit teczke na biurko, opadt na krzesto 1 wyczerpany zamknat oczy. - Nigdy jej

nie zapraszalem. Ona sama przychodzi.

Wigc kaz jej odejs¢.

Myslisz, ze nie probowaltem?

Kiedys jej si¢ pozbytes.

Uciektem. Chcesz, zebym znéw to zrobit? Nie moge od niej uciec, Jane.



Wiesz o tym réwnie dobrze jak ja. Jako$ zawsze udaje jej si¢ mnie odnaleZ¢.
Przyjechala za mna do Walii, pamigtasz? Odnalazta nas w St Albans. Wszgdzie
mnie znajdzie.

- Tutaj nie przyszta.

- Bo wie, Ze ja tu pracuj¢. Szanuje fakt, ze jestem lekarzem. Wie, ze bylbym
zly, gdyby wkroczyla migdzy mnie 1 moja prace.

- Ale nie jestes zly, kiedy staje miedzy toba i twoja zona?

- To co innego.

- Czemu? Powiedz, prosze. - Jej glos stat si¢ lodowaty. Podnidst wzrok i
dojrzata rozpacz w jego oczach.

- To z powodu Caluma. To Calum staje migdzy nami, Jane. Nie wiem
dlaczego. Nie chciatem, zeby tak sig stato, ale si¢ stato. To my nie powinniSmy zy¢.
Ty 1ja. Stoisz tu przede mna 1 przypominasz mi go. - Zakryt twarz dlonmi 1 Jane
przerazona zobaczyla tzy spltywajace migdzy jego palcami.

Przez chwilg w milczeniu wpatrywata si¢ w niego, po czym wolno zaczgla sig
wycofywac w kierunku drzwi.

- Czy nie przyszto ci nigdy do glowy, ze mnie takze serce si¢ kraje i czujg sie
samotna?

Wzruszyl ramionami.

- Wydaje mi sig, ze ty potrafisz sobie z tym radzi¢.

- Wydaje ci si¢, Adamie. Zapominasz, ze ja stracitam was obu. Calum nie
zyje z powodu wypadku. Nie wybrat sobie $mierci. Ty sam dokonate§ wyboru. I co
wigcej - zawahata sig, niemal bojac si¢ wypowiedzie¢ te stowa - chyba sprawia ci
przyjemno$¢ zwiazek z kobieta, ktora zabita twojego syna.

Zapadto dlugie milczenie. Teraz z kole1 Adam popatrzyt na nia zszokowany,
nie wierzac wlasnym uszom.

- Nie méw tak - wykrztusit w koncu. - Nie mow takich rzeczy. Jak nisko
upadtas! Jak mozesz, Jane!

- Mogg, bo to prawda. Czy nigdy si¢ nie zastanawiate$, kim byla owa

tajemnicza kobieta, ktora wbiegla pod ich samochdd? Ta kobieta, ktéra znikngta 1



nie natrafiono na jej $lad?

- To nie byla Brid! - krzyknat glosem ochryptym z gniewu.

- Nie? - Jane walczyta z naptywajacymi fzami. - No c6z, nie ma sensu
pytac ja o to, prawda? Niewatpliwie oprocz wszystkich innych talentow ma talent do
ktamania. Adam, jak mozesz jej broni¢? Wiesz, ze jest morderczynia!

- Nie wiem! - Teraz juz ptakat otwarcie. - Dla mnie jest mita, kochajaca i
stodka. Wie, jak sprawi€ przyjemnos$¢ mezczyznie. Potrafi uSmierzy¢ bol, sprawic,
ze bol glowy ustgpuje. Odprezam sig. I stucha tego, co mowig.

- A janie robig zadnej z tych rzeczy? - Bol w glosie Jane byl niemal
namacalny. - Adamie, to ja, Jane. Pamigtasz? - Wpatrywala si¢ w niego przez
dhluga chwilg. - Najwyrazniej nie pamigtasz. Oczywiscie lata, ktore ci poswigcitam,
bytly kompletna strata czasu, skoro wolalbys, Zzeby mnie nie byto.

- Nie, Jane, nie méw tak, proszg. - Nagle skupit na niej wzrok. - Jacie
kocham, Janie, naprawde.

- Ale najwyrazniej niewystarczajaco. - W jej glosie brzmiat glgboki zal. -
Proszg ci¢ tylko o jedno, Adamie. Prosze, nie rob tego w naszym domu. Popros,
zeby uwodzila ci¢ gdzie indziej, nie w moim domu.

Wyszta na oslep z gabinetu. Nie zauwazyta nawet Doreen. Dopiero kiedy
znalazla si¢ na zewnatrz 1 dotarta do samochodu, jej opanowanie prysto. Wiele czasu
uplyneto, zanim wlozyta kluczyk do stacyjki 1 wyjechala z parkingu.

Z okna gabinetu Adam obserwowal, jak odjezdza.

- Zostaw go, Jane. - Liza stata w kuchni ze stuchawka w reku 1 patrzyla
przez okno na padajacy deszcz. - Zostaw go, proszg. Przyjedz tutaj. -
Rozmawiajac, obgryzala paznokie¢; czuta w catym ciele napigcie wywolane
niepokojem o przyjaciotke. - Stuchaj, to nie musi by¢ na zawsze, tylko na czas,
kiedy on jest pod urokiem tej kobiety. Przyjedz dla swego wtasnego dobra, Jane.

Ale na prézno prosita. Wiedziala, ze to niemozliwe. Wyobrazila sobie Jane
samotna w czterech $cianach swego domu, w ktérym nie ma zywej duszy,
zamykajaca si¢. noca w swojej sypialni, podczas gdy maz zabawia sig... Z kim? Z

szatanem w postaci kobiety? Z duchem? Czarownica?



- No nie! To znowu Jane? - Phil wrdcil wlasnie ze swej pracowni 1 strzasat
krople deszczu z ramion jak pies po wyjsciu z wody. - Sprawila juz wystarczajaco
duzy ktopot, zostawiajac two6j samochdd w Newport! Nie wiem, czemu wciaz do
niej dzwonisz. To dorosta kobieta. Sama musi o sobie decydowac. Moze jest
masochistka? Moze lubi by¢ ponizana przez tego drania. - Odkrecit kran 1 umyt
rece. - Gdzie Beth? - Bawi si¢ w pokoju obok. - Liza wzruszyla ramionami. -
Jestem pewna, Ze Jane nie jest tam bezpieczna, Phil. Brid jest grozna. Moze zabi¢.

Otworzyty si¢ drzwi 1 ukazata si¢ w nich Beth. Pchala wézeczek dla lalki, w
ktorym ulokowata matego kroliczka. Liza pochylila sig, wzigta mata na rece 1 mocno
ucatowata.

- Mysle, ze Jane zechce tu przyjechaé. Zeby zobaczyé Beth.

- Lizo. - Phil usiadt przy stole i przysunal do siebie stos nieotwarte;j
korespondencji. Maly pocztowy samochod wspinajacy si¢ kreta droga na wzgorze
docieral na farme¢ dopiero w porze lunchu. - Lizo, czy pomyslatas kiedy$ o tym, ze
nie powinni$my $ciagac na siebie uwagi? Przypomnij sobie, zZe ten kot przyszedt
tutaj za nimi. Nigdy juz potem, kiedy oni wrocili do St Albans, go nie widziano ani o
nim nie slyszano. Nie powinni§my narazac¢ siebie ani - potozyl na chwilg delikatnie
reke na pleckach wnuczki - matej Beth na ryzyko.

- Nie myslisz chyba, ze ona zrobitaby krzywdg¢ Beth! Wzruszyt ramionami.

- Daj spokdj z tymi telefonami, kochanie. Jane wie, gdzie jestesmy. Wie, ze
czeka tu na nia 16zko, jesli zechce przyjechac, 1 zna numer naszego telefonu, wigc
moze zadzwoni¢, jak bedzie miala klopoty. Zostaw to tak, jak jest, dobrze? - Objat
obie, zon¢ 1 wnuczke, niedzwiedzim usciskiem.

Beth zapiszczala z zachwytu.

Dwa dni p6zniej Liza, wracajac z zakupdéw w Hay, zdecydowala si¢ pojechac
dhuzsza droga. Kiedy juz zatadowala samochod przer6znymi artykutami, zajrzata do
jednej z ksiggarn, zeby zobaczy¢, co nowego si¢ pojawito w jej ulubionym kaciku, i
kupita dwie ksiazki, ktorym nie potrafita si¢ oprze¢. Ukryta je pod zakupami,
wiedzac, ze Phil, gdyby je zobaczyl, dokuczatby jej, bo zapowiedzial, ze dom si¢

zawali, jezeli ona kupi chocby jeszcze jedna ksiazke. Kupita kilka butelek wina 1



wsadziwszy Beth do samochodu, opuscita Hay. Droga biegta z poczatku przez lasy 1
pola, a po kilku milach zaczgta piac¢ si¢ pod gore, gdzie niebo wisiato nisko nad
tagodna zielenia trawy 1 szaro$cia skal, a wszedzie petno byto szczypiacych trawe
kucykéw 1 owiec. Przy koncu waskiej drogi, ktéra prowadzita do chaty Meryna, Liza
zatrzymata samochod 1 zamyslita si¢ na chwilg.

- Jedz do domu. - Beth polozyta swa malutka raczke na ramieniu Lizy. -
Jedz do domu, babciu Lizo.

Liza u$miechnela si¢ do wnuczki.

- Za chwilg. Chce tylko zobaczy¢, czy Meryn wrocit do domu. Owladneta nia
dziwna mysl, ze powinna skreci¢ z drogi. Nie byto ani §ladu dymu z komina
niewidocznego za sosnami, zadnych swiezych §ladow opon na trawie, ale nagle Liza
poczuta przemozna potrzebg, zeby sprawdzi¢. Wysiadta z samochodu, pchngla stara,
cigzka bramg, wsiadta z powrotem 1 skrecita na podjazd.

Drzwi byly otwarte, a w jednym z okien dostrzegla duzy dzban pelargonii.
Meryn pisat co$ przy starym sosnowym stole, stojacym na srodku pokoju, kiedy
razem z Beth wsungty glowy przez drzwi.

- A wigc to jest ta twoja wnuczka! - Pocalowat Lizg, a potem przykucnat,
zeby zamkna¢ malutka raczke Beth w swojej ogromnej dtoni.

- Wiesz, co si¢ stato z Julie 1 Calumem? - Liza nagle poczuta tzy pod
powiekami.

Podnidst sig, siegnat do talerza z owocami, wziat duze czerwone jabtko 1
podal dziewczynce. Potem poprowadzit Lize do foteli przy ogniu.

- Gdzie bytes? - Liza popatrzyta na niego. Jego brazowa twarz byla jeszcze
ciemniejsza niz dawniej, a blyszczace niebieskie oczy btyszczaty bardziej niz
kiedykolwiek. Zaczeta si¢ zastanawiac, a robita to za kazdym razem, gdy si¢ z nim
spotykala, ile tez Meryn moze mie¢ lat. I dochodzita do wniosku, ze moze by¢ w
kazdym wieku miedzy piecdziesiatka a setka.

Usiadl na stotku przed kominkiem i dorzucit kilka polan do ognia. Beth,
gryzac jablko, podeszta 1 stangla tuz za nim. Nie odwrocit sig, traktujac ja jak male

zwierzatko, ktore musi przezwycigzy¢ niesmiatos¢, zanim przyjazn i zaufanie



potaczy je z nowo spotkang istota.

Zignorowal drugie pytanie Lizy, koncentrujac si¢ na pierwszym.

- Istnieje powdd, dla ktorego to si¢ stato, Lizo. - Wpatrywat si¢ w ogien. -
Moze trudno to znies$¢, jeszcze trudniej zrozumied, ale nie mozesz na zawsze
pozosta¢ smutna. Spotkasz si¢ kiedy$ znéw z nimi. Wiesz o tym.

Liza potakngla, pociagajac nosem.

- Tak przypuszczam.

Odwrdcit si¢ do niej 1 utkwit w niej swe intensywne spojrzenie.

- Przypuszczasz?

- To trudne. Ciagle tak bardzo za nia. tesknig.

- Badz silna, Lizo. - Zabrzmialo to bardzo surowo. - No, a teraz powiedz
mi, co zrobili§cie, jesli chodzi o t¢ kobiete, Brid.

- A wigc myslisz, ze ona jest kobieta? - O tak, ona jest kobieta - usmiechnat
si¢ Z powaga.

- Zniszczyla talizman albo zrobit to Adam. Jane ma go w kawatkach, ale nie
sadzi, zeby dziatat w dalszym ciagu.

- A wigc nie dziata. Talizman ma tylko tyle mocy, ile zostanie mu nadane.
Musisz jej zrobic€ jeszcze jeden.

- Ja? Przytaknat.

- Jane nie pojmuje, z czym tu mamy do czynienia, tak jak ty. Brid jest
potezna, wysoce wyksztalcona specjalistka od czarnej magii. Te
sztuki nie byly czarne, kiedy poznawata ich arkana, ale jej postrzeganie zostato
stepione 1 zmienilo si¢ pod wplywem zadzy 1 lgku przed cztowiekiem, ktory ja Sciga;
stracita zdrowy rozsadek i1 uczciwos$¢. Musisz z nig walczy¢ jej wlasna bronia, bo w
przeciwnym razie ona Zzwycigzy.

- Co mam robie? Phil sig boi, ze ona zwroci si¢ teraz przeciwko nam, tutaj. -
Skingla glowa ku dziewczynce, ktora nadal stata za Merynem ze wzrokiem
utkwionym w jego twarzy.

Meryn wyciagnat reke do matej. Beth podeszia blizej, na odleglo$¢ ramienia, 1

oparla si¢ o niego z zaufaniem, ssac kciuk. Meryn zamyslony kiwat glowa.



- Stusznie si¢ niepokoi, ale mysle, ze w tej chwili nie ma powodu do obaw o
Beth. Adam odrzucit to dziecko, powiadasz? A wigc nie stanowi ono zagrozenia dla
Brid. Nie rozprasza jego uwagi ani nie rywalizuje o jego uczucia. Musisz mie¢
kontrolg nad sytuacja, ale mam wrazenie, ze w tej chwili nie ma si¢ czego obawiac.
- Popatrzyt z usmiechem na Beth, a ona odwzajemnita ten u§miech, obdarzyta
Meryna pelnym ufnosci catusem 1 pozwolita mu ugryz¢ jabtko.

- No dobrze. Czy wigc powinnam zrobi¢ dla Jane nowy amulet? - Liza
koncentrowala uwagg na tym, co mowit Meryn, starajac si¢ nie mysle¢ o tym, ze
Julie 1 Calum spedzili w tym domu swdj miesigc miodowy - dwa tygodnie ich tak
krotkiego wspolnego zycia. - Jak mam to zrobi¢?

Pokiwal gtowa. ,

- Wez dwie galazki jarzgbiny, zwiaz czerwona nitka tak zeby utworzyly
krzyz, 1 nasy¢ go moca 1 zdolno$cia odpierania niebezpieczenstwa.

- W jaki sposéb mam go nasyci¢ moca? - Liza krgcita glowa. Meryn glo$no
si¢ rozesmial.

- Zastanawiasz si¢ troche, czy staruszek w koncu nie zdziecinnial, nie goni w
pigtke. Czy my rozmawiamy o magii 1 ztych urokach? Czy on jest czarodziejem,
ztym czarownikiem czy lunatykiem? - Wiesz dobrze, Ze tak nie mys$lg. - Liza byla
oburzona. - Gdybym tak myslata, nie przysztabym do ciebie prosi¢ o pomoc. Po
prostu si¢ zastanawiam, czy potrafi¢ to zrobi¢. Nie mam wprawy w tych rzeczach.
Wyobrazam sobie, ze Brid nauczyla si¢ tego wszystkiego od jakiego$ wielkiego
okultysty, takiego jak Dennis Wheatley, ten lotr. Ona potrafi si¢ zamieni¢ w kota,
Meryn!

Znowu utkwil w niej wzrok, wcale niezaskoczony.

- Ale naprawdg nie ma powodu do obaw. Potrzeba nam tylko spokoju, sity 1
wiary w opiekuncza moc. Jesli Jane jest chrze$cijanka, to bedzie ja chronit Chrystus.
A ty dopomozesz. Powiem ci, co masz robic.

Liza zaczekata, az Phil zasnie 1 zacznie chrapaé, zajrzata do Beth, a potem
zeszta cicho po schodach 1 wlozyta kalosze, ktore staly koto kuchennych drzwi.

Jaka$ czastka jej umystu byta zaktopotana i sceptyczna, inna - petna leku. Jeszcze



inna - niezwykle podniecona i1 §wiadoma wazno$ci tego, co miata zrobic.

Jeszcze za dnia udalo si¢ Lizie znalez¢ jarzebing. Rosta troche oddalona od
innych drzew, za sadem, w polu, na skraju uskoku skalnego, ktory ciagnat si¢ przez
kotling ku dalekim takom, nad rzeka Wye. Liza styszala w ciszy szum wodospadu,
sptywajacego w wilgotne, omszate, zacienione miejsce pod drzewami. Wysoko, nad
otwartg przestrzenia, $wiecil ksi¢zyc 1 widno bylo jak w dzien. Bialy szron osiadl juz
na trawie.

Wsungeta gleboko rece do kieszeni, starajac si¢ wymacac néz. Byt to jeden ze
srebrnych nozykéw do owocodw jej babki, maty, wyczyszczony do potysku, ostry 1
spiczasty. Idealne narzedzie do wykonania magicznego cigcia/Spokojnie pchng¢ta
furtke, weszta do sadu i znalazta si¢ pod ogromnymi, starymi jabtoniami. Nerwowo
przypatrywala si¢ cieniom w §wietle ksigzyca. Nie przyszio jej przedtem do glowy,
ze Brid moze wyczu¢, co ona chce zrobié, ale teraz, w ciemnoS$ci, w ciszy nocy,
czuta gdzie§ w sobie niewielki, ale nieustajacy lek. Obejrzata si¢ za siebie, spojrzala
na dom. Byl pograzony w ciemnos$ci. Phil malowat tego dnia do p6zna; gdy wrocit,
otworzyl sobie puszke zupy pomidorowej, podgrzal, wypit z garnuszka i potozyt si¢
spa¢. Wszystko to zajelo mu nie wigcej niz dziesie¢ minut. Nie przeszkadzato jej to.
Wiedziala, jak to jest, kiedy poniesie czlowieka wena tworcza. Ona tez nie znosita,
by przerywano jej prace cho¢by na chwilg, kiedy malowata, a zwykle stala przy szta
- lugach catymi godzinami, nawet gdy byta tak zmeczona, ze pgdzel niemal
wypadat jej z dtoni. Teraz na jej twarzy odmalowalo si¢ niezadowolenie. Wiele
czasu uptyneto od dnia, kiedy co§ namalowata. Nie stata przy sztalugach, od kiedy
przyniosta do domu swa malenka wnuczke. Odwrdcita si¢ zndw tytem do domu i
uwaznie przyjrzata drzewom. Noc byla tak cicha, ze ustyszataby, jak spada li$¢.
Nawet glosy natury jak gdyby zamarty. Ani tchnienia wiatru, ani trzasku famanych
galezi w dolinie, kiedy mate zwierzatka przedzieraja si¢ przez lesne $ciezki, nie
stycha¢ bylo nawet odleglego pohukiwania polujacej sowy. Liza cicho zamkneta za
soba furtke 1 ruszyla przez sad. Wszystkie jej zmysty byly w pogotowiu. Styszata,
jak mroz §cina mech na potnocnej stronie konaréw drzew, czuta zapach porostow

pokrytych krysztatkami lodu i cichy chrzgst zmarznigtej trawy pod swoimi stopami.



Sze$¢ hrabstw dalej, w Hertfordshire, Brid spata z glowa wtulona w zgigcie
ramienia Adama. Nagle poruszyla sig, czujac §wiatto ksi¢zyca za oknem.

Spychajac Igk gdzies w zakamarki swego umyshu, Liza szta spokojnie.
Przeszukiwata wzrokiem wszystkie cienie, byla czujna na kazdy dzwigk, ale nic nie
zaklocato ciszy. Dotarta do furtki w odlegtym koncu sadu. Byta zamknigta, wigc
wspigla si¢ na nia, czujac, jak podeszwy kaloszy $lizgaja si¢ po oblodzonych
deskach. Zeskoczyta, przystangla, wstrzymata oddech. Laki przed nia jak okiem
siggna¢ byly puste, owce zapgdzono juz do szatasoéw na nizej potozonych
pastwiskach, gdzie nie docieraty gorskie wichury. Teraz zobaczyla jarzebing. Stata
samotnie: niewielkie, petne wdzigku drzewko w Swietle ksiezyca. Jej cienkie galgzie
rzucaly siatkg wiotkich jak pajeczyna cieni na jasna, pokryta $niegiem ziemig.

Popros o pozwolenie - powiedzial Meryn. - Wyttumacz, dlaczego
potrzebujesz jej pomocy. Uczyn z obcinania jej galqzek swiety akt.

Z trudem przetykajac §ling, Liza szta po trawie. Czula si¢ bardzo widoczna
bez ostony sadu. Tutaj, na tym zboczu, mozna ja byto dostrzec z odleglosci
piecdziesigciu mil, nawet z drugiej strony doliny: malenki ciemny punkcik w
zielonym zakiecie na biatym, oszronionym stoku. Za nia szlak ciemnych §ladow
znaczyt jej przej$cie. Przed nig iskrzyta Si¢ nietknigta szronem ziemia. Spojrzata w
gore, na ksiezyc. Wisial nisko nad ziemia. Zdawalo sig, ze kazde ksigzycowe
wzgorze, kazda ksiezycowa doling na jego powierzchni mozna dostrzec gotym
okiem. Liza czula t¢ ksiezycowa moc.

Par¢ metrow od drzewa zatrzymala sig. Siggnela do kieszeni 1 wyciagngta néz.
Jego ostrze blysneto w Swietle ksigzyca 1 Lizie wydato sig, ze drzewo si¢ cofa.

Wyttumacz - powiedziat Meryn. - Wyttumacz, dlaczego potrzebna ci jest

jego sita i ochrona, i popros. Jesli zetniesz duzq gatqz lub choéby cienkq witke w
ztych zamiarach albo bez potrzeby, drzewo przezyje szok. Jarzebina cofnie swojq
moc, swoje soki, wiec musisz jej wszystko wyttumaczy¢ i poprosic jq o pozwolenie. A
potem podziekowac.

Liza stata i patrzyta na drzewo. Przygryzta warge, ignorujac nagtly, sceptyczny

szept dwudziestowiecznej logiki, zapytujacy, c6z ona robi poza domem o pdinocy,



przy peini ksigzyca, dlaczego rozmawia z drzewem.

- Prosze. - Odsuneta watpliwosci 1 przyblizyla si¢ jeszcze o kilka krokow. -
Proszg, potrzebne mi sa dwie twoje male gatazki, zeby zrobi¢ z nich krzyz. Maja one
chroni¢ moja przyjaciotke. Nie chee cig okaleczy¢. Potrzebne mi sa twoje sity
zywotne 1 twoja moc. - Jej glos brzmial bardzo piskliwie w ciszy nocy. Przerwata,
zastanawiajac si¢, skad bedzie wiedziala, czy drzewo si¢ zgadza. - Prosze, czy
moge sobie wzia¢ te dwie gatazki? - Podeszla jeszcze blizej, w zasiegu jej reki bylo
teraz kilka gatazek.

Nie ustyszata odpowiedzi.

Sciskajac kurczowo w dloni néz, wyraznie uswiadomita sobie, ze ostrze
btyszczy w §wietle ksigzyca jak skalpel chirurga.

- To nie bedzie bolatlo. Nozyk jest bardzo ostry. Prosze, mozesz mi da¢ jakis
znak? - Meryn nie kazat jej tego mowié, jednak uznata to za wlasciwe.

Czekata, wpatrujac si¢ w galezie jarzegbiny.

Na skraju lasu wylecial sposrod drzew jaki$ upiorny ksztatt 1 pomknat ku niej
nad laka jak pikujacy samolot. Obserwowala go, wstrzymujac oddech. Czgs¢ jej
umystu byla §wiadoma, ze to sowa ptomykoéwka, ale w glebi, w jego zakamarkach,
gdzie pozostata cze$¢ zapomnianych mitycznych przekazow o duszy, siggajacych
poza racjonalne poznanie, zrodzita si¢ pewnos$¢, ze to jest znak. Sowa usiadta na
jarzegbinie 1 patrzyta na Liz¢ z gory. Nie sprawiata wrazenia przestraszonej. Przez
chwile Liza nie miata odwagi si¢ poruszy¢, zeby jej nie sploszy¢. Potem powoli
uniosta n6z, ujela zmarznigtymi palcami koniec duzej gatezi 1 odcigla z niej dwie
mate galazki. Wsungla n6z z powrotem do kieszeni 1 po omacku szukala w nie;j
czerwonej nitki, juz wczesniej odcigtej ze starego motka jedwabiu do haftowania,
ktory odziedziczyta, tak jak 1 ndz, po swojej babce. Trudno bylto zawiaza¢ wezel na
jedwabiu, Liza miata palce zdretwiate z zimna 1 nie widziala doktadnie nitek mimo
blasku ksigzycowego $wiatta, ale w koncu jej si¢ to udato i uniosta do goéry maty
krzyz. Widziata, ze sowa wciaz siedzi na jarzgbinie, obserwujac ja z
zainteresowaniem 1 zupetnie bez Igku.

- Dzigkuje - powiedziala gltosno.. - To ma chroni€ i blogostawi¢ moja



przyjaciotke Jane. Obdarzac ja twoja sita, twoja mitoscia 1 dbac o jej
bezpieczenstwo. - Wyciagnela reke z krzyzem w kierunku ptaka, ale sowa si¢ nie
poruszyia.

Liza nie bardzo wiedziata, co ma dalej robi¢, wigc dotkneta dlonig drzewa.

- Jestem ci wdzigczna - powiedziala tagodnie. - Czy mogg tu przyjs$¢ jutro
1 porozmawiac z toba?

Nie styszac odpowiedzi, odwrdcita si¢ wolno.

- Nie moge uwierzy¢, ze to powiedziatam. - Te sceptyczne stowa wymkngty
jej si¢ mimo woli. Za nig sowa cicho rozpostarla skrzydia i przeleciata nad taka, a
potem dalej ku dolinie. Kiedy Liza, juz na skraju sadu, obejrzata si¢ w strong
jarzebiny, po ptaku nie bylo juz sladu.

Wsuneta krzyz do kieszeni 1 ruszyla ku furtce. Znéw znalazta si¢ w cieniu
jabtoni, ktore teraz wydawaly si¢ ciemne po iskrzacej si¢ szronem lace. I nagle Liza
zndw poczula si¢ pewnie.

Brid usiadla. Zastony byty tylko do potowy zaciagnigte, wigc widziala ksigzyc
nad ciemnym dachem po drugiej stronie drogi. Zmarszczyta czoto. Co$ ja obudzito.
W powietrzu wisiato przeczucie niebezpieczenstwa, lekkie drzenie na powierzchni
nocy. Spojrzala na Adama. Jeknat, odwrdcit sig, czujac §wiatlo ksigzyca za
zamkni¢tymi powiekami, 1 wtulit twarz w poduszke. Brid wyslizneta si¢ z t6zka,
przeszta przez sypialni¢ do okna i1 wyjrzata do ogrodu. Jej dtugie ciemne wlosy
przylgnely do jej nagich ramion.

Nastuchiwata.

Z krzyzykiem w r¢ku Liza szta przez sad pod pograzonymi we $nie
jabtoniami. Styszata, jak szron chrzgsci pod jej stopami, Nie zwazata na to teraz,
myslata o domu 1 o cieple kuchni, ktore na nig czekalo. Nie zauwazyta kocich oczu,
ktore wpatrywaty si¢ w nia z cienia, nie styszala ukradkowych stapnieé¢ kocich tap.

- Brid, wracaj do t6zka.

Glos zaspanego Adama dotart do niej, kiedy prezyta tapy. Spojrzata przez
rami¢ zmieszana, juz czula bowiem §wieza moc, na razie nieukierunkowana, ptynaca

z kieszeni tej kobiety. Czerwony duch jarzgbiny jest peten zycia. Normalnie Brid



uwazala go za swego sprzymierzenca. Teraz probowata z nim walczy¢, ale nie
mogta si¢ skoncentrowac, co$ ja ciagngto w przeciwnych kierunkach, rozpraszato.
W jednej chwili uciekta z oswietlonego blaskiem ksi¢zyca sadu do sypialni na
spokojnej miejskiej wysadzanej drzewami ulicy. Wokot niej Swiatto ksigzyca
Spiewato w ciemnosci. Adam obudzit si¢ i1 opart na tokciu.

- Brid, wracaj do 16zka. Przezigbisz si¢. Dlaczego otworzytas okno? -
Mowit glosem gderliwym, glosem starego cztowieka. Przez chwilg spogladata przez
rami¢ na l$niacy od szronu sad, a potem wsuneta si¢ do t6zka, styszac, jak Adamowi
dech zapiera z rozkoszy, kiedy przytulila si¢ zmarznigta do jego cieplego ciala.

Przy furtce Liza zatrzymata si¢ i rozejrzala dookota. Przez utamek sekundy
dostrzegata jaki$ ruch w cieniu, czuta oddech dzikiego polujacego kota. Zacisngla
mocniej dlon na krzyzu, a potem podniosta go do piersi.

- Odejdz, Brid - szepneta. - Nie ma tutaj dla ciebie miejsca. Idz tam, skad
przysztas.

Nikt jej nie odpowiedzial. Brid, lezac w t6zku z Adamem, paznokciami
przesungla po jego piersi, a on si¢ skrzywil, kiedy cienka struzka krwi wytrysneta z
ranki nad sercem.

- Ty jedzo! - Chwycil ja za reke.

Brid zasmiata si¢ spokojnym, gardlowym $miechem. P6Zniej rozprawi si¢ z ta

kobieta.

Rozdzial szesnas



Liza wlozyla krzyzyk starannie owinigty migkka tkaning do pudeteczka i
cichutko wysunawszy gorna szuflade toaletki, wetkneta go gteboko pod nieuzywane
ponczochy. Phil spal. Naciagnal na siebie przescieradta i koce 1 owinat nimi jak
kokonem. Liza u§$miechngta si¢, wlozyta koszulg nocna 1 podeszta do 16zka.

- Phil? - Chciata go obudzi¢ tylko na tyle, by méc wyciagna¢ spod niego
jaki$ koc. - Posun sie. Zebym sie mogta potozy¢.

Mruknat co$ 1 odwrocit si¢ na drugi bok. Razem z kocami.

- Phil! - Chwycila za brzeg koca 1 pociagneta. Otworzyt jedno oko.
- Co sig stalo? - wybelkotat sennie, prawie niezrozumiale.
- Chce si¢ potozy¢.

Przez chwilg myslata, Ze Phil z powrotem zasnie, ale mruknat cos$ jeszcze,
odwrocit sig 1 zrobil jej miejsce.

- Moj Boze, kobieto, alez ty jeste$ zimna! - Teraz juz si¢ obudzit na dobre. -
Gdzies ty, u licha, byta?

- Tanczytam w §wietle ksigzyca. - Przytulila si¢ do niego, wdzigczna za
bijace od niego cieplo.

- Orany! - Objalja. - Tylko dlaczego wlozytas na siebie ten obrzydliwy
flanelowy tach? No, dalej! Sciagaj to.

- Nie! - zachichotala i odsungla si¢ od niego. - Phil, jest p6zno i jestesSmy
oboje zmeczeni.

- Jest pozno 1 jestesmy catkowicie rozbudzeni. - Wtulil twarz w jej piers. -
Tak pachniesz §wiezo$cia 1 mrozem jak dzikie zwierzg. Jak bedziesz szta nastgpnym
razem tanczy¢ w $wietle ksi¢zyca, zawotaj mnie, zatanczymy razem. Liza dlugo
lezalta, nie mogac zasna¢, cho¢ Phil dawno juz spal. Lezata obok niego naga,
rozgrzana 1 zaspokojona. Od czasu do czasu jej wzrok btadzilt w ciemnosci ku
czarnemu zarysowi toaletki, skad, moglaby przysiac, z gornej szuflady rozchodzita
si¢ czerwona poswiata. USmiechajac si¢ na mysl o swojej glupocie, pozwolita
mys$lom powedrowa¢ do Adama 1 zastanawiata sig, gdzie on teraz jest: z Jane czy z
Brid? Byta niemal pewna, Ze z ta ostatnig, 1 zmarszczyla z niezadowoleniem czoto.

Gdyby to jej me¢za uwodzita ta diablica, poszlaby tam 1 stoczyta z nig walke.



Nastepnego dnia, jak tylko Phil zniknat w pracowni, zadzwonita do Jane.
Obok niej Beth bawita si¢ matym kroliczkiem, prébujac wcisnaé jego grube tapki w
rekawki malenkiego lalczynego sweterka. Za p6t godziny Liza zawiezie mata do
przedszkola, a potem pojedzie do Hay na poczte.

Telefon dzwonit 1 dzwonit. Liza byta bardzo niespokojna. Odwiesita
stuchawke 1 wrocita do stotu dopi¢ kawe. Byto zbyt wczesnie, zeby oboje mogli
gdzie$ wyj$¢. Ostatnio Adam wychodzit z domu tuz przed dziewiata, droga do
gabinetu zaymowala mu bowiem tylko pi¢¢ minut, a Jane wychodzita o wiele p6znie;j
po zakupy, jesli w ogole wychodzita. Liza wiedziala, ze przyjacidtka coraz czgsciej
pozostaje caty dzien w domu.

Dopita kawe 1 znéw podniosta stuchawke. Tym razem czekata cate pigc
minut, ale zndw nikt nie odbierat telefonu. Zerknela na zegarek na reku i
uswiadomita sobie, ze juz powinna wyjecha¢ z Beth. Mimo to poszukata ksiazki
telefonicznej 1 odnalazta numer gabinetu Adama. Telefon odebrano natychmiast.

- Czy mogltabym moéwi¢ z doktorem Craigiem? Mowi Liza Stevenson.

- Niestety, ma w tej chwili pacjenta. - Glos byt szorstki 1 kompetentny.

Czy chce pani porozmawia¢ z doktorem Hardingiem?
Liza juz chciata powiedzie¢: nie, ale zmienita zdanie. Po kilku sekundach
polaczono ja z Robertem.

- Przepraszam, ze ci przeszkadzam, ale od kilku dni nie mogg si¢ ,
dodzwoni¢ do Jane. W domu nikt nie odpowiada na telefony. Jestem troche
niespokojna. Wiesz moze, czy tam u nich wszystko jest w porzadku?

Nastapita krotka pauza. :

- Nie rozmawiata§ z Adamem?

- Jest zajety. - Powiedziata to tonem bardziej szorstkim, niz zamierzafa.

- Rozumiem. - Zawahal si¢. - Zdaje sig, ze Jane wstapita tutaj kilka dni
temu 1 o ile wiem, wszystko byto wtedy z pewnoscia w porzadku. Adam sprawia
wrazenie bardzo zm¢czonego. Prawde powiedziawszy, mysle, ze Zyje w ogromnym
napigciu. - Przez wszystkie te lata znali si¢ wystarczajaco dobrze, zeby Robert miat

do Lizy zaufanie, a po $mierci Caluma byt ostoja dla obu rodzin. Mimo to wolat by¢



ostrozny.
Liza nie miata takich obiekcji.

- Dazieje sig co$ zlego, Robercie. Okropnie ztego. Zrobisz co$ dla mnie?
Skontaktuj si¢ czasem z Jane. Nawet jesli to bedzie tylko rozmowa przez telefon. Ja
naprawdg si¢ 0 nig martwi¢. - Zawahala sig. - [ nie mow, prosze, Adamowi o tym
moim telefonie.

Jane zadzwonita w porze lunchu.
- Dzwonil Robert Harding; - Sprawiala wrazenie przygnebionej. Jej glos,

zazwyczaj tagodny, byt suchy i powazny. - Mowil, Ze si¢ 0 mnie martwisz.

Nie moglam si¢ do ciebie dodzwoni€.

Wziglam proszek nasenny. Ostatnio nie moge spac. Robert mi je zapisal.

Nie mowit mi o tym.

Oczywiscie, ze nie. Jestem jego pacjentka. - Jane roze$miala si¢ cicho, z
ironia. - Poniewaz przyczyna moich klopotow jest maz, Robert pomyslat
prawdopodobnie, ze lepiej bedzie, jak dochowa tajemnicy lekarskiej. - Westchngta.
- Nie martw si¢ o mnie, Lizo.

- Wiesz dobrze, ze si¢ martwig. - Liza przerwata na chwilg. - Czy jest tam
kto$ z toba?

- Nie. Kto miatby by¢? - Na chwile zapadta cisza. - Och, myslisz o tej
kobiecie - kocie? Nie, ona nigdy nie przychodzi, kiedy Adam jest w pracy. Sadzg, ze
wraca na bagna, z ktorych wypetza, kiedy zajdzie stonce.

- Och, Jane. - Liza nachmurzyta si¢. - Postuchaj. Wystatam ci co$. Nowy
amulet. Zrobilam go specjalnie dla ciebie. Bytam u Meryna. Juz wrdcit 1 wie, co si¢
ostatnio wydarzylo. Powiedzial, Ze jesli ja sama go zrobig, bedzie dziala¢ i ona nie
odwazy sig ciebie tkna¢. Musisz mie¢ ten amulet stale przy sobie. Przez caty czas,
Jane. Musisz si¢ broni¢. Pamigtasz, jak ci¢ chronit przedtem?

- Ale przestal dziata¢, prawda? Co za sens ma taka ochrona, skoro ona moze
mi zabiera¢ meza?

- Potem zajmiemy si¢ Adamem. - Liza westchng¢ta rozdrazniona. No, Jane.

Musisz mi pomoc. Wspolnym wysitkiem pozbgdziemy sig jej. Jestem pewna, ze



nam si¢ uda. Postuchaj, przyjedziesz tu do nas niedtugo. Beth chce zobaczy¢ swoja
babcig Jane. Po drugiej stronie rozleglo si¢ szlochanie.

- Chciatabym, Lizo. Ale nie moge go zostawi¢. Ona podkopuje jego zdrowie,
wysysa z niego sity zywotne. On usycha na moich oczach i nie chce mnie stucha¢. Ja
juz nie potrafi¢ z nim rozmawiac.

- Wigc nie probuy.

- Moze ciebie postucha, Lizo? Zawsze ci¢ szanowat. Zapadta dluga cisza.

- Wiesz przeciez, ze on nie chce mnie widzie¢, Jane. Powiedziat to catkiem
wyraznie, kiedy ostatni raz bytam u was.

- Mysle, ze zechce si¢ z toba zobaczyC¢. Bez Beth. Cierpi, kiedy mysli o Beth.
Przypomina sobie Caluma jako matego chtopca 1 nie moze si¢ pogodzi¢ z mysla, ze
on tez byt ojcem. Lizo, proszg. Przyjedziesz?

Liza przygryzta wargg.

- Porozmawiam o tym z Philem. Jest w fej chwili bardzo zaj¢ty 1 moze nie
bedzie chciat zosta¢ z Beth. - Skora jej cierpta na mysl o przyjezdzie do tego
zimnego, nieprzyjaznego domu, z pozamykanymi drzwiami oraz czajacym si¢
wszedzie smutkiem 1 o utarczkach z Brid.

- Dwa dni. To wszystko, co moge wygospodarowac. - Phil krecit glowa. -1
to, jesli kategorycznie nalegasz. Nie podoba mi si¢ ani troche mys$l o twoim pobycie
w tym oblakanym domu.

- Mnie takze, ale c6z innego mogg zrobi¢, muszg im pomodc. - Liza
pakowata swetry do podrecznej torby. - Jeste$ pewien, ze dasz sobie rade beze
mnie?

Usmiechnat si¢ nagle.

- Oczywiscie, ze damy sobie radg, szefowo. Beth bedzie mnie pilnowac. Jak
nas zasypie $nieg, bedziemy si¢ nawzajem szukac i1 zjezdza¢ codziennie na tacy
nakrytej do podwieczorku. Potrafig¢ znie$¢ jeszcze wigcej, Lizo. - Nagle
spowaznial, przyciagnat ja do siebie 1 pocalowal. - Muszg si¢ zabrac¢ teraz do pracy,
zeby moja stawna, bogata zona zdecydowala si¢ wzia¢ urlop od swoich réwnie

stawnych klientéw 1 zamiast tego natozy¢ fartuch. Moje obrazy nie przynosza takich



zyskow jak twoje, kochanie.

Przytulila si¢ do niego na chwilg.

- Moze i nie, ale sa milion razy lepsze. Okropne przy malowaniu portretow
jest to, ze cztowiek si¢ zawsze zastanawia, ile malowany obiekt ptaci za swoja
préznose, a ile za umiejetnosci tego, ktoéry maluje. - Najwazniejsza jest skromnose.
Czegoz wigeej czlowiek moze zada¢? - Musnat jeszcze jednym pocatunkiem jej
glowe. - Badz ostrozna kochanie, dobrze? - Nie potrafit ukry¢ niepokoju w glosie.

- Oczywiscie, ze bedg. Obiecujg.

Wracata do tej obietnicy myslami bez przerwy w czasie jazdy na wschod.
Zajrzata do chaty Meryna, po drodze z Hay, ale go nie zastala. Starannie przebadala
wzrokiem cate zbocze za ogrodem, ale nigdzie nie dostrzegta zadnego §ladu Meryna.
Jego nieobecnos¢ wprawiata ja w panike. Potrzebowata jego rady 1 jego
btogostawienstwa. Bez nich czula si¢ zupetnie bezbronna.

Tym razem przed domem w St Albans nie bylo samochodu. Ogrodek byt
zadbany, wszystko wydawato si¢ normalne. Zastony w oknach byly rozsunigte, w
szybach odbijaty si¢ kapry$ne zimowe promienie stonca. Liza zadzwonita do drzwi i
czekata, kulac si¢ pod powiewami silnego wschodniego wiatru.

Nikt nie otwierat. Zadzwonila jeszcze raz 1 spojrzata na zegarek. Jane
wiedziata o jej przyjezdzie, a ona przyjechata punktualnie. Kto$, wiasnie Jane,
powinien wyj$¢ jej na spotkanie. Zadzwonita po raz trzeci i juz chciata obej§¢ dom
dookota, ale odeszta kilka krokéw 1 spojrzata do gory. W jednym z okien na pigtrze
ujrzata czyjas twarz.

- Jane! - Pomachata reka. - Wpus¢ mnie.

Twarz w oknie wpatrywata si¢ w nig bacznie przez chwilg, po czym nagle
znikneta. Liza wrocita do drzwi.

- Przepraszam, spalam. - Jane byla jeszcze w szlafroku, wlosy miata
potargane i nieumyte, twarz zmigta.

Liza nachmurzyta sig.

- Dobrze przynajmniej, ze mnie w koncu ustyszalas. - Mowila ostrzej, niz

zamierzala, ale widok malujacej si¢ na twarzy Jane rozpaczy budzit w niej odraze. -



No, 1dZ na gorg, ubierz sig, a potem mozesz mi zrobi¢ filizanke kawy. -
Podejrzewala, ze Jane bardziej potrzebuje tej kawy niz ona, 1 chciala ja jako$
rozruszac.

Pot godziny pdzniej siedzialy w gabinecie. Oszklone drzwi byly otwarte na
niewielki taras, dzigki czemu $wiezy powiew wiatru poruszat firankami 1 wypedzat z
pokoju zatechty zapach tytoniowego dymu.

- Przepraszam, straszny tu batagan. - Jane sprawiata wrazenie, jakby jeszcze
spata mimo ogromnego kubka czarnej kawy, ktory trzymata w rg¢ce. Pod swetrem
miata zawieszony jarzgbinowy krzyz na pigknym ztotym tancuchu. - Nie masz
sprzataczki? - Liza rozgladala si¢ dookota. Nawet na biurku Adama widoczna byla
gruba warstwa kurzu.

Jane wzruszyta ramionami 1 pokrecita glowa.

- Nie pomy$lalam o tym po odej$ciu pani Freeling. Zadna sprzataczka nie
chciata tu zosta¢ po tym morderstwie, a teraz Calum nie zyje... - Mowila coraz
ciszej, mniej pewnie.

- Zdecydowalas si¢ zosta¢ w tym domu, Jane. - Liza starata si¢ dodac jej
odwagi. - A skoro juz podje¢tas taka decyzjg, z pewnos$cia postanowitas wywiagzac
si¢ z tego jak najlepiej. Nie mozesz powiedzie¢: Nie bedg sprzata¢ z powodu tego,
co si¢ stalo.

- Wiem. - Jane grzala sobie r¢ce na kubku, ramiona jej jako$ dziwnie
opadly. - To wszystko moja wina. Ale uporzadkowatam ogrodek.

- To wecale nie jest twoja wina - zaoponowata z oburzeniem Liza. - Na

litos¢ boska! Nic, co si¢ tu wydarzyto, nie wydarzyto si¢ z twojej winy.

Adam twierdzi, ze tak. Gdybym nie psuta tak bardzo Caluma...

No nie! Nie znios¢ tego! Co za dran! Gdzie jest Adam?

W pracy.

Jak mu si¢ udaje pracowac¢ w tym stanie? Przeciez nie moze pomoc swoim
pacjentom.
- Cokolwiek robi, pacjenci go uwielbiaja. - Wzruszyta ramionami.

- Nie beda go uwielbiaé, jezeli kogos wykonczy. - Liza szybko tracita



cierpliwo$¢. - No, Jane, otrzasnij si¢ z tego. Sprobuj. Wysprzataj dom 1 ugotuj co$
dla Adama. Jak wréci i zje, to wtedy z nim porozmawiam. - Przerwata. - Jak
rozumiem, tej damy nie ma tutaj w ciagu dnia.

Jane pokrecita glowa.

- Znika, kiedy on wychodzi.

- Znika?

- Nie widzialam nigdy, zeby wychodzila drzwiami. - Jane rozesmiata si¢
niepewnym, gorzkim $miechem. - Przypuszczam, Ze ona si¢ dematerializuje albo
wylatuje przez komin na miotle. Ale pojawi sig, kiedy Adam wréci. Bedzie na niego
czekata na gorze, w sypialni. - Wzdrygnela sig.

Liza przygladala si¢ jej twarzy. Irytacja ustgpowata miejsca wspotczuciu. Nie
mogta sobie wyobrazié, jak cztowiek si¢ czuje, kiedy si¢ znajdzie w takiej sytuacji
jak Jane: straci¢ megza, ktorego zabiera inna kobieta, to zwykla rzecz - ale straci¢
meza, gdy odbiera go duch, to zupetnie co innego. Jezeli Brid byta duchem. Liza
potrzasneta glowa zrozpaczona, odstawita kubek 1 wstata. - ChodZzmy. Zabierzmy
si¢ do roboty 1 doprowadzmy ten dom do porzadku.

- W ciagu dwoéch godzin? - Jane ani drgneta.

- W ciagu dwoéch godzin mozemy zdziata¢ mndstwo.

Kiedy Adam wktadat klucz do zamka frontowych drzwi, salon byt odkurzony
1 uporzadkowany, na stole staty swieze kwiaty, a w garnku w kuchni dusita si¢ na
ogniu wotowina. Liza nastawila nawet plyte¢ z jednym z ulubionych utworéow
Adama: koncertem skrzypcowym Elgara. Jane wygladala zupetnie inaczej. Umyla 1
wyszczotkowata wlosy, umalowata sie.

Obie siedziaty w salonie, kiedy ustyszaly, ze otwieraja si¢ drzwi frontowe.
Liza usmiechneta si¢ zachecajaco do Jane 1 skingla glowa.

- Adamie - zawolala Jane zupelnie spokojnie. - Chodz tutaj. Napij si¢
sherry. Mamy goscia.

Adam ukazat si¢ na progu. W reku wciaz trzymat czarng skorzana lekarska
torbe. Na widok Lizy mina mu zrzedla.

- Nie przypominam sobie, zebym ci¢ zapraszat. - Odstawit torbg z gluchym



toskotem.

- Nie. - Liza weszla do salonu, zanim Jane zdazyla cokolwiek powiedziec.
Przeszta przez pokdj i pocatowala Adama w policzek, wstrza$nigta widokiem jego
wymizerowanej, zmgczonej twarzy. - Sama si¢ wprositam, przejezdzajac tedy.
Chciatam zobaczy¢ was oboje.

- I'nie przyszto ci do glowy, ze moze nie chcemy ci¢ widzie¢? - Opadt na
sof¢ 1 wzial do reki kieliszek sherry, ktéry mu podata Jane.

- Nie, nie przyszto. Nie przyszio mi tez do glowy, ze mogtes si¢ stac
gburowaty, nieuprzejmy i niego$cinny! - odparowata ostro. - Nie szkodzi, twoja
zona rekompensuje twoje wady.

- Liza ugotowala nam kolacje - wtracita Jane w obronie Lizy. - To
naprawd¢ mile z jej strony, po tak dlugiej podrdzy.

- Musiata co$ ugotowac, skoro jest gtodna. Nie przypominam sobie, zebys ty
ostatnio co$ gotowata. - Jednym duzym tykiem oproznit kieliszek. Wstat, podszedt
do szafki, wziat karatke 1 nalal sobie jeszcze jedna porcje.

- Nie mam dla kogo gotowa¢ - odgryzla si¢ Jane. - Jeste$ zbyt zaj¢ty na
gorze, zeby zej$¢ na dot 1 co$ zjes¢.

- Nie kt6¢my si¢ - wtracita Liza. - Dlaczego nie mozemy zje$¢ w spokoju 1
mitej atmosferze? - Zerkngta na Jane, widzac, Ze ta si¢ czemus$ przystuchuje.
Uniosta glowe 1 przechylala ja to w jedna, to w druga strong, jak gdyby styszala co$
na gorze. Zaciskajac mocniej dlon na swym kieliszku sherry, Liza usémiechngta si¢
do Adama. - - No, chodzZcie do kuchni. Gulasz musi by¢ juz gotowy.

- Pojdeg na gore si¢ umy¢. - Adam odstawit szklaneczke.

- Nie! - krzykneta Jane glosem pelnym niepokoju. - Nie chodz na gorg. -
Przenosita wzrok z Adama na Lize 1 z powrotem. - Popsujesz atmosferg tego
positku - zakonczyla nieprzekonujaco. - A to bylaby taka szkoda - dodata.

Nastapil moment elektryzujacej ciszy, po czym Adam wzruszyt ramionami.

- No dobrze. Zjedzmy szybko. - Wyszedl z pokoju sztywnym krokiem

przed nimi, minat hol, nawet nie zerknawszy na schody. Jane, ktora szta za nim,

spojrzata w gore, Liza tez. Czy coS$ si¢ tam poruszyto? Nie wiedziata, ale patrzac w



kierunku ciemnego podestu na gorze, poczuta nieprzyjemny dreszcz na plecach.
Usiedli przy stole 1 Jane uniosta pokrywke garnka, uwalniajac smuge
smakowitej pary.

- Pachnie cudownie! - u$miechneta si¢ do Lizy z wdzigczno$cia. - Prawda,
Adamie?

Adam skinat gtowa. Opart tokcie na stole, a glowe na dloniach. Byt
najwyrazniej bardzo wyczerpany.

Jane nalozyla na talerz porcj¢ migsa z marchewka, grzybami 1 tlustym sosem,
dodata thuczonych ziemniakow 1 postawita to wszystko przed nim.

- Po tym powiniene$ poczu¢ si¢ lepiej - powiedziata spokojnie. - Staniesz
si¢ nowym cztowiekiem.

- Cos$ z tego twojego poboznego zyczenia na pewno si¢ spetni. - Adam
odchylit si¢ na oparcie krzesta.

- Ona nie to miata na mysli, wiesz o tym dobrze! - powiedziata Liza
stanowczo. - No, jedzcie oboje. Niech moje wysitki, zeby wam przygotowac co$
dobrego, nie pdjda na marne. - Wzigla do ust duza porcje gulaszu i1 przezuwata go z
namaszczeniem, wpatrzona w talerz. Przez chwil¢ wydawalo sig¢ jej, ze Adam zaraz
wstanie 1 wyjdzie, nie skosztowawszy nawet jedzenia, ale w koncu wziat do reki
sztucce. Przez kilka minut dziobat widelcem ziemniaki 1 wotowing, ale w koncu
zaczat jes¢. Chyba mu smakowato. Liza odetchneta z ulga.

Nagle na gorze rozlegt sig jakis$ tomot 1 wszyscy spojrzeli na sufit.

- Nie idz tam! - Widelec Jane brzgknat o talerz. - Adamie, prosze, nie idz
tam.

Zmarszczyt czolo, wpatrujac si¢ w sufit.

- Co$ musialo spas¢. - Nie szkodzi, Adamie. Jedz. - Liza u§miechngta si¢
do niego najbardziej przekonujaco, jak umiata. Miala nadziejg, ze zadne z nich nie
dostrzega, jak skora jej cierpnie ze strachu. Jako§ zmusita si¢ do wzigcia do ust
nastepnej porcji.

- W starych domach zawsze sig styszy jakie$§ dziwne hatasy - powiedziala.

- To nie jest stary dom. - Glos Jane znow stat si¢ dziwnie ghuchy. Odtozyla



n6z 1 widelec. Liza zauwazyla, jak jej drza rece.

- A-dam!

Ten odlegly krzyk ustyszeli wszyscy troje. Jane zastonita uszy dtonmi.

- Nie 1dz tam. Proszg, nie 1dz. . - .Jej prosba byta rozdzierajacym szlochem,
ale Adam juz odsuwal swoje krzesto.

- Adamie! - Liza wstala 1 pochylita si¢ nad nim. - Nie mys$] nawet o tym,
zeby tam p0j$¢€. Jesli to zrobisz, jestes ghupcem!

- Zejdz mi z drogi, Lizo. - Odepchnat ja na bok 1 wstat.

- Adam, zastandw si¢ nad tym, co robisz! - Chwycita go za rami¢. - Bron
sig, walcz, pamigtaj, czym ona jest!

- A czymze ona jest? - Odwrocit si¢ ku niej raptownie, a ona cofng¢ta si¢ o
krok, zdziwiona jego nagla zjadliwoscia. - Powiem ci, czym ona jest. Pigkna, pelna
ciepta,, kochajaca osoba, ktora si¢ bardzo o mnie troszczy, ktéra mi wspolczuje, bo
stracitem jedynego syna, ktora rozumie, co przeszedtem, podczas gdy inni mysla
tylko o sobie! Oto czym ona jest.

- Adamie, to niesprawiedliwe! - krzykngla Jane. - Wiesz przeciez.

- 1 co wigcej, to nieprawda - wtracifa Liza. - Ona nie jest nawet istota
realna.

- Nie? - Adam u$miechnat si¢ dziwnie. - Ona czuje naprawde, wierzcie mi,
dziata naprawdg, i to, co mowi, jest prawda.

- No wigc skoro jest realna, to dlaczego nie zejdzie tu do nas 1 nie zje z nami
kolacji jak cywilizowany czlowiek? - Liza starala si¢ nie podnosi¢ glosu. Odsungla
si¢ od Adama. - 1dz, zawolaj ja. Powiedz, zeby zeszla tu 1 zjadla z nami.

- Nie badz ghupia.

- Dlaczego to jest glupie? Nie widz¢ zadnego powodu, dla ktorego nie
miataby tego zrobi€. - Liza stala migdzy nim i1 drzwiami. - 1dz, zawotaj ja. -
Uniosta wyzywajaco do gory podbrodek. - W koncu wszyscy ja znamy, prawda?

Odszedt kilka krokow od stotu.

- Zejdz mi z drogi, Lizo, proszeg.

- Adam! - Jane podbiegta do niego i chwycita go za ramig. Strzasnat jej



reke.

- Wierzcie mi, wy wcale nie chcecie, zeby ona tu zeszla.

- Alez chcemy, Adamie. - Liza znow zastapita mu drogg. - Chcemy ja
zobaczy¢. Chcemy z nig porozmawiaé. Zapytac, co ona tu robi. Rozbija rodzinny
dom! Chcemy ja zapyta¢ - zmruzyla oczy - co robifa na $rodku drogi podczas
deszczu przed samochodem, ktorym jechali moja corka 1 twoj syn.

- Nie! - krzyknat. - Nie, to nieprawda. Ty ghlupia, glupia kobieto, ty
ignorantko! To nie byta Brid.

- Nie? - Liza nie ustgpowata. - Wigc zapytaj ja.

- Nie potrzebuje pytac¢. Ona nigdy nie zrobitaby czego$, co mogloby mnie
zrani€. Jest dobra, pigkna 1 mita.

- Bzdury. To harpia. Nie, Adamie, zostan tu. - Liza czepita sig jego
ramienia, kiedy chcial wyjs¢. - Pomysl! Na litos¢ boska! Ocknij sig!

Odepchnat ja.

- Wracaj do domu, Lizo. Nie jeste$ tu mile widziana. - Podszedt do drzwi 1
otworzyt je. - Mieszasz si¢ do spraw, ktorych nie rozumiesz. - Wyszedt do holu i
zatrzasnat za soba drzwi. Uslyszaty, jak wbiega po schodach na gorg.

Jane opadta z powrotem na fotel 1 wybuchngta ptaczem.

- Widzisz? Co ja mam robi¢? Ona go opgtata.

- Id¢ za nim.

- Nie! -Jane teraz juz krzyczata. - Nie mozesz tego zrobi¢. Ona jest
niebezpieczna. Ona zabija ludzi!

- Mnie nie zabije. - Gniew Lizy szybko zblizal si¢ do punktu wrzenia. - Ty
zostan tutaj.

Otworzyta drzwi, nie dajac sobie nawet czasu na zastanowienie, 1 pognata za
Adamem po schodach 1 przez podest do pokoju goscinnego. Spodziewata sig, ze
Adam zamknie si¢ w nim, ale gdy pociagne¢ta za gatke, drzwi z tatwoscia si¢
otworzyly. Adam stat przy 16zku, zdejmujac koszule, a Brid catkiem rozebrana
obejmowala go za szyj¢. Oboje sig obejrzeli, kiedy Liza staneta w progu. Brid si¢

usmiechneta. Nie zrobila nic, zeby si¢ okry¢, ani nie odsunegta si¢ od Adama.



- Wyjdz! - krzyknal Adam. Potozyt dlonie na posladkach Brid. Odwrocit si¢
od Lizy. - 1dz sobie! Wynos si¢! A moze stala$ si¢ podgladaczka na stare lata? -
Celowo uzyt tak okrutnych stoéw. Ukryl twarz we wlosach Brid, tulac ja do siebie.

- Ty ghupcze! Ty idioto! - Liza nie wierzyta wlasnym oczom. - Nie wstyd
ci? Rozum ci odebratlo? - Ani trochg. - Z u§miechem wpatrywat si¢ w oczy Brid;
Liza moglaby przysiac, ze dziewczyna mruczy jak zadowolony kot.

- Biedna Jane - warkneta Liza z nieopisanym wstretem. Wprost nie
posiadala si¢ z oburzenia.

- Tak, biedna Jane. Zostaw ja w spokoju, Lizo. - Mowiac to, Adam nawet
na nig nie patrzyt, twarz mial nadal wtulona w dtugie, 1$niace wtosy Brid.

Nagle Liza poczula, Ze nie zniesie tego dluzej. Odwrdcita si¢ i wybiegla z
pokoju, trzaskajac z catej sity drzwiami. Przebiegta przez podest 1 wpadta do
tazienki. Ledwie zdazyta. Zaczgta gwattownie wymiotowac.

Po chwili odkrecita kran z zimna woda 1 spryskala nia twarz i r¢ce. Trzgsta sig
jak 1i$¢ na wietrze.

- Lizo? - ustyszata glos Jane nieSmiato wzywajacy ja z dotu, z podndza
schodow. - . Lizo, dobrze si¢ czujesz?

- Tak - zmusita si¢ jako$ do odpowiedzi. - Juz ide. - Wydmuchata nos w
kawalek papieru toaletowego, nabrata glgboko powietrza 1 otworzyta drzwi. W
pokoju goscinnym byto cicho. Zbiegta po schodach, mingta Jane w holu 1 weszla do
kuchni. - Czy mozesz mi zrobi¢ kawy? Prosze. - Opadta na krzesto.

- Co sig stalo? - Jane miata blada twarz, ale rece jej si¢ nie trzgsty, kiedy
siggata po czajnik 1 napetniata go woda pod kranem.

- Ona jest tam z nim.

- Wiedziaty$my przeciez. - Jane moéwita glosem catkiem apatycznym.

- Ale z nim. Dostownie z nim.

Liza spojrzata do gory 1 odgarngta wlosy z czota.

- Przykro mi, Jane. Nie zdawalam sobie sprawy. Myslatam... - Przerwata 1
potrzasneta glowa. - Sama nie wiem, co myS$latam.

- Uprawiaja seks - powiedziala Jane obojetnie. - Styszg ich co noc. Jak



myS$lisz, dlaczego biore proszki nasenne? On nie potrafi trzymac rak z dala od niej.
Jest zupetnie opgtany. Nie je. Niewiele $pi. Nie powinnam o tym mysleé. -
Roze$miala si¢ z gorycza. - On po prostu przychodzi, idzie na goreg i1 pieprzy sig.
Robert Harding pyta, co si¢ stalo. Ze mna.

- Chodzmy. Zaraz. Jedzmy do Peny - Ffordd. Mozesz tam mieszkac.

- Musze mieszkac¢ tutaj. To jest méj dom. Tutaj, a nie gdzie indziej. Odkad
mamusia przeniosta si¢ do domu opieki, nawet nie moge do niej pojechac.

- Przeciez nie chciataby$ z nig mieszka¢. Ale tutaj to nie jest dom, to
wigzienie. Wiesz, ze zawsze bedziesz miata dom u nas. Zawsze. Zostaw go. Na
lito$¢ boska, jak mozesz pozwala¢, zeby on cig tak upokarzat. - Liza wstata. - 1dz,
spakuj troche rzeczy. Zaraz wyjezdzamy. P6jdeg na gére po swoja torbe.

Jane potrzasneta glowa.

- Nie mam do$¢ sily, zeby z tym walczy¢, Lizo.

- Wiem. Aleja mam. Nie wyjade bez ciebie. - Jane czuta wprost namacalnie
jej wscieklos¢ 1 upokorzenie. Liza odwroécita si¢ 1 pobiegta do holu, a potem na gore,
przeskakujac po dwa schodki naraz.

Jane ulokowata ja w dawnej sypialni Caluma, poniewaz pokdj goscinny byt
zajety, 1teraz, otwierajac drzwi, Liza poczula ten sam zal 1 smutek, co wowczas,
kiedy weszla tu po raz pierwszy. Jego rzeczy nadal tak bardzo go jej przypominaty.
Jane nic tu nie ruszyla. Walizka Lizy lezala na t6zku. Nie zdazyta jej rozpakowac.
Zabrata ptaszcz 1 odwrocita si¢ do drzwi. Na progu stat Adam w szlafroku. Wiosy
miat rozczochrane, a na jego twarzy malowata si¢ wscieklos¢.

- Co ty tu robisz?

Zabieram swoje rzeczy. Wyjezdzam.

Nie masz nic do roboty w tym pokoju.

Jak widzisz, nie zatrzymatam si¢ tutaj.

Zabita$ mojego syna.

Gowno prawda! Jesli kto§ go zabil, zrobita to Brid. 1dz, zapyta;j ja, co

zrobila.

- Nie opowiadaj takich rzeczy. - Twarz mial wykrzywiona ws$cieklo$cia. -



Wyno$ sie z mojego domu, Lizo, i nigdy tu nie wracaj. Zeby$ mi sie nie wazyta
nigdy wigcej postawi¢ stopy w pokoju mojego syna. To wy go zamordowatyscie, ty 1
twoja corka. Gdyby nie wy, nadal by zyt!

- Wiesz, ze to nieprawda, Adamie! - krzykngla. - Calum kochat Julie. Ja
takze stracitam dziecko, wiesz o tym. Beth stracila rodzicow! Czy ty nie potrafisz
zrozumie¢, co si¢ stato? Nikt nie ponosi za to winy oprocz kobiety, ktoéra wyszta im
przed maske na tej mokrej drodze. To byta jej sprawka, a ty jeszcze pozwalasz jej tu
przychodzi€ 1 si¢ uwodzi¢! Pozbadz si¢ jej, Adamie. Odeslij ja. Ona jest
uosobieniem zta. To potwor.

Jakis$ cien poruszyt si¢ za Adamem na podescie. Liza si¢ cofn¢ta.

- Nie pozwol jej zblizy¢ si¢ do mnie, bo nie odpowiadam za siebie. - Na
drzwiach pokoju wisiat zakrzywiony néz Caluma, ukochane trofeum przywiezione z
petnej przygod wycieczki szkolnej do Indii. Zrobita dwa kroki 1 chwycita go.
Odwrocita sig, wymachujac ostrym jak brzytwa kindzalem przed majaczacym z tytu
cieniem. - Wyrzu¢ ja stad, Adam. Zwierzecy pomruk dochodzacy z tytu byl peten
nienawisci. Adam si¢ uSmiechnat.

- Nie badz ghupia, Lizo. Nie mozesz jej zabi€. Jane probowata 1 nie udato jej
si¢.

- Mnie si¢ uda. - Liza wymachiwala nozem przed majaczacym cieniem
kobiety. - Kaz jej sig stad wynie$¢, Adamie.

Nie widziala jej, ale czuta w powietrzu zwierzecy zapach lgku 1 chuci 1 nagle
ustyszata znowu niski pomruk od strony drzwi, za Adamem.

- Odejdz, Lizo.

Odniosta wrazenie, ze Adam nie reaguje w sposob normalny. Przez chwilg si¢
zastanawiala, czy nie jest lunatykiem albo czy nie znajduje si¢ w jakims
hipnotycznym transie.

- Nie chcemy cig tutaj.

- Adam! - powiedziata ostro. - To ja, Liza. Do mnie moéwisz.

- Wiem, do kogo moéwig. - Znowu si¢ tak dziwnie usmiechnat. - Do

intruza. Nie chcemy ci¢ tutaj. Czy nie mozesz tego zrozumie¢? - Skinat na Brid;



dziewczyna wysuneta si¢ na przod, wysoka, smukta, pigkna, z ciemnymi wlosami
opadajacymi na ramiona. Owini¢ta byta biatym przes$cieradtem. Jej powazne szare
oczy spotkaly wzrok Lizy. Patrzyta na nia wyzywajaco.

- Dlaczego chcesz mi go odebra¢? - przemowila niskim, melodyjnym
glosem. - Masz przeciez teraz innego mezczyzng. - Oparla na chwilg glowe na
ramieniu Adama. - To przeciez mnie on zawsze kochat.

- Nie, Brid. - Liza z trudem zdobywala si¢ na spokdj. - On ci¢ wcale nie
kocha. Kocha swoja zong. Kochat swojego syna. Co$ ty zrobita jego synowi?

- Lizo! - przerwat jej z wsciekto$cia Adam.

Nie. Pozwol jej odpowiedzie¢. Co zrobitas jego synowi?

Adam nie ma syna. Nie kocha nikogo oprécz mnie.

Ale mial. Nie pamigtasz? Syna i synowa, 1 malenka wnuczke, w sa-
mochodzie...

- Nie pamig¢tam. To niewazne. - Brid zblizyla wargi do ust Adama, tulac si¢
do niego kuszaco. Musngla dionia jego twarz. - Kaz jej odejs¢, A-dam.

- Lizo, prosz¢ - powiedzial bardzo spokojnie.

- Jesli nie odejdziesz 1 nie zostawisz nas w spokoju, zabiorg ci twojego
me¢zezyzng. - Oczy Brid zwezily sig jak Slepia kota, kiedy patrzyta na Adama,
bezpieczna w jego ramionach. Czuta dziatanie jarzgbinowego krzyzyka od chwili,
kiedy Jane zawiesita go sobie na szyi. Otaczat zong Adama ognistym krggiem i
dzigki temu byta bezpieczna. Ta druga kobieta miala takze sil¢ otaczajacego ja
Swiatta. Ale mozna ja bylo zrani¢ w inny sposéb. - Sprobuj mi odebra¢ A-dama, a
odbioreg ci twojego Phila. Lize przeniknal chtod. Jej ochronny krag rozluznit sig.

- Nie groz mi. Skad wiesz, jak najmie mojemu mgzowi?

- Wiem wszystko. - Brid nieubtaganie przyciagata do siebie wzrok Lizy. -
Odejdz.

- Nie odejd¢ bez Adama. Chcg, zeby poszedl ze mna.

- A wigc jeste$ ghupia. - Brid mierzyla ja pogardliwie wzrokiem z gory na
dot. - I rzuce na ciebie klatwe. Sprawig, ze bedziesz cierpiala. Nie pozwolg ci zabra¢

mojego A-dama.



- Lizo, ostrzegalem ci¢. - Adam objat mocniej Brid. - Nie sprzeciwiaj jej
si¢ dhuze;j.

- No to, na lito$¢ boska, Oprzytomnij! Brid potrzasngla glowa,

- Ona nie chce ci¢ stucha¢, moj A-damie. - Uniosta reke, wskazujac palcem
Lize. - Przeklinam cig. Stracisz mezczyzng, ktoérego kochasz, poniewaz ty
przekletas mnie 1 pragniesz, zebym ja. utracita swojego.

Liza si¢ cofneta. Nagle poczuta wokoét siebie zimny, trujacy powiew, wirujacy
poza jej dostrzegalng w wyobrazni ostona.

- Dobrze. Odejde. Ale nie wyjde stad, dopdki ty nie wyjdziesz. - Z
przerazeniem stwierdzita, ze drzy jak li§¢. Obrzucila stojacego wciaz na progu
Adama spojrzeniem pelnym wsciektosci. - No, dalej, zabierz ja do swojego pokoju,
wtedy odejdg. - Rozpaczliwie probowata wyprostowaé ramiona. Niech nie widzi,
jak si¢ boje. Ona nie moze si¢ zorientowac, jaka jestem przerazona.

Brid u$miechata si¢. Leniwie, dlugo, wyniosle. Niedostrzegalnym ruchem
uwolnita si¢ z objg¢ Adama 1 przeszta przez hol. A jednoczesnie wydawalo sig, ze
si¢ wcale nie poruszyta.

- Chodz, A-dam.

Adam ruszyl za nig ku drzwiom goscinnego pokoju. Tam jeszcze si¢ odwrdcit.

- Nigdy tu nie wracaj.

- Nie wroce. Moze wigc zdja¢ swoja klatwe. - Liza czuta sucho$¢ w ustach.

Brid u$miechneta si¢ przez ramig.

- Za pozno. Klatwa nadal pozostaje w mocy.

- Adam!... - Ale wotanie Lizy nie dotarto do uszu Adama. Wyszed! juz.
Kiedy zamknal za soba drzwi, Liza stata przez chwilg zlodowaciata dostownie do
szpiku kosci, niezdolna si¢ poruszyc.

- Niech Bog ma ci¢ w swej opiece, Adamie. I nas wszystkich.

- Nie moge go zostawi¢ - Jane potrzasnela uparcie glowa. - Jesli odejde,
stanie si¢ co$ strasznego.

- Stanie si¢ co$ strasznego, jezeli zostaniesz. - Liza miala juz na ramieniu

swoja torbg. - Zaczekam na ciebie w samochodzie. - Podeszta do drzwi. - Méwie



powaznie, Jane. Nie zostang w tym domu ani chwili dtuzej. Daj¢ ci dziesi¢¢ minut.

Na dworze bylo juz ciemno. Liza doszla do konca krétkiego podjazdu, mingta
wo0z Adama 1 wyszla przez brame¢. Na spokojnej uliczce otworzyta drzwiczki swego
triumpha, wrzucila torbe na tylne siedzenie 1 wsiadta. Ciagle jeszcze si¢ trz¢sta.
Zerknela na zegarek, zeby zobaczy¢, ktéra godzina.

Zaslony w oknie na gorze byly niezupelnie zaciagnigte, przez waska szparg w
jasnoniebieskim perkalu widziata palace si¢ §wiatlo. Nie dostrzegla tam zadnego
ruchu.

Znowu spojrzala na zegarek. Minety dopiero dwie minuty. Chciata juz jechac.
Pragneta by¢ juz w domu, z Philem 1 Beth, daleko od tego strasznego domu 1 jego
nieszczesnego mieszkanca. Jeszcze jedna minuta. O Boze, chron ich! Nie pozwol,
zeby co$ si¢ stato Philowi albo Beth.

- Wyjdz, Jane. Wyjdz.

Zamknela oczy 1 zaczeta w mysli liczy¢. Gdy doliczyta do dwudziestu pigciu,
przerwata i znowu otworzyla oczy. Zerkngla na okno z niebieskimi zastonami. Byto
ciemne.

- Jane! Gdzie jestes?

Przygryzta warge. Czy powinna wysias$¢, wroci¢ tam i probowac jeszcze raz ja
namowic? Ale przeciez probowata. Naprawde probowata.

Mingto nastgpne pie¢ minut. Pozostaly tylko dwie. Liza potozyta reke na
kluczyku w stacyjce 1 patrzac na zegarek, liczyta kazda sekundg na o$wietlone;j
tarczy.

Frontowe drzwi pozostaty zamknigte. Jane nie przyjdzie. Z westchnieniem
Liza uruchomita silnik.

Zrobi sobie tylko dwie przerwy na kaweg w kawiarence dla kierowcow
mieszczacej si¢ w przyczepie 1 uda jej si¢ dotrze¢ na miejsce w niecate dwie
godziny. Skrecajac w waska droge za Talgarth, zwolnita, wrzucita pierwszy bieg 1
wolno ruszyla ku farmie.

Ze zdziwieniem stwierdzila, ze w domu pala si¢ wszystkie swiatla. Z

niemitym uczuciem, ze czeka ja co$ ztego, wjechata na podworko. Wyltaczylta silnik



1 przez jakas minut¢ siedziala spokojnie, stuchajac, jak tyka cicho, stygnac w
zimnym powietrzu. Potem wysiadta zesztywniata i wyczerpana, i ruszyta do domu.

Drzwi kuchenne otworzyly si¢ 1 ukazala si¢ w nich jaka$ kobieta. Jej
zaniepokojona twarz jasno o$wietlata lampa z podworka.

- Jenny? Co ty turobisz? - Na widok sasiadki Liza poczula zimny ucisk
gdzie$§ gleboko w zotadku. - Gdzie jest Phil?

Jenny wzruszyta ramionami.

- Mialam nadziejg, ze to on. Wyjechat kilka godzin temu. Harry Evans
dzwonit z Bryn Glas. Powiedzial, ze kilkoro dzieci zagingto na goérze. Zorganizowali
ekip¢ poszukiwawcza. Phil zadzwonit do mnie i prosil, zebym przyszta 1 posiedziala
z Beth. I pojechat. - Wzruszyta ramionami. - Dzwonitam do Eleri przed godzina,
zeby si¢ dowiedzie¢, czy sa od nich jakies wiadomosci, ale powiedziata mi, ze nic
nie wie o zadnych dzieciach, a Harry $pi w swoim t6zku. Och, Lizo, kochanie, nie
wiem, co o tym mys$le¢. Nie wiem, czy to byt jaki§ zart, czy co? Nie wiedzialam, co
robi¢. Nie mogltam zostawi¢ Beth. Zastanawiatam si¢, czy nie zadzwoni¢ na policjeg.

Liza stala jak skamieniata. Cate cialo miata kompletnie zdrgtwiale.
Whpatrywata si¢ w ciemno$¢ za stodotami, w wielkie czarne zbocze gory, uspione
pod gwiazdami.

Brid.

- Mam zadzwoni¢ na policjg?

Zdata sobie nagle sprawe, ze Jenny ciagle mowi.

- Nie wiem. Tak, mysle, ze tak. - Paniczny lgk zalewat ja falami. - Wejdg 1
sama zamieni¢ kilka stow z Eleri. Kiedy Phil mial ten telefon?

Trzesta sig tak bardzo, ze ledwo mogta utrzymac¢ stuchawke. Tym razem
telefon - odebral Harry.

- Dziwny zart, Lizo. Zastanawiam sig, czy on si¢ nie przestyszal. Moze spat
czy co? - Tubalny glos Harry'ego dziatal uspokajajaco. - Stuchaj, jak Phil si¢ tu
pokaze, zadzwonig do ciebie. Chyba lepiej bedzie, jak sama zamienisz stoéwko z
policja, moze Phil miat jaki§ wypadek. Tam jest §lisko. Nie martw sig, wkrotce si¢

Zjawi,



Policjanci byli uprzejmi, uspokajali Lize, ale nie mieli zamiaru podjac na razie
zadnej akcji. Liza z trzaskiem odlozyta stuchawkeg. - Nie maja zamiaru nic robic.
Nie obchodzi ich to. Najwidoczniej jeszcze za krétko jest nieobecny. Jak dlugo tu
jestes$, Jenny? - odwroécita si¢ ku drzwiom. - Prosze, zostan jeszcze trochg. Sama
tam pojade.

- Jeste$ pewna, ze to dobry pomyst? Chcesz, zebym zawotata Kena?

- Nie. - Liza potrzasnela gtowa, wkiadajac kalosze 1 siggajac po kurtke i
szalik. - Znajdg go. Pewnie pojechat ta gérska droga. Mogt wstapi¢ do Meryna albo
pojechac przez przelecz do Hay. Albo wpadt w poslizg i1 zjechat do rowu na jakim$
zakrecie; niektore sa zle wyprofilowane.

Samochod byt jeszcze cieply 1 przytulny. Liza zatrzasneta drzwiczki, zapalita,
wykrecita, sprostowata kota, znow wykrecita 1 ruszyta w kierunku wzgorza.

Chata Meryna $wiecifa pustka. Liza stangta w ogrodzie przed wejsciem 1
wpatrywala si¢ z przerazeniem w pusta przybuddéwke, gdzie Meryn trzymat
samochod. Komin byl zimny, a salon, do ktérego zajrzata przez okno, bo firanki nie
byly zastonigte, wygladat na opuszczony 1 niezamieszkany.

- Och, Meryn! - Stojac przed chata, wybuchneta ptaczem jak rozczarowane
dziecko. Nagle sobie uswiadomita, jak bardzo liczyla na to, ze Meryn ja pocieszy,
doradzi, co ma zrobi¢, doda sit.

- Phil! - Jej krzyk odbit si¢ echem w bezmiarze przestrzeni pod gwiazdami 1
zaginal po drugiej stronie géry. Nikt,nie odpowiedzial.

Jechata wolno. Swiatlo reflektorow wytawiato z ciemnosci zakrety drogi, 16d
iskrzyt si¢ na zwirowej nawierzchni 1 Liza zdata sobie nagle spraweg, ze w miejscach,
gdzie warstwa smoty jest §wieza, a 10d szklisty 1 gtadki, wida¢ §lady innego
samochodu, ktory jechat tedy przed nia.

- Phil? - Zwolnita troche, czujac, ze kota $lizgaja si¢ na zakrecie. Reflektory
wylonily z mroku stloczone ksztalty stada kucykéw stojacych tylem do wiatru. Ich
dluga, kudlata sier§¢ pokryta byta blotem; koniki obserwowaly ja obojetnym
wzrokiem, kiedy przejezdzata obok.

Silnik pracowal, ale Liza z przerazeniem zerkngla na wskaznik paliwa.



Stwierdzita, ze ma jeszcze ¢wier¢ baku. Zblizata si¢ do szczytu przelgczy. Kiedy tam
dotrze, bedzie mogta zjecha¢ na szeroka bocznice kolejowa 1 ogarna¢ wzrokiem cata
okolicg w $wietle ksigzyca.

Stojac koto samochodu, widziata przed soba srebrng wstege drogi, biegnaca,
jak okiem siggna¢, to w gore, to w dot po tej stronie wzgorza, tylko gdzieniegdzie
znikajaca w zatamaniu terenu albo za urwiskiem. Starajac si¢ zachowac spokoj,
przepatrywata powoli 1 doktadnie kazdy skrawek rozlegltej przestrzeni. Przeklinata
sama siebie, ze nie zabrala lornetki wiszacej na kotku na drzwiach kuchennych.
Tam, gdzie stata,bylo jasno niemal jak w dzien, ale za nia, w dolinie za zakregtem,
gdzie drzewa rosty gesto po obu stronach strumienia, panowatla zupelna ciemnos¢.
Gdzie$ w dole pohukiwata sowa, a w oddali od czasu do czasu beczaly owce.
Zapedzono je teraz na nizej potozone pastwiska nalezace do farmy, u stop gory, ale
glos nidst si¢ wysoko, tam gdzie letnie wypasy ciagnety si¢ az do podndza
wysokich, czarnych urwisk skalnych, gdzie gniezdzity si¢ myszotowy 1 kanie.

Cichy pomruk dobiegl z cienia rzucanego przez skaty na skraj bocznicy
kolejowej; Liza odwrdcila sig. Zrozpaczona penetrowata wzrokiem ciemnos¢é,
czujac, jak serce bije jej glosno pod zebrami. Obroécita si¢ znow dookota, probujac
okresli¢ miejsce, z ktorego dochodzito mruczenie, ale teraz juz nic nie styszata w
bezmiarze ciszy. Ostroznie przesung¢ta si¢ w kierunku otwartych drzwiczek
samochodu 1 wtedy nagle go zobaczyla. Kot stat przed nia - ogromny, bury, z
uszami polozonymi ptasko nad szerokim czotem, oczy 1$nity mu niemal czerwono w
swietle ksigzyca. Uniost wargi, pokazujac zgby. Liza odwrocila sig, wskoczyta do
samochodu 1 zatrzasngta drzwi. Oddychajac cigzko, spojrzata w lusterko, a potem
wyciagajac szyje rozejrzata si¢ dookota, chcac zobaczy¢, gdzie kot si¢ podzial. Nie
bylo go juz, ale przez sekund¢ miata wrazenie, ze dostrzega posta¢ kobiety stojace;j
w cieniu skaly.

- Ty suko!

Wilaczyta silnik 1 drzacymi dtonmi obracata kierownica, dopoki reflektory nie
oswietlity miejsca, gdzie przed chwila widziala t¢ postaé. Ale nie bylo tam juz nic

poza matym kartowatym ciernistym krzewem z obwistymi 1 powyginanymi przez



wiatr gal¢ziami.

Ruszyta wolno droga o waskim poboczu, miejscami btotnistym, gdzieniegdzie
za$ poro$nigtym trawa i kepami janowca. Potem zjechala ostroznie serpentyng ku
linii drzew. Tam, tuz koto bramki dla bydia zamykajacej pastwisko, ujrzata slad
poslizgu, prowadzacy z drogi do matego wawozu. Zatrzymata samochod. Pomodlita
si¢ bezglo$nie, po czym zmusita si¢ do otwarcia drzwiczek. Wysiadta.

Na stoku gory panowala cisza.

Slizgajac si¢ i potykajac, Liza przebiegta po oblodzonej drodze na trawiaste
pobocze 1 zaczg¢ta si¢ wspina¢ stromym stokiem do miejsca, gdzie maty potok ptynat
w kierunku lasu.

Stary land - rover Philipa tkwil zaryty maska w gorskim potoku. W pierwszej
chwili Liza nie rozpoznata go, stanowil tylko ciemniejsza plameg w glebokim cieniu
matej dolinki. Potem dojrzala zarysy samochodu, przechylonego pod dziwnym
katem.

- Phil? - Jej glos zabrzmiat niezwykle stabo w rezonujacej echem ciszy gor.
- Phil, nic ci nie jest?

Wiedziala, co si¢ stato. Wiedziata to od pierwszej chwili, gdy pét godziny
temu wyruszata z domu. Ale wtedy jeszcze miala nadzieje. Z trudem otworzyta
drzwiczki samochodu 1 ujeta reke Phila. Jeszcze probowata wyczu¢ puls w lodowato
zimnym nadgarstku i wyprostowa¢ pochylona gtoweg z sina, potluczona twarza.
Jeszcze wyciagneta koc 1 otulita go nim tak czule, jakby byl §piacym smacznie
dzieckiem. Dopiero wtedy usiadta na zamarznigtej trawie obok land - rovera 1
wybuchneta ptaczem.

Dostrzegt ja dwie godziny pozniej jaki§ farmer jadacy w kierunku Capely - fin
po spotkaniu przy kieliszku z przyjacielem w Glasbury. Sktonit go do zatrzymania
si¢ samochod Lizy, stojacy na §rodku drogi z otwartymi drzwiczkami i reflektorami
Swiecacymi juz bardzo stabo.

Ledwo sobie u§wiadamiala, ze we $nie wysliznela sig z cieplego t6zka Adama
1 wyszta na chwilg na zimna, pokryta lodem gorg. Teraz przytulila si¢ zmarznigta do

jego cieptego ciata 1 styszac przyspieszony oddech Adama, uznata, ze mu to



sprawito przyjemno$¢. Szczesliwa, zamknela oczy, przywarla do niego mocno 1
chlonegla zapach jego skory, badajac jej stony smak koniuszkiem jezyka. Adam
westchnat przez sen, nagle si¢ odwroécil, siggnat po poduszke 1 przyciagnat ja sobie
pod glowe. Brid usiadta, niezadowolona, zta, Ze ja odepchnal, 1 oczy zwezily jej sig
w ciemno$ci. Karmila si¢ jego sila; jezeli jej nie otrzyma, nie bgdzie mogta z nim
zosta¢. A bez niego bgdzie zgubiona. Rozejrzata si¢ dookota w ciemnosci 1 od razu
wyczuta obecno$¢ czyhajacych na nia cieni. Byly tak blisko. Broichan nie
rezygnowal. Czekal na nig na obrzezach czasu.

Ani Jane, ani Adam nie przyszli na pogrzeb. Kiedy Liza zadzwonita, Jane

wyrazita wspotczucie, ale z duza rezerwa. Adam w ogoéle si¢ do niej nie odezwat.

Rozdzial siedemnas

Bol po stracie nie przeminat, ale w miar¢ uptywu czasu stawat si¢ bardziej
zno$ny. Nikt nie probowat sprawdzac, czy Phil potrafit jezdzi¢ po oblodzonych
drogach; Liza nie miata tez zadnego dowodu, ze pigkna mtoda kobieta z odlegtej
epoki ukazata si¢ wtedy na drodze przed samochodem, ktorym jechali Julie 1 Calum.
Niegodziwa zbrodnia opgtanego 1 wsciektego ducha odchodzita w zapomnienie.

Pierwsze lata po $mierci Phila byly niewiarygodnie pracowite. Niemal
.natychmiast Liza musiala wzia¢ si¢ do roboty, zadne z nich bowiem nie bylo zbyt
oszczedne, nie lezato to w ich naturze. Phil zarabiat pieniadze, a Liza zajmowata si¢
wychowywaniem Beth: Podj¢li taka decyzj¢ za obopdlnym porozumieniem i Liza
dziwila si¢ samej sobie, ze z taka tatwoScia zawiesila na kotku swoja karierg
artystyczna. Teraz, co rowniez ja zaskoczylo, byta zadowolona, ze moze znéw
malowac¢. Praca odwracala jej uwage od mysli o stracie Phila. O dziwo, znow
szybko zaczely naptywaé zamowienia. Trudno bylo sprostac¢ potrzebom petnego

zycia matego dziecka 1 jednocze$nie zapewniC sobie spokoéj 1 przestrzen niezbgdne



do pracy, ale Liza jako$ sobie radzila dzigki pomocy mitych sasiadow i
wyrozumiatych klientow.

Dopomogla jej takze uroda §licznej Beth 1 pogodne usposobienie dziewczynki,
a takze tatwos$¢, z jaka mala potrafila si¢ dostosowac do nowego trybu. Nauczyta si¢
ceni¢ zarowno niezwykty spokdj i ciszg walijskiej wsi, jak i fascynujace podroze po
catej Europie, czgste teraz dzigki znakomitej renomie Lizy jako portrecistki.

Ale Liza byta bardzo samotna. Z poczatku nie wiedziala, czy potrafi zy¢ bez
Phila. Kazdy kat w domu wydawal si¢ bez niego pusty, kazde dziatanie
bezsensowne. Gdyby nie ta mata dziewuszka, ktora musiala si¢ zajmowac, stracitaby
che¢¢ do zycia. Ale Beth byla przy niej przez caly czas, malenkie raczki obejmowaty
jej szyje, pocatunki koity bol. Liza pamigtata pierwsze wypowiedziane dziecigcym
szczebiotem stowa: ,,Nie placz, babciu Lizo", 1 malutkie paluszki, ktore otarty z jej
oczu lzy.

Meryn nie opuscit jej takze. Po raz pierwszy w zyciu zszedl ze wzgorza 1
pewnego dnia Liza zastala go siedzacego w kuchni. Jego filozofia byta prosta. Phil
nigdzie nie odszedl. Byt wciaz tutaj, z nimi, strzegt ich, oczekiwat od nich, ze mu
pokaza, 1z potrafia sobie radzi¢. Meryn nauczyt Liz¢ rozmawia¢ z Philem, pyta¢ go
o radg 1 stucha¢ w glebi duszy jego odpowiedzi. Przekonat ja, Ze Phil nie chciatby,
zeby marnowala zycie, zalewajac si¢ tzami 1 pozwalajac, by dziecinstwo Beth byto
pelne smutnych wspomnien. I na koniec powiedziat jej, ze musi pozwoli¢ Philowi
odejs¢ w spokoju, uwolni¢ si¢ od niego, zeby wspomnienia o nim nie wypetniaty
dhuzej bez reszty tego domu. Kazat jej odwiedza¢ gréb Phila, znajdujacy si¢ obok
mogity Julietty 1 Caluma, w cieple, stoneczne dni, z rado$cia, a nie ze smutkiem, nie
co tydzien, tylko od czasu do czasu, kiedy bedzie chciata podzieli¢ si¢ z m¢zem
czym$ bardzo waznym. Nauczyl ja takze otaczac sig¢ bariera chroniaca ja przed Brid.
Nie bedzie juz nigdy odwiedzin zbikow na farmie ani zemsty zazdrosnych duchow.
A kiedy poczul, ze Liza jest juz znéw do$¢ silna, ze da sobie radg, zaczat
przychodzi¢ na farm¢ coraz rzadziej i rzadziej, az pewnego dnia, kiedy skrecila z
drogi ku jego chacie, stwierdzita, ze go nie ma. Komin byt zimny. I zdala sobie

sprawg, ze jeszcze raz zostawil ja, zeby sobie radzila sama.



Pojawiali si¢ nawet w jej zyciu w ciagu tych lat inni m¢zczyzni. Niewielu, 1
nie byly to powazne zwiazki. Z jednym wyjatkiem. Nigdy nie zapomni pewnego
wloskiego hrabiego, pisarza, ktéry mieszkat w starym, na po6t zruyjnowanym zamku
na wzgorzach za Fiesole 1 ktorego portret namalowata pewnego wspaniatego lata.
Niewiele brakowalo, zeby za niego wyszla, ale 1 tym razem co$ ja powstrzymywatlo.
I nie chodzito o to, Ze jej uczucia nie byty dos¢ silne. Czula si¢ przy nim dobrze i
spedzitaby pewnie szczg§liwa resztg zycia u jego boku, ale co$ ja powstrzymato. Nie
chciata teraz naleze¢ do kogos, a Michele pragnat, zeby nalezata tylko do niego.
Liza byla niezalezna, tak jak jej sztuka, 1 zanadto to sobie cenita. On by tego nie
zrozumial. Wiele czasu uptyneto od jej ostatniej wizyty w pigknym zameczku wsrod
drzew oliwnych.

Od samego poczatku Beth towarzyszyla jej w tych artystycznych podrézach.
Zatrzymywaly si¢ w pokojach hotelowych 1 Beth kapata si¢ w basenach, podczas
gdy Liza stata przed sztalugami ze swoim kolejnym modelem. Jesli zatrzymywaty
si¢ w domu modela, tak jak w przypadku Michelego, byto o wiele zabawniej;
dziecko miato wigcej swobody 1 moglo sobie chodzi¢, gdzie chciato. Dziewczynka
od dziecinstwa zawsze zabierata ze soba blok rysunkowy 1 kredki. P6zniej zaczg¢ta
uzywac farb, ale nigdy nie malowata portretéw. To byla specjalno$¢ Lizy. Ona
koncentrowala si¢ na pejzazach. Interesowaty ja roznice miedzy krajami, ktorych
odwiedzaty: potudnie Francji, Wlochy, Szwajcaria. W miar¢ uptywu lat przybywato
coraz wigcej tych szkicow. Blok po bloku Beth gromadzita je, staranne,
drobiazgowe, z zachowaniem wszystkich szczegotow, w swoim pokoju na farmie.
Skonczyta §rednia szkol¢ plastyczng 1 zaczgta studiowac¢ u sw. Martina. Raz albo
dwa razy do roku spotykaly si¢ z Jane, ktora sprawiala wrazenie dwa razy starszej
niz Liza, ale tez byla babcig Beth 1 dziewczyna tez tak ja nazywata, chociaz czasami
w tajemnicy, w swych najskrytszych marzeniach myslata o niej jak o matce.

Wiedziata, ze ma dziadka, ktory jest lekarzem w St Albans, ale zadna z bab¢
nigdy o nim nie wspominala, a kiedy raz Beth zapytala o niego Lizg, ta wzruszyta
tylko ramionami 1 popatrzyta na nig z takim smutkiem, ze zniechgcito ja to do

dalszych pytan. Obito si¢ jej o uszy, ze jest w jego zyciu jaka$ inna kobieta.



Brzmiato to po wiktoriansku i romantycznie, i bylo bardzo smutne. Ttumaczyto siwe
wlosy babci Jane, jej pomarszczong twarz i zapadnigte policzki, ale Liza nigdy o tej
kobiecie nie wspominata, co bylo dziwne, poniewaz we wszystkich innych sprawach
byta bardzo nowoczesna i tolerancyjna i mozna z nia byto rozmawia¢ o wszystkim.
Tak wiec w zyciu Beth byto wiele biatych plam: jej rodzice, dziadek Phil, ktorego
wlasciwie wcale nie pamigtala, pozostaty jej tylko w pamigci jego silne, obejmujace
ja ramiona. Nigdy nie my$lata, Ze mozna znies$¢ strate tak wspanialego dziadka. Byla
zaintrygowana.

Po raz ostatni trzy kobiety spotkaly si¢ w $wigta Bozego Narodzenia, kiedy
Liza odwozita swoj obraz do jakiego$ mieszkania w Eaton Terrace. Wraz z Beth
postanowily si¢ spotkac z Jane w restauracji Harveya Nicholsa; zasiadly cala trojka
przy stoliku pod oknem. Liza przygladata si¢ przez chwilg przyjacidice, nie mogac
ukry¢ zdziwienia, tak bardzo Jane si¢ postarzata. Nic jednak nie mowita, dopoki
Beth nie wyszta do toalety. Wtedy wyciagngta reke ponad stotem 1 dotkneta dtoni
Jane.

- Dlaczego zostajesz z nim mimo wszystko?

Jane wzruszyta ramionami. - Kto$ musi si¢ nim opiekowaé. Wiesz, on pije.
Liza przerazona wlepila w nig wzrok.

- Adam?

- A ktéz inny? Ona wyssata z niego wszystkie soki. Nic nie pozostato. Adam
chodzi do pracy tylko raz w tygodniu, 1 to tylko dlatego, ze Robert nie wymys$lit
jeszcze jakiegos powodu, zeby si¢ go pozby¢. Popehi kolejny btad 1 wyleci. Maja
juz innego wspolnika, wigc nie bedzie im go brakowato.

- Och, Jane. Co za koszmar. - Liza miata oczy petne tez. - Kiedy tak patrze
wstecz, mysle sobie: to byt taki obiecujacy facet. Tyle w nim byto entuzjazmu.

Jane pokiwata glowa.

- Odnoszg¢ zwycigstwo, wiesz? Po prostu dlatego, ze tam jestem. -
Usmiechngta si¢ dziwnie. - Ona nie znosi mojej obecnosci w domu. Ale ja wciaz
mam ten jarzgbinowy krzyzyk 1 prawdopodobnie dlatego jeszcze zyje¢. Ona nie moze

zrozumie¢, dlaczego wciaz tam jestem. Ktorego$ dnia znéw probowata mnie zabic.



Liza przerazona wlepita w nig wzrok.

- Co sig stato? - szepngla.

Jane niemal lekcewazaco wzruszyla ramionami.

- Zawsze bardzo uwazam. Wiem, jaka ona jest. Nie odwracam si¢ do niej
plecami. Zazwyczaj, kiedy Adam wychodzi, ona tez znika. Tego dnia, kiedy on idzie
do pracy, ja moge p6js$¢ na gorg. Sprzatam ich pokdj. Wyglada Zalosnie. To pokoj
starca. Kiedy$ schodzitam na do6t z odkurzaczem i ona mnie popchngta. Dostrzeglam
ja katem oka. Wiesz, ona si¢ nie zmienita. Wciaz ma te dlugie wlosy, na widok
ktorych on ghupieje z zachwytu. Nie pojmujg, co ona w nim widzi. Adam wyglada
jak pomalowany ochra starzec. - W glosie Jane pojawit si¢ ton najwyzszego
obrzydzenia. - Gdyby mnie tam nie bylo, nie jadiby, nie spat, nie zmieniat ubran.
Nie miatby kto wyrzucac jego butelek po wodce. On wie, Ze nie pozwole mu pdj$¢
do pracy, kiedy jest pijany. Raz poszedt i to byt prawie koniec. Zdarzylo si¢ to
wtedy, kiedy Robert powiedzial, ze musza przyja¢ nowego wspolnika. Wiesz
przeciez, ze nikt nie pozostaje w tym samym miejscu przez czterdziesci lat. Wszyscy
lekarze zmieniaja miejsca pracy. Jak Robert odejdzie, Adam bedzie musiat odejsé
takze. - Jane siggnela po dzin z tonikiem, ktory zamowita, gdy tylko usiadty przy
stoliku. - Beth wyglada §licznie - dodata nieoczekiwanie.

- Masz racj¢ - Liza potaknela, rada ze zmiany tematu. Obserwowata
rozdygotana r¢ke Jane, trzymajaca szklaneczke z dzinem. - Nie mOwnic przy niej.
Ona pielegnuje ten swoj romantyczny wizerunek Adama. Nie mam pojecia, skad si¢
to u niej bierze.

- To dzigki tobie. - Jane utkwita w Lizie pelne niepokoju, powazne
spojrzenie. - Zawsze byla§ nim oczarowana do nieprzytomnosci, ale na tyle
rozsadna, zeby si¢ odsunaé, kiedy zrozumiatas, ze z nim nie wygrasz. - Przez
chwile obie milczaly, myslac o Philu. Jane ockneta si¢ z marzen na widok Beth
zblizajacej si¢ wolno migdzy stolikami. Rzeczywiscie urosta i wygladata teraz
slicznie z ciemnymi wtosami swego ojca i delikatnymi rysami odziedziczonymi po
matce. Moze byla trochg zbyt pulchna, ale 1 tak zawracata chtopakom w glowach

swym urokiem 1 temperamentem.



Przez reszte lunchu Liza i Beth raczyly Jane opowiescia o swej ostatniej
podrozy do Nowego Jorku, gdzie Liza malowala portret Zony pewnego potentata z
Wall Street, a potem bawila si¢ znakomicie, zgodziwszy si¢ namalowac portret jego
ulubionego psa.

- A teraz Beth ma zilustrowac ksiazke o naszych gorach. Wiegc kiedy ja w
przysztym miesiacu wyjad¢ do Wiloch, ona pozostanie na farmie i rozpocznie swoja
pierwsza powazng pracg. Styszatas o Gilesie Campbellu, tym podrézujacym pisarzu?

Jane u$miechneta si¢ 1 potrzasneta przeczaco glowa.

- Moje drogie, ja nie stysz¢ o nikim. Opowiedzcie mi. - Spojrzata
wyczekujaco na Beth.

Liza zauwazyla, ze Jane prawie nie tkngla jedzenia. Zmarszczylta z
niezadowoleniem czoto, ale ni¢ nie powiedziata. Odwrdécita si¢ do Beth.

- No, méw. Lepiej si¢ przyznaj. Beth sptongla rumiencem.

- Dobrze. On mi si¢ okropnie podoba. No to co, ze jest zonaty. Wszyscy
wiedza, ze jego zona to okropna flirciara, ze miata kilkanascie romansow. Biedny
Giles! Nie wiem, dlaczego on to wszystko znosi. Nie stuchaj, co moéwi Liza, babciu
Jane. Dokucza mi na jego temat bez przerwy, a to nie fair. Przeciez to ona nas sobie
przedstawita. Wiasciwie rzucita mnie w jego ramiona.

- Bzdury! - u$miechneta si¢ Liza. - Kiedy Hibberds wydawat ksiazke o
moim malarstwie, czasami jezdzitam do Londynu do redakcji. Bob Cassie
przedstawit mi Gilesa na jakims$ przyjeciu 1 wtedy sobie porozmawialismy,
poniewaz on pisat ksiazke o Black Mountains. C6z mogto by¢ bardziej naturalnego
niz zaprosi¢ go, zeby nas odwiedzil?

- Ona sama byta nim zafascynowana - stwierdzita Beth zuchwale.

- Nie bytam! - roze$miata si¢ Liza. - Przynajmniej nie na powaznie. Jest o
trzydziesci lat mtodszy ode mnie... - Co czyni go idealnym partnerem dla mnie! A
gdy kota nie ma, myszy harcuja. Przy odrobinie szczgs$cia.

- Badz ostrozna, kochanie. - Jane uSmiechnela si¢ fagodnie. - Nie chcesz
chyba, zeby ci¢ skrzywdzit.

- Nie chce.



Kiedy w koncu wstaty od stolika, zeby wyj$¢, Liza objela szczupte ramiona
Jane.

- Przyjedz kiedy$ do nas na farmeg. Prosz¢. Adam na pewno zwolni ci¢ na
kilka dni.

- Nie zauwazyltby, gdybym zniknela stamtad w ogdle! - Jane spokojnie
wytrzymata jej wzrok. - Chyba jednak nie przyjade, Lizo. Ty 1 Beth jestescie
szczesliwe. | bezpieczne. Zostawmy to tak, jak jest.

- Co babcia miata na mysli, méwiac ,,bezpieczne"? - zapytala Beth, gdy juz
pozegnaty Jane 1 machaty jej, kiedy odjezdzala takséwka na dworzec w St Pancras.

Liza wzruszyla ramionami.

- Chyba nie chce, zebysmy wiedzialy, jakim ztym cztowiekiem jest Adam.
To straszne, jak kto$ pije.

- T on nie chce do nas przyjecha¢. Nienawidzi mnie.

- To nieprawda, kochanie.. - Liza byta niezadowolona, ze tak si¢ potoczyla
ta rozmowa. - Nie wiem, skad ci to przyszto do glowy. To bardzo nieszczesliwy
cztowiek. To wszystko. Przypominasz mu Caluma.

- 1 moja matke.

- Itwoja matkg - skineta glowa Liza z nieznacznym, smutnym u$miechem.

- A wigc... - Beth zaczerpngla duzo powietrza. - Nie jest brutalny, prawda?
Nie bije babci Jane ani nic takiego?

- Nie, kochanie, nie robi nic takiego. - Liza westchneta. Nigdy nie
wspominata Beth o Brid 1 nie miata zamiaru robi¢ tego teraz. W koncu o czym
mozna bylo teraz méwic? O jakiej$ obsesji starego cztowieka? Snu¢ opowies¢ o
duchu, siegajaca pigcdziesiat lat wstecz? Nie pozwoli sobie na wracanie mysla do
pewnego morderstwa, popetnionego na gorskiej drodze w mrozna zimowa noc.

Kiedy Adam pit, jeszcze bardziej tracit sity, i tak wysysane do cna przez
nienasycong Brid. Stawat si¢ coraz stabszy, a wraz z nim 1 ona stabta coraz bardzie;.

- Ostrzegalem go, naprawde. - Robert stal w salonie odwrocony tylem do
kominka, spogladajac na Jane, ktéra siedziata na sofie.

Adam jeszcze nie wrocit 1 o ile Jane wiedziata, mieli caty dom do swojej



dyspozycji. Byl to jeden z tych dni, kiedy mogta p6j$¢ na gére do pokoju
goscinnego, zeby zmieni¢ posciel, postawi¢ kwiaty na matej toaletce, otworzy¢
szeroko okno, zeby wpusci¢ zimne, wilgotne powietrze, i nakresli¢ znak krzyza nad
t6zkiem, na przekor temu, co si¢ dzieje.

- Nie byt wlasciwie pijany, ale z odlegtosci dwoch metrow czulem w jego
oddechu zapach alkoholu. Bég jeden wie, co sobie mysleli jego pacjenci. Jane, to si¢
odbija na naszej praktyce.

Pokiwata glowa, zmeczona.

- Porozmawiam z nim, Robercie.

- Musisz, poniewaz nie bedzie jeszcze jednej takiej okazji. Jesli to si¢
powtorzy, bedziemy musieli go prosi¢, zeby zrezygnowal z pracy u nas. - Rozejrzat
si¢ po pokoju 1 §ciszyt glos. - Jak sobie dajesz radg, moja droga?

Jane usmiechngla sie.

- Coraz lepiej, poniewaz wiem, ze mam ciebie, Robercie. Nie wiem, czy
radzitabym sobie sama. - Nie byla pewna, ile on wie, ile wie ktokolwiek, oprocz
Lizy. W koncu nikt nigdy nie widziat Brid poza domem. Patrzac z zewnatrz, mozna
by ich uzna¢ po prostu za zwykla znudzona pare, ktora dowiedziata si¢ o sobie juz
zbyt wiele 1 jest znuzona swym wspolnym zyciem. Nikt nie wiedzial, Zze sypiaja
osobno. Jane podejrzewata, ze bardzo mato osob wie, iz Adam pije.

Siedziata sama, ogladajac w telewizji popotudniowy serwis informacyjny,
kiedy Adam wrdcil wreszcie do domu. Ustyszata trzasnigcie drzwi, czekala, az
wbiegnie po schodach na gorg. Tym razem tego nie zrobit. Wszedl wolno do salonu
1 zatrzymat sig, patrzac na nig. Twarz miat szara ze zme¢czenia.

- Byl u ciebie Robert? Skingta glowa.

- Powiedziat ci, co si¢ stato?

- Z grubsza. Co cig opetato, zeby 1§¢ do pracy w takim stanie? Jeste$
niemadry, Adamie - powiedziata Jane bez jakiego$ szczegdlnego rozgoryczenia.
Byto to jedynie stwierdzenie faktu.

- Czy ty masz pojecie, w jakim ja zyj¢ napigciu? - Usiadl nagle na brzegu

krzesta 1 zakryt twarz dlohmi, pocierajac ze znuzeniem zarost na nieogolonym



podbrédku. - Nie wiem, co robic.

Whpatrywata si¢ w niego. - Jesli jeste$ zmegczony, moze moglibySmy gdzie$
wyjechaé na urlop? Od lat nie wyjezdzalismy nigdzie na wypoczynek. Wiem, ze
Robert zwolnitby cig¢ na jaki$ czas. - Podejrzewata, ze az nazbyt chetnie. Nie
spodziewala sig, ze Adam si¢ zgodzi. Dawniej nigdy si¢ nie zgadzat.

- Byloby mito. - Westchnal cigzko. - Nie wiem, jak sig jej pozby¢, Janie. -
Gtos mu si¢ zatamat. - Jestem taki zmgczony. Cheg tylko, zeby ona odeszta.

Jane wpatrywala si¢ w niego zdumiona.

- Od jak dawna tak si¢ czujesz? - szepneta w koncu. Wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Miesiace. Lata. Kiedy ona jest tutaj, nie moge mys$le¢. Nie moge
jes¢. Nie moge nic robi¢. Wiem, jak bardzo ci¢ skrzywdzitem. Wydaje mi sig, ze ja
po prostu nie potrafi¢ juz funkcjonowac jak normalna istota ludzka. Wiem, ze
zmarnowatem swoja karier¢. C6Z mi pozostato? Moja reputacja, moj dom, ty. Tak
bardzo cig¢ skrzywdzitem. - Mial izy w oczach. - Pomodz mi, Janie.

Jane wstala.

- Moéwisz powaznie? - Nagle poczuta si¢ znowu silna. Podeszta do niego,
pochylifa si¢ nad nim 1 potozyta mu r¢ce na ramionach. Pocatowata go w czubek
glowy 1 uSmiechneta si¢. - Zostaw to mnie,

- Jane! - Kiedy szta Smiato w kierunku drzwi, nagle wpadt w panike 1
krzyknat: - Badz ostrozna! Co chcesz zrobic?

- Mam tylko stéwko do tej pani tam na goérze. Ty zaczekaj tutaj. A potem,
kochanie, pojdziemy gdzie$ co$ zje$¢. - Wbiegla na gor¢ po dwa stopnie naraz.
Serce jej $piewato z rados$ci 1 ulgi. Wreszcie. Tak dlugo czekata na t¢ chwile. Nie
mogta uwierzy¢, ze oprzytomniat, ze wrdcit do niej. Nie czuta lgku. Potrzebna jej
byla tylko mito§¢ Adama. Pamigtata ostrzezenia Lizy, jak ma si¢ chronié, ktorych
wystuchiwata przez te wszystkie lata, a na szyi nosita maty krzyzyk, ktéry Liza dla
niej zrobila. Nie byta pewna, czemu go trzymala przez te wszystkie lata, razem ze
szczatkami potluczonego drzewka - talizmanu; nie wierzyta, ze ma jakas
telefoniczng linig specjalna do potaczen z aniolem strozem gdzie$ tam w niebie, ale

pomyslata, Ze trzymane w kieszeni pogigte kawatki drzewka dadza jej wiasnie tg



odrobing sily, ktérej potrzebowata, by wejs¢ do goscinnego pokoju, otworzy¢
szeroko drzwi, tak by si¢ oparly o $ciang, 1 stana¢ twarza w twarz z Brid.

Pokoj byt pusty.

Rozejrzata si¢ dookota i poczuta si¢ oszukana. Nie bylo jej. Pokoj wygladat
tak, jak ona sama zostawila go wczesniej tego popotudnia:t6zko nadal byto zastane,
okno lekko uchylone na wilgotny, zimny mrok, zastony rozsunig¢te na boki, do same;j
Sciany. Bylo pusto i... przyzwoicie.

Zawahata si¢ chwile w progu, nie catkiem wierzac wlasnym oczom, po czym
odwrocila sig, wyszta, zamknela za soba drzwi 1 zbiegla na dot po schodach.

- Nie ma jej tam.

- Nie ma.

- Wiedziates? - Nagle wpadla we wsciektos¢. - Chcesz powiedzied, ze
odeszta? I dlatego zdecydowate$ si¢ powroci¢ do rzeczywistosci?

- Nie. Ale ona nie przyjdzie, dopoki ja jestem tutaj. Bo jakiz by to miato
sens? Zanim dojde¢ na gorg, ona juz tam bedzie.

Jane wlepita w niego wzrok.

- No wigc dobrze. Chodz. Chodz ze mna. Zawotaj ja i powiedz, ze to koniec.

- Nie moge.

- Owszem, mozesz. Masz. To da ci silg. - Podata mu maty drewniany
krzyzyk na czerwonej nitce. Wzial go od niej, przyjrzat mu si¢ i wybuchnat
sSmiechem. - Dlaczego mi si¢ wydaje, ze wiem, kto ci go dat?

- Tak, dostalam go od Lizy. Dzigki niemu bedziesz bezpieczny.

- Tak myslisz? - Rzucit amulet w kierunku kominka, ale krzyzyk byt zbyt
lekki 1 upadt u jego stop. - Nic nie moze mi zapewni¢ bezpieczenstwa, Jane. Nic.
Brid jest silniejsza od nas wszystkich. Nie mozna jej pokonac.

- Bzdury. - Jane chwycila go za reke. - Chodz. ChodZzmy na gorg i
skonczmy z tym.

- Nie, Jane. WyjdZzmy tylko na ten wieczor. - Przyciagnat ja do siebie. -
Proszg cig, kochanie. Chce wyjs$¢ z tego domu.

- Ja takze, ale nie chcg si¢ ba¢ wraca¢, Adamie. - Chwycita go za rgke 1



ciagne¢ta ku drzwiom. - Chodz, to nam zajmie tylko minutg. I bgdziesz wolny.

Zatrzymala sig, puscita na chwilg jego reke 1 wrocita po krzyzyk. Cienki ztoty
tancuszek splatat si¢ 1 kiedy pociagnela lekko, chcac z tej plataniny wydostac
zameczek, kruchy ze staro$ci krzyzyk pekt 1 rozlecial jej si¢ w reku. Patrzyta na
niego wstrzasnigta.

- Mo¢j krzyzyk! - Malenkie kawalki czerwonych jedwabnych nitek
przywarly jej do palcow. - Adam! M¢j krzyzyk!

Popatrzyt na krzyzyk 1 potrzasnat glowa. - Chyba nie myslisz naprawdg, ze
on cig¢ przed nig zabezpieczy, Jane. Gdyby chciata wyrzadzi¢ ci krzywdg, zrobitaby
to juz dawno. - Westchnat.

Jane popatrzyta na mate kawalki gatazek w dtoni, po czym z bolem serca
rzucita je na dywan i otrzepala rgce z kurzu.

- No to chodzmy. WejdZzmy na gorg.

Wolno ruszyt za nig po schodach. Zatrzymala si¢ na podescie. Zostawita
drzwi pokoju go$cinnego otwarte, byla tego pewna. Otwarte, zeby zimne, wilgotne
powietrze przeptyneto przez dom. Teraz byly zamknigte 1 czuta ten ostry, zwierzgcy
zapach, ktory zawsze snul si¢ za Brid, ilekro¢ si¢ pojawiata. Widzac, ze Adam si¢
waha, chwycita go za ramig 1 $cisneta.

- Mozesz to zrobi¢. Tylko jej powiedz, ze to koniec. Powiedz jej, zeby
odeszla.

- Ona nie odejdzie, Janie.

- Odejdzie, jezeli sig¢ okazesz dos¢ silny. - Wspieta si¢ na palce 1 pocalowata
go w policzek. - Mozemy to zrobi¢ wspolnie. A potem pojdziemy gdzie$, zeby to
uczcic.

Popatrzyt na nig z powatpiewaniem. Puscita jego ramig, ale jeszcze przez
chwile czut dotyk jej zimnych palcow.

- Idziemy. - Bez krzyzyka czula si¢ naga. Stanowczo odsungta od siebie to
uczucie. Wszystko, co musiata zrobi¢, to p6j$¢ tam z Adamem. Bedzie musiat si¢
upora¢ z Brid.

Niechgtnie postapit krok do przodu 1 potozyt reke¢ na galce u drzwi.



- Jeste$ pewna, ze postepujemy stusznie? - zapytat przez ramig.

- Tak. - Pchnela go lekko. - Idz.

Powoli przekrecit gatke 1 otworzyt drzwi. Brid stata w pokoju. Miata na sobie
dhuga zielona suknig, a wlosy spigte filigranowa klamra w ksztatcie skaczacego
tososia. Patrzyla prosto na niego, a mimo to miat wrazenie, ze go wcale nie widzi.

- A-dam...

Wydawato mu sig, ze stowo to dotarto do niego z ogromnej odlegtosci.

- A-dam, dlaczego jeste$s na mnie zty?

- Czas, zeby$ odeszta. - Glos Jane wydat mu sig nagle bardzo glosny. -
Adam nie chce cig juz dtuzej. Chcemy, zeby$ opuscita nasz dom.

Brid nadal patrzyta w kierunku Adama, a on miat wrazenie, Ze nie ustyszala
stow Jane. Zrobita krok do przodu, a Jane mimo woli si¢ cofneta. - A-dam, kocham
cig. Gdzie jestes, A-dam?

Podeszla blizej, a Jane po raz drugi si¢ cofnela. Znalazta si¢ znow na podescie.
Powinna byla zachowac fragmenty tego krzyzyka. Gdyby miala je w kieszeni,
czerpataby z nich sile.

- Odejdz, Brid! - Gtlos Jane nadal byt silny. - Adamie, powiedz co$! Kaz jej
odejsé.

- Przykro mi, Brid. - Adam odwrdcil sig, zeby spojrze¢ na zong.
Us$miechnat si¢ 1 znéw patrzyt na Brid. - Musisz odej$¢. Jestem zmeczony.

Brid spojrzata w jego strong 1 wydato mu sig, Zze po raz pierwszy skupita na
nim spojrzenie.

- Zmeczony? - Moéwita do niego, a Jane nagle zdala sobie sprawe, ze te
stowa wcale nie ptyna z jej ust, tylko dolatuja skads z daleka. - Biedny A-dam. Brid
sprawi, ze poczujesz si¢ lepiej. - Z wyciagnietymi r¢gkami zblizyta si¢ do niego.

- Nie! - krzykneta Jane. - Nie dotykaj go! Idz sobie!

Brid odwrdcita si¢ do niej szybko, jakby ja zobaczyla po raz pierwszy, zrobita
niezadowolona ming i1 powiedziala niemal tagodnie:

- Nie jeste$ dobra dla niego. To ty musisz odejs¢, nie ja. - Nagle otworzyta

szeroko oczy ze zdumienia, widzac, ze Jane nie ma krzyzyka. Maty krzyzyk



pulsujacy ochronnym §wiatlem nie wisial juz na szyi Jane.

Brid mingta Adama i wyszta na podest.

- Adam! - krzykneta Jane glosem piskliwym z przerazenia. - Powiedz jej!
- Odejdz. Adam cig nie chce.

Brid wyciagneta reke; wydawalo sig, ze ledwo si¢ poruszyla, ale Jane poczuta
gwalttowne pchnigcie w piers. Zrobita krok do tytu 1 rungta ze schodow.

Rozlegt sig¢ przejmujacy, cho¢ niezbyt glo$ny krzyk, kiedy jej cialo upadto z
gluchym toskotem, a potem zapadta kompletna cisza.

- Jane! - krzyknat Adam. - Jane! Nic ci si¢ nie stalo?
- Ona nie zyje. - Brid u$miechngta si¢ do niego. - Chodz, moj najdrozszy.
- Wyciagngta dton, chcac go wziaé za reke.

Adam odepchnat ja 1 wybiegl na schody.

- Jane? Jane! O moj Boze! Jane, nic ci nie jest? - Zbiegl na dot, prze-
skakujac po dwa stopnie naraz.

Nie dotykajac jej wiedzial, ze nie zyje. Szyje miala wykrecona, glowe oparta
pod dziwnym katem o $ciang. - Jane? - szepnat. Uklakt obok niej 1 dotknat szyi za
uchem, ale juz wiedzial, ze to koniec. Nie zyje. Jane nie zZyje.

Przez chwilg klgczat nieruchomo, wpatrujac si¢ w nia z niedowierzaniem, i
nagle poczut delikatne dotknigcie na ramieniu. Brid zeszta za nim na doét.

- A-dam, chodz na gére. Kocham cig, A-dam.

Podniost sig z kleczek. Drzat gwaltownie. Odwrocit sig 1 wpatrywat przez
kilka sekund w Brid, niezdolny wydoby¢ glosu.

- Czy ty zdajesz sobie sprawg¢ z tego, co zrobitas? - powiedziat w koncu
zdlawionym szeptem. - Ty glupia, nikczemna, niegodziwa krowo?

Brid spojrzala na lezaca Jane 1 wzruszyla ramionami.

- Chodz do t6zka, A-dam - powiedziala obojetnie. - Nie przejmuj si¢ nia.
Ona nie byta dobra dla ciebie. Ty mnie kochasz.

- Juz nie - powiedziat nagle bardzo spokojnie. - Wyno$ si¢ z mojego
domu.

- A-dam, ja ci¢ kocham. Chce si¢ z toba kocha¢. - Podeszla i oparta mu



glowe na ramieniu. Czula wstepujaca w nig nowa sile, jakas energi¢ ptynaca od
umierajacej kobiety. Byto jej dobrze. - Proszg, A-dam. Teraz bedzie lepiej. Juz jej
nie ma. Bedziemy mieli caty ten dom dla siebie.

Adam odepchnat ja od siebie z calej sily.

- Wynos$ si¢! - syknal. - Wyno$ si¢! Wyno$ si¢! Wynos si¢! - Jego glos
przeszedt w krzyk. - Ty suko! Morderczyni! Dziwko! Jezabel! Ty wiedZmo!
Wynocha! Nie chce ci¢ tu nigdy wigcej widziec.

- A-dam... - Odsunela si¢ od niego, zdziwiona. - A-dam, dlaczego jeste$
zly?

- Poniewaz zabila$ jedna z oséb, ktére naprawde kochatem. - I nagle zto$¢
mu przeszta. L.zy zaczely sptywac po twarzy. Zndéw padt na kolana 1 przytulit glowe
Jane do piersi. Malenka struzka krwi wyplyn¢ta z jej ust 1 kiedy odwrécil twarz zony
ku sobie, poplamita mu koszulg. - Jane! - szlochajac gtosno wymowil jej imig. -
Jane, kochana moja, tak strasznie mi przykro. O, moj Boze, jak ja bedg z tym zy1?

Brid odeszta od niego kilka krokéw zaklopotana, ze spuszczonym wzrokiem.

- Wrbcg tu jeszcze - powiedziata cicho, urazona. - A-dam jest zty na Brid.

Nie zwracal na nig uwagi. Ujal reke Jane 1 rozcierat ja z rozpacza, jakby chciat
ja cho¢ troche rozgrzaé. A-dam, kocham cie. Stowa te zamajaczyly jedynie
niewyraznie w jego glowie. Nie podnidst wzroku.

Beth zastala Lize¢ siedzaca po ciemku przy telefonie.

- Co sig dzieje? Co sig stalo? - Zapalita Swiatlo. - Lizo, co sig stato? Tu
jest przerazliwie zimno.

- Co? - Liza podniosta gloweg 1 spojrzata na nia.

- Lizo? - Beth pochylila si¢ i objeta ramiona babki. - No, powiedz.
Ptakatas. Co si¢ stato?

- Chodzi o twoja babcie Jane. - Liza siggneta do kieszeni dzinsow po
chusteczke 1 wytarla oczy. - Nie zyje.

Beth odsungta si¢, wstrzasnigta.

- Babcia Jane? Przeciez ona nie jest stara! - Byl to krzyk protestu. - Co si¢

stato?



Liza wzruszyla ramionami.

- Dzwonil Robert Harding, wsp6lnik twojego dziadka. Wyglada na to, ze
Jane spadia ze schodow 1 ztamata sobie kr¢gostup. - Liza znéw wybuchnela
ptaczem.

- A co z dziadkiem? - Beth byla oszotomiona. Liza zno6w wzruszyta
ramionami.

- Niedobrze. Pije. - Przytloczona nieszczgsciem, potrzasala glowa. -
Robert nie wie, co robi¢. Zawiadomit policje, zrobit wszystko, co trzeba, ale chce,
zebym przyjechata. Adam nie ma nikogo poza mna.

- Nie mozesz jecha¢. - Beth chwycila ja za rekg. - Lizo, jestes mi
potrzebna tutaj. - Nie byta pewna dlaczego, ale nagle ogarnglo ja przerazenie.

Liza wzruszyla ramionami.

- Nie mam wyboru, Beth. Adam nie ma juz teraz nikogo. Z wyjatkiem Brid,

Nie powiedziata tego glo$no, ale stowa te zdawaty si¢ wisie¢ nad nig w
powietrzu.

Tak jak to robita czesto przez te wszystkie lata, Liza siedziata przez chwile w
samochodzie przed domem 1 patrzyta w okna na pigtrze, zanim zdecydowata si¢
wysias¢. Wstrzasaly nig dreszcze. Dom wydawat si¢ dziwnie pusty, jak gdyby
wyrwano mu serce. Ogrodek byt zapuszczony. Kto§ wrzucit przez zywoplot puszke
po coca - coli 1 nikt nie zadat sobie trudu, zeby ja sprzatna¢. Lezata na trawie, dobrze
widoczna ze $ciezki, 1 zaczynala juz rdzewie€. Liza westchngta, podeszta do drzwi
frontowych 1 zadzwonita. Nikt nie otworzyt.

Kiedy w koncu obeszta dom dookota i od tytu zajrzata przez okno, zobaczyta
Adama siedzacego przy biurku. Gtowe¢ mial ukryta w ramionach 1 wydawalo sig, ze
$pi.

Zastukata w okno.

- Adam!

Nie poruszyt sig.

- Adamie! Wpus¢ mnie.

Drzwi kuchenne nie byty zamknigte na klucz, wigc weszla. Zatrzymata si¢



tylko na chwilg, zeby si¢ rozejrze¢, i ruszyla prosto do gabinetu.

- Adam! Chrapal.

- Adamie, na lito$¢ boska, obudz sig. - Potrzasngta mocno jego ramieniem.
Jeknal, odtracit jej reke 1 znowu zasnat.

Podczas gdy spat, pozbierala puste butelki. Musiat si¢ przenie$¢ z powrotem
do sypialni, ktora dzielit z Jane, 1 spat poprzedniej nocy na jej 16zku. Krzywiac z
niesmakiem nos, Liza wyciagneta spod poduszki mata, ptaska butelke po whisky,
rzucita w kat, gdzie lezaly juz inne, 1 $ciagngla przescieradta. Przynajmniej kiedy si¢
obudzi, zastanie pok6j czysty 1 doprowadzony do porzadku, a resztg¢ domu
odkurzona 1 schludna, tak jak Jane go utrzymywata. Pokdj goscinny, ten, ktory
Adam dzielit z Brid, Liza zostawita sobie na koniec. Wziawszy gleboki oddech,
otworzyla drzwi 1 zajrzata do $§rodka. Pokdj byt kompletnie zdemolowany. Posciel i
firanki podarto na strz¢py, pozdzierana tapeta zwisata ze §cian, jedna szyba w oknie
byta wybita. Rozgladajac si¢ dookota, Liza potrzasata z rozpacza glowa.

- Noico o tym my$lisz? - Adam w koncu si¢ obudzit i1 przyszedt na gore.
Stanal za nig 1 przygladat si¢ temu wszystkiemu przez rami¢. Byl nieumyty 1
$mierdziat zastarzalym potem.

- Nie wiem, co mys$le¢. - Odwrdcila si¢ 1 spojrzata na niego. - Poza tym, ze
potrzebna ci jest kapiel, zmiana ubrania, a potem solidny positek. Takie zapijanie si¢
nic nie pomoze, wiesz o tym dobrze.

- Nie wiesz, co si¢ stalo? - Oczy mial czerwone 1 zapuchnigte.

- Moze zechcesz mi powiedzied.

Przeszedt kolo niej 1 stanat w progu, rozgladajac si¢ dookota.

Powiedziatem jej, zeby odeszta.

Brid?

A komuz by innemu?

[ ushuchala?

Wzruszyl ramionami.
- Przypuszczam, ze tak.

- Ale przedtem zdemolowala ten pokdj.



- Jak widzisz. - Podszedt do 16zka i1 usiadl na nim z jekiem. - Ona ja zabila.

- Lzy sptywaly mu po twarzy. Nie probowat ich powstrzymac.
Liza przeszta przez pokdj 1 usiadta obok niego.

- Brid zabita Jane? Skinat glowa.

- Chciatem z tym skonczy¢. Chcialem da¢ wreszcie Jane troche szcze$cia.
Zastuzyta na to. Ona mnie wciaz bardzo kochata, Lizo, po tym wszystkim, co jej
zrobilem. Nadal mnie kochata. Nie opuscita mnie. - Umilkt.

Liza czekala, az zacznie zndow mowié. Przez chwile szukal odpowiednich
stow, po czym westchnat gleboko i ciagnat dale;j:

- Nie chciata stucha¢. Ona... ona... Wiasciwie to jakby zepchngla Janie z tych
schodow. - Wytart nos o rekaw swetra. - Jane upadia tak niefortunnie. Widzialem,
ze nie zyje, ale méwitem do niej. Prositem, zeby ze mna zostata. Blagatem... -
Przyciagnat podarta poduszke, objal ja 1 osuszyt nig tzy. - Ten krzyzyk. Ten maty
krzyzyk, ktory jej datas. Dzigki niemu byta bezpieczna. Data go mnie, a ja go
rzucitlem na podtoge. Upadt 1 rozleciat si¢ w kawatki. Data mi go, zebym byt
bezpieczny, a ja go zniszczylem.

Liza $cisnela jego ramig. Pociagnat nosem.

- Powiedziatem Brid, zeby wrocita do tego piekta, z ktorego przyszta. Ona
jest bez serca. To jakis$ szatan.

- Co powiedziates$ policji?

- C6z mogtem powiedzie¢? Ze sypialem z kobieta, ktora uciekta z zaktadu
dla umystowo chorych 1 ktora wszedzie zabija ludzi, i ktérej ja pozwolitem zabi¢
wlasng zone? - Nagle cisnal poduszka przez pokoj. - Co6z moglem powiedzie¢? Ze
bylem réwnie obtakany jak ona? Ze mnie tak oczarowala, ze nie potrafitem si¢ od
niej uwolni¢? Ze wciaz wyglada, jakby miala osiemna$cie lat, chociaz znam ja przez
wiekszo$¢ mego zycia? Ze ilekro¢ na nia spojrze, za kazdym razem jej pragne? -
Odwrocit sig 1 popatrzyt na Lize¢ m¢tnym wzrokiem. - Jane stala przy mnie przez
caty czas. Kiedy pomysle, jak bardzo ja skrzywdzitem... Kiedy pomyslg, co jej
zrobitem... Nie moge z tym zy¢, Lizo. Nie mogg! - Musisz, Adamie - powiedziata

Liza bardzo fagodnie. - To, obawiam sig, bedzie twoim piekltem. - Westchneta, po



czym spytata jeszcze raz:

- Co powiedziates$ policji?

- Ze spadta. To prawda. Robert to wszystko potwierdzit.

- 1 Brid odeszta na dobre? Wzruszyt ramionami.

Liza zamys$lona przygryzta warge.

- No, Adamie. Proszg, idz, wykap si¢. Od razu poczujesz si¢ lepiej. Ja pojde
przygotowac co$ na kolacje. Potem, jak zjesz, zdecydujemy, co robi¢ dalej. - Znéw
potozyla reke na jego ramieniu. - Co z pogrzebem? - zapytata fagodnie.

Wzruszyl ramionami.

- Musza ustali¢ przyczyng zgonu. Robert wszystkim si¢ zajmuje.

- Robert?

- Nie mam poza nim nikogo, Lizo. - Odwrdcit si¢ i ruszyt ku drzwiom. -
Nie mam rodziny. Nie mam przyjaciol. A teraz nie mam tez zony.

Adam wykapat sig, wlozyt czyste ubranie, a ona tymczasem podgrzata zupg z
lodowki. Kiedy zszedt na dot, do kuchni, zrobil sobie kawy, a ona tymczasem kroita
chleb. Popatrzyt na nia zaktopotany.

- Nie zastuguje na twoja dobro¢, Lizo.

- Oczywiscie, ze zaslugujesz. JesteSmy starymi przyjaciétmi, zapomniates? -
Postawila talerz na stole, podeszta do Adama 1 objela go serdecznie. Pachniat teraz o
wiele lepiej. - Jak zjesz troche zupy, od razu poczujesz si¢ silniejszy. Potem
zdecydujemy, co robi¢ dalej. Uwazam, zZe po pogrzebie powiniene$ przyjechac na
jakis$ czas do Walii. Masz tam rodzing, Adamie. Beth 1 ja jesteSmy twoja rodzina.

Jadac tutaj, zatrzymata si¢ 1 w matej kwiaciarni na rogu kupita bukiet frezji.
Wziela je teraz z blatu kuchennego, podeszta do zlewu, nalala wody do szklanki,

wstawila do niej kwiaty 1 postawita na stole. Ich zapach wypeit caty poko;.

Uporasz si¢ z tym wszystkim, Adamie - powiedziata wolno, mieszajac

zupe. - Bedzie to wymagato odwagi, ale tej ci nie brakuje.

Tak uwazasz? - Usiadl, §ciskajac w dloniach kubek z kawa.

Oboje wiemy, ze tak.

Nie chee jecha¢ do Walii. - Popatrzyl na nia nagle. - Nie chcg poznac



Beth. Beze mnie bedzie jej lepiej w zyciu. I tobie takze.

- Nie badz ghupi, Adamie.

- Myslatem o tym, Lizo, w chwilach przytomnos$ci. - Us$miechnat sig, troche
zaklopotany. - Chciatbym bardzo, zeby$ zostata na pogrzebie, ale potem wracaj do
Walii 1 zapomnij o moim istnieniu. Brid to niegodziwy, okrutny, niemoralny
pasozyt. Ona nie odeszta, ona czeka na odpowiednia chwilg. Mam przeczucie, ze
bedzie mnie $ciga¢, dokadkolwiek pojde, przez reszte moich dni. Bedg z nig walczyt
w miar¢ moich sit, ale nie chcg nawet mysle¢ o tym, ze mogtbym ja przywlec za
soba, zeby przesladowala ciebie 1 to dziecko. Pozwdl, Ze zrobig cos dla ciebie, Lizo,
po raz ostatni. Dbaj o bezpieczenstwo Beth. Zapomnij o mnie.

- Nigdy o tobie nie zapomng, Adamie. USmiechnat si¢ ze smutkiem.

- Moze nie zapomnisz, ale mozesz sthumi¢ wspomnienia. - Zno6w na nia
spojrzat. - Czy to Brid zabita Phila? - Po raz pierwszy zapytat o ten wypadek.

Zawahala sie.

- Nigdy si¢ tego nie dowiem z cala pewnoscia. Phil wpadt w poslizg i1 runat z
gorskiej drogi.

Nastapita dluga cisza.

- Nie wystawiaj Beth na niebezpieczenstwo, Lizo. Widziatas, co ta wiedzma
potrafi.

Liza westchneta.

- Zobaczymy. Moze juz nigdy nie wroci.

- Moze. - Adam wypil troche zupy 1 zjadl kawatek chleba. Potem wrécit do
swego gabinetu. Kiedy Liza zajrzata tam pdzniej, siedziat wpatrujac si¢ w §ciang.

Potozyta si¢ spa¢ w t6zku Jane, ale dwukrotnie w ciagu nocy zagladala do
niego. Wydawat si¢ dosy¢ spokojny, a jednak zastanawiata si¢, czy w swych snach
nie btaka si¢ gdzie$ daleko po gorach Szkocji.

Liza prosita Adama, zeby pozwolit pochowa¢ Jane w Walii, obok Caluma,
Julietty i Phila, ale byt nieugiety. Nie bedzie zadnego takiego pogrzebu. Zadnego
grobu na wiejskim cmentarzu. I Beth ma nie przyjezdzac. Pogrzeb byt zatosny.

Chociaz catkiem sporo ludzi byto na mszy zatobnej, to z trumna do krematorium



udali si¢ jedynie Robert Harding, Adam 1 Liza. Patrycja przebywajaca w domu
starcow w Surrey, gdzie spedzata ostatni rok, byta zbyt staba 1 wszystko zanadto jej
si¢ mieszato w glowie, zeby mogta pojac, co si¢ stato. Przystata kwiaty, a juz kilka
dni pdzniej zadzwonita i chciata méwic¢ z Jane.

Kiedy trumna znikng¢ta za zastona w kaplicy krematorium, Adam odwrdécit si¢
1 wyszedt zdecydowanym krokiem. Stat przez chwilg na deszczu, patrzac w niebo z
twarza zastygla w gniewie, a potem ruszyl na parking. Przyjechat z Robertem
Hardingiem jego volvem i teraz zatrzymat si¢ koto samochodu, nie rozgladajac si¢
na prawo 1 lewo, podobnie jak Liza i1 Robert, ktérzy wymieniajac migdzy soba
spojrzenia, pospieszyli za nim.

- Mam nadziejg, ze wpadniesz do mnie na herbat¢ - powiedzial Robert
stanowczo. - Wiem, powiedziates, ze nie bedzie zadnego oficjalnego spotkania, 1
wszyscy to uszanowali, 1 juz poszli, ale nie mozesz wrdci¢ sam do pustego domu.
Chcg, zebys z Liza wstapil do mnie przynajmniej na chwilg.

Adam nie odpowiedzial. Wydawato sig, ze zamknat si¢ w sobie; w milczeniu
wsiadl do samochodu i zajat miejsce obok Roberta. Kotnierz miat postawiony,
zimny deszcz kapal mu z wlosow.

- Dzickuyjemy - odpowiedziala Liza w jego imieniu. - Bardzo by$my
chcieli. - Popatrzyta z boku na Adama 1 zaniepokoil ja wyraz jego twarzy. Byta
niedostepna, ponura i zacigta.

Tej nocy Adam wypit calg butelkg¢ whisky 1 zasnat otumaniony na sofie przed
pustym ekranem telewizyjnym. Liza przykryla go pledem, wyrzucita pusta butelkg
po whisky, ktéra wypadla mu z reki na dywan, i1 zgasita §wiatto. Powoli, z cigzkim
sercem weszta na gorg.

Wydawato jej sig, ze powinna zosta¢ przynajmniej jeszcze kilka dni.

Przed kolacja zadzwonita do Beth. Rozmowa z nia byta jak powiew $wiezego
powietrza. Wyobrazila ja sobie w domu, w kuchni, gdzie panuje rozgardiasz,
pachnie $wiezo upieczony chleb - ostatnie szalenstwo jej wnuczki - 1unosi si¢
aromatyczny dym plonacych na kominku w salonie polan. Jeszcze jedna stara jabton

ztamata si¢ podczas jesiennych wiatrow 1 palily ja powoli, gataz po galezi,



delektujac si¢ cudownym, bogatym zapachem, ktéry snut si¢ wsrdd kamieni starego
kominka.

- Nie czujesz si¢ samotna, kochanie? - zapytata Liza.

- Oczywiscie, ze nie. Pracuje nad szkicami. - Beth kipiata podnieceniem.
Przejela studio Phila, kiedy dostala zlecenie na zilustrowanie ksiazki Gilesa.
Taktownie 1 jak najdelikatniej zmienila je tak bardzo, ze Liza nigdy by go nie
poznata. Teraz byto nowoczesne 1 tgtnito zyciem. Liza nie czula potrzeby
utrzymywania pracowni malarskiej Phila jak mauzoleum, by zachowa¢ w sercu
pamie¢ o mezu. I tak zawsze o nim pamigtala.

- Jak ci idzie?

- Dobrze. - Na drugim koncu linii dato si¢ wyczu¢ lekkie wahanie. -
Wiesz, Giles przyjezdza tu na kilka dni. Pomysleli$my, Zze bedzie dobrze obejrzec te
miejsca razem 1 tutaj wszystko przedyskutowac.

- Rozumiem. - Liza nabrata glgboko powietrza. - Czy jego Zona takze
przyjezdza?

- Nie. Wiesz doskonale, ze to typowa mieszczka. Wedlug Gilesa jest zbyt
pochlonigta swoimi sprawami. - Po drugiej stronie linii dat si¢ stysze¢
powstrzymywany chichot. - Poza tym ona nienawidzi gor. Mowi, ze umarlaby,
gdyby si¢ przeniosta dalej niz kilkaset metrow od Chelsea.

- I nie przeszkadza jej to, ze jej maz spedza czas w gorach z tak atrakcyjna
mtoda dama jak ty?

Znow rozlegt sig chichot.

- Wiasciwie byta o wiele bardziej zaniepokojona, ze bedzie tam moja
atrakcyjna seksowna babcia. Odetchngla z ulga, kiedy ustyszata, ze wyjechatas. Nie,
to nieprawda. Ja mys$le, Ze oni nie zyja ze soba dobrze. Serio. Och, Lizo. -
Nastapita krotka, pelna przerazenia pauza. - Jakie to okropne, Ze tak si¢ Smiejg 1 w
ogole. Jak bylo? Ponuro? Jak biedny dziadek sobie radzi?

- Dobrze. - Liza nie wdawala si¢ w szczegoty. - Pomyslatam jednak, ze
powinnam zosta¢ troch¢ dluzej po prostu, zeby by¢ tutaj, dopdki si¢ nie otrzasnie.

Dasz sobie rad¢ sama? Mogg ci zaufac, jesli chodzi o tego pigknego Gilesa?



Beth prychneta.

- Nas facza jedynie sprawy zawodowe, nic poza tym. I nie zrobig nic, zeby to
narazi¢ na szwank, wierz mi.

Po6zniej, w sypialni, ktora kiedys nalezata do Caluma, Liza z westchnieniem
zdjeta spodnice. Przez chwilg przegladala si¢ w lustrze. Atrakcyjna, seksowna
babcia. No, no. Musiala przyzna¢, ze nawet jej si¢ podoba to okreslenie. Wygtadzita
halke na plaskim brzuchu i ksztattnych, smuktych biodrach i uSmiechngla si¢ z
satysfakcja.

Odglos, ktory rozlegt si¢ za nia, byt tak cichy, ze ledwie go ustyszata. Spigta,
odwrocita si¢ w strong¢ zamknigtych drzwi. Odgtlos si¢ powtorzyt. Bylto to spokojne
drapanie po drewnie. Liza zmarszczyta czoto. Przypominalo skrobanie myszy.
Siggneta po szlafrok, wlozyta go 1 zawigzala pasek w talii, gotowa si¢ broni¢. Potem
podeszta na palcach do drzwi, otworzyla je 1 wyjrzala.

Nie dostrzegta nikogo. Na podescie byto ciemno, a w domu panowala cisza.
Nastluchiwata przez chwilg, po czym zamkngla drzwi. Przez chwilg stala jeszcze,
zaniepokojona, wreszcie zaczela sig rozbieraé. Kiedy nazajutrz rano zeszla na dot,
zastata sofe pusta. Drzwi na taras byty otwarte i w catym pokoju pachniato
wilgotnym ogrodem. Liza podeszta do drzwi i1 zatrzymala si¢. Wyjrzata. Adam stat
na deszczu na srodku trawnika, przemoknigty do suchej nitki. Dostrzegt ja 1 podnidst
reke w gescie powitania. Twarz mial blada 1 mizerna. Wyglada, jakby miat sto lat,
pomyslata z naglym wspotczuciem.

- Pomyslatem, ze deszcz wyleczy mojego kaca. - Podszedt do niej i1 Liza
zdata sobie sprawe, ze Adam jest boso 1 woda chlupie mu pod nogami w mokre;j
trawie.

Usmiechnela sie.

- I wyleczyt?

- Pomoglo. Pojde sie wykapaé i ogolié¢, wtedy poczuje sie lepiej. Zatuje, ze
siggnatem po t¢ whisky. - Wygladat jak zaktopotany chtopiec.

- Jatakze. - Wspigla si¢ na palce 1 pocatowata go w policzek.

- 1dz, ubierz sig, a ja zrobi¢ nam kawy.



Podczas swoich wedréwek po St Albans Liza odkryta cudowny sklep z kawa
w samym centrum miasta 1 kazata sobie zemle¢ troch¢ wyjatkowo dobrej. Teraz jej
zapach wypetnil dom 1 miata nadziejg, ze uczyni go bardziej przyjaznym. Ta kawa 1
kwiaty na stole to bylo naprawde wszystko, co mogla zrobi¢. Pustka, jaka Jane po
sobie zostawita, byla zbyt wielka 1 zbyt §wieza.

- Lizo! - Adam stal na progu. Twarz miat szara jak popiot i trzymat w reku
jaki$ maly przedmiot. - Czy ty potozytas§ to na moim t6zku?

Czula, jak serce w niej zamiera, jeszcze zanim si¢ zblizyta, zeby zobaczy¢, co
takiego Adam trzyma w dfoni.

- Nie, Adamie. Nie potozylam niczego na twoim t6zku - powiedziata
tagodnie, biorac od niego to, co trzymat w rece.

Byla to mala §licznie wyrzezbiona figurka nagiej kobiety.

- Czy to jest kos¢ sloniowa? - Obracala ja w dloniach. Byta lodowato
zimna.

Skinal glowa.

- Chyba tak. - Podszedt do okna i zapatrzyt si¢ w ogrod. Rudzik stat na
ceglanym parapecie, otaczajacym taras.

- Wiem, co ja bym z tym zrobita - powiedziata Liza cicho.

- Spale to - powiedziat Adam stanowczo. - Czy ty tez o tym wlasnie
myslatas?

- Chciatam ci powiedzie¢, zebys to zakopat - powiedziata Liza.
Usmiechngta si¢. - Moze to bytoby mniej ostateczne. Ale masz racje. Spal to. W
ten sposob ona zrozumie.Ich oczy spotkaty sie.

- Ty zawsze uwazalas, ze ona jest czarownica, prawda? - Adam wziat od
niej figurke 1 ruszyl do kuchennych drzwi.

Liza szta za nim.

- Czym$ w tym rodzaju.

Obserwowala, jak Adam bierze kilka gatazek 1 trochg lisci, ktore wiatr
przywial do garazu, gdzie nie zamoktly. Udato mu si¢ zapali¢ je zapalniczka. Przez

chwile patrzyli, jak ogien migocze 1 iskrzy, a potem, kiedy rozpalit si¢ na dobre,



Adam wrzucit figurke w plomienie. Przez chwile wydawato sig, ze nie splonie, ale w
koncu sczerniata 1 znikneta.

Liza spojrzala na $ciagnigta bolem twarz Adama.

Zastanawialam sig, czy nie zacznie krzycze¢. Pokiwat glowa.

Nie sadzg, zeby to byla ostatnia wiadomos¢, jaka od niej otrzymatem.

Jak myslisz, gdzie ona teraz jest? Wzruszyt ramionami.

Kto wie. I nic mnie to nie obchodzi, dopdki nie zblizy si¢ do tego domu.

Rozdzial osiemnas

¥.o2k0 bylo twarde, zimne 1 bardzo niewygodne. Brid wiercita si¢ 1 po

omacku szukata poduszki. Wyczuta reka szorstkie ptotno i suche todyzki wrzosu,
ktore kiuty ja w twarz.

- No, obudzila$ si¢ - uslyszala znajomy $piewny glos. - Moja mata
podrozniczka wrocita. No 1 gdzie bytas, koteczku?

Skulifa sig, chcac zasna¢. W tym dziwnym glosie wyczuta grozbe, pochodzit z
innego czasu, innego miejsca. Broichan... Otworzyla oczy i usiadta, zamroczona
snem.

- A-dam...

Gdzie on jest? Dlaczego jej juz nie chce? Co takiego zrobita, ze tak si¢
rozztoscit?

Rozszedt sig stodko - gorzki zapach ognia 1 gotujacego si¢ na nim migsa, 1
nagle Brid poczuta naptywajaca do ust §ling. Jak dtugo spata? A moze podrézowata
w czasie, tak jak ja Broichan nauczyl? Gdziekolwiek byta, teraz czuta gtod. Cala
zesztywniata, sprobowata spusci¢ nogi z 16zka, ale nagle znieruchomiata. Lek
scisnat ja za gardto. Na kostkach no6g miata tancuchy. Rozejrzala si¢ po ciemne;]

izbie 1 dostrzegla go. Siedziat przy drzwiach. Usmiechnat si¢ do niej. Jego oczy



1$nity jak Zywe srebro w pokrytej zmarszczkami twarzy.

- Nie! - potrzasneta glowa zrozpaczona.

- Niewlasciwie wykorzystalas swoje sity, Brid. Nie dochowalas$ przysiegi,
ktora mowi: niech niebiosa runa, a fale zaleja mi glowe, jesli zawiodg zaufanie,
ktorym mnie obdarzono. - Podniost si¢ wolno. - Nakladam na ciebie klatwe, geas,
1 teraz musisz stono zaptaci¢ za swoja zdradg. Przerazona, krzykngla cicho, opadta
na t6zko 1 przykryla twarz zgrzebna poduszka. Probowala rozpostrze¢ zastong mocy,
ale ta byta bardzo cienka; wsz¢dzie, gdziekolwiek Brid spojrzata. Kiedy Broichan
stanat nad nia, przygladajac si¢ lezacej na t6zku dziewczynie, zdazyla odejs¢ daleko;
jej ciato znajdowalo si¢ w stanie $piaczki, oczy byly nieprzytomne, Zrenice
rozszerzone 1 nieruchome. USmiechnat si¢. B¢dzie nadal utrzymywat ja przy zyciu,
bedzie ja odzywia¢, wlewac po kropli do gardta mleko, wino oraz sok ze
zmiazdzonego migsa, obmywac gabka twarz i r¢ce, obracac cate ciato, zeby skora
byta zdrowa, i pewnego dnia, jeszcze zanim jej dusza powroci, bedzie mogt ja zabic¢
1 odda¢ w calosci bogom. Wtedy podazy za nia do tego innego $wiata, w ktorym zyt
A-dam, 1 dowie sig, co takiego zawtadngto jej dusza.

Liza westchneta. Podniosta jeszcze jedna butelke, byta to juz trzecia, jeszcze
petna, 1 ubolewajac w duchu nad takim marnotrawstwem, wylala reszt¢ whisky do
zlewu. Adam si¢ nie poruszat. Czasami jego sen byt zbyt gleboki, zeby cos$ $nit, zbyt
gleboki nawet, zeby chrapal. Lezat jak martwy 1 niewiele mogla dla niego uczynic,
najwyzej wsuna¢ mu poduszke pod glowe 1 okry¢ go kocem.

Wiedziata, ze nadszedt czas, by wrocita do domu. Po c6z miala tu zostawac?
Kiedy Adam byt trzezwy, byt soba, czarujacy, z subtelnym poczuciem humoru.
Potrafit wznies¢ si¢ ponad swoj smutek, starat si¢ ja rozerwaé, okazywatl sympati¢ w
uprzejmy, nieco staro§wiecki sposéb, co zawsze jej si¢ w nim podobato. Wtedy
myslata, ze potrafi go jako$ zmieni¢, myslata, ze moze bytaby dla nich mozliwa
jaka$ wspolna przysztos¢, gdyby udato jej si¢ zabra¢ go z powrotem do Walii,
karmi¢ go, przypochlebia¢ mu si¢ i odzwyczai¢ od picia. Spacerowaliby razem po
parku albo po Fishpool Street, wybraliby si¢ czasem do Abbey, zeby postucha¢ prob

choru 1 muzyki organowej, ptynacej ku gorze 1 rozbrzmiewajacej najmocniejszymi



dzwigkami pod starozytnym sklepieniem. Potem wracaliby do domu, gawedzac, a
ona przygotowywataby cos$ do jedzenia. Smialiby si¢ i wspominali czasem dawne
dni w Edynburgu.

Odwlekata jak najdtuzej otwarcie butelki wina. Ale on zaczynat si¢ irytowac,
jesli zwlekata z tym zbyt dtugo, 1 stawat coraz bardziej drazliwy. Czasami
wystarczato wino. Innym razem to byt dopiero poczatek.

Wiedziata, w ktorym momencie Brid powrocita. Udalo jej sig kiedy$
zaprowadzi¢ go na gore, zanim stracit przytomnos$¢. Weiagngta go na t6zko, zdjeta
mu buty, przykryta go kocem. I kiedy si¢ odwrocita, zamarta. Poczuta czyjas$
obecnos¢ w pokoju. Cos si¢ zmienito. Zapach, atmosfera? Byla to zmiana zbyt mata,
by mozna ja bylo okresli¢, ale szosty zmyst Lizy dal jej o tym zna¢, zadzwonit jaki$
dzwoneczek gdzies w glgbi mozgu 1 poczuta, jak mate wloski na ramionach jeza jej
si¢ ostrzegawczo.

Rozejrzata si¢ dookota. W pokoju panowat spokoj. Adam lezat skulony na
t6zku, z glowa na poduszce 1 z ustami lekko rozchylonymi. Mamrotat co$ przez sen,
mlaszczac odwrdcit si¢ na bok 1 machnat reka, przewracajac lampg¢ na nocnym
stoliku. Lampa upadta z trzaskiem, strzelita pekajaca zarowka 1 pokdj pograzyt si¢ w
ciemnosci.

Liza wstrzymata oddech. Wytezata wzrok, stopniowo przyzwyczajajac si¢ do
stabego $wiatta przenikajacego z podestu przez szpary w drzwiach. Ostroznie, nie
odwracajac si¢, wycofata si¢ ku drzwiom, zdajac sobie sprawg, ze tuz obok kto$
takze wstrzymuje oddech.

Dotarlszy do drzwi, otworzyta je z ulga 1 wyszla. Zerkneta jeszcze za siebie.
Czy to jaki$ cien stoi koto t6zka? Nie byta pewna.

- Uwazaj, Adamie - szepneta. - Niech cig¢ Bog btogostawi. - I wolno,
spokojnie zamkngta drzwi.

Zeszla na dot, wlaczyta w kuchni telewizor 1 postawita na kuchence czajnik,
ale chociaz starala sig robi¢ jak najwigcej hatasu wyjmujac filizanki 1 spodeczki 1
potem, przy zmywaniu, zdawata sobie sprawg, ze bez przerwy wshuchuje si¢ w ciszg

na gorze.



Tej nocy spala na sofie w salonie 1 nie zgasita §wiatta. O §wicie wstala 1
wyszta na godzinny spacer ulicami zmytymi deszczem. Potem wrécita do
pograzonego w ciszy domu.

I znowu wyszta, 1 wrocita dopiero w porze lunchu. Zajrzata na gore. Adam
nadal spat i mogla $miato powiedzie¢, ze tak, jak go zostawila. Nie byto na poduszce
wglebienia §wiadczacego o tym, ze spoczywala tam jeszcze jedna gtowa, ani nie
pozostal zapach kobiety na prze$cieradlach, ale Liza zastanawiata sig, kto pozbierat
rozsypane stokrotki pod sttuczong lampa 1 wlozyt je z powrotem do malutkiego
wazonika. Moze sam Adam?

W porze podwieczorku zadzwonita do Beth.

- No i1 jak si¢ maja sprawy na Dzikim Zachodzie?

- Swietnie. - W glosie Beth wyraznie brzmialo rozbawienie. - Giles jest
tutaj 1 dzisiaj jezdziliSmy po okolicy i robilismy zdjecia. On chee, zebym zrobita
trochg szkicow pidrkiem. Bedzie tez okolo szes¢dziesieciu wigkszych akwarel plus
jedna na obwolute. - Stycha¢ byto, ze Bethnie posiada sig¢ ze szczg$cia. - Myslimy
o tym, zeby pojecha¢ do Brecon na kolacjg. Jutro mogliby$Smy si¢ wybra¢ do
srodkowej Walii 1 poszuka¢ naprawdg dzikich krajobrazow.

Do uszu Lizy dotart $miech i jakie§ komentarze wyglaszane na stronie.
Us$miechngta si¢ 1 zamyslita.

- Jestes$ rozsadna, Beth. Pamigtaj, cokolwiek on méwi na ten temat, jest
zonaty - powiedziala surowo. - Nie chcg, zeby ci¢ skrzywdzono, kochanie.

- Oczywiscie! Bede pamigtaé. Giles nigdy mnie nie skrzywdzi. Jak dziadek?
- Glos Beth si¢ zmienit. Stat si¢ bardziej oficjalny, rzeczowy.

- Niestety, niezbyt dobrze.

- Och, Lizo! - W glosie Beth zabrzmiat szczery smutek. - Co zrobisz?

- Nie wiem. Nie moge zosta¢ tu na zawsze, cho¢bys ty tego nie wiem jak
pragneta. - Liza rozeSmiala sig, ustyszawszy niezbyt przekonujace zaprzeczenie z
drugiej strony. - Och, zostang jeszcze kilka dni, ale nie sadzeg, zeby to miato sens.
On chyba nie ma ochoty walczy¢ z piciem, nie chce wroci¢ ze mna, chyba nie zalezy

mu na powrocie do pracy. Jesli chodzi o Roberta, to wolatby, zeby Adam w ogole



nie wracal. Spojrzmy prawdzie w oczy. Adam zbliza si¢ do wieku emerytalnego.
Zupetnie nie wiem, co robi¢. Nie mogg tu zostac, zeby go nianczy¢.

- Ja takze bym tego nie chciat.

Styszac te stowa wypowiedziane na progu, Liza poczuta si¢ winna.

- Musze konczy¢, Beth. Dbaj o siebie, kochanie. - Odlozyta stuchawke 1
odwrocita si¢. - A wigc w koncu wstales.

Wygladal okropnie.

- Tak mi przykro, Lizo. - Znuzony pocierat twarz. - To juz ostatni raz,
obiecuj¢. - Nie wspomniat o Brid.

Klopot w tym, Ze, jak zawsze, mu uwierzyla.

Jeszcze przez nastgpne trzy dni spacerowali, rozmawiali, Adam jadt to, co mu
przygotowala, 1 zaczynat lepiej wyglada¢. Raz kochali si¢ na sofie w salonie. Byt to
powolny, senny, wspomagany wspomnieniami powrdt do dawnej bliskosci, ktora, o
dziwo, doprowadzita ich prawie do tez.

- Adamie, ja naprawdg chce, zeby$ ze mna wrécit. - Liza lezata w jego
objg¢ciach, delikatnie glaszczac go po piersi, z glowa przytulong do jego ramienia. -
Kochanie, moglibySmy by¢ w Walii tacy szczegsliwi.

- Nie mogliby$my. Nic by z tego nie wyszto. Gdyby$smy uwazali, ze to si¢
uda, pobraliby$my si¢ wiele lat temu. - UsSmiechnat si¢ ze smutkiem. - Kocham
cig. Mysle, ze zawsze ci¢ kochatem. Lecz ty 1 ja jesteSmy jak ogien 1 woda. A
gdybym do ciebie przyjechal, Brid podazytaby za nami i Beth takze znalazlaby si¢ w
niebezpieczenstwie. Nie mozemy ryzykowac. Zostawmy to tak, jak jest, moja
kochana. Marzenia 1 wspomnienia. To nam obojgu musi wystarczyc.

Tej nocy Adam znéw pit bez umiaru, ze ztosci, 1 Brid znow si¢ pojawita. Liza
nigdy nie byla pewna, co si¢ stawato najpierw.

Siedziata przed mala prowizoryczng toaletka, ktora sobie sklecita w sypialni z
biurka Caluma 1 jakiego$ lustra znalezionego na strychu. Bardzo dawno si¢ z nikim
nie kochala i teraz, patrzac w swoje odbicie, zastanawiata sig, czy to ciepto i pelnia
szczgscia, ktore czula gdzie§ w sobie, sa widoczne na zewnatrz. Nie czula si¢

nielojalna wobec Phila. Sposréd wszystkich ludzi na §wiecie on jeden by ja



zrozumial.

Krzyk Adama poderwal ja nagle na nogi, szczotka do wloséw z toskotem
upadta na blat stolika.

- Ty suko! Morderczyni! Ty niegodziwa wiedZzmo! Wyno$ si¢ z mojego
domu! Styszysz? Wynos si¢! - Rozlegl si¢ gto$ny toskot i1 brzgk thuczonej szyby.

- Adam? - Liza pognala na gorg po schodach. - Adamie, gdzie jestes? -
Ze Scisnigtym gardiem zbiegta na dot 1 wpadta do jego gabinetu.

- Adamie, co si¢ stato?

Brid stala przy Adamie, wyciagajac ku niemu dtonie. Z jednej reki ciekta
krew.

- A-dam, kocham cig.

Wygladata bardzo pigknie. Dhugie, I$niace, wyszczotkowane wilosy sptywaty
jej na ramiona, suknia z migkkiego materiatu w krate zielono - fioletowo - brazowo -
zlota opadata pigknymi fatdami do stop, na szyi miala srebrny naszyjnik.

- A-dam, co si¢ stato? - Patrzyla mu w oczy, nie widzac Lizy stojacej w
drzwiach.

- Wynos$ si¢! - Adam chwiat si¢ lekko. Podnidst cigzka, marmurowa
popielniczke. - Jesli stad nie wyjdziesz, zabijg ci¢ raz na zawsze, ty krwiozercza
suko!

- On nie zartuje - odezwala si¢ Liza od progu. - Musisz odejs¢. Nie
rozumiesz? Twoja wladza nad nim si¢ skonczyta. - Weszta do pokoju, serce jej
walilo z przerazenia. - Zrdb to, co moéwi. Zostaw go w spokoju.

Brid odwrdcita si¢. Zdawato sig, ze dopiero teraz dostrzegla Lizg. Oczy jej si¢
zwezily.

- Ty! - wypowiedziata to jedno stowo tak jadowicie, ze Liza si¢ cofn¢ta. -
Ja ci pokaze, co sig stanie, jesli si¢ zblizysz do mojego A-dama. Twdj maz nie zyje.
Lizie zrobito si¢ zimno.

- Ciebie tez zabije. - Te oczy hipnotyzowaty. Liza poczuta, Ze nie moze
oderwac od nich wzroku. - Zabij¢ ciebie 1 dziecko dziecka A - da - ma. Wtedy A-

dam bedzie tylko moj!



Stojacy za nia Adam zamachnat si¢ popielniczka.

- Suka! - Wydawalo sig, ze jest zdolny wypowiada¢ tylko to jedno stowo.
Cisnat cigzki kawatl marmuru; Brid uchylifa si¢ 1 popielniczka uderzyta ja w skron.
Zatoczyla sig do tylu, splungla na niego 1 skoczyta mu do gardta.

- Adam! - krzyk Lizy zamart nagle; Adam chwycil butelkg po whisky, ktora
pozostawit na podlodze koto biurka, 1 rzucit nia w Brid, ale napotkala ona jedynie
pusta przestrzen i rozbita si¢ na tysiace kawalkow na gzymsie kominka. Szkto
posypato si¢ do pustego paleniska.

Liza szlochala. Wstrzasnigta i1 przerazona rozgladata si¢ po pokoju.

- Gdzie ona jest?

- Czy jaja zabitem? - Adam zatoczyt si¢ kilka krokow do tytu 1 opart na
biurku. Dyszat cigzko.

- Nie wiem. Chyba nie. - Nogi odmowily Lizie postuszenstwa. Usiadta na
sofie przy oknie. - Dobry Boze, skad ona si¢ wzigta?

- Diabli wiedza!

- I dokad poszta? - Liza z przerazeniem, badawczo wodzita wzrokiem po
pokoju.

- Tam, skad przyszta. - Adam zaczat si¢ §mia¢. - Czyz nie jest pigkna?
Widziata$ ja? Z tymi $licznymi wlosami, wielkimi oczami, z tymi swoimi
sztuczkami 1 z tym kuszeniem! - Nagle zaczal ptaka¢. Wyciagnat ramiona do Lizy.

Podniosta si¢ chwiejnie, podeszta do niego 1 przytulita jego gtowe do piersi.

- Przyznala, Ze zabita Phila - powiedziata bezbarwnym glosem.

- Styszalem.

- I Caluma. I Julie. - Tak.

- I grozita, ze zabije mnie 1 dziecko twojego dziecka. Ona nie Zartowata,
Adamie.

Zapadta dtuga cisza.

- Adamie, ja musze jecha¢. Wiesz o tym, prawda? - Liza delikatnie

trzymata go za reke. - Nie ma zadnego sensu, zebym pozostawata tu dluze;.

Skinal glowa. - Masz racje. Musisz jechac. Ja tez tego chce. Nic mi si¢ nie



stanie.

- Jeste$ pewien? Potaknal z zapatem.

- 1 co wigcej, nie cheg, Lizo, zebys tu przyjezdzata kiedykolwiek. Ten dom
przestanie istnie¢. Sprzedam go. Zreszta nie ma tu juz nic, na czym by mi zalezalo.
Uwazasz, ze nie wiem, co Robert Harding o mnie mys$li? Naprawdg ucieszytby sig,
gdybym przestat by¢ jego wspolnikiem.

- Dokad pojedziesz? Nie mialo sensu zaprzeczanie czemukolwiek z tego, co
powiedzial.

- Nie wiem. Moze trochg popodrozuje. Zwiedze kawalek §wiata. Siedziata
przez chwilg bez ruchu, patrzac na tego nieszczgsliwego

cztowieka. Po raz ostatni wzruszyl ramionami 1 popadt w gleboka zadume tak
pelng smutku, ze Lize¢ serce bolato, kiedy na niego patrzyta.

- Adamie... - Nie wiedziata, co powiedzie¢. Zmusit si¢ do u§miechu.

- Wszystko bgdzie dobrze. W koncu. Wyjde z tego. Wyszedtem juz kiedys z
cigzkiej opresji. Pamigtasz, Lizo?

- Pamigtam. Stuchaj, musz¢ wraca¢ do Beth. Ale bede do ciebie przyjezdzac.
Czgsto.

- To nie ma sensu. Nie bgdzie mnie tutaj.

- Moze ci¢ zastang. Bedziesz musiat gdzie$ by¢. Przyjadg do ciebie,
dokadkolwiek wyjedziesz. Im bardziej egzotyczne bedzie to miejsce, tym lepie;.
Znasz mnie, wiesz, ze uwielbiam podroze. Jesli sig osiedlisz na Tahiti, w Tybecie
albo Tijuanie, tym lepiej, przyjade 1 tam.

Udato mu si¢ usmiechnag.
- Jeste$ w niebezpieczenstwie, a twoje stowa brzmig jak z bardzo kiepskie;j
popularnej piosenki. - Odwzajemnita jego u§miech.

Po godzinie, uscisngwszy go mocno, wyjechata zrozpaczona.

Brid byta juz kiedy$ w tym sadzie 1 wtedy kto$ do niej strzelit. Potrzasne¢ta
glowa, kiedy krew pociekla jej do oczu. Ta kobieta, Jane, nie zyje. Teraz usunie
pozostate. Dwie kobiety byly wszechobecne w zyciu A-dama i trzymaty go z dala od

niej. A teraz pojawila si¢ trzecia, Dziecko dziecka A-dama.



Wolno szta przez sad, nie bardzo zdajac sobie sprawg, jak niepewnie trzyma
si¢ na nogach. Byto ciemno, trawa wilgotna. Szta kryjac si¢ w cieniu drzew, potem
wdrapala si¢ na furtke, zeskoczyta lekko i1 cichymi krokami przemkngta przez
zwirowany podjazd. W narozniku stalo duze, 1$niace auto zaparkowane obok starego
land - rovera, ktorym jezdzila Beth. Brid przyjrzata mu si¢ i ruszyta dalej. Musi
znalez¢ to dziecko 1 zabi€ je.

Beth klgczata w salonie przed kominkiem z widelcem do tostow w reku. Obok
niej na talerzu lezal juz stos przyrumienionych grzanek - z chleba wtasnego
wypieku - ktore Giles smarowat topiacym si¢ na nich z6ttym mastem. Zasmiewali
si¢ oboje.

- Jestem pewna, ze juz dosy¢. Oboje jestesmy wystarczajaco grubi. - Beth
odgarngta przedramieniem swe dtugie, opadajace na oczy wlosy. Twarz miata
rozgrzana od ognia, a migdzy piersiami sptyngta jej struzka potu.

Giles nie odrywat oczu od glebokiego wycigcia jej bluzki, ukazujacego
wglebienie migdzy piersiami.

- Masz racjg, jesli zjemy to wszystko, nie pozostanie w nas ani trochg energii
- zgodzit si¢. Odlozyl n6z. Byl atrakcyjnym mocno zbudowanym mezczyzna
sredniego wzrostu, o kwadratowej twarzy okolonej migkkimi ztocistoblond wtosami.
Bujne, zlocistoblond brwi 1 rzgsy stanowily oprawe czysto biekitnych oczu.

- Energii do czego? - Tg¢ probg wykazania si¢ dowcipna kokieteria
udaremnita spora brytka masta, ktora wyladowata na czubku nosa Beth.

- Do ogladania zdje¢ - odpowiedziat stanowczo. Pochylit si¢ 1 wyjat jej
widelec z reki. - Dosy¢, kochanie. - Przysunat sig¢ blizej 1 oblizal jej nos. -
Wyborne.

- Giles, co ztwoja zong? - spytata bezradnie, jak gdyby wiedziata, ze to
pytanie nie ma sensu. Te slowa byly jak mantra, ktora si¢ powtarza i powtarza bez
konca, zeby si¢ pozby¢ obsesyjnych mysli, ale juz nie dzialaly. Beth byta
catkowicie, bez reszty pochtonigta Gilesem.

Usmiechnat sig.

- Juz ci méwilem. Idina 1 ja jesteSmy tolerancyjnym malzenstwem. Jej nic nie



przeszkadza, kochanie, dopdki pozostawiam ja w spokoju 1 pozwalam jej si¢
zajmowac¢ wiasnymi sprawami w Londynie. - Zahaczyl palcem o jej sweter 1
przyciagnal ja ku sobie, zeby pocalowac jej btyszczace od masta usta. - Smakuja
wspaniale.

- I thusto.

- Nie jestes$ tlusta, Beth. Masz zaokraglone ksztatty. I to jest cudowne. Nigdy
nie mogltem zrozumie¢, co mgzczyzni widza w Twiggy. Mnie si¢ podobaja kobiety,
u ktoérych jest co wzia¢ w reke. - Popchnat ja na dywanik przed kominkiem i znowu
pocatowal.

Nagle spod drzwi naptynat lodowaty powiew i sprawit, ze ptomienie
wystrzelity w komin 1 zamieszaty popiot w palenisku.

- Co to, ulicha? - Beth odwrdécita glowe 1 spojrzata na ogien. - Czy gdzies$
jest otwarte okno?

- Nawet jesli, to 1 tak nie pdjde sprawdzi¢. - Giles delikatnie odgarnat jej
wlosy z twarzy 1 ucalowat kolejno obie powieki. - Zbiera si¢ na burzg. Tym
bardziej przytulnie wydaje sig tutaj. Zjesz te grzanke? - siggnat do talerza i
podsunat tost do jej ust.

Pochylita si¢ 1 odgryzta maty kawatek.

- Rozkoszna.

- Tuczg cig dla wlasnej przyjemnosci. - Ugryzt grzanke z drugiej strony.

- To brzmi obrzydliwie po dekadencku. Nie méw Lizie. Ona jest nowoczesna
kobieta.

- I wspaniata. Wiesz, jak to jest w rodzinie. Mozesz by¢ feministka, jesli ci
si¢ podoba, moja kochana, dopdty, dopoki nie zacznie si¢ to wigza¢ z odchudzaniem
albo noszeniem drelichow. - Ugryzl jeszcze kawalek grzanki, wigkszy, jak na
mezczyzng przystato. - Niebo w gebie!

Beth zmarszczyta brwi. Jej uwage nagle znéw przyciagnat ogien.

- Strasznie tu wieje, nie wiadomo skad. Lepiej p6jde sprawdzi¢, czy okno sie

nie otworzylo. Nie chcg, zeby wiatr wyrwal je z zawiasoOw. Postuchaj, jak szumia

drzewa. - Poderwata si¢ lekko na nogi 1 uSmiechngta. - Nie zjedz wszystkich



grzanek, jak mnie nie bgdzie.

Wyjrzata do holu. Bylo tam bardzo zimno. Zamkngta za soba drzwi, zeby
ciepto z salonu nie uciekalo, 1 ruszyta dalej po ciemku. Byla w samych skarpetkach.

W kuchni panowal lodowaty ziab. Drzwi na podwoérko byty otwarte 1 kotysaty
si¢, uderzajac z trzaskiem w $ciang. Mocowala si¢ z nimi przez chwilg, zanim udato
jej sig je zamkna¢ 1 zaryglowad. Stopy 1 wlosy przemokly jej, ale cisza, jaka
zapanowata w kuchni, byta niemal wstrzasem po nawatnicy na dworze.

- Beth, nic ci nie jest? - Giles przyszedt za nig do holu. - Co sig stato?
Odwrocita si¢ 1 w tej samej chwili z kredensu skoczyt na nia kot.

Upadta z krzykiem, probujac ostoni¢ twarz przed mtécacymi jak cepy tapami.

- Giles! - Jej pelen przerazenia krzyk przeszedt w szloch. Giles chciat
kopna¢ kota, ale nie trafit, wiec chwycil pierwsza rzecz, jaka mu si¢ nawingla pod
reke, 1 z rozmachem walnat zwierze patelnia. Kot zamiauczatl gtosno 1 znikt w
ciemnym holu.

- Beth! Beth, kochanie, nic ci si¢ nie stato? - Giles uklakt obok i odjat jej
dlonie od twarzy. - Dobry Boze, czy oczy sa w porzadku? Widzisz?

Patrzyta na niego w milczeniu, sparalizowana przezytym szokiem; po chwili
sprobowala usias¢.

- Chyba tak. Nic mi nie jest. Moja twarz... - Popatrzyla na rece, ktore byty
cate we krwi.

- Myslg, ze to tylko zadrapania. Jakim$ cudem odwrdcila$ twarz, kiedy
skoczyl. Chciat skoczy¢ na twarz, ale mu si¢ nie udato. W duzej mierze. - Odsunat
jej delikatnie wlosy identycznym gestem, jak robil to przedtem, 1 odstonit dluga,
jaskrawoczerwona szramg biegnaca od skroni przez policzek az do szczgki. -
Mozesz usia$¢ na krzesle, zebym to mogt obejrze¢ doktadnie? Jest tutaj apteczka
pierwsze] pomocy? Moze bedg ci¢ musiat zawiez¢ do szpitala.

Juz usadowiona wygodnie przy kominku, z opatrzonymi zadrapaniami, ssac
tabletki arniki na uspokojenie, Beth o§wiadczyta Gilesowi, ze tego wieczoru dostala
od zycia chyba wszystkie szturchance, jakie jej przeznaczyl los. Ma dos¢.

Giles wyruszyl na poszukiwanie kota, nie natknat si¢ na zaden $lad.



- Nie rozumiem tego. Przeszukalem kazdy kat, zajrzatem do kazdej szpary. -
Usiadt obok Beth na sofie i nabrat glgboko powietrza, zeby si¢ uspokoi¢. Szok
zaczynal mijaé. - Jak samopoczucie?

- W porzadku - u$miechneta sig¢ niepewnie. - Mam nadziejg, ze to nie
zniszczy mojej urody. - UsSmiechngta sig¢ z ironig. - Nie rozumiem. Koty na ogot
mnie lubia.

- To nie byl zwyczajny kot. Widziatem go wyraznie. Byt duzo wigkszy. To
byt zbik. Ten gatunek wystepuje jeszcze w Szkocji. Nie sadze, zeby byl w Walii. -
Ujal jej dlonie. - A jesli chodzi o twoja urodg, nic jej nie moze zaszkodzi€. -
Pochylit sig, pocalowal ja w nos 1 przyjrzat jej si¢ z bliska. - Mysle, ze twoj
homeopatyczny balsam zadzialal jak jakie$ czary - mary. Ranka juz si¢ goi. Jeszcze
kilka dni 1 nie bedzie po niej §ladu. Szkoda naprawde - usmiechnat si¢ figlarnie. -
Wygladasz wilasciwie jak elegancka rozpustnica.

Usmiechngta sig blado 1 przeniknal ja dreszcz.

- Gdzie on jest, Giles? Przeraza mnie. Musiat si¢ ukry¢ gdzies w domu.

- Szukalem wszg¢dzie, Beth. Musial uciec przez drzwi.

- Nie mogt Zaatakowal mnie, jak juz zamkngtam drzwi. - Skulita si¢ w
kacie sofy. Drzata. - Przez cale zycie czulam si¢ tu bezpieczna, a teraz... - Nadal
mozesz si¢ czu¢ bezpieczna. Postuchaj, cokolwiek to bylo, znikngto. - Pomyslat
chwile. - Cos$ ci powiem. A moze poprosimy twoich sasiadow w Bryn Glas, zeby
przyprowadzili do nas kilka tych swoich ztych psow, owczarkdéw szkockich, 1
pozwolili im pobuszowa¢ po domu? Znajda tego kocura na pewno, jesli jeszcze jest
tutaj.

Usiadla. Zapalita si¢ do tej propozycji.
- To genialny pomyst. Zaraz zadzwoni¢ do Jenny.. - Przy drzwiach
zatrzymala si¢ nagle. - Pgjdziesz ze mna?

Poszedt.

Jenny przyjechata po dwudziestu minutach stara ci¢zarowka z dwoma psami
rasy collie 1 nalezacym do rodziny psem mysliwskim.

- Tim, Dai 1 Bertie znajda go, jesli nadal tu jest - powiedziata wesolo. Psy



tasity jej si¢ do ndég. - Co tu sig, u licha, stato?

Kiedy jej wyjasnili, spowazniala.

- Wiesz, to zadziwiajace. Pamigtam, jak biedna pani Craig tez zostata
zaatakowana tutaj przez zbika. O, to byto wiele lat temu. Paskudnie ja podrapat.
Wszedt przez okno w sypialni. Zapytaj swoja babcig. To bylo przerazajace. Podobno
pani Craig go zastrzelita. Zaimponowato mi to. Ale doktor Craig byt wsciekty na
zong. Ciekawa jestem, czy nie ukrywa si¢ tu kilka tych duzych kotéw, o ktorych
moéwiono, ze skads$ uciekly. Cheecie, zebym zostawila te psy u was w domu? -
Jenny chyba miata co do tego watpliwosci,

- Prosze. Beda go szukac?

- Bertie na pewno, a pozostale pojda w $lad za nia. Bertie, szukaj! -
rozkazata Jenny. Pies popatrzyl na jej r¢kg wskazujaca kierunek, zawarczat i ruszyt
podniecony penetrowa¢ dom. Jenny westchngla. - Jest taki niecierpliwy. Nigdy nie
czeka, zeby si¢ dowiedzie¢, czego ma szukac.

Beth si¢ rozesmiata.

- Chodz, Jenny. Napijemy si¢ herbaty albo czego$ innego, dla zabicia czasu.

- Myslg, ze powinnisSmy p06js$¢ za nimi. Twoja wiara w ich dobre wychowanie
jest wzruszajaco naiwna. - Jenny roze$miala si¢ wesoto. - Potem z przyjemnos$cia
napijemy si¢ herbaty.

Psy nie znalazly nic. Biegaty po calym domu, dotarly nawet na strych, ale nic
nie wzbudzito ich zainteresowania, chyba tylko towarzyszaca ich gonitwie chmura
kurzu. Nagle Bertie zatrzymata si¢ przed sypialnia Beth 1 siers¢ jej si¢ zjezyta na
grzbiecie. Pozostale psy stanety za nig 1 spogladaly wyczekujaco. - O Boze! - Beth
popatrzyla na Gilesa, ktory przynidst ze soba pogrzebacz. Pochylit si¢ 1 pchnat
drzwi.

Psy si¢ zawahaly.

- Szukaj! - powiedziata spokojnie Jenny. Bertie odwrocita glowe,
popatrzyla na nig z wyrzutem 1 usiadfa.

- Zostancie z tylu. - Giles zacisnat mocno w dioni pogrzebacz i1 na palcach

zblizyl si¢ do progu. - Nic nie widzg - szepnatl, Zrobil jeszcze jeden krok.



- Moje t6zko! - krzykneta nagle Beth. - Spdjrzcie na moje t6zko!

Jakby jej glos uwolnit je od jakiegos$ czaru, wszystkie trzy psy wpadty do
pokoju. Obchodzily 16zko w pewnej odlegtosci, obwachujac z daleka, ale Zaden nie
podszedt blisko. Jenny zauwazyla, ze wszystkie podkulity ogony. Poczuta uktucie
leku. Jej psy nie baly si¢ przeciez zadnego zwierzgcia. Ostroznie weszli wszyscy do
pokoju 1 stangli wokot 16zka. Pigkna patchworkowa kotdra byta podarta na strzepy.

- Popatrz! - Beth uniosta do gory resztki koldry. Prze$cieradla i koce byty w
podobnym stanie. - Dlaczego? - szepnela.

- Mysle, ze wszedt przez to okno. - Giles zauwazyl nagle, ze zawias przy
jednym skrzydle si¢ obluzowal i okno zamkngto si¢ pod uderzeniem wiatru. -
Widzicie, musial przewrdci¢ kwiaty, jak wskakiwat. - Potart dlonia klamke 1
popatrzyt na nia. - Krew i kilka ciemnych wlosow.

Zamknal szczelnie okno 1 zabezpieczyl, zeby si¢ nie otworzyto.

- No c6z, przynajmniej wiemy, ze naprawde uciekt - u$miechnat si¢ do
Jenny. - Mysle, Zze pozwolisz, zeby catla ta nieustraszona trdjka dostata co$ na zab.
- Spojrzal na Beth. - Schodzisz na dot?

Ale dziewczyna nadal wpatrywala si¢ w 16zko.

- Przez caly czas myslg, ze on mégt to zrobi¢ z moja twarza.

- Lepiej 1dZ na chirurgig, zeby tam obejrzeli te twoje zadrapania, kochanie. -
Jenny odgarngla do tylu wlosy Beth. - Miala$ wiele, wiele szczg$cia.

- Byli$my tacy szcze$liwi. Tak mito spedzaliSmy ten wieczor i1 nagle to si¢
stalo... - Beth zadrzata - - Zupetnie jakby jaki$§ zty duch wytonit si¢ z ciemnosci.

W kuchni Jenny pstryknegta palcami na swoje psy 1 wszystkie trzy postusznie
potozyly si¢ pod stotem.

- Stuchajcie. Czy mogg co$ zaproponowac? Ja na waszym miejscu nie
niepokoitabym babci tym, co si¢ tu wydarzyto. Czuje, Ze to by ja zdenerwowalo.
Moglaby doj$¢ do wniosku, ze nie moze wyjezdzac i1 zostawia¢ was samych. -
Usémiechneta si¢ do Gilesa. - Smiem twierdzi¢, ze pan takze by tego nie chciat.

Beth szturchnela ja lekko w ramig. Udalo jej si¢ usmiechnad.

- Chyba niczego nie insynuujesz, cioteczko, co?



- Nie. Tylko pomyslatam sobie, ze twoja babcia nie potrzebuje wigce]
zmartwien, prawda? I tak ma ich dosy¢.

- O, tak. - Beth zamyslila si¢ na chwilg. - Masz racje.

- A wigc stowo? Beth skineta glowa.

- Stowo. - Wstrzasneta si¢ znow mimo woli, kiedy spojrzata w kierunku
okna. Tam, na zewnatrz, w ciemnosci, kryje si¢ jakie$ niebezpieczne zwierze.
Pomyslata o poszarpanej koldrze na swoim 16zku. Dlaczego ten kot to zrobit?
Dlaczego wybrat wiasdnie jej pokdj sposrod wszystkich w tym domu? I dlaczego
postanowil zniszczy¢ jej 16zko?

Kiedy Jenny z psami wyszla, Beth i Giles powrocili do salonu. Stos grzanek
lezal nietknigty, po ogniu na kominku pozostata kupka popiotu. Beth spojrzata na
Gilesa.

- Nie moge wprost uwierzy¢, ze to si¢ stalo. Potrzasnat glowa.

- Jatakze. - Pochylit sig, zeby dorzuci¢ kilka polan do ognia, i1 objat ja
ramieniem.

- Moje biedactwo. Naprawdg chciatbym, zebys poszia do lekarza.

- Powiedziatam ci juz: nie chcg. Nie potrzebuje lekarza. - Oparta sig o
niego. - Jak dtugo mozesz zostac, Giles?

- Nie wiem. - Wzruszyt ramionami. - Powinienem wréci¢. Musze
popracowac nad tym rekopisem.

- Zostan do powrotu Lizy. Proszg. Dotknat delikatnie jej policzka.

- Zostatbym na zawsze, gdybym mogt.

Szedt wlasnie do kuchni po butelke wina 1 dwa kieliszki, kiedy zadzwonit
telefon. Beth wstata.

- Moze to Liza. - Podniosta stuchawke 1 odwroécita si¢ obserwujac, jak Giles
wyjmuje korek.

- Chce mowic¢ z Gilesem. - Kobiecy glos po drugiej stronie byl bezosobowy
1 lodowaty. Beth w milczeniu oddata mu stuchawke. Giles zerknat na nia 1 wziat
stuchawke do reki. Podczas rozmowy stawat si¢ coraz bardziej zdenerwowany.

Siedzaca przy kuchennym stole Beth obserwowala go z zamierajacym sercem.



- Jak rozumiem, to byta Idina - powiedziala, kiedy Giles w koncu odtozyt
stuchawke. Glos miata ochryply z Igku. Zrozumiata sens tej rozmowy.

- Beth... - Twarz miat zupehie popielata.

- Nie pojedziesz! - Czula tzy nabiegajace do oczu, jak przyptyw. - Jeszcze
nie teraz. Dopiero jak Liza wréci do domu. Obiecales.

- Beth, kochanie. Muszg. Ona grozi, ze zazyje $miertelna dawke.

- Nie mozesz. Nie mozesz zostawi¢ mnie samej. Nie pozwolg ci. Ona nie
moéwila powaznie.

- Beth! Nie pojechatbym, gdyby to nie byto wazne, wiesz przeciez.

- Jajestem wazna.

- Tak, jestes. Jeste$ najwazniejsza rzecza w moim zyciu. Ale Idina mnie
potrzebuje. - Zaczerpnat gigboko powietrza. - Ona to juz raz zrobita, Beth.

- Ale mnie tez jeste$ potrzebny, Giles! A jesli on wroci? I znowu mnie
zaatakuje? - Wpatrywala si¢ w niego, naprawdg przerazona. - Nie wyjedziesz
teraz? - Kiedy si¢ odwrécita 1 zobaczyla, ze Giles zbiera swoje porozrzucane
rzeczy, wpadta w panike.

Giles podszedt do niej z udreczong twarza. To byla najtrudniejsza decyzja,
jaka kiedykolwiek musiat podjac.

- Beth, kochanie, prosze, nie utrudniaj mi tego jeszcze bardziej. Nie mam
wyboru. Zostawiam cig z ogromna przykros$cia, ale bedziesz bezpieczna. Poprosze,
zeby Jenny tu przyszta ze swoimi psami. Wrdca, jak ja o to poprosze. Trzyma
wszystkie drzwi 1 okna zamknigte do rana. Zadzwonig do ciebie, jak tylko dojadg¢ na
miejsce, obiecuj¢. Rzecz w tym, ze nie moge zostawi¢ Idiny samej, kiedy jest w
takim stanie. Jak jest zajeta innym mezczyzna, nie zalezy jej na mnie. Ale on ja
rzucit. - Potrzasnat glowa, zaniepokojony. - Wiem, Ze to jest emocjonalny szantaz,
ale jestem jej mgzem, Beth. Czuje si¢ za nia odpowiedzialny. Nadal jestem do nie;j
bardzo przywiazany.. - Wzruszyl ramionami 1 objal dtofimi jej poraniong twarz. -
Jestes silna, Beth. Przetrwasz to. Dlatego ci¢ kocham. I masz swoja sztuke. Idina nie
ma nic. Obiecujg, ze wroce. Jakos utadze sprawy z nig 1 wrécg.

- Kochasz mnie, ale nadal jeste$ do niej bardzo przywiazany - odparowata



Beth. - Wyglada mi na to, Ze, jak mowi francuskie przystowie, chcesz zachowac
swoje ciastko 1 jednoczesnie je zjes¢. Siedzac bez ruchu przy kuchennym stole,
obserwowala, jak Giles powoli, metodycznie zbiera swoje rzeczy i zanosi je do
samochodu.

- Giles, proszg! - W koncu wyszta za nim przed dom. Stojac tak i patrzac
bezradnie na jego samochod, zaczeta znowu plakac.

- Nie, Beth. - Wstawil ostatnia walizke 1 zamknal bagaznik. Jego
cierpliwos$¢ si¢ wyczerpywata. - Pojadg i powiem Jenny...

- Nie trudz si¢! - Beth wbiegla do domu. Jej rozczarowanie 1 lgk
przemienity si¢ we wscieklo$¢. - Nie zabrate§ wszystkiego. Zabierz i to! - Biegala
na o$lep 1 zbierata wszystkie starannie opracowane notatki, zdjgcia 1 szkice, spisy
rozdziatow, propozycje tytutow, pakujac to wszystko razem, potprzytomna ze ztosci
1 nieszczesliwa. Wreszcie cisngta tym wszystkim w niego przez blotniste podworze.

Patrzyt na to oszotomiony, a potem obrzucit ja obojgtnym wzrokiem.

- Jeste$ samolubna i1 dziecinna, Beth! - krzyknat. Po chwili odetchnat i
dodat. - Moze to 1 dobrze, Ze przekonalem si¢ o tym teraz, kiedy nie jest jeszcze za
p6zno. - Wisciekly wsiadl do samochodu, zawrdcil, przejechal po jednym z
najcenniejszych szkicéw 1 wyprysnat z podworza.

Patrzyta za nim, nie wierzac wlasnym oczom, nie pamigtajac zupelnie o kocie;
warkot samochodu powoli zamierat w oddali. Dlaczego Giles jest taki nierozsadny?
Wiedziala o Idinie. Znata prawdg, zanim zaprosita Gilesa tutaj. Ale jesli ona byta
nierozsadna, to on takze.

Dopiero kiedy deszcz zaczat znowu padac, jego wielkie krople otrzezwily ja 1
instynkt samozachowawczy dat o sobie zna¢. Znalazta gabke i obeszla cate
podworze, zbierajac wszystkie porozrzucane papiery. Utozyta z nich mokry stos na
kuchennym stole, po czym zatrzasn¢ta drzwi 1 zamkneta na tancuch. Dopiero wtedy
wrocita do salonu i rzucila si¢ na sofg, zeby si¢ wyptakac.

Bylo juz ciemno, kiedy Liza dojechata wreszcie na miejsce 1 zatrzymata
samochdd na podworku. Zauwazyla ze zdziwieniem, ze stoi tam tylko samochod

Beth. Czyzby gdzie§ wyjechali? Ale w kuchni pali si¢ $wiatto. Kiedy jednak pchnegta



drzwi, okazalo sig, ze sa zaryglowane.

- Beth? Giles?

Beth sama otworzyla drzwi. Rzucila si¢ Lizie na szyjg.

- On wyjechal. - Tak bardzo ptakala, ze twarz miata zapuchnigta, a oczy
zaczerwienione.

- Co sig stato? Chyba si¢ nie poktdciliscie? - Co$ w tym rodzaju. - Beth
pociagneta nosem. - Bylo tak przyjemnie. Pracowali$my nad ksiazka.
Fotografowali$my. Ja robitam szkice. Planowali§my wielki sukces. On mial zosta¢
do przysztego tygodnia. I wtedy zadzwonita jego zona. - Lzy znowu poplynety,
wigc siggneta do kieszeni po chusteczke.

Liza westchneta. Wzieta Beth za reke 1 zaprowadzita do salonu. Byto juz
niemal zupetnie ciemno, tylko w kacie palita si¢ lampa. Beth usiadla na podtodze, na
poduszce przed kominkiem. Liza zapalita jeszcze kilka lamp 1 wrzucila polano do
kominka.

- A nie mowilam, zeby$ nie zapominata, Ze on jest zonaty?

- Powiedziat mi, ze zawarli pewien ukiad.

- Och, prosze! - Liza wzniosta oczy ku niebu. - Kochanie, nigdy nie wierz
mezcezyznie, kiedy mowi, ze ma pewien uklad z Zona, a takze nie wierz, kiedy mowi,
Ze ona go nie rozumie. To prawdopodobnie znaczy, ze rozumie go az nadto dobrze.
Wigc co sig stalo? Jak rozumiem, wezwala go do powrotu.

Beth skingta glowa.

- Zagrozilta, ze si¢ zabije, jesli on nie wroci.

- Rozumiem.

- Wigc cisngtam w niego wszystkimi moimi szkicami. - Beth znowu zalata
si¢ lzami.

- Och, Beth! - Liza opadta na poduszki. Zamkneta oczy. - 1 coja mam z
toba zrobic?

- Przepraszam. - Beth siedziata na poduszce, obejmujac r¢kami kolana, ze
lzami sptywajacymi po twarzy, 1 wygladata tak mlodo, tak bezradnie, Ze Liza miata

ochotg plakaé razem z nia.



- Zadzwonig do niego rano.

- Nie.

- Beth, to bgdzie rozmowa dotyczaca interesow. Zainwestowano w to
mnostwo pienigdzy, zawarto umowe. Nie mozesz tylko krzycze€ 1 rzuca¢ w niego
swoimi szkicami. Musisz si¢ zachowywac¢ jak osoba dorosta, on tak samo. -
Zmuszala sig, zeby mowi¢ surowszym tonem niz powinna w tej sytuacji. - Jezeli ja
do niego nie zadzwonig, ty bedziesz musiala to zrobi¢. W tej pracy nie ma miejsca
dla primadonny, a takze dla takiego uwodziciela, takiego drania jak on. Oboje
musicie si¢ nauczyc¢, jak nalezy si¢ zachowywa¢ w sprawach zawodowych. A dla
dobra przysztych wzajemnych stosunkow powinnas przyjac zasadg, ze nie nalezy
sypia¢ ze swoimi wspoOtpracownikami.

- Tak jak ty nie sypiata§ z Michelem?

- To bylo co innego.

- Jak to?

- Naprawdg. Wierz mi, Beth. Po pierwsze, on nie byl Zonaty. A po drugie,
nie stanowil jedynego zrédta moich dochodéw, nie zawdzigczatam mu moje;j
pierwszej 1 najwazniejszej pracy, moich kontaktow 1 rekomendacji, a przy odrobinie
szczgscia wielu przysztych zlecen.

Zmarszczyla nagle czolo, kiedy Beth podniosta glowe 1 spojrzata w ogien.

- CoS$ ty, u licha, zrobita ze swoja twarza?

- Nic. - Beth po$piesznie opuscita glowe 1 schowata w ramionach.

- Pokaz mi to. - Liza zsungta si¢ z sofy 1 uklekta przy wnuczce. - M6j Boze,
Beth, co si¢ stato? On tego nie...

- Nie, on tego nie zrobit. Jak moglas nawet o tym pomysle¢?

- Wigce co si¢ stato? - Nagte uklucie panicznego leku znalazto odbicie w
ostrym brzmieniu jej gtosu. - Powiedz mi, Beth.

- To przez jakiego$ kota - powiedziata dziewczyna sttumionym glosem, z
twarza schowana na kolanach.

- Och, nie! - Liza potrzasngta glowa. - Och, nie! Boze, prosze, nie! - W

milczeniu opadia na sofg.



A wigc to, ze pozostawita Adama samego, nie wystarczyto jej. Brid zjawita
si¢ w Walii. Moze to bylo tylko ostrzezenie, a moze jej m$ciwos¢ sigga dalej. Julie,
Calum, Phil, Jane. Pozostaly jeszcze tylko dwie osoby w zyciu Adama. Ona 1 Beth,
dziecko jego dziecka.

Lize¢ przeszyt dreszcz.

Sprawdzila tej nocy, czy wszystkie drzwi 1 okna sa zamknigte, przeszukata
caty dom, a kiedy Beth w koncu polozyta sig spa¢ i zanim ona sama si¢ polozyla,
otworzyla szafke, w ktorej Phil trzymat strzelbe, wyjela ja 1 postawita w kacie w
sypialni. Pod poduszke wsung¢ta n6z kuchenny i postanowita spa¢ przy zapalonym
Swietle.

O wpot do dziesiatej] zadzwonit Robert Cassie.

- Lizo, co si¢ dzieje? Giles méwi, ze nie moze pracowac z twoja wnuczka.

- Oczywiscie, ze moze, a raczej moglby, gdyby potrafit si¢ powstrzymac od
zdejmowania majtek - odparta Liza szorstko. Miata za soba niespokojna noc 1 czuta
si¢ paskudnie. - Powiedz mu, zeby byl bardziej profesjonalny. Beth jest wytracona
z rownowagi. Nie wolno mu bylo z nig tak postepowac. To haniebne. Powiedz mu,
zeby si¢ trzymat z daleka. Zreszta do tej pory wykonali wszystko, co trzeba. - Liza
obejrzata notatki i ilustracje 1 byta pod wrazeniem profesjonalizmu,ktéry byto widac
na pierwszy rzut oka, mimo plam z blota i gdzieniegdzie rozdar¢.

- Chcialbym podziela¢ twoj optymizm.

- Zaufaj mi - u$miechngla si¢ Liza.

W nocy wpadta na pewien pomyst, ktory ja ogromnie podniecit. Znow
podniosta stuchawke 1 nakrgcita numer. Uptynglo duzo czasu, zanim kto$ si¢
odezwal.

- Pronto.

- Michele? To ja, Liza. - Wstrzymata oddech. - Czy mozemy, Beth i ja, do
ciebie przyjechac?

Terrazza byla taka, jaka ja zapamigtata. Kruszacy si¢ biaty kamien,
przyproszony stodko pachnacym tymiankiem i oregano, zdawat si¢ zlewac ze

stokiem gory, jak gdyby ten stary zamek wyrastat z samego jej srodka. Liza



westchngla gleboko, z zadowoleniem. Napotkata wzrok Michelego.

- Jeste$ bardzo mitym czlowiekiem.

- Zawsze probowatem ci¢ o tym przekona¢ - u$miechnat si¢. - Kiedy masz
zamiar powiedzie¢ mi prawdg?

- Prawde? - Pochylita si¢ do przodu w niskim krzesle i wzigta do reki
kieliszek z winem.

- Prawde.

Michele byt wysokim me¢zczyzna. Wiosy miat rownie geste, jak Liza
pamigtala z dawnych lat, tylko Ze teraz staly si¢ zupetnie biate. Opalona twarz byta
moze tylko troch¢ bardziej pomarszczona, oczy jasniejsze

- poza tym nie zmienit si¢ wcale. Nadal budzil w niej ogromna tesknote,
sprawiajaca niemal fizyczny bol za kazdym razem, kiedy spoczat na nim jej wzrok.
To §mieszne, powtarzala sobie bez przerwy, w jej wieku pozada¢ mezczyzny. To
swiadczy o braku godnosci, braku stylu. Ale nadal miata ochote pogladzi¢
jedwabiste wlosy na jego opalonej rece, kiedy opart ja na stoliku obok niej.
Usmiechnat si¢, zamyslony.

- Tak, wiem, przyjechatas, zeby odciagna¢ Beth od pewnego nie-
odpowiedniego mezczyzny, zeby odpoczeta 1 doprowadzita do tadu zawiklane
sprawy, uciszyta swoje namig¢tnosci i - jakich to stow uzytas?

- Zachichotal. - Ale mysle, Zze tak naprawde przyjechalas wcale nie dlatego.
Pamigtam moja Liz¢. To do niej niepodobne, zeby si¢ ba¢, moja Liza nie bataby sie¢
natarczywego autora. W koncu przeciez mnie si¢ nie boi!Liza si¢ rozesmiata.

- Spostrzegawczy jak zawsze!

- Tak. To prawda.

- Michele, powiedziatabym ci prawdg, gdybym uwazata, ze jest chociaz
minimalna szansa, ze w to uwierzysz. Ale tak, jak si¢ sprawy maja, nie sadze, zeby$
uwierzyt. - Widziata Beth wedrujaca po ogrodach ponizej miejsca, gdzie siedzieli.
Jasny stomkowy kapelusz, ktéry miata na glowie, podskakiwat to w gore, to w dot
migdzy drzewami 1 nagle si¢ zatrzymat, migng¢to co$ biatego, kiedy Beth otworzyta

szkicownik. Liza wiedziala, ze wnuczka przysiadta gdzies na chwilg.



- Wyprdébuj mnie - powiedziat Michele surowo.

- Dobrze. Powiem ci. Bojg si¢ o Beth i o siebie.

Stuchat nie przerywajac. Raz tylko pochylit si¢ do przodu, zeby wyjac¢ butelke
z winem z kubetka z lodem 1 napeic¢ kieliszek Lizy. Potem usiadl wygodnie w
krzesle, pozornie rozluzniony. Ale oczy za ciemnymi okularami byly zagadka.

Kiedy Liza skofczyta, przez chwilg nic nie moéwit. Potem usiadl prosto 1

pochylit si¢ do przodu, opierajac tokcie na drewnianym stole.

Zwracala$ si¢ kiedys po rade¢ do ksiedza? Pokrecita przeczaco glowa.

To nie jest w zwyczaju Adama. I moim.

A twojego przyjaciela Meryna?

Nie wiem, gdzie on jest. - Zawahata si¢. - Wierzysz mi?

Czemu miatbym nie wierzy¢? Jestem taki stary, ze widziatem wiele
dziwnych rzeczy w swoim zyciu. W koncu - twarz rozjasnit mu usmiech - moja
pigkna Liza do mnie wrdcifa.

- Pochlebca.

Skwitowal t¢ uwage lekkim skinieniem gtowa. Potem znow pochylit si¢ do
przodu.

- Jestem zaintrygowany. Pod pewnymi wzgledami to $liczna historia. Mloda
dziewczyna owladnig¢ta mito$cia lata cate goni sladem mezczyzny. To wskazuje na
glebokie oddanie, ktorego mozemy pozazdroscic.

- To wskazuje na obted, Michele. Jednokierunkowy, obsesyjny obted. - Liza
moéwita ostrym tonem. - Czy wiesz, ile os6b ona zabita?

Wzruszyl ramionami.

- Ach, nie twierdzg, ze nie jest niebezpieczna. - Przerwat i zamyslit sig. -
Skad wiesz, czy nie przyjedzie za toba do Wioch?

- Nie wiem. Mam nadziejg, ze nie przyjedzie. - 1 wciaz jeszcze nie
powiedziatas Beth, dlaczego ten kot ja zaatakowat?

- Nie. Nie chcg jej straszy¢. Miatam osiemnascie lat, kiedy Brid po raz
pierwszy mnie zaatakowata. Nie moge w to uwierzy¢. Ona poluje na mnie przez

blisko pot wieku.



- Ale cig nie zabita. Z jakiego$ powodu pozwala ci zy¢; albo jestes chroniona
1 nie moze ci¢ skrzywdzi€. Z jakiego powodu? - Zdjat okulary 1 utkwit w Lizie
przenikliwy wzrok. - Musimy si¢ tego dowiedzie¢. To wazne. Czy ty nadal kochasz

Adama? - Spytat, starajac si¢ moéwi¢ obojetnym tonem.

W pewnym sensie zawsze bed¢ go kochata. Tak.

Ale nie na tyle, zeby z nim zy¢.

Nie. Bardzo si¢ roznimy. Nie moglibySmy nigdy zy¢ razem.

Dziwig sig, skoro tak jest. Ona wie, Ze nie stanowisz zagrozenia. Z drugiej
jednak strony uwazasz, ze zabita zarowno twojego meza, jak twoja cérke. Po to,
zeby ci¢ ukara¢? Nie mogto by¢ zadnego innego powodu?

- Nie. - Odwrocita glowe, zeby nie widziat jej tez.

- Lizo. - Delikatnie przykryt reka jej dlon.

- Wiem. Przepraszam. - Pociagngla nosem. - Dasz mi jeszcze trochg wina?
- Drzaca r¢ka wyciagneta ku niemu pusty kieliszek. - A wigc naprawde mi
wierzysz!?

- Przeciez ci powiedziatem.

- I jestesmy tutaj bezpieczne? Odpowiedziat po chwili milczenia.

- Wierzg, ze tak. W koncu czemu miataby cig $cigaé, kiedy ma swojego
Adama tylko dla siebie? Z pewnoscia jest to wszystko, czego pragneta. Lizo, mysle,
ze nadszedt czas, zeby$Smy si¢ pobrali.

Przez chwilg byla spicta, ale zaczg¢ta si¢ powoli odpreza¢. Podniosta wzrok 1

zapytala ze 1zami w oczach:

Mowisz powaznie? Objat ja bardzo mocno.

Powaznie, Carissima. Nigdy w zyciu nie méwitem powazniej. Westchneta.

Czutabym sig tutaj bezpieczna?

Bedziesz bezpieczna. - Odsunat si¢ na odlegto$¢ ramienia i u§miechnat. -
Nie bedg tlumit twoich pragnien. Nie zabronig ci malowaé. Wszystko, co moge ci
ofiarowac, to moje uwielbienie. Pomys$l o tym przynajmniej, dobrze?

- A-dam.

Jej glos byt coraz stabszy.



- A-dam.

Bez konca przeszukiwala pokoje, ale byly puste. Meble znikngty, jedynie kurz
pozostal na podtogach. Cicho weszta po schodach na gore 1 jeszcze raz wedrowata z
pokoju do pokoju. Pokoj, ktory dzielita z Adamem, poko6j, ktory on dzielit ze swoja
zona. Pokoj tego chlopca - nawet ten byl pusty, §ciany ogotocono z plakatéw,
obrazéw 1 ksiagzek.

- A-dam? Potrzebujg cig.

Sita, niepodsycana dzigki Adamowi, opuszczala ja. Wkrotce bgdzie musiata
powrdci¢ w gory, gdzie lezy jej pograzone we $nie cialo, uwigzione w innym
wymiarze czasu. Nie miata teraz zadnych tropow, nie wiedziata, jak go odszukac.
Brakowato jej energii, zeby robi¢ cokolwiek poza wtdczeniem si¢ bez konca po
pustym domu w St Albans, gdzie nowe rdze zwisalty nieprzycig¢te i niezadbane na
wybujatych nadmiernie krzakach. Wkrotce wprowadza si¢ nowi wlasciciele.
Zaplanowali kapitalny remont. Maja przebija¢ §ciany, wymienia¢ ramy okienne,
garaz przeksztalci¢ w salg gier, a takze zaadaptowac strych na powierzchnie
mieszkalne. Maja sprowadzi¢ do ogrodu buldozer, zeby wykopal miejsce pod basen,
a takze usunat stara grusze i1 r6ze. Nie przejmowali si¢ tym, ze w tym domu zmarty
dwie kobiety. Nie byli przesadni, nie przyszto im do glowy, ze ten dom moze by¢
nawiedzany przez duchy.

Brid obserwowata z okna, jak spaceruja po ogrodzie i dyskutuja glosno, co
zrobi¢ z ukochanymi klombami Adama. Gdy zobaczyli kota czajacego si¢ w
krzakach, nie zaniepokoito ich to. Wystarczy posypa¢ mielonego pieprzu i kot si¢
wyniesie.

A wiec obudzilas sie, Brid?

Gtos Broichana dotart do niej z oddali, jakby z ust zakneblowanych morska
mgla.

Nadeszla pora, bys powrocila do nas, Brid. Czas twoich podrozy sie skonczyl.
Zobacz, brat czeka na ciebie.

- Gartnait? - Otworzyla oczy. - Gartnait, ty takze tu jeste§? Gdzie ona jest?

Chodnik jest mokry 1 zimny. Kto$ nad nig stoi.



To jeden z tych hipisow. Moze narkoman? Nie zdziwilaby si¢. Przeszta koto
niej, pociagajac nosem, jakas kobieta w plastikowym ptaszczu od deszczu, z
wozeczkiem na zakupy. Nastepna osoba rzucita Brid kilka pensow, ktore
zabrzgczaly na bruku 1 lezaly rozrzucone potkolem wokot niej. Plakala.

- Gartnait? - Co ona moéwi? To cudzoziemka? Nie dziwilbym si¢. Lepiej
wezwac policje.

Podchodzili, odchodzili. Nikt nie zareagowal. Robilo si¢ coraz zimniej 1 coraz
ciemniej, wigc Brid skulita si¢ w cieniu, modlac sig, zeby powroci¢ do kociej
postaci,, schowac, zapolowac, a potem zwina¢ si¢ w klebek gdzie§ w ukryciu.

Brid, wro¢. Nie ma sensu diuzej sie ukrywac.

Czula, jak ja ciagnie. Lancuch wokot kostki na nodze wrzynat jej si¢ w ciato,
jeczata. Bala si¢ bardzo. Adam by ja ocalil, gdyby wiedziat. Gdzie on jest? Dlaczego
opuscit dom? Dlaczego wszystko pozmienial?

Brid, bylas niepostuszna, pogwalcitas reguly kaptanstwa. Nie stuchatas
bogow. Sq na ciebie Zli, Brid. Bytas za sprytna. Uzywatas ich darow, zeby zaspokoi¢
swoje pozqdanie. Musisz stanqc¢ przed nimi i odkupic¢ swoje winy.

Wstan. Idz. Uciekaj od tych ludzi. Widziatas, co robia ludzie, ktorym
przeszkadzasz. Umieszcza ci¢ w szpitalu dla umystowo chorych. Zamkna i kaza
nosic¢ te idiotyczne ubrania i je$¢ okropne potrawy. Zamkna tam, skad nie bedziesz
mogta oglada¢ stonca i ksigzyca, gdzie nie bedziesz mogla si¢ porzadnie umy¢ w
mickkiej brazowej wodzie goérskiego strumyka ani wziaé goracej, parujacej kapieli w
domu Adama. Bg¢da ci¢ trzymali jak niewolnicg. Czuta wokot kostki ten tancuch,
tancuch zatozony przez Broichana. Trzymat ja, nie pozwalal uciec. Jesli wréci teraz
do swego t6zka w domostwie Broichana, zginie z jego reki jako ofiara ztozona
bogom, ktorych obrazita swoim zachowaniem. Nie ma nikogo, kto by si¢ o nia
troszczyl. Musi wsta¢. Musi wyruszy¢ w drogg.

Nie zdawala sobie sprawy, jak dotarta do sadu. W jednej chwili byta na
skapanej w deszczu ulicy w St Albans, a juz w nastgpnej opierata si¢ o stara,
omszaty furtke, palcami Zesztywniatymi z zimna trzymajac si¢ gornej deski. Dom na

farmie byl pograzony w ciemnosciach. Zmarszczyta z niezadowoleniem czoto. Jej



cienka zielona suknia byla przemoczona. Brid trzgsta si¢ z zimna. Zamkneta na
chwile oczy 1 starata si¢ wyobrazi¢ siebie w cieptym, 1$niagcym futerku kota, patrzaca
kocimi, zmruzonymi oczami, stuchajaca czujnymi, spiczastymi uszami. Podkurczala
palce na furtce, pragnac, by staly si¢ kocimi pazurami. Ale nic takiego si¢ nie stalo.
Drzazga ze starego drzewa utkwita jej pod paznokciem i Brid, przestraszona bolem,
patrzyta na plamke krwi na jasnym poroscie. Wyrwala garstkg mchu i owingta nim
palec, a potem wolno ruszyta w kierunku domu. Ostroznie obeszta go dookota,
zagladajac w okna. Wiedziata juz, ze nie ma tam nikogo. W garazu staty dwa
samochody, ale byt zamknigty na ktdédke. Nie czuta w poblizu ich obecnosci. Z
pewnoscia A-dama nie ma tutaj. I nie byto od dawna.

Skulona wslizne¢ta si¢ do jednej ze starych stodot 1 nie zdejmujac torby z
ramienia, usiadfa i stuchata, jak deszcz bebni po dachu. Broichan nie znajdzie jej
tutaj. Ani natretni ludzie z St Albans, ktérzy chcieli ja dokads zabra¢ 1 nakarmié
zupa. Tu moze odpoczaé do rana, a potem zndéw zacznie szukac. Jako$ odnajdzie

swego A-dama, chocby jej to zajeto cata wiecznos$¢.



CZESC CZWARTA

BETH

Wcezesne lata dziewieédziesiate

Rozdzial dziewietnas

Robert Cassie usiadt wygodnie 1 rozgladat si¢ po ,,Spichlerzu" z ogromna

satysfakcja. Wiasnie dopit trzecia filizanke kawy, skonczyt drugi kawatek
wys$mienitego ciasta z marchwi i byt calkowicie pewien, ze zwycigzyt. Z u§miechem

znow zwrocit si¢ do Beth.



- Wiesz, ze nie dla kazdego ilustratora jechalbym sto piec¢dziesiat mil, zeby
si¢ z nim spotkac.

- Wiem - odwzajemnita usmiech. - Ale nie kazdemu ilustratorowi
osmielitby si¢ pan przedtozy¢ taka propozycje¢. Pan wie, ze Giles 1 ja nie zgadzamy
si¢ na proponowane warunki.

- Ale jeste$cie zespotem zwycigskim.

Ich ksigzka ,,Czar Black Mountains" rozeszla si¢ w trzydziestu tysiacach
egzemplarzy w twardej oprawie 1 miata trzy dodruki w ciagu pierwszych trzech
miesi¢cy. Doprowadzenie do jej ukonczenia byto triumfem talentow
dyplomatycznych Roberta, ktore nigdy przedtem ani potem nie zostaly poddane tak
trudnej probie.

- Postuchaj, Robercie, powiedziatam, ze si¢ nad tym zastanowig, i1 zrobig to.
Proponujesz mi masg pieniedzy. - Beth pozwolita, zeby wzrok jej powg¢drowat na
chwile do stosu papieréw na stoliku przykrytym cerata w czerwony wzorek.
Roboczy tytul: ,,Moje géry: Pigkno 1 tajemnice goér szkockich", wydrukowany
czarng kursywa przez cala oktadke, sprawiat, ze wszystko wydawato si¢ juz fait
accompli, praca, za ktora dostala najwyzsza oceng.

Otworzyty si¢ drzwi 1 weszlo trzech turystow z twarzami zaczerwienionymi
od wiatru, ich buty zazgrzytaty na kamiennych ptytach. Stangli przed tablica z
jadlospisem, zacierajac rece 1 chuchajac na nie,zadowoleni, ze jest im ciepto 1 czuja
zapach przygotowywanych potraw.

- Czy Giles wie, ze prosite§ mnie o wykonanie tych ilustracji? - Beth
popatrzylta kpiaco na Roberta.

- Oczywiscie. On wie, ze jeste$ bardzo zasadnicza. Bez twoich obrazkow
ksiazka sig nie ukaze. Giles potrzebuje tych pieniedzy, Beth. Jest zrozpaczony, ze
musi to robi¢. - Robert popatrzyt na nig spod swych krzaczastych brwi i skrzywit
sig. - Nie powinienem ci tego mowi¢, ale mysle, ze musisz wziaé to pod uwage,
zanim mu odméwisz bez zastanowienia. - Byl pewien, ze Beth tego nie zrobi, ale
nie mégt liczy¢ z cala pewnos$cia na jej zgode, dopdki czegos$ nie podpisze. By¢

moze nadeszta pora, zeby zmieni¢ temat. - Powiedz, jak si¢ miewa wspaniata



hrabina.

Beth zachichotala.

- Nie lubi, jak sie ja tak nazywa. Ta moja babka jest bardzo lewicowa.

- Musi teskni¢ za Walia.

- Oczywiscie, ze teskni. Bardzo jej byto ciezko sprzeda¢ farme. Wiasciwie
pewnie by tego nie zrobita, gdyby nie mogta kupi¢ dla mnie chaty Meryna. Wie, ze
moze tu przyjechac, kiedy zechce. I przyjezdzaja latem, kiedy jest jej tam zbyt
goraco 1 zaczyna teskni¢ za odrobing walijskiej mgtly 1 tutejszego deszczu.

- Za toba tez musi tgsknic.

Beth zamyslona lekko wzruszyta ramionami.

- Oczywiscie. Ale ja ich odwiedzam. A poza tym obie jesteSmy kobietami
pracujacymi. Ona nadal jezdzi po calym $wiecie, ja takze mam swoje dobre
momenty.

- Takie jak ten, kiedy pewien londynski wydawca przychodzi, czolga si¢ u
twoich stop 1 nie szczedzac wysitkow, zaprasza na kawg 1 ciastka.

- Bylby$ oburzony, gdybym nie przyjechata do Londynu?

- Oburzony, ale nie zdziwiony. Masz problemy osobiste. - U$miechnat si¢
szerzej. - Wiem, ze wam si¢ z Gilesem niezbyt uktada. I wiem takze, ze
nienawidzisz przyjezdza¢ do Londynu. Jeste§s w glebi duszy wiejska dziewczyna,
prawda?

- Tak, jestem walijska dziewczyna, Robercie. Nie wiem nic o szkockich
gorach.

- Mozesz si¢ nauczy¢. Chociaz wychowatas si¢ w Walii, jeden z twoich
dziadkow byt Szkotem. Prawda? Nie chciatabys si¢ czego$ dowiedzie¢ o swoich
przodkach ze strony tego dziadka? Pokochatabys te gory. Zapewniam cig, Ze nie
potrafitabys si¢ oprze¢ ich urokowi. - Juz wierzysz w skuteczno$¢ wtasnej reklamy.
- Beth poklepata go po dtoni. Usiadla wygodnie, pochylita si¢ do tytu 1 zamkngla na
chwile oczy. Krecito jej sie w glowie. Nie widziata Gilesa trzy lata.

Probowali by¢ tylko przyjacioimi, ale nie wyszto. Seks stanal na przeszkodzie.

I Idina. I mito$¢. Mito$¢ Beth. Potem zaczely si¢ zaciekle ktdtnie. Mimo to



wykonala swoje zadanie. Jej szkice 1 obrazy byly genialne. Ale za kazdym razem,
kiedy mieli si¢ spotka¢, zeby omowic, jakie§ sprawy zwiazane z ksigzka, nalegala,
zeby to spotkanie odbyto si¢ w Londynie, na neutralnym gruncie w redakcji
Hibberda na West Endzie. Tam starali si¢ zachowywac¢ wobec siebie z ostentacyjna
uprzejmoscia. Kilka razy Giles skrytykowat jej rysunki 1 wtedy wypadta wsciekta z
pokoju. Dwa razy ona powiedziata Gilesowi, ze jego podpisy pod ilustracjami sa
denne, 1 potem Robert musiat go wyciaga¢ sila z pubu po drugiej stronie ulicy, ale w
koncu udalo im si¢ ukonczy¢ ksiazke 1 chociaz Beth przysiggta sobie, ze nigdy
wigcej nie przyjedzie do Londynu, zostali sfotografowani razem, u§miechnigci, na
przyjeciu na todzi w Hay i potem jeszcze na szczycie Hay Bluff. To wiasnie tam
Beth powiedziata Gilesowi z zaci$§nigtymi zebami, udajac, ze si¢ usmiecha na widok
oszatamiajacego pigkna, zeby skoczyl z rozbiegu ponad stroma krawedzia wzgorza.
Zadne z nich nigdy nie wspominato sielankowych kilku dni spedzonych na farmie
ani ataku zbika, po ktorym Beth pozostata lekka szrama z boku policzka, ponizej
linii dhugich, wijacych si¢ wloséw, ani niewiarygodnego bolu, jaki czula, kiedy Giles
ja wtedy opuscit.

Oparla si¢ wygodnie na krzes$le 1 patrzyta na polano ptonace w kominku.
Lokal zapetniat si¢ gos¢mi i musiata mowic troche glo$niej, zeby Robert ja styszat.

- Dlaczego Giles nie ma pieniedzy? Zarobil kupe forsy na tej ksiazce.

- Mysle, zZe to nie nasza sprawa, Beth. - Robert, zerknawszy na sasiedni
stolik, powiedziat, silac si¢ na oboj¢tny ton: - Chodzi o to, Ze jestem pewien, ze Wy
oboje mozecie zno6w razem pracowac. Bedzie to nowy projekt na nowym miejscu
pracy. On bedzie si¢ zachowywat przyzwoicie.

- Tak powiedziat?

Robert skinat gtowa, po czym wstal.

- Ide¢ po piwo. Przynie$¢ ci co$?

Potrzasngla glowa 1 obserwowata, jak przepycha si¢ przez zattoczona salke w
kierunku kolejki przy barze. Z jednej strony Beth kusita oferta tego zlecenia, ale
instynkt samozachowawczy 1 poczucie wlasnej godnosci méwity: Nie. Nie rob tego.

Nie angazuj si¢. Gdyby jej nie zalezato, nie mialoby to znaczenia. Ale jej nadal



zalezato 1 w tym byt caty klopot.

Po Gilesie nie bylo w jej zyciu nikogo. To znaczy nikogo na serio. I
podejrzewala, Ze nigdy nie bedzie. Giles byt pierwszym megzczyzna, w ktorym si¢
zakochata, 1 chociaz wydawato si¢ to ghupie, wygladalo na to, ze chyba bedzie
ostatnim.

Patrzyta, jak Robert wraca do niej, ostroznie torujac sobie drogeg migdzy
ciasno ustawionymi stolikami. Proponujac mu przez telefon, zeby si¢ spotkali tutaj,
uwazala, ze to dobry pomyst. Chociaz lokal szybko si¢ teraz zapehiatl, wczesniej w
ciagu dnia bylo tu spokojnie, ciepto i wygodnie - idealne miejsce na tego rodzaju
spotkanie przy kawie. Ale teraz uswiadomita sobie, ze Robert jechat sto pigcdziesiat
mil, zeby wypi¢ z nia t¢ kawe. Na pewno nie wypada odesta¢ go z powrotem bez
lunchu. Moze powinna mu zaproponowa¢ nawet nocleg?

W koncu zaproponowata dhugi spacer brzegiem rzeki Wye, a potem zawiozta
go do Radnor Arms na p6zny lunch. Kiedy ich rozmowy dobiegly konca 1 nie
osiagneli zadnego porozumienia, podrzucita go do miejsca, gdzie zostawit swgj
samochdd, zeby mogt wyruszy¢ z powrotem do Londynu. Zauwazyta lekkie
wahanie, kiedy zaproponowata, ze go zawiezie do chaty, ale w koncu odmowit.
Powiedziatl ze smutkiem, Ze rano ma kilka spotkan, ktorych nie moze opuscic. Nie
zapytala, czy jedno z nich miato by¢ z Gilesem.

Zatrzymata si¢ kolo kamienia, jak to czesto robita jadac do domu, 1 stata kilka
minut, patrzac ponad stromo opadajacym stokiem na doling rzeki Wye 1 ciagnacy si¢
za nig las Radnor. Bylo to spokojne miejsce, kiedy nie parkowaty tu inne
samochody, takie miejsce, myslata sobie czasami, w ktorym powolnym, tagodnym,
uspokajajacym rytmem bije serce goér. Chmury odptynely troche dalej i nisko na
zachodzie ukazato si¢ wodniste stonice, rzucajac blade cienie na wzgorza. Powietrze
bylo chlodne, §wieze, rozkoszne. Wiele czasu uptyneto od tych chwil, kiedy
pozwalala sobie na to, by wraca¢ mys$lami do Gilesa. Do diabta z Robertem. Przez
niego znalazta si¢ w tym klopotliwym polozeniu. Postawit ja przed dylematem,
ktorego nie chciata rozstrzygac.

Zrobilo jej si¢ zimno, wigc wrocita do samochodu 1 wsiadta. Znajdowata si¢



niedaleko waskiej, kretej drogi, ktora taczyta si¢ z traktem prowadzacym do Ty
Mawr. W niezwykly sposob stata si¢ wilascicielka tej chaty. Liza wlasnie
powiedziala, ze w koncu zgodzita si¢ poslubi¢ Michelego, i1 Ze zostawia jej dom na
farmie. Dla Beth jednak dom byl za duzy, zbudowany bez jednolitego planu, zbyt
drogi do utrzymania i wywotywat zbyt wiele wspomnien. Wtedy wszedl Meryn,
usiadt przy kuchennym stole 1 oznajmil, Ze ma zamiar odstapi¢ im swoja chatg.

- Tak rzadko tu bywam. Napeitnia mnie to smutkiem, ale nie widz¢ innego
wyjs$cia.

Do tej pory nie wiedza, dokad si¢ udal. Przez swych doradcoOw prawnych z
Cardiff zazadat $miesznie niskiej sumy 1 przekazal Beth swoje blogostawienstwo, a
Lizie powiedzial prywatnie ze spokojem, ze Beth bgdzie tam bezpieczna.

Stary samochod Beth podskakiwal na wyboistym trakcie. Bedzie musiata
wkrotce co$ zrobi¢ zarowno z samochodem, jak z tym traktem. W koncu zatrzymata
si¢ przed chata. Stal tam juz zaparkowany maty niebieski peugeot. Przygladata mu
si¢ przez chwile z nagtym nielogicznym przyptywem podniecenia. Czy to Giles
przyjechat, zeby ja naktoni¢ osobiscie do wspolpracy?

Wysiadla ze swego samochodu 1 zaciekawiona, przyjrzala si¢ uwaznie
peugeotowi, po czym rozejrzata si¢ dookota. Dom byt zamknigty 1 dookota nie
wida¢ byto zywej duszy.

- Halo?

Obeszta chat¢ dookota 1 znalazta si¢ w malym herbarium Meryna. Byto
dawniej zapuszczone na skutek jego dtugich nieobecnosci, a 1 teraz wygladato nie
lepiej, pielggnowane przez nowa witascicielke, ktora wolata rysowac rosliny niz je
hodowa¢. Stat tam z rekami w kieszeniach starszy pan i spogladal ku osnutemu
chmurami wierzchotkowi wzgorza za chata.

- Halo? - Zatrzymata sig, zaskoczona. - Czy mogg w czym$ pomoc?
Odwrocit sig. Byt wysoki, siwowtosy, pewnie po siedemdziesiatce,
uderzajaco przystojny. Rozpoznata go natychmiast. Portret dziadka jako mtodego
cztowieka wisial u Lizy w pracowni. Miata wielu ch¢tnych, ktérzy cheieli go kupié,

ale zawsze stanowczo odrzucala wszystkie oferty. Nie chciata go sprzeda¢. Niemal



okrutny w swym brutalnym naturalizmie, fascynowat 1 przerazat Beth, od kiedy
siggata pamigcia.

- Beth? - zapytal mezczyzna silnym glosem, ale co§ w jego sposobie bycia
zaniepokoito ja. - Jestem Adam Craig.

Usmiechngta si¢ niepewnie, zaskoczona takim oficjalnym wstepem, po czym
podeszta do niego.

- Witaj, dziadku. - Wspigla si¢ na palce 1 pocatowata go w policzek.
Przyjechatem si¢ zobaczy¢ z twoja babka. Bylem w domu na farmie.

- Sprzedata go. - Beth zawahata si¢. - Wiedziate$, ze powtornie wyszta za
maz? Szybko skinat glowa.

- Ludzie na farmie mi powiedzieli. Od nich takze si¢ dowiedziatem, ze
mieszkasz tu sama.

- Lubig by¢ sama. - Nie chciata, zeby zabrzmialo to tak defensywnie. -
Mam swojq pracg. - Czula sig¢ nieswojo i nie byta pewna, jak si¢ ma zachowywac.
To w koncu byt ten cztowiek, ktory nie chciat jej widzie¢ niemal przez cale zycie,
ktory obwiniat ja, a w kazdym razie tak podejrzewata, chociaz nigdy nie mogta si¢
domysli¢, dlaczego, o $mier¢ swego syna, a jej ojca.

- Moze wejdziesz? Zrobig kawy albo herbaty.

Byt alkoholikiem, tyle zapamigtala. Wkrétce po ostatniej wizycie Lizy u niego
w St Albans przed kilku laty sprzedat dom i zniknat. Pamigtata, jaka Liza poczuta
si¢ dotknigeta.

Westchnat.

- Dzigkujg ci. Z przyjemnos$cia. - Teraz dostrzeglta u niego szkocki akcent.
Nieznaczny, a jednak do$¢ charakterystyczny.

Wszedt za nia do $rodka 1 stanat, rozgladajac si¢ dookota. Przywiozla tu z
domu na farmie kilka swoich ulubionych rzeczy: mata walijska serwantke¢ z
czarnego debu, dwa rzezbione krzesta z kuchni, swoje 16zko, kilka antycznych
stolikow 1 komodg. Reszta rzeczy zostata sprzedana albo Liza zabrala je ze soba do
Wioch. Beth urzadzita sobie pracowni¢ w starej oborze za chata; najwidoczniej calej

rodzinie bylto przeznaczone malowa¢ w zabudowaniach gospodarskich.



- Usiadz, prosze. - Nalata wody do czajnika 1 postawila go na kuchence. -
Bylam w Hay. Wydawca ksiazki, ktora ilustrowatam, przyjechat dzisiaj z Londynu,
aby oméwi¢ ze mna nastgpna, ktora chce mi powierzyc.

- A wigc jeste$ takze malarka, tak jak twoja babka? - Wydawat si¢ tym
zdziwiony.

Zniknela za drzwiami 1 przyniosta nargcze polan ze stosu pod §ciana stodoty.
Wrzucita je do kominka, a potem uklgkta, zeby ulozy¢ je w piramidke na palenisku.

- Ja chyba nawet nie wiem, gdzie teraz mieszkasz - powiedziata tonem tak
obojetnym, jak tylko potrafita. Dziadek nadal stat na srodku pokoju, rozgladajac sie
dookota.

- Wrécitem do Szkocji, tam gdzie si¢ urodzitem 1 wychowatem.

- Naprawdg? - Obrocita si¢ na pigtach i spojrzata mu prosto w oczy. - Jak
dhugo tam bytes?

Wzruszyt ramionami. - Kilka lat. Kiedy sprzedalem dom w St Albans,
wyjechatem do Ameryki. Bardzo wiele podrozowatem. Potem pojechatem do
Szkocji, do Pittenross. - Przerwat 1 zamyslit si¢. - Tam odwiedzitem pastora, ktory
mi powiedziat o pewnej chacie na sprzedaz, wysoko na wzgorzu, 1 w koncu ja
kupitem.

- Nigdy nie bytam w Szkocji. - Czajnik zaczat gwizdaé. Beth siggneta po
imbryk, ogrzewajacy si¢ z tylu na piecu, 1 nasypata do niego tyzeczka trochg
herbaty. - Ale co za zbieg okolicznos$ci. Tego ranka zapytano mnie, czybym tam
nie pojechata 1 nie zrobila paru zdjec.

- Tam jest bardzo pigknie. - Usiadl w koncu. - Czy Liza jest szczgsliwa? -
Zaskoczyla ja oschlo$¢, z jaka zadat to pytanie.

Tak. - Spojrzata na niego.. - Jest bardzo szczgsliwa.

I nadal maluje te swoje portrety?

Oczywiscie. Nie potrafitaby z tego zrezygnowac.

Przyjezdza tutaj czasem? Beth skingta glowa.

Jak przyjezdzaja, zatrzymuja si¢ za kazdym razem na trzy, cztery tygodnie

w hotelu w starym dworze w sasiednim miasteczku.



I moéwisz, ze nie czujesz si¢ tutaj samotna? Gwattownie pokrecita glowa.

Lubi¢ wlasne towarzystwo.

Zadnego chlopaka? - Nagle utkwit w niej swe $widrujace spojrzenie.

Od czasu do czasu. - Przerwata nagle, czujac, ze co$ ja Sciska w gardle. -
Nic powaznego. Nic powaznego w tej chwili. - Pomys$lata, Zze nie moze mie¢ mu za
zte tych pytan. Moze dziadek ma prawo je zadawac?

- A ten facet, ktory tu mieszkat? Ten Meryn. Co sig z nim stalo? Beth
podniosta glowe¢ znad imbryka. Nastapila subtelna zmiana

w tonie, kiedy dziadek zadawat to pytanie. Wydawalo jej sig, ze wszystkie
byly zdawkowe, ale to jedno ma dla niego znaczenie. Potrzasnela glowa.

- Przykro mi. Nie wiem. Zazwyczaj przyjezdzat 1 odjezdzat. Nie widziatam
go od czasu, gdy si¢ tu wprowadzitam.

- Ale masz jego adres? Znowu potrzasneta glowa.

- Nie mam. Znam tylko adres jego doradcy prawnego w Cardiff. - Po chwili
wahania zapytata: - Czy to wazne?

Wzruszyt ramionami, znowu wstat 1 zaczat chodzi¢ niespokojnie tam 1 z
powrotem. - Twoja babka Liza spedzata sporo czasu z tym facetem. Podobno on byt
bardzo madry.

- Byl uroczy. Wiesz, moi rodzice spedzili w tej chacie swdj miesiac
miodowy. Podoba mi si¢ to. Wydaje mi sig, ze to ich jako$ do siebie zblizylo. -
Podsungta dziadkowi filizanke z herbata 1 cukierniczke. - Kiedy bytam malutka,
moéwitam do niego po prostu Meryn. Myslatam, Ze jest czarodziejem.

Adam popatrzyt na nig surowo. - A byl?

- Nie wiem. To byt tajemniczy czlowiek. Nie mam pojgcia, z czego si¢
utrzymywat. Czy w ogdle co$ robil. Obnizyt ceng tej chaty o potowg, kiedy ustyszal,
ze to ja chce ja kupi¢. Dat mija niemal w prezencie. Odniostam wrazenie, ze moze
osiedlit si¢ za granica. Zastanawiatam si¢ czasami, czy nie byl zakochany w babci
Lizie, ale nigdy si¢ tego nie dowiedziatam.

- Mozesz mi poda¢ nazwiska 1 adresy jego doradcéw prawnych? - Adam

odstawil nietknigta filizanke 1 podszedt do okna. - Moze w ten sposob do niego



dotre.

- Dlaczego chcesz z nim porozmawia¢? - Beth nagle posmutniata. Dziadek

wecale nie przyjechat po to, zeby si¢ z nia zobaczy¢.
Pokrecit gtowa.

- Pomyslatem, ze moze mogtby mi w czym$ pomoc, to wszystko. Niewazne.
- Nie patrzyl jej w oczy. - Chciatbym, zeby$ mi takze podata numer telefonu twojej
babki, jesli uwazasz, ze nie miataby nic przeciwko temu.

- Oczywiscie, ze nie. Byla okropnie smutna, kiedy wyjechate$ z St Albans,
nie méwiac jej, dokad jedziesz.

- Mialem swoje powody. Ona wiedziata, jakie. - Znowu usiadt i zaczat
saczy¢ herbate. Bezmys$lnie wpatrywat si¢ w ogien 1 chyba nawet nie zauwazyt,
kiedy Beth usiadta naprzeciwko niego, ale po chwili powiedziat: - Jeste§ podobna
do Lizy. Byla bardzo pigkna w mlodosci.

- Nadal jest. - Beth byta najwigksza fanka Lizy. USmiechngla si¢ do
dziadka. - Przyjmuj¢ to jako najwigkszy komplement. Dzigkuje.

Prawie si¢ uSmiechnat.

- Dobrze si¢ czuje?

- Doskonale. - Beth umilkta na chwilg. - Dlaczego do niej nie zadzwonisz?
Ucieszytaby si¢ ogromnie, gdybys si¢ do niej odezwal.

- Nie! - Wstal, wyraznie poruszony. - Nie. Nie chcg dzwoni€. Nie stad. -
Dlaczego? Dziadku, co si¢ stato?

Jego zachowanie nagle ulegto zmianie 1 kiedy odstawiat filizankg, reka drzata
mu tak, ze filizanka zadzwonita o spodeczek. - Muszg i§¢.

- Dziadku. Proszg, zostan. Mozesz si¢ tu zatrzymaé¢. Mam wolny poko;j.

- Nie! Musze 1$¢. - Rozejrzat si¢ dookola z roztargnieniem. - Powiedz
swojej babce, zeby byla ostrozna.

- Dobrze. Dziadku, co sig stato? Czy to ma co$ wspolnego z Liza? Proszg,
pozwdl mi do niej zadzwonic.

- Nie. - Potrzasnat glowa. - Nie powinienem byl tu przychodzi¢ - po-

wtorzyl. - Zapomnij o tym, ze mnie widziatas. Nie moéw jej, ze tu bylem.



- Ale ja muszeg.

- Nie, nic. Nie mow nic.

Ruszyt nagle ku drzwiom, otworzyt je 1 wyszedt na dwor. Styszata, jak
mamrocze pod nosem:

- Przepraszam. Nie powinienem byt przychodzi¢. Przepraszam. To byt bad.

- Wigc podaj mi przynajmniej swoj adres. Numer telefonu...

- Nie. - Szukal w kieszeni kluczykow. - To bylo ghipie. Egoistyczne!
Idiotyczne. Nie. Nie pozwol jej, zeby mnie szukata. Po prostu zapomnij, ze tu
bytem.

Wsiadl do samochodu i zatrzasnat mocno drzwiczki, a Beth statla,
przygladajac si¢ bezradnie, jak dziadek zapala motor, cofa, wykrgca 1 wyjezdza na
trakt. Przez chwilg myslata, ze odjedzie bez stowa, ale opuscil jeszcze szybg i
zwolnit.

- Niech cie Bog btogostawi, Beth, kochana moja. Zatuje, Ze cie odnalaztem.
Bytem upartym, ghupim starcem, ale mialem swoje powody, zeby si¢ trzymac z
daleka, wierz mi. Po prostu zapomnij, Ze mnie widziatas.

I odjechal. Samochod pomknat traktem duzo szybciej, niz nakazywatby
rozsadek. Beth skrzywila sig, widzac, jak auto pnie si¢ na szczyt wzgdrza, a potem
znika z pola widzenia.

Wolno wrocita do domu 1 zamkneta za soba drzwi. Po tej wizycie czula si¢
jako$ dziwnie. Beth zmarszczyta czoto, a potem zrobita cos, czego nie robita nigdy
przedtem. Odwrdcita si¢ 1 zaryglowala drzwi. Wtedy dopiero siggneta po telefon.

- Michele? Come sta? - Czy moge mowic z Liza?

Jego odpowiedz byla dluga, wylewna, szczegdlowa i... negatywna.
Rozesmiata sig, zawiedziona. - Czgsto tak wyjezdza sama, nie zostawiajac numeru
telefonu ani niczego? Najwidoczniej maluje portrety jakiej$ rodziny plantatoréw wi-
norosli gdzie§ w Abruz;ji.

- To stanowito cze¢$¢ naszego porozumienia, Carissima, ze nie bedzie si¢
czula skrgpowana 1 jej maz, straszny meski szowinista, nie bedzie jej uwazat za

swoja wlasnos¢. - Westchnal, tylko cz¢§ciowo z humorem.



- Ale ja jej potrzebuje. - Beth nie chciala, Zeby to zabrzmiato tak
dramatycznie.

- Jatakze. - Nagle porzucit zartobliwy ton. - Co si¢ stalo? Czy co$ takiego,
w czym moge pomodc? Chcesz, zebym do ciebie przyjechat?

Usmiechngta sig, a w oczach wezbraly jej tzy.

- Nie. Niech ci¢ Bog btogostawi, Michele, ale nie. Nic si¢ nie stato. Ot, takie
tam glupie babskie sprawy.

Takie jak przeczucie. I samotno$¢. 1 Iek.

Dopiero pozniej, kiedy ugotowata sobie jajko, zrobila grzanke i usiadta z
kubkiem goracej czekolady, zeby obejrze¢ w telewizji adaptacje ktorej§ z powiesci
Jane Austen, przypomniata sobie, ze Liza jej méwila, ze Pittenross lezy w gorach.

,Moje gory..."

Szepneta te stowa do siebie z oczami wlepionymi w salon w pigknym
georgianskim domu w Hampshire, salon pelen eleganckich gosci, prowadzacych
btyskotliwe rozmowy. Byla to odskocznia dla kigbiacych si¢ w jej glowie mysli.
Adam Craig zaintrygowat ja, zaniepokoit i - troszeczke przerazil. Nie potrafita
przesta¢ o nim mysle¢. Co takiego chcial jej naprawde powiedzie¢ 1 po co do niej
przyjechal? A raczej do Meryna, bo wcale mu nie zalezalo na spotkaniu z nig. To
bylo jasne. I czego on si¢ bat?

Przez caty wieczor tamata sobie gtowe, to nad tym, to nad oferta Roberta
Cassiego. Potem te dwie sprawy polaczyty si¢ nagle w jedna.

Nie moze podja¢ decyzji w sprawie oferty Roberta, dopoki sama nie pojedzie
do Szkocji 1 nie sprawdzi, czy jest tam pole dla jej talentu. W koncu zeby to zrobi¢,
nie potrzebuje spotykac si¢ z Gilesem. Nie potrzebuje mu nawet mowi¢, ze tam
jedzie. A jak juz tam dotrze, z pewnoS$cia odnajdzie chate Adama Craiga 1 dowie sig,
dlaczego on tak si¢ boi nawigza¢ kontakt z rodzing. Przez wszystkie te minione lata
byl w jej zyciu jaka$ enigmatyczna, obca osoba. Dziadkiem, ktory nie chciat jej
znaé. Me¢zczyzna, ktory, jak Liza przyznata, byt kiedys jej kochankiem. Lekarz.
Zdolny fachowiec. Inteligentny cztowiek, ktory stal si¢ alkoholikiem 1 nagle zniknat

z powierzchni ziemi. A teraz, kiedy juz przebyt t¢ dluga droge do Walii, zeby



odnalez¢ Meryna, znowu uciekt. Nie ma na to innego okres$lenia: uciekt.

I Beth chciala si¢ dowiedzie¢, dlaczego.

Hotel byt w szkockim, magnackim stylu, z elementami architektury Tadz
Mahal; lezat miedzy St Panncras Station 1 Inveraray Castle. Beth gapita si¢ z
otwartymi ustami, kiedy taksowka brata zakr¢t na podjezdzie. Potem si¢
usmiechngta. Byt to najbardziej zdumiewajacy, cudownie skandaliczny przyktad
budownictwa, jaki kiedykolwiek widziata. Taksowka zatrzymata si¢ na zwirze w
poblizu drzwi frontowych, a kiedy Beth wysiadta, obskoczyly ja, merdajac ogonami,
cztery psy.

Za psami pojawit si¢ niski, pulchny mezczyzna o wlosach piaskowego koloru.

- Beth? - wyciagnal r¢ece w powitalnym gescie. - Giles mowil, zebym cie
oczekiwat mniej wigcej o tej porze. Witaj w Loch Dubh. To moja Zona, Patti.

Réwnie pulchna kobieta ukazata si¢ za nim w drzwiach. Miala na sobie
niebieskie dzinsy 1 gruby szetlandzki sweter, dtugie blond, prawie biate wtosy
zaplotla w gruby warkocz. Uscisngla Beth mocno, jakby ja znala od lat.

- Giles przyjedzie pdzniej, kiedy powiesz, ze moze. Jest nikczemny, ale
peten skruchy 1 przysigga, ze bedzie grzeczny. Czy wilasnie to kazat powiedzie¢? -
zapytala przez rami¢ me¢za.

Matzonek parsknat rubasznym §miechem.

- Jesli w to wierzysz, uwierzysz we wszystko! - Rzucil si¢ do walizek Beth.
- Kazat ci da¢ najlepszy pokdj, najlepsze jedzenie, wszystko, czego tylko
zapragniesz. Twoje zyczenie ma by¢ dla nas rozkazem. Dosy¢ tu pusto w tej chwili,
wigc powiem uczciwie: bedziemy czekac 1 spelnia¢ kazdy twoj kaprys tak dtugo, az
bedziesz nas miata dosy¢ 1 zatesknisz do odrobiny samotno$ci. - Bez przerwy
mrugat oczami. - Mozesz takze wypozyczy¢ nasz samochdd. Giles powiedzial,
zebym ci jaki$ wynajat 1 Zze on zaplaci, ale uwolni¢ tego starego zboczenca
przynajmniej od tego wydatku. Nie sa nam potrzebne dwa samochody jednocze$nie,
wigc jeden bedzie do twojej dyspozycji, kiedy tylko zechcesz. Chodz, pokazg ci,
gdzie co jest.

Beth wciaz nie mogta wyj$¢ ze zdumienia, ze tak szybko udato jej si¢ dotrze¢



do Szkocji. Wystarczyt jeden telefon do Roberta Cassiego, nudne przestrogi na
temat §rodkéw ostroznos$ci podczas rozmowy z Gilesem, ktory, jak si¢ okazato,
wiedziatl o jej wyprawie, 1 wszystko zostato ustalone. Beth odkryta, ze Giles zna
Dave'a 1 Patti Andrews jeszcze z czasow, kiedy mieszkali w Londynie. Beda si¢ nia
opiekowac. To oni, uzmystowila sobie bardzo szybko, byli jednym z powodéw, dla
ktorych Giles zdecydowat si¢ umiesci¢ akcje tej ksiazki wiasnie tutaj.

Sypialnia byta ogromna. L.6Zko z czarnego debu, stojace na czterech
postumentach, mogto pomiesci¢ ze cztery osoby, a z okna rozciagal si¢ widok na
tonace w zieleni ogrody 1 poro$nigte wrzosami zbocze wzgdrza, ciagnace si¢ do
matego jeziorka, od ktérego hotel wziat swa nazwe, 1 dalej ku gorom.

- A lazienka jest tutaj. - Dave otworzyl nastgpne drzwi 1 oczom Beth
ukazato si¢ pomieszczenie réwnie duze jak sypialnia, na srodku ktorego stata
ogromna wanna na czterech nogach w ksztalcie tap z pazurami. - Niech cig nie
przeraza kolor wody. To od torfu, nie od rdzy - powiedziat Dave wesoto. - Bar
zostanie otwarty, jak tylko bedziesz miata ochote zej$¢ na dot, 1 mozesz si¢ w nim
czu¢ jak w domu. - Wycofat si¢ z szerokim u§miechem, pozostawiajac ja, zeby
mogta si¢ rozpakowac 1 trochg odsapnac.

Nie spodziewala sig, ze kiedy zejdzie na dot, zastanie tam Gilesa. Na widok
jej miny uniost rece do gory w gescie kapitulacji.

- Nie strzelaj, prosz¢ - powiedziat Zartobliwie.

Stracit na wadze, od czasu gdy go widziata po raz ostatni, 1 wydat jej si¢
jeszcze przystojniejszy, niz zapamigtata. Byta taka podniecona 1 stgskniona, ze
ruszyta ku niemu mimo woli 1 zaskoczona tak bardzo, ze nie potrafita okaza¢ swego
niezadowolenia.

- Nie mys$latam, Ze tu przyjedziesz.

- Nie miatem zamiaru. Ale muszg z toba porozmawia¢. Prosze. Wlasnie o
ksiazce. Musimy to zrobi¢. Czy Robert ci mowil, jak wysoka zaliczke chca nam
wyptacic?

- Moéwit. - Starata si¢ w miar¢ mozliwosci nie podnosi¢ glosu. - Gdzie jest

Idina?



- W Londynie. - Zrobil niezadowolona ming. - Prosze¢, Beth. Czy mozemy
porozmawiac jak przyjaciele 1 koledzy? Bez napig€.

Jakos jej si¢ to udalo.

Powsciagngta emocje 1 skupita si¢ na notatkach, ktére roztozyt przed nia
Giles, kiedy usiedli w przytulnym saloniku, podczas gdy Patti 1 Dave
przygotowywali kolacjg. Nie byli sami. W saloniku znajdowali si¢ inni gos$cie: na
sofie dwie panie w Srednim wieku chichoczac ogladaty jakie$ zdjgcia, a starszy pan,
ktory wezesniej wedrowal po wrzosowiskach ze strzelba, drzemal nad kuflem
stodowego piwa.

- Widzisz? Dzieje tej krainy sa cudowne. Wydamy te ksiazke w takim
samym formacie jak ,,Black Mountains". Trochg¢ historii, trochg legend. Tutejsze
ptaki 1 zwierzeta. Zaczniemy od geologii. Jest tu kilka fantastycznych zamkéow -
zarOwno dziewigtnastowieczne siedziby magnackie, jak i autentyczne, zabytkowe,
ale w optakanym stanie. Wrecz ruiny! - Jego entuzjazm byl jak zawsze zarazliwy 1
Beth poczula, jak ros$nie jej zapal. - Mozesz przyjezdzac i zatrzymywac si¢ tutaj,
kiedy tylko zechcesz i na tak dtugo, jak zapragniesz. Powiedziat ci to Dave? Zawsze
ma wolne pokoje, nawet w szczycie sezonu, a od przyjaciela nie bedzie brat
pieni¢dzy.

- Przy takiej zyciowej filozofii nigdy si¢ nie wzbogaci. - Beth kartkowata
notatki Gilesa.

- Byl juz,kiedys bogaty. I nie podobato mu si¢ to. - Giles usmiechnat si¢ do
niej. - Nie opowiedzieli ci swojej historii? Przyjechali tutaj, o tym marzyli.

- I marzenie si¢ spelnito? - Na chwile spotkaty si¢ ich spojrzenia 1 Beth
poczuta przeskakujaca migdzy nimi iskrg. Szybko odwrécita wzrok.

- Czy marzenia si¢ kiedykolwiek spetniaja? - odpowiedzial spokojnie. -
Myslg, ze sa tutaj bardzo szczesliwi. Moze to wystarczy za odpowiedz.

Zignorowala aluzjg.

- Z pewnos$cia sprawiaja takie wrazenie - powiedziala z ozywieniem. - To
dziwne, chociaz nie znam wcale Szkocji, m6j dziadek urodzit si¢ 1 wychowat

niedaleko stad, o niecala godzing jazdy samochodem. - Zdawatla sobie sprawg, ze



paple zbyt szybko, ze opowiadajac o dziecinstwie Adama - tyle, ile wiedziata - io0
jego zyciu, nie tajac niczego, musi co§ wspomnie€ 1 0 wlasnym. Odczula co$ w
rodzaju ulgi, kiedy podniosta wzrok i zobaczyta wychodzaca z kuchni Patti z twarza
btyszczaca od potu. Gospodyni zakomunikowala, ze kolacja jest gotowa.

Goscie wstawali od stolikow.

- Musisz pozna¢ mojego dziadka - powiedziala spokojnie Beth, kiedy
weszli do jadalni w §lad za dwiema starszymi paniami. I nagle pomyslata, ze Giles
bedzie doskonalym pretekstem, zeby odwiedzi¢ Adama. Dziadek musi mnostwo
wiedzie€ o historii tej krainy, a poza tym ona bgdzie si¢ mniej bata, jesli Giles
pojedzie tam z nig. Czego si¢ boi,nie bardzo wiedziata. Staruszek byl szorstki, nawet
troch¢ dziwny, ale na pewno nie chcial jej przestraszy¢, a jednak bylto co$ takiego w
otaczajacej go aurze, ze cierpla jej skora.

Dhugo rozmawiali 1 kiedy w koncu Beth wstata, Giles jeszcze dopijat swoja
kawe.

- Ide na gore - powiedziala stanowczo. Byla to chwila, ktorej pod§wiadomie
si¢ Igkala. - Zobaczymy sig¢ rano.

Podniodst glowe 1 obdarzyt ja krzywym, pelnym skruchy u§miechem.

- Jeste$ absolutnie pewna, ze chcesz spa¢ sama?

Powiedziat to potzartem i tak cicho, zeby nikt w pokoju nie mégt ustyszeé, a
mimo to Beth obejrzata sig, zaktopotana.

- Giles, obiecates.

- Przepraszam. - Znoéw uniodst rece.

Obrzucita go spojrzeniem pelnym wsciektosci 1 odwrocila sig.

- Zobaczymy si¢ rano - powtdrzyla stanowczo. - I moze zadzwonimy do
dziadka i pojedziemy do niego.

Na gorze, w swoim pokoju, prébowala si¢ dodzwoni¢ do Lizy. Michele nadal
nie miat od niej wiadomosci, wigc zmartwiona odwiesita stuchawke. Naprawde
bardzo chciata porozmawia¢ z Liza.

Nastegpnego dnia Giles 1 Beth pozyczyli obiecany samochdd, ktory okazat sig

starym czerwonym porschem.



- To wszystko, co pozostatlo z mojej kariery w City. - Dave przeniost wzrok
z Gilesa na Beth 1 jej podat kluczyki. - Jesli cheecie si¢ dowiedzie¢, jak straci¢
dziesigcioletni dorobek 1 wigkszos¢ wltosow, kupcie hotel Highland wielkos$ci
dworca kolejowego 1 odkryjcie, jak juz go kupicie, ze zsuwa si¢ ze stoku kilkanascie
cali rocznie. Uwazajcie na t¢ moja maszyne, bo ostrzegam, staruszka potrafi jeszcze
jecha¢ catkiem szybko.

Potrafita rzeczywiscie, jak tylko Beth zdobyla si¢ na odwagg, by wlaczy¢
drugi bieg. Jechali kretymi drogami przez cala kraing na wschod w blasku stonca,
podziwiajac zapierajace dech w piersiach widoki gor i dolin, 1 intensywnie
biekitnych gorskich jezior, az w koncu skrecili z gtownej drogi 1 zaczeli si¢ wspinaé
wezsza w kierunku Pittenross.

Pierwsza osoba, ktéra Beth zapytata o drogg na waskiej uliczce, przesycone;j
zapachem dymu palacego si¢ drewna 1 mokrych sosnowych igiel, skierowata ich na
nowa plebanig, do matego betonowego bungalowu stojacego wsrod §wiezo
wybudowanych domkow na skraju miasteczka. Beth zostawila Gilesa w
samochodzie z nosem w jakiej$ mapie, a sama zapukata do drzwi plebanii. Po kilku
minutach otworzyta jej $liczna kobieta w sportowym stroju. Jak si¢ okazato, pastora
nie bylo w domu, ale kiedy Beth wyjasnita, jaki jest cel jej wizyty, twarz kobiety si¢
rozpogodzita.

- Pani jest wnuczka doktora Craiga? Mo6j Boze, tak si¢ cieszg, ze pania
widzg. - Kobieta promieniowala cieptem 1 uprzejmoscia. - Wydaje mi si¢ taki
samotny, nie odpowiada na telefony, co nas bardzo niepokoi. Jestem Moira
Maclaren, zona pastora.

Jesli nawet pomyslata, ze to dziwne, iz Beth zgubila adres swego dziadka, nie
skomentowala tego faktu.

Jej informacje byly szczegotowe 1 rozwlekte. Beth zrozumiata, dlaczego,
kiedy si¢ znalazta w swoim porsche przed siecia stromych drog i traktéw
prowadzacych do chaty dziadka, zwanej Shieling House. Kiedy podjechali pod
domek 1 wysiedli z samochodu, Beth poczula zapach palacej si¢ gumy.

Miata serce w gardle, kiedy podeszli do frontowych drzwi i nacisngli



dzwonek. Ustyszala jego dzwigk gdzies w gltebi domu, ale nikt nie odpowiedzial, a
przed wejsciem nie byto samochodu. Chata wydawata si¢ opuszczona. I nagle Beth
poczuta ulge. Moze teraz, kiedy w koncu tu dotarta, bedzie podczas spotkania z
dziadkiem bardziej opanowana.

Powoli obeszli dookota dom. Byt zbudowany z szarego, zwietrzatego
kamienia, ramy okien pomalowano nieudolnie, z pecherzami, na biato. Byt zupehie
maty, niewiele wigkszy od chaty, tak moéwit Adam. Za domem, ogrodzony niskim
kamiennym murkiem, znajdowat si¢ niewielki ogrédek. Wida¢ byto, ze ktos si¢ nim
zajmuje. Beth zauwazyta $lady Swiadczace o tym, ze niedawno wykopano jakie$
warzywa, rosto tu kilka starannie przycigtych krzakoéw roz. Beth u§miechnegta sig.
Przypomniala sobie, jak Liza mowita, ze Adam ponad wszystko na Swiecie uwielbia
roze.

Ku ich zdziwieniu tylne drzwi byty uchylone, wigc Beth pchneta je na probe.

- Dziadku? Jeste$ tam?

Nie ustyszeli odpowiedzi. Beth rozejrzata si¢ ostroznie.

- Nie wiem, czy powinni$my wej$¢ - szepneta niepewnie.

- Myslg, ze powinnismy, - Giles natychmiast stanat tuz za nig. Zbyt blisko.
Czula na szyi jego oddech i1 rozpaczliwie zapragngla si¢ odwroci€ 1 go dotknaé. -
Musisz sprawdzi¢, czy si¢ nie rozchorowat albo czy mu si¢ co$ nie stalo - ciagnat
Giles. Jakby wyczuwajac jej pragnienie,dotknat lekko jej ramienia. - Zreszta, jako
jego najblizsza krewna, jesli nie jedyna, sadzac z tego, co mowitas, masz prawo
wejsce.

Zerkneta na niego 1 potaknegta. Zebrata si¢ na odwagg 1 weszla pierwsza do
kuchni. Giles za nia.

Kuchnia byta duza, niemal tak duza jak salon, co Beth stwierdzila, zagladajac
przez nastgpne drzwi. Byty to jedyne pokoje na parterze. Oba byly wygodnie
urzadzone solidnymi meblami. Na §rodku salonu stat duzy stél, a na nim, wsrod
stosow papierdw 1 ksiazek, maszyna do pisania. Ksiazki byly wszedzie, zapetiaty
szczelnie regaty, potki na $cianie na koncu pokoju, pietrzyly si¢ na meblach, na

podtodze, byly rozrzucone po catej kuchni, a na stole lezaty przemieszane z



chlebem, kartonami mleka 1 zjetczatym mastem oraz do potowy opréznionymi
kubkami z kawa 1 herbata.

- Dziadku? - Beth stangta u podndza krotkiej kondygnacji schodow i
spojrzata w gérg. Dom byl pusty, a mimo to z lekkim drzeniem weszta po nowych
schodach na niewielki podest. Z niego wchodzito si¢ do dwoch sypialni 1 do
tazienki. Tutaj takze nie bylo nikogo. Tylko w jednej sypialni stato 16zko, w drugie;j
trzymano jakie$§ kartonowe pudia i meble, ktore, ztozone na stos, siggaty sufitu. W
sypialni dziadka panowat batagan. Podwdjne 16zko byto rozgrzebane, a stosy
ksiazek pigtrzyly si¢ wszedzie, podobnie jak na dole. Beth, zaintrygowana, wzigta
kilka z nich do reki. ,,Poganska celtycka Brytania", ,,W poszukiwaniu Piktow".

Zeszla na dot 1 zastata Gilesa pochtonigtego przegladaniem ksiazek lezacych
na stole. Tematy byly te same. Piktowie 1 Celtowie w Szkocji. Druidzi i wczesna
historia Szkocji, a takze ksiazki o wszystkich formach okultyzmu i magii. Zdziwiona
1 trochg zszokowana, Beth zajrzata do paru tomow. Czy dziadek pisze ksiazke?
Robitl wiele notatek, zar6wno swym drobnym, starannym, ale ledwo czytelnym
pismem, jak i na maszynie. Oprocz tego Beth znalazta staranny wykaz zrodet 1 dat
oraz co$, co wygladato na recepty napojéw magicznych. Teraz przynajmniej si¢
domyslata, dlaczego dziadek chciat si¢ widzie¢ z Merynem.

- M¢j Boze, Beth, popatrz na to! - Giles przysunal jeszcze jeden stos
ksiazek. Tym razem byly to wydawnictwa w jezyku niemieckim. Ilustracje
przedstawiaty diabty i szatany w sytuacjach niepozostawiajacych zadnych
watpliwosci co do ich charakteru. - Czy twdj dziadek pisze ksiazke o niemieckim
erotyzmie? - Roze$mial si¢ z niedowierzaniem.

- To niemozliwe! - Beth odsungta te ksiazki 1 przysune¢ta nastgpny stos.
Diona Fortune'a ,,Samoobrona psychiczna" i rozprawy o wyzszej magii oraz dwa
tomy o kotach w mitologii. Zastanowita si¢. O kotach? Go§ zamajaczyto
niewyraznie w jej podSwiadomosci: obie, ona 1 babcia Jane, zostaly zaatakowane
przez koty. Przeniknat ja dreszcz i zaniepokojona odsungta si¢ od stotu, rozgladajac
si¢ dookota.

- O Boze, Giles. Nie powinnismy tu przychodzi¢.



- Oczywiscie, ze powinni$my. To jest fascynujace, Beth. - Giles przyciagnat
do stotu krzesto, bez reszty pochloniety ksiazkami. - Zgromadzit tu zadziwiajaca
biblioteke. Wiesz, to musi by¢ warte fortung.

- Ma tez krysztatlowa kulg! - Beth znalazta ja owinigta w czarny aksamit na
potce w kacie. - A spojrz na to. Runy. Karty do tarota. Kamienie 1 ptasie piora. O,
jest 1 czaszka!

- Ludzka? - Giles wreszcie podniost wzrok znad ksiazek.

- Nie, ty idioto! Jakiego$ ptaka z duzym dziobem.

- Kruka. - Giles podszedt natychmiast i stanat za nig. - Twdj dziadek ma
naprawdg interesujace materialy, Beth. Wszystkie te symbole Piktéw, kamienie na
przyktad. Bedziesz musiata namalowac kilka z nich do naszej ksiazki. - Pochylit si¢
blisko nad Beth, wskazujac otwarty opasty tom, lezacy na stole. Beth poczula zapach
jego wody po goleniu. - Wszyscy wiedza o celtyckich krzyzach, pojawiajacych sie
na przemian z innymi rysunkami, ktére Celtowie z takim mistrzostwem rzezbili. Be-
dziesz musiata namalowac jeden z nich takze, oczywiscie. Ale Piktowie wykonywali
te niewiarygodnie wyraziste rysunki takze w kamieniu. ,,Rzezba" nie wydaje si¢ tu
wlasciwym okre§leniem. Jest w nich tyle sity. Trochg¢ o nich czytatem. Istnieje
mnostwo teorii, czym wlasciwie byty: pismem, klanowymi totemami,
drogowskazami, a moze kamieniami nagrobnymi. Masz tu zwierzgta 1 ptaki.
Symbole. Tutaj jest jeden z nich. - Giles wskazal rysunek, jego ramig otarto si¢ o
rami¢ Beth, ale ona si¢ nie cofneta. - Fotografowat je pod wieloma katami 1
skopiowal na nim te symbole, widzisz? Jest tu waz. I r6zdzka w ksztalcie litery Z. 1
lustro. I sierp ksigzyca w tym czym$§ w ksztalcie znaku V. A z tylu celtycki krzyz,
ale nieskonczony, narysowany tylko do potowy, co jest interesujace, poniewaz
wskazuje na to, ze najpierw pojawily si¢ symbole celtyckie, a dopiero potem, po
zastanowieniu, krzyz... - Przerwal. - Beth, kto$ jedzie!

Oboje ustyszeli warkot silnika. Spojrzeli na siebie zazenowani. Bylo za pdzno,
zeby si¢ ukry¢ albo wyj$¢ na zewnatrz. Ktokolwiek to byl, i tak zobaczyt ich
samochdd przed domem.

Kiedy drzwi si¢ otworzyty, stali obok siebie przy stole. Niski m¢zczyzna w



srednim wieku, o piaskowoblond wtosach, w grubym swetrze 1 marynarce wszedt
duzymi krokami do $rodka 1 wyciagnat ku nim reke.

- Jestem Ken Maclaren, pastor w Pittenross. Wiem od Zony, ze jestescie
panstwo krewnymi Adama Craiga.

Beth wysungla si¢ do przodu.

- Jestem jego wnuczka. Na imi¢ mi Beth. Szukalismy go. Maclaren wzruszyt
ramionami.

- Czasami gdzie§ wyrusza samotnie. Przychodzitem codziennie, zeby mie¢
na niego oko, 1 musze¢ powiedzie¢, ze oboje z zona troche si¢ o niego niepokoimy. -
Popatrzyt z niepokojem na stot. - Widzg, ze znalezliScie jego ksiazki.

- Oczywiscie. - Giles wpatrywat si¢ pilnie w twarz mezczyzny. - Jak
rozumiem, jego ojciec byl jednym z panskich poprzednikow.

Maclaren skinat gtowa.

- Wspanialy cztowiek, Thomas Craig. Bardzo szanowany w okolicy.
Ogromnie lubi¢ Adama Craiga. ByliSmy przyjaciétmi od czasu, gdy zjawit si¢ w tej
okolicy, ale muszg powiedzie¢, ze si¢ o niego martwi¢. - Przez kilka sekund
wpatrywat si¢ intensywnie w Beth. - Moja droga, on mi nie mowil, ze ma jakichs
krewnych. Bytem pewien, Ze jest sam na Swiecie.

Beth wzruszyta ramionami.

- Spotkatam sig z nim dopiero niedawno. Nie widziatam go od czasu, gdy
bytam malym dzieckiem. Wiem, Ze byt bardzo nieszczesliwy, gdy moja babka
umarta, 1 wyjechat. Nikt nie wiedzial, gdzie przebywa.

Maclaren skinat gtowa.

- Istotnie sprawia wrazenie bardzo samotnego czlowieka. Wychodzi
codziennie o $wicie, czasem jeszcze wezesniej, 1 wedruje po gorach. Kiedy jest tutaj,
studiuje te swoje ksiazki. - Przerwat i westchnal. - I wcale mi sig nie podoba to, co
tutaj robi. Moze nie powinienem méwi¢ tego komus$ obcemu, ale wy jestescie
krewnymi, a to, co si¢ tu dzieje, jest okropne. On si¢ zajmuje pewnymi bardzo
niebezpiecznymi eksperymentami. - Znoéw zaczat przenosi¢ wzrok z Beth na Gilesa

1z powrotem. - Nie bardzo wiem, co prébuje zrobi¢. Od czasu do czasu rozmawia



ze mna o pewnych sprawach, ktére go interesuja. Tych, w ktorych, jak sadzi, moge
mu doradzi¢, na przykltad w kwestii jego doswiadczen spirytystycznych. Ale ja
mysle, ze niektore eksperymenty sa niebezpieczne nie tylko dla jego nieSmiertelne;j
duszy, ale stanowia bezposrednie zagrozenie dla zycia.

Beth wlepita w niego wzrok.

- Co on takiego, u licha, robi?

- To jest magia, prawda? - wtracil Giles. Popatrzyl na ksiazki lezace na
stole. - Tak, mysle, ze Adam probuje wywolywac¢ duchy. Sadze, ze para si¢ takze
czarnoksigstwem. A na domiar ztego nie wiem, gdzie teraz jest. Ten dom nie zawsze
jest taki... zapuszczony. Adam zapomina o sprzataniu, ale nie pozwala, zeby
jedzenie si¢ psulo, tak jak teraz. Myslg, ze nie byto go w tym domu kilka dni.

Beth 1 Giles znowu wymienili spojrzenia, a Giles $cisnat uspokajajaco jej
ramig.

- Moze gdzie$ wyjechat? W koncu nie ma tu jego samochodu. Gdyby
poszedt pieszo na wzgorza 1 miat wypadek albo co$ w tym rodzaju, samochod z
pewnoscia bylby tutaj.

- Ale drzwi pozostawil niezamknigte - powiedziata spokojnie Beth. - Nie
zrobitby tego, gdyby si¢ wybieral gdzies na kilka dni.

- Och, mogt to zrobi¢ - wtracit Maclaren. - To dla niego, niestety, typowe.
Mowi, ze nikt nie jest tutaj przyzwyczajony do zamykania drzwi, 1 nie moge go
przekona¢é, ze zbrodnia dotarta takze w doliny gorskie, cho¢ moze nie w takim
stopniu, jak w inne rejony tego kraju. - Zawahat si¢. - Uwazam, Ze on celowo
pozostawia te drzwi otwarte, mysle, ze ma nadzieje, ze kto§ moze przyjdzie.

- Ma pan na mysli kogos$ szczeg6lnego? - zapytat Giles. Otwierat kolejno
jeden po drugim notesy Adama 1 kartkowat je.

Pastor kiwnal glowa.

- Kiedy ostatnim razem rozmawiatem z nim o tym pozostawianiu otwartych
drzwi, tak wlasnie powiedzial: ,,ona" moze to poczyta¢ za znak, ze on pragnie, zeby
do niego wrdcila. Jak rozumiem, nie miat na mysli pani. - Pastor spojrzat na Beth z

wymuszonym u$miechem.



Pokrecita przeczaco glowa. Polubita tego mezczyzng o jasnoniebieskich
oczach za okularami o grubych soczewkach. Byt zyczliwy 1 pelen troski, czuta w
nim jakas site, ktéra ja uspokajala.

- Watpig. Uczciwie mowiac, nie podat mi nawet swojego adresu. Odniostam
wrazenie, ze nie chce, zeby tu ktokolwiek przychodzit. Kiedy si¢ zjawit u mnie,
chciat si¢ zobaczy¢ z moja babka, ta druga, matka mojej matki, nie ze mna. Ale ona
mieszka teraz za granica, wigc odszedt. Chcial si¢ zobaczy¢ z kims$ jeszcze. Z
Merynem. Merynem czarownikiem.

- Mieszkamy w hotelu Loch Dubh - wtracit Giles. - Pracujemy wspolnie
nad pewna ksiazka. - Obrzucit Beth kpiacym spojrzeniem, prowokujac ja, by temu
zaprzeczyla. - I Beth zasugerowata, ze doktor Craig mogiby mi pomoc w moich
badaniach dziejow Szkocji. Pomyslelismy, ze bedzie to dobry pretekst, zeby tu
przyjechac 1 si¢ z nim zobaczy¢. - Przerwal na chwilg. - Wydaje mi sig, ze
szczegolnie interesuja go kamienne symbole, 1 chcialbym, zeby Beth je dla mnie
narysowata. Maclaren kiwnal gtowa.

- Ten tutaj - wskazat na kamien, ktory Adam sfotografowat - pochodzi z
miejsca znajdujacego si¢ bardzo blisko stad. Musicie wejs¢ na wzgdrze 1 przej$¢ po
wierzchotku za tym domem. To wyglada trochg na jaka$ obsesj¢, macie racjeg.
Zastanawialem sig, czy te zainteresowania Adama maja co$ wspdlnego z jego ojcem.
W starych notatkach staruszka, pisanych recznie, ktore trafity do mnie razem z
réznymi papierami z parafii, mnoéstwo informacji dotyczylto tego kamienia. W jego
czasach uwazano go za symbol wierzen poganskich 1 w pewnym sensie $wigto-
kradztwo. Thomas Craig wyznawat bardzo fundamentalistyczna wiarg 1 bardzo
okrutna. Chcial ten kamien zniszczy¢.

- Alez to $mieszne. Przeciez to jest zabytek z dawnych czaséw - za-
protestowat Giles. Pastor skinal gtowa.

- W réznych epokach roznie patrzono na pewne rzeczy. Teraz prowadzi do
niego drogowskaz opatrzony informacja. - Przerwat i zamyslit sig. - Ciekaw
jestem, czy Adam oczekuje pani babki.

- On sig nie starzeje, prawda? - wtracil nagle Giles.



- Nie - potwierdzit pastor.

- Nie! - zawotali jednoczes$nie Beth 1 Giles.

- Nie - ciagnat dalej pastor. - Mysle, ze to jest cztowiek, ktory czego$
szuka. Chcialbym tylko, Zeby stosowat inne metody poszukiwan, poniewaz na
drodze, ktéra podaza, igra z ogniem piekielnym, i1 chociaz daleko mu do starosci,
jego zdrowie psychiczne jest zagrozone.

W potowie drogi powrotnej do hotelu zatrzymali sig, zeby zatankowac, i
obserwowali burzliwy zachod stonca. Giles kupit pudetko herbatnikoéw i teraz
poczestowat nimi Beth, szukajac w schowku na rekawiczki swoich notatek.

- Niedaleko stad jest cudowny wodospad, jesli dobrze pamigtam. Nie jestem
pewien, czy zdazymy tam doj$¢, zanim zrobi si¢ zbyt ciemno. - Spojrzat na nig. -
Niepokoisz si¢ bardzo o niego, prawda?

- Nie widze w tym wszystkim zadnego sensu.

- Bedziesz musiata sprobowa¢ dodzwonic si¢ do Lizy 1 porozmawia¢ z nia. Z
pewnoscia jest jaki§ sposob, zeby jej maz dotart do niej w naglym wypadku.
Wzruszyta ramionami.

- Pan Maclaren przestraszyl mnie. Byl naprawde niespokojny. - Nagle
siggneta do klamki drzwiczek. - Muszg sig przejs¢. Sprobujmy znalez¢ ten twoj
wodospad. W koncu musi by¢ jakie$ urozmaicenie w tych moich rysunkach. Moze
ten narysuj¢ w $wietle ksigzyca?

Szlak trudno byto dostrzec w mroku, ale posuwali si¢ nim ostroznie,
korzystajac z matej kieszonkowej latarki. Biegl migdzy omszatymi drzewami, ponad
stromymi skatami, wznoszac si¢ niemal pionowo w gor¢ po stoku.

Beth zatrzymala sig, zeby sobie rozetrze¢ stope, wykrecona na ruchomych
kamieniach osypiska, 1 Giles czekal na nia.

- Nic ci si¢ nie stalo? - Pomachat r¢ka w kierunku zamglonej dali. - Juz
stysz¢ wodospad. Postucha;.

Zatrzymali sig; sluchajac szumu wiatru w modrzewiach. Na zachodzie niebo
bylo wciaz jasne, opromienione zachodzacym stonicem, ale przed nimi stok byt juz

ciemny. Beth si¢ wstrzasngta. Rozpaczliwie pragngla, zeby Giles objal ja ramieniem.



- Daleko jeszcze? Bardzo szybko robi si¢ ciemno.

- Zgodnie z mapa niedaleko. To miejscowos$¢ turystyczna. Jest tutaj kilka
wodospaddéw. Musimy by¢ juz do$¢ blisko. Patrz. Wschodzi ksigzyc.

Srebrne Swiatto przenikngto migdzy drzewami 1 oboje dostrzegli jego
migotliwe odbicie w miejscu, gdzie woda kaskadami splywata ze stoku. Gramolac
si¢ pod gore stromym szlakiem, nagle znaleZli si¢ na pewnego rodzaju naturalne;j
platformie 1 spojrzeli w glab ciemnego, przepastnego jeziora ponizej wodospadu.

Beth zadrzata.

- To wyglada bardzo groZnie tam w dole.

- Spojrz w gore - szepnal Giles. - Tam jest pigknie.

Strumienie czystego srebra zdawaty si¢ sptywac po czarnej powierzchni skaty,
przetykane gdzieniegdzie zwisajacymi galgziami drzew, ktore trzymaty si¢
kurczowo szczelin w urwisku. Hatas byl ogluszajacy. Giles popatrzyl na Beth 1 w
koncu objat ja ramieniem. Szepnat co$ do niej, ale go nie ustyszata. Przysungta sig,
zeby lepiej stysze¢, a on Zle zrozumiat ten jej gest. Jego ciepte usta znalazly si¢ na
jej ustach. Jego ramiona byty takie uspokajajace. Wiedziala, ze powinna si¢ odsuna¢,
uwolni¢. Ale w jednej chwili catkiem si¢ zatracila. Przywarli do siebie, objgci, a
ksigzyc zeglowatl wysoko nad gorami, wysytajac swdj blask w glebiny jeziora pod
nimi i zmieniajac go w ptynny ogien. Dlugo trwalo, zanim Beth przypomniata sobie

swoje postanowienie i troche niepewnie odsungla si¢ od Gilesa.

Nie powinni§my tego robic.

Przeciwnie. - Usmiechnat sig. - Cieszg sig, ze to zrobiliSmy.

Ale co z Idina, Giles? Westchnat.

Beth, nasze malzenstwo jest skonczone. Prébowali§my. Bog wie, ze
prébowalem, ale nas juz nic nie faczy. I ona w koncu tez zdata sobie z tego sprawe.
Jest dziewczyna z miasta, a ja ze wsi. To calkiem proste. Nie. Wiesz, jest co$
jeszcze. Jaja nudze. I dawno przestalem ja kochac. Jeszcze zanim poznalem ciebie,
Beth. Probowatem ci to powiedzie¢, ale nie moge chyba mie¢ ci za zle, ze mi nie
wierzyta§. - Zawahal sig¢. - A te grozby, ze si¢ zabije... - Znoéw przerwat 1

wzruszyl ramionami. - Odkrylem, ze nic nie znacza. Byly dramatyczne 1 bardzo



skutecznie rzucaly mnie przed nig na kolana. Ale to ona jest ta, ktora zdradzala. Ja
bylem wierny. - Umilkt na chwilg. - Tobie. Prosze, uwierz mi, nie krzywdzimy jej.

- Giles, cheg ci wierzy¢... - Umilkta nagle. - Co to bylo? - Wszystkie
zmysty miata wyczulone.

- Co? - Giles rozgladat si¢ po drzewach i skatach.

- Jestem pewna, Ze co$ widziatam... tam, w cieniu. - Beth poczuta naglty
przyptyw prawdziwej trwogi. - Giles, chodzmy stad. Wracajmy do samochodu.

Popatrzyt na nig zdziwiony.

- Ale tu jest tak §licznie, Beth. Nie ma nikogo. A nawet jesli kto$ jest, to nie
ma znaczenia. Nikt si¢ nami nie interesuje.

Odeszta od niego kilka krokow, ale Giles podazyt za nia.

- Chce cig jeszcze pocatowac. [ musze zrobi¢ kilka zdjeé. - Miat
przewieszony przez rami¢ aparat.

Beth znow rozejrzata si¢ dookota, probujac dojrze¢ co$ w ciemnosci.

- Nie. Tam co$ jest. Patrzy na nas.

- Co$? - Znow ja objal, tym razem opiekunczym gestem. - Gdzie?

- Nie wiem. Ale czujg to. Prosze, chodZzmy stad. Chwycila go za reke i
pociagngta w kierunku szlaku.

- Nie, Beth. Zaczekaj. Cata ta rozmowa o twoim dziadku 1 czarnej magii
przestraszyta cig. Tylko kilka zdje¢. - Uwolnit reke, za ktora go trzymata, i siggnat
po aparat. Nastawiajac starannie ostros¢, cofnat si¢ do krawedzi skalnej platformy 1
skierowal obiektyw w strong l$niacej wody. - Tak. Slicznie. Jeszcze jedno. To
pigkne. Nie chcesz zrobi¢ zadnych szkicéw, zadnych notatek?Potrzasneta glowa.

- Przyjdziemy tu jeszcze raz za dnia. Proszg, Giles. Chce juz i8¢. - Skora na
karku jej Scierpla. Srebrzyste pigkno lasu 1 wody nagle stalo si¢ bardzo grozne. To
jest panika - pomyslata nagle. Panika w prawdziwym sensie tego stowa. Lek przed
Panem, bogiem pigknych i dzikich miejsc. Przygryzta wargg. A moze Giles ma
racj¢? Moze to ksiazki Adama napehnity ja takim strachem, a nie niezwykte, dzikie
piekno o$wietlonego ksi¢zycowym blaskiem strumyka?

Nie dostrzegta waskich oczu, obserwujacych ja z kryjowki pod zwisajaca



skata, nie styszata drapania pazuréw, ktére zaghiszyt huk spadajacej wody.

. Broichan ciagle jeszcze czekal, ale ona teraz juz zmadrzata. Nie wrocila do
t6zka, nad ktorym stat, obserwujac jej uspione ciato. Krazyta w poblizu, niewidziana
przez niego, i powoli wracala jej sita. Stangta w poblizu kamienia, wodzac palcami
po jego rzezbach, widziata mech 1 stary porost przyschnigty od wiekoéw do
rysunkow, ktore byly dzietem jej brata. USmiechngla si¢ do siebie. Nikt oprdcz niej
nie potrafi odczyta¢ kodu. Nikt nie potrafi zrozumie¢ tajemnic, ktore zawiera. Lustro
na kamieniu byto porysowane. Kiedy chciata spojrze¢ w odbicie czasu, wpatrywala
si¢ w malenkie lusterko w puderniczce z masy pertowej, ktéra miata w swojej tkane;j
torbie.

Wedrowatla po wzgorzach, czasami wracata do Hertfordshire i1 btadzita po
domu, w ktérym kiedy$ mieszkal A-dam. Teraz byli tam obcy ludzie. Nie podobali
jej sig. Ale ich nie ruszata. Byli niczym. Niewarci jej uwagi bardziej niz rodzina,
zamieszkata w starym domu Lizy na walijskich wzgorzach.

A-dam znéw o niej myslal. Czuta go. Czula jego energie, wiedziata, ze jej
poszukuje, ale nadal nie mogla go zobaczy¢.

Kiedy dziecko dziecka A-dama przybyto do Szkocji, poczuta to od razu w
swojej krwi. Ta wigz byta tam. Ta dziewczyna byta bardzo blisko. Brid stawala si¢
coraz silniejsza.

Broichan takze to czul. Opuscit chate, w ktorej spata Brid, 1 wrécil do swoje;.
Tam mogt wrozy¢ ze szklanej kuli w kigbach dymu 1 w wodzie, obserwujac te
dziewczyne, Beth, z chmura ciemnych wtosow. Wiedzial, ze ona zaprowadzi go w
koncu do A-dama, m¢zczyzny, ktory ztamat Swigte prawa, 1 do Brid. Broichan
ostrzyl noze 1 wpatrywat si¢ ze swojej chaty w ksigzyc, 1 wiedzial, Ze inni ludzie w
innych czasach tez wpatrywali si¢ w ten sam ksigzyc, na mys$l o tym dreszcz
przebiegat mu po plecach.

Wyczuwat znéw obecnos¢ tego drugiego cztowieka, m¢zczyzny z epoki
Adama, ktory $ledzit go tak dtugo. Ten Walijczyk stawat si¢ coraz silniejszy i
madrzejszy, Broichan przyznawal to z pos¢pna mina. Bedzie musiatl mie¢ si¢ na

bacznos$ci. Ten cztowiek miat szczegdlng moc, jego wlasna za$ nie byta juz tak



wielka jak kiedys. Ale potrafi jeszcze ja odnowi¢. Kiedy $ciezki prowadzace przez
inne $wiaty, ktore Brid przetarla, co pozwolito temu me¢zczyznie nimi kroczy¢,
zostana zamknigte, a dzikie, szalone podroze dziewczyny przez paralelne §wiaty uda
si¢ powstrzymac, on, Broichan, odzyska dawna site swego rodu. Wtedy zapewni

bezpieczenstwo swemu §wiatu przez ofiarg krwi.

Rozdzial dwudzies

Chata w Walii byla pusta. Meryn stat na smaganym wiatrem zboczu 1
zaklopotany rozgladat si¢ dookota. Byt potrzebny. Styszat glosy, wzywaty go.
Broichan, ws$ciekty, polowat w ciemnos$ciach na swa zdobycz. Jego grozby docieraly
do najdalszych zakatkow tej planety. Beth grozito niebezpieczenstwo. Meryn byt
tego pewien. Ale gdzie ona jest? Stat przez chwilg, patrzac w doling, obserwujac, jak
smuga stonecznego $wiatla opromienia krajobraz, styszat dobiegajacy z daleka
krzyk myszotowa, krazacego gdzie§ w blasku stonca. W oddali, za podmokiymi
takami 1 za rzeka Wye, gora wznosila si¢ stromo ku popotudniowemu niebu.
Wszystko byto osnute mgta. Od potnocy zblizal si¢ deszcz. A takze co$ jeszcze.
Jaki$ glos z ciemnosci. Ta kraina wzywala go.

Wsiadt z powrotem do samochodu i siedziat w nim przez chwilg. Na fotelu
obok niego pigtrzyt si¢ stos starych ksiazek, wybranych w magazynie, gdzie
pozostawit cala swoja bibliotekg. Zawieraty informacje, ktorych potrzebowat.
Zwlaszcza jedna. Stary wiktorianski przewodnik lezat przed nim otwarty. Zerknat na
niego 1 zasgpit si¢. Juz wiedzial, co musi zrobi¢. Ruszyt szybko, kierujac si¢ ku
wezszej drodze, a za zakretem, w dole, wjechat w nastepna, biegnaca miedzy
wysokimi zywoptotami. Niektore taczyly si¢ ze soba w gorze ponad droga,
przemieniajac ja w waski tunel. Dtugie, silne palce Meryna mocno trzymaty

kierownice, kiedy samochodem zarzucalo 1 §lizgal si¢ na sypkim zwirze, a drobiny



tupku obsypywaty si¢ ze stromych nasypow. Jechat w strong rzeki 1 mostu Glasbury.

Kosciot byt otwarty 1 Meryn wszedt do ciemnej, zimnej nawy. Miat w reku
stary przewodnik. Trzymal palec na stronie, gdzie znajdowat si¢ opis krzyza
swigtego Meiliga na Brynyr - Hydd Common, w miejscu, gdzie podobno wrézki
tancza w noc $wigtojanska. Zatrzymat si¢ 1 patrzyl na drzeworyt przedstawiajacy ten
krzyz. Nie byto na nim oczywiscie piktyjskich symboli, a datowany byl na mniej
wigcej rok 650 n.e., w sto lat po §wigtym Columbie, ale §wigty Meiling urodzit si¢ w
Clydeside jako syn Cawa z Pictlandu. A wigc ten walijski opat, ktorego krzyz stat
kiedy$ na bloniach, wysoko ponad Llowes, byt Piktem. Czy odziedziczyt trochg
wiedzy Piktow? Czy znat w swym ustronnym walijskim opactwie sekretne miejsca,
gdzie struktura czasu byla cienka, a cztowiek mogt si¢ bardziej zblizy¢ do swego
Boga?

Krzyz znajdowat si¢ na krancu zachodniej nawy. Wielki, szary, cigzki, ale
jako$ pozbawiony tego majestatu, ktory by si¢ czulo, gdyby stal pod gotym niebem.
Teraz, podobnie jak w przypadku wielu innych starozytnych kamieni, jego pigkno 1
historyczne znaczenie uczynity go celem pielgrzymek, a takze Zzrodlem dochodow.
Chroniono go wigc przed skutkami ztej pogody i przed wandalami, a nawet
niszczacym dzialaniem samego czasu, 1 dlatego przeniesiono go do wnetrza budyn-
ku, przez co zostal w efekcie jak gdyby wykastrowany; zmniejszyt si¢ zasigg jego
dziatania 1 krzyz przeistoczyl si¢ w zwykly eksponat, taki okaz dla ciekawskich
turystow - ot, zeby mogli si¢ pogapi¢, mina¢ go i zapomniec.

Meryn podszedt do krzyza, myslac o kamieniu Broichana na wzgorzach
Szkocji. Tamten krzyz byt nadal dzika, zywa cze$cia krajobrazu, podlegajaca
obrotom ziemi. Mial zard6wno swoja wtasna moc, jak i t¢, ktora nadawaty mu
wyrzezbione na nim symbole. Meryn podnidst rece do gory, a potem na minut¢ opart
ptasko dtonie na wielkim kamieniu, zeby poczu¢, czy co$ z jego mocy jeszcze w nim
pozostato. Krzyz byl zimny 1 grubo ciosany, wygladat dziwnie banalnie w ciszy i
spokoju koscielnego wngtrza. Meryn z zadowoleniem pokiwal glowa. Cisza
panujaca w kosciele stala si¢ nagle mgczaca. Nie dochodzily tu Zzadne odglosy

toczacego si¢ na zewnatrz zycia miasteczka ani hatas z gldéwnej drogi, przebiegajace;j



tuz za zywopltotem, ruchliwej, gdyz taczyta Hereford z Brecon. Samochody mkngty
szybko szeroka doling rzeki Wye. Meryn przesunat lekko palcami po kamiennej
powierzchni krzyza. Tak, teraz znow to czut. Obudzit ten kamien z jego snu.
Us$miechnat si¢ 1 usunal z mysli wszystko oprocz tego sensacyjnego odkrycia. Przez
pare sekund wydawalo mu sig, ze to pulsowanie staje si¢ coraz silniejsze, 1 wtedy
nagle ustyszat za soba zgrzyt klamki w drzwiach. Cofnat si¢ ze ztoscia, kiedy drzwi
si¢ otworzyly, a halas,Swiatto 1 ruch wtargnety do kosciota. Dziwna, niesamowita
cisza zostala zaklocona.

Czekat cierpliwie, z zatozonymi regkami, 1 patrzyl, jak zwiedzajacy taza
wokoto, szukaja informacji w przewodnikach, patrza na sklepienie 1 okna, gtosno
rozmawiaja. Potem zatrzymali si¢ obok niego, w poblizu kamienia 1 szczegdétowo
badali stary, na zielono pomalowany plug, ktéry z jakiego§ powodu stal migdzy
tawkami. Nastroj si¢ zmienil. Tak niewiele brakowato, zeby Meryn nawiazat jakis$
kontakt z kamieniem albo tymi, ktérzy go stworzyli, a teraz juz byto na to za p6zno.
Z niewyraznym, uprzejmym usmiechem odwrdcit si¢ 1 opuscit kosciol.

Na zewnatrz zatrzymat si¢ na chwilg 1 odetchnat kilkakrotnie zimnym
powietrzem.

Czekat jeszcze dziesie¢ minut, zeby zobaczy¢, czy zwiedzajacy nie opuszcza
kos$ciola 1 nie odejda, ale nie pokazali sig. Za to po chwili podjechat nastepny
samochod 1 wysiadly z niego trzy staruszki. Meryn zaklat cicho 1 wrécit do swojego
samochodu. W czasie kiedy byt w kosciele, mgta opadta. W powietrzu czulo si¢
przejmujaca wilgo€ 1 zapadat juz zmrok. Nagle zrobito si¢ zimno, ale musiat dotrze¢
do zrodta mocy. Zatrzymat sig¢, zeby zerkna¢ na mapeg 1 przypomnie¢ sobie, ktoredy
przebiega Sciezka, 1 wyjechal na droge. Parkujac koto starej stodoty, widziat
drogowskaz skierowany na pobliski przetaz 1 w gorg traktu. Przyjrzal si¢ polom,
ciagnacym si¢ ponizej, ale rozptywaly si¢ we mgle. Tylko gdzieniegdzie cien
jakiego$ drzewa majaczyl w oddali. Miejsce bylo catkiem opustoszate. Robito si¢
coraz chlodniej i coraz bardziej wilgotno. Deszcz $ciekat mu za kohierz 1 Meryn
drzat z zimna, wspinajac si¢ na przetaz. Zastanawiat sig, czy to ma sens. Nie byt w

koncu taki mtody, a to, czego miat zamiar si¢ podjac, byto w najwigkszym stopniu



niebezpieczne. Zatrzymal sig, rozejrzal dookota 1 wstuchal uwaznie, starajac si¢ z tej
ciszy wyczu¢ odlegtos¢. Miatl racje. Niedaleko stad znajdowala si¢ droga w
przesztos¢.

Smiato, choé z trudem posuwat si¢ naprzdd, z rekami gleboko w kieszeniach i
ze wzrokiem utkwionym w blotnista $ciezke przed soba. Z tytu za nim mgla
zastaniata widok, potem odplywata i znéw go odstaniata. Meryn nie styszal zadnych
odglosow z drogi biegnacej w oddali. Jedynie szum wiatru 1 cisza docieraty do jego
swiadomosci. Byl juz bardzo blisko. Czut przyciaganie ziemi. Zatrzymat sig, zeby
wyczu¢ wyrazne pulsowanie pod stopami. Krzyz stat tutaj, na wierzchotku niewiel-
kiego wzgodrza, jego trzon wtopiony byt w sie¢ zyl, ktore niosty z sobaod wiekow
zyciodajne sily. Stad bedzie mogt odnalez¢ Broichana i1 Beth, 1 Lizg, 1 Adama
Craiga, a jesli okaze si¢ to konieczne, przenies¢ si¢ w samo serce Szkocji.

Beth i Giles pataszowali kolacje w jadalni hotelu Loch Dubh, kiedy w
drzwiach pojawil si¢ Dave.

- Beth? Przepraszam, ze wam przerywam.

Na stoliku, migdzy nozami i widelcami oraz talerzami z jasnor6zowym
tososiem, lezaty notatki 1 szkice.

- Niestety, telefon do ciebie. Chyba Maclaren. Beth wstala.

- To ten pastor. O Boze! Ciekawa jestem, co si¢ stato. Dave skinat na nia,
zeby weszta do biura.

- Odbierz tutaj, nie begdziesz potrzebowala wchodzi¢ na gorg. Giles poszedt
za nia 1 stanat przy drzwiach, kiedy podniosta stuchawke.

- Panna Craig? Pomys$latem, ze powinna pani wiedzie¢. Pani dziadek wrocit
do domu. Widziatem go dzi§ po potudniu, tuz po waszym wyjezdzie. - Ken
zawahal sie. - Wydaje si¢ bardzo podniecony. Zdenerwowany 1 zty. Wiem, ze
moéwig niejasno, ale mysle, ze bytoby dobrze, gdyby pani mogta przyjechac.

- Teraz? Wieczorem? - Beth poczuta nagly przyplyw adrenaliny. Spojrzata
pobladia na Gilesa, ktory obserwowat ja zaniepokojony. - Nie wiem, co moglabym
zrobi¢. Prawie mnie nie zna i nie sadze, zebym potrafita w jaki§ sposdb pomoc.

- Prosze, Beth. Naprawde uwazam, ze kto§ musi z nim porozmawia¢, a mnie



nie bedzie chciat stuchac.

Wziela do re¢ki otowek 1 rysowala nim mate koteczka 1 rézne esy - floresy na
czystym bibularzu Dave'a,

- Jest pan pewien?

- Jestem pewien. Przyjedz i tylko porozmawiaj z nim. Zapewnij go, Ze jest
kto$, kto o nim mysli. Ostrzez go, ze to, co robi, jest niebezpieczne. Proszg. - Glos
po drugiej stronie kabla byt spokojny 1 silny. Tak méwi kto$, kto przywykt osiagac
to, co chce.

- Co mogtam mu powiedzie¢? - Odlozyta stuchawke 1, nieszczgsliwa,
odwrocita si¢ do Gilesa.

- Mogtas powiedzie¢: nie. - Popatrzyt na nig zaniepokojony. - Jesli chcesz
tam jechacd, jade z toba. - To glupie, ale jestem przerazona.

- Nie musisz tego robi¢, Beth. - Giles potozyt dlonie na jej ramionach. -
Zadzwon po prostu do Maclarena i powiedz, ze nie mozesz przyjechac. Albo ja
zadzwoni¢. On stosuje emocjonalny szantaz, a to nie jest w porzadku.

- Ale ma racje. Dziadek jest catkiem sam. Moze on takze jest przerazony.
Nigdy by nie przyjechat do Walii, gdyby nie potrzebowat jakiej$§ pomocy.

Giles westchnat.

- To zadzwon jeszcze raz do Lizy. Moze juz jest w domu. To ona powinna z
nim porozmawiac, nie ty.

Beth zawahata si¢. To byl dobry pomyst. Dodajacy otuchy. Ale potrzasnela
glowa.

- Nie. Ona jest daleko, wiele mil stad. C6z moglaby zrobi¢? Jezeli
ktokolwiek ma tam pojechac, lepiej, ze bede to ja. Nie wiemy przeciez, czy tam w
ogole stato si¢ co$ ztego. Moze dziadek po prostu ma jaki$ kltopot. Albo jest chory.

Albo wywotuje tam, w gérach, w tym swoim domu na odludziu, jakiego$
diabfa.

Wyjechali dwadzie$cia minut pdzniej. Dave zaopatrzyt ich w termos z kawa 1
paczke kanapek z wotowing 1 musztarda.

- To zamiast kolacji. Nie moge pozwoli¢, zeby moi goscie umarli z glodu.



Zaszkodzitoby to mojej reputacji. - Popatrzyl na oboje z troska, podajac Beth
kluczyki do samochodu. - Ile whisky wypili$cie dzi$ wieczorem przed kolacja?

Usmiechngta si¢ uspokajajaco.

- Za malo, zeby warto byto o tym mowi¢. Wzruszyt ramionami.

- Mam nadziej¢. Nie chcialbym straci¢ ostatniego zrddta mojego
dodatkowego dochodu.

- Nie stracisz.

Jechata szybko, ale ostroznie, kretymi, pograzonymi w ciemnos$ciach drogami,
swiadoma tego, ze siedzacy obok niej Giles jest niezwykle milczacy. Reflektory
samochodu przy kazdym zakrecie omiataly waskim, bezlitosnym snopem §wiatta
pokosy trawy, wrzosowiska, paprocie, skaly 1 wodg. Jechali mila za mila, nie mijajac
po drodze zadnego samochodu, 1 wreszcie skrecili w droge A9.

- Jestedmy prawie na miejscu. - Odwazyla si¢ spojrze¢ na towarzysza.

- JedZ wolniej. Nie ma sig co $pieszy¢. - Im szybciej tam dotrzemy, tym
szybciej wrocimy. - Tak mocno zaciskata r¢ce na kierownicy, ze zbielaty jej kostki.
Zjechata z gtownej drogi, kierujac si¢ na wschod. Krople deszczu stukaty o szybg,
rozpryskujac si¢ na niej, 1 Beth zdata sobie sprawe, ze ksigzyc skryl si¢ za czarna
deszczowa chmura.

- Ktora godzina?

- Po dziewiatej. Czy Maclaren bgdzie tam na nas czekat?

Skingta glowa z oczami wlepionymi w petng zakretow szos¢. Modrzewie 1
sosny czepiaty si¢ kurczowo stromych nasypdéw po obu stronach wysypanej
thuczniem, smotowanej nawierzchni, a reflektory skierowaty si¢ ku niebu, kiedy
samochdd zaczat si¢ wspina¢ po stromej, niemal pionowo biegnacej drodze.

Kiedy w koncu dotarli na miejsce, nie dostrzegli ani §ladu samochodu pastora.
Beth zaparkowata obok niebieskiego peugeota Adama i wylaczylta silnik. W domu
nie palily si¢ Zadne $wiatla.

Giles zajrzal przez porysowang szybg okienna.

- Jeste$ pewna, ze dobrze go zrozumiata$? Moze powinni$my pojechac

prosto na plebanig?



Pokrecita przeczaco glowa. Zotadek wywracat jej sie z leku. Otwarta
drzwiczki 1 wysiadla. Przez chwile stata spokojnie, wdychajac pelna piersia swieze,
zimne powietrze.

- Nie. Powiedzial, ze tutaj. W Shieling House.

Zawahala si¢. Giles podszedt, objal ja ramieniem i pocatowat w czubek
glowy.

- Wszystko bedzie dobrze. Maclaren przyjedzie. Pewnie nie myslat, ze
dotrzemy tu tak szybko. - Scisnat mocno jej reke i poprowadzit ja dookota domu.

Z kuchennych okien ptynegto $wiatlo 1 niemal natychmiast ujrzeli Adama
stojacego przy stole. Patrzyt na co$, co tam lezalo. Beth spojrzata na Gilesa.

- Mam zapukac¢? Giles skinat glowa.

Adam, slyszac pukanie, zaskoczony podniost wzrok, a potem podszedt do
drzwi 1 otworzyt je.

- Jestes$, mtoda kobieto. Ken powiedziat, ze tu przyjedziesz. - Nie u§miechat
sig. - Lepiej wejdzcie do srodka. Ty 1 ten mtody czlowiek. - Przyjrzal si¢ uwaznie
Gilesowi. - Jestescie niemadrzy. Oboje.

- Chcielis$my si¢ upewnic, czy ci si¢ nic nie stalo - powiedziala spokojnie
Beth, kiedy Adam zamknat za nimi drzwi. Rozejrzata si¢ nerwowo po kuchni. Byto
tu wlasciwie tak samo jak wtedy, kiedy opuszczali wezedniej to miejsce. Ale teraz na
kominku stat czajnik, a migdzy swoimi ksigzkami Adam postawit kubek 1 stoik
rozpuszczalnej kawy.

- Nic mi nie jest. - Nadal stat, patrzac na nich.

- Przyjechali$my tu wczoraj, bo si¢ zaniepokoilisémy. Drzwi byty
niezamknig¢te 1 wygladato na to, Ze nie ma cig tu od jakiego$ czasu. - Nagle Beth
zdata sobie sprawe, ze talerz z zaple$nialym jedzeniem zniknat z suszarki.
Podejrzewala, ze to Ken go wyrzucil, zanim pojechat do domu.

- I musieli$cie si¢ wtraci¢ - powiedzial Adam tagodnie. - Beth, moja
droga. Nie chcialem, zebyscie tu przyjezdzali z bardzo prostego powodu. Nie jestem
taki stary 1 zgrzybialy, Zebym nie mogt sam sig zatroszczy¢ o siebie. Jestem w petni

wladz umystowych. Probowatem was chroni¢. - Westchnat gleboko. - Ale teraz,



skoro juz tu przyjechaliscie, lepiej bedzie, jak opowiem wam cala t¢ historig. -
Wzial dzbanek z kawa 1 zdjat z haczykow nad kredensem jeszcze dwie filizanki. -
Odestatem Kena do domu. Ostrzegt mnie, ze do was zadzwoni. To dosy¢ mity
cztowiek, ale kompletny ignorant, jesli chodzi o to, co tutaj robig. Nic nie rozumie.
Wigc lepiej, zeby si¢ nie wtracat.

- A co pan robi, doktorze? - odezwal si¢ w koncu Giles.

Adam uniost brew. Blysk rozbawienia zaiskrzyt w jego piwnych oczach,
kiedy nalewat goraca wodg do filizanek z kawa.

- Doktor Jekyll czy doktor Frankenstein? Widzg, jak pracuje panski umyst,
mitody czlowieku. Jak pan mowil? Jak si¢ pan nazywa? Nie. Ja nie wywotuje
potwordéw. - Przerwal. Kawa z tyzeczki kapngla na stot. Przez chwil¢ Adam
wpatrywat si¢ w przestrzen. - A moze wywoluje? Kto wie?

Odwrdcit sig 1 poprowadzit ich do swego saloniku. Opadt na sofg. Beth
zerkngla na Gilesa i ruszyla za dziadkiem. Giles rowniez, zabierajac ze soba dwa
pozostate kubki.

Siedzieli par¢ minut w milczeniu przy tagodnym $wietle jedynej lampy
stojacej na biurku w kacie pokoju. Na zewnatrz wiatr si¢ wzmogt 1 styszeli bebnienie
kropel deszczu o szyby.

Adam podnidst sig z sofy 1 popatrzyt na Beth.

- Nie przypuszczam, zeby Liza wiele ci o mnie powiedziata - zaczat powoli.
- Czemu miataby to zrobi¢? Nigdy nie bytem dla ciebie dziadkiem.

Beth wzruszyta ramionami.

- Troche mi opowiedziala. Adam wolno pokiwat glowa. - Czy wspominata
ci kiedy$ o Brid? Beth zerkneta na Gilesa.

- Chyba nie - odpowiedziata ostroznie.

Adam westchnal. Dtugo milczat 1 wreszcie zaczal moéwi¢. W pokoju panowata
catkowita cisza, tylko wiatr szelescil nad okapem stara tupkowa dachéwka, 1 stychac
byto spokojny, niemal monotonny glos opowiadajacego.

- Kiedy moja Jane umarta, przeklatem Brid. Odestatem ja do tego jakiego$

piekta, z ktoérego przyszta. To ona zabita twojego ojca, mojego Caluma... - Glos mu



si¢ zalamal, Adam odwrocit wzrok 1 zakryt oczy dtonia. Po chwili odetchnat gleboko
1 podjat: - To ona zabila Phila Stevensona i twoja matke.

Zapadto dlugie milczenie. Beth, oniemiala z przerazenia, utkwita wzrok w
twarzy dziadka. W calym ciele czula chtod.

Adam wstat, podszedt do okna 1 zapatrzyt si¢ w ciemno$¢.

- Odwrdcitem si¢ od niej. Nie chciatem stucha¢ jej usprawiedliwien.
Przeklinatem ja bez konca. - Zndéw przerwat i zapatrzyt si¢ przed siebie. -
Wyjechatem do Ameryki. Duzo podrézowalem. Mnostwo pitem.

Beth wpatrywata si¢ niewidzacymi oczami w stojaca na rogu biurka
oprozniona do potowy butelke Laphroaig.

- Potem pojechatem na potudnie, do Brazylii, do Peru, do Boliwii. Myslatem,
ze potrafi¢ o niej zapomnie¢, ale ona jezdzita ze mna, w mojej gtowie.
Dokadkolwiek poszediem, wszedzie styszalem jej wotanie: A-dam - nasladowat
glos Brid. - Btagata mnie. Jesli nie pozwolg jej powrdci¢ do mojego zycia,
Broichan ja zabije. - Znéw urwat.

Beth i Giles obserwowali go w milczeniu.

- Pewnego dnia napadnigto mnie na ulicy w La Paz. Do dzisiejszego dnia tfie
wiem, co tam robitem. Pobito mnie 1 obrabowano, ale przezylem. Zaopiekowat si¢
mng jaki$ szkocki ksiadz. - Roze$miat sig¢. - Katolicki ksiadz. Moj ojciec z tym
calym swoim prezbiterianskim obskurantyzmem bez watpienia przewracat si¢ w
grobie, ale ten czlowiek byt prawdziwym chrze$cijaninem. To on mnie nauczyt,
jakie powinno by¢ chrzescijanstwo: petne litosci, przebaczenia 1 mitosci. Kiedy
doszedtem do siebie, przez kilka lat pracowatem z nim w jego misji. Pod pewnymi
wzgledami nadal zaledwie wiedzialem, kim jestem. Wiedziatem, jak si¢ nazywam.
Mialem sw@j paszport. Okazato si¢, ze poniewaz nositem go w specjalnym pasie
bezposrednio na ciele, rabusie go nie znalezli. Ale to bylo mniej wigcej wszystko, co
wiedzialem. Ambasada starala si¢ odnalez¢ moja rodzing 1 adres, ale ja przeciez
sprzedatem domi nie pozostawitem zadnej rodziny - ciagnat dalej ze wzrokiem
utkwionym w jaki$ odlegly punkt w swojej pamigci. - Potem Brid wrdcila. Za-

czatem znow slysze¢ jej glos, coraz wyrazniejszy, coraz silniejszy. Broichan byt tak



blisko. Przerazal ja. Wiedzialem, ze muszg wréci¢. Ojciec John pozyczyt mi
pieni¢dzy, zebym wrdcit samolotem do Wielkiej Brytanii. - Znéw przerwat. -
Kiedy juz dotartem do Anglii, pamig¢ zaczgta mi po trochu wraca¢. Odnalaztem
kilku przyjaciot. Migdzy innymi Roberta Hardinga, mojego dawnego wspdlnika.
Odnalaztem mego doradce prawnego. I m6j bank. I okazalo si¢ w koncu, ze mam
mnostwo pienigdzy. Odestatem ojcu Johnowi to, co mi pozyczyt na podroz po-
wrotna, 1 dodatkowo, wiele wigcej, w darze dla jego misji. Krecitem sig tu 1 tam bez
celu, nie wiedzac, dokad si¢ uda¢. Nie moglem sobie wybi¢ Brid z glowy. Wciaz
styszalem jej glos, wolala mnie, blagata. Wigc wrocitem do Szkocji. - Znow
przerwat i milczal dluga chwilge. Wreszcie zaczat znéw mowic. - Tak wiele
zapomnialem. Miatem pustke w glowie. - Wzruszyt ramionami. - Ale powoli
wszystko sobie przypomniatem. Zgony. Morderstwa. Zaczatem jednak rozumie¢, ze
cokolwiek Brid robila, robita to z mitosci do mnie, chociaz bytem na nia zty.
Przybyla ze $wiata, w ktérym ludzie mysleli inaczej. Nie zdawala sobie sprawy, jaka
jest zta 1 niegodziwa. - Umilkt na chwilg, jak gdyby rozwazat to wszystko. Potem
potrzasnat glowa. - Muszg jej wybaczy¢. To jest chrze$cijanski obowiazek. Musze
jej darowa¢ winy. Ocali¢ ja przed Broichanem. Ale teraz nie mogg jej odnalez¢. -
Powrdcit do swego krzesla przy piecu, w ktorym palily si¢ polana, i usiadt na nim
cigzko.

- Kiedy jako maty chlopiec po raz pierwszy spotkatem Brid, byla najbardzie;j
zachwycajacym stworzeniem, jakie kiedykolwiek widzialem. Pigkna. O egzotyczne;j
urodzie. Myslatem, ze jest z grupy wedrownych druciarzy. Tak nazywamy w
Szkocji Cyganow. Ale oczywiscie nie byta Cyganka.

Zamknat oczy, ztozyl glowe na oparciu krzesta 1 przez jakis czas trwat
nieruchomo. Beth przygladala mu si¢ uwaznie. Przystojny. Twarz o ostrych,
wyrazistych rysach, smagta cera, ktora tadnie kontrastowata z czupryna niesfornych
siwych wloséw. By wysoki 1 zylasty, a jego dlonie zaci$nigte na porgczach fotela
przypominaty raczej silne rgce robotnika niz lekarza.

- Nadal jej pragne, Beth! - krzyknal udreczony. - Mimo tego wszystkiego,

co zrobita, ciagle mi si¢ wydaje, ze mnie opgtata. Mysl o niej nie daje mi spokoju.



Probuje ja przywotaé, zeby do mnie wrocita, ale odpowiada mi tylko cisza. - Kim
ona jest? - spytata Beth ledwie styszalnym szeptem. Wzruszyt ramionami.

- Broichan byt przywoddca druidow 1 wychowawca krola Brude'a. Byt tym
cztowiekiem, ktory przeciwstawil si¢ Swigtemu Columbie, kiedy ten przybyl z lona z
misja nawracania Piktow. Z tego, co ludzie méwia, wynika, ze byt bardzo poteznym
czarodziejem.

Beth zerkneta na Gilesa, ktory siedziat nachmurzony.

- Mowi pan, ze ten... ten Broichan jest jakimé duchem? Ze przesladuje Brid,
tak jak ona przesladuje pana? - zapytal w koncu.

- A kim jest Brid? - wtracila Beth.

- Brid jest corka siostry Broichana. - Adam nie otworzyt oczu.

- A wigc... - Giles zawahal sig, starannie dobierajac stowa - moéwi pan, ze
Brid jest takze duchem?

- Nie! - Adam usiadt prosto. Jego oczy miotaly gniewne btyskawice. - Nie,
ona nie jest duchem! Jak moze by¢ duchem? Patrzyli na siebie nawzajem.

- A wige kim jest? - nalegat Giles.

- Piktyjska ksigzniczka; byta szkolona, zeby zosta¢ wieszczka 1 druidka.
Uczyta si¢ w czyms$ takim, co bylo odpowiednikiem college'u. Nauka trwala w nim
dziewigtnascie lat, ale ona ja przerwata. - Umilkl na chwilg, zagubiony w myslach.
- Ztamata Swigta przysigge. Uciekla, zeby by¢ ze mna, 1 Broichan ja przeklat. -
Mowiac to, Adam wpatrywal si¢ ze skupieniem w przestrzen, jakby odczytywat to
wszystko z jakiej$ listy, ktora miat w glowie. - Studiowatem te ksiazki 1 pracowa-
fem nad tyto zagadnieniem. Jej stroje byty takie niezwykte, jej mowa taka dziwna.
Kiedy bylem dzieckiem, myslatem, Zze ona pochodzi z cyganskiego rodu, 1 p6zniej
dhugo tez tak uwazalem. Dzika, czarujaca Cyganka. Ale ona byla kim$ wigcej. Miata
moc 1 wiedzg. Niebezpieczna moc 1 wiedzg.

Giles zerknal na Beth 1 skrzywit sig. Pokrecit palcem przy skroni. Beth
zmarszczyla brwi. Jej takze przyszto to do glowy 1 zaczela sig zastanawiac, czyje]
dziadek jest zdrowy na umysle. Odchrzakngta.

- Moéwisz, ze ci ludzie 1 ten college nadal istnieja?



- Wszystko nadal istnieje, Beth. Rownie realnie jak w naszym wymiarze.
Pamigtasz ,,Cztery kwartety" Eliota? I ten cudowny fragment o czasie? Powinna$ go
odszukac.

Przygryzta warge 1 wzruszyla ramionami.

- I Brid potrafi podrozowa¢ migdzy tymi wymiarami? Adam skinat glowa,
nadal wpatrujac si¢ w przestrzen. - Mysle, ze Brid byta przeznaczona na wieszczke.
Miala fenomenalna pamigc€. Ale posiadala takze dar jasnowidzenia i uczyta si¢
przepowiadac przyszto$¢. Furness dostrzegt to. I nie mogt w to uwierzy¢.

- Furness? - Giles podnidst wreszcie do ust kubek z kawa. Zerknat na Beth.

- Furness to byt psychiatra, ktory si¢ nia zajmowat, kiedy byta chora. -
Adam nagle odwrocit si¢ 1 spojrzat Gilesowi prosto w oczy. - Pan mysli, Zze jestem
szalony, prawda? Nie potgpiam pana za to. Dlaczego miatby mi pan wierzy¢? To jest
niewiarygodne. Ona potrafi zamieni¢ si¢ w kota. - Wstat 1 przez chwilg chodzit tam
1z powrotem po pokoju.

- To wszystko jest tam, w tych ksiazkach. - Wskazat st6l. - Obserwuje pan
jakie$§ zwierze 1 zglebia jego psychikg, a potem, w transie, opuszcza swoje cialo 1
przeistacza w to zwierzg. Moze si¢ pan sta¢, czym pan zechce: ortem, koniem,
tososiem, wezem. O co chodzi, moje dziecko? - Zauwazyt nagle kredowobiata
twarz swojej wnuczki, ustyszal, jak chwyta z trudem powietrze.

Beth przygryzta wargg.

- Ja zostalam zaatakowana przez jakiego$ kota. W domu. W Peny - Ffordd.
Sasiadka powiedziata mi, ze babcig Jane tez raz zaatakowat...

- mowila coraz cisze;.

Adam milczal. Potem podnidst glowe.

- Dlaczego nie mogg jej znalez¢? - zapytat zaniepokojony.

- Czy pan naprawde¢ mysli, ze to byla ona? - Giles nie wierzyl wlasnym
uszom.

Beth zmarszczyta brwi. Jakas jej czastka byta przerazona, inna, tak jak Giles,
sceptyczna.

- Moéwisz tak, jakby$ sam studiowal t¢ zmiang postaci. - Mowita spokojnie,



zdajac sobie spraweg, ze niewiele brakuje, zeby wpadta w histeri¢. - Probowates$
tego sam, dziadku?

Pokrecit gtowa.

- Nie nauczylem sig jeszcze koncentrowac na jednym zagadnieniu. Moja
technika jest staba. Ale muszg¢ si¢ nauczy¢. Muszg ja odnalez¢. Musze si¢ przekonacd,
ze nic z tego nie bylo jej wina. Naklonit ja do tego ten szatan Broichan. I ze Brid nie
jest juz niebezpieczna ani dla Lizy, ani dla ciebie, Beth. Muszg to wiedzie¢,
poniewaz jej potrzebujeg.

- A co bedzie, jesli Broichan czeka na ciebie? - Beth nie wiedziala, gdzie
podzia¢ oczy. Nie mogta wprost uwierzy¢, ze prowadzi t¢ rozmowe.

Adam popatrzyl na nia, na jej smutng twarz. - Myslisz, ze to jaki$ wielki zart,
prawda, Beth? Zapytaj swoja babke. Ona ci powie. Wysil swoj maty przyziemny
moézdzek 1 pus¢ wodze fantazji. Dziwi mnie, ze ty, wychowanka Lizy, nie masz
wigcej wyobrazni.

Beth odwrocita wzrok. Czula si¢ dotknigta jego pogarda.

- Jestem tolerancyjna - powiedziata na swoja obrong. - Tylko nigdy nie

bratam pod uwagg tego, ze cokolwiek z tych rewelacji moze by¢ prawdziwe.

Styszata$ o Einsteinie?

Tak, oczywiscie... Ja...

A o fizyce kwantowe;j?

Nie rozumiem...

Nie rozumiesz. Ale to nie znaczy, ze ona nie istnieje. Jednym z bledow ery

nowoczesnosci jest racjonalne podejscie do rzeczywistosci. W moim zawodzie
oczywiscie jest si¢ na to szczego6lnie podatnym, 1 slusznie. Medycyna to wiedza
empiryczna. - Opadl znow na krzesto. - Ale popehilismy btad, ignorujac
wszystko to, czego nie potrafimy racjonalnie wytlumaczy¢, oraz negujac zjawiska,
ktore nie poddaja si¢ tak zwanym eksperymentom naukowym. To arogancja. -
Pochylit si¢ do przodu i uderzyt pigscia w stol. - Cieszg sig, ze moge powiedzied, iz
to si¢ powoli zmienia. - Uderzyt jeszcze raz, tym razem w ksiazki 1 magazyny

rozrzucone na stole. - Je$li zajrzysz do nich, zobaczysz, ze jest w nich cudowna



mieszanina wiedzy 1 szarlatanerii. New Age, nadzieja, wyobraznia, takie nonsensy,
ale takze prawdziwa, podniecajaca, eksperymentalna wiedza, potaczona z filozofia i
oparta na obserwacji rzeczy, ktorych nie mozna w sposob racjonalny wytlumaczy¢.
- Przez chwile milczat, po czym podjat powoli, jak gdyby mowit do niezbyt
inteligentnego dziecka. - Widzialem kobiete, ktora zyla w czasach §wigtego
Columby, to znaczy w szdstym wieku, spacerujaca sobie i tak naturalng i realng jak
ty czy on. - Skinal na Gilesa, ktory bardzo si¢ starat ukry¢ rozbawienie 1
sceptycyzm. - Rozmawiatem z nig, dotykatem jej 1, tak, spatem z nig. Nie jestem
szalony. Nie jestem obtakany. Nie jestem oszustem, chociaz ty, mtody cztowieku,
nadal tak myslisz. Nie jestem takze, jak sadzi nasz przyjaciel Maclaren, w spotce z
diablem. - Znowu wstal raptownie. - Dzisiaj bylem w Edynburgu na konsultacji w
bibliotece uniwersyteckiej 1 jestem bardzo zm¢czony. Wigc jesli oboje mi wyba-
czycie, chciatbym, zebysScie juz sobie poszli. Nie widze zadnego powodu, zebyscie
mieli tu znow przychodzi€. Nie lubig, jak si¢ ze mnie kpi.

Gdy tylko znalezli si¢ w samochodzie, Giles gwizdnat glo$no i trzasnat reka w
tablicg rozdzielcza. - Ghupi jak but!

Beth usmiechnela si¢ nieznacznie. Czg$ciowo zgadzala si¢ z nim, a
jednoczesnie intrygowato ja to wszystko.

- Chciatabym by¢ pewna.

- Chyba mu nie wierzysz? Wzruszyta ramionami.

- Giles, proszg, nie teraz. - Zamkneta oczy, a potem zatrzasneta drzwi. -
Stuchaj, jestem wykonczona. Poprowadzisz?

- Oczywiscie. - Czule dotknat jej policzka. Przez chwilg patrzyli na siebie w
ciemnosci; Giles, przepelniony mito$cia 1 opiekunczymi uczuciami, pochylit sig 1
delikatnie pocatowat ja w usta. - Przykro mi, Beth. To naprawdg nie jest $mieszne.
Ten starzec jest prawdopodobnie niebezpieczny dla samego siebie. Chodz.
Pojedziemy do hotelu. - Wysiadt i obszedt samochdd dookota.

Beth przez moment si¢ nie poruszala. Pocalunek Gilesa przyttumit na chwilg
jej niepokdj o Adama. Zamknela oczy 1 objeta si¢ ramionami. W ciemnym wngtrzu

samochodu byto spokojnie i ciepto. Po chwili niech¢tnie siggneta do klamki,



otworzyta drzwiczki 1 wysiadta. Wiat zimny wiatr, Swiatla w chacie za nimi juz
zgasty. Noc byla bardzo cicha.

Przeniknat ja dreszcz.

- Biedny dziadek.

Mruczenie, ktore rozleglo si¢ za nia, od strony zywoplotu, bylo tak ciche, ze w
pierwszej chwili wzigta je za wytwor wyobrazni. Zatrzymala si¢ z reka oparta o
drzwiczki samochodu, ale wlosy na karku zjezyly jej sig ostrzegawczo.

- Giles!

Natychmiast znalazt si¢ tuz przy niej.

- Co sig¢ dzieje?

Czufa jego ciepto, wiedziala, ze moze liczy¢ na jego pomoc.

- Postuchaj! - Wstrzymata oddech. - O moéj Boze! Postucha;!

- Beth, nie wolno ci pozwoli¢, zeby to ci¢ tak przerazato. - Objat ja
ramieniem 1 przyciagnal do siebie. - To wiatr. Chodz, wsiadaj. Wr6¢my do hotelu,
zanim znoéw zacznie padac.

Tym razem pomruk byl gltosniejszy. On go ustyszat takze. Zdretwiel.

- O Boze, Giles. To ona!

Przetknat z trudem $ling. Goraczkowo przeszukal wzrokiem ciemnos¢.

- Wsiadaj szybko - szepnat. Pchnat ja z powrotem na miejsce kierowcy. - 1
zamknij drzwiczki.

- Aty?

- Obejdg naokoto 1 wsiade z drugiej strony. Juz dobrze. To po prostu jakie$
zwierzg, prawdopodobnie borsuk albo jez, albo jeszcze co$ innego. - Delikatnie
zatrzasnat za nig drzwiczki 1 odwrdcit sig twarza w kierunku krzakow. Nie mogt nic
dojrze¢. Wiatr si¢ wzmogt 1 Giles styszat, jak jego podmuchy uderzaja w drzewa,
pochylaja wrzosy i trawe, smagaja grube liscie rododendronow.

Odwroécony plecami do samochodu, Giles zaczat si¢ przesuwac zndw w
kierunku drzwiczek od strony pasazera.

Beth pochylita si¢ nad fotelem 1 otworzyta drzwi z lewej strony.

- Wsiadaj.



Giles badawczo wpatrywat si¢ w ciemno$¢. Przesuwajac si¢ wolno kota
bagaznika samochodu, czul si¢ §miesznie wystawiony na atak. Co$ tam byto. Miat
wrazenie, ze obserwuja go oczy tego czego$. Ale czymkolwiek byto to cos, co
wydawalo taki glos, z pewnos$cia bylo o wiele wigksze niz jez. Pot wystapil Gilesowi
na czoto, kiedy tylne §wiatta samochodu otarty mu si¢ o nogi.

Rzucit si¢ do drzwi w tej samej chwili, gdy to stworzenie skoczyto na niego.
Zobaczyt oczy, zgby, poczut cuchnacy oddech 1 dat nura gtowa naprzéd do
samochodu. Przeleciat przez swoj fotel 1 wyladowat na kolanach Beth.

- Zamknij drzwi! Na lito$¢ boska, zamknij drzwi! - Szlochajac, podciagnat
nogi. Dopadto go. Ramig pieklo go jak ogien.

Beth przechylita si¢ nad nim 1 probowata przyciagna¢ drzwiczki za klamke.

- Przeszkadza mi twoja noga. Wciagnij ja do $rodka, bo nie mogg zamknac.

Giles dostrzegl przez szybg, zaledwie kilka cali od twarzy Beth, btysk oczu
zwierzecia 1 poczut jego nienawis¢ jak fizyczny cios. I juz po chwili znikngto.

- Och, Giles! - Drzata jak li$¢, podczas gdy on probowat si¢ jako$
wyprostowaé. - Nic ci si¢ nie stalo?

Wygramolit si¢ spomigdzy fotela 1 kolumny kierownicy i usiadt wreszcie
prosto, trzymajac si¢ za tokie¢. Palce miat lepkie od krwi.

- Jedz! Szybko, Beth, jedz! - Trzast si¢. - To byl kot. Widzialem go.
Wyno$my sig¢ stad.

Ruszyta. Wlaczyla bieg i zwolnila sprzeglto. Ale silnik si¢ zablokowat i
samochod stanat.

- O Chryste! - Uspokdj sig. Nie moze nas tu dopas¢. Jedz wolno.
Wydostanmy si¢ stad.

- Co z dziadkiem?

- Jak to co? On sam moze sig o siebie zatroszczy¢. Czyz nie powiedziat, ze
nawet spat z tym stworzeniem? - Giles syknat, kiedy samochdod znowu szarpnal. -
Jedz. Wywiez nas stad, kochanie. Proszg.

W zaciszu swojej surowej sypialni Adam spogladat przez okno W ciemnos¢.

Jak tylko jego nieproszeni go$cie znikngli, zgasit Swiatta 1 poszedt na gorg. W ciagu



kilku minut o nich zapomniat. Otworzyt okno 1 wychylit sig, opierajac tokcie na
zimnym kamiennym parapecie. Wdychat fagodne nocne powietrze, pachnace
wrzosem, gorskim tymiankiem 1 wilgotng torfowa ziemia. Okno sypialni wychodzito
na tyly domu i1 wida¢ byto z niego maty ogrodek ze swiezo posadzonymi krzakami
16z, a dalej strome zbocze, ktore wydawato si¢ czarne na tle postrzgpionych wiatrem
chmur, zastaniajacych gwiazdy. To byla gora, gdzie stal kamien Gartnaita z
zagadkowymi symbolami.

Adam z westchnieniem odwrocit si¢ w strong pokoju, przyciagnat sobie
krzesto 1 usiadt na nim, wpatrujac si¢ w noc. Byt zbyt zmeczony, by oddawac si¢
rytualnym czynnos$ciom. Dzi$§ wieczorem bedzie po prostu marzyt, shuchat wiatru, a
jesli mu szczgscie dopisze, zmorzy go sen 1 zatrze wspomnienia o $mierci i Igku,
pozostawiajac go jedynie z marzeniem o pigknych srebrnoszarych oczach,
rozchylonych w u$miechu czerwonych ustach 1 ISniacych w ciemnosci jedwabistych

wlosach.

Rozdzial dwudziesty pierwsz

Wczeéniej tego dnia Idina Campbell byta u Petera Jonesa. Cztery torby
podrézne z charakterystycznymi biatymi 1 zielonymi paskami lezaty w salonie na
eleganckiej sofie w stylu regencji. Postawila je tam zaraz po wejsciu do mieszkania,
straciwszy zainteresowanie sprawunkami w tej samej chwili, kiedy je zrobita.
Nerwowo weszla do gabinetu Gilesa 1 rozejrzala si¢ dookota. Podtoga jak zwykle
byta zarzucona ksigzkami i mapami, biurko tong¢to w papierach, wszedzie staty do
potowy opréznione kubki z kawa 1 przepetnione popielniczki. Notatki porobione dla
pamigci poprzylepiane byty do telefonu, do $ciany, do szafki, do komputera -

czasami Idina zastanawiala sig, jak Giles moze w tej sytuacji w ogole co$ widzie¢ na



ekranie monitora. Bylaby zdziwiona, gdyby wiedziata, ze kazdy centymetr tego
chaosu to dla Gilesa wazny material. Wystarczylo, ze dotknat jakiego$ papieru albo
listu 1 w ciagu kilku sekund - no, zazwyczaj - wiedzial, gdzie mniej wigce] w tej
obszernej bibliotece znajduje si¢ jakas ksigzka. Oczywiscie, dopoki Idina niczego tu
nie ruszala. ,

Wzdrygneta sig. Pokdj jej meza tak bardzo sig roznit od reszty pomieszczen w
tym domu. Tak si¢ r6znit od tego wszystkiego, co lubita i do czego dazyta, ze
zastanawiala si¢ czasami, jak zdola przezy¢ z Gilesem chocby jeszcze minute.
Odczuwata ogromna ulge, kiedy go nie bylo. Przez chwile mys$lala o Damienie
Fitzgeraldzie, swym ostatnim protegowanym. Mial wszystkie te zalety, ktérych
brakowato Gilesowi. Nadworny fotograf wytwornej socjety, przyjmowany we
wszystkich domach, ktore si¢ liczyty, starannie dawkowat 1 organizowat swoja
tworczos¢ 1 swoj talent. Dopiero poprzedniego dnia zobaczyla po raz pierwszy jego
studio 1 ciemnig¢. To wtasnie tam Damien, doskonale wybrawszy pore, odwrdcit sig
do niej, fagodnie, z wystudiowana powolnos$cia, polozyt swoje wymanikiurowane
dlonie na jej ramionach przyobleczonych w kostium z szantungu, przyciagnat ja do
siebie 1 pocatowal. Ten pocatunek przestal natychmiast sygnat do calego systemu
nerwowego Idiny, czego drogiemu staremu Gilesowi z jego partackim spetnieniem
matzenskiej powinnosci nie udato si¢ osiagnaé od lat.

Zamyslona rozejrzala si¢ dookota. Na biurku Gilesa lezato kilka szkicow
celtyckiego krzyza i jeszcze inne przedstawiajace jakis zamek. Westchneta. Giles i ta
jego ostatnia obsesja. Ta ksiazka. Ta ksiazka, ktora mial wyda¢ wspolnie z Beth
Craig. Usiadta na krzesle przy biurku. Najpierw zgarneta plik czasopism 1 gazet 1
zrzucita je na podloge. Nie bylo tu oczywiscie nic, co mogloby stanowic jakis$
dowdd zdrady z jego strony. Wszystkie marzenia i fantazje na temat Beth
znajdowaly si¢ tam, gdzie Idina nigdy by ich nie znalazta - w glowie Gilesa. Ta
mata j¢dza zarzucila na niego sieci juz od pierwszej chwili, jak tylko go poznata.
Dreszcz przeniknal 1ding, kiedy wyobrazila sobie dlugie, ciemne, niesforne, ke-
dzierzawe wlosy Beth, jej niedbate stroje, typowe dla artystycznej cyganerii, farbe

pod paznokciami, a takze te jej rownie koszmarna babke, t¢ hrabing. No c6z, bez



trudu da sieje odprawié, tak jak przedtem. Jesli to jest to, czego ona, Idina, naprawde
chce. USmiechngta si¢ do siebie 1 powrdcita do rozmys$lan nad rozkosznymi
perspektywami romansu z Damienem. Czy powinna mie¢ z nim romans? Damien
czy Giles?

Jesli poleci do Szkocji teraz, dzisiaj, doznaja wstrzasu oboje: Giles 1 ta jego
lafirynda. Popsuje im zabawg. I jeszcze zdazy wroci€ na przyjecie u Damiena. Idina
wstata, zdecydowana. W koncu taka zabawa bylo cate jej zycie.

Nagty wypadek. Pogotowie. Czternascie szwow. Srodki przeciwbodlowe.
Policja.

Zaczynalo juz §wita¢, gdy Beth zmgczona zatrzymata auto przed wejsciem do
hotelu 1 wysiadta. Stata przez chwilg, oddychajac czystym, zimnym powietrzem, i
dopiero potem obeszla samochdd, zeby pomdc wysias¢ Gilesowi. Byt bardzo blady,
podarta, poplamiona krwia marynarke mial zarzucong na ramiona, a lewe grubo
obandazowane rami¢ trzymal na temblaku.

Patti wyszla na schodki.

- O moj Boze! Co si¢ stalo? - Byla juz w dzinsach i grubym swetrze, wlosy
miata §ciagniete do tyhu i zawiazane w mlodziezowy zawadiacki wezet. Sniadanie
dla jej tryskajacych energia, wedrujacych po gorach gosci podawano bardzo
wczesnie.

- Nie rozbiliscie samochodu Dave'a? Gilesowi udato si¢ usmiechnaé.

- Nic waznego nie zostato uszkodzone. Tylko ja.

- Och, Giles! - Chwycita go za zdrowe ramig i $cisngta. - Wiesz, ze nie
moéwilam tego powaznie! Co si¢ stato? MieliScie wypadek?

- Gilesa zaatakowat jaki$ zbik. Kolo domu mojego dziadka - wyjasnita
Beth. - Prawie cala noc spedziliSmy w szpitalu. I na policji. - Prébowala, sama nie
byla catkiem pewna dlaczego, zapobiec zorganizowaniu polowania z bronia na to
ZWIerZz¢.

Wchodzita juz frontowymi drzwiami do hotelu, kiedy Patti potozyla jej reke
na ramieniu.

- Postuchajcie oboje. - Znizyla glos. - Idina przyjechata wczoraj w nocy,



po waszym wyjezdzie. Pomyslatam, Zze powinni$cie o tym wiedzie¢. Nalegala,
zebym ja umiescita w twoim pokoju, Giles, 1 oczywiscie chciala wiedzie¢, gdzie
jeste$. - Patrzyla to na Gilesa, to na Beth, i dostrzegla zaskoczenie na ich twarzach.
- PowiedzieliSmy jej, ze Beth zostala wezwana do chorego dziadka, a ty, Giles,
pojechate$ z nia, zeby jej pomoc prowadzi¢. Nie wiem, czy zrobili§my dobrze, ale
nie wiedzieliSmy, ze nie bedzie was calg noc! Idina czekala na was do poéinocy. Byta
okropnie zla.

Bylo to, nawet wedlug kryteriow Patti, bardzo tagodne okreslenie.

- O, cholera! - Giles zamknat oczy 1 kolysat si¢ na stopach. - Tylko to byto
mi potrzebne.

Beth cofneta reke, ktdra opierata na jego ramieniu.

- Lepiej 1dZ na gore 1 wszystko jej wyttumacz - powiedziata z ponurg mina.

- Beth...

- Nie, Giles, nie ma sensu o tym moéwic. Po prostu idz. Ruszyta za Patti do
kuchni 1 wyczerpana usiadta przy stole.

- Nie moge w to uwierzy¢. Po tym wszystkim, co przeszliémy ostatniej nocy.
Dlaczego przyjechata? - Byla bliska tez. Przysiggla sobie, ze si¢ w nim po raz drugi
nie zakocha. Postanowita, ze bedzie silna. I udato jej si¢. Prawie.

Patti dyplomatycznie wzruszyta ramionami.

- Wyglada na to, ze przydaloby ci si¢ troche dobrej, mocnej kawy i obfite
gorace $niadanie. Co o tym sadzisz?

Beth zawahata si¢, automatycznie zakladajac, ze nie zdota nic przetkna¢, ale
potem uswiadomita sobie, ze umiera z glodu, a czujac cudowny zapach dochodzacy
z dwoch talerzy, ktore wniesiono do jadalni, stwierdzita, ze zaschto jej w ustach.

- Moge dosta¢ co$ takiego tutaj, przy tobie?

- Jesli ci nie przeszkadza, ze ruszam si¢ jak ta ghupia pchia. Wiesz, ona nie
zrezygnuje z niego tak tatwo. - Patti przerwala, patrzac na Beth.

A Beth dopiero po chwili zdata sobie sprawg, ze ona méwi o Idinie, 1 osungta
si¢ na krzesto. Nie miala sily walczy¢ z wyczerpaniem i narastajaca depresja.

- Przykro mi, kochanie. - Patti postawila przed nia kawg. - Aleja znam



Iding od lat. Lubig ja, ale nie ma co ukrywac - to bardzo zaborcza kobieta. Dave i ja
zawsze si¢ zastanawialiSmy, czy ona naprawde tak bardzo kocha Gilesa.
Podejrzewam, ze wcale nie. Ale on jest jedna z rzeczy, ktore stanowia jej wlasnos¢.
Bedzie walczyta na $mier¢, 1 zycie, zeby go zatrzymac.

- To dlatego tu przyjechata? Z mojego powodu?

- A pewnie! Nic innego nie wyciagngloby jej z Chelsea. Zwtaszcza do
Szkocji. Dotychczas ani jej w glowie postato, zeby tu przyjechaé. - Patti wbijata
jajka do miski. - No to opowiedz mi teraz o tym kocie. To musiato by¢
przerazajace. A jak twoj dziadek?

- Dziwny. - Beth miata ogromna ochotg opowiedzie¢ Patti o wszystkim, co
si¢ wydarzyto, ale co$ ja powstrzymywato. Nie chciala juz bardziej osmieszy¢
Adama 1 potrzebowata czasu, zeby to wszystko przemysle¢. Atak kota przerazit ich
oboje. Byl zbyt gwaltowny 1 zbyt niespodziewany. I zbyt wyraznie ukierunkowany,
zeby to mogl by¢ zbieg okolicznosci.

Gdy wychodzita po $niadaniu z tazienki, wykapana, z umytymi wlosami
owinig¢tymi recznikiem, przeskakujac nieustannie myslami od Idiny 1 Gilesa do
dziadka i z powrotem, zadzwonit telefon.

- Beth, jestem na Heathrow. Michele méwit, ze prébowatas mnie ztapac. Co
si¢ stalo? - mowita Liza ostrym glosem. - Cos$ si¢ wydarzylo, prawda? Co ty robisz
w Szkocji? Czy mam wsias¢ w pociag 1 przyjechac?

Jak Beth mogta zapomnie¢ o intuicji swej babki?

- Kochanie, styszysz mnie? Nic ci nie jest? - ciagneta Liza, a Beth styszata
ja tak dobrze, jakby babka byta w sasiednim pokoju.

Odrzucita recznik na t6zko 1 usiadla ze stuchawka w dloni.

- Och, dzigki Bogu! Lizo, nie uwierzysz, co si¢ dziato.

Przez caly czas, gdy Beth opowiadala, co si¢ wydarzyto, Liza nie odezwala
sig«ani stowem. Dopiero kiedy dziewczyna w koncu przerwala, zeby ztapa¢ oddech,
Liza powiedziala: - Niewazne sa te wszystkie ,,jesli" 1,,poniewaz", Beth. - W
poczekalni terminalu przylotow Liza okropnie zmarzta. - Jesli Adam chce

przywrdci¢ Brid do zycia, blagac¢ ja, zeby wrécita czy co§ w tym rodzaju, to ja



traktuje to naprawde powaznie. Atak tego kota to nie byl zbieg okoliczno$ci. Nie
zblizaj si¢ do swego dziadka, rozumiesz? Jesli ona wrécita, nie pozwoli nikomu
zblizy¢ si¢ do niego. Nie zawaha si¢ znow zabié. A ty jeste§ prawdopodobnie
gldéwnym celem, jako jedyna jego krewna pozostata przy zyciu. Lapig pierwszy
samolot 1 przylatuj¢. Nie zartuje, Beth. Nie zblizaj si¢ do niego, dopdki nie przylece.

Beth odlozyta stuchawke 1 przez kilka minut siedziala nieruchomo, starajac si¢
zrozumie¢ to, co ustyszata, po czym polozylta si¢ na t6zku. Mimo wyczerpania jej
umyst pracowat na pelnych obrotach. Adam i Brid. Giles i Idina. Ten szczerzacy
zeby, mruczacy groznie kot z ostrymi pazurami. Zamknela oczy 1 poczula, jak ciepte
lzy zaczynaja jej sptywac po policzkach. Wtulita twarz w poduszke.

Obudzila si¢ z niespokojnej drzemki, kiedy Giles wszedt cicho do pokoju z
palcem na ustach. Wzial juz prysznic 1 zdjat poplamione krwig ubranie, ale nadal byt
bardzo blady i spigty.

- Idina poszifa na spacer, zeby ochlona¢. - Usiadl na t16zku. - O Chryste,
Beth, co my zrobimy?

Patrzyta, jak Giles wysuwa z temblaka chora reke.

- Czego ona chce? Skrzywit sig.

- Mysli, Zze mam z toba romans.

Beth milczata. Nie wiedziata, co powiedzie¢.

Kocham ci¢ tak bardzo, ze to az boli.

Chcialabym mie¢ z toba romans.

Co dobrego by z tego wynikto? Jedyna noc, jaka z nig spedzit, to ta w szpitalu,
na oddziale nagltych wypadkow.

Niezbyt to romantyczne.

Idina jest jego Zzona i1 on musi nadal ja kocha¢. Gdyby nie kochal, to by si¢ juz
do tej pory rozwiddt.

Dzwigneta sig trochg 1 oparta na tokciu.

- Co jej powiedziate$? - spytata ochrypltym gtosem. Wzruszyt ramionami.

- Chciata sig dowiedzie¢ czego$ o moich obrazeniach. Ale wlasciwie nie

rozmawiali§my. Byla zbyt zla.



Beth westchneta 1 odgarnegta wlosy z oczu. - Liza dzwonita przed chwila z
Heathrow. Przyleciata z Florencji. Powiedziatam jej, co si¢ stalo. Przyjedzie prosto
tutaj.

Nie zblizaj sie do swego dziadka... Ona nie zawaha sie znow zabic.
Rozbrzmialy echem w jej glowie stowa Lizy.

- Powiedziata, ze wszystko, co mowit o Brid, to prawda. Nastapita chwila
pelnej napigcia ciszy. Giles znuzony potrzasnal glowa.

- Chyba zartujesz?

- Nie. - Beth zamknela oczy. - Nie, Giles, nie zartuj¢. Chcialabym, zeby to
byl Zzart. - Spojrzata na niego 1 nagle zaczgly jej drze¢ rece. - Liza powiedziata, ze
Brid nie zawaha si¢ mnie zabi¢.

- Nie mogta mowic tego powaznie. - Giles zadrzal. - Kochanie, nie
pozwolg, zeby ci sig stato co$ ztego.

- Jak mozesz temu zapobiec, skoro Idina jest tutaj? - Beth usiadta i objela
kolana rgkami. - Lepiej idZ juz 1 pozwdl mi si¢ ubra¢ - dodata surowo. - Liza
zjawi si¢ tu niedtugo. Wtedy bedziemy mogty obie zastanowic si¢ nad tym, co
zrobi¢ z Adamem.

- Beth. - Zabrzmiato to bardzo surowo. - Jestem tutaj dla ciebie. - Nagle
si¢ pochylit 1 pocatowat ja.

Zamknela oczy. Powinna si¢ odsuna¢. Powinna zeskoczy¢ z 16zka 1 uciec. Nie
powinna pozwoli¢, zeby to trwalo ani chwili dtuzej. Pocatunek trwat dlugo. Potem
Giles wolno si¢ odsunat.

- Kocham cig. Potrzasneta gtowa.

- Nie mozesz kocha¢ dwdch kobiet naraz, Giles. Nie mozesz, jezeli maja by¢
szczeSliwe. Musisz wybraé jedna z nas. - Zesliznela sig z 16zka 1 pozbierata swoje
ubranie. - Zobaczymy si¢ na dole.

Zawabhal sig, po czym wstat.

- Idina 1 ja nie bedziemy juz razem.

- Nie mow tego mnie. Powiedz to jej. IdZ na dot, Giles. - Powiedziala to

bardzo spokojnie, ale w §rodku krzyczata: Powiedz jej, powiedz jej, ze mnie



kochasz! Uwolnij si¢ od niej, jezeli jeste$ z nig nieszczes$liwy! Zmusita si¢ do
usmiechu. - 1dz, prosze.

Dopiero gdy zamknat za soba drzwi, rozplakata sig.

Meryn byt pograzony w medytacji. Ming miat nietega. Watki, ktore starat si¢
jako$ powigzac, stawaly si¢ coraz bardziej splatane. Rozpacz, lek 1 krew zaciemniaty
obrazy 1 jego chwyt stawat si¢ coraz mniej pewny. Meryn czul, ze jest komus
potrzebny. Nadszed! czas, zeby zaniechat poszukiwan §ciezek czasu. Ta jedna,
ktorej szukat, czekala w ciemnosci, czekala, az otworzy si¢ przejscie, ktore umozliwi
mu swobodne podrézowanie przez wieki. Musial si¢ zatrzymac. Pierwszenstwo
mialy sprawy, ktorymi trzeba pokierowac teraz, w tym istnieniu, nie w ciemnych,
zamglonych rejonach walijskich wzgorz, ale na tej samotnej szkockiej gorze, gdzie
cala historia si¢ zaczg¢la 1 gdzie owe sity si¢ spotkaly przed bitwa, ktéra moze si¢
zakonczy¢ jedynie $miercia.

Kiedy Beth weszta do biblioteki, gdzie zaproszono gosci na drinka przed
positkiem, Giles juz tam byl. Wstat i skinal na nig; trzymat dla niej miejsce na sofie
przy kominku. Byt spigty. Nikogo jeszcze nie bylo 1 mieli pokoj tylko dla siebie.

Dotknat jej dtoni.

- Beth, kocham cig. Poprosze Iding o rozwod. Wiasnie teraz. Kiedy tu jest. -
Chodzit tam 1 z powrotem po wytartym perskim dywanie. - Ona si¢ bawi naszym
kosztem. Jesli chce przedstawienia, to bedzie je miala.

- Giles...

- Potrzebuje cig. Zawsze ci¢ kochatem, od chwili gdy cie spotkatem po raz
plerwszy.

- Aleja nie wierze, ze mowisz powaznie, Giles. - Beth moéwita bardzo
spokojnie. - Rozmawiali§my juz o tym przedtem, pamigtasz? W Walii. Ty nie
mozesz zy¢ bez Idiny. Oboje wiemy, ze w doskonatym $wiecie moglby$ mie¢ nas
obie i obie bylybysmy szczesliwe, ale zdajemy sobie sprawg, ze to nie jest doskonaty
swiat. Wszyscy bylibySmy w koncu nieszczgsliwi.

- Nie kocham Idiny. To bez ciebie nie moge zy¢.

- Mozesz. - Przygryzta wargg. - - I nie sadzg, zebySmy mogli razem



pracowac. Przykro mi.

- Beth! O co chodzi? - Podniost ze ztoscia wzrok, bo Dave wsunal glowe
przez uchylone drzwi, zeby powiedzie¢ Beth, ze jest do niej telefon.

Znowu dzwonit Maclaren.

- Przepraszam, ze zawracam pani glowe - powiedzial, kiedy Beth podniosta
stuchawke. - Ale pan Craig poszedl gdzie$§ na wzgorze, a pogoda si¢ psuje. Nie
wiem, czy nie powinienem zadzwoni¢ na policjg... Co pani o tym mys$li?Wyjrzata
przez okno. Rozwodnione stonce, ktore §wiecito rano, skrylo si¢ za chmurami; teraz
mocno padato. Beth nie mogta dojrze¢ odleglych gér, a chmura mgly snuta si¢ po
trawniku przed domem.

- Dlaczego pan uwaza, ze ma klopoty?

- Drzwi byly szeroko otwarte. Woda w czajniku wygotowata si¢ do sucha.
Poczta lezata na biurku tylko w potowie otwarta. Nie wzial plaszcza ani laski.

Beth nabrata gleboko powietrza.

- Prosze postucha¢. Czekam na moja babke, ktéra ma przyjechac.

Nie zblizaj sie do swojego dziadka...

- Juz jedzie. Proszg zrobi¢€ to, co pan uwaza za najstuszniejsze, a kiedy ona tu
dotrze, pojedziemy tam...

Kiedy Beth wrdcila do biblioteki, byta tam Idina. Stata obok Gilesa, trzymajac
zaborczo reke na jego ramieniu. Miata na sobie szokujaco jaskrawa wetniana
sukienke 1 czarne rajstopy. Byta szczupta jak oldwek, wlosy miata nienagannie
utozone 1 perfekcyjny, delikatny makijaz.

Powitata Beth sztywnym u$§miechem i1 dwoma pocatunkami w powietrze,
dobre dziesig¢ centymetrow od jej policzka.

- Mmm, jak si¢ masz, kochanie? Styszg, ze macie zamiar robi¢ z Gilesem
nastgpna ksiazke.

Beth przez chwilg byta bole$nie §wiadoma bynajmniej niewysmuktych
ksztattéw, odzianych w zwykte niebieskie dzinsy, gruby kremowy sweter i
jedwabny szalik zamotany na szyi. Ale natychmiast przestata mysle¢ o swoim

wygladzie, gdyz bylo to zbyt deprymujace.



- Jeszcze nie wiem, Idino. To zalezy od wielu rzeczy. - Spojrzala na Gilesa,
ktory wpatrywat si¢ w swojego drinka. Kostki reki, w ktorej trzymat kieliszek, byty
biate. - Jaka pogoda w Londynie?

- Lepsza niz tu. - Idina popatrzyla w okno 1 wzdrygneta sig.

- Nie wiem doprawdy, po co tu przyjechatas. - Beth nie mogla si¢
powstrzymac¢ od tego pytania.

- Zapewniam cig¢, kochanie, ze nie b¢dziemy tu dtugo. - Idina postata jej
lodowaty usmiech. - Jak tylko Giles zakonczy tu swoje sprawy, jedziemy
odwiedzi¢ kilku przyjaciot w Edynburgu.

- Powiedziatem ci, Idino, Zze zostaje - odparl Giles ochrypltym glosem. -
Pracujemy z Beth nad ksiazka. - Spojrzal na Beth. - Czego chcial Maclaren?
Wszystko w porzadku?

- Dziadek znow poszedl nie wiadomo dokad. Powiedziatam mu, ze
przyjedziemy tam, jak tylko Liza tu dotrze. - Beth podeszta do baru, zeby sobie
wzia¢ od George'a whisky. Ze szklanka w rece $miato podeszta do Idiny, starajac sie
z calej sity opanowac bol 1 ztos¢, ktore czuta na widok eleganckiej sylwetki tej
kobiety. - On mieszka w poblizu Dunkeld.

- Rozumiem. - Idina uniosta jedna brew. - Natomiast nie rozumiem,
dlaczego Giles musi jecha¢ z toba.

- Nie musi. - Beth usmiechngta si¢. Nie potrafila si¢ powstrzymac od
dodania: - Ale moze wybierac.

Kiedy Liza zjawita si¢ w koncu pdznym popotudniem, wygladata na
kompletnie wyczerpana. Beth, ktora dostrzegla ja przez okno biblioteki, zbiegla po
schodkach 1 us$cisngta ja mocno.

- To bylo straszne, méwig ci. O Boze, tak si¢ ciesze, ze tu jestes. - Odsungla
Lize od siebie, zeby jej si¢ dobrze przyjrzeé, 1 poczula wyrzuty sumienia. -
Wygladasz na zmgczona. Przepraszam. Moze nie powinnam byla ci o tym méwic.

- Nie badz ghupia! - zawolala Liza szorstko. - Wszystko, czego mi trzeba,
to filizanka herbaty. I musze wiedzie¢ doktadnie, co si¢ dzieje. - Byla smukta i

wygladata mtodo, jak zawsze. W jej modnie ostrzyzonych kasztanowatych wtosach



wida¢ byto tylko kilka siwych nitek.

Wystarczyla jej godzina, zeby oczarowac Dave'a 1 Patti, rozgosci¢ si¢ w
swoim pokoju, przebra¢ si¢, wypi¢ filizanke¢ herbaty 1 juz byta gotowa jecha¢ do
domu Adama.

Kiedy Beth poszta do biura po kluczyki do samochodu Dave'a, Gilesa i Idiny
nie byto nigdzie widac.

- Powie mu pan, dokad pojechatam? Mrugnat do nie;.

- Nie martw sig. Jesli to ci¢ cho¢ troche pocieszy, to niezbyt mito spgdzaja
czas. Az na korytarzu stycha¢ krzyki. Poza wszystkim innym Idina nie lubi
szkockiego deszczu. Na pewno si¢ obawia, ze skurczy jej si¢ sukienka. - Parsknat
Smiechem.

- Dave! - skarcita go Beth z udawanym oburzeniem. - Zadzwoni¢ do
ciebie, kiedy bede wiedziala, co dalej, ale nie niepokdj sie, jesli nie odezwe si¢ dzi$
wieczorem. Adam nie ma telefonu, a podejrzewam, Ze tam zostaniemy. Bedziemy
improwizowac.

- Czy prawidlowo rozumujg, ze wasz zwiazek stat si¢ znow aktualny? -
Liza usiadla wygodnie w glebokim, krytym skora fotelu porsche 1 zamkngla oczy.
Kiedy Beth skr¢cita z podjazdu, byto juz ciemno.

- Nie bardzo. Kiedy Idina jest tutaj...,

- Chciataby$? - Nie ma sensu o tym mys$le¢. On jest nadal bardzo zwiazany z
zona, jesli tego nie dostrzegtas. To ta w ro6zowej sukience.

- Gtlupia kobieta! - westchneta Liza. - Biedactwo. Zycie i mitoé¢ nigdy nie
s latwe.

Beth zerknela na jej profil o§wietlony zaro6weczka przy tablicy rozdzielcze;.

- A migdzy toba 1 Michelem wszystko dobrze?

- Tak, kochanie. Z Michelem wszystko uktada si¢ bardzo dobrze. - Liza
miata wciaz zamknigte oczy. Po krotkiej jezdzie w ulewnym deszczu w koncu
zatrzymaly si¢ przed bungalowem Maclarenow 1 pobiegly $ciezka do wejscia, gdzie
Maclaren czekal na nie w otwartych drzwiach.

- Wejdzcie panie na chwilke, ogrzejcie si¢ 1 wysuszcie, a potem pojadg z



wami na wzgorze - powiedzial, kiedy juz dokonano wzajemnej prezentacji.

- Rozmawial pan z policja? - zapytata Beth z niepokojem. Skinat glowa.

- Byli w Shieling House. Powiedzieli, Ze nie ma tam tego zwierzgcia, ktore
zaatakowalo pani przyjaciela, nie ma tam tez zadnych jego §ladow, ale tak strasznie
padato, ze mdj samochod albo ich, albo pocztowy, mogt je zatrze¢. Nie bylo tez
sladu po doktorze Craigu. - Potrzasnat glowa. - Jestem niespokojny. Ja wiem, on
uwaza, ze dobrze zna te wzgdrza, ale mingto wiele czasu, odkad tu mieszkal, i nie
jest juz mlody. A pogoda jest przerazajaca.

Wsiedli do starego samochodu pastora 1 Beth, siedzac obok kierowcy, patrzyta
na promienie §wiatla o§wietlajace dwa strumyczki btota sptywajace szosa i
dzigkowata Bogu, Ze nie musi sama prowadzi¢ w tych ciemnos$ciach.

Kiedy wreszcie dojechali na miejsce, rozejrzala si¢ nerwowo dookota.
Rozpaczliwie pragneta, zeby Giles byt z nimi. Ken Maclaren zapalit duza latarke 1
wodzac nig dookota, o§wietlat jasnym snopem blasku ociekajace deszczem krzaki 1
sptaszczona trawg. Beth wstrzymata oddech nastuchujac, ale nie styszata nic poza
szumem wiatru 1 szelestem deszczu.

Obiegli dookota dom 1 Ken otworzyt tylne drzwi wlasnym kluczem. Kiedy
weszli, zatrzasnat je 1 zaczal po omacku szuka¢ kontaktu na $cianie.

- Wcale nie mozemy by¢ pewni, ze ten paskudny kot nie przyczait si¢ gdzie$
tutaj - powiedziat powaznie.

Beth 1 Liza wymienity spojrzenia.

- Nie wyglada na to, zeby tu wrocit - powiedziala wolno Beth. - Nic si¢ tu
nie zmienito od ostatniego wieczora. Przeszli do salonu. Beth podeszta do okna 1
zaciagngla zastony. Przeniknat ja dreszcz.

- Nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, ze moze jest tu kto$ lub co$ 1 obserwuje
nas teraz - powiedziata spokojnie.

Liza skrzywita sig.

- Chyba mogg si¢ nawet zatozy¢, ze jest. Idz, sprawdz na gorze, kochanie.
Upewnij sig, czy ten stary rozpustnik nie $§pi w swoim t6zku.

Beth nabrata glgboko powietrza i ruszyta ku schodom. Nawet przy zapalonych



Swiattach czuta, ze powraca Igk; kazdy jej nerw drgal, kiedy wstepowata na kolejne
stopnie schodow, a oczy goraczkowo przeszukiwaty wszystko dookota, kiedy weszta
na podest 1 zobaczyta otwarte drzwi do pokoju Adama. Byto bardzo cicho. Nagle
przestata stysze¢ przyttumione glosy z dotu, gdzie Liza i Ken ogladali przy stole
ksiazki Adama.

Czujac lodowate macki panicznego strachu na jej skorze, Beth zrobita
pierwszy, a potem drugi krok w kierunku ciemnych cieni przed soba.

Unieszczesliwilas mojego A-dama.

Nagle ten glos pojawit si¢ w niej, w jej wlasnej glowie. Beth zacisngla dtonie
na por¢czy. Zaschto jej w ustach.
Nie lubie ludzi, przez ktorych moj A-dam jest nieszczesliwy...

- O Boze! - szept Beth zabrzmiat glosno w ciszy domu. Odwrdcila sig 1
zbiegla szybko ze schodow.

- Beth, co cijest? - Liza spojrzala ponad okularami na jej blada twarz.

- Nic. Tylko poczutam...

- Co poczutas? Widziata$ co§? Nie ma go tam, prawda? Beth pokrecita
przeczaco glowa.

- Przepraszam. Nie patrzytam. - Usiadla przy stole 1 zakryta twarz dlonmi.

Ken patrzyt to na jedna, to na druga.

- Japdjde - powiedziat. Wbiegt na gére po dwa stopnie naraz. Ustyszaty
jego kroki na podescie, a potem pstryknigcie przekrecanego kontaktu.

- Styszalam jaki$ gltos. W mojej glowie. Czy to byta Brid? - Beth
zrozpaczona patrzyla na Lizg.

Ustyszaly, ze Ken wraca, sprawdzajac jeszcze tazienke 1 drugi pokdj.
Wreszcie pojawil si¢ zndw na schodach.

- Nie ma go tam. Ani $ladu. - USmiechnat si¢ do Beth. - Moja droga, nie
dziwi mnie, zZe si¢ niepokoisz. Ten kot mogt si¢ dosta¢ do domu,kiedy drzwi byly
otwarte, ale prawde mowiac, watpi¢ w to. To bardzo ptochliwe zwierzgta. O ile
wiem, rzadko si¢ zdarza 1 chyba nigdy o tym nie styszano, zeby kre¢cily sig koto

siedzib ludzkich. Policja byla bardzo zaktopotana. Doszli do wniosku, ze musiata$



go jakos$ rozdrazni¢ 1 poczut si¢ zagrozony. Watpig, czy go jeszcze kiedy$
zobaczymy.

Liza popatrzyta na Beth ostrzegawczo. Znaczenie tego wyrazu twarzy byto
jasne: Nie przy pastorze! Skoro nawet Giles uznawat od poczatku histori¢ Adama za
niewiarygodna, czegdz mozna si¢ spodziewac po cztowieku w sutannie?

- Co zrobimy? Dziadek nie moze zosta¢ w taka pogode sam na wzgorzach. -
Beth bardzo si¢ starata wzia¢ w gars¢.

Ken pokrecit glowa.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jak zadzwonimy jeszcze raz na policjg. Po-
rozmawiamy z nimi o tym. Nie wiem, czy powinnismy zaproponowac, zeby grupa
0s0b przeczesata caly teren. Niepokoi mnie bardzo to, ze jego samochdd jest tutaj.
Ale z drugiej strony nie wiemy, czy ktos nie przyjechal i nie zabral go.

- On nigdy by nie zostawit otwartych drzwi - wtracita Liza. - Jest stary, ale
nic ztego si¢ nie dzieje z jego pamigcia, prawda? - zwrdcifa si¢ do Beth.

Beth potrzasnela glowa.

- Wydaje mi si¢ catkiem bystry - westchnela. - Ale skad ci przeczesujacy
teren beda wiedzieli, gdzie go szuka¢? Moze by¢ wszedzie, jesli poszedt na wzgorza.

- Nie poszedt. Nie bez ptaszcza. To rozsadny cztowiek - dodata Liza. Beth
uniosta brew.

- Dlaczego on tu nie ma telefonu? Z pewnoscia sta¢ go na to.

- Pytatem go o to - westchnat Ken. - To byl, niestety, zwykly upér. Adam
bardzo opryskliwie powiedzial, ze nikt nie zamierza do niego dzwoni¢ 1 ze on
doskonale sobie sam radzi. Zapytatem, co bedzie, jak ulegnie wypadkowi albo mu
si¢ co$ stanie. Odpowiedziat, ze jesli ulegnie wypadkowi, to tylko przez wiasna
glupote, 1 poniesie tego konsekwencje.

Liza u$miechngla sie.

- To caty Adam.

- Niewiele to jednak pomoze w tych okolicznos$ciach.

- Nie. - Liza zawahata si¢. - Panie Maclaren, mam pytanie: czy byly jakies$

oznaki, ze Adam duzo pije? - Ona takze zauwazyla butelke¢ whisky w kacie. Ale



poziom alkoholu w niej, jak Beth zdazyta oceni¢, nie ulegt zmianie. Ken pokregcit
przeczaco glowa.

- Moéwit mi, ze byt alkoholikiem, ale udalo mu si¢ to zwalczy¢. Ja z
pewnoscia nigdy nie widziatem go pijanego.

- Liza! - Beth zerkneta na ksiazki lezace na stole 1 nagle zdata sobie sprawg,
ze od czasu gdy byla tu po raz ostatni, zostaty poprzektadane. Kilka otwarto, w
innych tkwity zaktadki, a jedna, lezaca na wierzchu, byla oznaczona czerwonym
atramentem. - Patrz! - Ksiazka miata tytul: ,,Samoobrona psychiczna". Beth
pchngta ja po stole ku Lizie.

Liza przysungta ja ku sobie, zsungla na nos okulary, ktére miata na czole, i
czytata uwaznie przez kilka minut. Ken zmarszczyt czoto.

- Martwi mnie zawarto$¢ wigkszosci tych ksiazek.

- Dotycza gtownie historii - odparowala Liza. - I filozofii. Zawieraja
ogromna porcje wiedzy. - Nadal czytata.

- Zawieraja zlo. Czarna magie¢. Czarnoksigstwo.

- Bzdury. - Liza z powrotem odsungta okulary na czoto. - Postuchaj,
mitody czlowieku, moze by$§ nam zrobit kawy, a ja tymczasem przejrze niektoére z
tych dziet? By¢ moze podpowiedza mi, gdzie jest Adam. - Powiedziala to z tak
nienaturalnym ozywieniem, ze Beth zrozumiata, jak bardzo ja Ken irytuje.

Odprowadzita go wzrokiem, gdy Ken wychodzit z pokoju.

- Co to jest? Co tam zobaczytas?

- Spgjrz! - Liza pchneta ku niej jakas ksiazke. - Ty to dostrzegtas. Czyta.

Beth usiadta. Wolno przerzucala kartki 1 czytata podkre§lone na czerwono
fragmenty.

Jest to dobrze znany fakt, ze jesli jakiego$ okultyste dziatajacego poza wia-
snym ciatem spotyka jakas przygoda na ptaszczyznie astralnej albo jesli jego ciato
astralne zostanie dostrzezone i zranione lub postrzelone z broni palnej, to na jego
ciele rzeczywistym pozostaja widoczne $lady.

I dalej, u dotu tej same;j strony:

Ksztalt przybrany powstaje z wytworzenia w wyobrazni postaci stworzenia, w



ktore zamierzamy sig przeistoczy¢, 1 potaczenia jej z odpowiednim aspektem
wlasnej istoty. Tej metody mozna uzywac¢ w dobrych i ztych celach...

Czyzby Liza sugerowala, ze wlasnie w ten sposob Brid stwarzata tego kota?
Albo sama si¢ w niego zmieniala, albo wcielala si¢ w posta¢ jakiego$ prawdziwego
kota? Beth patrzyla na Lizg.

- Wierzysz w to, prawda?

- Tak, Beth, wierzg. Sp6jrz na to. I na to. I na to. Wszystkie ksiazki o magii
celtyckiej zostaty poznaczone na czerwono, 1 to wszystko dotyczy zmiany postaci.
Adam eksperymentowat. Albo zamierzat to wyprobowac. A to wszystko wiaze si¢ z
tym kamieniem. - Rzucila na st6l przed Beth szkic kamienia. - Pracowatl nad
wyjasnieniem tych symboli. Chcial wytlumaczy¢, co one znacza.

- Giles to wie?

- Watpig. - Liza zmarszczyla czoto. - Moze wydaje mu sig, ze wie, ale ja
mysle, ze Adam wypracowat jakis$ calkiem odmienny system. Widzisz, ile jego
uwag jest w tej ksigzce?

Rzezbienie lustra. Zakreslit to.

Znak Brid. Znak druidki albo czarodziejki, ktora potrafi dokonywac rzeczy,
przekraczajqcych zdolnos¢ pojmowania ludzkiego rozumu. Te kamienie sq
drogowskazami, one wskazujq droge przez paralelne swiaty nie tylko do miejsc w
naszym wlasnym.

Jesli sie na szklo patrzy, Wzrok swoj zatrzymac trzeba. Lecz ten, co wiecej
chce zobaczy¢, Siegnie nim az do nieba.

Beth z niedowierzaniem wpatrywata si¢ w drobne, niewyrazne pismo. W
przesztosé albo w przysztos¢. Tam, gdzie zastona jest cienka. Spojrzata na Lize.

- Zastona?

- Migdzy tymi wymiarami - u$miechngta si¢ Liza. - I zndow mamy materiat
ezoteryczny. Adam zaktada, Ze to jest wilasnie miejsce, z ktorego Brid przybywa 1 do
ktorego odchodzi, migdzy naszym czasem 1 jej.

- Przykro mi, ale to wszystko nie miesci mi si¢ w glowie. Nie chce niczego

utrudnia¢. Nie jestem niedowiarkiem, ale to wszystko jest dla mnie jak nie z tego



Swiata.

- Czgsto za fantazja kryje si¢ prawda, Beth - usmiechneta si¢ Liza. - Czytaj
swego Junga. Nie martw si¢ tym na razie. Pozwoél nam tylko przyjac, ze to jest cos,
w co wierzy Adam. Czy on poszedt do tego drogowskazu? - Do tego czego$, co tam
stoi. To co$ z kamienia. Maclaren mowit, ze to niedaleko. Trzeba si¢ wspia¢ do
grzbietu wzgorza za domem. Méowil, ze dziadek jest opetany my$la o tym kamieniu.
- Przerwala. - Mysdlisz, ze tam poszedt? Po ciemku?

- Moze nie byto ciemno, kiedy wychodzit? Popatrzyty na siebie.

- Beth, kochanie. Nie wiem, czy pomy$latas o tym, ale dzi$ jest wigilia
Wszystkich Swigtych, To jedna z tych nocy, kiedy zastona, jesli pozwolisz, ze uzyje
zndéw tego okreslenia, jest cienka. Tradycyjnie juz si¢ przypuszcza, ze w taka noc jak
ta tatwiej jest duchom przechodzi¢ z ich swiata do naszego. Przypus¢my, ze Adam
wybral te noc, zeby sprébowac odszukac¢ Brid.

- Ale dlaczego mialby jej szukac, skoro ona nadal go §ciga? Skoro tu byla w
postaci kota? Skoro ja styszatam dopiero co?

Liza przygryzta warge. Pokregcita glowa 1 wzruszyla ramionami. Potem znéw
usiadia i oparta glowe na r¢kach.

- Nie wiem, co o tym mys$le¢. Po prostu nie mogg si¢ uwolni¢ od obrazu
Adama tam, na zboczu, w ulewnym deszczu, moze chorego, moze zbyt zmgczonego,
by wréci¢ do domu; a moze jest ranny albo zabladzil.

- Tak.

Obie podniosty wzrok, bo Ken zjawit si¢ z kubkami kawy na tacy. Zsunat je
na stol, miedzy ksiazki, 1 westchnat. Ustyszat ostatnie zdanie.

- Ja takze uwazam, ze powinni§my go odszuka¢. Wypijcie kawg, a ja
tymczasem zadzwoni¢ do Moiry. Wpadniemy na plebanig, zabierzemy latarki 1
troch¢ mojego sprzetu kempingowego oraz troche zywnosci, tak na wszelki
wypadek.

Beth niepewnie zerkneta na Lize. Perspektywa wyjscia w tych ciemnos$ciach

przerazala ja.



- Myslg, ze powinnas poczekac tutaj...

- Nie. - Liza popatrzyta na nig z wséciektoscia. Byta oburzona. - Jestem
prawdopodobnie sprawniejsza niz ty, ten mlody czlowiek, a takze jego zona. W
Toskanii chodzitam codziennie wiele mil, w goérach mieszkatam przez cate zycie.
Jesli myslisz, ze troche wiatru 1 deszczu wyeliminuje mnie z tej waszej wyprawy, to
bardzo si¢ mylisz.

Ale mnie wyklucza, pomyslata Beth przygnebiona. Nie odstgpowala jej mysl,
ze tam gdzie$ jest zlosliwa czarodziejka, liczaca sobie tysiac czterysta lat i rwaca si¢
do walki, albo zbik czajacy sig, zeby jej skoczy¢ do gardta. A w dodatku jest to
wigilia Wszystkich Swietych. - Mamy mocne buty i cieple ptaszcze - ciagneta
Liza. - Beth, wiem, o czym myslisz, ale przypuszczam, ze jej tam nie bedzie. -
Spojrzata znéw na Kena, starajac si¢ go sprowokowac, zeby zapytat, o kim
rozmawiaja.

- Jesli Adam przekroczyl granicg 1 znalazl si¢ w jej wymiarze czasu, to ona
tam bedzie z nim. Jes$li jest chory albo ranny, to ona bedzie chciala, zebysSmy go
znalezli. Wierz mi, cokolwiek ona robi - kocha go.

Beth na szcze$cie nie widziala, jak Liza, mowiac to, ukradkiem krzyzuje palce
pod stotem.

- Jezeli pojedziesz za nig, rozwiodg si¢ z toba! - krzyczata Idina, kiedy
Giles wsiadt do samochodu. Siedziat przez chwilg 1 patrzyt na zong, ktéra stata w
drzwiach hotelu, kryjac si¢ przed strumieniami deszczu. Reflektory o$wietlity na
utamek sekundy front budynku, a potem znoéw wszystko pograzyto si¢ w ciemnosci.

Dookota smuktej postaci Idiny jasniat tylko maty kwadracik swiatta
padajacego z holu.

Giles potrzasnat glowa.

- Dopiero co spedzitem trzy godziny, thumaczac ci, ze to jest to, czego
pragng. - Westchnat. - Przepraszam, muszg jecha¢. - Przerwat tylko na chwilg. -
Czyz nie moéwitas, Idino, ze Damien czeka na ciebie, zeby ci¢ zabra¢ na jakie$
przyjecie? - Obrzucit ja spojrzeniem petnym pogardy. - Powiedzialbym, zZe to jest

o wiele wazniejsze niz oczekiwanie na wiadomos¢, czy jakis stary cztowiek umart



podczas burzy, prawda? - Nie patrzac juz na nia, cofnat w pozyczony (tym razem
od jednej z kelnerek) samochod 1 skrecit w kierunku podjazdu, krzywiac sig z
powodu ostrego bolu w tokciu. Zobaczyt w lusterku, ze Idina nadal stoi na deszczu i
patrzy za nim.

Dotart do Shieling House, kiedy Liza i Beth wsiadaty do samochodu pastora.

- Giles? - Beth spojrzata na niego, z naglym ozywieniem 1 nadzieja.

- Gdzie jest Idina? Co si¢ stato?

- Idina Wraca do Londynu - wyjas$nit lakonicznie. - Na dobre. Ja zostaje.
Gdziekolwiek bedg ci potrzebny, kochanie. - Szybko ja przytulit.

Beth spojrzata na niego 1 uSmiechneta si¢ z niedowierzaniem. A potem
wspigta si¢ na palce 1 pocatowala go w policzek. - O, Giles...

- Chodzcie juz oboje. - Ken odgarnat wilgotne wlosy z czota i u§miechnat
si¢ do nich. - Jesli przewidujecie jakas uroczystos¢, proponuje odlozy¢ to na
p6zniej. Zatrzymali si¢ na plebanii. Moira przygotowata im termosy z goraca zupa i
dwa plecaki, jeden duzy, drugi maty, 1 wszystkie latarki, jakie udato jej si¢ znalez¢.
Byta juz ubrana w mocne sportowe buty, gruba pikowana kurtke 1 szalik. Ken
popatrzyl na nia zaniepokojony.

- Jeste$ pewna, ze chcesz z nami jechac¢?

- Jakzebym mogla nie jecha¢? - Stane¢ta na palcach, zeby go pocatowac. -
Bardzo lubig starego doktora Craiga. I nie martw si¢. Zadzwonitam na policjeg 1
przedstawitam im sytuacjg. Jesli bedziemy mieli jakie$ ktopoty, przyjada albo
wezwa na pomoc gorskie pogotowie ratownicze.

Zaparkowali samochdd na bocznicy kolejowej u stop biegnacej po stoku
sciezki. Trochg skrzywiony drogowskaz stojacy migdzy jezynami wskazywat
kierunek w gore po stoku 1 informowat, ze $ciezka prowadzi do kamienia - symbolu
1 jeszcze pot mili dalej. Gdzie$ poza zasiggiem wzroku, z prawej strony, Beth
styszata szum strumyka, ktory sptywat kaskadami z urwiska. Drzewa czepiajace si¢
stromej Sciezki oplecione byly girlandami ociekajacego woda porostu. Stopy
slizgaty si¢ na mokrej skale, a wycie wiatru zagluszato wszystkie dzwigki oprocz

szumu wody. Sciezka prowadzita tuz przy korycie strumienia, nad wawozem,



migdzy drzewami 1 wita si¢ dookota skalnych odtamow; biegla coraz bardzie;j
stromo 1 w koncu musieli szuka¢ migdzy splatanymi korzeniami drzew wystepow
skalnych, stanowiacych oparcie dla stop. Huk wody byt ogluszajacy, gdyz potok
wezbrany przez ulewg tworzyl na skatach wodospady 1 katarakty. Kiedy idacy na
czele Ken zgasil na chwile swoja latarke, nadal widzieli §wiecaca biala plamg
spienionej wody 1 czuli drzenie ziemi pod stopami. Bltyskawica zamigotala miedzy
drzewami 1 Beth si¢ wstrzasngla. Spojrzata na plecy Kena, btyszczacy)
przeciwdeszczowy skafander i1 plecak. Pastor kierowal latarke na $ciezke, az
promien §wiatta gubit si¢ migdzy gesto rosnacymi drzewami. Zanim wyruszyli, Ken
rozdatl wszystkim latarki i zapasowe baterie, a takze ciepte wethiane szaliki.
Bezskutecznie probowal namowic¢ Lizg, zeby zostata w samochodzie.

Beth posuwata si¢ z trudem. Byla czujna, wszystkie nerwy miala napigte, od
czasu do czasu ogladala si¢ za siebie, zeby sprawdzi¢, czy Liza nadal idzie obok
Moiry, ale wiedziata, ze jej babka, mimo prawie siedemdziesigciu lat, nie Zartowala
moéwiac, ze jest sprawniejsza od nich wszystkich.

Giles, potykajac si¢ na piargach, dogonit Beth 1 wziat ja za reke. Spojrzata na
niego 1 uSmiechnela si¢ z wdzigcznos$cia; przy nim czula si¢ bezpieczniejsza. Za
nimi Moira ze swoim malym plecakiem wypchanym kawa 1 kanapkami tez potykata
si¢ na stromej §ciezce. Zaczekali na nig 1 na Lize, oswietlajac stromy stok.

- Wszystko w porzadku? - Stowa Gilesa zagluszyt ryk wodospadu. Moira
uniosta glowe 1 uSmiechneta si¢ do niego. Skingta glowa.

- W porzadku.

Nagle zerwat si¢ wiatr, silniejszy niz dotychczas, 1 Beth potkngta si¢ na
luznych kamieniach osypiska. Wychodzili teraz spoza drzew 1 zrobito si¢ chlodnie;.
Ken zatrzymat si¢ i czekat na nich.

- Wszyscy sobie jako$ radza? Musimy przej$¢ troche dalej 1 tam jest trochg
bardziej stromo. Zrobimy sobie przerweg, zeby odsapnac? - Zgasit latarke, cheac
oszczedzi¢ baterig, 1 przez chwilg stali wszyscy razem.

- Co zrobimy, jes$li go tam zastaniemy? - spytala Liza, starajac si¢

przekrzycze¢ wycie wiatru.



- Jezeli bedziemy potrzebowali pomocy, zeby go sprowadzi¢ na dot,
zadzwonimy na policjg.

Potkneta si¢ 1 zatoczyla na niego pod kolejnym gwaltownym podmuchem
wiatru.

- Lepiej idzmy dalej! - krzyknat glosno Ken, starajac sig, zeby go ustyszeli.
- Nie podoba mi si¢ ta pogoda. Nie chcemy si¢ przeciez przezigbic... Idziemy!

Ruszyli dalej, teraz bardziej zwarta grupa; latarki o§wietlaty ledwie Widoczny
szlak biegnacy po skalach 1 wrzosach. Jasne kregi §wiatla wokot nich wylawiaty z
mroku tylko najblizsze fragmenty otoczenia, totez kiedy Beth spojrzata w gore,
gdzie porywisty wiatr byt silniejszy 1 padal deszcz ze $niegiem, nie widziata
kompletnie nic. Potkngla si¢ 1 omal nie upadta.

Liza podtrzymata ja za ramig.

- Dobrze si¢ czujesz?

Beth pokre¢cita przeczaco glowa. Coraz bardziej si¢ bata. Tam, w
ciemnos$ciach, co$ czekalo, obserwowato ich; czula to teraz bardzo wyraznie.
Pochwycita wzrok Lizy 1 dostrzegla jej uspokajajacy usmiech. Chceiata krzycze¢, ale
stowa zamieraly jej na ustach. Ken juz poszedt dalej, bez nich, i teraz pragneta
jedynie go dogonic.

- Sa niedaleko - szepneta Liza. - Chodzmy.

Beth otulila si¢ szczelniej plaszczem 1 zmusita, by i$¢ dalej. Giles szedt tuz
koto niej. Cokolwiek to bylo, nie podchodzito blizej. Tym razem to Liza si¢
zatrzymala. Pochylila sig, tapiac oddech.

- Przepraszam. Kolka. Idziemy odrobinkg za szybko, nawet dla mnie. Ken
czekal, wytezajac wzrok w ciemnos$¢, poza niewielki krag swiatta. Wtedy poczuta to
Liza. Wyprostowala sig 1 rozejrzala dookota. - Kto$ tu jest.

- Co? - Ken rozgladat si¢ takze. - Gdzie?

Liza zgasita latarke i1 gestem data zna¢, Zeby inni zrobili to samo.

- Czuje, zZe kto$ nas obserwuje. - Adam?

Pokrecita glowa.

- Krzykng...



- Nie! - Zacisngta reke na jego ramieniu. - Nie rob tego. Nie wiemy, kto
albo co to jest. - Obroécita si¢ powoli dookota, wpatrujac si¢ w ciemnos¢. -
Ktokolwiek to jest, nie chce, zebysmy wiedzieli o jego obecnosci tutaj.

- Skad pani wie? - zapytat Ken szeptem prosto do jej ucha. Wzruszyta
ramionami.

- Kobieca intuicja. Instynkt. To nie jest Adam.

- Czy to Brid? - Beth przysuneta si¢ do nich. Czula lodowaty dreszcz
przebiegajacy jej po plecach. Giles objat ja zdrowym ramieniem.

- Nie sadzg. Nie pytajcie mnie, skad to wiem. Jak daleko jest do tego
kamienia?

Ken rozgladat si¢ dookota.

- Latwiej bedzie si¢ zorientowaé, gdzie jesteSmy, kiedy zgasimy latarki.
Migdzy tymi chmurami, na tle gwiazd, widzicie w oddali wysoki szczyt Ben Dearg,
Mysle, ze jesteSmy juz blisko tego krzyza. Mamy szczgs$cie. Teraz jest tu
prowadzaca do niego $ciezka. Nie tak dawno nikt tam w ogole nie chodzit.

- Z wyjatkiem Adama - wtracita Beth spokojnie. Liza skrzywita sig.

- Powiedziat pan: krzyz. - Pociagngla Kena za ptaszcz. - Nie chodzi nam o
krzyz! Szukamy symbolicznego kamienia Piktow.

Skinal glowa.

- Stusznie. Z przodu jest celtycki krzyz, a z tylu symbole piktyjskie. -
Usmiechnat si¢ do niej wesoto. - Juz niedtugo. Obiecuje, ze sama pani zobaczy. -
Odwrdcit sig szybko, gdyz nagle btyskawica roz§wietlita horyzont. - Mam nadziejg,
ze to nie ci poganscy Piktowie wkraczaja do akcji. Kiedy §wigty Columba przybyt
do Inverness, zeby nawroci¢ krola Brude'a, jego druid wywolal burze, zeby
wystraszy¢ swigtego. A przynajmniej probowat. Sadze, ze to nie poskutkowato,
poniewaz moc Chrystusa byla o wiele wigksza.

- To byl Broichan - powiedziata wolno Beth, ocierajac krople deszczu z
oczu. - Shlusznie. Broichan. - Ken popatrzyl na nig zdziwiony.

- Widze, ze studiowatas ksiazki swego dziadka. - Odwroécit sig i ruszyt

przodem, popatrzywszy na wszystkich w ciemnos$ci. Liza 1 Beth zapality latarki 1



ruszyly za nim.

Gdy weszli wyzej, burza si¢ nasilita. Blyskawice o$wietlaly odlegle szczyty
gor dookota 1 w koncu ustyszeli grzmot przetaczajacy si¢ przez pobliskie wzgorza.
Beth, probujac opanowac tek, zmuszata sig, zeby i§¢ dalej. Cokolwiek ich
obserwowato, czekato tutaj nadal, byta tego pewna, a kiedy spostrzegta, ze idaca
obok Liza szybko oglada si¢ przez ramig¢, wiedziala, ze babka czuje to samo.

Liza dotknela jej dtoni.

- Juz niedaleko, kochanie. On tam bedzie. Czuj¢ to.

Idacy przed nimi Ken znéw si¢ zatrzymat. O$wietlat latarka droge przed soba
1 dookota.

- Sciezka znikneta. Nie widzg jej. Ten paskudny deszcz ze §niegiem zatart
wszystko.

Przed nimi, we wszystkich kierunkach, jak daleko siggato §wiatlo latarki, byta
jedynie trawa 1 wrzosy. A dalej juz tylko ciemnos$¢. Beth zadygotala.

- Znajdziemy go. Nie martw si¢. - odezwat si¢ Ken pocieszajaco.

- A jesli nie znajdziemy, to co? - Rozgladala si¢ dookota, o§wietlajac
wlasng latarka szerszy krag wokot siebie. - A jesli dziadek tez nie mogt znalez¢
drogi? Robi si¢ coraz zimniej. Moze zabtadzit? Moze wszyscy zabtadzilismy?

- Nie zabfadziliémy, Beth - powiedziala Liza nadal pewnym glosem. - Nie
martw si¢. To juz blisko. Jestem o tym przekonana.

Ken zrobit jeszcze kilka krokow 1 znow si¢ zatrzymat. Podnidst latarke nieco
wyzej 1 wydal okrzyk triumfu.

- Widzg go! Tam!

Ogromna kamienna plyta, czarna od deszczu, widniala przed nimi jak wielki
wyszczerbiony zab, o$wietlona migoczacym $wiattem latarek, 1 nawet z miejsca, w
ktorym stali, zobaczyli 6d razu, ze kto$ albo cos kuli si¢ u jej stop.

Sama, w ciemnoS$ciach, Brid rozgladata si¢ dookota. Nie wiedziata,
gdzie si¢ znajduje. Smagat ja wiatr, slyszata deszcz szumiacy w lisciach
drzew. Czula si¢ zagubiona. Blyskawica o$wietlita wszystko dokota 1 Brid

poczuta przyptyw energii, ale w ciagu sekundy ta energia ja opuscita, 1 znéw byta



staba w t¢ dluga ciemna noc. A-dam byt tu gdzies w poblizu. Styszata, jak ja wota.
Rozpaczliwie pragngla dotrze¢ do niego, ale nie mogta.

Czufa, ze Broichan jest blisko. Szukat jej, jego umiejetnosci byty o wiele
wigksze niz jej, jego sila nie do pokonania. Kiedy ja dopadnie, zabije. Zabije takze
A-dama.

Byt tu jeszcze ktos: ten nieznajomy Walijczyk, ktory podazat za Broichanem
przez przestrzenie czasu. Zblizat si¢ coraz bardzie;j.

Obrocilta si¢ wolno. Wiatr rozwiewal jej wlosy, czuta t¢ ciemnos¢. Jesli burza
si¢ przyblizy, ona stanie si¢ silniejsza. Jej ciato, to cialo, ktdre lezato na postaniu,
wigzione przez Broichana, w dzien stawato sig slabsze.

Dla Broichana zabicie jej ciala bez zabicia duszy nie miato Zadnego
znaczenia. Wigc utrzymywal je przy zyciu, zatrudniajac najlepszych uzdrowicieli,
ktorzy karmili Brid chlebem, mlekiem i winem, az jej duch powracat z poszukiwan
na przestrzeni wiekow. Powrot na to postanie bgdzie oznaczatl §mier¢ z reki
Broichana.

Miata zam¢t w glowie. Jej umyst nie dzialat normalnie. O wszystkim
zapomniata, pamigtala tylko jedno, 1 to byt rozkaz: Musi odnalezé A-dama 1
polaczy¢ z nim. Ale on znowu odszedt. Nie. byto go w domu ani w samochodzie, ani
w zadnym takim miejscu, w ktorym mogtaby do niego dotrze¢, a gdzie indziej poza
tymi miejscami inni ludzie takze go szukali. Szukali i1 zabiora go jej wlasnie teraz,
kiedy si¢ dowiedziat, ze musi do niej wréci€, kiedy musza si¢ spotkac przy tym
kamieniu.

Czekata, kiedy znowu btyskawica o§wietli wszystko dokota, tchnie w nia
energig, przywrdci jej site. A-dam byt blisko. Gdyby mogta do niego dotrzec¢,
zabrataby go ze soba w te¢ ciemno$¢, 1 wtedy mogliby juz by¢ zawsze razem,
pozbawieni kr¢pujacych ich ciat.

Istnialo oczywiscie jeszcze jedno zrodto energii. To, ktére natychmiast 1
catkowicie ja ozywiato. Przelanie czyjej$ krwi. To nie wymagato zadnego
wtajemniczenia, zadnego szkolenia u druidéw. Przekonala si¢ o tym sama, ze

przechodzi w nia energia uwolniona przez $mier¢. Tu blisko, koto tego kamienia,



czuta obecnos$¢ tudzi, ktorzy cheieli jej odebra¢ A-dama. Wtedy n6z pojawit sig¢ w
jej dtoni, a jej btadzacy umyst zdat sobie sprawe, kim sa ci ludzie, te dwie osoby,
ktore staly pomiedzy nia 1 A-damem. Ta kobieta, Liza, 1 dziecko dziecka A-dama,
Beth. Powinny umrze¢, zeby ona i A-dam mogli zy¢.

- Czy on jeszcze zyje? - Pig¢ postaci pochylito si¢ nad Adamem 1 oswietlito
go latarkami. Zobaczyli jego blada twarz, przemoczone ubranie, zamknigte oczy.
Skore miat lodowato zimna. Ken dotknat jego szyi ponizej ucha, starajac si¢ wyczué
puls. Podnidst wzrok, strzasajac deszcz z powiek.

- Wyczutem jedno uderzenie. Zyje. Ale ledwo.

Zaczal $ciaga¢ kurtke, ale Liza potozyta mu r¢ke na ramieniu.

- Nie ma sensu, zebys ty takze umarl z zimna, Ken. Kurtka jest ci potrzebna.

Popatrzyt na nig 1 skinat glowa. Postawit na ziemi plecak i otworzyt go.

- Pomo6z mi go owina¢. Masz, Beth - szukat czego$ nerwowo w kieszeni
mokrymi palcami. - Wez telefon. Zadzwon na policj¢. B¢dziemy potrzebowali
pomocy, zeby go stad znies¢.

Beth wziela od niego telefon. Ken, Moira 1 Giles krzatali si¢ wokot Adama w
swietle dwoch latarek, ktore Liza trzymata nad nimi. Ken wyjat z plecaka chemiczne
ocieplacze 1 wetknat Adamow1 pod koszulg, pod marynarke, pod pachg i w
pachwing. Potem owingli go w cienki jak optatek koc. Palce im sig $lizgaty, kiedy
mocowali go na nim; wreszcie Ken siggnal po jasnopomaranczowy ochronny
SPIWOT.

Oni pospiesznie probowali rozgrza¢ Adama, a tymczasem Beth, odwrdcona
tylem do wiatru, naciskata malenkie guziczki telefonu. Palce jej si¢ $lizgaly, kiedy
wybierata numer.

- Nie mam sygnalu. - W panice sprobowata jeszcze raz, odsuwajac si¢
bardziej od catej grupy. - Ken, nie moge si¢ dodzwoni¢. - Powoli si¢ odwrdécita 1
odsunela jeszcze dalej, zastanawiajac sig, czy kamien moze powodowacé zaktocenia
w odbiorze.

Ken, Giles, Liza 1 Moira, zajgci Adamem w niewielkim krggu $wiatla latarek,

nie styszeli jej. Wiatr probowatl wyrwac¢ im z rak opatulonego Adama, ktory



wydawat sig piekielnie cigzki. Glowa opadata mu w tyl, oczy mial nadal zamknigte.

Ukryta w$rdd drzew Brid obserwowata to wszystko, mocno zaciskajac noz w
reku. Adam jest chory. Wyciagneta rece w ciemnosci.

A-dam, co sie stato? A-dam, chodz do mnie.

Nie odpowiadat. Nie byta wystarczajaco silna.

- Halo? - Beth wybrala numer i starala si¢ mimo ryku wiatru, dostysze¢
sygnal. - Halo? Prosimy o pomoc. ZnalezliSmy go przy krzyzu. Jest nieprzytomny.
Bardzo ciezko chory. Halo? Czy kto$ mnie styszy?

Kenowi 1 Gilesowi udato si¢ w koncu wepchna¢ stopy Adama do §piwora.
Powoli, z trudem, dzwigneli jego zimne cialo. Liza rozcierata mu rece, by je
rozgrzaé¢. Posadzili go ostroznie opartego plecami o kamien 1 uklgkli obok, zeby go
ostoni¢ przed wiatrem 1 zacinajacym deszczem ze $niegiem. W koncu Giles podniost
glowe.

- Beth? Dodzwonita$ sie? - Wpatrywal si¢ w strugi deszczu. - Beth, gdzie
jestes? - podniost glos.

Ken spojrzal na niego.

- Co si¢ stalo?

- Gdzie ona jest? Nie widzeg jej.

Ken wstat 1 skierowal §wiatto latarki w stron¢ drzew. Liza 1 Moira nadal
podtrzymywaty Adama.

- Zostan tu. Nie odchodz - polecit Gilesowi. Rozejrzat si¢ dookota, mruzac
oczy w deszczu. Trzast si¢ z zimna. Zatoczyt §wiattem latarki ogromne koto,
przeklinajac, bo baterie juz si¢ wyczerpywaty. Powinien p6j$¢ po nowe, ktore miat
w plecaku, ale jak najdtuzej nie chciat ich zmieniaé. - Beth, gdzie jestes?

Szkockie sosny rosly gesto po tej stronie grzbietu. Ken zaniepokojony
spogladal na Gilesa. Dlaczego nie widza $wiatta latarki? Czy wyczerpata jej si¢
bateria?

- Beth! - krzyknat Giles ze wszystkich sit, ale wiatr porwat to stowo z jego
ust 1 poszarpal na strze¢py, zanim ktokolwiek zdotat je ustyszeé. Giles obejrzat si¢ na

Lize. Trzymata w ramionach Adama 1 kotysata go lekko, chcac uzyczy¢ swego



ciepta jego zimnemu, przemokni¢temu cialu. Giles znowu powiddt wzrokiem
dookota 1 postapit kilka krokéw w kierunku drzew.

- Beth!

Ken szedl za nim. Teraz, kiedy wstal 1 wiatr uderzyt wen cata sila, nagle
poczut si¢ bardzo zme¢czony. Zatrzymatl si¢. Nie powinien byt pozwoli¢ im
wszystkim przychodzi¢ tutaj. Powinien byt pozostawi¢ to profesjonalistom. Ale
ilekro¢ bywal tutaj przedtem, pogoda byta tadna, Sciezka wyrazna, pejzaz
oszalamiajacy, doskonata widoczno$¢ we wszystkie strony. Nie zdawat sobie
sprawy, jak bardzo stroma jest ta $ciezka ani jak wyboisty jest ten teren. Beth mogta
si¢ potknac 1 upas¢. Albo zabladzi¢ wsrod drzew. Mogla sig posliznac 1 ugrzeznaé w
bagnie albo spas¢ z jakiegos$ urwiska, a bylto ich tu sporo - wszystkie
niebezpieczne, poszarpane.

- Beth! - krzyczat Ken coraz glo$niej i1 czut, jak chtéd przenika jego ciato do
kosci.

I nagle ja zobaczyt. Ledwo widoczny btysk latarki, stabiutki promien $wiatta
mig¢dzy drzewami. Trzymata reke przy uchu, wciaz starala si¢ dodzwonié, potaczy¢
si¢ z patrolem policji w tej szalejacej wichurze.

- Beth! - Ken skierowal na niag promien §wiatta. Jego latarka wreszcie
oswietlita jasnozielony zakiet 1 blada twarz dziewczyny, smagana powiewajacymi na
wietrze wlosami. Giles ruszyt ku niej szybko. Juz byt bardzo blisko, gdy ustyszat ten
pomruk posrod drzew.

Beth opuscita r¢ke z telefonem 1 zaczgta si¢ wpatrywaé w miejsce, skad
dochodzit glos.

- Styszales§?

- Chodzmy stad. Powoli. - Wyciagnat ku niej reke, jednoczesnie kierujac
promien $wiatla latarki w gaszcz sosen. - To nie moze by¢ ten sam. To niemozliwe.

- Mozliwe. To jest Brid. Przyszia po Adama. - Beth oddychata cigzko,
mocno $ciskajac telefon. - O Boze, gdzie ona jest? Nie widzg.

Giles pochylit si¢ ku niej 1 chwycit ja za tokie¢.

- Tedy. Z dala od drzew. Nie biegnij.



Promien $wiatla latarki byt coraz stabszy. Giles obejrzat si¢. Ken stat i czekat
na nich, o$wietlajac im drogg. Za nim, przy kamieniu, Liza i Moira nadal kotysaty
Adama, nie zdajac sobie sprawy z tego, co si¢ dzieje. Nie mieli niczego, co mogtoby
im poshuzy¢ do obrony, z wyjatkiem ci¢zkiej latarki.

- Ken! - zawotata Beth cicho. - Pomé6z nam. - Kiedy oboje z Gilesem
zblizali si¢ ostroznie do pastora, rozlegt si¢ jeszcze jeden pomruk. Ken si¢ obejrzal.
A wigc ustyszal go. - Ken! Uwazaj! To nie jest zwyczajny kot. - Beth wpatrywata
si¢ bacznie w drzewa. - Je$li znasz jaka$ naprawde skuteczna modlitwe, powiniene$
ja teraz odmawia¢ - powiedziata drzacym glosem.

- Co masz na mys$li, méwiac, ze to nie jest zwyczajny kot? - Wiatr porywat
stowa z jego ust.

Powoli, spokojnie Giles odciagal Beth od drzew.

- Mialam na mysli, Ze to jest kobieta, niegodziwa czarownica. Proszg, uwierz
mi. Po prostu uzyj swej mocy, jesli jakakolwiek posiadasz jako kaptan, 1 odpedz ja.

- Beth podnosita coraz bardziej glos 1 zaczynata wpadac¢ w histerig. - Ona nas
zaatakuje. Robila to juz przedtem. Chce mnie zabi¢.

Giles objat ja mocnie;.

- Chodz. Wracajmy szybko do nich. Nie pozwole, zeby ci¢ tkngta. Mruczenie
rozleglo si¢ znowu, blizej, chociaz nie mogl nic dostrzec

w coraz stabszym $wietle.

- Chodz. Szybko. - Zaczat biec, ciagnac Beth za soba, po nieréwnym
gruncie, po wrzosach i po kepach trawy. Tuz za nim biegl Ken.

Za ich plecami kot zeskoczyl z drzewa. Beth krzykneta. Giles obrocit sig 1
zastonil ja soba w chwili, gdy zwierzg si¢ na nich rzucito. Uwolnit rek¢ z temblaka 1
oburacz cisnat latarka w mordke zwierzgcia. Ustyszat trzask kosci, a po nim wycie
bolu.

Kot zniknat.

Drzac, z rekami $liskimi od deszczu 1 krwi, Giles rozgladat si¢ dookota w
ciemnos$ci. Latarki nie bylo nigdzie widaé¢. Czekat, oddychajac ciezko, 1 nastuchiwat

w skupieniu. Gdzie on jest? Czyja go zabitem?



Nagle z jego lewej strony rozbtysto jakie§ swiatto.

- Giles? - Glos Beth byl bardzo niepewny. - Nic cinie jest? - Skierowata
swiatto latarki na niego, a potem dalej, na drzewa. I nagle, na utamek sekundy,
zobaczyli postac kobiety. Trzymata rece przy twarzy. Kiedy padto na nig $wiatlo,
popatrzyla na nich 1 poruszyta palcami. Dostrzegli, ze z czota, spod dlugich,
ciemnych wlosoéw cieknie jej krew. Widzieli tez przerazone, petne udreki oczy 1 usta
otwarte z bolu. Latarka Gilesa migneta jeszcze raz 1 zgasta.

- Dobry Jezu! - Ken wpatrywat si¢ w miejsce, gdzie widzieli kobiete. - O
mdj Boze! Co pan zrobil?

- Ocalit nam zycie. Moze. - Beth chwycita reke Gilesa 1 $cisngta ja mocno.

- ChodZzmy. Szybko. Nie czekajmy. Wracajmy do nich.

- Ale ta kobieta - Ken ogladat si¢ przez ramig.

- Zostaw ja. - Beth znéw byta bliska histerii. - Wracajmy do Lizy, proszg.

Kiedy szli w kierunku kamienia, Ken nagle zachwial si¢ 1 zatrzymat.

- Co sig stalo? Dobrze si¢ czujesz? - Giles czekat na niego zaniepokojony.

- Doskonale. To tylko kolka. - Ale nagle pot wystapil mu na czolo. A
jednoczesnie poczut straszny bol w piersiach i lewym ramieniu.

- Ken? - Beth natychmiast podeszta do niego 1 z twarza przy jego twarzy
spytata: - No, co si¢ stato? Dasz rade doj$¢ do kamienia? - Blyskawica na chwile
oswietlila blada twarz Kena 1 Beth dostrzegta cierpienie w jego oczach.

- Wszystko w porzadku. Tylko pozwdlcie mi przez minutke¢ odpoczaé. - Ale
bol byt coraz dotkliwszy. Ken nie moégt oddychac.

- Jestedmy prawie na miejscu, stary. - Giles objal go ramieniem. - Jeszcze
tylko kilka krokow. - Zerknat do tylu w ciemno$¢, ale nie dostrzegt tam zadnego
ruchu.

Krok za krokiem prowadzit Kena, a wlasciwie chwilami go niost, chwilami
popychatl, przerazony, ze chory zaraz upadnie. Beth szta tuz za nimi, ogladajac si¢ co
kilka sekund przez rami¢. Ken zamknat oczy.

- Przepraszam was. Nie wiem, co mi si¢ stalo. - Starat si¢ u§miechac. Nie

uszto jego uwagi, ze Liza, o ironio, jest od niego przynajmniej dwadzie$cia pig¢ lat



starsza. Zaciskatl z¢by z bolu. Starajac si¢ to ukry¢, zamknat na chwilg oczy.

- Byles fantastyczny. - Beth $cisngla go za rami¢. - Tylko oddychaj powoli
1 spokojnie. Zaraz poczujesz si¢ lepiej. - Badata wzrokiem cienie miedzy
drzewami, ktére zostawili za soba. - Najgorsze juz za nami. Kiedy dotrzemy do
kamienia, zdecydujemy, co robi¢ dale;.

Wreszcie dotarli na miejsce, Giles posadzit ostroznie Kena obok Adama.

- Co sig stalo? - zapytala ostro Moira.

- Nic. - Ken zmusit si¢ do u§miechu. - Ghupia kolka, to wszystko. Za
chwilg poczujg sig lepiej. Giles. W plecaku. Tam sa nowe baterie do latarek.

Patrzac na Kena wzrokiem petnym niepokoju, Giles uklakt obok Lizy 1
drzacymi rekami zaczat grzeba¢ w plecaku.

- 7bik nas zaatakowal. - Przez chwile wytrzymal jej spojrzenie, a potem
zerknal na Adama. - Dzielnie si¢ trzyma?

- Narazie. - Liza patrzyla na niego przerazona. - Nic wam si¢ nie stato? -
Oswietlita go latarka 1 zobaczyta krew. - O moj Boze! Zranita cig.

- To tylko zadrapania, wigkszo$¢ z nich to jej dzieto. Ale ja ja zranitem
paskudnie.

Giles drzacymi rekami wlozyt nowe baterie do swojej latarki i1 zapalit ja.
Skierowat $wiatto na Adama i1 wsunat reke do $piwora, zeby zbada¢ mu puls.

- Jest bardzo staby, Beth. A telefon... dodzwonita$ si¢? Rozejrzata si¢
dookota.

- Gdzie on jest? O, nie! Musialam go upusci¢, kiedy ten kot nas zaatakowat!
O Boze! Tak mi przykro! Co my teraz zrobimy? - Rozgladatla si¢ dookota.

Giles przygryzt wargg.

- To nie ma znaczenia, jesli si¢ nie dodzwonitas.

- Nie wiem. Nie wiem, czy si¢ dodzwonitam. Wydawato mi sig, Ze nie stysz¢
sygnatu, 1 co$ trzeszczalo, a wiatr 1 deszcz tak zagluszaly wszystko, ze nie
ustyszatam, czy kto$ si¢ odezwal. Och, Giles, tak mi przykro. P6jde 1 poszukam tego
telefonu.

- Nie mozesz. - Liza byla nieugigta. - Nie mozesz tam wrdci¢, dopdki to



stworzenie nadal czai si¢ gdzie$ tutaj, a telefon 1 tak jest na nic, skoro lezat na
deszczu. Nie ma sensu go szuka¢. Giles wstat.

- Niestety, jest sens. To jedyna nadzieja dla Adama. - Sprobowat przebi¢
wzrokiem panujace dokola ciemnos$ci. - Ja pdjde. A wy wszyscy zostancie tutaj.

- Nie znajdziesz go. Wykluczone, Giles. W tym btocie i w tym mokrym
wrzosie? - powiedziata Liza. - Nie badz niemadry.

- Musze sprobowac. - Usmiechnat si¢ do niej. - Nie martw si¢. Bed¢ miat
oczy szeroko otwarte. Tym razem mam dobra latarke. Znajde ten telefon.

Trzy kobiety patrzyly, jak Giles idzie ta sama droga, ktora one szly wczesnie;,
Swiecac latarka na ziemi¢ pod nogami, a potem na drzewa. A obok Ken lezat w
ramionach Moiry, zaciskajac zgby z bolu.

- Jestem taka ghupia - Beth uklgkta obok Lizy. - O Boze, to straszne. -
Zerkneta przez ramig. - Nie bedziemy jej widziaty, jezeli podkradnie si¢ w
ciemnosci, prawda?

- Nie. - Liza kotysala Adama opartego na jej ramieniu. - Nie bedziemy
widzialy.

- To moja wina. Gdybym nie upuscita tego telefonu...

- Beth, nie zrobita$ tego celowo. Nikt ci¢ nie obwinia. - Liza zgasita latarke.
Przeniknat ja dreszcz. - Lepiej oszczg¢dzajmy baterie 1 przyzwyczajajmy oczy do
ciemnos$ci. Dzigki temu bedziemy miaty wigksze szanse ja dostrzec. -
Przypomniata sobie Meryna, pomys$lata o jego sile, o otaczajacej ich wszystkich w
wyobrazni barierze nieprzeniknionego $wiatla.

Tulily si¢ do siebie i1 od czasu do czasu dostrzegaty w oddali btysk latarki
Gilesa, ktory systematycznie penetrowat okolice w poblizu sosen. Od czasu do czasu
kierowat promien §wiatla ku gbérze, omiatajac nim szybko przestrzen ponad soba,
jakby chciat sprawdzi¢, czy nikogo tam nie ma.

- Czy ona zaatakuje nas znowu? - Beth przysungta si¢ blizej do Lizy. Liza
potrzasneta glowa.

- Nie wiem. - Delikatnie potozyla r¢ke na czole Adama. - Gdzie on jest,

Beth? Jesli odszedt w jej czas, dlaczego jej tam z nim nie ma? Dlaczego nadal jest



tutaj?

Beth wpatrywata si¢ w twarz starego czlowieka. Oczy mial zamknigte, skorg
blada 1 wilgotna od deszczu i $niegu. Wyraz twarzy pogodny, bez zadnych oznak
wewngtrzne) walki.

- Myslisz, ze on sig przeniost w inny czas? - Beth mowila cicho, tak Zzeby
Ken 1 Moira nie mogli ustysze¢.

Liza skingla gtowa.

- Mysle, ze tak, ale moze si¢ pomylit. Moze udat si¢ w niewtasciwe miejsce
albo trafit w niewtasciwy czas. Och, Beth, skad my mozemy wiedzie¢? - Patrzyla w
kierunku, gdzie migotata latarka Gilesa. - By¢ moze Brid moglaby mi to
powiedzie¢, gdyby nie byta taka pochlonigta mysla o tym, by nas zabi¢.

- Nie widzg go. - Beth takze szukata wzrokiem odleglego Swiatetka latarki
Gilesa. W jej glosie byt paniczny Igk. - Lizo, nie widzg go.

Liza w napieciu rozgladata si¢ dookota.

A-dam. Gdzie jest A-dam?

Ustyszala te stowa gdzie$ z glgbi czaszki.

Nadal go nie widze! - Beth uklgkia.

Zaczekaj. - Liza potozyta rgk¢ na ramieniu Beth. - Poshluchaj.

Co to?

Ustyszalam glos. Jej glos.

Glos Brid? - Beth wypowiedziala szeptem to imi¢. Obie kobiety na-
stuchiwaty, starajac si¢ wylowic¢ ten glos z wycia wiatru 1 szumu deszczu.

A-dam.

- Stychaé. - Liza znow chwycila Beth za ramig. - Styszata$? Posta¢ byta

ledwie widoczna. Liza potrzasneta glowa, strzasajac
krople deszczu z twarzy, 1 popatrzyta znowu. Tak, tam, na progu catkowite;j
ciemnos$ci majaczyla jaka$ jeszcze ciemniejsza postaé, niewiele wyrazniejsza niz
cien. Dhugie wlosy stanowity jakby czg$¢ samego deszczu. Liza przetknela z trudem
sling.

- Brid? - zawotala. Czula, ze Beth sztywnieje z przerazenia. - Brid, my



takze zgubily§my Adama. Pomo6z nam go odnalez¢. - Wstrzymata oddech. Czyzby
ten cien si¢ zblizal? - Proszg cig, Brid. On si¢ zgubil. Wszyscy go kochamy. Pomoz
nam go odnaleZ¢.

Teraz posta¢ byta zdecydowanie blizej. Przerazone kobiety mogtly juz
rozrozni¢ szczegoly jej plaszcza, dostrzegaly srebrna, spinajaca go brosze, widziaty
dlugie wlosy, teraz ostonigte kapturem, blada twarz o regularnych rysach, swieza,
jeszcze krwawiaca rang nad nosem, oczy bez wyrazu i zacigte usta. Wydawalo sig,
ze Brid nie patrzy na nie ani na Adama, tylko gdzie§ pomi¢dzy nimi w ziemig.

A-dam!...

Jej usta si¢ nie poruszaty.

A-dam! Kocham cie.

Stata w odleglosci okoto pigciu metrow od nich, oczy utkwila teraz w Beth.

- Wszyscy go kochamy, Brid. - Liza starala si¢ zachowac¢ spoko;.
Wstrzymata oddech, kiedy posta¢ podeszta blizej. I nagle, bez ostrzezenia, Brid
rzucita si¢ na nie 1 obie w tej samej chwili zobaczyly w jej r¢gce Smierciono$ny noz o
dlugim ostrzu. Beth krzykneta, zepchngta Lize ze Sciezki 1 jej oczy znalazty si¢
zaledwie centymetry od pelnych furii oczu napastniczki. Beth uniosta ramig, probu-
jac si¢ ostoni¢ przed ciosem. I wtedy ustyszata obok siebie gtos:

- W imie¢ Chrystusa, odejdz! - Ken usiadt 1 drzaca reka kreslit w powietrzu
znak krzyza.

Brid si¢ zawahala. Nadal $ciskata w rece néz, ale nie atakowala.

- W porzadku. Jestem tutaj - Giles widziat to wszystko. Przebiegl kilka
ostatnich metrow ku nim 1 zdyszany wyciagnal r¢ce w kierunku Brid.

- Zostaw je w spokoju, ty wiedzmo z piekta rodem! - Proébowal odebrac jej
noz. Latarka zatoczyta tuk w powietrzu 1 upadta na ziemi¢ zaro6wka do dotu, w
mokry splatany wrzos. Giles beztadnie wymachiwatl rgkami.

A-daml...

Ten zatosny krzyk wwiercal im si¢ w mézgi.

A-dam, ocal mnie! Kocham cie.

Giles poczut uktucie ostrza, kiedy rozpaczliwie usitowat wyrwaé néz z reki



Brid, ale byt juz wyczerpany. Nie mogt ztapac¢ tchu.

Beth podniosta si¢ z ziemi. Siggneta po latarke 1 pospiesznie oswietlita
szerokim tukiem miejsce walki.

- W imi¢ Chrystusa, odejdz! - Ken szlochat z bolu.

Giles 1 Brid walczyli, ich stopy §lizgaly si¢ po mokrej ziemi. W §wietle latarki
1 0od czasu do czasu w $§wietle btyskawic przecinajacych niebo Beth widziata blysk
noza. Za nia Liza klgczata, trzymajac nadal Adama w ramionach.

- Beth, nie!

- Musz¢ mu pomoc.

Przysuneta si¢ blizej walczacych 1 uniosta cigzka latarke, gotowa opuscic¢ ja na
glowe Brid, jesli uda jej si¢ podejs¢ dostatecznie blisko. Styszata szybki oddech
Gilesa, wiedziala, ze braknie mu tchu, widziala n6z tylko kilka cali od jego twarzy.
Byla juz prawie przy nim, kiedy z oghiszajacym rykiem motoru, tworzac wokot
siebie wir powietrza, w ciemnosciach nad jakim§ wystgpem skalnym na wzgorzu
zakotysat si¢ helikopter 1 zawist w powietrzu sze$¢ metréw nad krzyzem, zalewajac
Swiatlem caly teren.

Brid krzykneta 1 upuscita n6z. Spojrzata w gore, jej wlosy 1 ptaszcz topotaty w

wirze powietrza. Kiedy Beth 1 Giles si¢ obejrzeli, juz jej nie byto.

Rozdzial dwudziesty drugi

Na zasadzie milczacego porozumienia ani Giles, ani Beth nie wspomnieli o
ranach od noza, kiedy helikopter z lekarzem wyladowat na ziemi. Bylo oczywiste, ze

nie bedzie mogt zabra¢ ich wszystkich, i to ze Liza 1 Ken powinni odlecie¢ z



Adamem. Nieugicty duch Lizy nie ostabt, ale jej blada twarz 1 niepewne ruchy,
kiedy udato jej si¢ w koncu wsta¢, bardzo zaniepokoity Beth.

Kiedy obserwowali, jak maszyna wznosi si¢ w powietrze i kieruje na
potudnie, Giles objat Beth ramieniem.

- Jestem, pewien, ze Brid uciekta - szepnal. - Nie boisz si¢? - uSmiechnat
si¢ do niej.

- Nie boj¢ - przytakneta. Ale wiedziala, Ze to nieprawda.

Bezzwlocznie wyruszyli w drogg, oddalajac si¢ od krzyza z jego tajemniczymi
rzezbami. Nerwy mieli napigte do ostatecznosci. Kazde z nich czekato, chociaz
udawali, ze si¢ nie boja, kiedy posrdd drzew rozlegnie sig jaki§ pomruk albo néz
bty$nie w ciemnosciach. Przed nimi mozolnie, ale z uporem posuwata si¢ Moira,
starajac si¢ nie mysle¢ o niespokojnym spojrzeniu i bardzo bladej twarzy me¢za oraz
o tym, jak lekarz wzial ja za r¢ke, kiedy Kena na noszach dzwigano z ziemi.

- Dobrze sig pani czuje? - zapytat Giles, a potem si¢ zatrzymat 1 zaczekat na
Beth, ktora nie mogta zlapa¢ tchu. Rek¢ mial znéw na temblaku. Czut ostry bol pod
zebrami 1 wydawalo mu sig, ze lewe ramig jest bez czucia.

Beth otarla z twarzy krople deszczu.

- Czy mozemy chwilg odpoczac? Jeste§ pewien, ze idziemy wlasciwa droga?
- spytala. Za nimi nie stycha¢ byto zadnego ruchu. Gdy dotra do drzew, przy-
najmniej beda mieli co$ za plecami, nie tylko wielkie potacie wrzosowisk, piargi i
ciemnos¢.

Wreszcie dotarli do pierwszych drzew, gdzie szlak opadal ku modrzewiom 1
swierkom, uczepionym zbocza w waskim wawozie. Tam udato im si¢ znalez¢
poro$ni¢ty mchem pien powalonego drzewa, na ktorym mogli usia$¢, opierajac si¢ o
jaki$ solidny glaz, 1 odetchnac.

Moira usmiechngta si¢ do nich niepewnie.

- Bylam tutaj wiele razy. Nie martwcie si¢. Latwo trafi¢, nawet po ciemku.
Czy mam 1$¢ pierwsza? - Wlosy wysungly jej si¢ spod chustki 1 twarz Moiry
okalata zmierzwiona masa I$nigcych od deszczu lokéw.

Giles zatoczyt duzy krag $wiattem latarki halogenowej, ktory dal mu lekarz z



helikoptera, 1 pokiwat glowa.

- Gdy dojdziemy do potoku, bedziemy mogli 1§¢ brzegiem. Wtedy bedzie
tatwiej, prawda? - USmiechnat si¢ do nich, spokojny i pewny siebie. - Glowy do
gory!

Powoli szli po §ladach, zatrzymujac si¢ czgsto na odpoczynek. Raz Beth
obejrzata si¢ na Gilesa i dotkngta jego ramienia.

- Dobrze si¢ czujesz?

- Oczywiscie - kiwnal glowa 1 spojrzat na niebo. Bltyskawice nadal
rozswietlaty ciemno$¢ miedzy chmurami, chociaz piorundéw nie byto stychaé¢. Burza
oddalata si¢ na pdtnoc.

- Czuje si¢ doskonale. - Ale modlit si¢ w duchu: Daj nam silg, bysmy
wrocili. Nie dokonamy tego bez Twojej pomocy. I prosze, trzymaj te¢ czarowniceg z
dala od nas. Pomyslal, ze teraz uda mu si¢ odnalez¢ $ciezke wsrdd wrzosow:
ciemniejszy pas blotnistej ziemi 1 skat. To tedy latem bez przerwy chodzili tury$ci
od drogowskazu do kamienia na wzgorzu.

Nie byt pewien, co sprawilo, ze si¢ obejrzal. Jaki$ instynkt, o ktérym nie
wiedzial, dal o sobie zna¢ z taka sita, ze Giles, jeszcze zanim si¢ odwrécit, juz
podniost latarke. W utamku sekundy ujrzat Brid tak blisko za nimi, ze powinien byt
ja stysze¢. Ustyszalby na pewno, gdyby wydala jaki$§ dzwiek. Wytracit jej n6z z reki.

Brid zatrzymata si¢, Giles zobaczyl, ze si¢ chwieje, 1 na jego oczach zaczgla
znika¢; po chwili juz jej nie byto.

- Giles! - krzykneta Beth. - Nic ci nie jest?

- W imig Jezusa! - Moira szla, $lizgajac si¢ na pokrytych btotem skatach. -
Tak powiedz, jesli ona znow si¢ pokaze. W imig Jezusa. - Zatoczyta koto
promieniem §wiatta swojej latarki. - Gdzie jest ta latarka? Co si¢ z nig stalo? - Jej
glos brzmiat histerycznie. - Upuscitem ja. - Giles oddychat cigzko. - Pewno
zgasta. - Rece mu drzaly. - O Boze, mam nadziejg, ze si¢ nie sttukta.

Brid pojawila si¢ wystarczajaco blisko niego, by mogt dostrzec poszarpana
rang na czole 1 dziwne, bledne spojrzenie oczu, utkwionych nie w nim, tylko w

idacej za nim Beth. Zdjal z ramion plecak Kena i starajac si¢ opanowac Iek,



goraczkowo przeszukiwatl zmarznigtymi palcami szorstkie brezentowe wngtrze,
szukajac drugiej latarki. Przy okazji znalazt gdzie§ na dnie stary szwajcarski noz
wojskowy. Wsunat go do kieszeni i1 nadal szukal latarki. Nagle jego palce natrafity
na jaki$ cigzki, kanciasty przedmiot. Wyciagnatl go 1 przyjrzal mu si¢. Rakietnica!
Dlaczego, na Boga, Ken nie przypomniat sobie o niej, kiedy mysleli, ze Beth nie
udato si¢ dodzwoni¢ na policje?

- Giles!

Zdlawiony krzyk Moiry poderwal go na nogi. Serce walitlo mu z przerazenia.

Brid byta tu znowu, oddalona od nich tylko o kilka stop.

Beth krzyknela, ale zagluszyl ja glos Moiry. Niezwykta byla ufnos$¢ 1 wiara tej
kobiety!

- W imig Jezusa, odejdz, kobieto. Zostaw nas w spokoju. Idz stad. - Moira
postapita kilka krokéw 1 wyciagnela reke do Brid.
- Moira, uwaza;j!

Okrzyk Gilesa nie odniost zadnego skutku. Moira szta dale;.

Brid calq uwagg skupita teraz na niej. Zmruzyla oczy. Nie tkneta pastora.
Rozporzadzat moca zapewne réwnie potezna jak moc Broichana, chociaz ona tego
nie czufa. Ale tu byta jego kobieta. Nic nie znaczyla, nie posiadala mocy. Ale stata
jej na drodze. W r¢ku Brid znow znalazt sig srebrny néz. Z lekkim u$miechem
podniosta go do gory 1 uderzyta.

Rozdzierajacy krzyk Moiry ucicht nagle, gdy krew trysneta jej z gardta.

Brid poczuta przyplyw mocy; trzymajac ociekajacy krwia néz, znéw skupita
uwage na Beth.

Sparalizowany widokiem tego, co si¢ stato, Giles stal miedzy cialem Moiry a
Beth. Wciaz trzymatl w reku rakietnice. Zndéw uwolnit rami¢ z temblaka. Ledwie
poruszat palcami, ale ztamal lufe 1 wsunat do niej nabdj, ani na chwilg nie odrywajac
wzroku od twarzy Brid. A ona postapila jeszcze krok do przodu i Giles dostrzegt jej
dzikie, triumfalne spojrzenie. Wymierzyl w nig rakietnicg 1 zaczat odciaga¢ kurek.

- Giles, pom6z mi! - Beth wzigla z ziemi ptaski kamien 1 trzymata go przed

soba. Byla $miertelnie przerazona. Brid usmiechneta si¢, podniosta r¢ke 1 oboje



zobaczyli btysk ostrza jeszcze splamionego krwia Moiry. Zaczgla sig zbliza¢ do
Beth.

Sprezyna byla zbyt twarda. Zrozpaczony Giles mocowatl si¢ z kurkiem, rece
miat §liskie 1 stabe. Ale to byla ich jedyna szansa. Wycelowat rakietnice prosto w
Brid, ostatnim wysitkiem odciagnat kurek 1 strzelit.

Kula rozpalonego magnezu trafita Brid prosto w pier$. Przez chwilg jeszcze ja
widzieli: cale ubranie trawity ptomienie, twarz byta maska bolu i przerazenia - a
potem znikngla.

Kiedy rakieta zgasta, zapanowata catkowita ciemnos$¢.

- Ona mnie chciata zabi¢. - Beth zamkneta oczy. Czula sig tak, jakby miata
zaraz zwymiotowac. - Ocalites mi zycie. O Boze, Moira!

Przerazona rozgladala si¢ dookota, ale nigdzie nie widziata Moiry. Zdjeta
panika, szukata po omacku dookota siebie latarki, ktora upuscita. Wreszcie ja
znalazta 1 pobiegla kilka krokéw do tytu. Moira lezata skulona na $ciezce.

- Moira, nic ci nie jest? - W $wietle latarki Beth zobaczyta krew saczaca si¢
przez ubranie, ptynaca po skale, wsiakajaca w trawe. Bez watpienia Moira nie Zyla.

- Giles! - Krzyk Beth byt tylko szeptem. Rozptakata sig,

- Chryste! Co my teraz zrobimy? - Giles stanat nad Moira i patrzyt na nia
przez chwilg, a potem uklakt obok 1 zrozpaczony ujat zimna reke, starajac sie
wyczu¢ puls, Nie czut nic.

Popatrzyl w gore, na gesto padajacy deszcz.

- Biedna Moira - westchnat gleboko. Potem znéw rozejrzal si¢ dookota.

- Lepiej pdjde zobaczy¢, co si¢ stato z Brid. - Z trudem podniost sig z
kleczek 1 zrobit jeden krok, potem nastepny. Nogi drzaty mu tak bardzo, ze ledwo
si¢ poruszat.

Z latarka Moiry w dloni doszedt wolno drozka az do miejsca, w ktorym
spalone gal¢zie 1 trawa wskazywaty miejsce, gdzie upadta rakieta. Szukat doktadnie
wokolo, oswietlal grzbiety skal, zagladat do wody 1 za omszale swierki, miedzy
skaty. Nie bylo $ladu Brid,

- Nie ma jej tutaj. Nie pozostat zaden §lad. Odeszta. Odeszla tam, skad



przyszta, gdziekolwiek to jest. Wrocit do Beth. - Dobrze sig czujesz, kochanie?

Stata oparta o skate. Kiedy oswietlit ja latarka, ujrzat blada twarz 1 1zy
sptywajace po policzkach. Powoli otworzyta oczy, Z trudem odetchngta glgboko.

- Jeste$ pewien, ze odeszla? - Trzesla sig. Skinat glowa.

- Nie ma zadnych $ladow, zadnych szczatkow ubrania. Nic. Gdyby ja ta
rakieta poparzylta, bylaby nieprzytomna albo jeczalaby z bolu. Wierz mi, ona
odeszta. - Ujat ja za ramiona i uscisnal uspokajajaco. - Przynajmniej na razie.

Adam omal nie popelnit znowu bigdu.

Za kazdym razem, kiedy czul, Ze opuszcza swoje cialo, szok 1 zaskoczenie, ze
jego technika zadziatata, a potem jeszcze wynikajace z tego podniecenie 1 poczucie
triumfu byty tak wielkie, ze si¢ odprezat, a wtedy powracat znéw do swego ciala 1
lezal z sercem tlukacym o zebra, zastanawiajac si¢, czy nie dostanie zawatu.

Z poczatku traktowat Brid jak ducha, zjawe, ktéra moze by¢ przywotana ze
Swiata umartych, i stracit wiele cennych miesigcy, szukajac wyjasnien w
starozytnych tekstach o nekromancji, czyli czarnej magii. Potem jego umyst odrzucit
te koncepcje. Brid byta kaptanka. Adeptka wiedzy tajemnej jednego z
najpotezniejszych kultow, jakie §wiat zachodni kiedykolwiek znat. Nie byta zjawa.
Nie byta takze martwa, nie byta upiorem. Byla podrézniczka w czasie, nadal pelna
zycia!

Udoskonalenie opracowanej techniki zajeto Adamowi wiele czasu. W r6znych
ksiazkach znajdowat r6zne wskazowki, ale zadne z nich nie byly wystarczajace.
Przypuszczal, ze wiele z nich, zwlaszcza te, ktore klasyfikowat jako celtyckie,
zostaly napisane przez ludzi, ktorzy tych metod sami nigdy nie wyprébowali. Ale on
wytrwale kontynuowat badania. Jesli Brid potrafita to robi¢, on takze potrafi. Klu-
czem do eksperymentdw, jakie zamierzal przeprowadzi¢, byta, uzywajac
nowoczesnej terminologii, autohipnoza, tworcze wyobrazenie, polaczone z odrobina
magii. Ale studiowat takze przeniesienia Grimoiresa. I Johna Dee. I Crowleya. |
Castenady. I w koncu udato sig. Uniost si¢ w powietrze, pod sufit sypialni, 1 po raz
pierwszy patrzyt na swoje ciato na pozor $§piace w 10zku. Nauczyt si¢ ostroznie

poruszac¢, unosi¢ naprawde bezwladnie, a potem oglada¢ caty dom, pokd; po pokoju.



A w koncu odwazyt si¢ opusci¢ dom 1 unosi¢ si¢ ponad ogrodem. Jedna rzecz nadal
go przerazata. W calej tej literaturze fantastycznej o domniemanych faktach byta
mowa o jakim$ srebrnym sznurze, stanowiacym wigz, jaka pozostata mi¢dzy ciatem
1 dusza, tej linie ratowniczej, dzigki ktérej podrozujacy mogt znalez¢ droge po -
wrotna do swego ciata. Wygladato na to, ze on go nie ma, a jesli ma, to nie
dostrzega.

Wiele jeszcze musi sig¢ nauczy¢. Musi umie¢ pokonywaé¢ duze odleglosci, a
takze podrozowac w czasie. Nadal nie rozumial, jak Brid moze odbywac te swoje
podroze we wilasnej powtoce cielesne;.

Podejrzewal, Zze odgrywa tu rolg kamien ze znakiem - symbolem, lustrem. To
byta brama, przejscie, miejsce, w ktoérym taczyty si¢ dwa rownolegle swiaty. Moze
wszystkie stojace gdzies kamienie oznaczaty takie wtasnie przejscia. Podania
ludowe glosza, ze wiele jest takich §wigtych miejsc; potoki, brody na rzekach,
rozstaje drog, bardzo stare drzewa, niezwykte skaly 1 wzgorza. Jest ich wiele 1
wszystkie sa dobrze udokumentowane. Przypomnial sobie, Ze kiedys, kiedy byt
studentem, Liza skusita go, zeby poszli na Eildon Hills, gdzie Thomas z Ercildoune
wkradt si¢ do Krainy Elfow, zabtadzil tam 1 pozostat przez siedem lat. Robili, co
mogli, zeby go odnalez¢, ale nie znaleZli.

Gdy po raz pierwszy podjal probg oddzielenia si¢ od swego ciata za pomoca
symbolicznego kamienia, opanowat go dawny lek. Ale za drugim razem unidst si¢
triumfalnie obok szkockich sosen 1 wybrat si¢ troche¢ dalej; ptynal w powietrzu
wzdhuz potoku, z biegiem wody, ale nie za blisko niej. Aby powroci¢ do swego
ciata, musiat jedynie wypowiedzie¢ takie zyczenie 1 juz. Wydawalo si¢ to proste.
Zbyt proste.

Wigilia Wszystkich Swigtych to czas, kiedy zastona jest cienka. Szkoda, ze
pogoda byla taka paskudna, ale trudno. Nie mégt czeka¢ do nastgpnego roku.
Poczynit staranne przygotowania i powtarzajac magiczne formuty, wyruszyt do
kamienia. Byt tak bez reszty pochlonigty swa wyprawa, ze zapomnial zamkna¢
doktadnie drzwi. Nie zauwazyt takze kota, ciagle czekajacego na podjezdzie,

natr¢tnego, zaslepionego w swej nienawisci 1 zadzy zemsty, uwigzionego w swoim



wymiarze czasu, podobnie jak ofiara, na ktora czyhal. Kot rowniez nie widzial czto-
wieka, za ktorym tesknit 1 ktorego szukat tak pilnie.

Kiedy Adam dotart do kamienia, wszystko go bolato 1 drzat, ale jednocze$nie
byt ogromnie podniecony. Jaka$ cz¢$¢ jego umystu (przeciez ciagle jeszcze byt
lekarzem o wysokich kwalifikacjach i1 cztowiekiem dwudziestego wieku) uwazala,
ze zapewne umrze na skutek hipotermii, 1 ze niewatpliwie postradat zmysty, ale
pozostala cz¢$¢ byta zdecydowana nie rezygnowac. Usiadl, opierajac si¢ plecami o
kamien, 1 skupit mys$li na czasach Brid. Na Gartnaicie, Gemmie 1 Broichanie. Ale
przede wszystkim na Brid. Myslal o tym, jak ja poznat, mtoda, beztroska i1 dzika. To
powinno by¢ tatwe. W koncu byt tam juz kiedys.

- On jest w stanie $piaczki. - Liza podniosta wzrok, kiedy Beth 1 Giles
weszli do pokoju na oddziale intensywnej terapii. Stali 1 patrzyli na nieruchome ciato
Adama. W pokoju stycha¢ byto jedynie szmer elektronicznej aparatury
podtrzymujacej zycie. Adam zostat przetransportowany do Edynburga we
wczesnych godzinach rannych.

- Czy on wyzdrowieje? - zapytata Beth spokojnie. Podeszla blizej 1 polozyta
reke na szczuptych, biatych palcach starego cztowieka.

Liza wzruszyla ramionami.

- Nie wiadomo. Teraz, kiedy temperatura si¢ ustabilizowata, nie moga
znalez¢ zadnej przyczyny jego stanu. Po prostu nie ma go tutaj.

- A nie mozecie im powiedzie¢, gdzie jest? - Beth spojrzata ponuro na
Gilesa.

Liza potrzasneta gtowa.

- Chyba nie. Ale powiedzialam im, zeby sprébowali si¢ skontaktowac z
Ivorem Furnessem. On si¢ opiekowat Brid wiele lat temu, kiedy przebywata w
szpitalu psychiatrycznym gdzies w Londynie. Pamigtam, Ze byt jedynym
cztowiekiem, ktory przewidzial, co si¢ moze sta¢. Obserwowat Brid zapadajaca w
$piaczke 1 opuszczajaca swe ciato, 1 potem do niego powracajaca. Brid zamordowata
jedna z jego pielegniarek.

Beth wzdrygnela sig.



- Zdaje sig, ze mordowanie ludzi przychodzi jej bardzo tatwo, prawda?

Beth 1 Giles spedzili wiele godzin na policji, kiedy w koncu zwlekli si¢ z gory
1 skierowali ekipg ratownicza tam, gdzie lezalo ciato Moiry, przykryte marynarka
Gilesa. Za obopo6lna milczaca zgoda pozwolili policji odnotowaé, ze zostali
zaatakowani przez kogos, kto czekal na nich wsrod drzew. Trudno tylko byto policji
zrozumie¢, ze Moirg zamordowala kobieta. Przypuszczali, ze morderczyni uciekta
po odpaleniu rakiety. Beth 1 Giles czekali, az Ken poczuje si¢ po ataku dusznicy
bolesnej na tyle dobrze, by mogli mu powiedzie¢ o §mierci zony.

Liza wstala zmeczona 1 przeciagngta sig.

- Nie przypuszczam, zeby strzat z rakietnicy ja zabil. Beth potrzasneta gtowa.

- Nie wiem. Po prostu znikne¢ta. Calkowicie. Bez §ladu. Liza spojrzata na
Adama. - Moze do tej pory juz go odnalazta. - Dotkngta delikatnie jego czofla.
Drzwi za ich plecami nagle si¢ otworzyly i zamknely cicho. Zadne
z nich si¢ nie obejrzalo. Wszyscy mieli oczy utkwione w twarzy Adama. Postac,
ktora pojawita si¢ w pokoju, byta zamglona, niemal przezroczysta. Ptyngta w
powietrzu w kierunku t6zka w ubraniu podartym 1 osmalonym od dymu, z nozem
wsunigtym za pasek. Oczy miala utkwione w Adamie, ktory lezat bez ruchu na biatej
poscieli.

A-dam.

Liza skrzywila si¢ z niezadowoleniem. To byt jedynie szept zarejestrowany
gdzie§ w tyle glowy. W pokoju bylo goraco, lecz nagle Liza poczuta lekki chtodny
powiew. Spojrzala w gore.

- Beth! - W jej glosie byto tyle leku, ze Beth podskoczyta. - Ona jest tutaj.

- To niemozliwe. - Beth odwroécita si¢ od t6zka i1 rozejrzata. Giles objat ja
zdrowym ramieniem i przyciagnat ku sobie.

- Nie powinni$my byli tu przychodzi¢. PrzyciagngliSmy ja tu za soba.

- To niemozliwe. - Beth potrzasnela glowa. - O Boze, to obrzydliwe! -
Popatrzyta na niego bezradnie. - Wracajmy. Proszg.

- Ona cig¢ nie styszy, Beth. - Giles patrzyl na miejsce kilka stop od t6zka,

koto Lizy. Czul, jak wlosy jeza mu si¢ na karku.



- Ona tu jest. Spojrz.

Liza i Beth spojrzaty w miejsce, ktére wskazywat. I obie, najpierw jedna,
potem druga, dostrzegly ja. Ale byt to jedynie ledwo widoczny cien. Liza wstala i
cofnela sig. Probowata wyczarowac jakie§ ochronne §wiatlo, wyobrazi¢ sobie, ze to
Swiatlo je otacza, ale na prozno.

A-dam, wro¢ do Brid. Kocham cie, A-dam...

- On jej nie odnalazt - powiedziala Beth ze smutkiem.

Na dzwigk tych stow Brid si¢ obejrzata. Na ich oczach cien stat si¢
wyrazniejszy. Brid patrzyta prosto na Beth; jej reka siggngta do paska i wysunegla
sztylet ze skérzanej pochwy.

- Nie! - krzykneta Beth, chwyciwszy kurczowo Gilesa za ramig.

- I tym razem ci si¢ nie uda! - krzyknat Giles, zastaniajac Beth. - Dlaczego
ta jedza nie zostawi ci¢ w spokoju?

- Odejdz, Beth - powiedziala Liza spokojnie.

- Ale co z tobg?

- O mnie si¢ nie martw. Po prostu odejdz. Zabierz ja stad, Giles. Ja pdjde za
wami. Ona nie zrobi krzywdy Adamowi. I nie wzywaj pielggniarki. Ona nie lubi
pielggniarek.

Zostaw A-dama, dziecko dziecka A-dama!

Ten glos zabrzmiat jak echo w ich glowach, kiedy Brid przemkn¢ta z nozem
w dloni przez maty pokoik.

Stojak, na ktorym byt zawieszony pojemnik z kroplowka z plazmy, uderzyt
bokiem o zlew 1 przewrdcit sig. Jedno z krzeset dla gosci, pchnigte na stolik nocny,
uruchomito dzwonek alarmowy. Drzwi si¢ otworzyty 1 ukazata si¢ w nich
pielegniarka, a za nig jaki$ lekarz. Kiedy wpadli przestraszeni do pokoju, rozlegt si¢
w nim peten zto$ci pomruk.

- Tujest kot! - krzyknat lekarz zdziwiony, gdy zwierzg¢ z przerazliwym
piskiem wscieklosci przemkneto obok niego 1 wypadto za drzwi.

- Zostawcie go. Zajmijcie si¢ pacjentem! - zawotatl, kiedy rozlegt si¢ drugi

dzwonek alarmowy, na korytarzu. Caty oddziat zdawat si¢ rozbrzmiewac tupotem



biegnacych stop.

Adam nadal spat w swoim t6zku, niepomny tego, co si¢ dzieje. Tam, gdzie si¢
teraz znajdowat, bylo zimno 1 padat deszcz. Ale on czut ciepto ognia ptonacego na
brzegu potoku przed chata Gemmy.

Herbaciarnia byta mata 1 petna ludzi. Pachniato tu cieplym chlebem i ciastem 1
bylo bardzo przytulnie. Liza, Beth i1 Giles siedzieli przy matym stoliku i przygladali
si¢ innym gosciom; wigkszo$¢ stanowity panie wracajace z zakupdw, ktore teraz, po
pracowicie spedzonym dniu, sycity wzrok swymi skarbami - torbami petnymi
trofedw. Bylo tu tez kilku pandéw, zmeczonych i zaaferowanych, ale w cieple
herbaciarni wszystkim szybko poprawiat si¢ humor. Od czasu do czasu drzwi si¢
otwieraty 1 wtedy mogli rzuci¢ okiem na panujace na zewnatrz ciemnos$ci, na mokry
chodnik, w ktérym odbijaly si¢ uliczne latarnie, 1 postucha¢ pisku opon na jezdni.

Liza poniosta do ust filizankg 1 z przyjemnos$cia pociagnela tyk herbaty.

- Nie mogtam wprost uwierzy¢, ze oskarzyli nas o przemycenie tego kota na
oddziat!

- A w jaki inny sposob, logicznie rozumujac, mogt si¢ tam dostac? - Giles
naktadat $mietang 1 dzem na gruby jeczmienny placuszek. Czut si¢ tak, jakby
dopiero co przestat si¢ trzas¢. Spogladajac na swe towarzyszki, widzial, ze one czuja
to samo.

Liza potarta twarz dtonmi. Przed chwila znéw probowata si¢ dodzwoni¢ do
domu. Pragngla, zeby Michele byt przy niej tu, w Edynburgu. Tylko ze Michele nie
przyjechat. Jej telefony do niego pozostawaty bez odpowiedzi, a ich donna delie
pulizie powiedziata, ze nie wie, kiedy pan wroci z Rzymu. - Chcialabym wiedzie¢,
jak si¢ mozna skontaktowa¢ z Merynem - westchngta zawiedziona, krgcac glowa. -
On by mi doradzil, co zrobi¢. Stuchajcie, chce, zebyscie pojechali oboje do domu
Adama. - Siggneta po imbryk i nalala sobie jeszcze jedna filizanke herbaty.
Zauwazyla przy tym, ze nadal drza jej rece. - Z dwoch powodow. Po pierwsze,
chce, zebysScie tam byli, w razie gdyby... - Zawahata si¢. - W razie gdyby Adam
byl tam, na gorze, przy tym kamieniu. Catkiem sam. - Popatrzyta na oboje. -

Rozumiecie, prawda? Jesli zdotal tego dokonac, jesli opuscit swoje ciato, to moze



wpadt w jaka$ putapke. - Wzruszyta ramionami. - Nie mogg znie$¢ mysli o tym, ze
bedzie wtedy zupelnie sam. Nie wiem, ktory z nich jest prawdziwy, czy ten w
szpitalnym t6zku, czy ten podrézujacy gdzies tam wsrod gwiazd. A po drugie, jesli
Brid zacznie si¢ kreci¢ kolo Adama tutaj, w szpitalu, bedziecie bezpieczniejsi tak
daleko od niej. Poza jej zasiggiem.

Na zewnatrz, na ulicy, Brid przysungta si¢ blizej do okna. Widziala ich przez
gruba szybe. Pamigtata Edynburg, te ulice, moze nawet t¢ kawiarnig z czasow, kiedy
Adam, jeszcze taki mlody, byl studentem, a ona cieszyla si¢ przyjaznia pewnej starej
kobiety imieniem Maggie.

Ludzie spieszacy w strumieniach deszczu, by zdazy¢ na swdj autobus 1
dotrze¢ jak najszybciej do domu, zaledwie dostrzegali ciemna postac¢ na skraju
smugi §wiatta padajacego przez okno. Nie zdajac sobie sprawy dlaczego, rozdzielali
si¢ 1 obchodzili ja dookota, pozostawiajac sama w krggu nieruchomej ciemnosci, 1
ruszali dalej, wlaczajac si¢ w zgietk wczesnowieczornego ruchu.

Ta kobieta, ta Beth, schronila si¢ w tej kawiarni, ale niedtugo wyjdzie. Bedzie
musiata odej$¢ sama i zostawi€ tego duzego mezczyzng, ktory najwyrazniej nie
odstepuje jej ani na krok. I wtedy ona ja zabije. Sprawi, Zze poplynie krew, krew
dziecka dziecka A-dama - zdrowa i silna, 1 bogata w energie - doskonata krew,
ktora ocali zycie A-dama.

Wiatr hulal wokoét Shieling House, az trzeszczaty okna. Czuto si¢ go nawet na
podtodze i Beth, skulona przed piecem, drzata. W domu byto zimno, wilgotno. A w
powietrzu czuto si¢ dziwna aurg niepokoju 1 lgku.

- Ona tu byla. - Beth rozgladala si¢ po pokoju, kiedy w koncu udato im si¢
rozpali¢ w piecu. - Czuje¢ ja. To jest jak trucizna. Giles powiddl spojrzeniem za jej
wzrokiem. Nie czul nic poza zastarzala wonig niezamieszkanego domu, ktéry przez
kilka dni byt zamknigty 1 nieogrzewany.

- Nie sadz¢ - u$miechnal si¢. - Nie zawracajmy sobie gtowy Brid. Pewnie
jest w Edynburgu z Adamem, jesli jeszcze w ogole gdziekolwiek jest.

Popatrzyta na niego z powatpiewaniem. Gdybyz tylko mogta mie¢ taka

pewnos¢ jak on. Zmienila temat.



- Kiedy wrocisz do Londynu, zeby zalatwi¢ sprawg z Idina? - Nie patrzyta
na niego. - Nie mozesz po prostu udawac, ze ona juz nie istnieje.

- Dlaczego? Ona do$¢ czesto udawala, ze ja nie istnieje. - Siedzac przy
stole, przerzucal kartki jednej z ksiagzek Adama. W kregu $wiatta pod lampa rysunki
symboli byty jakie$ bez wyrazu. Giles podnidst glowe, bo gdzies$ blisko rozlegt si¢
jaki$ dzwigk, jak gdyby cos$ si¢ zeslizngto 1 upadto. - Nic sig nie stato, to tylko
spadt kawatek dachowki - powiedzial uspokajajaco, widzac przerazenie na twarzy
Beth.

Kiedy zadzwonit telefon, oboje patrzyli na niego przez chwilg, a potem Giles
podnidst stuchawke. Beth obserwowata go z niepokojem.

- Wiesz, kto dzwonil? - Giles odtozyt stuchawke, podszedt do Beth 1
polozyt jej reke na ramieniu. - To byl Ken. Jest juz w domu 1 chce porozmawia¢ o
Moirze.

Beth przygryzta wargg.

- Biedny cztowiek. Giles, chyba nie jestem gotowa, zeby o tym rozmawiac.
Zaczng ptakac 1 jeszcze pogorszg sytuacje.

Giles skinat glowa.

- Stuchaj, myslg, ze to ja powinienem si¢ z nim zobaczy¢. Nie masz nic
przeciwko temu? Zgodzisz si¢ pozosta¢ tu sama przez parg godzin?

Chciata powiedzie¢: nie zgodze sig. Chciala wykrzyczeé: nie zostawiaj mnie!
Ale tylko wzruszyta ramionami 1 zmusita si¢ do u§miechu.

- Oczywiscie. Biedny Ken. To musi by¢ dla niego straszne. Idz. Ale wro¢,
zanim si¢ sciemni. Prosze.

Giles odwrdcit si¢ do drzwi 1 siggnat po plaszez.

- Zamknij za mna. Nie bede dlugo, obiecuje. I zostawig ci telefon.

Kiedy wyszedl, wpatrywala si¢ przez chwile w drzwi. Wiatr wydawat si¢
silniejszy niz kiedykolwiek, gwizdal pod okapem, ryczat ponad wzgorzami jak
przejezdzajacy pociag. Drzac z zimna, dorzucita kilka polan do pieca i stojac przy
stole patrzyta na ksiazki, ktore Giles czytal. Ilustracje przedstawiatly pigkne

stylizowane wizerunki celtyckich zwierzat oraz symboli. Beth zwrécila uwagg na



jedna z ilustracji, przedstawiajaca grzebien 1 lustro. Adam obrysowat dookota lustro
1 napisal otowkiem: ,,0znacza miejsce pochowku kobiety albo totem jakiego$ klanu".
Byla jeszcze jedna informacja: ,,Lustro uzywane jest przy wrozeniu ze szklanej kuli
w nekromancji, magii. Oznacza jeden §wiat i jego lustrzany obraz". Pod tym Adam
narysowat pie¢ ozdobnych znakéw zapytania.

Chcialabym co$ wiedzie¢ na ten temat, pomyslata. Chcialabym pomoc
dziadkowi. Odwrocita strong. Nastuchiwata. Czego? Nie byla caltkiem pewna.
Wiatru? Jakichs$ gtoséw? Odglosu upiornych uderzen kopytem w ciemno$ci? Brid?

Przeniknat ja dreszcz i nagle podj¢ta decyzje. Podeszta do kuchennych drzwi,
otworzyla je jednym szarpnigciem i wyjrzata. Ostry, lodowaty wiatr, $wiezy 1 czysty,
smagal ja po twarzy, co wskazywalo na to, ze zacznie sypac $nieg.

Tego popotudnia nic si¢ nie dziato. Nikogo przed domem nie byto.

Byla spigta. Za nia, w domu, zadzwonit telefon. To Giles. Odwrocila sig 1
wbiegta do srodka, zatrzaskujac za soba drzwi. Kiedy siggata po stuchawke, wtasnie
przestat dzwoni¢. Wzruszyta ramionami. I tak nie miata ochoty z nikim rozmawiac.

Brid czuta bol, jak gdyby we wtasnych piersiach. Mobilizujac wszystkie sity,
probowata z nim walczy¢€. Przez chwilg nie wiedziata, gdzie si¢ znajduje. Nie mogla
si¢ skupi¢. Miala rozproszona uwage. Jedna jej czes¢ byta na wzgdrzu, w
poblizu,tego domu, obserwowata dziecko dziecka A-dama stojace z rozwianymi na
wietrze wlosami w ogrodzie, a druga przy A-damie w szpitalu. Nie widzieli jej, bo
wszyscy lekarze 1 pielegniarki tloczyli sig przy jego 16zku.

Prosta linia pojawita si¢ na monitorze o trzeciej po potudniu. Jednoczes$nie z
ostrym dzwigkiem dzwonka alarmowego. Goraczkowo zaczgto go reanimowac. Brid
ptakata cicho w kacie. Zapomniala wtedy o Beth. Gdzie jest A-dam? Dlaczego
opuscil swoje ciato? Z pewnoscia nie zaryzykowalby, zeby wroci¢ 1 szukac jej tam,
gdzie Broichan czekal przy jej postaniu.

- Nie zyje - rozlegt si¢ rzeczowy, spokojny glos.

- Sprobujmy jeszcze raz. - Lekarz wziat defibrylator. - Odsuncie si¢
WSZYSCY.

Kiedy cialo Adama na t6zku jeszcze raz wygigto si¢ w tuk, a EKG wykazato



leciutkie bicie serca, on sam znajdowat si¢ na wierzchotku wzgoérza pod drzewem, o
ktore si¢ oparl, kiedy zaczal stabnac; potozyt reke na piersi, zaskoczony
rozdzierajacym bolem, ktory przeszyt jego ciato.

Zamknal oczy 1 starat si¢ spokojnie oddycha¢. To nie byla pora, zeby
wskakiwac¢ z powrotem we wilasne ciato. To, co si¢ dziato dookota, stawato sig¢ zbyt
ekscytujace. Widziat, jak Gemma wchodzi do chaty 1 staje przy ogniu. Byla starsza
niz w czasach, ktore pamigtal; jej wltosy byly siwe, twarz pobruzdzona. Méwita co$
szybko do Gartnaita glosem petnym przerazenia. Adam podptynat w powietrzu
blizej. Wolal do nich, ale chyba go nie styszeli. Gartnait ubrany byt lepiej niz w
czasach, z ktorych Adam go pamigtat. Znikneta zakurzona tunika 1 getry. Teraz miat
na sobie haftowany ptaszcz, spigty pod szyja srebrna brosza, skorzane rzemyki
krzyzowaly si¢ na jego tydkach, a u pasa wisial miecz, wyraznie ostry. Rozmawiali
w swoim wlasnym jezyku, ale Adam spostrzegl, ze rozumie ich bez trudu.

- On zamierza poswigci¢ ja bogom. Jesli jej nie ocalg 1 ona umrze, my
prawdopodobnie tez umrzemy. Nie rozumiesz, matko? Musimy dziatac.

Brid. Rozmawiaja o Brid.

- Czeka przy niej dzien i noc 1 w chwili kiedy bedzie wchodzita z powrotem
w swoje cialo, pochwyci ja, 1 Brid umrze tutaj, przy moim kamieniu. Oznaczylem go
jej symbolem 1 w ten sposéb zaplanowatem wiasna reka jej Smier¢.

Gemma potrzasneta glowa.

- Ona nie wrdci. Nie jest taka ghupia.

- Stata si¢ staba. Nie jest juz rozsadna, matko. Przykro mi, ale nie otrzymata
wyzszego wyksztatcenia. Byta ghupia. Otumaniona i ghupia. - Gartnait uderzyt
piesciag w druga dton. - Gdybym tylko mogt dotrze¢ do niej tam, w tej krainie
marzen, zanim bedzie probowala wrécic!

- Nie, Gartnait.

- Co6z innego moge zrobi¢? Czy mam siedzie€ 1 czekaé, az Broichan
doprowadzi ja do zguby?

- Jezeli udasz sig¢ do tego innego $wiata, mozesz jej nie znalez¢. Mozesz si¢

takze zgubic.



Odwrocit sig 1 zapatrzyt w ogien.

- Poradzg si¢ wrozb. Bede obserwowat ptaki 1 od nich si¢ dowiem, czy mam
lecie¢ z nimi za Brid ku zachodzacemu stoncu, czy odwrdci¢ sig od niej 1 lecie¢ w
kierunku porannego brzasku.

- Gartnait! - Adam przysunat si¢ i zatrzymat ponad nim. Gartnait si¢ nie
obejrzat.

- Gartnait, jestem tutaj, w twoim czasie. Przyszedlem, by odnalez¢ Brid.

To Gemma odwrocilta si¢ 1 stangta naprzeciw niego, czujnie jak pies, ktory
zwietrzyt krolika.

- Kto$ tu jest!

- Gemma! Czy mnie widzisz? - Adam postapit krok do przodu.

- Kto to? - Gartnait odwroécil sig 1 spojrzal prosto na Adama, i poprzez
niego. Zmarszczyt czoto. - Czy to Broichan?

Gemma potrzasneta glowa.

- Chyba nie. Strzez sig¢, méj synu. Nie jestesmy sami.

- Gemma! Gartnait! Proszg¢! To ja. - Adam zblizyt si¢ i zatrzymat koto
ognia. Plomienie chwiaty si¢ i buchaty do gory, jakby ostrzegawcze. Zobaczyt, ze
Gemma obserwuje je szeroko otwartymi oczami, jak gdyby stuchala, co jej chca
przekazac.

- Uwazaj. Uwazaj. - Polozyta reke na ramieniu Gartnaita. - Broichan jest
blisko. On ma wszedzie szpiegéw. Idz. Szybko.

Gartnait popatrzyl na nia, jak gdyby probowal, odczyta¢ w jej oczach to
polecenie, po czym skinat glowa.

- Ideg, matko. Pozwdl swoim bogom, by mi towarzyszyly. - Skoczyt na
skarpe, gdzie przed kilkoma sekundami zatrzymat si¢ Adam, 1 pobiegt w kierunku
kamienia.

- Gemma, widzisz mnie, prawda? - Adam zblizyt si¢ jeszcze bardziej. -
Proszg¢. - Byt zrozpaczony.

Gemma przystane¢ta 1 juz miata wejs¢ do chaty, ale jeszcze raz rozejrzata si¢

dookota, potrzasajac gtowa, jak gdyby starata si¢ uwolni¢ od brzmiacego w jej



uszach glosu. W koncu si¢ zatrzymala.

- A-dam, czy to ty? Nie widzg cig, chfopcze, 1 nie moge ci pomdc. Wracaj do
swoich ludzi, A-dam. Brid jest zgubiona. Ona juz nie nalezy do nas. Poszta za toba
w twd] wymiar czasu i jest pod geas Broichana, pod jego klatwa. Stracona dla nas
wszystkich. Stracona. - Gemma stata jeszcze chwilg, jak gdyby czekata na jego
odpowiedz, po czym odwrdcita si¢ 1 weszla do chaty.

Adam popatrzyt w §lad za nia, a potem na siebie, na swoje ciato. Zwrdcila si¢
do niego: chlopcze. A przeciez wyglada tak, jak wygladat siedzac u stop kamienia w
swoim wymiarze: stary cztowiek w zniszczonej koszuli 1 wySwieconej marynarce, a
pod nia w dwodch grubych swetrach szetlandzkich, stary cztowiek o wymizerowane]
twarzy pokrytej zmarszczkami, o zylastych rekach 1 zmierzwionych siwych wlosach.
Odwrocit sig, wgramolil na skarpe 1 pospieszyt za Gartnaitem. Musi dotrze¢ do
kamienia przed nim. Gartnait musi go zrozumie¢. Musi popodrézowaé wraz z nim,
wtedy beda mogli razem szukaé Brid.

Kamien byt spowity mgla. Dyszac cigzko, Adam zesliznal si¢ do wawozu, a
potem wspial si¢ na gére po jego drugiej stronie. Przed soba dostrzegt jakas postac
biegnaca szybko w ciemnos¢.

- Gartnait! - krzyknal. - Zaczekaj! - Posta¢ nie zatrzymata sig, biegta
szybko dalej, okrazajac bagniste kawalki gruntu, przeskakujac niektore skaty. -
Gartnait! - Adam czul dziwny ucisk w klatce piersiowej. Zasapat si¢. Musiat si¢ na
chwile zatrzyma¢, zgiety wpot, zeby odzyskac oddech. Kiedy si¢ wyprostowat,
zaledwie dostrzegat t¢ postac¢ przed soba, w oddali. Spieszyt si¢ 1 kiedy dotart na
szczyt ostatniego piargu przed sosnowym lasem, znow si¢ zatrzymal. Teraz widziat
Gartnaita, jego miecz, skupiajacy zabtakane promienie §wiatta, ktore wymykaty si¢
spoza wiszacych nisko chmur. Wkrétce zapadnie zmierzch.

Adam zesztywnial. Co$ si¢ poruszalo w poblizu w szorstkim wrzosowisku, z
prawej strony. Kto$ jeszcze szedt za Gartnaitem w kierunku kamienia. Adama
przeniknal chtod. Uklakt na jedno kolano, zeby by¢ mniej widocznym, 1 wyciagnat
szyje, starajac si¢ rozpoznac, co takiego si¢ przed nim porusza. Moze to jelen albo

lis? Nie, to cztowiek. Teraz Adam widzial go wyraznie. Bez watpienia szedt za



Gartnaitem, nisko pochylony, kryjac si¢ migdzy kgpami roslin, kiedy byt juz blize;
swej ofiary.

- Gartnait! - Ostrzezenie Adama bylo tylko szeptem. C6z mogt zrobi¢?
Czolgajac si¢ teraz najciszej, jak tylko potrafit, mozolnie pokonywat przestrzen
dzielaca go od kamienia.

Gartnait dotart do plaskowyzu i z czuto$cia powiddt dtonmi po rzezbach na
kamieniu. Najwyrazniej pamigtal je wszystkie doskonale - owoc swej cigzkie;j,
wielomiesigcznej pracy. Pochylit sig 1 potozyt reke na rzezbie przedstawiajace;j
lustro, znak Brid, znak kaptanki, majacej zdolno$¢ podrézowania do innych
wymiaréw. Potem wstat 1 wzniost r¢ce nad glowe. Adam zdat sobie nagle sprawe, ze
Gartnait wpatruje si¢ w stado ptakoéw, ktore leciaty ponad wzgdérzem ku
zachodzacemu stoncu, ze badawczo obserwuje ich lot. To byt ten znak. Ptaki powie-
dziaty Gartnaitowi, ze ma podaza¢ za swoja siostra ku §wiattu.

Przez chwilg rzezbiarz stal przy kamieniu, a Adam obserwowat go bacznie.
Wydawat mu si¢ zagubiony w mys$lach, oczy mial zamknigte, na jego twarzy
malowat si¢ spokdj. Nagle opart dlonie ptasko na kamieniu i1 zniknat. Adamowi
zaparto dech. W miejscu, gdzie stat Gartnait, ujrzat teraz innego cztowieka -
wysokiego mezczyzng o zwichrzonych wlosach, w dlugiej, czarnej szacie, ktora
wiatr owijat mu wokot noég. To byt Broichan. Po chwili on takze zniknat, w $lad za
Gartnaitem.

- O moj Boze! - Adam usiadl, zakryl usta dtonia. Rozejrzat si¢ dookota,
sprawdzajac, czy kogos nie bylo z Broichanem. Nie dostrzegl nikogo, zbocze byto
puste. Obejrzat si¢ za siebie. Gdyby tylko mogl porozmawia¢ z Gemma, powiedzie¢
jej, co si¢ stalo. Niestety, ona go nie mogta ustysze¢. Byto tylko jedno wyjscie. Musi
sprobowac wroci€. Potaczy¢ si¢ ze swoim ciatem, polozy¢ spokojnie przy kamieniu,
ale w innym wymiarze czasu, 1 czeka¢ tam na Gartnaita. Wstat ostroznie 1 podszedt
po trawie 1 kamieniach do wielkiego kamiennego palca skierowanego ku niebu.

Ktadac dtonie na jego powierzchni, tak jak to zrobit Gartnait, nie wiedziat

jednak, ze jego cialo, przekaznik jego marzen i poszukiwan - zniknglo.



Rozdzial dwudziesty trzeci

Jak dhugo to juz trwa? - Ivor Furness stat w nogach t6zka Adama. Ivor
bardzo sig postarzal. Nadal byt jednak dystyngowanie wygladajacym megzczyzna,
teraz juz tysiejacym, ale szczuptym 1 muskularnym. Podszedt do Adama z boku 1
pochylit si¢ nad nim. Badat reakcje Zrenic, dotykat dtoni, starat si¢ wyczu¢ puls.

- Wyglada tak samo jak Brid, kiedy byla w stanie §piaczki. - Odwrocit sig 1
wyjal z teczki bardzo zniszczony plik notatek - swoje prywatne archiwum; uznat,
ze ma prawo zabrac¢ je ze szpitala, odchodzac na emeryturg. - Poprositem, zeby mi
pokazano wynik EEG. Wykazat fascynujaca nieprawidtowos¢ odczytu, podobnie jak
u Brid, co w owym czasie uwazano za pewna anomalig, ale ja, prywatnie, sadzitem,
ze moglo to mie¢ zwiazek z... - Wzruszyl ramionami 1 przestat Lizie czarujacy
usmiech. - ...z jej niejasnym pochodzeniem. Nie podzielatem opinii moich
kolegdw, za co omal mnie nie zamkneli. Opracowalem pewna teorig, zakladajaca, ze
wykres fal mézgowych wskazuje na czynno$¢ pewnej czesci mozgu, ktorej
dotychczas nie dostrzezono 1 nie zdefiniowano.

- Doktorze Furness, nie rozumiem, jak to mozliwe: skoro ciato Brid
znajdowato si¢ w t6zku 1 pan je widziat, bo jak moglo jednoczes$nie by¢ gdzie
indziej? Jej obecnos¢ w 16zku Adama byta catkowicie realna. Ludzi rowniez
atakowata postac¢ rzeczywista.

- Istotnie, jak to mozliwe? - Ivor Furness studiowat karte choroby Adama. -
Zastanawiam sig, gdzie jest w tej chwili dobry doktor Craig. - Stat nad Adamem,
patrzac na niego 1 w zamys$leniu wsysajac policzek. - I czy to ma jakie§ znaczenie,
ze go przeniesliscie? Liza patrzyta na niego ostupiata.

- Co pan chce przez to powiedzie¢?

- Tylko to, ze czgsto si¢ zastanawiatem nad nieskonczonos$cia czasu i
przestrzeni. Czy to ma znaczenie, gdzie pozostawil swoje cialo? To znaczy, jesli ten

kto$§ ma zamiar do niego wréci€. A jesli ciato umiera, to dokad ten duch, ta dusza,



jakkolwiek nazwiemy owe sity zyciowe, ktore go opuscity, dokad si¢ udaje? Czy
jeszcze dalej, do innego wymiaru, czy tez jest skazana na wieczne btadzenie w
charakterze ducha pomiedzy $wiatami i szukanie innego goscinnego ciata?

- To brzmi okropnie. - Lizg¢ przeniknat dreszcz grozy. Pochylita si¢ 1 wzigla
Adama za reke. Westchneta. Biedaczek. Brid przemienita jego zycie w pieklo na
ziemi. A kiedy w koncu on ja zapragnat widzie¢, nie bylo jej przy nim.

- Moze odnalazt ja teraz? - Furness wpatrywat si¢ zamys$lony w twarz
Adama. - Chciatbym zna¢ jaki§ sposob, ktory pozwolitby nam si¢ dowiedzie¢ tego
na pewno.

Podniesli glowy, kiedy do pokoju zajrzata pielggniarka. Popatrzyta na Adama
1 cofnela sig, zamykajac za sobg drzwi. Liza westchngta.

- Zmartwil mnie pan teraz. Mys$latam, ze on si¢ w jaki§ sposob dowie, co$my
zrobili, ale co sig stanie, jesli wrocit do kamienia w poszukiwaniu swego ciata i1 nie
zastat go tam? I nie wie, gdzie ono jest? Nie mozemy go tam zostawi¢, bo umrze. -
Wstala 1 wyjrzata przez okno. - Tak si¢ zastanawiam: przeciez niektorzy ludzie,
ktorzy zgodnie z diagnoza wspotczesnej medycyny sa w tej chwili w stanie $piaczki,
znalezli si¢ w putapce - nie moga wroci¢ do swych ciat, poniewaz zostali przewie-
zieni do szpitala 1 ich duch nie potrafi ich odnalez¢. Bede musiata wréci¢ do
kamienia.

Furness wzruszyt ramionami.

- 1 co pani zrobi? Zostawi tam pani jakas wiadomo$¢?

- Nie wiem. - Liza byla zla. - Ale nie mogg tego tak zostawi¢. Co si¢
stanie, jesli Adam zechce wrocic¢? Czy szpital pozwoli, zeby go zabrano w
listopadzie w gory, poniewaz jest szansa, ze jego dusza wskoczy z powrotem do
ciata?

Ivor Furness ze smutkiem potrzasnat glowa.

- Pani wie, ze nie pozwola.

- Wigc co si¢ stanie? Bedzie skazany na wieczna wedrowke?

- Byliscie sobie z Adamem bardzo bliscy, prawda? - Furness podszedt do

Lizy i lekko dotknat jej ramienia. - Moze on wroci, moze pania odnajdzie. Niestety,



nic innego nie mozna zrobi¢. Moze pani tylko czeka¢. Chyba zZe... - Przerwal i
popatrzyl na Adama.

- Chyba zZe co?

- Chyba ze bedziemy mogli §ciagnac go tu osobiscie.

Mgtla stata si¢ bardzo ggsta. Broichan posuwal si¢ ostroznie za bratem Brid
migdzy drzewami, a potem stroma drozka wzdhuz strumyka. Powietrze byto
wilgotne 1 trudno nim byto oddycha¢, a $ciezka wydawata si¢ dziwnie nierowna pod
jego sandatami o migkkich podeszwach.

Gartnait szedl odwaznie, duzymi krokami, z mieczem w dtoni, $lizgajac si¢
czasem po btocie, niewidoczny dla niewyraznej postaci kroczacej za nim. Jego oczy
bacznie lustrowaly mroczne przestrzenie miedzy drzewami.

- Brid! - Glos Gartnaita zabrzmiat dziwnie matowo we mgle. Nie nidst si¢
daleko 1 mlody cztowiek po raz pierwszy poczutl uktucie Igku na topatkach.
Zatrzymat sig, rozejrzal 1 zaczal nastuchiwac. Kto$ byt w poblizu. Wydawato mu sig,
ze szum wody dociera do niego z daleka, mimo ze bardzo blisko dostrzegat 1$nienie
potoku ptynacego po czarnych skatach. Rozgladajac si¢ bacznie, mocno zaciskat
miecz w dloni ostrzem do gory. Nie dostrzegl postaci w mroku.

Broichan juz dawno przyswoit sobie sztuke stawania si¢ niewidzialnym, ale
Gartnait czut jego obecnos¢. Tolerowatl ja. Pewnego dnia bedzie musiat zmierzy¢ si¢
ze swym wujem, ale teraz miat tylko jeden cel: odnalez¢ Brid, przyprowadzi¢ ja do
domu, a potem Uwolni¢ jako$ catkowicie od tej Broichanowej klatwy, tego geas, 1
od niego samego.

U stop wzgorza zatrzymat si¢. Nie miat pojecia, dokad 1$¢€. ,,Brid! - wolal w
myS$lach. - Gdzie jestes, siostrzyczko?"

Nie otrzymat odpowiedzi. Styszat jedynie zawodzenie wiatru z tylu za soba.

Mysli Gartnaita dotarty do niej tylko na chwilg. Nagle poczut jej Igk, ztos¢ 1
bol. Stracita swego Adama; nie wiedziala, gdzie on jest, 1 kogo$ za to obwiniata.
Znowu polowata z nozem w dtoni, Zzadna krwi, probowata odzyska¢ swa mitos¢ i
odsuna¢ od Adama wszelki bol. I nagle Gartnait u§wiadomit sobie, na kogo poluje

Brid. Polowata na dziecko dziecka Adama, jedynego cztonka jego rodziny, krew z



jego krwi, jedyna osobg, ktora mogta go zatrzymaé w jego wymiarze czasu 1 stanac
mig¢dzy nia 1 Adamem. Mgla otulita go szczelniej. Brid oddalita si¢ z jego mysli. -
Brid! - Jego wotanie utongto w bezkresnej przestrzeni.

Pierwszym sygnalem przybycia goscia bylo migoczace Swiatto reflektora,
padajace na sufit w salonie, kiedy samochéd jechal w kierunku domu 1 skrecit na
podjazd. Obudzita si¢ nagle 1 stwierdzila, ze siedzi na krzesle przy piecu. Serce jej
walilo 1 w pierwszej chwili nie wiedziata, co ja obudzito. Uslyszata trzasnigcie
drzwiczek samochodu. Giles wrécit. Dzigki Bogu! Podeszia do okna 1 wyjrzala.
Gesta, biata mgta snuta si¢ po ogrodzie. Nic nie mogta dojrze¢. I nagle ustyszala
powolne kroki - kto$ zblizal si¢ do domu. To nie byt Giles. Wstrzymata oddech,
wpatrujac si¢ w wysoka, szczupta, pochylona postac idaca Sciezka.

Odsungta si¢ od okna 1 podeszta do drzwi. Czekata, nastuchiwata. Po dtuzszej
chwili rozlegto si¢ mocne pukanie 1 kto$ krzyknat:

- Beth? Beth, moja kochana, jeste$ tam?

W pierwszej chwili nie rozpoznata tego glosu.

- Beth, to ja, Meryn.

- Meryn? - Wyszeptata to imi¢ z calkowitym niedowierzaniem. - Meryn!
Zaczekaj, zaczekaj! Juz ide!

Drzacymi rekami odciagneta dwie zasuwy 1 otworzyla drzwi.

- Meryn! Skad wiedziate§? Och, tak si¢ ciesze, ze ci¢ widzg! - Zarzucita mu
rece na szyje. - Tak si¢ batam! Gdzie byte§? Skad wiedziates, ze jestem tutaj?

Oczywiscie zauwazyl, ze zaryglowata z powrotem drzwi, ale nic nie
powiedzial, tylko podszedl do pieca 1 dorzucit kilka polan do ognia, jak gdyby to byt
jego wlasny dom. Potem odwroécit si¢ do Beth. Wygladat tak samo, byt moze tylko
troch¢ bardziej opalony, trochg starszy. Jego oczy patrzyly tak samo wnikliwie, byty
tak samo wszystkowidzace jak wtedy, gdy byla jeszcze dzieckiem.

- Przyszedtem, bo czutem, ze mnie potrzebujesz, ale, Beth, musisz sobie
zdawac sprawg, ze jestem tylko czlowiekiem - uSmiechnat si¢ do niej tagodnie. -
Nie Merlinem!

Zagryzta warge, troche¢ zaktopotana.



- Badz Merlinem. Tylko Merlin moze nam pomoéc. - Usiadta na skraju sofy
1 zaczela opowiadac o wszystkim, co si¢ wydarzylo, zastanawiajac si¢ od czasu do
czasu, czy Meryn juz o tym nie wie; ale mimo to byta zdecydowana powiedzie¢ mu
o wszystkim. - Tak si¢ batam. Ona jest tutaj, w gdrach, 1 nic jej stad nie odciagnie.
Nie wiem tez, czy nie moze si¢ tutaj dostac.

Kiedy umilkta, Meryn takze siedzial przez chwilg¢ w milczeniu, obserwujac jej
twarz. W koncu potrzasnat glowa.

- Nie czuj¢ nic poza jej lgkiem. Podejrzewam, Ze ona tak samo boi si¢ ciebie,
jak ty jej. Nie ma sensu mowic jej prawdg, jeszcze nie teraz. - Opart si¢ na
poduszkach. - Beth, bed¢ musiat ci¢ nauczy¢ tak jak nauczytem twoja babke,
pewnych podstawowych rzeczy o zyciu i §mierci. - Jego oczy zabtysty na chwilg. -
Jak rowniez pewnych technik, jak nalezy postepowac. Nie wolno ci si¢ ba¢. Brid
jest, albo byta, zwyczajna istota ludzka. Nie jawi si¢ nam jako osoba bardzo mita,
ale nie wiemy, co mogto si¢ wydarzy¢ w jej zyciu, co tak uksztattowalo jej charakter
1 tak wypaczylo psychike. Tak samo mozemy nie wiedzie¢, co wplynglo na jakiegos
nieszczesnego kryminaliste albo osobg niezrownowazong psychicznie, ktorych
spotykamy w tak zwanym zyciu codziennym. Nauczyla si¢ technik, ktore
umozliwiaja jej podrozowanie w dos¢ dla nas niepokojacy sposéb. Brid pochodzi,
jesli wierzy¢ twojemu dziadkowi, z kultury, w ktérej w takie rzeczy nie tylko si¢
wierzy, ale rowniez praktykuje. Kultury nadzwyczaj wyrafinowanej, pod kazdym
wzgledem, sadzac z tego, co ludzie o tym mowia, kultury, ktérej my, przy naszej,
przez nas samych proklamowanej madro$ci, nie doceniamy 1 uwazamy za
barbarzynska, cho¢ barbarzynstwo, jakie cechuje wielu dzisiejszych ludzi, jest o
wiele wigksze. A poniewaz nie potrafimy robi¢ tych rzeczy, ktére potrafia oni,
uwaza si¢ nas za osoby przesadne i naiwne. Ty 1 ja podchodzimy do tego inaczej. -
Odwrdcit sig z powrotem ku otwartym drzwiczkom pieca 1 wziat do reki pogrzebacz.
Tlace si¢ stabo polana buchngty plomieniem. - Brid ksztalcita si¢ wiele lat, zeby
nauczy¢ si¢ tego, co teraz umie. Nie ukonczylta nauki, ale jest bardzo wyksztatcona,
tego mozesz by¢ pewna. Ja nie jestem druidem - zndw si¢ usSmiechnat - cokolwiek

méwi na ten temat twoja babka. Ale moze jestem potomkiem druidéw albo



przynajmniej wywodzg si¢ ze szkoly uzdrawiaczy 1 mistykow, ktora istniala wiele
wiekow temu. Studiowalem na calym $wiecie, pisatem ksiazki, siadywatem u stop
nauczycieli, obserwowalem i stuchatem - przede wszystkim stuchatem. - Usiadt
na krzesle naprzeciw Beth. - Wygladasz na zdziwiona.

- Nie wiedzialy$§my. Liza nie wiedziala, Ze pisate$ ksiazki.

- Twoj przyjaciel Giles spedzi t¢ noc z Kenem Maclarenem. Nie pytaj mnie,
skad o tym wiem 1 skad on wie, Ze ty bgdziesz bezpieczna. To jest czgscia tego
misterium. - Znow si¢ uSmiechnat. - Ale my musimy spedzi¢ ten czas razem, zeby
zaplanowac twoje szkolenie. Bedziesz musiata sprobowac si¢ nauczy¢ w ciagu
jednej nocy tego, co normalnie zabiera wiele miesigcy albo lat. Musisz si¢ pozby¢
tego malego, ograniczonego ziarenka nieufnosci, ktére, czuje to, kietkuje w twoim
umysle. Wylacz calkowicie racjonalny pierwiastek swego umystu i naucz si¢ shucha¢
intuicji. Musisz si¢ nauczy¢ chroni¢ przed Brid 1 jej towarzyszami, jesli sa takowi.
Musisz si¢ nauczy¢ z nig komunikowac. I chroni¢ przed kotem, ktory w niej jest.
Musisz si¢ nauczy¢ zabezpiecza¢ swoja rodzing, zeby Brid nikomu nie wyrzadzita
krzywdy, 1 sprobowac przyprowadzi¢ swego dziadka do domu. To bardzo duzo jak
na - popatrzyt na zegarek na rgku - moze siedem godzin. Beth skrzywila sig.

- Dlaczego dajesz mi na to tak mato czasu?

- Poniewaz jutro musz¢ wyjecha¢. Wiem, ze Liza mys$li, ze znikam wraz z
podmuchem dymku tam na Penny a Beacon, aby si¢ ukry¢ migdzy tymi $wiatami na
wiele miesigcy albo lat. Niestety, powod jest o wiele bardziej przyziemny: mam
zarezerwowany bilet na jumbo jeta lecacego z Londynu do Nowego Jorku. -
Zachichotat krétko. - Poza tym uwazam, ze masz racj¢. Mysle, ze Brid stworzyta
wi¢z migdzy wami i jestes w wielkim niebezpieczenstwie. By¢ moze juz wkrétce
ona zdecyduje si¢ na nastepny atak. Tak wigc - usiadt prosto i zatart dlonie -
poniewaz nie masz, jak podejrzewam, wyszkolonej pamigci barda, ktory potrafi
recytowac¢ z pamigci calymi dniami albo tygodniami, nie powtarzajac si¢ ani razu,
proponujg, zeby$ wzigta notatnik 1 otdéwek 1 przygotowata tradycyjng towarzyszke
catonocnej nauki, czyli duza filizanke¢ czarnej kawy, 1 zaraz zaczniemy.

Meryn nie powiedziat, Ze zanim powroci do Nowego Jorku, on takze musi



stoczyC€ bitwg. I to z samym Broichanem.

Swit wstawat powoli, mroczna blado$¢ za oknami ttumita mgta, ktora
zgestniala, kiedy zaczglo si¢ rozwidniaé, ale oni pracowali dalej, nie dostrzegajac
tego.

Meryn nie pozostawil Beth czasu na Igk, nie miata czasu powatpiewaé w
swoje zdolnosci. Za kazdym razem, kiedy myslata, ze si¢ zatamie, padnie z
wyczerpania, Meryn przywolywat ja do porzadku 1 nakazywat czujno$¢. Wreszcie
wstat 1 uSmiechnat si¢ do nie;.

- Jeste$ gotowa, Beth.

Ona takze wstata 1 popatrzyta w ogien. W glowie jej si¢ krecito 1 czula sig
wyczerpana, ale jednocze$nie dziwnie ozywiona.

- Jeste$ pewien? Usmiechnat sig.

- A co ja powiedzialem? Zaufa; mi! Beth, kochanie, musze zdazy¢ na
samolot. Wszystko bedzie dobrze. Masz potrzebny do tego naturalny instynkt, w
przeciwnym razie nie mogtbym cig nauczy¢ tego wszystkiego tak szybko. Mysle, ze
to dzigki Lizie. Masz po niej intuicjg. Sceptycyzm, ktory odziedziczytas po dziadku,
hamowat cig, ale teraz si¢ nauczylas, ze jest wigcej rzeczy w niebie 1 na ziemi, niz
kiedykolwiek ci sig $nito, 1 Ze to jest bardzo realne. Ale mozesz nad tym panowac.
Badz dzielna, moja Beth. Duchem bede z toba, pamigtaj, kiedy tylko bgdziesz mnie
potrzebowata. - Pochylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek. - Och, i jeszcze co$, Beth.
To taka moja refleksja. Nie pozwol, zeby Giles oslabiat twoja energig. - Mrugnat
do niej 1 dotknal palcem swego nosa. - Pamigtaj, koncentruj si¢ na tym, co musi by¢
dokonane.

Dhugo stala w drzwiach i patrzyta, jak jego samochdd znika w oddali. Potem
wrocita do domu 1 zamknegta drzwi. Jej notes z pospiesznie nagryzmolonymi radami
1 informacjami lezat na sofie, na ktorej przesiedziata prawie cala noc. Nagle poczula
si¢ bardzo samotna, a pokdj wydat jej si¢ strasznie pusty.

Nie miata czasu przemysle¢ tego, zaszto, 1 wcale nie byla pewna, czy dotarto
do niej wszystko, co Meryn staral si¢ jej przekaza¢ w ciagu tych kilku godzin

intensywnej nauki. Dorzucita do pieca 1 zaczgta wolno wchodzi¢ po schodach.



Goraca kapiel 1 $niadanie pomoga jej si¢ pozby¢ bélu w kosciach; potem potozy si¢
na kilka godzin 1 sprobuje zregenerowac sity przed bitwa. Bitwa, ktora ja czeka,
Meryn wydawal si¢ tego pewien, a ona si¢ z nim zgadzala. Czula to w powietrzu jak
zblizajacy sig sztorm - napigcie, t¢ wibracje w polu energii wokot jej ciala. Teraz
umiata opisa¢ to wzruszenie, ktére budzili Adam i Brid, krazac wokot siebie, ale nie
mogac si¢ spotkac.

Mozesz czekad, az Brid cie odnajdzie, albo sama pojs¢ do niej.

Zalecenie Meryna bylo spokojne, rzeczowe:

Mysle, ze jej dusza jest podzielona. Jedna jej czes¢ poluje na Adama, druga
pragnie zniszczy¢ kazdego, kto wedtug niej staje jej na drodze. To znaczy ciebie. Do
ciebie, Beth, nalezy uratowanie Adama i rozprawienie si¢ z niq.

Nie potrafi¢ tego zrobi¢! Lezac w wannie, Beth zaczgta wpadaé w panike.
Kiedy Meryn o tym méwit, wydawalo si¢ to takie tatwe, niemal banalnie proste.
Wdrapa¢ si¢ w ciemnos$ci na gorg, odnalez¢ furtke do innego wymiaru czasu, przej$é
przez nia, zabra¢ dziadka, usmierci¢ jego upiorna, psychopatyczna kochanke, a
potem wrocié i zyé dtugo i szczedliwie! Zaden problem.

- Beth! - Glos szepczacy jej pieszczotliwie do ucha to imi¢ byt taki mity. -
Beth, moja kochana! - Te usta na jej ustach byly takie ciepte. Przeciagneta sig 1
otworzyla oczy. W pokoju panowal potmrok. Swiatlo dzienne na zewnatrz ttumita
mgla.

- Giles? - W swych snach byla daleko, wspinala si¢ na ciemny wierzchotek
gory w poblizu kamienia. W oddali widziata czekajacego na nia dziadka. Dostrzegt
ja 1 zrozpaczony wyciagal ku niej rece.

- Wrocitem. Moj Boze, alez zimno na dworze. Zaczyna pada¢ $nieg. Ken
nalegatl, zebym zostat na noc. Probowatem zadzwoni¢, ale telefon nie byt
podtaczony. Przepraszam. Nie moglem si¢ od niego wydostac. Ale wyjechalem, jak
tylko byto to mozliwe. Nie moglem cig tu zostawia¢ dluzej same;.

Beth usiadta i si¢ggneta do wytacznika na nocnym stoliku. Spojrzata na budzik.
Byto juz prawie potudnie.

- Jak on si¢ czuje? - spytala niepewnie. Giles siedzial na jej 16zku, w jego



wlosach 1$nity krysztatki lodu.

- Jest oczywiscie przygnebiony i bardzo samotny. Strata Moiry zachwiata
jego wiara.

- Biedny cztowiek. - Beth zsungta nogi z t6zka 1 siggneta po szlafrok. -
Giles, tesknitam za toba. - Nagle zaczela si¢ zastanawiaé, czy Meryn naprawdg ja
odwiedzit.

- Ja takze za toba tesknitem. - Przytulil ja mocno. - Co jest, Beth? Co sie
stalo? Miata$ jakie§ wiadomosci od Lizy?

Potrzasngla glowa.

- Zadnej. Czuje sie troche odrzucona.

Nic nie pamigtata. Stowa uciekly jej z pamigci. Nie pamigtata nic z tego, co...

Trzesac sig z zimna, stangla na nogi 1 siggng¢ta po ranne pantofle.

- O Boze, chce wroci¢ do domu. Do Walii.

- Wigc dlaczego nie wracamy? Nie musimy tu siedzie¢ bezczynnie. - Giles
chwycit ja za reke. - Wiesz przeciez, prawda? Mozemy wyjechaé jeszcze dzisiaj.
No dobrze, jutro. Dlaczego by nie? Dlaczego po prostu nie wyjedziemy? Twdj
dziadek jest w dobrych rekach. Czekanie tutaj nic nie daje.

Skoncentrujcie na tym, co musi by¢ dokonane.

- Skarbie, kocham cig¢. Wierzysz mi teraz, prawda? - Giles patrzyl na nig z
powaga. - Dostang rozwdd. Naprawdg. I nie wroce do Londynu.

- Mowisz powaznie?

- Powaznie. Postuchaj. Idina nie bedzie si¢ sprzeciwiac. Znam ja. Jest mna
znudzona 1 teraz, dzigki Bogu, trafil si¢ jej kto$, kim si¢ zainteresowata. Damien jest
bogaty i1 stawny. Ja chce spedzi¢ reszte zycia z toba, kochanie.

Nie pozwol mu ostabiac twojej energii...

Beth popatrzyta na Gilesa uwaznie, po czym wolno wspieta si¢ na palce 1
pocatowata go w usta.

- Wkrotce pojedziemy do domu. Ale musze jeszcze tutaj co$ zrobi¢. A
najpierw co$ zjemy.

Kiedy zjedli, Giles nalegat, zeby poszli na gorg. Wiedziata, ze nie powinna



tego robi¢. Powinna juz wyruszy¢ w droge, ale chyba potgodzinne opdznienie nie
zrobi zadnej réznicy.

Wszystko zalezy od ciebie... Wrbcily do niej nagle ostatnie stowa Meryna. Nie
pozwol mu ostabiac twojej energii... skoncentruj sie na tym, co musi by¢ dokonane...

Kochat si¢ z nig jak szalony. Jego pocatunki byty czule, dotyk dtoni najpierw
delikatny, a potem niecierpliwy z pozadania. A potem, kiedy on juz zasnat, lezala
dlugo w jego ramionach. Czula si¢ bezpieczna 1 nie miata ochoty wstawac, nie miata
ochoty znowu go zostawia¢, az w koncu 1 ja zmorzyt sen.

Kiedy si¢ obudzita, w pokoju byto ciemno. Zaskoczona, ostroznie wysuneta
si¢ z obje¢ Gilesa 1 zeslizneta z 16zka. Ubrata si¢ szybko, wlozyla dwa dodatkowe
swetry, pochylita si¢ nad nim 1 pocalowala go po raz ostatni w czoto. Potem
odwrocila si¢ 1 wyszta z pokoju.

Na dole odwazyla si¢ zapali¢ §wiatlo 1 popatrze¢ na zegar. Byto po szoste;.
Cate popotudnie stracone. Goraczkowo wciagneta na siebie kurtke, buty, chwycita
ze stotu kluczyki od samochodu. Przez chwilg si¢ wahata, wpatrzona w ciepty
czerwony zar w piecu. Reprezentowat w tej chwili wszystko, co bylo bezpieczne 1
trwale w jej zyciu.

Musisz sie nauczy¢, jak chronic¢ swojq rodzine przed krzywdgq... musisz
postarac sie sprowadzi¢ swego dziadka do domu.

Nie ma wyjscia. Musi 1$¢.

Skreslita szybko kilka stow do Gilesa 1 wyszta z domu. Wial lodowaty wiatr.
Beth stala przez chwilg na $ciezce, po czym odwrocita si¢ 1 cicho zamkneta za soba
drzwi. Samochdd Gilesa stat przed frontowymi drzwiami. Zerknawszy na zastonigte
okno sypialni, Beth otworzyla drzwiczki 1 wrzucila na tylne siedzenie swoj notes,
mapg 1 podreczng torbe. Drzac z zimna, otulata si¢ szczelnie kurtka, kiedy ustyszata
grozny pomruk.

Przerazona rozejrzala si¢ dookota, wskoczyta do samochodu i zatrzasngta
drzwiczki. Za nia, w domu, Giles spat spokojnie.

Patrzac przez okno, wsuneta kluczyk do stacyjki. Nic si¢ nie poruszyto w

zasiggu jej wzroku. Droga byta ciemniejszym pasem bieli pod ciemnymi drzewami,



a nad nig unosita si¢ jednolita $ciana mgty. Czy to tylko jej si¢ wydaje, czy
samochod Gilesa jest naprawdg jeszcze trochg nagrzany po jego podrézy z
Pittenross?

Gdzie jest A-dam?

Bardzo wyraznie styszata w swojej glowie ten glos. Reka, ktora trzymata
kluczyk, opadta jej na kolana.

Gdzie jest A-dam?

Przerazona, znowu rozejrzata si¢ dookota. Z pewnoscia Brid nie moze by¢
tutaj, w samochodzie. To tylko wybryk wybujalej wyobrazni. Nabrala gleboko
powietrza i starajac si¢ oddycha¢ powoli i spokojnie, przekrgcita kluczyk.

Silnik nie zapalil.

Sprobowata jeszcze raz. Czula, Ze pot wystepuje jej na czolo. Zerkngla na
okno sypialni, modlac sig, zeby Giles si¢ nie obudzit. Nie moze go zabra¢ ze soba.
Musi to zrobi¢ sama. Tym razem tez silnik nawet nie drgnat. [ milczal.

- Nie! Proszg! - Uderzyta dtonmi w kierownicg. - Proszeg, jedz, ty cholerny,
glupi samochodzie! - Sprobowata po raz trzeci.

Dlaczego skrzywdzitas A-dama?

Wraz z glosem stychac¢ byto lekkie echo, jak gdyby dolatywat skads$ z daleka,
a mimo to Beth styszata wszystko wyraznie, jak gdyby stuchata dzwigkow aparatury
stereo na wyczerpanych bateriach.

Adam cie nienawidzi!

Nie dopuszczata do siebie mysli o Brid. Nawet najmniejsza mysl pozwoli
przeciwniczce znalez¢ oparcie w jej gtowie. Nie moze do tego dopusci¢. Musi by¢
bez przerwy skupiona, utrzymac swoj pierscien ochronny silny 1 nietkniety. Jesli sie
dostatecznie skoncentruje, nie moze jej si¢ nie udac. Od niej zalezy jej wlasne zycie
1 zycie Adama.

- Zostaw mnie w spokoju!

To nie byt odpowiedni czas ani miejsce. Musi dotrze¢ do kamienia. Musi
odnalez¢ Adama. Sprobowata jeszcze raz. Wiozylta kluczyk do stacyjki, przekrecita,

naciskajac pedal gazu do samej podtogi. Samochdd byt kompletnie niemy.



Gdzie jest A-dam? A-dam cie nienawidzi.

- Zostaw mnie w spokoju! Odejdz! Ja nie wiem, gdzie on jest! - Beth czutla,
Ze ogarniaja coraz wigksza panika. W samochodzie zaczynalo brakowa¢ powietrza,
ale nie miata odwagi opusci¢ szyby.

- Odejdz! - Czy ona sama przywolata Brid? Dlaczego samochod nie chce
ruszy¢? - Proszg, proszg Cig, Boze, niech on ruszy. - Sprobowala przekreci¢
kluczyk jeszcze raz i nagle u§wiadomita sobie, ze z silnika wydobywa sig silny
zapach benzyny.

Cos zaklekotalo z tylu za nia. Odwrocita si¢ z przerazeniem 1 zobaczyla, ze z
dachu spadl kawatek dachowki. Roztrzaskat si¢ niedaleko niej na ostrych
kamieniach. Beth patrzyla na to z niedowierzaniem. Nie bylo wcale wiatru. Noc w
oparach mgly byta bardzo spokojna.

,Poméz mi!" Czy powiedziala to glosno, czy tylko w mysli? Oparta glowe na
kierownicy, nabrala znow glgboko powietrza 1 przekrecita kluczyk. Samochod
ruszyt. Beth zamkneta oczy 1 odmawiata szeptem modlitwe dzigkczynna. Potem
wyjechala tylem z podjazdu 1 ruszyta, gérska droga.

Kot stat przez chwilg na drodze, machajac z wsciekto$cia ogonem. Potem
odwrocit si¢ 1 zniknat we mgle.

Beth zatrzymala si¢ przy bocznicy kolejowej u stop gorskiego szlaku 1
siedziata przez chwilg w samochodzie, patrzac na oSwietlone reflektorami drzewa.
Nigdy w zyciu nie byla taka przerazona. Wylaczyta §wiatta 1 z trudem przetkngta
sling. Zaczekala chwilg, zeby oczy przyzwyczaily si¢ do ciemnosci 1 zeby zebraé sig
na odwage, a potem ostroznie otworzylta drzwiczki i wysungla nogi na zewnatrz.
Byto bardzo zimno. Nisko ptynaca chmura rozwiata si¢ nagle i Beth ujrzata gwiazdy
tak blisko, ze wydawato sig, iz wystarczy si¢gnac reka, zeby ich dotknaé. Szeroki
tuk Drogi Mlecznej ciagnat si¢ jak przezroczysty, utkany z mgly szal, a w oddali,
mi¢dzy grzbietami dwoch wzgdrz Beth dostrzegla wschodzaca nad horyzontem
konstelacje Oriona. Cicho zatrzasngla drzwiczki 1 zamkngta je na klucz, po czym
odwrocilta si¢ ku $ciezce. Kiedy ruszyta, zanurzajac si¢ w ciemno$¢, widziata przed

soba tylko biata chmurke wlasnego oddechu.



Gdzie jest A-dam?

Zatrzymata si¢ przerazona. Las byt bardzo spokojny. Mysl. Mysl o tym, czego
nauczyt cig¢ Meryn. Zaciagnij wokot siebie ochronng zastong. Zmusila sig, zeby i8¢
dale;j.

- Co bedzie, jesli on umrze?

Liza siedziata z tylu ambulansu, obserwujac Adama; jechali na péinoc, do
Pittenross.

- Ja ponoszg za to odpowiedzialno$¢, nie pani. Ja podpisalem formularze. -
Ivor usmiechnat si¢ zachgcajaco. - Adam umrze, jesli pozostanie w szpitalu. To jest
jedyna szansa. Gdyby to bylo lato, powiedzialbym, ze powinniSmy go zawiez¢ do
tego kamienia, gdzie wszystko si¢ zaczglo, ale w taka pogodg... Przynajmniej bedzie
niedaleko. Gdziekolwiek bedzie, moze przyjdzie mu do gtowy mysl, zeby popatrzec
na dom. A my pozostawimy znak.

- Jaki?

Znowu si¢ usmiechnatl.

- A to juz jest pani resort. Mowila pani, ze byta pani medium. Nadszedt czas,
zeby to udowodni¢.

Musieli bardzo dtugo przekonywac szpitalne autorytety, zeby pozwolono
Adamowi na kilka dni powrdci¢ do domu. Jedynie reputacja Ivora 1 nie catkiem
zgodne z prawda o§wiadczenie Lizy, ze jest najblizsza krewna 1 moze podpisac
wszystkie potrzebne dokumenty, w koncu przekonaty lekarza, pod ktorego opieka
pozostawal Adam, Ze nie ma nie do stracenia, jesli zgodzi si¢ na ten eksperyment.
Gdyby wiedzial, Ze rozwazali przez chwilg mozliwo$¢ zabrania pacjenta na gorg i
pozostawienia go tam, u stop symbolicznego piktyjskiego kamienia, w ogble by si¢
nie zgodzit.

Tego dnia pogoda byta taka koszmarna, ze Liza nie byta nawet pewna, czy
powinni go zabiera¢ z powrotem do Shieling House.

- Czy ona do niego przyjdzie? Liza wzruszyla ramionami.

- Ale to nie jest on, prawda?

Ivor polozyt dton na czole Adama, Potem ujal przegub jego reki 1 zbadat puls.



- Bez zmian. Slaby, ale réwny. - Wyprostowat si¢. - Interesujace byloby
ponowne spotkanie z Brid. Zawsze uwazalem, ze ona mi ufa, ale nie mogg by¢ tego
pewny. No wigc w jaki sposéb zamierza pani przesta¢ wiadomos$¢ naszym
podréznikom?Liza znéw wzruszyta ramionami.

- Chciatabym wiedzie¢ wigcej na ten temat. Mysle, ze jedyny sposob to
telepatia. Moze powinnam p6j$¢ pierwsza do tego kamienia?

- Nie boi si¢ pani? - Popatrzyl na nia przenikliwie. Uniosta jedng brew.

- Owszem, boje si¢. Jestem przerazona. Pragng tylko jednego. Czmychnac¢ do
Wioch, do mojego uroczego, rozsadnego me¢za 1 ukry€ si¢ za nim w jesiennym
stoncu z butelka chianti. Ale nie mogg, prawda? - Pochylila si¢ i pocalowata
Adama w czoto. Bylo bardzo zimne.

Mruzac oczy w mroznym powietrzu, Beth z trudem posuwata si¢ na - , przéd.
Musiata si¢ zmusza¢ do kazdego kroku, bez przerwy mys$lata o Adamie. Musi go
znalez¢. Nic poza tym nie ma znaczenia. Nie pozwalala sobie na myslenie o niczym
innym. Sciezka biegla coraz bardziej stromo i Beth oddychata cigzko, ale nie mogta
pozwoli¢, by stabos¢ ciala odciagneta jej uwage od celu, do ktérego dazyta. Zimno 1
lek ostabity ja, uczynily podatna na ciosy. Musiala by¢ silna.

Oswietlala latarka $ciezke przed soba, gardto miata $cisnigte z Igku. Bliska
mdtosci wstuchiwata si¢ w szum potoku ptynacego po skalach z prawej strony i
szmer deszczu ze $niegiem w galeziach drzew.

Utrzymaj silny krqg bezpieczenstwa.

Rozgladala si¢ nerwowo dookota. Czy ten kot idzie za nia? Ale nie dostrzegla
niczego, co by wskazywalo na jego obecno$¢, zadnego odgtosu. Nigdy nie czula si¢
bardziej samotna.

Zmuszala si¢ do nieustannej wspinaczki. Tylko raz zatrzymata sig, zeby
odetchna¢, kiedy poczuta bolesne pulsowanie krwi w uszach. Trochg dalej, z prawe;j
strony, widziala migotanie wody, tam gdzie potok natrafial na skalne progi.

Nie stuchaj. Nie pozwol, by twoja uwaga zostata rozproszona. Pamietaj to, co
mowit Meryn, czuj jego obecnos¢, to talizman w kregu bezpieczenstwa.

Teren stal sig¢ teraz rowniejszy 1 Beth czuta, ze wzrasta sita wiatru. Jeszcze raz



chmury odptyngly, pozostawiajac niebo czyste i mrozne, petne migoczacych gwiazd.

Teraz ja czuta. T¢ sil¢ plynaca z miejsca pod stopami, kiedy zblizyta si¢ do
kamienia. Zatrzymata sie, zaskoczona, i przylapata si¢ na tym, Ze sie waha. Zadnych
emocji, zadnego lgku ani ztosci. Musi by¢ spokojna i rozsadna. Zboczyta z drogi,
weszta w wyzsza trawe 1 wyprostowala si¢. Nie ma si¢ czego Igkac, chyba tylko
samego Ieku. Kto to powiedzial? Jaki§ Amerykanin. Czy to byl Roosevelt?
Niewazne. Zapamietaj to sobie jak mantre. Zadnego leku. Tylko spokdj i sita. Teraz
widziala juz doktadnie kamien; stal na zboczu, osobno, wystawiony na wiatr.
Ostroznie podeszia blizej. Czuta ptynaca od niego falami silg. Nidst ze soba tg
szczegoOlna ziemska energie, ptynaca gdzie$ z glebi, spomiedzy skal, energig, ktora
sprawiala, ze struktura czasu stawala si¢ cienka i1 nieszczelna, a ludzie mogli si¢
przeslizgiwac tam 1 z powrotem. Poza tym miejscem czas 1 przestrzen byly
nieruchome 1 bezkresne.

Zaschlo jej w ustach. Oparla rece na kamieniu. Czula, jak wibrujaca w nim
sita wnika w jej ciato, czula, jak plynie przez jej stopy, przez dlonie, az do czubka
glowy. Nie bylo ani $ladu wiatru, ale chmury naptywaty z powrotem, przesuwaty si¢
nad szeroka dolina, zastaniajac widok odlegtych, o§wietlonych blaskiem gwiazd gor,
krazyly leniwie wokoét krzakow, podptywaly jeszcze blizej. Beth nabrata gleboko
powietrza. Meryn podat jej pewna formule, kilka prostych stow w jezyku walijskim,
ktoére umozliwia jej przejScie przez granicg. Skupita mysli, nie byta pewna, czy
pamigta te stowa, po czym, nie zastanawiajac si¢, zacze¢ta je recytowac najpierw
cicho, potem coraz glosniej. Styszata, jak jej glos dzwoni w szumie wiatru. Wolno
upadta na kolana w zamarzni¢tym blocie 1 poczula, jak zamyka si¢ nad nia czas i
pochlania ja.

Giles obudzit si¢ nagle i usiadt pélprzytomny.

- Beth?

Miejsce obok niego byto puste. W domu panowata cisza.

- Beth, gdzie jestes? - Rozejrzal si¢ po pokoju. Byto ciemno. Zmartwiony
zblizyt reke do oczu 1 popatrzyt na zegarek. Spat bardzo dhugo.
- Beth?



Zaniepokojony, przeszukat caly dom, potem otworzyt frontowe drzwi i
wyjrzat. Mgla chyba trochg si¢ uniosta i teraz Giles widziat catkiem wyraznie drogg,
a nawet pierwsze drzewo na wzniesieniu przy zakrecie. Jego samochdd zniknat.
Zaintrygowany wrocit do chaty 1 zamknat drzwi. Dopiero wtedy zauwazyt kartke na
kuchennym stole. Wziat ja do reki 1 przeczytal.

Pojechatam do kamienia szuka¢ Adama. Nie martw sie. Wiem, co robie.
Kochajqca Beth.

Giles jeknat.

- Ghlupia, ghupia kobieta. O Boze, dlaczego ja zasnatem? - Pobiegl do
saloniku. Mgla szybko rzedla. Przez okno, w $wietle gwiazd, wida¢ juz byto
zywoptloty 1 maty ogrédek, i powyginana dzika jablon, i1 gtog. Byto bardzo
spokojnie. Giles zadrzat.

Musi za nig pojecha¢. Ale jak? Skad wzia¢ samochdd? Jaki§ samochod,
samochdd Adama, byt zamknigty w szopie za domem 1 stat tam od czasu, kiedy
Adama zabrano do szpitala. Kluczyki! Gdzie sa kluczyki? Giles zaczat ich
goraczkowo szuka¢. Najpierw w biurku Adama, potem na stole w kuchni, potem na
gorze, na stoliku w sypialni Adama. Ani $ladu.

- Chryste! - zaczynat wpada¢ we wsciektos¢. Jest sam, odcigty od $wiata, za
oknem zaraz zacznie pada¢ deszcz ze $niegiem, a on nic nie moze zrobic.

Wiozyt plaszcz 1 buty, otworzyt kuchenne drzwi i1 ruszyt Sciezka. Miat zamiar
wyprowadzi¢ samochdd po wylamaniu drzwi szopy, ale okazato sig, ze drzwi nie sa
zamknigte. Otworzyl je 1 wsliznat si¢ w waska przestrzen miedzy matym niebieskim
samochodem 1 drewniana $ciana. Chwycit za klamk¢ drzwiczek. Otworzyly sig.
Kluczyki tkwity w stacyjce. Trzy razy prébowat, zanim silnik zaskoczyl. W koncu
jednak Giles wyjechat tylem z szopy, chociaz motor charczat i trzeszczat w chmurze
wypluwanych przez rur¢ wydechowa spalin. Giles wlaczyt reflektory i spojrzal na
wskaznik zuzycia paliwa. Stwierdzil, ze bak jest oprézniony tylko do potowy.
Szepczac szybko modlitwe dzigkczynna za te niewielka taske, wyjechat na
wstecznym biegu przez waska brame, wykrecil 1 pomknal gorska droga. Nie

pomyslat nawet o tym, zeby zamkna¢ drzwi domu.



Jego wilasny samochod stal tam, gdzie go Beth zostawita, wsunigty w
zywoplot na skraju bocznicy kolejowej, wigc Giles zatrzymal si¢ za nim 1 naciagajac
plaszcz ruszyt biegiem w kierunku drogi. Mgla powracala i niemal natychmiast
stracil orientacjg. Starat si¢ nie odrywa¢ wzroku od ledwo widocznej $ciezki pod
nogami. Przeklinat wlasna glupote, Ze nie zabrat ze soba nawet latarki.

Ztapata go kolka, oddychat ciezko, ale posuwat si¢ z trudem pod gorg stroma
droga. Zranione rami¢ nadal go bolato, kiedy nim poruszal, czut tez uktucia igietek
deszczu ze $niegiem na twarzy. Zatrzymaj si¢, cofnij, badz ostrozny. Zgubit $ciezke,
rozejrzat si¢ goraczkowo dookota, 1 wreszcie znéw ja dostrzegt przed soba nad
potokiem, ledwie widoczna w tej ciemnosci.

- Nie ma nikogo. - Liza wrocita do ambulansu, obszedtszy dom dookota. -
Kuchenne drzwi nie sa zamknigte 1 jest tam w miarg¢ ciepto,ale ani $ladu Gilesa czy
Beth. Ktopot w tym, Ze si¢ z nimi nie porozumiatam i oni moga nas wcale nie
oczekiwac. Nigdy si¢ do Gilesa nie dodzwonitam, chociaz sze$¢ razy zostawialam
wiadomos$¢ na jego sekretarce.

- Mozemy go wnie$¢ do srodka? - Ivor siedziat z Adamem w tyle
ambulansu. Wraz z nimi jechat kierowca 1 pielggniarka, ktorych zatrudnili na czas
tej podrozy.

Liza skingla gtowa.

- Otworzylam frontowe drzwi. Mozecie go od razu zanies¢ na gore, do
sypialni. Jestem pewna, ze pozostata dwojka wkrotce wroci.

Jak tylko Adam zostat ulokowany we wtasnym t6zku, a ambulans odestany z
powrotem, Liza znalazta kartk¢ od Beth lezaca na kuchennym stole, gdzie Giles ja

rzucit. Zbladta 1 popatrzyta na Ivora.

Beth pojechala do kamienia. Ivor przeczytat kartke 1 westchnat.

Prawdopodobnie Giles pojechat za nia. Liza skingta glowa.

Ze tez nie mogli poczekaé, az przyjedziemy.

Mysle, ze wiem, dlaczego nie zaczekali. - Na kuchennym stole, migdzy
listami 1 papierami, Ivor znalazt telefon Gilesa. Kiedy probowat go uzy¢, okazato

si¢, ze bateria jest wyczerpana. - Nie dotarty do nich wiesci od pani.



- Dobry Boze! - Liza usiadta gwattownie na kuchennym stotku. - Co
my$my najlepszego zrobili, przywozac Adama tuta;.

- PrzywiezliSmy go w miejsce, gdzie powinien by¢. - Ivor popatrzyt na nia
powaznie. - Jestem pewien, ze postapili§my slusznie. A teraz mozemy tylko
czekad, zeby zobaczy¢, co zrobi Beth.

- Zeby zobaczyé, czy Beth przezyje - odparowala Liza ostro. - Niech pan
nie zapomina, ze ona stanie tam twarza w twarz z Brid.

- Nie zapomniatem. Ivor uspokajajaco poklepat ja po ramieniu. - Myslg, ze
juz czas, zebysSmy poszli do Adama. Zobaczmy, czy nas ustyszy.

Meryn stal w cieniu, obserwujac sylwetke widoczna w promieniach stonca,
ktore zachodzito za gory. Broichan tam byt, z dlonmi ukrytymi w rgkawach ciemne;
szaty. Byt czujny, czekat w pogotowiu, gdyz nagle u§wiadomit sobie, ze nie jest
sam, ze ten kto$, kto go tropit wieki cate, jest blisko. Odwrdcit si¢ powoli, teraz stat
odwrocony plecami do szkartatnego nieba, obserwowat las. Za nim, w chacie, posta¢
Brid lezata nieruchomo, przykryta kosztownym futrem.

Meryn przysunat si¢ cicho blizej; otaczato go czyste, mrozne powietrze,
niezwykta cisza tej chwili. Byt teraz tak blisko.

Otulit si¢ swym ochronnym ptaszczem 1 poczul, Ze staje si¢ coraz silniejszy.

Beth nie mogla uwierzyc¢, ze to takie tatwe. Zbocze bylo skapane w stoncu,
tongto w zieleni 1 purpurze wrzosow, a szare gory wygladaty jak ogromna kotara na
tle biekitu nieba. Rozejrzala si¢ dookota. Tuz koto siebie zobaczyla kamienna ptyte.
Byta zawiedziona. Spodziewata si¢ zobaczy¢ rzezby, rozdzke wygigta w ksztatt
litery Z, weza, lustro - a zamiast tego ujrzata jedynie ogromny krzyz wyrzezbiony
w granicie, a pod nim migkka trawe.

Wybuchngta glosnym placzem. Nie udato sig. Nie szukata przeciez krzyza.
Znajduje si¢ w niewlas§ciwym miejscu.

Podeszla blizej do kamienia 1 wtedy je dostrzegta, te starozytne symbole.
Znajdowaty si¢ z tylu: wyrazne, ostre, Swiezo wyrzezbione.

A wiec dziecko dziecka A-dama jest tutaj.

Glos rozlegt si¢ tuz za nia. Beth obrocita si¢ dookota. Brid stala przy



kamieniu, trzymata w dloni btyszczacy, Swiezo naostrzony noz, srebrny n6éz, dawno
temu ukradziony Catrionie 1 zgubiony gdzie§ w wysokiej trawie na
dwudziestowiecznym stoku. Ubrana byta w dtuga zielong szatg ze skérzanym
pasem. Przy nim wisiala pusta pochwa.

Dziecko dziecka A-dama.

Zabrzmiato to w glowie Beth jak mantra, ale usta Brid si¢ nie poruszyty.

Beth nabrata gleboko powietrza, starajac si¢ uspokoic.

- Adam? Gdzie jest Adam? Powiedz mi, gdzie on jest. Przysziam go
odszukac.

Paniczny strach macit jej rozum. A moze to sen? Moze w istocie po prostu $pi,
nadal lezy w t6zku, w domu, obok Gilesa, a mgla snuje si¢ koto okien?

Pamigtaj, co powiedziat Meryn. Wyobraz sobie swoje wlasne notatki, strona
po stronie, utrwal je sobie w pamigci. Otocz si¢ $wiatlem. Powtarzaj swoja wlasna
mantre, wezwij swoich bogoéw 1 anioty. Rozprostowata ramiona, starajac si¢ ukry¢
swoj lek, posuwata si¢ do przodu zamiast si¢ cofa¢, jak Meryn nalegat, by czynila. -
Brid, musisz mi powiedzie¢, gdzie jest Adam. On nie nalezy tutaj... Ale nagle Brid
przestata na nia patrze¢, jej wzrok powedrowat ku
drzewom, a oczy rozszerzyly si¢ z przerazenia. Beth ustyszata toskot grzmotu 1
trzask pioruna.

Odwrocita sig 1 ujrzata wysokiego mezczyzng o pigknej, orlej twarzy 1
zmierzwionych siwych wilosach. Na ztocisto - szkartatnej szacie mial czarny ptaszcz,
a w dloni trzymat miecz. Beth zapomniata o Brid, wpatrywata si¢ w niego przez cata
sekundg, a potem odwrocita sig 1 uciekta, slizgajac si¢ po trawie. Nie mogta ztapaé
tchu. Paralizowalo ja przerazenie.

Beth, nie ustepuj. Nie lekaj sie. Jestem tutaj.

- To byt glos Meryna w jej glowie.

Gdzie on jest? Goraczkowo rozgladata si¢ dookota.

- Meryn!

Beth, granice miedzy plaszczyznami sq otwarte. Przeprowad? teraz przez nie

Adama, dopoki czas stoi w miejscu.



Stonice zaszlo 1 znow otoczyla ja mgla. Byla tak gesta, ze Beth nic nie
widziata. Deszcz ze $niegiem siekt ja po twarzy. Czula uklucia ostrych jak igietki
krysztatkow lodu.

Meryn, pomoz mi! Gdzie jest Adam? Nie widze go! -

Wydawato jej sig, ze styszy w glowie wlasny glos. Byta uwigziona w jakims
koszmarze, niezdolna si¢ z niego uwolni¢; biegta, ale stala w miejscu, z trudem
chwytata powietrze, a jednoczes$nie si¢ dusita, bo jej pluca nie pracowaly. Odwrocita
si¢ bez zastanowienia. Teraz obok niej byty we mgle jeszcze inne postacie. Meryn?
Drziadek? Nie widziata doktadnie. Zanadto byla przerazona. Ujrzata jeszcze jedna
btyskawice i ustyszata trzask pioruna. Snieg z deszczem zacinat coraz bardziej. 1
wtedy kto$ dotknat jej dtoni.

Chodz. Szybko. Z powrotem do kamienia. Wracaj do swojego czasu.

- Meryn?

Brid byta tam znowu. Stata przed swoim wujem z rozwianymi wlosami i
matym, ostrym nozem w regce. Stabiutka to byla bron w poréwnaniu z sita
Broichana.

Zdrajczyni! Jedza! Corka czarownicy! - Jego glos niosto echo w szalejace;j
burzy. - Ty i Adam umrzecie razem tej nocy.

- Dziadku! Meryn!

Beth zrozpaczona krecita si¢ w kotko. To sen. To jaki§ koszmar. Na pewno.
Za chwilg wszyscy przemienia si¢ w tali¢ kart 1 rozsypia wokot niej.

- Meryn, pom6z mi! - krzyczala w ciemno$¢. - Jeste$ mi potrzebny!...
Teraz!

Zaczal sypac gesty $nieg. Giles pochylit si¢ jeszcze bardziej do przodu. Raz
po raz powtarzal sobie: dlaczego nie zabratem ze sobgq latarki? Brakowato mu tchu,
dyszat cigzko, mruzyt oczy z zimna,. Sciezka znéw stata si¢ niewidoczna, wigc
pochylit si¢ jeszcze bardziej, rozpaczliwie starajac si¢ ja odnalez¢.

- Beth! - krzyknat w ciemno$¢. - Beth, gdzie jestes? - Nie byto od-
powiedzi. Szedt dalej, ogarniata go rozpacz. Gorace tzy mieszaly si¢ na jego

policzkach z lodem. - Beth!



Dotart juz na wierzchotek, teren si¢ wyréwnat. Stal przez chwilg spokojnie 1
proébowat sig rozejrze¢ dookota. Co to za postac, ktéra dostrzega w poblizu?

- Beth! - Podniecenie wzmocnito jego glos. - Beth, id¢ do ciebie.

Biegt, potykajac si¢. Posta¢ prawie znikngta we mgle. Ale to nie byta Beth. To
byl mezczyzna, mezczyzna, ktory, jak si¢ okazato, wymachiwat mieczem.

- Boze wszechmocny! - Giles posliznat si¢ i1 zatrzymat. Nie mial nic, czym
moglby si¢ bronié, tylko gole rece, a Broichan szedt ku niemu z wlosami
rozwianymi wokot glowy w $nieznej zamieci. W mgnieniu oka rzucit si¢ na Gilesa,
probujac go chwycié, ale ten uskakiwat na boki, unikajac morderczych ciosow. W
pewnej chwili, instynktownie probujac si¢ obroni¢, skoczyl pod ostrzem miecza 1
chwycit mg¢zczyzng za przegub dloni. Szamocac si¢ z nim, zaskoczony stwierdzit, ze
przeciwnik, mimo swego groznego wygladu, nie jest wcale taki silny, jak mozna by
si¢ spodziewac.

- Rzu¢ to, draniu! - syknat Giles przez zaci$nigte zgby. Potrzasnat
ramieniem me¢zczyzny jak krolikiem.

Broichan!

Krzyk dobiegl skads$ z daleka, ale wystarczylo, by przeciwnik Gilesa si¢
zawahat. Giles wyrwal mu miecz z garsci 1 odrzucit w powietrze, po czym pigscia
trzasnal w podbrodek Broichana. Cios byt tak silny, ze Broichan si¢ zachwiat. Giles
obejrzat sig, szukajac miecza. Znowu chwycita go kolka 1 wydawato mu sie, ze krew
zalewa mu oczy.

- Beth! - krzyknat w $§niezna zamie¢. - Beth, gdzie jestes? Adam? Kto$
zdazat ku niemu. Rozpoznat nagle szczupta sylwetke, rozwiane wlosy, sposob
chodzenia, dtugie spodnice, btyszczace oczy, noz... - Jezu Chryste! Beth, popatrz! -
Nie mégt sig porusza¢ dos¢ szybko. Byt uwigziony w jakims$ koszmarze. Nie widziat
doktadnie.

Zaskoczyt go wrzask, ktory rozlegl si¢ za nim. Giles odwroécit si¢ w sama
porg, by zobaczy¢ wzniesiony do ciosu wielki btyszczacy miecz. Uchylit sig, opadt
na jedno kolano 1 patrzyt przerazony na stojacego nad nim mgzczyzng. Nie mogt sie

myli¢ co do jego zamiaréw, widzac jego oczy, ktore ten na chwilg w nim utkwit.



I wtedy nagle jak spod ziemi wyrdst Meryn i Giles zobaczyt, jak staje przed
Broichanem z r¢kami wzniesionymi do gory. I ujrzat, jak Broichan si¢ waha, cofa 1
opuszcza miecz. Ujrzal tez Gartnaita, wyciagajacego rece do siostry. I na koniec
pojawil si¢ takze Adam.

- Dziadek! Adam! - Krzyk Beth sprawil, ze wszyscy znieruchomieli. -
Adam!

Stat troche dalej, patrzac na nich wszystkich. Byt to o wiele mtodszy Adam,
jego twarz promieniata podnieceniem 1 mitoscia.

I nagle ujrzeli Brid.

A-dam!

Dostrzegla go. Wreszcie go zobaczyla. Z radosna twarza biegta ku niemu po
$niegu.

Beth zamkneta oczy. Meryn! Co Meryn kazat jej powiedzie¢?

I nagle go zobaczyla. Stat przed nia ze swoja tagodna twarza, silny, pewny
siebie.

Mozesz zwyciezy¢, Beth. Mozesz zatriumfowac. Mozesz ocali¢ Adama i Brid. 1
samq siebie. Ja nie jestem ci juz potrzebny.

I w koncu przypomniala sobie to stowo. To stowo dajace moc. Ktére moze
by¢ wymawiane jedynie in extremis.

Zamknela oczy, uniosta ramiona 1 wykrzyczala je w powietrze. Jej glos,
niesiony echem, stawat si¢ coraz silniejszy, bo wiatr ucicht i $nieg tez ustawat.

- Obudz sig! - dobiegt do niej z daleka glos Gilesa, spokojny 1 peten ulgi.
- Obudz sie.

Otworzyla oczy i rozejrzata si¢ dokota. Broichan, Brid 1 Gartnait znikngli.
Drzwi w przeszto$¢ zostaty zamknigte. Rzucila si¢ na szyj¢ Gilesowi, drzac z zimna
i leku.

- Odeszli! M9j kochany, myslatam, ze umrzesz. - Przytulifa twarz do jego
piersi. Otoczyl ja ramionami.
- Powiedz, ze mi si¢ to $nito, Beth. Rozesmiala si¢ cicho, ze smutkiem.

- Ty chyba nie jestes$ Giles, popatrz na siebie.



Strzasajac $nieg z powiek, powiodt po sobie spojrzeniem. Ubranie miat
nasiaknigte krwia. Podwinal r¢kaw 1 zobaczyt paskudna rang na przedramieniu
ponizej fokcia.

- To od miecza Broichana - powiedziala Beth spokojnie.

- Tego tobuza druida! - jeknat cicho Giles. - Kto mi uwierzy?

- Nikt! - Sciagneta z szyi szalik i zaczeta nim obwiazywaé¢ mocno jego
ramig.

- Beth, gdzie jest tw6j dziadek?

Beth przerwala opatrywanie ramienia i rozejrzala si¢ dookota. We mgle, w
zasiggu jej wzroku, nie byto nikogo. Przetarta oczy 1 odwrocita si¢ wolno do Gilesa.

- Ale on tu byl! Nie widzg go. Och, Giles, nie myslisz chyba, Ze...

- Odszedt wraz z nimi.

- Nie! Och, Giles, nie! Meryn powiedziat, ze to si¢ uda. Powiedzial, ze
wszyscy wrocimy do naszego czasu! - Lzy splywaly jej po twarzy.

Giles przytulit ja mocniej, przygryzajac warge z bolu pulsujacego w ramieniu.

- Tak mi przykro, kochanie. Nie wiem, co powiedziec.

- Nie udalo si¢. - Po raz ostatni rozejrzala si¢ z rozpacza dookota 1
potykajac si¢ ruszyta ku Sciezce.

- Wszystko na nic! Biedny dziadek! Uwigzili go wraz z tym ztym
cztowiekiem, Broichanem. Zabija go.

Liza dhugo stata przy kuchennych drzwiach, wpatrujac si¢ w ciemnos¢.
Widziata oczami pamigci nie przerazliwie zimny ogrdd pokryty warstwa puszystego
$niegu, ale kamien z jego starozytnymi symbolami. Juz si¢ nie bata. Czula, ze to si¢
skonczyto.

Westchneta.

- Niech was Bog blogostawi, gdziekolwiek jestescie - szepneta, odwrocila
si¢ 1 weszta do domu.

Ivor siedziat przy stole Adama, z okularami na czubku nosa, pochtonigty
wertowaniem papierow.

- Jak on si¢ czuje? - spytala Liza. Byla zmeczona 1 bardzo zmarznigta. -



Zagladam do niego co pot godziny. Bez zmian. - Wstatl. - IdZ, zerknij na niego, a
ja ci zrobig co$ goracego do picia.

Liza zmeczona wstepowata na schody, Sciagajac po drodze ptaszcz.
Przewiesita go przez porgcz na gorze i ruszyta do sypialni Adama. Otworzyta drzwi
1 weszla.

- Beth poszta do kamienia, zeby cig odszuka¢, ty stary rozpustniku -
powiedziala spokojnie, podchodzac do t6zka. Popatrzyta na niego z czutoscia. -
Chcialabym wiedzie¢, gdzie bytes.

- Jestem tutaj - szepnatl tak cicho, ze ledwo go styszala. Wyciagnat do nie;j
reke tak staba, ze ledwo modgt nig porusza¢. - Widziatem Beth. Wraca do domu.
Widziatem tez Brid. Jest bezpieczna. Odeszla do swego brata w swoim wlasnym
czasie. On ja ocalil, uratowat przed Broichanem i zaopiekuje si¢ nig. Meryn byt tam
takze.

Liza usiadla na skraju 16zka. Pochylita si¢ 1 pocalowala Adama w czoto.

- I jestes pewien, ze ona nie wroci?

- W kazdym razie nie w tej chwili. - Potrzasnal glowa. - Nie w tej chwili.

Usmiechnat sig.

Kiedy wzial Brid w ramiona, dotknal jej ciemnych, jedwabistych wtosow i
ucatowal zimne wargi pod wirujacym $niegiem, zanim si¢ odwrdcita od niego i
znikngla - zlozyla ostatnia obietnice.

Pewnego dnia, A-dam, znow cie odnajde. Pewnego dnia ujrze cie w

zwierciadle mojej pamieci i powroce. Wtedy juz nikt nie stanie miedzy nami. Nigdy.

Rozdzial dwudziesty czwarty

Stofice zachodzito. Robito si¢ zimno. Adam jeknal, usiadtl 1 przeciagnat sig.

Cien wielkiego celtyckiego krzyza lezal na nim jak bandaz. Przetart oczy 1 rozejrzat



si¢ dookota. Burczalo mu w brzuchu i1 nie musiat patrze¢ na zegarek, by wiedzie¢, ze
czas wraca¢ do domu.

Podniost si¢ z trudem. Czut si¢ dziwnie zdezorientowany. Powoli przypominat
sobie sw¢j sen.

Czy to byl sen?

Czy przys$nito mu si¢ cate jego zycie?

Spojrzal na wzgorze, probujac jako§ ogarnac to, co si¢ z nim dziato, probujac
sobie przypomnie¢. Matka i ojciec znowu sig pokiocili. Uciekt wigc na wzgorze, do
swego kamienia. I zasnat. Tak wiasnie bylo. Na pewno.

Byt malym chtopcem, nosit krotkie spodenki i tenisowki. Zawsze miat na szyi
lornetke 1 glowe pelna marzen.

A moze byt starym cztowiekiem, glupcem, ktory wrécit do tego kamienia,
szukajac Brid, pigknej nemezis ze swego snu? Starym cztowiekiem, ktérego zycie
niemal dobiegto konca? Ostroznie, drzac, z Igkiem patrzyt na siebie 1 zastanawiat
si¢.

Ktora z tych osob byl teraz? Starym czlowiekiem czy chtopcem, ktdéry ma
jeszcze cale zycie przed soba? Czy moze wierzy¢ swoim oczom? A moze czas
znowu splatat mu figla?

Czy dowie si¢ kiedykolwiek?

Sposrod wszystkich postaci tej ksigzki tylko historia Broichana oparta jest na
faktach. Pojawia si¢ on w ksiazce Adamnana ,,Life of Columba"; jest druidem krola
Brude'a, ktory przeciwstawitl si¢ temu §wigtemu, usitujacemu nawrocic¢ kraj Piktow
na chrze$cijanstwo. Oczywiscie w wersji Adamnana jego poganskie moce zostaly
pokonane 1 Broichan znika z tej opowiesci zwycigzony, chociaz historia zdaje si¢

sugerowac, ze w rzeczywistosci chrzescijanstwo szerzono w fagodniejszy, mniej



dramatyczny sposéb, niz podaje ten autor. Jesli uzytam imienia Broichana
niepotrzebnie, a byt on naprawde mitym, tagodnym cztowiekiem, mam nadzieje, ze
mi wybaczy. Nie chcialabym si¢ narazi¢ na jego gniew.

Zyt kiedy$ takze naprawde Meryn, uzdrowiciel i mistyk, a bylo to w czasach,
kiedy bytam jeszcze dzieckiem. Mieszkatl raczej w Kensington niz na swych
rodzinnych walijskich wzgoérzach, ale zaszczepit we mnie mitos¢ do przyrody, do
gorskich krysztalow 1 tajemnic otaczajacych rézne zjawiska, 1 dlatego zawsze bedg
go wspomina¢ z sympatia 1 wdzigcznos$cia.

Kiedy si¢ pisze ksiazke, korzysta si¢ z opowiadan bardzo wielu osob, ale kilka
z nich musz¢ wymieni¢ ze wzgledu na ich szczegolny wkiad. Dr John Waller miat
niekonczace si¢ ktopoty z opisywaniem mi swoich wspomnien z czasow, kiedy
studiowat medycyng¢ na uniwersytecie w Edynburgu podczas wojny; ogromnie mu
dzigkuj¢ za t¢ jego pomoc. Wicemarszalek lotnictwa Sandy Johnstone przystat mi
informacje 1 opowiadat swoje przezycia z czasow swej stuzby w RAF - ie w Szkocji
1 w czasie pierwszych miesigcy wojny oraz o Edynburgu z tego okresu,podobnie jak
moj ojciec, ktérego dowddca byt Sandy w dywizjonie 602. Jestem ogromnie
wdzigczna za ich wspomnienia. M6j syn Adrian dostarczyt mi informacji na temat
technik stosowanych w ratownictwie gorskim, a Jo 1 lan McDonaldowie udzielali mi
rad 1 go$ciny podczas moich wedrowek do piktyjskich kamieni.

Szczegbdlne podzigkowania kieruj¢ do Diany Currant, ktéra wybrata si¢ ze
mna w t¢ podroz. Za jej towarzystwo, humor 1 moralne wsparcie w czasie
wspinaczki w wilgotnych 1 zimnych gorach, gdy zagladalySmy przez okna do
zamknig¢tych muzeow, 1 za to, ze czekala drzac z zimna podczas lodowatego wiatru 1
ulewnego deszczu, kiedy ja fotografowalam, szkicowatam 1 robitam notatki.

I na koniec dzigkuje, jak zawsze, Carole Blake, Rachel Hore 1 Lucy Ferguson

za ich wsparcie, inspiracje¢ i1 cierpliwos¢.
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